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ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΣΥΜΜΕΙΚΤΑ
ι

«Η ΔΥΣΗ ΤΟΥ ΠΡΟΝΟΜΙΑΚΟΥ ΖΗΤΗΜΑΤΟΣ Σ Τ Ά  18 9 1))

Είναι γνωστό, πώς μετά άπό τήν άλωση της Κων)πολης, άπ ό  τους Τούρκους,  
δ Π ορθητής Μωάμεθ άναγνώρησε σάν αρχηγό τών Ρονμ τόν Π α τ ρ ιά ρ χ η  Γεννά
διο ή Σχολάριο καί τόν εφόδιασε μέ τό γνωστό Βεράτιο, πού αναγνώριζε δικαιώ
ματα στόν Πατριάρχη, τά γνωστά στήν ιστορία σάν προνόμια1

Τά Βεράτια αυτά ϊσχυσαν ώς ιερή κι’ α π αραβ ίαστη  εντολή, γ ι ’ αύτό  καί οί 
κατά καιρούς Σουλτάνοι ήταν ηθικά ίποχρειομένοι να τά σέβονται απόλυτα καί νά 
εφαρμόζουν τίς διατάξεις τους2. Χ ω ρίς  τά προνόμοια, πού αποτελούσαν μίαν έμ π ρ α 
κτη αναγνώριση τών δικαίων τοΰ ανθρώπου, τά υποτελή καί έτερόθρησκα έΌνη τής 
Τουρκίας Οά ήταν αναγκασμένα νά αΰτοκτονήσουν καί νά νποταχθοϋν  χωρίς όρους  
στόν κυρίαρχο Τοϋρκο καί νά δεχθούν δλες του τίς επιδράσεις άπό την γλωσσά 
μέχρι καί τήν θρησκεία3. Ωστόσο τά προνόμια δέν είχαν πάντα ισχύ, γιατί έξαρ- 
τιόνταν άπό τή θέληση τών κατά καιρούς Σουλτάνων  μέ αποτέλεσμα νά δημιουρ- 
γηθεΐ τό πολύκροτο προνομιακό ζήτημα, πού πήρε τεράστιες διαστάσεις κατά τήν 
Πατριαρχεία τοΰ Διονυσίου τοΰ Ε '  (188  7— 1801) .  Σ τά  18.00 τό προνομιακό ζή
τημα εισέρχεται στή δεύτερη φάση του καί τό Πατριαρχείο, σέ απάντηση τοΰ πο
λέμου κατά τών προνομίων τοΰ γένους, κήρυξε τήν εκκλησία σέ διωγμό καί  έκλει
σε τούς ναούς καί διέκοψε δλες τίς ιεροτελεστίες

Τό μέτρο αυτό είχε τεράστια απήχηση. Μεγάλες καί επιβλητικές διαδηλώσεις 
έγιναν στήν Σμύρνη, Μυτιλήνη, Ιωάννινα καί άλλοΰ καί ήταν έτοιμη νά έκραγεΤ

1. Λ α μ έ ρ α  Κο>ν)νου « Π ε ρ ί  το ΰ  θ ε σ μ ο ΰ  τ ώ ν  επί Τ ο υ ρ κ ο κ ρ α τ ί α ς  Δ η μ ο γ ε ρ ο ν τ ιώ ν » ,  Μ ικρ ά- 
σ ια τικά  Χ ρ ο ν ικ ά ,  τ ό μ ο ς  3 ο ς ,  σ ε λ .  1. Τ ά  προνόμια  πού δόθ?]καν σ το  Γ εν ν ά δ ιο  ανήκουν 
σ τήν  δ ε ύ τ ε ρ η  π ερίοδο πού α ρ χ ίζ ε ι  άπό τή ν  ά λ ο σ η  τ ή ς  Κ ο ν )  π ό λ η ς  καί τ ε λ ε ι ώ ν ε ι  μ έ  τ ή ν  
έκ δ ο σ η  του Χ ά τ ι  - Χ ουμ α γ ιο ΰ ν  ( 1 8 5 8 ) .

2. Λ α μ έ ρ α  Κ ω ν ) ν ο υ ,  ε ν θ ’ άνο>τ. σ ελ .  2. Τ ή ν  περίοδο αύτή οί ε λ ε υ θ ε ρ ί ε ς  τ ώ ν  κ ά τ ο ικ ο ν  καί 
τ ά  δ ικακόμα τα καί  κ α θ ή κ ο ν τα  τ ώ ν  Κ ο ι ν ο τ ή τ ο ν ,  στηρίζονται  στό  Β ε ρ ά τ ιο ,  πού ό π ο ρ θ η 
τ ή ς  εδο>σε στόν  Ι Ι α τ ρ ιά ρ χ η  Γεννά διο  καί άπό αύτό οί διάδοχοί του έδιναν α ν τ ίγ ρ α φ α  
σ το ύς  διαδόχους τοΰ Γ εννα δίου  Ι Ια τ ρ ι ά ρ χ ε ς .

3.  Ι$ο\*τυρά I .  « Τ ά  προνόμια  τ ώ ν  έν  Τουρκία, χρισ τια νικώ ν  κ ο ιν ο τή το ν » ,  ανάτυπο άπό 
τή ν  εφ η μ ε ρ ίδ α  « Ν ε ο λ ό γ ο ς »  Κ ο > ν )πό λ εο ς ,  σ ελ .  1.



καί στήν Κ<ον)πολη, ένω άρχισαν να εμφανίζονται στό Αιγαίο οί στόλοι τών ξέ
νων κρατών. Μπροστά σ αυτή τήνκατάσταση υποχώρησε ή τουρκική κυβέρνηση 
και στις 24 τοΰ Δεκέμβρη τοΰ 1890. τήν παραμονή τών Χριστουγέννων, ό Μεγά
λος Βεζΰρης ΰποσχέ.Οηκε τήν αναγνώριση τους οπότε καί ανοίχτηκαν καί πάλι οί 
εκκλησίες. Στά 1891 έκδόθηκε ή παρακάτω ανέκδοτη Βεζυρική εγκύκλιος, πού γιά 
πρώτη φορά κατέγραψε τά προνόμια τοΰ I Ιατριαρχείου4.
«'Υψηλή Ηεζυρική Εγκύκλιος 
ΔιαβιίίασΟεΐσα υπό τής αυτής 'Τϊ|ΐηλότητος

τοΰ πρωθυπουργού Κιαμϊλ πασά 
υπό ημερομηνίαν 23 Δζεμαζή - ουλ - οΰχηρέ 1308 καί 22 ’Ιανουάριου 130G ( — 
1891) πρός τάς Νομαρχίας καί τάς ανεξαρτήτους Τοπαρχίας (Μουτεσαριφλΐκια).

Τό Ρωμαϊκόν ΙΙατριαρχεΤον έπέδωκε τακρίρια περί τών εξής, ήτοι περί έκτε- 
λέσεως ή καί πρότερον τών αποφάσειον τών υπό τοΰ Πατριαρχείου έκδιδομένών επί 
τών έκ τοΰ γάμου καί τοΰ διαζυγίου απορρεουσών αγωγών διατροφής, τραχώματος 
και προικός, περί τοΰ ζητήματος τών διαθηκών, περί τοΰ τρόπου τής έπιΟεωρήσε- 
ιος τών Ρωμαϊκών σχολείων, περί τής ορκωμοσίας τών ΐερέιον καί τοΰ τρόπου τής 
Ενεκα ποινικών αντικειμένων προσωποκρατήσειος καί διαδικασίας αυτών, έξαιτού- 
μενον τήν διατήρησιν τών άρχαάον θρησκευτικών αυτού προνομίων. Συνεπεία τών 
τακριρίων τούτων, έκοινοποιήΟησαν συνωδά διά τοΰ Αύτοκρατορικοΰ υπουργείου 
τής Δικαιοσύνης και τών θρησκευμάτων εις τάς Πατριαρχεία υπό διαφόρους χρο
νολογίας αποφάσεις3, έμπεδοΰσαι τήν διατήρησιν τών προνομίων, άς τό εϊρημένον 
ΙΙατριαρχεΤον κέκτηται δυνάμει ύψηλοΰ Βερατίου.

Κατά τάς αποφάσεις ταύτας, αί έκ τής συνάφεως τοΰ γάμου καί διαλύσεως 
αύτοΰ άπορρέουσαι άγιογαί διατροφής τραχώματος καί προικός ανέκαθεν θεωρούν
ται ένταΰΟα μέν εν ταϊς Πατριαρχείοις, εξο) δέ έν ταίς Μητροπόλεσιν' ή αρχαία 
αΰτη τάξις καί τοΰ λοιποΰ-θέλει τηρεΐσΟαι6. Έκτος τούτον, α! περί προσδιορισμού 
διατροφής είτε υπό τον Πατριαρχείου, είτε υπό τών Μητροπόλεων έν τώ έξωτερι- 
κώ έκδιδομένας αποφάσεις (καράρ ή έλιάμ) άνέκαΟεν έξακολουΟοϋσιν έκτελούμε· 
ναι, υπό τών εκτελεστικών τμημάτων, έφ’ όσον δέν γίνεται ένστασις έκ μέρους ε
κείνων, άφ’ ών είσπραχΟήσεται ή διατροφή. Τό κυρίως ζήτημα τών παραπόνων 
ήτοι ή έξέτασις τών έντάσεων τών κατά τήν έκτέλεσιν προδαλλομένων, ότι δηλα
δή ώρίσθη πολλή διατροφή καί δτι ώς έκ τούτου άδυνατοΰσι νά δίδωσιν αυτήν κα'ι 
ή έξέτασις δέ τών ενστάσεων τούτων ανατίθεται τοΰ λοιποΰ εις τό ΠατριαρχεΤον, 
τάς δέ τελειωτικός αποφάσεις (καράρ ι - ννγαί). ας τό ΠατριαρχεΤον συνεπεία τής 
άναΟέσεως ταντης μετά έξέτασιν θέλει εκδίδει, είτε τροποποιητικάς τών προηγου
μένων, είτε έπικυρωτικάς, θέλουσιν έκτελεΐ τά εκτελεστικά τμήματα* διά δέ τους 
οφειλέτας, οΐτινες συνωδά τή περί τών λοιπών οφειλετών έπικρατοΰση τάξει, «δέον 
νά φυλακίζωνται έν τή έκτελέσει τών περί διατροφής τελειωτικών αποφάσεων, δέν 
Οά λαμβάνεται παρά τοΰ ετέρου τών διαδίκων δαπάνη τροφοδοτήσεως.

4. ’Εγκ υκ λοπαίδεια  «I Ιάπυρος Λ αρούς»,  τόμος  Γιος, σελ .  757.
Γ). Ό  'Τ π ο υ ρ γ ό ς  τ ή ς  Δικαιοσύνης καί τω ν  Θ ρ η σ κ ευμ ά τω ν  Ρ ί ζ α  κοινοποίησε τή ν  Β ε ζυ ρ ικ ή  

εγκύκλιο στόν Π α τρ ιά ρ χ η  τ ω ν  Ρ ομ α ίιο ν  μέ τό  ύπό ημερομηνίαν 23 Ία ν ο υα ρ ίο υ  1306 
( — 1S ί>ί) έγ γ ρ α φ ό  του. I Β λ .  ’Α νέκδοτα  πρακτικά, ελ εώ ν ,  [ϊιόλι'ο 2ον, ’Α ρχείο  Μ ητρο- 

π ό λ ε ο ς  Ί ο ια ν ν ίν ο ν ,  σ ελ ίς  βιβλίου 1 9 2 ) .
(1. ’Εννοεί  τό  Μ ικτό ’Εκ κλησια σ τικό  Δικαστήριο,  που διορίζονταν μέχρι  τή ν  πολιτική με-  

ταΐίολή τοΰ 190S έ'ί ό ιμμκίου ,  δηλαδή χιορίς κανονική έκ λογή  άπό το ύ ς  δικαιούχους πο
λ ίτες .  ( Β λ .  τό άρθρο Ά κ ρ ο τ ε λ ε ύ τ ιο ν  τοϋ Κανονισμού π ό λ ε ο ς  καί επα ρχία ς  Ίοιαννίνοιν 

τοϋ 1 9 0 8 ) .
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( )οον ίΊ αφορά εις κι C*]γ111ι(λ τών διαθηκών, καίτοι τοΰιο είναι αστική; ιά- 
ξεως, έπειδή ομω; η έξέτασις καί εξυμάλιπι; τών εις αυτά; άναγομένων διαφορών 
είναι άνατιθειμένη, δυνάμει τον Hop άρθρου τών περί καθηκόντων τοΰ Λ. Μ. Συμ
βουλίου κεφαλαίου τοΰ Πατριαρχικού Κανονισμού, εις τό είρημένον Συμβούλιον, 
διά τούτο ί] διαθήκη ί| παρουσιασΟησιιμένη έν τή περιουσία χριστιανού εχοντος 
κληρονόμους ανηλίκους ή ενήλικας, θέλει είναι έγκυρος δικαστικώς όταν ή έπικε- 
κυρωμένη υπό ΙΙατριάρχου ή Μητροπολίτου η επισκόπου7. Τόσον δέ τά κινητά 
(μάλ) όσον καί τά ακίνητα (μούλκια), άτινα ήθελε περιέχει διαθήκη, έκτος δη- 
μοσίων γαιών (έραζιΐ - έμιριγιέ) καί βακουφίων. Οέλουσιν άνευ άναμιξειος άφίε- 
σ()αι εις τόν κληροδόχον, ήτοι εις τόν υπέρ ου διετέΟησαν. At δέ έκ τών διαθηκών 
τούτιυν μεταξύ κληρονόμων ή τοΰ κηδεμόνας τών ανηλίκων άναφυσομένας ή αί πε
ρί κόρους καί αυθεντίας τής διαθήκης προκύψασαι διάφορά! θεωρούνται κατά τό 
;>ον άρθρον τοΰ περί Μ. Συμβουλίου κεφαλαίου τοΰ Πατριαρχικού Κανονισμού, 
έν μέν Κίονσταντινουπόλει έν τω Συμβουλίω τούτω, έν δέ ταΤς Νομαρχίαις έν τοίς 
Μητροπολιτικοΐς Συμβουλίοις8, καί αί αποφάσεις (ίλιαμάτ) αί. υπό τών Συμβου
λίων τούτων έκδοθησόμεναι Οέλουσιν έκτελεσθεΐσαι κυβερνητικώς υπό τών εκτελε
στικών τμημάτιον. ’Επειδή δμως τό μέτρο ν τούτο αφορά τήν 'Ορθόδοξον Ρωμαϊ
κήν κοινότητα, εάν τινες τών κληρονόμων άνήκοΐ'σιν εις έτέραν κοινότητα, ή ώσιν 
υπήκοοι ξένοι, ή έάν ή έπικεκυριομένη διαθήκη περιλαμβάνη βακούφια ή δημοσί
ου: γαίας, ή υπό τρίτο;’, είτε υπηκόου όθωμανοΰ είτε ξένου, διαφιλονεικουμένην κι
νητήν περιουσίαν ή ακίνητα μούλκια, ί| έίέτασις τών έκ τοιούτων διαθηκών άπορ- 
ρεουσών άγιογών ανήκει εις τά δικαστήρια τοΰ Κράτους.

Τά προγράμματα τών σχολείων θέλουσι συντάττεσθαι ή έπικυροΰσθαι υπό τοΰ 
ΙΙατοιαρχείου ή τών Μητροπόλεων' επίσης καί τά διπλώματα καί ενδεικτικά 9 τών 
διδασκάλου1 καί διδαοκαλισσών υπό τών ίδιων Οέλουσιν έπικυροΰσθαι. ’Επειδή δέ. 
πρέπει νά ώσι και κυβερνητικώς γνο>στά, όταν ο έπιΟεπορητής (μουφετίσ) ή ό δι
ευθυντής (μουδίρ) τής Χημοσίας έκπαιδεύσεως, έξετάζ(ον τήν έν τοίς σχολείοις 
διδασκαλίαν, ήθελε παρατηρήσει μάθημά τι άπαδον, η διδάσκαλον καί διδασκάλισ- 
σαν μή έχοντας τοιοΰτον ενδεικτικόν, έν μέν Κωνσταντινουπόλει τό ύπουργείον τής 
παιδείας θέλει συνεννοεΐσθαι μετά. του Πατριαρχείου, έν δέ τω έξωτερικφ ή τοπι
κή άρχή μετά τών Μητροπόλεων, καί οΰτω δτ αυτών θέλουσι κωλύεσθαι τά τοιαϋ- 
τα μαθήματα και άντικαΟίστασθαι οί τοιοΰτοι άνευ ενδεικτικού διδάσκαλοι καί δι
δασκαλία σαι.

Άπό τής εφαρμογής τής ποινικής δικονομίας οι κληρικοί οί ένεκα ποινικών 
υποθέσεων ερχόμενοι ιός μάρτυρες ήρνοΰντο νά όρκισθοισιν ώς οί λαϊκοί. ’Επειδή 
δέ τούτο έδυσχέραινε τήν διαδικασίαν, διά τούτο έπΐ τοΰ αντικειμένου τούτου δέον

7. Ή  υπογρ αφή τοϋ Μ ητροπολίτη  σ τ ις  ελληνικ ές  δ ια θή κ ες  μπαίνει στήν αρχή μέ τή ν  έν 
δ ε ιξη  π .χ .  « ’Ο  Ίο ια ν ν ίν ο ν  καί Β ε λ λ ά ς  Π α ρ θ έ ν ι ο ;  έπιόεβαιοϊ» ,  καί ακολουθεί  τό  κ ε ίμ ε 
νο τ ή ς  Δ ια θή κ η ς .  ( Β λ .  Διαθή και τ ώ ν  άειμνήστυνν ευ ε ρ γ ε τ ώ ν  τ ώ ν  Ίο>αννίνο>ν, εκ δόσ εις  

’Ε λ ε ώ ν ,  Ά θήναι.  1887 ,  σ ελ ίς  1 0 8 ) .
8. Δ ια φ ορ ά  μ ε τ α ξ ύ  κ η δ εμ ώ ν ο ς  καί άνηλίκοιν εξ ετά ζο ν τα ν  άπό  τό  Μικτό ’Ε κ κλ η σια σ τικό  

Δ ικαστήριο  ή άπό τήν Δη μογεροντία  αν δέν υπάρχει τέτο ιο  Δικαστήριο.  ( Β λ .  Π ά νου  
Δημ. Τ ξ ιό β α  « Γ ε ρ 6 ά σ ιο ς  'Ω ρ ο λ ο γ ά ς ,  Μ η τρ ο π ο λ ίτη ς  Κ ο ρ υ τ σ ά ς  Β ο ρ ε ίο υ  ’Ηπείρου»,  ε κ 
δόσ εις  ' Ιδ ρ ύ μ α τ ο ς  Βορειοηπειρυιτ ικώ ν  ’Ε ρ ε υ ν ώ ν ,  Ί ο ά ν ν ι ν α  1980 ,  σ ελ .  8 1 ) .

!·. Τ ά  ενδ εικτ ικά  ήταν ή άδεια  ά σ κ ή σ ευ ι ;  τοϋ επ α γ γ έ λ μ α τ ο ς  καί υπογράφονταν άπό τόν 
Μ ητροπολίτη .  ( Β λ .  ’Ε μμα νουήλ  Τ σ α λίκ ο γ λο υ  « 'Ε λ λ η ν ικ ά  ’Ε κ πα ιδευ τή ρ ια  καί 'Ε λ λ η ν ο ρ 
θόδοξοι Κ ο ιν ό τ η τ ες  τ ή ς  π ε ρ ιφ ε ρ ε ία ς  Κ α ισ α ρ εία ς» ,  εκ δύσε ις  Κ έν τρ ο υ  Μ ικρασιατικών 
Σπουδώ ν ,  φιοτοτυπία εκ τό ς  κ ε ιμ έ ν ο υ ) .



νά έφαρμόζηται το κατ’ αύτάς εις ενέργειαν τεϋέν άρΟρον νόμου, χαϋ’ δ οί Ιερείς 
οίτινες δέον νά ύποβληθώσιν εις δρκοιμοοίαν ειτε ένεκα αστικών είτε ένεκα ποινι
κών αγωγών, δέον νά όρκίζωνται κατά ri]v θρησκευτικήν αυτών τάξιν εν τώ οίκείω 
ΙΙατριαρχείω ή τη Μητροπόλει. "Οσον δ’ αφόρα τήν προσωποκράτηση’ καί τήν δια
δικασίαν αυτών, δταν μέν πρόκειται περί χρέους, καθώς ανέκαθεν οί κληρικοί κρα
τούνται έν τοίς οίκείοις Πατριαρχείοις καί τοϊς Μητροπόλεσι, τό αυτό θέλει γίνε- 
σΟαι καί τοΰ λοιποί. Έν δέ τή άνακρίσει καί τή διαδικασία τών κληρικών, τή ενε
κα ποινικών υποθέσεων ενώπιον τών ποινικών δικαστηρίων γενομένη, θά ίσχΰη ή 
επομένη τάξις. Ή  κλήσις, ή έκδιδομένη υπό τοΰ άνακριτοΰ καί τοΰ δικαστηρίου 
κοινοποιείται ένταΰθα μέν διά τοΰ Πατριαρχείου, έν δέ τώ έξωτερικώ διά τοΰ Μη
τροπολίτου καί επισκόπου. Τό δέ Πατριαρχεΐον, οί Μητροπολίται καί οί επίσκοποι, 
άμα λάβωσι την κλήσιν ταότην, όφείλουσι νά παραδιόσωσι τή αρχή τόν κατηγορού
μενον ιερέα. Έάν ή ΰποχρέωσις αΰτη δέν έκπληρωθή ή εάν δ κληρικός, δι’ ον έξε- 
δόθη κλήσις. δέν συμμορφωθή πρός αυτήν φυσικω τώ λόγιο θέλει ένεργεΐσθαι οτι 
κελεύει ό νόμος. Οί κληρικοί μέχρι τής αποδείξεως τής ενοχής καί τής επιβολής 
ποινής δέν Οέλουσι, προφυλακίζεσΟαι καί κρατεΙσΟαι οπου καί οί ίδιώται, άλλ’ έν 
τώ Διοικητηρίου έν δωματίω αναλόγιο πρός τόν χαρακτήρα αυτών, δηλαδή έν δω
ματίω έξιδιασμένω δι’ ευυπόληπτα πρόσωπα (μερί - ουλ - χατήρ).

Άποδειχθείσης δέ τής ενοχής, έάν μέν αΰτη περιορίζεται είς πλημμέλημα καί 
πταίσμα, επειδή δέν συνεπάγεται τήν άφαίρεσιν τοΰ ιερατικού αξιώματος, διά τού
το τήν έπιβληθησομένην ποινήν τής φυλακίσεως θέλει ύφίστασθαι έν τώ οίκείω 
Πατριαρχείου ή έ ν ι τή Μητροπόλει. Έάν δέ ή προσαπτομένη πραξις ή κακούργη
μα., μέχρις ού άποδειχθή καί καταδικαοθή, πάλιν κατά τήν προσωποκράτησιν καί 
ανάκρισιν θέλει κρατείσθαι έν τώ δωματίω τώ όρισΟησομένω έντός τοΰ Διοικητη
ρίου. Μετά δέ τήν άπόδειξιν τής ενοχής καί την επιβολήν ποινής καί αφοΰ άφαιρε- 
θή τό ιερατικόν αΰτοΰ αξίωμα, έκτίει τήν δρισθησομένην κατά νόμον ποινήν έν ταΐς 
κοιναΐς φυλακαΐς.

Έάν δ’ εν τινι μέρει τής ’Οθωμανικής έπικρατείας κηρυχθή ό στρατιωτικός 
νόμος ένεκα έμπρακτου διαταράξευτς τής τάξεοχ καί ήσυχίας, μέχρι τής άποσοβή- 
σεως τής καταστάσεως καί τών λόγων τών προκαλεσάντων τόν στρατιωτικόν νόμον, 
οί έγκληματίαι τών έντός τοΰ μέρους εκείνου συμβησομένων εγκλημάτων δικάζον
ται. μέν ανεξαιρέτως έν τώ στρατοδικείο;, άλλά και έν τή διαδικασία ταΰτη τά στρα
τοδικεία τηροΰσι τήν ανωτέρω περί προσοιποκρατήσεως καί φυλακίσεως τών κλη
ρικών καί ίερέων έκτεΟεϊσαν τάξιν.

Επειδή δέ τά άνιοτέριο συζητηθέντα καί έγκριθέντα έν τώ νπουργικφ Συμ
βουλίου υπεβλήθησαν τή Α.Α. Μεγαλειότητι καί έπεκυρώθησαν δυνάμει ίνψηλοΰ 
Αύτοκρατορικοΰ διατάγματος, διά .ταΰτα άξιοΰται καί ή ΰμετέρα έξοχότης ϊνα έν
τός τής δικαιοδοσίας αυτής ενεργή κατά ιά ανωτέρω, 

οτι ακριβές άντίγραφον 
δ Τμηματάρχης τοΰ επί τοΰ θρησκευτικοί' τμήματος (Τ .Ύ .)» 10

Στίς 16 τοΰ Φλεβάρη τοΰ 1891 έφτασε ατά Γιάννινα πατριαρχική επιστολή, 
ποΰ αναγνώστηκε στή συνεδρία τής έφοροεπιτροπείας, τήν αυτή ημέρα, «περί της 
λυσεως τοΰ προνομιακού εκκλησιαστικοί ζητήματος»11.

10. Β λ .  Α ν έ κ δ ο τ α  πρακτικά  Έ λ ε ο ν ,  ’Α ρχείο  Μ ητροπόλειος ’Ιωαννίνων,  βιβλίο No '2, βελ .

192 1 <14.
11. Β λ .  ’Α νέκδοτα  πρακτικά Έ λ κ ω ν ,  ’Α ρχείο  Μητροπόλεο>ς ’Ιω αννίνω ν,  βιβλίο No 2,  σελ .

189.
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Ή  επιστολή τοΰ πατριάρχη, ανέκδοτη μέχρι σήμερα, ανάμεσα στ’ άλλα έ
γραφε: «Καί επί μέν των δικαστικών, τάς μέν έκ μνηστείας καί γάμου άπορρεοΰ- 
σας (πνευματικός) διαφοράς οφείλει δι εξάγει ν έν δικαστηρίω, συγκροτουμένω, 
κατά τήν έν ένεργεία δικονομίαν έξ ίερέον καταλλήλων, ύπό τήν προεδρείαν αυτής 
ή τοΰ ιδίου έπιτρόπου12, τάς δέ έκ τής διαλΰσεως μνηστείας καί τάς περί προικός, 
τραχώματος, διατροφής καί διαθηκών διαφοράς, έν δικαστηρίω, καταρτιζόμενα)13, 
ώς άνωτέροι, έκ πολιτών τιμίων, ενί'πολή.πτων καί διακεκριμένων επί άκεραιότητι 
χαρακτήρος, φροντίζουσα έγκαίριος τί)',1 καθ’ «πασαν τήν έπαρχίαν αυτής εκδοσιν 
ομοιομόρφου τύπου προικοσυμφώνου14 καί διαθήκης νομίμου και συνάδοντος τοίς 
έν τή έγκλειστα) υψηλή άποφάσει καΟα)ρισμένοις. μετά τών άπαιτουμένων οδηγιών, 
επί τών σχολιακών οφείλει προσέχειν α) έν τή έκλογή τής εφορίας, γενομένη ύπό 
τήν προεδρείαν αυτής, όπου καταρτίζεται έκ προσώπων τιμίων, αρμοδίων καί ά- 
πολαυόντων τής αγαθής ύπολήψεως τής κοινότητος και μητροπόλεως, ύποχρέων 
δντων έργάζεσθαι ύπό τήν προεδρείαν αύιής15 ή τοΰ ίδιου έπιτρόπου. 2) Έ ν  τή ε
κλογή τοϋ προσωπικού τών διδασκάλων, γενομένη έν συνεδριάσει τής έφορείας, ό
πως ώσιν ουτοι ου μόνον εύπαίδευτοι καί δόκιμοι περί. τό διδασκαλικόν αυτών ε
πάγγελμα, άλλα καί χρηστοί, φρόνιμοι, τόποι ηθικότητας καί υπογραμμών υγιούς 
μορφώσεως, εαυτούς παρέχοντες καί οϋτως έγκρίνειν αύτοΰ; καί έφοδιάζειν κατ’ 
έτος δι’ ιδίου αυτής ένδεικτικοϋ16. γ) μελετάν οφείλει τά προγράμματα τών μαθη

12. Σ τό  προνόμιο «ατό καθορίζονται οί α ρ μ ο δ ιό τη τες  τοϋ εκ κ λ η σ ια σ τ ικ ο ί  δικαστηρίου  ποίι 
τ ό τ ε  χωρίξονταν στό πνευματικό Δικαστήριο  καί στό μικτό  εκ κλη σιαστικό  Δ ικ α σ τ ή 

ριο. Σ τ ό  π ρώ το  δικαστήριο δικάζονταν δ ια φ ορές  πού προέκυπταν άπό γάμους καί μνη
σ τ ε ί ε ς .  Ή  σύνθεσ η  τοϋ πνευματικού Δικαστηρίου  ήταν π εν τα μ ελ ή ς  μέ π ρόεδρο τόν Μ η 
τροπολίτη  καί μέλη τ έ σ σ ε ρ ε ς  άκόμη κληρικούς,  πού διορίζονταν έ ξ  όφφικίου.  Π ρ α κ τ ικ ά  
αυτού τοϋ δικαστηρίου δέν υπάρχουν στό Α ρ χ ε ί ο  τ ή ς  Μ η τ ρ ο π ό λ εω ς  τ ώ ν  Ί ω α ν ν ίν ω ν .

13. Τ ό  Μ ικτό Ε κ κ λ η σ ι α σ τ ικ ό  Δικαστήριο  έκδίκαζε  υ π οθέσ εις  π ά σ η ς  (ρύσεως,  δηλαδή διατρο
φ ή ς ,  επ ισ τρ ο φ ή ς  προικός,  τ ρ α χ ώ μ α τ ο ς  καί κ α τ α χ ρ ή σ ε ω ς  τ ώ ν  κοινοτικών χ ρ η μ ά τω ν ,  και 
ή σύνθεσή του ήταν π εν τα μ ελ ή ς  μέ π ρόεδρο τόν Μ ητροπολίτη  καί μέλη τ έ σ σ ε ρ ε ς  λα ϊ
κούς,  ποίι πριν άπό τήν μ ετα ρρύθμ ισ η  τού 1908 δέν εκ λέγον τα ν  άπό τήν λαϊκή βάση, ά λ 
λα διορίζονταν έ φ ’ όφφικίου. Ό  κανονισμός τοϋ 1908 μέ τό ά κρ οτέλ ευτο  άρθρο του 
καθορίζε ι  α υτοδ ικα ίω ς  τήν παύση τοϋ έ ξ  όφφικίου διορισμού τώ ν  μελώ ν  τοϋ  εκ κλη σια 
στικού δικαστηρίου,  κ α θ ώ ς  καί κά θ ε  διοικητικής καί δ ικαστική ς εξ ο υ σ ία ς  τ ή ς  π ό λε ω ς  καί 
τ ή ς  επαρχίας τ ώ ν  Ίω α ν ν ίν ω ν .

14. Γ ι ά  π ρ ώ τ η  (| ορό. καθορίζεται  ομοιότυπο προικοσύμφωνο. Τ ό  προικοσύμφωνο ήταν απ α 
ραίτητη  προϋπόθεση τοϋ μ έλλοντος γάμου καί ισχυρό άποδεικτικό σ το ιχείο  ενώπιον τοΰ 
μικτού εκκλησιαστικού δικαστηρίου ,  γ ιά  τήν έπ ισ τροφ ή τ ή ς  προίκας σέ π ερ ίπ τω σ η  δια- 
λ ύ σ εώ ς  του. ( Β λ .  Πάνου Δημ.  Τ ζ ιό 6 α  « ’Η π ειρ ω τικ ά  άνά λεκτα»,  περιοδικό « ’Η π ειρ ω τ ι 
κή Ε σ τ ί α » ,  τ ε ύ χ ο ς  33 8 — 339 ,  έ τ ο ς  1980 ,  σελ .  4 1 9 ) .

15. Γ ι ά  τή ν  εφορία  τ ώ ν  εκπα ιδευτηρίω ν ,  δίνεται ή έ ξ  οη-φικίου προεδρία  στόν Μ ητροπο
λίτη  γιά  π ρ ώ τη  φορά μέ βάση τήν παραπάνω πατριαρχική επ ιστολή.  Ή  έφορία  τώ ν  

εκ πα ιδευτηρίων μέ β'άσει τό  άρθρο 32 τού κανονισμού τοϋ 1908 είναι α ν ε ξ ά ρ τ η τ ο  σ ώ μ α  
καί δέν εχ ε ι  τή ν  άνάγκη τ ή ς  έγ κ ρ ίσ ε ω ς  τώ ν  π ρ ά ξε ω ν  του άπό τ ή ν  ολομέλεια  τ ή ς  έφο- 
ροεπιτροπείας.

16. Τό ενδεικτικό δέν ήταν τίποτε αλλο εκτός άπό μία άδεια άσκήσεως επαγγέλματος. Τό



μάτων λίαν προσεκτικές, ϊνα μή τι υπάρχει τό άπαδον ου μόνον τοίς πολιτικοΐς κα- 
θεστώσιν, άλλά και, τή (διανοητική αναπτύξει κα'ι ηθική καί θρησκευτική διαπλά- 
σει της μαθητευούσης νεότητος και άκολούΟως έπικυρούν ταϋτα, άναλογιζομένη τάς 
εύθύνας, ας μόνη φέρει ενώπιον τής εκκλησίας καί τής Σεβαστής Κυβερνήσεως17. 
"Ετσι τελείωσε τό πολύκροτο προνομιακό ζήτημα. Οί νέες διατάξεις κατοχυρίομέ- 
νες πια ιιέ αύτοκρατορικό διάταγμα και, εφαρμόστηκαν. τουλάχιστον στά Γιάννινα 
μέχρι τήν απελευθέρωσή τους άπό τούς Τούρκους.

11

«ΕΝΑ ΑΝΕΚΔΟΤΟ ΙΕΡΟΝΟΜΪΚΟΝ ΕΓΓΡΑΦΟΝ ΠΡΑΞΕΩΣ  
ΑΓΟΡΑΠΩΛΗΣΙΑΣ ΕΝΩΠΙΟΝ ΤΟΥ ΙΕΡΟΔΙΚΕΙΟΥ  

ΤΟ ΕΤΟΣ 1869))

Τό έγγραφο, πού παρακάτω Οά ακολουθήσει, αφορά μιά πράξη άγοραπίολη- 
σίας μεταξύ Χριστιανών, πού εγινε τό ετος 1869, δηλαδή τό χρόνο πού εφαρμό
ζεται δ νέος διοικητικός οργανισμός τής επαρχίας τοϋ Βιλαετιού τών Γιαννίνοον, 
μέ Γενική Διοίκηση στά Γιάννινα και επαρχιακούς κύκλους στήν Πρέβεζα, τή Λά
ρισα, τό Μπεράτι καί τό ’Αργυρόκαστρο1.

Ωστόσο τό έγγραφο, πού θά ακολουθήσει. δέν παρουσιάζει ιδιαίτερο ενδια
φέρον έκτος άπό τρία καί μόνο σημεία. ’Αλλά τά σημεία αύτά μάς άνοίγουν εναν 
νέο ορίζοντα, καί σάν τέτοια θά άναλυθοϋν μέ κάθε λεπτομέρεια στήν παρούσα 
εισαγωγή.

Στήν προμετο)πίδα τού εγγράφου εΐναι τυπωμένη ή σφραγίδα τοϋ 'Ιεροδίκη 
τών Ίίοαννίνων ’Αχμέτ Άσήμ, πράγμα πού σημαίνει πώς ή πράξη τής αγοραπω
λησίας νομιμοποιείται μέ. τό νομικό κϋρος. A ’jto είναι τό πρώτο σημείο.

Τό δεύτερο σημείο τής πράξεως είναι οί υπογραφές τών μαρτύρων ποί) είναι

ενδεικτικό τό  χ α ρη γοϋσ ε  ή Μ ητρόπολη και χυιρίς αύτό ήτα ν αδύνατος ό διορισμός τοϋ 

έκπαιδευτικοΰ. 'Ο  τόπος τοϋ εν δ ε ικ τ ικ ο ί  ήτα ν 6 π α ρ α κ ά τ ο ;
« Ι Ε Ρ Α  Μ Η Τ Ρ Ο Π Ο Α Ι Σ  Κ Α Ι Σ Α Ρ Ε Ι Α Σ  

Ε Ν Δ Ε Ι Κ Τ Ι Κ Ο Ν
Α αίιόντες  ΰπ’ όψιν τ ά  υπό τοϋ κ. Δημητρίου  Σ .  Π οιμενίδου  τοϋ έκ  Ζ ιν τζ ίδ ερ ε  προσα- 

χ θ έ ν τ α  έ γ γ ρ α φ α  τ ώ ν  σπουδών αΰτοΰ έη>οδιάζομεν αϊιτόν διά τοϋ ετησίου τοϋδε Ε Ν -  
Λ Ε Ι Κ Τ Ι Κ Ο Τ  καί παρέχομεν  α ι τ ώ  τήν Α Δ Ε Ι Α Ν  τοϋ διδάσκειν  έν τή ’Α σ τική  Σ χ ο λ ή  
τ ή ς  'Τ ο κ ά σ τ η ς ,  πόλειος τ ή ς  κ α θ ’ η μ ά ς  επα ρχία ς  κα τά  τό  σχολικόν ετ ο ς  189 3 — 94 συμ- 

μορφούμενον άκριίιώς πρός  τήν διδασκαλίαν τ ή ς  ορθοδόξου έκ κλη σίας  καί άπέχοντα  
π αντός άπάδοντος θρ η σκευτική ς ,  η θ ικής και πολιτικής,
Έ κ .  τ ή ς  ' Ι ε ρ ά ς  Μ ητροπόλεοις  τή  2 Σ ε π τ ε μ β ρ ίο υ  189." + Ό  Κ α ισ α ρ ε ία ς  Ί ο ά ν ν η ς »

( Β λ  ’Ε μ μ α ν .  Τ σ α λίκογλου ,  ε ν θ ’ ανοιτ. φ ο τ ο τ υ π ία  εκ τό ς  κ ε ιμ ένου) .

17. Π λ. ανέκδοτα  πρακτικά έλ εώ ν ,  ’Α ρ χ είο  Μ ητροπόλειος  Ίο α ν ν ίν ο ιν ,  |>ι6λίο N o 2, σελ .

190— 191, όπου κ α τ α χ ο ρ ε ίτ α ι  η πατριαρχική έπιστολή.

1. Σ τ ι ς  1 (ΐ ’Ιουνίου 1809 ,  τό  Γεν ικ ό  Συμβούλιο τ ώ ν  Γ ια ν ν ίν ο ν ,  μέ τή  σ υμ μ ετοχή  τ ώ ν  επ α ρ 
χιακών κ ύ κ λ ο ν  συγκροτείται σέ σ ώ μ α ,  σ υσκέπτεται γ ιά  τ ά  γενικά σ υμ φ έρ οντα  τ ή ς  χο>- 
ρας  καί θέτει, σέ κίνηση τό νέο ’ Ο ργα νισ μό  τ ή ς  επαρχίας .
Λ. Σ αλ α μ ά γκα  « Κ α θ ώ ς  χ ά ρ α ί ε  ή Λ ευτεριά » ,  έκδοση περιοδικοί") « Ή π ε ιρ ο ιτ ικ ή  Ε σ τ ί α » ,  

Γιάννινα 1963 ,  σ ελ .  25— 2Ι>.



δλοι Τούρκοι καί φτάνουν τούς τρεις, ενώ ακόμη απλοποιούνται τά ονόματα τών 
Χριστιανών, ποΰ ένήργησαν τήν αγοραπωλησία2.

Τό τρίτο τέλος σημείο αφορά αυτή τήν ίδια τήν πράξη ποΰ μπορεί νά είναι 
πολΰ τυποποιημένη, άλλά όμως μάς οδηγεί ασφαλώς σέ ένα συμπέρασμα. Είναι 
γνωστό πώς κάθε κτηματική περιουσία χριστιανού καταχωροϋνταν υποχρεωτικά 
στόν κώδικα της έκκλησίας μέ τά πλήρη σύνορά της3, άλλά ή καταχώρηση αύτή 
πρέπει νά γίνονταν μετά τήν έπίσημη πράξη τοϋ Ιεροδικείου. Αύτή ακριβώς ή 
νέα λεπτομέρεια φωτίζει ενα νέο δρόμο καί ασφαλώς μάς οδηγεί σέ ενα συμπέρα
σμα" καί τό συμπέρασμα αύτό είναι πώς ή κάθε πράξη πριν καταχωρηΟεΐ στόν κώ
δικα τής έκκλησίας έπρεπε νά εχει πρώτα καί την πράξη τήν έπίσημη τοΰ Τουρ- 
κ ι κ οΰ δικαστηρίου.

Μέ τήν πεποίθηση πώς ενας νέος δρόμος ανοίγεται μέ τό παρακάτιυ έγγραφο 
τό παρουσιάζω δπως έχει καί. εύχαριστώ πολύ τόν δικηγόρο κ. Ι ’κωλέτση ποΰ μοϋ 
τό παραχώρησε άπό τί) αρχείο του γιά επεξεργασία καί δημοσίευση.

« Ό  'Ιεροδίκης ’ Ιωαννίνων Τ .Σ .  ’Λχμέτ Ά σήμ 
ΈνεφανίσΟησαν ενώπιον τοϋ 'Ιεροδίκου Ιωαννίνων ή Αικατερίνη σύζυγος 

Λημητρίου Τσαοΰς καί σύζυγος Λημήτριος Θεοδωρής. κάτοικος Χεγάδων Ζαγο- 
ρίου καί πληρεξούσιος τής συζύγου της \ημ. Θροδωρή καί μητρός της Βασιλικής 
Νικολάου άφ’ ετέρου καί ό ’Ιωάννης Κοιν)τίνοιι, κάτοικος Μονοδενδρίου καί πλη
ρεξούσιος τού Γεωργίου Λημητρίου Μέμου καί Χριστοδούλου Γεωργ. Ρίζου κα
τοίκων Βίτσης καί έξέΟηκαν τά εξής:

Ή  πρώτη τών συμβαλλομένων υπό τήν έκτεΟεΤσαν ιδιότητά της. έδηλωσεν, δτι 
οί έντολεϊς της έχοντες υπό τήν κατοχήν μίαν άμπελον 18 στρεμ. περιλαμβάνουσα 
καί δάσος έκτάσεοχ GO στρεμ. κειμένιον εις τό χωρίον Χεγιάδες (sic) καί όριζό- 
μενον άφ’ ένός μέ αμπέλι ’Αναστασίου Άνανίου, άφ ετέρου μέ αμπέλι J ετοργ. Κα- 
ρακώστα Μαυρομάτη έξ άλλου μέ κοινόν δάσος τών εκ Βίτσης Κώστα ΓΙαπαρρου- 
ση και Παπαδημητρίου Τάμη τήν εκ τοΰ τετάρτου μέρους μέ δημόσιον δρόμον πω- 
λει καί. μεταβιβάζει υπό τήν ιός άνω κτηθεΐσαν ιδιότητά της άπηλλαγμενων πλημ
μελών δρων υπέρογκου βλάβης ή ζημίας αντί συμφωνημενου - τιμήματος 80 λιρών 
χρυσοϋ Τουρκίας πρός τούς ρηΟέντας Γεώργιον καί Χριστόδουλον τους όποιους οι 
άγορασταί διά τών πληρεξουσίων των κατέβαλον καί οΰτω ό μέν ποΛητης αποςε- 
νοΰται καί απεκδύεται παντός δικαιώματος κυριότητας καί κατοχής επί της εν λο- 
γω αμπέλου μετά δάσους, οί δέ άγορασταί άποκαΟίστανται κύριοι καί κάτοχοι αυ
τών δυνάμενοι νά διακατέχωσι καί διαΟέτωσι κατά πλήρες ιδιοκτησίας δικαίωμα 
άπό κοινού καί έξ ίσου άμφότεροι. Οί δέ άγορασταί. διά τών πληρεξουσίων των 
έδήλωσαν δτι αποδέχονται, τήν εις αύτούς γενομένην πώλησιν, δπερ παραλαβόντες 
εις τήν κυριότητα καί κατοχήν των κατέβαλον τώ πωλητή καί τό συμπεφιονηΠέν 
τίμημα. Ταΰτα συνομολογησάντων καί συναποδεξαμενονν τών συμβαλλομένων με
ρών συνετάχθη τό παρόν καταχωρίσεως τής 5 τοϋ μηνός Λρεμεζή 1<ί Τυλαβέλ 
1287 ( =  1869) .

Οί Μάρτυρες. Ό  άρχιγραμματεΰς Μπεδρινδίν, ό πρωτοκολλητής 1) Έμίν 
Έφέ.νδης 2) Χατζής Χασάν ή Χανάν

2. Π άνου Δημ. Τ ζιύίία  « ’Η π ειρ ω τ ικ ά  ’Λ νά λεκτα » ,  περιοδικό « Η π ε ι ρ ω τ ι κ ή  Ε σ τ ί α » ,  τ ε ύ χ ο ς  
3 3 8 — 3 3 9 ,  ε τ ο ς  15)80, σ ελ .  4 1 7 ,  οπου τ ά  ονόματα τ ά  χριστιανικά Αναγράφονται,  Γ ι ώ ρ 

γον υιοί) Γ ιάννη,  Β ί κ ο υ  υιοί) Μ πότη.
Δ ημ.  X .  Γκ α ρ τζ ο ν ίκ α  «Μ πουρτζόβλαχοι ,  οί ε ξ  ’Λ ρ χ α ιο π ελ α σ γώ ν  τ η ς  Πίνδου Ν ε ο έ λ λ η 
ν ες » ,  Γιάννινα 1972 ,  σ. 4 0 ,  οπου γίνεται λόγος γ ιά  τόν κώ δ ικα  κ α τ α χ ο η ί σ ε ω ς  τώ ν  κ τ η 
μ ά τω ν  τ η ς  Έ κ κ λ η σ ί α ς  Σ υ ρ ρ ά κ ο υ  (α φ ορ ά  προικίον).



392' «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ  Ε Σ Τ ΙΑ »

ΑριΟ. 113(il. Οτι ακριβής μετάορρασις των προσκεκολλημένιον ή προττοτΰπυιν 
Τουρκικών ιερονομικών έγγραφων (Χαντάτίου).

Ίωαννίνοις τη (ίη ’.Ιουνίου 192(5 
’() έοιιηνεΰς ΙΙοωτοδικείου Ιωαννίνων

χ. δ ο γ ο η κ τ ι ι ς
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584. Κ Ο ΙΝ Ο ΤΗ Σ Κ Α Π Ε Σ Ο Β Ο Υ

ΆπερρίφΟη ή ύπό χρονολογίαν 8 Δεκεμβρίου 1911 καί άριΟ. πρωτ. 1238 αΤ- 
τησις κατοίκων τινων Καπεσόβου κατά τών έφοροδημογερόντων τής Κοινότητας 
ταΰτης καί διά τήν ύπόΟεσιν τοϋ Λ. Φραγκοΰλη έκ Σκαμνελίου μετά τής Κοινότη- 
τος Καπεσόβου. καθότι έκρίΟη έπαρκώς ή υπό χρονολ. (ί Ιανουαρίου παρ’ έτους 
άπάντησις τοϋ έφοροταμίου καί ίερέως τής Κοινότητος ταΰτης και καθότι ή υπό- 
Οεσις τοϋ Λ. Φραγκοΰλη τυγχάνει δεδικασμένη καί άποπερατο.ιμένη.

585. Λ Ο Γ Α Ρ ΙΑ Σ Μ Ο Ι ΠΡΩΗΝ Ε Φ Ο Ρ Ο ΕΠ  IΤ ΡΟ  ΠΩΝ Μ Ο Ν Ο Δ Ε Ν Δ Ρ I  ΟΥ

Ή  Δημογεροντία λαβοϋσα ϋπ’ m|nv τό υπό χρονολ. 15 τρέχοντος πρακτικόν 
τών έκ Μονοδενδρίου Ν. Παντα£Γ| κα· Άλ. Ιίρίγκου. έ'Ξελεκτών τών λογαριασμών 
τών πρώην έφοροεπιτρόπων Μονοδενδρίου Ί .  Σεμιτέλου, Χρ. Νοΰλα, και Σπυρ. 
Κοντογιάννη, διά τοϋ οποίου έκΟέτουσιν οτι κόρον καλώς έχοντες τους λογαρια
σμούς τούτους, ένέκρινε τήν έπικΰριοση τών έν λόγιο λογ)σμών, οϊτινες άλλως τε 
έπικιιρώθησαν και διά προηγούμενης άποφασεως τής Δημογεροντίας βασισΠεΤσαν 
εις τήν είσήγησιν τοϋ έξελεκτοϋ αυτών κ. I. ΓΙισπυρή. ΜεΟ ό έλΰΟη ή συνεδρία.

Έ ν  Ιυιαννίνοις τη 20;ι ’ Ιανουάριου 1912 
'Ο Πρόεδρος Τ.Τ. Τά μέλη υπόγραφα) (2 )  Δόνος, ΙΙισπυρής Ο Γραμματεός ΓΓ. I . 

Συνεδρία τής 27ης 'Ιανουαρίου 1912
'Τπό τήν προεδρίαν τής Λ. Σεβασμιότητας τοϋ Μητροπολίτου Ίωαννίνων 

Κυρίου Κυρίου Γερβασίου συνήλθαν σήμεοον τί|ν 27ην Ιανουαρίου 1912 εις τα
κτικήν συνεδρίασιν τά μέλη τής ενιαίας Δημογεροντίας συγκείμενα έκ τών Κυρί
ων Κ. Δόνου, Ί .  ΓΙισπιρή, Γ. Τίέτίον. Άλ. Μίσιου και Κ. Μακρνδήμα τήν νόμι
μον απαρτίαν αποτελοϋντα παρόντος και τοϋ Γραμματέως αυτής κ. \. Αιάσκου 
καί συνδιεσκέφΟησαν έπι τών έν πινακίω υποθέσεων ιός έπετα.ι:

586 Κ Ο Ι Ν Ο Τ Η Σ ΣΚΑ Μ ΝΕΛ ΙΟ Υ

Ί Ι  Δημογεροντία ένέκρινεν όπως, πρό τάσης συίητήσεως τοϋ εκλογικού κα
ταλόγου διά τάς έπικειμένας έκλογάς έφοροεπιτροπείας τής Κοινότητος Σκαμνε- 
λίου, έΗελεχΟώσιν πρότερον άπαντες οι μέχρι τοϋδε εκκρεμείς λογαριασμοί των 
διαφόριον διαχειριστών τοϋ κοινοτικού και έκκλησυχστικοϋ χρήματος της Κοινο- 
τητος ταΰτης. ΙΙρός τοϋτο διωρίσΟη επιτροπή απαρτιζόμενη έκ τιον κ. Τ. Πισπι- 
ρή και Γ. Τΐέτίου, ήτις υπό τήν προεδρείαν τής Δ. Σεβασμιότητας νά έ^ελέγξη 
τους έν λόγιο εκκρεμείς λογ)σμοΰς.

Σΐ 'νκχεια έκ  τον προηγούμενοι’, σ ελ .  242.



587. ΚΟ ΙΜ Ο Τ Η Σ  Ν Ε Γ Α Δ Ω Ν

1) ’ΑπερρίφΟησαν αί υπό χρονολ. 22α καί 23 τρέχοντος ένστάσεως πέντε κά
τοικον Νεγάδων κατά της εκλογής της Κοινότητος ταντης, διενεργηθείσης τήν 
22αν ίδιον υπό τήν προεδρίαν τον 'Αγίου Πριοτοονγκέλλου καθότι «ί ενστάσεις 
αόται είναι εκπρόθεσμοι31 καί άποβλέπουσι τό» εκλογικόν κατάλογον ή δέ εκλογή 
αΰτη ώς εξάγεται έκ τής έκΟέσειος τον εισηγητοΰ, διενεργήΟη έν τάξει. 2) ,Ενε- 
κρίΟη ή έπικνρωσις τής έν λόγω έκλογής καθ’ ήν έξελέγησαν έφοροεπίτροποι Νε- 
γάδων οί ’ΑΟαν. Σακελλαρίδης ό καί ταμίας. Σπυρίδων Κότσαρης καί Γεώργιος 
Φόλα?. 3) Έγένετο δεκτή καθ’ ολοκληρίαν ή υπό χρονολογίαν 26ης ίδιου εκΟεσις 
τον Πρωτοουγκέλλου κ. Παναρέτου εισηγητοΰ επί τής έν λόγιο έκλογής διά τής 
όποιας έκτίΟησιν ότι καλόν Οά ήτο ή νέα έφοροεπιτροπεία νά νποχρεοΰτο όπιο; έν 
τω νέιο προϋπολογισμό) αυτής αναγράψω γενικόν ;τοσόν διά τάς έπισκευάς τον Σ χ ο 
λείου τής Κοινότητος συνάμα δέ υποχρειοΟή δπως έξενρη κατάλληλον οίκημα διά 
τό ΠαρΟεναγωγεΐον διότι διά πολλούς λόγους εΐναι ι’ίτοπον νά συνυπάρχωσιν έν 
τω αυτω οί.κήματι. ’ΛρρεναγωγεΤον, 1 ΙαρΟεναγωγεΤον, ΦαρμακεΤον ή τουλάχιστον 
ν’ άγορασθή τό προκείμενον κηπάριον διά νά άν;,χΟΓ| ιδιαιτέρα είσοδος τον Άρρε- 
ναγωγείον. ΈνεκρίΟη δέ όπως συστηΟή εις τούς έν λόγιο νέου; έφοροεπιτρόπονς 
νά προσπαΟήσιοσιν ϊνα έκτελέσωσι τά έν τή έκΟέσει τούτη37-.

588. Λ Ε Ι Β Α Δ Ι Ο Ύ  ΜΟΝΗΣ Λ Υ Κ Ο Τ Ρ ΙΧ ΙΟ Υ

ΈνεκρίΟη ή εις τόν έ.ντο.νΟα ξενοδόχον Γιάννην ΙΙαπαζήσην γενομένη κατα-

31.  Ή  απόφαση αυτή τ ή ς  Έ ν ι α α ς  Δ η μ ο γ ε ρ ο ν τ ία ;  είναι έΐ| αρμογή τοϋ άρθρου 11 τοΰ επ α ρ 
χιακού κανονισμού. Τ ό  όλο άρθρο τό παρουσιάσαμε σέ π ρ ο γ ε ν έ σ τ ε ρ ε ς  σ η μ ε ιώ σ ε ις .  Έ δ ώ  
θά κ α τα χω ρ ίσ ου μ ε  τήν περικ οπή του γιά  τήν παραπάνω π ερ ίπ τω σ η .  « Ό  κ α τ ά λ ο γ ο ς  ου- 
τ ο ς  αμα κ α τ α ρ τ ισ θ ε ίς  άναοτάται έν τ ω  νάρθηκι τ ή ς  έκ κλη σία ς  έπί μίαν ολόκληρον ε 
βδομάδα., ϊνα εν τό ς  αυτής π ά ν τ ε ς  οί ε χ ο ν τ ε ;  έ ν σ τ ά σ ε ις  ύποβάλλιοσιν τ α ΰ τ α ;  διά τοΰ  ίε- 
ρ έω ς  ε ι ς  τήν  έν  λόγιο έπιτροπίαν, ήτις  καί άποφαίνεται έν τό ς  τρ ιώ ν  ημ ερώ ν έπί τ ώ ν  

εν σ τά σ εω ν » .
32. Ή  απόφαση αυτή έχει  ιδ ιαίτερη σ ημασία,  γιατί άη ορά ενα πρόβλημα σπουδαίο , τήν  

Π α ιδε ία .  Τ ή ν  Π α ιδε ία  π ροσπ ά θ ησ ε  νά τήν ανεβάσει σέ ψ ηλά έπ ίπεδα ή Μ ητρόπολη Ί -  
ιοαννίνων, καί δέν ή τ " ν λ ίγ ες  οί φ ο ρ ές  ποί' οί ' Ι ε ρ ά ρ χ ε ς  τ η ς  έκαναν π ερ ιο δ ε ίες  στά. χ ω 
ριά τ ή ς  υπαίθρου γιά  νά έπισημάνουν άπό κοντά τ ά  π ροβλήμα τα ποίι απαιτούσαν άμεση  
λύση. Ή  π ρ ώ τη  περιοδεία  ' Ι ερ ά ρ χ ο υ  στήν έπαρχία Ίω α ν ν ίν ω ν  π ρα γμ α τοπ οιή θηκε  σ τ ις  
15  τοΰ Μ ά η  τοΰ  1911 καί ή τοπική εφ η μ ε ρ ίδ α  « 'Ή π ε ιρ ο ς »  τή ν  σχολιάζει μέ ολόκληρο 
άρθρο μέ τ ίτλο  « Ή  περιοδεία  τοΰ Σ ε β α σ μ ιω τ ά τ ο υ  Μ ητροπολίτου».  'Ο  Σ χ ο λ ι α σ τ ή ς  τ ή ς  
έφ η μ ε ρ ίδ ο ς  γ ρ ά φ ε ι :  « Τ ό σ ο ν  διά λόγους π ο δ η γ ε τ ή σ ε ω ;  τοΰ έν τή  έπαρχία  Ί ω α ν ν ίν ω ν
χρισ τεπώ νυμου  ποιμνίου, όσον καί διά λόγους π λ η ρ ώ σ ε ω ;  πολλών ανα γκώ ν έν τ α ίς  κοι- 
νότησι διά τ ή ς  παρουσίας τοϋ  Μ ητροπολίτου ,  ή Λ .Σ .  ό Μ η τρ οπ ολίτη ς  ήμών . κ .κ. Γ ερ β ά -  
σιος ά π εφ ά σισε  νά έ ξ έ λ θ η  τή ν  προσεχή  εβ δομά δα εις  περιοδείαν άνά τή ν  επαρχίαν, ήτις  
έπί γ ε  τοϋ π αρόντος θά περιορισθή μόνον άνά τό  τμ ή μ α  Ζαγορίου.  Ή  εϊδησ ις  ά πήχησεν  
ε υ α ρ ε σ τ ώ ; ,  γ ν ω σ τ ή ς  οΰσης τ ή ς  κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς  τ ή ς  έπ α ρ χία ς  υπό π ο λ λ ά ;  έέπόψ εις .  ’Έ τ ι  
δ έ  μάλλον ή Α . Σ .  θέλει  π λ η ρ ώ σ η  α ίσ θ η το τά τη ν  ελλειι , ιν  έπ έισκ επ τομ ένη  και τό τμ ή μ α  
Κ ουρέντω ν .  Τ ά  χωρίο, ίδίοις τ ή ;  Λ ά κ κ α ς εχουσιν  απα ρα ίτητον ,  κατεπ είγουσ α ν  ανάγκην 
μ ιά ;  τ ο ια ΰ τ η ς  έπισκέψειος άπό άμνημονεΰτιον έ έ τ ώ ν  μή ίδόντα Μ ητροπολίτην.  Σ υνοδόν
τ η ς  διά τήν περιοδείαν Ζαγορίου ή Α . Σ .  προσέλαίίεν,  ώ ς  πληροφ οροΰμεθα ,  τόν πανοσ.
’Α ρ χιμανδρίτην κ. Γεννάδιον,  αρχιερατικόν έέπίτροπόν τ η ς  ένέ Ζ α γορίω .  Ε ΰ χ ό μ ε θ α  τή
Α . Σ .  τ η ν  περιοδείαν καρποί]όρον, π ρ ο ;  καλόν τ ή ς  τ ε  μ η τρ ό ς  Μ η τρ ο π ό λ εω ς  καί τοΰ υπό
Α υ τ ή ς  ποιμαινομένου ποιμνίου». ( Έ φ η μ ε ρ Ι ;  « ’Ή π ε ι ρ ο ; » ,  φύλλο 9 8 ) 1 5 . 5 . 1 9 1 1 ) .



κύρο)σι; τής ταζτιόπΓοι; τον χόρτου τον τρέχοντος έτους τον λειβαδιού τής 'Ιερά; 
Μονής Δυκοτριχίου αντί 2'.) Χαπολιονίων, άτι να κατέβαλεν δ εν λόγω πακτωτής 
και εξ ών εννέα (αριθ. 9 )  έδόθησαν εις τόν τοποτηρητήν τής Μονής τα δε υπόλοι
πα είκοσι κατετέθησαν εις τήν ενταύθα τράπεζαν Αθηνών.

589. ΜΥΛΟΣ ΜΟΜΗΣ Η ΛΙΟ ΚΑΛΕΩΣ

’Επί τή εκθέσει τοϋ τοποτηρητοϋ τής μονή; 'ΙΊλιοκάλεος δτι επειδή δ εκ Βα- 
σταβετσιου Δημήτριος Μπατσιούρης, δστι; ώ :  εξάγεται εκ τοΰ πρακτικού τής Δη
μογεροντίας νπό χρονολογίαν 15 τρέχοντος προσεφέρΟη να ενοικιάση τον μΰλον 
τής Μονής Ήλιοκάλεος υπό τόν δρον να τι;) ένοικιασθή δι’ εξ έτη καί νά δαπανή- 
σχί έξ ίδίοιν του 20—-25 λίρας, εδήλο.ισεν δτι δεν συμφέρει νά δώση ένοίκιον 5 λί
ρας τό έτος εί μή τέσσαρας μόνον καί δτι ή πρότασις αΰτη είναι συμφέρουσα εις 
τήν Μονήν, ένεκρίΟη δπιος αντί πέντε λιρών δώση οΰτος ένοίκιον τέσσαρας λίρας 
έτησίως κα.ί υπό τούς έν τώ ρηΟέντι πρακτικώ τής Χημογεροντίας ορούς.

590. TA M E ΙΟΝ ΦΥΛΑΚIΣΜ ΕΝ Ω Ν 5’

ΕνεκρίΟη ή έπικΰρωσις τον λογαριασμού τοΰ ταμείου υπέρ τών φυλακισμέ
νων, διαχειρισμένου υπό τού πριοτοσυγκέλλου κ. ΙΙιχναρέτου, άπό τής 18 9)βρίου 
1910 μέχρι τής 25ης Ίανουαρίου 1912 καθ' ον τά μέν έσοδα ανέρχονται εις γρό-
σια 12671 5)4(1 τά έξοδα δέ (συγκείμενα έκ τών κατά τάς έορτάς διανομών εις
τούς φυλακισμένους ανεξαρτήτως φυλής και θρησκεύματος έκ τής βοήθειας οικο
γενειών φυλακισμένων καί. έκ βοηθειών εί;  άλλου; έχοντας άνάγκην) εις γρόσια 
9312 5 )4 0  ήδη δέ υπάρχει περίσσευμα έν τώ ταμείω έκ γροσόον 3,358 30)40 .  
’Εκφράζεται δέ τώ ’Δγίο> πριοτοσυγκέλλφ ή ευαρέσκεια τής Χημογεροντίας, διά τήν 
μετά προθυμίας καταδληΟεΐσαν παρ’ Αντοϋ μέριμναν καί φροντίδα υπέρ τοϋ έν 
λόγιο 'Ιερού καί φιλανθρωπικού σκοπού.

591. ΑΙ ΠΑΡΑ ΤΟΥ κ. Κ. ΒΛΑΧΟΥ Κ Α Τ Α Τ Ε Θ Ε Ι  ΣΑΙ ΔΥΟ Λ Ι Ρ Α Ι  ΤΟΥ ΚΑΡΑ-
Θ Ε Ο Δ Ω Ρ Η

'Ο κ. Βλάχος κατέΟεσεν εις τί) τα με Ιον υπέρ τών φυλακισμένων τάς δύο λίρας 
αΐτινες άναφέρονται εί,ς τόν έν λόγιο έπικι ριοΟέντα λογ)σμόν τοΰ 'Αγίου ΙΙροκο- 
συγκέλλου, οί’τινε; ήσιχν συνδρομή τοϋ Σ. Καραθεοδοιρή διά σπάθην διά τόν Σε- 
φτέκ πασιιάν.

.Η3. Σ έ  π ρ ο γ εν έ σ τερ η  σ ημείω σή μας γράψ αμε μ ερ ικ ώ ς  από ποΰ προέρχονταν οι πόροι τοΰ 
Τα μ είου  η υλακισμένων. Σ  υμ π λη ρώ νοντες  τήν π ρ ο γ εν έ σ τερ η  σ ημείω σή  μα ς  θά  π α ρ α θ έ 

σουμε άρθρο τ ή ;  έΐ| η μ ε ρ ίδ α ;  « Η Ι Ι Ε Ι Ρ Ο Σ > -  τ ή ς  (ί Μ αρτίου 1911 : « Ή  κα τά  σΰστασιν  
τ ή ς  Α. Σ ε θ α σ μ ιό τ η τ ο ς  τοΰ Μ ητροπολίτου  περιφορά δίσκων εις τ ά ς  Έ κ κ λ η σ ί α ς  κ α τ ά  τ ά ς  
έο ρ τά ς ,  υπέρ τώ ν  φυλα κισμένων,  συμπληροί τό  φιλάνθρωπον ενδιαφέρον, ίίπερ υπέρ τώ ν  
α τυχιών τ ο ύ τ ο ν  δέν έπαυσε δεικνΰουσα ή ή μ ε τ έρ α  Κοινωνία ,  καί ίίπερ δέν άμφιβάλλο- 
ιι ε ν. οτι καί οί βουλευταί μας ,  συμμ.εριίόμενοι μάλλον ' έ μ π ρ α κ τ ο ς  ήδη (ίτε διαβήματα πα
ραπλήσια  τώ ν  βουλευτών Μ ακεδονίας υπέρ τώ ν  νπό τώ ν  σ τρ α τοδικείω ν  κ  α  τ  α  δ ε δ  ι κ α  σμ ε - 

νων, επέτυχαν σΰστασιν άνακριτικής έπ έιτρ οπ ή ς ,  θά  προβώσι καί ουτοι ε ’ις παρόμοια ζΐ|- 
το ΰ ν τες  καί δια τοί 'ς  έντα ΰθα εγ κ α θείρ κ το υ ς  το ια ΰτα ς έπ ιτροπά ς ϊνα άναθεωρήσοισι τ α ς  
δίκας τω ν» .  ( Έ η η μ ε ρ ί ς  « ’Ή π ε ιρ ο ς » ,  <: ιν./.ο S S ) I; Μαρ. 11)11).
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591 Δ ΙΔ Α Σ Κ Α Λ Ο Σ  ΦΡΑΣΤΑΝΩΝ  ΚΑΙ Μ Ο ΥΖΑ ΚΕΟ ΥΣ

ΈνεκρίΟη όπως καταίΐληΟώσιν εις τόν "Αγιον 11ρωτοσΰγγκελον έκ τοΰ τα
μείου της Υημογεροντίας δέκα μετζήτια (άριΟ. 10) άτινα εχει δώσει εις τόν δι
δάσκαλον Φοαστανοιν καί Μονζακαίων Νικόλαον Νάοιον έναντι τοϋ μισθόν του τον 
τρέχοντος Σχολικού έτους.

593. ΜΙΧΑΗΛ ΛΊΑΝ ΤΖΟΥΡΑΝ ΑΣ

ΕνεκρίΟη όπιο; δοΟή δωρεάν ε ί ζ τόν έξ Ίιοαννίνιον Μιχαήλ Μαντζουράναν 
τό άπό τής έίςισλαμιοΌείσηςΜ συζύγου του όιαζΰγιυν.

594. ΕΚ Λ Ο ΓΙΚ Ο Ν  ΣΚ Λ ΙΒΑ Ν Η Σ

'I I Λημογεροντία βασισθεΐσα εις τάς πληροί}υρίας τοΰ εφημερίου τοΰ χωρίου 
Σκλίβανης Κΰαγγέλου Ζυιη υπογράςπιντος τό εκλογικόν τοΰ χωρίου τούτον, ένέ- 
κρινε τήν έπικΰροισιν τοΰ έκλογικοΰ τον έν λόγω χωρίου, φέροντος χρονολογίαν I! 
τρέχοντος και δΓ οΰ εκλέγονται έφοροεπίτροποι οί ’ Ιωάννης 13. Γιαννάκης, Αημή- 
τριος Λεβέντης ό καί ταμίας καί Ευάγγελος Μπακάλης η I Ιαπαϊωάννον.

595. Κ Ο ΙΝ Ο Τ Η Σ  Δ Ο Β Ρ Ο Υ

λεν ένεκρίΟη ί| έπικΰροιαις τοΰ υπό χρονολογίαν 17 τρέχοντος έκλογικοΰ έ- 
φοροεπιτροπείας τον χωρίου Λάβρου καθότι ύπεΛλήΟησαν κατ’ αΰτον ενστάσεις^’ 
διά τή ;  υπό χρονολογίαν 2.!5 ιδίου αίτήσειυς κατοίκων τινων τοΰ χωρίου το ι’του καί 
ένεκρίΟη οπως συστηΟή εις τήν Κοινότητα ταΰτην νά προβή εις τήν κατά τόν κα
νονισμόν σύνταξις τοΰ έκλογικοΰ καταλόγου επί τή βάσει τοΰ οποίοι' νά διενεργη- 
Οώσιν αί έκλογα'ι έφοροεπιτροπείας,

596. ΕΚ Λ Ο ΓΙΚ Ο Ν  Χ Ρ Υ ΣΟ Β  I ΤΣΗΣ

Μηδεμιας άντιρρήσεος ύπαρχοΰσης ένεκρίΟη ή έπικύρωσις τοΰ ύπό χρονολ. 
&ης τρέχοντος έκλογικοΰ τοΰ χωρίου Χρισοβίτσης διά τοΰ οποίον έΐελέγησαν εφο- 
ροεπίτροποι οί Κυριάκος Χρ. ΣιωΊος. Λημήτριος Σαΐνης επίτροποι δέ καί ταμίας 
ό Υημήτριος Παπαϊωάννον.

34.  Σ τ ή ν  απόφαση αύτή μάς δίνετε 'ένας, λόγος  διαζυγίου τ ή ς  επ ο χ ή ς  εκείνης .  Ή  έκκλησία 
εκανε τό  παν γ ιά  νά σ τα μ α τήσ ει  αύτή τή ν  μ ά σ τιγα ,  καί ό κανονισμός τον Π α τρ ια ρ χε ίου  
μέ ά ρθρο τον π ρόβλεπε τ ι ς  ε κ τ α κ τ ε ς  σ υνδρομές .  Τ ό  άρθρο Γ> 1 είναι τόσ ο  περιεκτικό πού 
κά θ ε  σχόλιο είναι περιττό .  « Ή  επί τ ώ ν  έ κ τ α κ τ ο ν  συνδρομών τρ ιμ ε λ ή ς  έπιτροπή δικαι
ούται μ ε τ ’ ά κ ρ ιτή  ελ εγ χ ο ν  τ ή ς  έπ ειγ ο ΰσ η ς  ανά γκης  τοΰ αίτοΰντος.  νά πα ρέχη  ποσόν μέ-  
χρι τριάκοντα ίά ρ .  30 )  γ ρ ο σ ίο ν  και τοΰτο  μ ετά  έ γ γ ρ α φ ον  συστασιν  τοΰ ί ε ρ έ ο ς  και 
τρ ιώ ν  ευυπ όλη πτόν  συνοικ ιοτώ ν .  Τ ό  αύτό ποσόν π α ρέχετα ι  καί διά κηδείαν καί βάπτι-  
σιν. Έ ν  περιπτο>σει δέ  π ρ ο λ ή ψ ε ο ς  ά λ λ α ξοπ ισ τία ς  ή ανά γκης  π α ρ εμ φ ε ρ ο ύ ς  φ υ σ ε ο ς ,  δι
καιούται. νά δαπανά μέχρι  ( 3 0 0 )  τρ ια κ ο σ ίο ν  γροσίον/.

•»·>. Οι εν σ τά σ ε ις  κ α τ ά  Τοΰ έκλογικοΰ  κ α τα λ όγου  όταν δέν γίνονταν τελ εσ ίδ ικ α  δ ε κ τ έ ς  άπό 
τη ν  Ενιαία Δ η μ ογερ οντία ,  είχαν σάν α π ο τέλ εσ μ α  τήν ματααοση τ ώ ν  έκ λ ο γ ώ ν  καί την 
σ ύν τα ξη  νέου έκλογικ οΰ καταλόγου.



597. Ε Κ Λ Ο Γ Ι Κ Ο Ν  Κ Α Τ Σ Ι Κ Α Σ

ΈνεκρίΟη όπω: ο παρά τή ;  συντακτικής επιτροπής τή; Κοινότητος Κατσικά: 
υποβληθείς εκλογικό; κατάλογο; ι ή: Κοινότητος τι/ότης άναρτηΟή εις τήν εκκλη
σίαν αύτή; έπί 15 ήμερα; πρό; γνώσιν τών κα.τοίκ«υν, μεΟ’ ό νά υποβληΟή εις τήν 
Δημογεροντίαν μετά τ«ον τυχόν ένστ<χσε«ον και μετά πρακτικού, εις ο νά άναφέρη- 
ται ποιοι είναι οί οφείλεται εις τήν εκκλησίαν, τί όφείλουσι καί εάν τον έϋητήθη τό 
χρέος καί. ήρνήΟησαν νά τφ πληρώσιοσι,

598. ΛΟΓ) ΣΜ ΟI ΤΟΥ Π Ρ Ο Σ Ω Ρ ΙΝ Ο Υ  Τ Α Μ Ε ΙΟ Υ  ΤΩΝ Π Α Σ Χ Α Λ ΕIΩ Ν  ΚΛΗΡΟ
ΔΟΤΗΜΑΤΩΝ

ΈνεκρίΟη ί) έπικύριοσις τ«~>ν λογ)σμών τον προσωρινού ταμείου τιόν ΙΙασχα- 
λείων κληροδοτημάτων κ. I. ΙΙισπυρή, οίτινε; κλείουσι μέ περίσσευμα έκ γροσσί- 
ο>ν 798 1 )2  κατατεΟέν εις τήν Λ. Σεβασμιότητα.

599. Μ Α Ν Δ Ε Λ Ο Π Ο Υ Λ Ε  ΙΟΝ ΚΑΙ ΙΩΑΝΝ I Δ Ε  IΟΝ ΚΛΗΡΟΔΟΤΗΜΑ

Τών επιτρόπων τών κληροδοτημιίτιον Μανδελοπούλου καί Ίωαννίδου ύποβα- 
λόντ(ι)ν τούς λογαριασμούς πον. πα.ρεπέμφΟησαν ούτοι πρός έίέλιγϊιν εις τόν έκ 
τών μελών κ. Άλ. Μίσιον.

600. I. ΜΟΝΗ Β Ο Υ Τ Σ Α Σ 1' ΚΑΙ Κ Ο I NO ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ Γ Ο Τ ΙΣ Τ Η Σ

ΈνεκρίΟη όπιο: «ορισμένο): προσκληΟώσι και προσέλθίοσιν έν«ί)πιον τή :  Λη- 
μογεροντίας μετά τάς άποκρέο) ό ΤΙγούμενος τή : Μονής Βουτσέχς και οί έφοροε- 
πίτροποι Μεγ«χλης Γοτίστης διά τήν ύπόΟεσιν τον τόπου «Κ«χββ<ίδι».

601. ΕΚ Λ Ο ΓΙΚ Ο Ν  Ρ Α Δ Ο Τ Ο Β Ι Ο Υ

Λέν ένεκρίΟη η έπικύριοσις τού υπό χρονολ. Ιό τρέχοντος εκλογικοί έφορο- 
επιτροπείας τού χορίον Ραόοτοβίου «ος μή «ρέροντο: τήν έπικύρωσιν τού Ίερέως.

Τ ό  Μοναστήρι τ ή :  Β ο υ τ σ ά ς  εΐναι χτισ μένο  σιμά στήν Κ οινότητα  τοϋ Γ ρ εθ ε ν η τ ίο ν  τοΰ 
Ζαγορίου μέσα  o f  μιά δα σω μένη  περιοχή κα'ι είναι ά(( ιερω μένο  στήν Κ οίμηση  τ ή ς  Θ ε ο 
τόκον. Τ ό  Μοναστήρι ' . ίο ρ τ ά 'π  σ τις  8 τοΰ Σ ε π τ έ μ β ρ η .  Ά π ό  κέιποια παράδοση ποΰ εχει 
τήν  ρίζα τ η :  σέ ένα χαμένο χρονικό τοΰ Μοναστηριοΰ καί από μιά επ ιγρα φ ή ποΰ είναι 
στόν το ίχο  τ ή ς  έκ κλη σία ς ,  μαθαίνουμε π«υς αύτή χ τ ίσ τη κ ε  στι'ι lllil) 072 Από τόν ένδοξο 
Β υ ζα ν τιν ό  Α ίποκρόπορα Κ ω ν Ιν ο  τόν Ι Ι ίο γ ω ν ά το .  ’Από οέτο ν  τόν α ϋτοκρίχτορα πήρε 

κα'ι τήν  π ρ ώ τη  ονομασία τ η ς  « Τ ή ς  Ι Ια ν α γ ία ς  I ίο ιγωνιυιτίσσης» .  'Ο  ναός τοΰ Μ ο ν α σ τη 
ριού είναι Β υζα ντινοΰ ρυθμού καί ανακαινίσθηκε καί άνιστορή θηκε ,  όπως μας πληρο- 
«[ ορεί  ό Γαίνν ης Λ αμπρίδης ,  στα ΚϊΚ'ΐ άπό τόν ό .γιογράηο ’ Αθανάσιο,  ποΰ κατάγονταν 
άπό τό Γρ είίεν ή τη  καί α ρ γ ό τε ρ α  έγινε ηγούμενος τού  Μοναστηριοΰ.  Σ τ ό  Μοναστήρι 

αύτό υπήρχε,  όποις πιστεύει  ό Γ .  Σ κ ά ρ τ α ς ,  χε ιρ όγρ α φ ο άπό μεμβράνη ποΰ έ γ ρ α φ ε  τήν 
ιστορία τοΰ μεγα λύτερ ου  μέρους τ ή ς  Ή π ε ρ ο υ  και ιδ ίω ς  τοΰ Ζαγορίου άπό τ α  μέσ α  τή ς  
εκ α το ν τα ε τη ρ ίδ α ς .  Μοναχοί τοΰ Μοναστηριού τ ή ς  Β ο υ τσ ά ς  (».να<| έρονται οί 1) Ά θ α ν α -  
σιος ΠΠΗίΠ, ονο.καινιστής τ ή ς  Μ ονής ,  2) Ι Ιαρθένιος , '  .‘Π ’ Α ρσένιος ,  έκ τ ή ς  νήσου τω ν  
Ί ω α ν ν ίν ω ν .  I I Σερο.ο είμ.  ήγυυμενεύσο.ς μέχρι τού 1757.  'Ο  Σ  εροτρείμ ήταν άνδρας 
|| ιλιίνθρωπος κο.ί έλεή μ ω ν.  5 ) Ι ε ρ ό θ ε ο ς ,  έκ Λολιανης, 0 ) Χριστοί)  ορός έκ  Γ ο τ ίσ τ η ς .  7) 
Σαμουί|λ καί ε )  'Α γ α θ ά γ γ ε λ ο ς .  (Φ ώ τ η  Οικονόμου « ' I I  έν Ίω α ν ν ίν ο ις  εκκλησία»,  σ. 88

8!Ι).
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602. Κ Ο ΙΝ Ο ΤΗ Σ ΦΡΑ ΓΚ Α ΛΩ Ν

Τής συντακτικής επιτροπής τοϋ εκλογικοί καταλόγου τής Κοινότητας Φραγ- 
κάδων ύποβαλοΰσης τόν κατάλογον τοΰτον, ένεκρίΟη όπως διαταχΟώσιν οί Ίερ εΐς  
τής Κοινότητος ταΰτης νά προβώσιν εις τήν εκλογήν έφοροεπιτροπείας επί τή βά
σει. τοΰ καταλόγου τοΰτου εάν δεν ύπάρχωσι κατ' αΰτοϋ ενστάσεις.

603. A I ΤΗΣ IΣ ΧΑΡ. Π Α Π Α Γ Ε Ω Ρ Γ I ΟΥ

Παραπέμπεται εις τους επιτρόπους τής ένταΰΟα 'Ιερός εκκλησίας 'Αγίου Νι
κολάου ’Αγοράς ή ύπό χρονολ. 20 τρέχοντος και άριΟ. πρωτ. 50 αιτησις τοΰ Χαρ. 
I [απαγεωργίου, ένοικιαστοΰ τοΰ οινοπωλείου ίής εν λόγιο 'Ιεράς εκκλησίας ΐνα 
λαμβάνοντες γνώσιν άπαντήσωσι διά τά περαιτέρω.

604. Β Α Σ ΙΛ ΙΚ Η  I. ΤΟΛΗ Ε Κ  Μ Ε Τ Σ Ο Β Ο Υ

ΛηφΟέντος ύπ’ δψιν τοΰ πιστοποιητικού πενίας ένεκρίΟη όπως γίνη δεκτή άνευ 
τελών ή αγωγή τής έκ Μετσόβου Βασιλικής I. Τόλη κατά τοϋ πρώην συζύγου της 
ενώπιον τοΰ Μ. Εκκλησιαστικού δικαστηρίου περί τής επιστροφής τής προικός
της37·

ΜεΟ’ δ έλυΟη ή συνεδρία 
Έ ν  Ίωαννίνοις τή 27η ’Ιανουαρίου 1912 

'Ο Πρόεδρος Τ.Τ. δ Γραμματεύς Τ .Τ . Τά Μέλη ύπογραφαί (2)  Λόνος, Πισπιρής 
Συνεδρία τής 0ης Φεβρουάριου 1912 

'Τπό τήν προεδρίαν τής Α. Σεβασμιότητας τοΰ Μητροπολίτου ’ ίωαννίνων Κυ
ρίου Κυρίου Γερβασίου. συνήλΟον σήμερολ τήν ί)ην Φεβρουάριου 1912 εις τα
κτικήν συνεδρίαν τά μέλη τής Ενιαίας Δημογεροντίας συγκείμενα έκ τών κυράον 
Κ. Δόνου, Ί .  Πισπιρή και Άλ. Μίσιον τήν νόμιμον απαρτίαν άποτε/,οΰντα παρόν
τος και τοΰ Γραμματέως αυτής κ. Δ. Διάσκου και σ\>νδιεσκέφθησαν έπϊ τών έν τώ 
πινακίω υποθέσεων ώς επεται.

605. Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Η  ΤΟΥ ΕΝ Κ Ω Ν )Π Ο Λ Ε Ι Σ Υ Ν Τ Α ΓΜ Α ΤΙΚ Ο Υ  Π Ο Λ ΙΤ ΙΚ Ο Υ  ΣΥΝ
Δ Ε Σ Μ Ο Υ  Π Ε Ρ Ι  ΤΩΝ Β Ο Υ Λ Ε Υ Τ ΙΚ Ω Ν  ΕΚΛΟΓΩΝ

Άνεγνώσθη ή ύπό χρονολ. 10 Ιανουαρίου τρέχοντος έτους επιστολή τοΰ έν 
Κων)πόλει Συνταγματικού πολιτικού Συνδέσμου έχουσα οντω «Άποστείλαντες ήδη 
καί σχετικάς οδηγίας λαμβάνομεν τήν τιμήν νά παρακαλέσωμεν οπως συστήσητε 
τήν εφαρμογήν αυτών κλπ. (ή έπιστολή έν τώ Γραφείω).

606. Κ Ο ΙΝ Ο ΤΗ Σ ΣΚ Α Μ Ν ΕΛ ΙΟ

1) Άνεγνώσθη ή ύπό χρονολ. 4ην τρέχοντος έπιστολή τοΰ Αρχιμανδρίτου 
κ. Δαμασκηνού, έφημερίου τής Κοινότητος Σκαμνελίου διά τής οποίας έκτίθησιν 
δτι τήν άπό 28 παρελθόντος ■ Σεβ. διαταγήν τής Δ. Σεβασμιότητας περί συμβιβα-

37.  'Η  επ ισ τρ οφ ή  τ ή ς  προίκας σέ π ερ ίπ τω σ η  διαζυγίοΐ’ άνά γεται σ το ύς  ’Α ρχαίους ακόμα

χρόους.  ‘ Ο  Κ ώ δ ικ α ς  τ ή ς  Γ ό ρ τυ ν α ς  τ ή ς  Κ ρ ή τ η ς  π ρ ό β λ ε π ε :  « Ό  σ ύζυγος  ε ίχε  δικαιώ
μ α τ α  διαχειριστικά καί μερίδιο άπό τ ά  ε ίσοδ ή μ α τά  τ η ς .  Α λ λ ά  καί τό διαζύγιο π ρ οέβ λεπε 
καί ρύθμιζε ό Κίόδικας τ ή ς  Γ ό ρ τυ ν α ς .  Μ ε τ ά  την λύση τοϋ γάμου, ή γυναίκα επαιρνε ο
λόκληρη τήν περιουσία  τ η ς ,  τό  μισό τ ώ ν  ε ισ ο δ η μ ά τω ν  καί τ ά  προσω πικά  τ η ς  α ν τικ είμ ε
να. Σέ π ερ ίπ τ ω σ η  πού υπαίτιος του  διαζυγίου ήτα ν ό σύζυγος ,  ή γυναίκα, εκ τό ς  άπό τ ά  
πρ ο α ν α φ ερ θ έν τα ,  ε ίχε  δικαίωμα νά απαιτήσει  καί χρημα τικό  ποσό π έν τ ε  σ τα τή ρ ω ν » .  
(Σ α ρ ά ν τ η  ΓΓ. Ά ν τ ω ν ά κ ο υ  « Ή  δικαιοσύνη σ τή  Γό ρ τυ ν α » ,  σ. 57 — 59,  περιοδικό « ' Ι σ τ ο 
ρία», τ ε ύ χ ο ς  1 3 1 ) .



ομοΰ καί υποδείξεως ί<| <><>oim τρόπων Ρκοινοποίηοεν <ίμέοο>ζ n'|V «V 4ην τρέχοντος 
συνεκάλεσεν απιισαν τήν Κοινότητα εν τΓ| αιθούση τΓ;ς Σχολής, ότι αί δύο μερίδες 
συμμορφούμεναι υπέδειξαν έφοροεπιτρόπους τοΰ; Γ .  Λώδον, Λ. Φραγκοΰλην και 
Ν. Σκλάβην και. ταμίαν και δτι σννετάχΟη καί πρακτικόν υπογραφέν παρ’ «μφο- 
τέρων τών μερίδων δπερ εγκλείει έν τή έπιστολϋ του, 2) ΆνεγνώσΟη τό υπό χρονολ. 
4ης τρέχοντος έν λόγω πρακτικόν τής Κοινότητος Σκαμνελίου δια τοΰ όποιου έκτί- 
θεται δτι συνελθόντες οί έν αύτώ υπογεγραμμένοι κάτοικοι Σκαμνελίου έν κοινή 
συνελεύσει έν τή Σχολή καί λαβόντες γνώσιν τής οπό χρονολ. 28 Ίανουαρίου τρέ
χοντος έτους διαταγής τής 'Γέρας Μητροπόλειος, διά τής οποίας καθίσταται γνω
στόν ότι «τή συστάσει τής 'Γ. Μητροπόλειος οί ανππρόσοιποι τών δυο μερίδων άφ’ 
ενός οί κ. Ί .  Τόττης δικηγόρος καί Κ. Βολονάσης ’Ιατρός καί άφ’ ετέρου οί κ. Κ. 
Χατζής δικηγόρος καί Β .  Λώδος παρεδέχΟησαν συιιβιβασιιόν υπό τους εξής δοους. 
Α ) Τά βουνά Οά λάβωσιν υπό ένοίκιον άπαντες οί συγχωριανοί των προνομιούχοι 
ήτοι Γ. Λώδος, Ί .  Βασδέκης, ΓΙ. Λώδος, X. Σκλάβης, ’Αλεξ. Τζιάσιος καί Θωμάς 
Ξυράφης έπΐ μίαν πενταετίαν καί έπί μισΟώματι τώ ήδη υφισταμένφ Β )  ’Ιατρός 
Οά διορισθή ό Κ. Βολονάσης έπί μίαν τριετίαν άπό τής λήξεο>ς τής συμφωνίας τοΰ 
νΰν Ιατροί· κ. Μ. Παπακώστα καί Γ )  Ί Ι  μέν μία μερί; Οά. υπόδειξη τοί'ς εφόρους 
ή δέ έτέρα τόν ταμίαν, δτι καί οί τρεις Οά συνεργάζονται καί έν περιπτώσει δια
φωνίας τό ζήτημα Οά ύποβάλληται εις τήν ένιαίαν Δημογεροντίαν, δτι κατόπιν τοΰ 
άνωτέρω συμβιβασμοί έντέλλονται νά υποδείξωσιν «συζητητή τά πρόσωπα τής ε
φορείας, δηλοΰσιν διά τοΰ παρόντος πρακτικού δτι αποδέχονται πληρέστατα τόν 
συμβιβασμόν υπό τους ανωτέρω δρους καί ΰποδεικνΰουσιν τους κ. Γ .  Λώδον, Λ. 
Φραγκοΰλην, καί X . Σκλάβην καί ταμίαν. Τό πρακτικόν τοΰτο φέρει είκοσι δυο 
ιιπογραφάς, τήν έπικόριοσιν τοΰ ’Αρχιμανδρίτου κ. Λαμασκηνοΰ ώς καί τάς ύπο- 
γραφάς τών τριών έφοροεπιτρόπων. 3) ΆνεγνώσΟη ή υπό χρονολ. 4ην ίδίου καί 
άριΟ. πρωτ. 106 αΐτησις ένδεκα κάτοικον Σκαμνελίου, διά τής οποίας διά τοί'ς έν 
τή αιτήσει των λόγους διαμαρτύρονται κατά τοΰ έν λόγιο συμβιβασμοΰ καί ζητοϋ- 
σιν τήν άκΰρωσιν τοΰ καθότι ή μερίς των δέν έλαβε μέρος εις αΰτόν πλήν τής οίκο- 
γενείας τών Δωδαίων τών έμπιστων οπαδών τοΰ Κ. Βολονιίση. Τέλος δέ κηρύττον- 
τες παράνομον τόν συμβιβασμόν τοΰτον ζητοΰσι τόν έξ όφφικίου διορισμόν ώς έφο- 
ροεπιτρόπων άλλων προσώπων χαιροόντοιν την εμπιστοσύνην τής Κοινότητος. ΤΙ 
Δημογεροντία συνδιασκε/ψαμένη άποφαίνεται κατά πλειοψηφίαν. Επειδή, ώς κατα
φαίνεται έκ τοΰ προσαχΟέντος πρακτικοΰ, ή πλειοφηφία τής Κοινότητος Σκαμνε
λίου συνενεΐ, εις τόν γενόμενον συμβιβασμόν. Επειδή δ συμβιβασμός ούτος έγένετο 
έπί τή βάσει τής συνεννοήσεως καί παραδοχής τών πληρεξουσίων τών δυο μερί
δων Σκαμνελίου γενομένης έν τή 'Ιερά Μητροπόλει συνεπεία τοΰ οποίου ή 'Ιερά 
Μητρόπολις διά διαταγής της συνέστησε τόν συμβιβασμόν τούτου τή Κοινότητι. 
Επειδή διά τοϋ συμβιβασμοΰ τουτου καταπαύει πλέον ό άπό πολλοί κατατρώγων

\ r r \ τα \ er 5 r ·> ·> \ e 5 /την κοινοτητα ταυτην κομματισμος 8 και ουτω επερχεται εις αυτήν η ειρήνευσις 
διά ταΰτα κηδομένη υπέρ τών συμφερόντων, τής Κοινότητος ταύτης έπικυροί τό 
έν λόγιο Πρακτικόν τής Κοινότητος Σκαμνελίου έν τώ όποίι,ο συμπεριλαμβάνεται δ 
ρηΟείς συμβιβασμός άπορρίπτουσα τήν έν λόγω κατ’ αυτοϋ διαμαρτυρίαν προερ- 
χομένην έκ πολΰ μικρας μειοψηφίας καί μή στηριζομένης έπί σπουδαίων λόγων.

38.  Ό  κομ μ α τισμ ός  π έρ α  από τήν πόλη τ ώ ν  Ί ο α ν ν ί ν ο ν  είχε ά π λ ο θ ε ΐ  καί σ τ ίς  Κ ο ιν ό τ η τ ε ς  
καί π ολλές  φ ο ρ ές  α π α σ χό λη σ ε  τ ή ν  'Ε ν ια ία  Δ η μογεροντία .  Ή  μ α τα ίω σ η  τ ώ ν  εκ λογώ ν 
τοϋ Π ε ρ ά μ α τ ο ς  σ τά  1911 ήταν ή αιτία τ ή ς  κ α κ ή ς  χ ρ ή σ η ς  του. Τ ο  πρακτικό που ε ξ ε τ ά 
ζεται έχει σημασία γιατί  βλέπει, κα ν είς  καθαρά τ ή ν  α ίτια  τοϋ α λ λ η λ ο φ α γ ω μ α το ς .
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"ΚΟΝΙΤΣΙΩΤΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ,,*

Δικαστήρια καί Δικαστικοί υπάλληλοι 
καί Δικηγόροι στήν Κόνιτσα επί Τουρκοκρατίας

Άπό άμνημονεύτων χρόνον (1725 καί πολύ παλαβότερα) λειτουργοϋσε στήν 
Κόνιτσα 'Ιεροδικείο, στό όποιο έδίκαζαν οί κατά καιρούς Κατήδες ('Ιεροδίκες) καί 
έξέδιδαν τις αποφάσεις τ(θν σύμφωνα μέ τις επιταγές τοϋ κορανίου καί τής συνει- 
δήσώς τον’ άλλα καί πολλές φορές ανάλογα μέ τό μπαξίσι (δώρο) πού έπαιρναν. 
Οί κάτοικοι τών χωριών μας δμως καί οί Χριστιανοί τής Κόνιτσας σπανίως κατέ
φευγαν στόν Κατή καθώς καί στά λειτουργήσαντα τήν τελευταίαν τριακονταπεντα- 
ετία τής τουρκοκρατίας ταχτικά δικαστήρια, διότι, τις μέν μικροδιαφορές των τις 
έλυναν συνήθως έπΐ τόπου οί ίερεΐς καί μουχταροδημογέροντες (ί,χτιάρ μεντζηλισή) , 
οί όποιοι αποτελούσαν τά τοπικά ειρηνοδικεία (ντεβαΐρι σουλχηγέ) κάθε Κοινότη
τάς. Τις δέ κληρονομικές υποθέσεις (διαθηκών κ.λ.π.) καθώς καί τις υποθέσεις 
διαζυγίων, προικών, κηδεμονίας κ.ά. τις έςεόίκαζε τό Επισκοπικό καί Μητροπολι- 
τικό δικαστήριο, μέ γνώμονα τό Βυζαντινό δίκαιο, τήν Έςάβιβλο τοΰ Άρμενοπού- 
λου καί τούς ιερούς κανόνες τοΰ Πηδαλίου καθώς καί τά καθιερωμένα ήθη καί 
έθιμα.

Πρόεδρος του δικαστηρίου αύτοΰ ήταν ο έκάστοτε ’Επίσκοπος ή Μητροπολί
της' μέλη δέ άπό τό 1885 ώς τά 1892 ήταν οί: Ιω άννη; Άποστολίδης, Γεώργιος 
Κ. Μπεκιάρης, Χρήστος Α. Τόγκας, Λημήτριος I1. Κούσιος, Ιωάννης Λούπας καί 
Αημήτριος Ήγουμενίδης. Στά 1902 άπαντοΰμε τούς Ίο)άν. Λούπαν, Χαράλ. Φλώ
ρον, καί Νικόλ. Φώτον ώς μέλη τοϋ Μητροπολιτικοΰ δικαστηρίου (Συμβουλίου) 
καί οί ίδιοι ήταν ώς τά 1912— 13.

Τό παληό τουρκικό δικαστήριο (Μεχκεμές) ήταν χτισμένο στά σαράγια τών 
μεγάλων μπέηδων καί πασάδων τής Κόνιτσας: Χεινέλ βέη, Σιαήμ 6έη κ.λ., έκεΐ 
πού βρίσκεται σήμερα (τί παράδοξη σύμπτωση!) το σπίτι τοΰ Χρήστου Κατή. Τά 
νεώτερα τουρκικά δικαστήρια στεγαζόταν μέσα στό ’Οθωμανικό Λιοικητήριο, έκεΐ 
πού υψώνεται σήμερα τό Νοσοκομείο τοΰ Έουθροΰ Σταυρού.

1795

'Ο πρώτος γνωστός μας Κατής (ιεροδίκης) τής Κόνιτσας, οπως εξάγεται άπό 
ένα ίλιάμι (δικαστική απόφαση) τοΰ έτους 1795 άπό το χωριό Ίσβορος (νΰν Α 
μάραντο;) είναι κάποιος Χασάν αγνώστου πωνύμου.

1803

Στά 1803 ιεροδίκης Κονίτσης ήταν ό Χαλήλ υίός Ίμάμ καί ε ;/ε αρχικλητήρα

Σ υ ν έ χ ε ια  έκ  τοΰ Κ Θ '  τόμου, σ ελ .  809.



1 ss:;

Τασήμ έφέντης βουκουάτ μεμούρης. Τόν συναντούμε καί στά 1884— 85, 89 
καί 1893.

1 88Γ>

’Λμπάζ Κουκέσης κιατίπης.

1886
Μουχαρέμ έφέντης Μπασκιατίπης (άρχιγραμματεύς) .
Ίβραήμ έφέντης κιατίπης. Τόν απαντούμε καί τό 1889 καί 1891. Πιθανόν 

νά ήταν 6 μετέπειτα Μπασκιατίπης 1894 κλπ.
Κων) νος Άντων. Σούρλας δικηγόρος, Πυρσογιαννίτης.

1889

Μεχμέτ βέης είσαγγελεύς (αντιεισαγγελέας) . Τόν απαντούμε καί τό 1890 
καί 1891.

Χουσέν άγάς συμβολαιογράφος. Ό  ίδιος καί το 1892— 93 καί 97.
Μιχαήλ Εύαγγελίδης δικηγόρος.
Μίνως Εύαγγελίδης δικηγόρος. Τόν συναντούμε συνεχώς ώς τά 1912. Κατα

γόταν άπό τό ’Αργυρόκαστρο, άλλά εγκαταστάθηκε καί πέθανε στήν Κόνιτσα.
1890

Μεχμέτ έφέντης δικηγόρος.
Νικόλαος Βότσης δικηγόρος.
Χουσέν έφέντης συμβολαιογράφος. (’Ασφαλώς ό Χουσ. Άγάς) .

1891
6-6-91. Ίσμήλ έφέντης βεκήλ (αναπληρωτής) είσαγγελεύς.
’Οκτώβριος 91. Όμέρ βέης είσαγγελεύς.
Νοέμβριος 91. Χουσέν έφέντης εϊσαγγλεύς.
Χαλήμ έφέντης Μπασκιατίπης. 'Ο ίδιος καί τό 1892.

1892

’Ομέρ βέης είσαγγελεύς.
Χουσέν έφέντης συμβολαοιγράφος. Τόν άπαντοΰμε συνεχώς άπό τό 1889— 90 

ώς τό 1897.
Γιαγιά έφέντης ταποΰ μεμούρης. Τον συναντούμε καί το 1893— 94 καί 1896. 

’Ίσοις νά εΐναι ό πριόην βουκουάτ μεμούρης.

1893

Τασήμ έφέντης βουκουάτ μεμούρης.

1 894

Ίμπραήμ έφέντης Μπασκιατίπης. Τόν άπαντοΰμε συνεχώς μέχρι τό 1902. 
ΤΙταν Τουρκαλβανός καί καθόταν στό σπίτι τοϋ Τσιγαρίδα.

1895
Χουσέν έφέντης κιατίπης δικαστηρίου.

1896
Ίβραήμ βέης ανακριτής.



1897

Χακή εφέντης μουαοίν κιατίπης (γραμματεύς τοϋ εκτελεστικού τμήματος) . 
Ήταν ντόπιος Κονιτσιώτης καί τόν συναντούμε καί τό 1898 καί 1902.

1898

Γιουρούκ Μπεράτ τζιτζά Ρεΐζης (πρόεδρος Πταισματοδικείου - Πρωτοδικείου) . 
Ίβραήμ εφέντης ανακριτής.
'Ισμαήλ εφέντης κιατίπης' καί τό 1899.

1899

Χουσέν έφέντης ανακριτής. 1899 καί 1900.
Σουλεϊμάν αγάς μπουμπασύρης (δικ. κλητήρας) . Τόν άπαντοΰμε συνεχώς ώς 

τά 190S. καί ώς τά 1912.

1900

'Ιανουάριος. Να'ίμ εφέντης Τσάνος Κατής (ιεροδίκης - εί,ρηνοδίκης) . Τόν ά- 
τταντοϋμε καί το 1901.

4 Ιουλίου. Γαλήπ (ή Ταλήπ) έφεντης Κατής.
Μεχμέτ εφέντης τοϋ Χότζα Κασίμ έφέντη, Μπασκιατίπης. Τόν άπαντοΰμε καί 

τό 1905— 90(>. Ήταν Κονιτσκότης καί τό σπίτι του ανήκει τώρα στό Νικ. Χα- 
τζηρούμπη.

Κιαμήλ εφέντης ανακριτής.
Μπεκήρ εφέντης γραμματεύς.
Νικ. Φώτος ιατρός άζάς.
Χριστόδουλος. . . δικηγόρος.

1901

Μουσταφά εφέντης κιατίπης II ρωτοοικείου. Τον συναντούμε καί το 1907 καί 
1908.

Σαλή εφέντης ταποΰ μεμούρης (επί τών τίτλοιν ιδιοκτησίας) .

1902

Σελαμή εφέντης Τζιτζά Ρεΐζης.
Χακή εφέντης μουαβίνης (βοηθός) τοΰ Μπασκιατίπη.
Ντίλιος καϊκτή κιατίπης (γραμματεύς επί τής θεωρήσεως τών εγγράφων) . 
Σουλεϊμάν Φούλιας μπουμπασύρης, (β ίδιος τοϋ 1899 κλπ.).

1903

Άβδουλάχ βέης ε'ίσαγγελεύς.
Μεχμέτ εφέντης άνακριτής, καί τό 1904.
Κιαμήλ έμέντης άνακριτής.
’Ισμαήλ Χασάν βέη κιατίπης. Πιθανόν β ίδιος τοΰ 1898— 99. Ή ταν Κονιτσιώ- 

της καί ιδιοκτήτης τοΰ σημερινού σπιτιού τοϋ Κων. Ρόμπουλου.

1904

Μεχμέτ συμβολαιογράφος. Πιθανόν β ίδιος 6 Μπασκιατίπης ό γυιός τοϋ Χότζια 
Κασήμ εφέντη.
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Ί ζ έ τ  άζάς (μέλος τοϋ Δικαστικού Συμβουλίου) . Ήταν φοβερός ρακοπότης. 
(Γραφόταν καί Ί ζ έ τ  έφέντης) *·

190ό

Είσαγγελεύς Κωνσταντινοπολίτης, αγνώστου ονοματεπωνύμου. Τόν απαντούμε 
καί τό 1908 καί 1907.

Μεχμέτ έφέντης τοΰ Χότζια Κασήμ έφέντη Μπασκιατίπης. Τόν συναντούμε 
καί τό 1906. (Βλέπε 1900 κλπ.) .

Κιαμήλ έφέντης ανακριτής. Τόν απαντούμε καί τό 1906 καί τό Νοέμβριο τοΰ 
1907. "Ηταν μάλλον Κονιτσιώτης.

1906

Ίρφάν έφέντης Μπασκιατίπης καί Μουκαβελιάτης (συμβολαιογράφος) . Τόν 
απαντούμε καί τό 1909.

Μεχμέτ έφέντης σερ ή κιατίπης (γραμματεύς τοΰ Ιεροδικείου) .

1907

Σελαμή έφέντης Τζιτζά Ρείζης (ΙΙρόεδρος Πταισματοδικείου - Πρωτοδικείου) . 
Υπηρέτησε συνεχώς άπό τό 1902, ϊσως καί νωρίτερα στήν Κόνιτσα, καί περί τά 
τέλη ’Οκτωβρίου μέ αρχές Νοεμβρίου τοΰ 1907 μετατέθηκε στή Βοστίνα (νΰν Πω- 
γωνιανή) , όπου στις 6-12-1907 άναφέρεται δτι είχε προσβληθή άπό αποπληξία διότι 
ήταν φοβερός ρακοπότης καί πιθανώνατα πέθανε έκεΐ.

Μουσταφά έφέντης κιατίπης Πρωτοδικείου.
Φούλια Καμπάς (Κονιτσιώτης) μπουμπασύρης.
Μεχμέτ έφέντης άζάς. Καί τό 1908 καί 1909.
Χριστόδουλος άζάς.

1908
Χαλήμ έφέντης ανακριτής στις 4 Άύγούστου.
27-10-908. Νέος άνακριτής άγνωστου ονοματεπωνύμου. Πιθανόν Ο Ρεμτζή έφέν

της πού άπαντοΰμε στά 1910. (Σέ άλλο έγγραφο άπαντοΰμε Ρεμτζή έφέντην) .
4 Σεπτεμβρίου, Τζινέλ έφέντης ταποΰ μεμούρης.
Ίρφάν έφέντης συμβολαιογράφος. Πρόκειται ασφαλώς γιά τόν γνωστό Μπα- 

σκιατίπη (άρχιγραμματέα) πού έκτελοΰσε καί χρέη συμβολαιογράφου.
Χακή έφέντης ίτζιρά μεμούρης (υπάλληλος τοΰ εκτελεστικού τμήματος) .
Μουσταφά έφέντης κιατίπης Πρωτοδικείου.
13-12-908. Νταλήπ έφέντης ταποΰ μεμούρης.
Ίβραήμ έφέντης δικηγόρος. Τόν συναντούμε καί τό 1909. Ήταν πατέρας τοΰ 

Μπασκιατίπη Ίρφάν έφέντη.
Όμέρ έφέντης Ίτζιρά μεμούρης.

1910
Ιανουάριος 1910. Τεβφήκ βέης είσαγγελεύς.
Β Ιουνίου. Ρεμζή έφέντης άνακριτής.
5 Ιουνίου. Τζισμή δεύτερος γραμματεύς τοΰ Προιτοδικείου.
Ζινέλ έφέντης ταποΰ μεμούρης (υποθηκοφύλακας) καί Ντάπες (Κονιτσιώτης) 

γραφεύς αυτού.

’Άλλοι γνοστοί μας rVCclftec στά ’,ΟΟομανικά δικαστήρια τής Κόνιτσας ήταν; ό Κοτουλας 
Λ. ΙΙαπαϊοάννο',ι καί ό γνιός τον Νικολάκης από τή Κονομπιανη καί οί Πάναν. Ρούβαλης, 
Χαοάλ. Φλώρος, Σπνρ. Γκότζος καί Γκόργη Μπεκιάρης άπό τήν Κόνιτσα.



Δρος Δ Η Μ Ο Σ Θ Ε Ν Ο Υ Σ  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  
Βουκουρέστιον

ΠΕΡΙ ΙΑΝ ΜΕΤΑΒΥΖΑΝΤΙΝΗΝ «ΕΛΛΗΝΙΣΤΙΚΗΝ» 
ΠΡΙΓΚΙΠΑΤΩΝ ΤΗΣ ΜΟΛΔΟΒΛΑΧΙΑΣ

(ϋοκίμιον)
Μ ε τ ά γ γ ισ ις  Ε λ λ η ν ικ ο ύ  α ίμ α το ς  και π ν εύ μ α τος  

π ρ ό ς  το υ ς  Ρουμάνους 
Μ ε τ ά γ γ ισ ις  Ρουμανικοΰ πλούτου  π ρ ό ς  το ύ ς  'Έ λ λ η ν α ς

Οί πρώτοι έκ τών βαρβάρων οϊτινες εί,σέβαλλον εις τήν Δακίαν, τήν οποίαν καί 
έλεηλάτησαν καί κατόπιν παρήλθον, ήσαν οί Γότθοι ώς καί οί Γεπήδες, λαοί γερμα
νικής φυλής, ερχόμενοι άπό τόν χώρον τής Σαρματίας.

Μετά άπό τούς γότθους άκολουθοϋν θύννοι. Κατά τόν τέταρτον μ.Χ. αιώνα οί 
θύννοι διαβαίνουν τόν ποταμόν Δον καί άπωθοΰντες πρός δυσμάς τούς γότθους εισ
βάλλουν εις τόν σημερινόν χώρον τής Ρουμανίας καί Ούγγαρίας, δηλ. την άλλοτε 
ΙΙανωνίαν καθώς καί εις τήν 'Ελλάδα μέχρι τοΰ ίσθμοΰ τής Κορίνθου. Ό  γηγενή; 
γετο-δακικός πληθυσμός διασώζεται εις τά κρησφύγετα τών Καρπαθίων (Καρπά- 
της δρος, κατά ΙΙτολεμαΐον) έκεϊ οπου έπετελεΐτο ή κύησις τών πρώτων γενεών τών 
μετέπειτα ρουμάνον/. Άλλά καί οί μέν καί οί δέ, δηλ. καί Γότθοι καί θύννοι δεν 
επηρέασαν βαθέως τήν φυλετικήν δομήν τών αυτοχθόνων, διότι ήσαν λαοί διαβάται 
καί ούτε καί τήν γλώσσαν των δέν επηρέασαν ές ιδίας αιτίας έν συγκρίσει μέ τό δ,τι 
έπέτυχεν ή σλαβική εισβολή καί παρουσία.

Τήν ιδίαν σύντομον έπαφήν έσχον οί γετο-δακο-σκυθο-θρακες μετά τών Γεπή- 
δων, οϊτινες έλθόντες άπό τάς έκβολάς τοΰ ποταμού Vistula κατά τά μέσα τοΰ 3ου 
αίώνος, κατώκησαν τόν μεταξύ τών ποταμών Τίζα καί Δουνάβεως χώρον καθώς καί 
μεταξύ τοΰ τελευταίου τούτου καί τοΰ Αίμου οπου καί κατεστράφησαν άπό τούς Λογ
γοβάρδους καί Άβάρους. Αυτοί δμως οί γεπήδες έπηρέασαν σημαντικά τό ρουμανι
κόν έθνος έν τή γενέσει του, δταν οί χαρακτήρες του δέν είχον ακόμη αποκρυσταλ
λωθώ), δπως οί Φράγγοι έπηρέασαν τούς Γάλλους καί οί Λογγοβάρδοι τούς ’ Ιταλούς 
(Dic.ulescu) . Κατά τόν ίδιον ρουμάνον ιστορικόν οί γεπήδες ήταν τόσοι πολλοί, 

ώστε ή Δακία άπέβη μιά αληθινή Γεπηδία. Εις έναν γεωγραφικόν καί ιστορικόν 
χάρτη τοΰ Schrader (συνταγμένον διά τήν εποχήν τοΰ ’Ιουστινιανού δστις δέν ήτο 
σλάβος) ή σημερινή Τρανσυλβανία ώνομάζετο Βασίλειον τών Γεπήδων. (Histoire 
de Γ Empire Byzantin Charlis Diehl) . Ή  προτίμησις τοΰ ιστορικού τούτου διά την 
έκ γερμανικής φυλής τών ρουμάνων καταγιογήν είναι έμφανής άλλ’ δχι καί πιθανή 
καί δλιγώτερον ακόμη αληθοφανής. Οί γεπήδες μαζί μέ τούς γότθους έπλούτισαν 
τό δακο-ρωμαϊκόν καλούμενον ιδίωμα μέ περίπου 300 λέξεις. Εις τόν σημερινόν 
ρουμάνον τής Τρανσυλβανίας ίσιος ανακαλύπτει τις τά βιοτυπολογικά στοιχεία κά
ποιας γερμανογεπηδικής συγγένειας.

Εντελώς φευγαλέαν έμφάνισιν έπί δακικοΰ έδάφους κατά τάς τάς άρχάς 
τοΰ V I αίώνος μ.Χ. έκαμαν οί χεροΰλοι, έτερον ακόμη γερμανικόν φΰλον. Καί αύ-

Σ υνέχεια  ί κ  τοΰ ποοηγοί 'μρνου, σελ .  206.



τοί προστιθέμενοι εις τούς γότθους καί γεπήδας ίσως νά έχουν δανείσει κάτι άπό 
τά χαρακτηπριστικά τους εις τον βόρειον ρουμάνον, μίαν κάπως διαφορετικήν δο
μήν τοΰ προσώπου καί τοΰ χαρακτήρος, έν συγκρίσει μέ τον νότιον καί τόν τής 
Μολδαβίας οπου οί χαρακτήρες τών σλάβων είναι έμφανέστεροι. Εις τον βορράν οιε- 
τηρήθησαν αμιγέστεροι αί γραμμαί τοΰ δκκός ώς συσχετισθείς πληρέστερο-/ μέ 
τούς βορείους γερμανικής καταγωγής λαούς. Ό  νότιος τύπος τοΰ ρουμάνου υπεν
θυμίζει άφθονον συμμετοχήν τών μεσογειακών τύπο^ν.

Έ ν  συνεχεία κατά τόν V I μ.Χ. αιώνα ακολουθούν οί Άβαροι (ούννικής προ- 
ελεύσεως) οί οποίοι διέρχονται διά τής Δακίας, αμφοτέρωθεν τών Καρπαθίων, καί 
αφού άπωθοΰν τούς γεπήδες εγκαθίστανται βορείως τοΰ Δουνάβεως καί τούτ<ον έπον- 
ται οί σλάβοι.

Οί σλάβοι ούτοι οχι μόνον φυλετικά έπηρέασαν τούς γηγενείς τής Δακίας αλλά 
καί τήν γλώσσαν τούτιον, εις τήν οποίαν είσήγαγον σκληρά σύμφωνα τά οποία ά- 
φαιρούν πολύ άπό τήν ήπιότητα καί γλαφυρότητα τής ρουμανικής γλώσσης άνευ 
τών συμφώνων τούτων ή ρουμανική παρ’ ολίγον θά διέφερεν τής ιταλικής.

Ή  πλουσία σλαβική τοπωνυμία τής Μολδοβλαχίας μαρτυρεί τήν μαζικήν καί 
συνεχή παρουσίαν τών σλάβων εις τόν γετο-δακο-σκυθο-θρακικόν χώρον (θρακικόν 
κατ’ έπέκτασιν) . Τό νέον τούτο φυλετικόν στοιχεϊον έπέδρασεν έπί τών γηγενών 
περισσότερον παντός άλλου, εϊς βαθμόν ώστε νά ύποστηριχθεΐ άπό τινας κακοβούλους 
ιστορικούς, ότι οί σημερινοί ρουμάνοι δέν είναι είμή σλάβοι μερικώς έκλατινισθέντες 
άπό τούς πρό καί τούς συνυπάρςαντας μετ’ αυτών γετο-δακο-σκυθο-θράκας. ώς στοι
χεία πολιτιστικά προκεχωρημένα ήδη άπό τήν άμφιβολίαν τους μέ τούς ρωμαίους 
καί "Ελληνας. Οί σλάβοι εϊς τήν άκάθεκτον ορμήν τους δέν έμποδίζονται άπό τά 
βουνά τών Βαλκανίων καί εισβάλλουν καί εις τήν Μακεδονίαν καί τήν Θεσσαλίαν 
αναμιγνυόμενοι μέ τούς γηγενείς έλληνομακεδόνας καί θεσσαλούς, εί,ς ποσοστά 
τά όποια δέν δύναταί τις νά προσδιορίση, χιορίς ομιος νά έπηρεάσουν τήν φυλετι
κήν δομήν τών τελευταίων ώστε βιοτυπολογικά νά παρουσιάζονται μέ τά γνωστά 
χαρακτηριστικά τής ελληνικής φυλής.

Ή  συμβίωσις τών γηγενών μετά τών σλάβ(θν διήρκεσεν έπί αιώνας καί ώς έκ 
τούτου ή μετάγγισις καί σλαβικοΰ αίματος καί κατ’ ανάγκην καί ή έπίορασις καί 
έπί τών ηθών καί τής γλώσσης ήτο βαθείας τομής. Τοΰτο εκαμεν τον ρουμάνον ιστο
ρικόν C. C. Giurescu νά ύποστηρίζη ότι ό ρουμανικός λαός είναι λαός «ρωμανικός» 
μέ σλαβικήν χροιάν καί τοΰτο τόν διαχωρίζει άπό τά έτερα «ρωμανικά» έθνη τής 
Δύσεως (γάλλους, ϊταλούς καί άλλους) (Diculescu - Cluj) ■

Ί1 σλαβική επιρροή έπί τής έξελίξεως τότε τοΰ ρουμανικού έθνους όταν ή έν
ταξή του δέν ήτο άπολύτως καθορισμένη, είναι ζήτημα ύπερβαίνοντος τά στενά όρια 
τής πραγματείας ταύτης. "Ενα δμως έχω νά σημειώσω, νά ύπογραμμίσω, ότι ό έκ- 
σλαβισμός τών ρουμάνον/ άπεσοβήθη άπο τήν παρέμβαση τής πολυμόρφου βυζαντινής 
παρουσίας καί τής έλλην. κουλτούρας ή οποία έοέσποζε καί αλλαχού τώ καιρώ ε
κείνο). Οϋτοις ώστε ή πνευματική καί πολιτιστική δομή τών ρουμάνον μέ όλα τά 
σλαβικά έξαρτήμ.ατά τους - καί είναι αρκετά —  συνδέεται μέ τό Καπιτώλιον τής 
Ρώμης, μέ τόν Παρθενώνα τής Άκροπόλεως καί τήν τοϋ θεού Σοφίαν τής Κων
σταντινουπόλεως. Ή  πνευματικότης τοϋ Ρουμανικού ’Έθνους τών 16— 19 αιώνων, 
μαρτυρεί έςάρτησιν άπό τόν μεσογειακόν πολιτισμόν καί δέν ήτο τίποτε άλλο τι ει 
μή ή συνεχής ήχο'), ή συνεχής άκτινοβολία έκείνων οΐτινες έφώτισαν τόν σκοτεινόν 
ορίζοντα τοΰ άνθρο')που, τοϋ κόσμου καί καθιέρωναν τήν λατρείαν τού ζην ελευθέ
ριος, ιός τόν ύπέρτατον θρίαμβον τοϋ ανθρώπου.

Τούτο πρέπει νά λέγεται καί νά υπογραμμίζεται διά νά τό αναγνωρίσουν καί 
οί ρουμάνοι ιστορικοί, ότι τά φώτα τής ν ε <ο τ έ ρ α ς Ρ ο υ μ α ν ί α ς ,  ε ί χ ο ν
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έ λ λ η ν ι κ ή ν χ ρ ο ι ά ν ,  κ α ί έ λ λ η νι κ ή ν & ύ σ ί α ν καί δτι τά 
φώτα τής Ρώμης ήσαν άντανάκλασμα τών ’Αθηνών, τής ’Ιωνίας, τής Μεγάλης 
Ελλάδος καί περαιτέρω  τής ’Αλεξάνδρειάς. Βεβαίως δτι ή ρουμανική διανόησις 
έξεφράσθη εις νεολατινικόν ιδίωμα καί οί ρουμάνοι διανοούμενοι δι’ αύτόν τον 
λόγον απώθησαν τήν άπό τοΰ ελληνικού Αιγαίου καί άπό τοΰ Βοσπόρου Ιξάρτησίν 
τους καί έπροτίμησαν τήν μόνον άπό Ρώμης τοιαύτην, παραγνωρίζοντες καί μία 
βασικήν αλήθειαν, δ τ ι  ο ί π ρ ώ τ ο ι  δ ι δ ά σ κ α λ ο ι  τ η ς  ν ε ω τ έ- 
ρ α ς  Ρ ο υ μ α ν ί α ς  ή σ α ν  μ ό ν ο ν  ο ί ε λ λ η ν ε ς τ ο ΰ  Μ ε τ α -  
β υ ζ α ν τ ί ο υ κ α ί  κ α ν ε ί ς  ν ε ο λ α τ ΐ ν ο ς  ά π ό  τ ή ν  Ρ ώ μ η ν. 
Απειράριθμοι ήσαν οί «γραμματισμένοι», διδάσκαλοι, Ιερείς, «παπάδες» καί πατρί
κιοι οί όποιοι διασωθέντες άπό τήν τουρκικήν λαίλαπα, έξεπατρίσθησαν βορείως 
τοΰ Δουνάβεως διά νά μεταφέρουν καί έκεΐ λείψανα τινά τής ύπερχιλιετοΰς αύτο- 
κρατορίας, λείψανα ζιοοποιά, διά νά μή χαθή όλότελα ό πνευματκιός της οίκουμε- 
νισμός, όπως οί Χρυσολώροι, οί Βησσαρίωνες, Λασκάρηδες, Άργυρόπουλοι, Έρμώ- 
νυμοι, Χαλκοκονδύληδες, διεκπαιρεώθησαν εις τήν δύσιν, σπείροντες ελληνικόν 
πνεΰμα διά νά άναστηθή ή νεκρωμένη Ιταλία, καί ίσως άνακοπεΐ ή κατακόρυφος 
καθίζησις τοΰ τριδύμου έλληνο-λατινο-βυζαντινοΰ Πολιτισμού. Πατρίκιοι καί άρχον
τες, ώς οί Παλαιολόγοι καί οί Καντακουζηνοί, οιεσπάρησαν άνά τήν Θράκην, τήν 
Ταταρίαν καί τήν Μολδο-βλαχίαν (Κωνσταντίνος, Παύλος καί Σγουρομάλλης Πα- 
λαιολόγοι) , άλλοι δέ έχρησίμευσαν <ος πρεσβευταί καί διαπραγματευταί μετά ξένων 
πριγκήπων καί 6ασιλέ(>)ν (Τρανσυλβανίας, ΙΙολωνίας καί Μοσχοβίας) καί ήρχοντο 
εις γάμους (γόνοι τών Καντακουζηνών, οιτινες έπαιζαν μεγάλον ρόλον εις τήν 
ιστορίαν τών Ρουμανικών ήγεμονιών) , μετά τών γηγενών (Stefan τοΰ Κωφοΰ, Πέ
τρου τοΰ Σκουλαρικά, άδελφών τοΰ πρίγκηπος τής Μολδαβίας Aaron) . "Ολοι σχε
δόν καί άνευ εξαιρέσεων ήσαν άνδρες μορφωμένοι' γνώσται τής άπταιστου ελληνι
κής καί ξένων γλωσσών καί είχον μυηθή ήδη εϊς τά τής διπλωματίας (Ν. )orga) ■

Ή  σλαβική έπίδρασις έπετελεϊτο καί διά τής λατρείας εις σλαβικήν γλώσ
σαν, έφ’ δσον έπί ήγεμονίας τοΰ Vasile Lupu, («ό τοποτηρητής τών πολύ ορθοδό
ξων καί αγίων αύτοκρατόρων, καί φύλαξ τής ειρήνης έφ’ δλης τής γής»1 καί ρυθμι
στής τών έκκλησιαστικών πραγμάτων τού μεταβυζαντίου, τών πατριαρχικών πρά- 
ξειον. τών διορισμών καί καθαιρέσεων μητροπολιτών καί πατριαρχών κατά τήν ήγε- 
μονικήν τοΰ μεγαλόθυμου βούλησιν) , ύπηρχεν έν Ία σίω  σχολή εις ήν έδιδάσκοντο 
καί σλαβικά γράμματα, άν καί ό ήγεμών οϋτος ήτο πνευματικής ελληνικής δομής. 
Πολιτικοί λόγοι έςηνάγκασαν τόν ελληνοπρεπέστατο'; τοΰτον ήγεμόνα νά δεχθή τήν 
ί'δρυσιν τής σχολής ταύτης δπου έδίδασκον καθηγηταί κληθέντες άπό τό Κίεβον, 
κέντρον ορθόδοξον, πρώτου μεγέθους διά τόν καιρόν εκείνον εις τήν άλλοτε τσαρι
κήν Ρωσίαν καί ευρισκόμενον πλησίον τής Μολδαβίας. Τά πράγματα έπανελήφθη- 
σαν κατάτι —  ή καί έν πολλοΐς —  εις τάς σχέσεις Ρουμανίας - Ρο>σίας μετά το 
πέρας τού Β '  παγκοσμίου πολέμου.

Έπί τινα καιρόν τά ίδια πράγματα συνέβαινον καί έν Βλαχία δπου εις τήν υπό 
τοΰ ήγεμόνος Matei Basarab ίδρυθεΐσαν σχολήν έδιδάσκοντο καί ή λατινική καί ή 
σλαβική, μόνον πού ή Ρώμη εύρίσκετο πολύ μακριά ένώ τό Κίεβον έγειτνίαζε κατά 
τρόπον ενοχλητικόν,- (δπως καί σήμερον) . ’Αλλά μόλις έκόπασεν ό σλαβικός σάλος 
καί θόρυβος, νέαι είσβολαί προσετέθησαν εις τάς μέχρι τούδε άναστατώσεις τής βαλ
κανικής χερσονήσου. Οδτω οί περί τόν Βόλγαν ποταμόν καί τάς μεταξύ άζοφικής 
θαλάσσης καί Καυκάσου περιοχάς βούλγαροι, φινικής φυλής, ξεκινούν καί εισ
βάλλουν δχι μόνον εις τήν Δακίαν, άλλά διαβαίνοντας περαιτέρω τον Δούναβιν νά

1. Σ η μ .  B y z a n c e  ' a p r e s B y z a n c e .  Ν. J O R G A .  B uc . 1935.



λεηλατήσουν τήν Μοισίαν. τήν ’ Ιλλυρίαν καί Θράκην. ’Εδώ νοτίοις τοΰ Δουνάβεως 
δημιουργοΰν ισχυρόν βασίλειον ύπο τόν’Ασπαρούχ, τόν Βόριδα καί τόν υιόν του 
τσάρον Συμεών (823— 927) . Καί οδτος όπως καί οί άλλοι (Vasile Lupu τής Μολ
δαβίας) όνειρωπόλουν τήν κατάκτησιν τής Κων) πόλεως διά νά στεφθοΰν ώς διά
δοχοι τών έλλήνων βασιλέων. Μάλιστα οδτος (ό Συμεών) άνεκηρύσσετο, «τσάρος 
τών βουλγάρων καί αύτοκράτω τών Ριομαίων», τίτλος δελεαστικός καί έκφράζων 
τάς έπιθετικάς διαθέσεις τοϋ λαοΰ του, άφοΰ κατώρθιοσε νά είσβάλη καί μέχρι 
τής Πελοποννήσου υπό τήν ηγεσίαν τοΰ τσάρου Σαμουήλ (979— 1014) , καί άρ- 
γότερον υπό τον περίφημον Κρούμ, παραλαμβάνοντος τήν γλώσσα τών σλάβων χω
ρίς νά ύπάρχη καμμία φυλετική συγγένεια μεταξύ τους, πράγμα τό όποιον έμφαί- 
νεται άπό τήν αρχαϊκήν βουλγαρικήν γλώσσαν, διαφορετικήν τής σλαβικής.

Προσεχώς έμελλε νά προστεθοΰν καί άλλα αρκετά φυλετικά στοιχεία, ερχό
μενα καί αύτά εξ άνατολών, όπως οί ούγγροι, οί πετσενέγοι, οί όποιοι εξαφανίζον
ται άπό τήν ιστορίαν κατά τάς άρχάς τοΰ 13ου αίώνος, οί κουμάνοι, οί τάταροι καί 
οί μογγόλοι. Εις αύτούς όλους πρέπει νά προστεθοΰν καί οί τοΰρκοι μετά τών όποιων 
οί ρουμάνοι ήλθον εις παντός είδους συναλλαγάς. Υπήρξε μάλιστα καί μία ρουμα- 
νο-τουρική «σύμβίωσις», ώς τήν άποκαλεΐ ό Ν. Jorga, άναφερόμενος είς τήν άπορ- 
ρόφησιν, τήν άφομοίωσιν τών υπολειμμάτων τών πετσενέγων ύπό τών γηγενών γετο- 
δακό-σκυθο-θρακο-ρωμαίων, τόσον είς τήν Τρανσυλβανίαν, όσον καί είς τήν Μολδα
βίαν. ’Αλλά πρέπει νά παραδεχθώμεν ότι ή βαθειά φυλετική καί θρησκευτική δια
φορά μεταξύ τών ρουμάνων ή μάλλον τών προγόνων τούτων καί τών τουρκμενικής 
καταγωγής βαρβάρων, οδς άνέφερον άνωτέρω, άπετέλεσε σοβαρόν φραγμόν είς μίαν 
μαζικήν άμφιμιξίαν ή οποία έγένετο μάλλον σποραδικά καί κατά τρόπον βίαιρν, 
ουτ(ΰς ώστε ό ρουμανικός τύπος νά μήν άπομακρυνθή άπό τόν γετο-δακικόν, τοΰ 
αγέρωχου άμύντωρος τής γης του καί τοΰ μεσογειακού τύπου τής Βλαχίας.

Μέχρι τοΰδε άπεπειράθην νά κάμω μίαν τηλεγραφικήν σκιαγράφησιν τής Γ ; - 
νέσεως τοΰ ρουμανικού ’Έθνους, άπό τήν γηγενή γετο-δακο-σκυθικο-θρακικον πλη
θυσμόν είς ον προσετέθησαν άρχικώς καί άλλα στοιχεία, ρωμαίοι, έλληνες, δαλμά- 
ται, ί.λλύριοι, άναμφισβητήτου πολιτιστικού επιπέδου, έν συγκρίσει μέ τόν γηγενή 
πληθυσμόν καθώς καί μία ολόκληρος σειρά βαρβάρων γερμανικών φυλών, σλάβων, 
τουρκμένων καί βουλγάρων. ’Από όλα αύτά τά στοιχεία, τά όποια έζυμώθησαν καί 
συνεχωνεύθησαν συνεχώς κατά τούς πριοτους αιώνας τής παρουσίας τιον είς τήν Δα
κίαν, προσφέροντες είς τήν πολυεθνικήν μάζαν τοΰ Δακικοϋ λέβητος, δ,τι βιολογικόν 
καί πνευματικόν προσόν κατεΐχον, μόνον οί έλληνες μνημονεύονται ώς στοιχεΐον ό δέν 
έπαυσε νά τροφοδοτή τόν ήδη διαμορφωθέντα ρουμανικόν λαόν. ’Εά λάβωμεν ύπ’ 
δψιν ότι μετά τό Βυζάντιον τό ελληνικόν στοιχεΐον έπορεύετο συνεχώς πρός τήν 
Βλαχίαν θά άντιληφθώμεν οτι καί ή μετάγγισις δέν έπαυσε. Μεταξύ τών τόσων συμ
βιώσεων τοΰ γηγενοΰς δακικοϋ καί μεταδακικοΰ πληθυσμοΰ, φρονώ, ότι δέν είναι υπερ
βολή έάν ύποστηρίξωμεν ότι ή σημαντικωτέρα ήτο ή έλληνο-ρουμανική συμβίωσις, 
διαρκέσασα έντατικώτερα έπί δύο καί πλέον αιώνας μέχρι τής ελληνικής παλιγγε
νεσίας, οπότε ή μαζική διαρροή έλλήνων προς Βλαχίαν αναχαιτίζεται διά νά συνε- 
χισθή ή άφομοίωσις τών έναπομεινάντων έλλήνων. Οί έναπομείναντες έλληες ήσαν 
συνδεδεμένοι πλέον μέ τήν ρουμανική χώρα καί με τούς καλούς άθρώπους της καί 
άς λέγει ό A. D. Xenopol οτι οί έλληνες έπαιξαν μόνο τον ρόλον τών εκμεταλλευ
τών καί τυράννων είς βάρος τοΰ λαοΰ, τών παραπαλανητών αυτού τοΰ λαοΰ άπό τήν 
φυσιολογικήν του άνάπτυξιν. Λυτοί οί άφομοιωθέντες έλληνες ήσαν εκείνοι οί όποιοι 
έδωσαν σημαντικήν ώθησιν είς τήν όργάνωσιν μιας έκσυγχρονισμένης κοινωνίας, ή 
οποία άποσείουσα τά δεσμά τοΰ οθωμανικού σκοταδισμού', άπήτει νέας μορφάς συν
αλλαγών μετά τών γειτόνων καί τοΰ λοιποΰ κόσμου, δυτικού τε καί ανατολικού, δηλ.



τήν όργανωσιν τοϋ έμπορίου, τή ; βιομηχανίας, τ(ΐ)ν συγκοινωνιών, τή ; παιδεία;, 
:ή ; έκκλησία; καί τής διπλωματίας. Δηλ. ή ελληνική μετάγγισις ήτο αποφασιστική 
διά τήν έκκόλαψιν ένό; πολιτισμού έλληνο-ρουμανικοΰ κατ' άρχάς, καί καθαρώς ρου
μανικού μετά ταϋτα, εί; ον δέν έλειψαν οί απόγονοι τόσον ελληνικών οικογενειών, 
ευπατριδών, ήγεμόνων καί άνθρώπων γραμμάτιο·/ καί χειριστών τοϋ έθνικοϋ πλού
του (γαιοκτήμονες, έμποροι, ναυτιλιακοί έπιχειρηματίαι, τραπεζϊται) . Ή  ιστορία 
τοΰ Δουνάβεως, έπί αιώνα;, είναι μαρτυρία άνεκτιμήτου πολιτιστικής δράσεως τοΰ 
ελληνισμού έν Ρουμανία εις τόν εμπορικόν, βιομηχανικόν καί ναυτιλιακόν τομέα, 
έκ τών οποίων έςηρτώντο καί ή ευημερία τοΰ τόπου καί γενικά ή πολιτιστική στάθμη 
τοϋ πληθυσμού.

Οί ρωμαίοι έςαιρέσει τών πρώτων λεγεωνάριων καταχτητών τής Δακίας καί 
κατόπιν βετεράνο)'/, άπό τούς όποιους ο ί γηγενείς έκόντες, άκοντες, έδανείσθησαν 
τό λατινικόν λεξιλόγιον, έπαυσαν νά έποικίζουν συνεχώς τήν Δακίαν ήν άλλωστε 
ή Ρώμη έγκατέλειψε διά νά έπιληφθή τών άλλαχοϋ εϊς τήν ανατολήν συμφερόντων 
της. Λέγει δέ κάποιος διά τόν Aurelianus, οτι βλέπων τήν Ιλλυρίαν λεηλατούμε- 
/ην καί τήν Μουσίαν άπωλεσθεΐσαν. έγκατέλειψε τήν έπαρχίαν τής Δακίας, κατό
πιν κατοχής 150 έτών, απελπισμένος διότι οέν ήούνατο νά τήν δαμάση. ’Αλλά καί 
ό πληθυσμό; της τήν έγκατέλειψε έν μ έ ρ ε ι καί διήλθεν τον Δούναβιν προς τόν 
Αίμον.

Τί άπέμετ/εν ομιος μ έ . τόν άποσυρθέντα γηγενή πληθυσμόν οστις συνώοευσε 
τούς ρωμαίους, τούς προστάτας του. εις τήν άποχώρησίν τους άπό τήν Δακίαν; Οί 
γετο-δακο-σκυθο-θράκες ύποστάντες ήδη τήν ριομαϊκήν έπίδρασιν, εύρισκόμενοι τώ- 
ρα νοτίως τοϋ Δουνάβεως. έν μέρει παρέμειναν συγχωνευόμενοι μέ τούς αλλεπαλλή
λους εισβολείς εις τά Βαλκάνια καί έν μέρει έπανήλθον βορείως τοΰ Δουνάβεως εις 
τήν άρχέγονον πατρίδα τους, δηλ. τήν Δακίαν ή οποία οέν έγκατελίφθη παντελώς 
καί ώ; έκ τούτου ή παρουσία των ίκεΐ ήτο ίστορικώ; συνεχή;, μόνον πού ή ιστορία 
οέν έξηκρίβωσε άκόμη διατί κατά τόν μακρόν μεσαίιονα δέν άναφέρεται τίποτε διά 
τά συμβαίνοντα έν Γετο-Δακία καί διά τόν πληθυσμόν τη;. IΙοία τά αίτια αύτή; 
τή; ιστορική; σιωπή; . αυτού τοΰ "ιστορικού αϊνίγματο; διά τό όποιον κανεί; δέν 
εύρήκε μίαν λογικήν δικαιολογίαν; Μήπως διότι δέν κατώρθωσαν νά αποκτήσουν 
μίαν γλώσσαν ικανήν νά τούς σύνδεση εύχερέστερα μέ τούς πιό προηγομένους λαούς;

Συνοψίζοντες ουνάμεΟα νά ύποστηρίξωμεν ότι τό ρουμανικόν έθνος δ έπεοεί- 
ςατο καρτερικότητα έναντίον τόσιον συμφορών καί μεγάλων άφομοιιοτικών δυνά
μεων ώς πρός τούς εισβολείς καί έποίκους, ήρχισεν τήν ιστορικήν του οντότητα μέ 
coy άρχικόν γετο-δακο-σκυθικόν πυρήνα εις ον συνέβαλλον έν γενικαϊς γραμμαΐς 
καί κατά σειράν έλληνες παλαιότεροι καί νεώτεροι (βυζαντινοί καί μεταβυζαντι
νοί) , γότθοι, οϋννοι, γεπήδες, χεροΰλοι. άβαρε;. σλάβοι, ούγγροι, βούλγαροι καί 
τουρκμένοι (πετσενέγοι καί κουμάνοι) . Ί !  παρουσία αυτών τών τελευταίων έπί δύο 
σχεδόν αιώνα; έπί τοΰ ρουμανικού εδάφους άϊήκε ίχνη ε ί ;  τήν τοπωνυμίαν τών πα- 
λαιών ηγεμονιών τή; Μολδαβία; καί Ιΐλαχίας. άφοΰ καί αί ί δ ι α ι αύταί χώραι ώνο- 
ί,άζοντο κάποτε καί Κουμανία τό 1247 (όπως έμφαίνεται άπό έγγραφον τοϋ Β α 
τικανού) .

Δέν είναι άτοπον νά προσθέσιομεν καί τούς πολωνούς. οί όποιοι συχνά είσέβαλ- 
λον εί ;  τήν βορειο - άνατολικήν σημερινήν Ρουμανίαν, εις τάς ρουμανικάς πάντοτε 
χώρας τής Bassarabia καί Bucovina. Είναι λοιπόν νά θαυμάση τι:, πώς ό άρχέγο- 
νος πληθυσμός τών γετο-δακο-σκυθο-θρακο-ρωμαίιον, διέσιοσε τήν γλώσσαν του (δηλ. 
τήν νεολατινικήν διότι περί τής γετο-οακικής ούδείς λόγος δύναται νά γίνη, διότι 
τά ίχνη της έχάθησαν) . Καί είναι τόπος νά διερωτηθώμεν έπί πλέον έάν ή ρωμανι- 
κότης τοϋ σημερινού ρουμανικού λαού είναι ζήτημα αίματος ή μάλλον ζήτημα συν-



ειδήσεως τής συνεχείας της παλαιάς Ρώμης εις τον δακικόν χώρον, άποκρυσταλλω- 
μένη είς τήν οανεισθείσαν κοινήν τών ρωμαίων λεγεωνάριων γλώσσαν. Αύτή είναι 
πραγματικότης αναμφίβολος καί αρετή διά νά δικαιολογήση τήν διαιωνισθεΤσαν πε- 
ποίθησιν τοΰ Ρουμανικού ’Έθνους, δτι ή φυλετική του δομή, έξαρτωμένη Ιστω καί 
μακρόθεν άπό τον έκρωμαϊσθέντα γετο-δακο-σκυθο-θρακικόν πυρήνα, δέν χρήζει 
καμμίας άλλης ιστορικής συνηγορίας καί διαλεκτικής.

"Οσον οέ αφορά τον πνευματικόν προσανατολισμόν καί πνευματικήν του διάρ- 
θρωσιν. αύται άνεπτύχθησαν βάσει τών έλληνο-βυζαντινών αρχετύπων έξελιχθέντων 
μέ τόν καιρόν καί ένταχθέντων εις τήν εύρωπαϊκή πευματικότητα (spiritualite) ·

Λυτά τά έλληνο-βυζαντινά αρχέτυπα έλέπτυναν τά ανώτερα στρώματα τοΰ ρου
μανικού κόσμου, ή δέ έκκλησία μοχθούσα υπό δυσχερείς, συνθήκας έξηνθρώπισε τούς 
πληθυσμούς τής υπαίθρου, διότι δπως λέγει καί ό Charles Diehl, τό Βυζάντιον ήτο ή 
παιδαγωγός τοΰ κόσμου καί ή βασίλισσα τών πολιτισμένων λαών.

Κατόπιν συζητήσεως έπί τών συνθηκών τής ρουμανικής έθνογενέσεως εις ήν 
συνέδραμον στοιχεία οιαφέροντα πολύ άλλήλων, άλλ’ άπολέσαντα τήν ατομικότη
τα των, διά νά άφήσουν έλάχιστα σημεία τής παρουσίας καί διελεύσεως τούτων άπό 
τοϋ δακικού εδάφους εις μίαν άμιλλαν συναγωνισμών καί έπικρατήσεως, θά άνα- 
λύσωμεν τώρα καί το φαινόμενον τής π ν ε υ μ α τ ι κ ή ς μ ε τ α γ γ ί σ ε ω ς 
μεταξύ τοΰ πλέον μορφωμένου στοιχείου, τοϋ ελληνικού, καί τών βλάχων κατ’ αρ
χήν καί κατόπιν τών ρουμάνων, άπό τών άρχαιοτάτων χρόνων έως τήν εποχήν όπου 
αί πρώται γενεαί μέ κάποιαν ήδη άμυδράν έθνικήν συνείδησιν», έκαλοΰντο νά γνω
ρίσουν έκ τοΰ σύνεγγυς τήν πνευματικήν άπόδοσιν τοΰ έλληνικοΰ γένους, πράγμα ο 
άπήτει κάποιαν προηγηθεΐσαν κατάρτισιν.

Έ  πνευματική μετάγγισις έγένετο διά δύο μέσων, διά δύο οδών: το ελληνι
κόν σχολείον καί τήν έλλην. έκκλησί αν, τά ελληνικά γράμματα καί τό ελληνικόν
κήρυγμα, τήν έλλην. κουλτούραν καί τήν χριστιανικήν λατρείαν.

Καί δέν ήσαν πρώτοι οί ρουμάνοι οί οποίοι θά έχουν δανεισθή πολλά άπό τά 
δύο ταΰτα περίλαμπρα κεφάλαια τοϋ έλληνισμοϋ, δηλ. τήν ελληνικήν σοφίαν καί 
διαύγειαν καί τήν έλληνο-χριτσιανικήν έξάγνισιν τού ανθρώπου, πτωχού καί τα
πεινού, πλουσίου καί υπερόπτου. Καί τά έλλην. γράμματα καί ο έλλην. θείος λόγος 
διέλυσαν τήν ομίχλην καί τά σκότη τής γετο-δακικής είδωλολατρείας, φέροντες τό 
σωκράτειον μήνυμα τής φιλοσοφικής γαλήνης έναντι τών δεινών τής μοίρας καί τό 
εύαγγέλισμα τοΰ «αγαπάτε άλλήλους».

Ά λ λ ’ ή ελληνική κουλτούρα δέν άνεφέρετο μόνον εις το άπώτερον παρελθόν 
άλλά καί εις τήν σύγχρονον πνευματικήν παραγωγήν τοΰ άναγεννωμένου ελληνι
σμού τών lti - 18 αιώνων εις τόν τομέα τής παιδείας, τής έκκλησιαστικής μορφώσεως, 
τής νομοθεσίας, τής κοινωνικής άνορθώσεως καί τής έπιστήμης.

Βάσει τής πνευματικής αύτής μεταγγίσεως, ή νέα ρουμανική κοινωνία αρχίζει
νά οργανούται καί νά εξελίσσεται πλέον όχι μόνον έπί καθιερωμένων έθίμων άλλά 
καί νόμων έχόντοιν τήν προέλευσίν των εις το ρωμαϊκόν καί βυζαντινόν δίκαιον, 
κοιδικοποιημένων. διά νά ισχύουν απανταχού τής ηγεμονικής έπικρατείας (Ύψη- 
λάντου, Καρατζά, Καλλίμαχου) έξασφαλιζόντοιν μίαν δικαιοσύνην, πληρεστέραν 
είς πραγματικόν δίκαιον καί όλιγώτερον είς αυθαιρεσίαν καί βίαν οθωμανικού 
τύπου.

Λιά τήν πρός τούς ρουμάνους μετάγγισιν έλληνικοΰ πνεύματος, έπραγματεύθη- 
σαν καί άλλοι μέχρι σήμερον, χωρίς δμως νά έπιμείνουν έπί τής μεγίστης σημα
σίας αύτής τής μεταγγίσεως είς τήν έκκόλαψιν τής νεωτέρας ρουμανικής πνευματι- 
κότητος καί χωρίς νά υπογραμμίσουν καί νά υπενθυμίσουν είς τάς νεωτέρας γενεάς 
δ τ ι  τ ό ν έ ο ν ρ ο υ μ α ν ι κ ό ν ο ί κ ο δ ό μ η μ α τ ώ ν 17ου - 19ου



α ί (ό ν ω ν. έ σ τ η ρ ί χ Η η έ π ί  π α λ α ι ώ ν τ ε κ α ί β υ ζ α ν τ ι ν ώ ν 
() ε ;ι ε λ ί (ο ν. Καί μόνον δταν ταΰτα έγένοντο κτήμα τής άφυπνισθείσης διανοη
τική; έλίτας τών καιρών εκείνον, έοέχθησαν καί το εποικοδόμημα τής ρωμαϊκής 
κουλτούρας, ώς τετελεσμένον πλέον δεσμόν μετά τής Μεσογείου καί τής Ρώμης. 
Μετά τήν πτώσιν τοΰ Βυζαντίου, ο δεσμός οΰτος μετετοπίσθη είς Μολδοβλαχίαν οπου 
συνέχισε νά όημιουργή καί νά άκτινοβολή. Ή  ελληνική κουλτούρα έπρομήθευσε 
τροφήν διά τήν εν σπαργάνοις ρουμανικήν πνευματικότητα, ή δέ έκκλησία προσέ- 
φερε το κήρυγμα τής ανθρωπιάς καί τοΰ χρηστοΰ ήθους. Μόνον φανατικοί τινές, ώς 
ό πραγματικά μέγας ρουμάνος ποιητής Eminescu, κατήντησαν νά κατέχωνται άπό 
μισαλλόδοξα αισθήματα, θέτοντες εις ιδίαν μοίραν τούς έλληνας, μέ τούς βουλγά- 
οους καί τού>> εδραίους, παραγνωρίζοντας τήν συμμετοχήν τής έλληνικς κουλτούρας 
εί; τήν πνευματικήν άναζωογόνησιν τοΰ άπό αιώνων χειμαζομένου ρουμανικοΰ έθνους. 
][όσοι ήσαν οί έβραϊοι καί οί βούλγαροι οϊτινες συνέβαλλον διά τόν ίδιον στόχον; 
Έλησμόνησαν αύτοί δλοι οί ιστορικοί καί διανοούμενοι οτι οί μεταβυζαντινοί έλληνες 
ήσαν έκεΐνοι οί όποιοι είσήγαγον είς τάς ρουμανικάς χώρας τό δυτικόν πνεΰμα καί 
ιδίως τής άναγεννηθείσης Ιταλίας, έφ’ οσν οί περισσότεροι έξ αυτών έσπούδαζον είς 
ΙΙάδουαν, Ρώμην, Φλ(ι)ρεντίαν καί ούκ ολίγοι καί είς Βιέννην καί ΙΤαρισίους καί 
Κίεβον καί ΙΙετρούπολιν, άποκομίζοντες μεθ’ εαυτών είς Βουκουρέστιον καί Ίάσιον 
σύγχρονον ευρωπαϊκόν πνεΰμα πλήν τοΰ έλληνικοΰ καί βυζαντινού, πράγμα πού ό 
ύπερεθνικισμός τινων ήμπόδιζε νά τό άναγνοηοίσουν άν καί τό διησθάνοντο ένδο- 
μύχως. Μόνον είς τήν Padova έδίδαξαν περί τού; 20 έλληνες καθηγηταί καί άλλοι 
τόσοι είς το Ιάσιον καί επίσης είς Βουκουρέστιον.

Ό  A. D. Xenopol πραγματευόμενος περί τής ρουμανικής κουλτούρας τοΰ 18ου 
αίώνος, λησμονεί οτι ή κουλτούρα αύτή δέν ήτο ές «ίδίων». αυτόνομος καί οτι είχε 
βαθείας καί εμφανείς ρίζας είς τήν ελληνικήν καί βυζαντινήν πνευματικήν, ηθικήν 
καί καλαισθητικήν ζωήν καί δημιουργίαν. Τό ίδιον συνέβη καί μέ τόν Eminescu. 
τοΰ οποίου ό ύπερπατριωτισμός τόν ήμπόδιζε νά δικάζη ψύχραιμα έπί τής αξίας 
τής έλληνο-βυζαντινής κληρονομιάς είς τήν δομήν τοΰ νεωτέρου ρουμανικού πολι- 
«σμοΰ τής χιόρα; οπου δέν υπήρχε ούτε ίχνος ρωμαϊκού πολιτισμού, λόγψ τής εισ
βολής τόσων βαρβάρων. ε'ίμή μία άμυδρά άνάμνησις τής προσωρινής ρωμαιοκρατίας 
τοΰ Τραϊανού. Κ α ί σ ή μ ε ρ ο ν ά κ ό μ η ή έ λ λ η ν ο - β υ ζ α ν τ ι ν ή 
κ λ η ρ ο ν ο μ ί α  ά π ο σ ι ω π ά τ α ι κ α θ’ ό λ ο  κ λ η ρ ί α ν καί ούτε καν 
άναφέρεται κάποτε παρεμπιπτόντως. Ή  πνευματική Ρουμανία τών 17ου-18ου αι
ώνιον (δταν ακόμη έπρόκειτο περί Μολδοβλαχίας) ήτο τέκνον τοΰ ελληνικού πνευ
ματικού κόσμου τής Ελλάδος καί τοΰ Βυζαντίου, έφ’ όσον δπως ύποστηρίζει καί ό 
Steven Runciman (« La civilisation byzantine», Payot, Paris 1934, page 2 2 5 ) ,  
μεταξύ άλλων βυζαντινολόγων, οτι ή « Β  υ ζ α ν τ ι ν ή α ύ τ ο κ ρ α τ ο ρ ί α 
δ έ ν  έ π α υ σ ε  ν ά ά σ κ ή  τ ή ν  έ ν ε ρ γ ό ν τ η ς  έ π ι ρ ρ ο ή ν έ π ί  
ό λ ο  κ λ ή ρ ο υ τ ο ΰ  κ ό σ μ ο υ. καθ’ όλην τήν ΰπαρξίν της καί ότι ή ανα
τολική Εύρώπη οφείλει σχεδόν ολόκληρον τον πολιτισμόν της είς τούς ιεροκήρυκας 
της καί τούς ποιλτικούς άνδρας της . Καί αύτό τούτο τό Ίσλάμ έάν εχη νά έπιδεί- 
ξη κάτι τό άξιολογώτερον, τούτο οφείλεται είς τήν έπίδρασιν τού Βυζαντίου.

"Ενα πράγμα πρέπει όμως νά ξεκαθαρισθή, δτι ή έλληνική κουλτούρα έάν έ- 
φθασεν είς τά ύψη της έπί τής έποχής τών φαναριωτών, εύρήκε ένα στερεό πνευ
ματικό οικοδόμημα άπό τήν έποχήν τών Κατακουνζηνών (Κωνσταντίνου καί Ser- 
ban) όταν ή παιδεία είχε καθ’ ολοκληρίαν έλληνοποιηθή.

Κανείς δέν άμφέβαλλεν ποτέ διά τάς πνευματικάς ικανότητας τών είς έλαχί 
στην μοίραν διασωθέντων άγνών απογόνων τών μολδο-βλαχο-ρωμαίων, πλήν όμως 
έχρειάσθη νά τούς δοθή τό μέσον μιας εύρείας καί (οργανωμένης άφυπνίσεως καί έκ-
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φράσεως καί διατυπώσεως, μέσα τα οποία τούς προσέφερεν το ελληνικόν σχολείον, 
ή έλληνική γραφή, ή πνευματική ελληνική πορεία καί εμπειρία. Ή  ρουμανική κουλ
τούρα εις τήν βάσιν της. τότε ότε έγένετο ή μετάγγισις έλληνικοΰ αίματος καί πνεύ
ματος, έσήμανεν άναθέρμανσιν επί γετο-δακικοΰ εδάφους τής πάλαι ποτέ ελληνικής 
καί ανθρωπιστικής κουλτούρας καί τοϋ έλληνο-χριστιανικοΰ άντικτύπου ταύτης. 
Διά τής ελληνικής κουλτούρας, ή ρουμανική νεολαία είχε τήν δυνατότητα νά λάβη 
γνώσιν τών άνωτέρων βαθμίδοιν τής άνθρωπίνης νοημοσύνης καί τής χριστιανικής 
άγαθότητος. Οί-ρωμαίοι έδάνεισαν είς τούς προγόνους τών σημερινών ρουμάνων, 
τούς γετο-οάκας, τό κοινόν ιδίωμα τής έξ ίσου μέ τήν ελληνικήν καλλιεργημένη-/ 
λατινικής γλώσσης, ,ήν έδάνεισαν καί είς τούς προγόνους μας, δωριεΐς, θεσσαλούς 
καί μακεδόνας, οΐ έτεροι ρωμαίοι, τοϋ Παύλου Έμιλίου.

Κατά τά άλλα, αί πρώται ‘2— 3 γενεαί τοϋ νεογεννήτου βλάχικου ή ρουμα
νικού ’Έθνους, έγνώρισαν μόνον τήν τραχύτητα τοΰ ρωμαϊκού ήθους, τον σκληρόν 
καί αύταρχικόν χαρακτήρα τών μεγάλων τούτων κατακτητών καί ιδρυτών μιάς ά- 
περάντου άλλ’ ώργανοιμένης αύτοκρατορίας, έρειδομένης έπί τής ισχύος άλλά καί 
έπί άρχών, νόμων καί νομοθεσίας τοΰ λεγομένου ώς καί σήμερον «ρωμαϊκού δι
καίου». Τό ρωμαϊκόν τούτο δίκαιον έχρησίμευε έκτοτε είς τήν διατύπωσιν τόσων
μεταγενεστέρων νομοθεσιών καί ενώ οί διανοούμενοι τής Τρανσυλβανίας θά έγνώ
ρισαν ίσως στοιχεία τού ρωμαϊκοΰ δικαίου είς τήν λατινικήν, οί διανοούμενοι τής 
Μολδοβλαχίας τά έγνώρισαν διατυπωθέντα είς τήν έλληνικήν διά τής βυζαντινής 
νομοθεσίας, δηλ. «ήνοιξαν τά μάτια» τους έπί ελληνικών κειμένων καί «είτα έπί λα
τινικών καί πολύ άργότερον έπί ρουμανικών καί βεβαίως είς τήν εποχήν τής σλαβι
κής έπιρροής έπί βιβλίων μέ τό κυριλλικόν άλφάβητον.

Τά τής παλαιάς ιστορίας τής χώρας τους καί τοΰ έθνους τους, οί πρώτοι δια
νοούμενοι τής άφυπνισθείσης νέας Ρουμανίας τά έγνώρισαν άπό μελέτην τών άρ- 
χαίων ελληνικών καί βυζαντινών κειμένων. Ή  συμβολή τώ τελευταίων τούτων ήτο 
σημαντική διότι άπό τάς μαρτυρίας τοΰ Προκοπίου (άξιόπιστος καί διαυγής ιστορι
κός έκ Καισαρείας τής Παλαιστίνης καί χρηματίσας γραμματεύς τοΰ Βελισσα- 
ρίου) , Ψελλοΰ, ’Άννης Ινομνηνής. Άκομινάτου, Γρεγορά, Κινάμου, Άκροπολίτου 
Ίωάννου Καντακουζηνοΰ, Κεκαυμένου καί άλλων χρονογάρφων καί κρατικών λει
τουργών μέ ευρυμάθειαν καί πολιτικήν πείραν, κατέστη δυνατόν νά μεταδοθούν 
πολύτιμοι ίστορικαί πληροφορίαι διά τόν τρόπον ζοιής είς τά παιλαά χρόνια τής 
Ι'ετο-δακίας έςελιχθείσης κατόπιν είς ρουμανικάς ηγεμονίας.

Τά πρώτα συγγράμματα ή άπλούστερα τά πρώτα χρονικά περί τών άρχών τής 
ύπό έκκίνησιν νέας πορείας τών πραγμάτων έν Μολδοβλαχία ήσαν γραμμένα άπό 
ελληνας είς τήν έλληνικήν. Πρός αύτά έστράφησαν τά δμματα τών άφυπνιζομένων 
ρουμάνων καί οχι πρός τά λατινικά κείμενα —  μή παραβαλλόμενα είς σημασίαν μέ 
τά έλληνικά — . Ή  ρουμανική νεολαία άπέκτησεν ώς πρώτην πνευματικήν βάσιν 
τήν έλληνικήν, έπί τής οποίας μετεμοσχεύθη ή λατινική καί μόνον μετά ταΰτα 
έστρεψε τά δμματά της πρός τήν δύσιν. Καί όταν συνέβαινε τούτο ήτο φυσικόν νά 
έπέλθη ή κάμψις, ή ύφεσις τής ελληνικής επιρροής, πνευματικής, έκκλησιαστικής 
καί πολιτικής. Μόνον τότε ήνδρώθη τό συναίσθημα τής μείζονος έξαρτήσεως άπό 
τόν κόσμον τής Δύσεως, άπό τής Ρώμης καί τών Παρισίων δταν ή ελληνική έξετο- 
πίζετο άπό τήν γαλλικήν ιός άντιπροσωπευούσης τήν άνωτέραν σύγχρονον πνευμα
τικότητα.

Μέ τήν μελέτην τών χρονικών τού ’Αθανασίου Κομνηνοΰ Τψηλάντου1, τού

1. Ί α τ ο ό ς ,  ίσ το ο ιο γ ο ά φ ο ς ,  (τννργς><λψε ό ο δ ε κ α  τόμονς εκκλησιαατικην ιστορίαν.



Σταυριανοΰ, Ματθαίου τών Μυρέων2, 1. Καρυοφύλλη’, Δαπόντη4 ’Λφεντοΰλη, Φω
τεινού3, Καρατζα, ή ρουμανική νεολαία έρχεται εις επαφήν μέ τήν ιστορίαν τοϋ τό
που καί τοΰ λαοΰ της, 'ιστορίαν γραμμένη εις τήν ελληνικήν. Καί ή ιστορία αΰτη 
δέν άναφέρετο μόνον εις τό άπώτερον παρελθόν τους, άλλα καί εις τήν σύγχρονον 
πνευματικήν παραγωγήν τών 16ου - 18ου αιώνων, εις τόν τομέα τής παιδείας καί 
•/.οινο)νίκης έν γένει έπιμορφώσεως. ΔΓ όλα όμιλοΰν αί συλλογαί τών ελληνικών 
ντοκουμέντων τοΰ I. Χουρμουζάκη δημοσιευθέντων τή φροντίδι τοΰ αειμνήστου έ- 
θνομάρτυρος Ν. Jorga5.

(Σ υ ν ε χ  ί ζ ε τ α ι)

2. Λόγιος καί κληρικός έκ Πογονιανής.
8.  Σ υ γ γ ρ α φ ε ύ ς  ε ι ς  λατινικήν καί έλλην. σ χ ο λά ρ χ η ς  τ ή ς  Ι Ι α τ ρ .  ακα δημίας  καί μ έ γ α ς  λογο

θ έ τ η ς  μέχρι  τοΰ 1 6 9 1 ,  ά π έθανεν  εις  Ο νγγροβ λαχίαν .
4. 1713 εις  Σ κ όπελον ,  σ υνέχισε  τ ι ς  σ πονδές  του εις  Ί ά σ ι ο ν  καί Βουκουρέστιον .  Έ ξ έ δ ο σ ε

τ ά ς  Δα κικά ς εφ η μ ε ρ ίδ α ς  τ ή  αιτήσει  τον ή γεμ όν ος  Κ ο ν σ τ .  Μανροκορδάτον. Ε ί χ ε  μεγά λην 
μ ό ρ φ ο σ ιν  καί* ήτο  π ο λυ γ ρ α φ ώ τα το ς .

·Γ)· Γεννηθείς εϊς Πάτρας 17<>9— 1821.



Π. Κ Υ Ρ  ΙΑΚ ΙΔΗ - Α.  Φ ΟΥΝΤΑ

ΚΟΙΝΩΝΙΚΑ ΚΑΙ ΕΘΝΟΛΟΓΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ 
Σ ΤΙΣ  ΠΑΡΟΙΜΙΕΣ ΤΗΣ ΠΕΡΙΟΧΗΣ ΚΟΝΙΤΣΑΣ ΗΠΕΙΡΟΥ

( ’Έ ρ ε υ ν α )

ΕΙσοιγωγικά

'I I  συνεχής επέκταση ιού τρόπου ζωής, πού υπαγορεύει ή βιομηχανική 
κοινωνία, εχ ε ι  σάν αποτέλεσμα νά εξαφανίζονται μέ γοργό ρυθμό πολύτιμοι 
θησαυροί, πού γιά αιώνες αποτελούσαν στοιχεία της καθημερινής ζωης τών 
ανθρώπων τής αγροτικής κοινωνίας. 'Έ ν α ς  τέτοιος θησαυρός είναι και οί 
παροιμίες.

«Ή  παροιμία, γράφει ό Δ. Λ ο υ κ δ ι ο ς, είναι ό μικρός, έμμετρος 
ή πεζός λόγος, πού διατυπώνεται παραστατικά και συχνότατα άλληγορικά, 
μιά σοφή γνώμη, μιά διαπίστωση, μιά συμβουλή και πού επαναλαμβάνεται 
στόν καθημερινό λόγο. σάν επιχείρημα ή παράδειγμα1.

Τό περιεχόμενο τών παροιμιών αναφέρει αι κυρίως στην αγροτική κοι
νωνία καί τή φύση. Ή  μηχανοποίηση απουσιάζει. Ή  παροιμία παρουσιάζε
ται σέ  μεσαία στάθμη πολιτισμού (άν επιτρέπεται νά χαρακτηρίσουμε έτσι 
τόν πολιτισμό)· δηλαδή ούτε οέ εντελώ ς πρωτόγονο, ούτε σέ πολύ άναπτυ- 
γμένο2. Οί Β. Alster καί Ed. Gordon βρήκαν πέος σέ γραπτά μνημεία της σφη
νοειδούς γραφής ύπήρχαν καί παρσιμίεςλ Ό  λαός μέ τήν παροιμία βρίσκει 
ομοιότητες μεταζύ τών πραγμάτων καί μιλάει μέ εικόνες. ’Έ χ θ ρ α ,  φιλία, α
γωγή, συμπεριφορά γνώση, άγνοια, πάθη, αφροσύνη, σωφροσύνη, οικονομι
κές  σχέσεις, άκόμη ζωή καί θάνατος περιέχονται μέσα στις παροιμίες. Α ύτές 
δίνουν συμβουλές γιά μιά σωστή πορεία στή ζωή καϊ μιά όμαλή συμβίωση.

λίετεκρέρουν1 τή σοφία ιού λαού άπό μιά εποχή σέ άλλη μέ τρόπο άπλό, 
σύντομο καί συνήθως συνοπτικό1.

"Ηδη ό Ά ρ ι α  τ ο τ έ  λ  η ς. πού πρώτος, καθώς λ έγ ετα ι6, έγραφε 
ειδική μελέτη  γιά τις παροιμίες, ή όποία δυστυχώς δέν σώθηκε ώς τις μέρες 
μας, άναγνωρίζει τό ειρωνικό καί τό αστείο στις παροιμίες. Π ολλές  παροιμί
ες  είναι παγκόσμιες. Πολλές, πέρα άπό τή δκκρορττική διατύπωση εκφρά
ζουν έ'ναν παγκόσμιο χαρακτήρα. "Α λ λ ε ς  πάλι είναι δ εμ ένες  μέ τόν τόπο 
καί τό χρόνο πού ζεΐ ένας λαός. Γιά νά γίνει κατανοητή μιά παροιμία, είναι

] . Δημ. Δ ουκά το) ' :  Ε ί ο α γ ο γ ή  στήν 'Ε λ ληνική  Λ α ο γ ο α φ  ία, of λ. 123.

2 . Σ τ .  Κ ν υ ι α κ ώ η :  'Ε λλη νική  Λ α ογρ α φ ία ,  σελ .  2!Μ>.
3. L .  R o h r i c h  - W . M ied e r :  S p r ich w ort  σελ .  28 .
4. II.  ’AixtfxtvTivoii; IIαοοιμιαστήριον. . . , σελ. 13.
5. Κ .  R a u c h :  S p r ich w o rter  der  W e l t  σ ελ .  75.
Ι!. Σ τ .  Κ υ ρ ια κ ίδ η :  οπ. πιά π ά ν ο ,  σ ελ .  29 6.



άνάγκη νά γ νο>ρ ίζε ι κανείς ιίς ιοπικές και ίοιορικές συνθήκες ζωής, μέσα 
άπό τις όποιες βγήκε καί τις οποίες άνιανακλά7. Δ έν  είναι άφηρημένοι στο
χασμοί, άλλά στοιχεία πού ξεπηδοϋν άπό τή ζωή και αποβλέπουν στήν καθη
μερινή πράξη, είναι κανόνες καθημερινής ζωής και ρυθμιστές συμπεριφοράς 
στή δουλειά, στή διασκέδαση, στήν οικονομία, στό γάμο, στήν εμφάνιση και 
άντλοΰν ύλικό άπό κείμενα, άπό διδακτικούς μύθους, άπό ιστορικά επεισό
δια8, άπό τή θρησκευτική και πολιτική ζωή.

Σήμερα χρησιμοποιούνται πολλές  παροιμίες και σάν τέστς νοημοσύνης 
άπό Ψ υχολόγους. ’Ό χ ι  μόνο ή κατανόησή τους εΐναι ένδειξη κάποιου βα
θμού εύφυ'ί'ας τών υποκειμένων πού εξετάζονται, άλλά και ή εκλογή ορισμέ
νου αριθμού παροιμιών άπό ένα σύνολο, ή ή συμφωνία ή διαφωνία μέ τό π ε 
ριεχόμενο ένός άριθμοΰ παροιμιών χρησιμεύει οάν διαγνωοπκό στοιχείο 
προβολικών τέστς9.

Σ τήν  ερευνά μας αύτή έξετάζουμε ιίς παροιμίες μιας συγκεκριμένης 
περιοχής —  τής Κόνιτσας ’Ιωαννίνων —  άπό κοινωνιολογική καί εθνολο
γική σκοπιά. Έ ξετ ά ζο υ μ ε  δηλαδή τόν κοινωνικό - λειτουργικό τους ρόλο καί 
αναζητούμε στοιχεία έθνολογικά. Ξεκινήσαμε άπό τή σκέψη ότι «ό κόσμος 
τών παροιμιών παίρνει τίς έμπνεύσεις  τ ο υ , . . .  άπό τή γύρω φύση καί ζωή. 
άλλά στρέφεται περισσότερο στόν άνθρωπο καί στίς κοινωνικές σχέσεις  του. 
Ή  παροιμία είναι λαογραφικό είδος, τόοο φιλοσοφικό, δσο καί κοινωνιολογι
κό. . . Τό περιεχόμενό της (άφορμές καί αλληγορίες)  τό παίρνει πάντα άπό 
τό φυσικοκοινωνικό περιβάλλον ζωής»1". ΤΙ παροιμία σάν τεκμήριο φυσικής 
καί πολιτιστικής ζωής νομίζοπμε πώς άξίζει νά μελετηθεί,  διότι μάς δίνει 
στοιχεία θεσμών, κανόνων δικαίου καί κοινωνικής συμπεριφοράς".

Ε π ε ιδ ή  ή έμφάνιση πολλών παροιμιών ξεκινά άπό τήν αύγή τού πολι
τισμού, είναι λογικό νά άναζηταμε ο’ αύτές έθνολογικά στοιχεία, μιά καί ή 
Εθνολογία  μ ελετά  τούς πολιτισμούς ιών λιγότερο προηγμένων λαών, έργο 
πού κάνει και ή Λαογραφία, ή οποία άπό πολλούς ταυτίζεται μέ τήν Ε θ ν ο λ ο 
γία12 13

"Η  ’Επαρχία τής Κόνιτσας, είναι σιό σύνολό της σχεδόν ορεινή: ΒΔ 
συνορεύει μέ τήν ’Αλβανία (Βόρειο ’Ή π ειρ ο)*  ορίζεται δηλαδή άπό τό δρος 
Γράμμος —  Β καί ΒΑ συνορεύει μέ τούς Νομούς Καστοριάς καί Κοζάνης, Ν. 
συνορεύει μέ τήν έπαρχία Δωδώνης (δρος Τ ύ μ φ η )  καί Δ. μέ τήν έπαρχία 
Πωγωνίου (μέ τό δρος Δοΰσκο ι. ’Έ χ ε ι  ένα Δήμο καί 39 Κοινότητες. Ή  π ε
ριοχή είναι γεωργοκτηνοτροφική καί δασική. Ή  "Ιστορία της συνδέεται μέ 
τήν ιστορία τής ’Ηπείρου μέ τό γλωσσικό ιδίωμα τής περιοχής είναι δμοιο μέ 
τής λοιπής ’Ηπείρου μέ τίς συγχω νεύσεις  φωνηέντων.

Δ έν  ύπάρχει τουρισμός καί ή Βιομηχανία είναι εν τελ ώ ς  άγνωστη.

7. Ί .  Κ ο λ ιτ σ ά ο α :  Γίαοοιμιαι τοϋ 'Ε λληνικού Λαοΰ, σ ελ .  .">7.
8· Δημ. Δουκάτου; Εισαγωγή στήν Έ λ λ η ν .  Λαογραφία, σελ.  126.
9.  L .  R o h r ich  - L. M ieder:  S p r ich w o rt  σ ελ .  103.

10. Δημ. Δ ο υ κ ά το υ :  οπου πιό πάνο>, σελ .  125.

11. Δημ. Δ ο υ κ ά το υ :  Ζ η τ ή μ α τ α  κα τ α τά ξε ι· ) ;  παροιμιών, σ ελ .  255.
12. Β .  Π α πα ϊοιά ννου: Σ υ μ β ολή  σέ μιά Έ θ ο κ ο ιν ω ν ιο λ ο γ ία  τ ή ς  Α ΐγ α ιο π ελ α γ ίτ ικ η ς  Κ ο ιν ω 

νίας,  σ ελ .  2 7 2 :
13. W . R u d o lf :  E th n o lo g ie  σελ .  1.



Μ Ε Θ Ο Δ Ο Σ

α)  Ή σ υ λ λ ο γ ή  τοϋ ύλι κοϋ

Τή συλλογή τοϋ ύλικοϋ (τών παροιμιών) έκανε ό ’Επιθεωρητής Στοι
χειώδους Έ κπ αιδ εύσ εω ς Ά  θ ο ν ά ο ι ο ς Φ ο ύ ν τ α ς, μέ τή βοήθεια
τών Δασκάλων τής περιοχής Κόνιτσας και μέ έιπσκέψεις του στά χωριά.

Σ τούς μαθητές τών Σ χολείω ν τής περιοχής, μοιράστηκαν δελτία σάν 
τό ακόλουθο:

1. Πώς λ έγ εια ι  τό χωριό σου:

2. ’Ό ν ο μ α  και επώνυμο τοϋ Δασκάλου ή τής
Δασκάλας σου ................................................................

3. "Ονομα και επώνυμο δπ<ό σου

4. Σ έ  ποια ιάξη πηγαίνεις;

5. Ποιος σοϋ είπε τήν παροιμία;

Π ρ ο ο ο χ  ή : Νά μή γράψεις καμιά παροιμία
άπό βιβλίο Τά λόγια τής παροιμίας είναι:

Ζητήθηκαν τά ονόματα τοϋ Δασκάλου και τοϋ μαθητή γιά νά τονιστεί ή 
υπευθυνότητα αύτοϋ πού τή γράφει. Επιμείναμε στή λήψη τής παροιμίας 
άπό συγγενικά πρόσωπα και όχι άπό βιβλία, γιά νά έχουμε παροιμίες πού 
«ζοϋν» στό στόμα ιοϋ λαού μας. ’Έ χ ε ι  σημασία πού λέγεται μιά παροιμία, 
γι' αύτό κρατήσαμε κα'ι άναφέρουμε το χωριό άπό δπου έχ ει  ληφθεϊ. Στό δε
ξιό μέρος τοΰ δελτίου παροιμίας, άφήσαμε κενό χώρο γιά νά χρησιμοποιη
θεί κατά τήν επεξεργασία (κατάταξη, ερμηνεία, διορθώσεις κλπ .) .

β) Ε π ε ξ ε ρ γ α σ ί α

Γιά τήν κατάταξη τών παροιμιών χρησιμοποιήθηκαν ύπσδείγματα τοϋ Δ. 
Λουκάτου14. Ή  κατάταξη δηλαδή τοϋ πρώτου μέρους, τοϋ Κοινωνιολογικού, 
έγ ινε  σύμφωνα μέ τή λειτουργικότητα κάθε παροιμίας, ένώ ή κατάταξη τών 
παροιμιών τοΰ δευτέρου μέρους, τοϋ εθνολογικού, έγινε  κατά τρόπο ειδολο
γικό. Άναζητήθηκαν λ έξ ε ις  πού έδειχναν πολιτιστικά στοιχεία και σύμφωνα 
μ ’ αύτές έγινε ή κατάταξη. Δ έν  μπορούμε νά ισχυριστούμε δτι κάθε παροι
μία άνήκει άποκλειστικά σέ μιά μόνο κατηγορία. Οί περισσότερες καταχωρί
στηκαν στις κοινωνιολογικές, εφόσον άμεσα ή έμμεσα είναι προτροπές γιά 
μιά όμαλή κοινωνική συμβίωση. Ή  κατάταξη πολλών έγινε κατά προσέγγι
ση, διότι δέν μπορούν νά μποΰν σέ «καλούπια» καί διότι μπορούν νά μ ετέ 
χουν σέ δυό θέματα Οί παροιμίες πού παρουσιάζουμε είναι ένα δ ε ί γ μ α

14. Λημ. Λ ουκά του :  Κ εφ α λ λονίτ ίκα  γν ο μ ικ ά .



μόνο αύιών ιιού ύιιάρχουν. ’Ί ο ο ις  άλλοι; έρευνηιής ,  νά Ορεϊ άκόμη περισ
σότερες. Π ολλές  άπό αύτές χρησιμοποιούνται οχι μόνο καί σιήν υπόλοιπη 
Ε λ λ ά δ α ,  άλλα και σέ άλλ ες  χώρες. Δ έν  μας ένδιέφ ερε  αν καί που άλλου 
χρησιμοποιούνται, άλλα ποιες καί ποΰ. Υπάρχουν περιπτώσεις στις όποιες 
μιά παροιμία χρηοητοποιεΐται παραλλαγμένη άπό δυο χωριά. Παροιμίες πού 
υπάρχουν στό θαυμάσιο έργο τοϋ Ρ ε μ π έ λ  η 1’, δέν χίς συναντήσαμε, 
ένώ άλλε(; πού βρήκαμε εμείς  δέν τις έχ ε ι  ό συγγραφέας αύτός, γεγονός πού 
σημαίνει πώς μιά έκτεταμένη καί συσιηματική έρευνα Οά μπορούσε νά άνα- 
καλύψει καί άλλες.

Εύχαριστούμε θερμά τούς Δασκάλους καί μαθητές, πού συνεργάστηκαν 
μαζί μας γιά τή συλλογή τών παροιμιών.

1.  Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α  Σ Τ Ο Ι Χ Ε Ι Α

1 . 1 .  Ο Ι Κ Ο Γ Ε Ν Ε Ι Α  - Σ Υ Γ Γ Ε Ν Ε Ι Σ

Ή  οικογένεια, πού είναι ένας άπό ιούς αρχαιότερους καί βασικότερους 
θεσμούς τής άνθρώπινης συμβίωσης, θεμελιώνεται μέ Γήν ε ύ χ ή 1 ιών γονιών2 
καί ή εύχή αύτή εξομοιώνεται μέ τή\’ εύχή τοϋ θεο ύ .

Τό προξενείο είναι ένας ιρόπος πού συνηθίζεται πολύ γιά νά ξεκινήσει 
ή νέα οικογένεια. Τό κάνει συνήθως παντρεμένος άνθρωπος καί μάλιστα γ υ 
ναίκα. "Αν ό άνθροίπος. πού προθυμοποιείται νά κάνει προξενείο, είναι ανύ
παντρος. ύπάρχει κίνδυνος νά (ρροντίσει γ ι ά . . .  τόν εαυτό του3.

Μεγάλο πρόβλημα ή εκλογή τής νύφης. Αύτή πρέπει νάνοι άπό οικογέ
νεια πού έχ ε ι  «τάξη», έχ ε ι  «σειρά»4. ’Αλλά καί ή στιγμή ιής εκλογής δέν πρέ
πει νά είναι τυχαία. Net γίνεται μέ άπλετο φώς ημέρας· καί όχι μέ <ρώς «λυ
χναριού»5, πού προφανώς είναι τό φωτιστικό μέσο τής έποχής πού γεννήθη
κε ή παροιμία. Χαρίσματα πού έκτιμώνται δέν είναι το εξωτερικά, άλλά ή 
εύγένεια  καί ό έσωτερικός στολισμός, Τά εξωτερικά πολλές φορές άπαιτοΰν 
ή συνοδεύονται άπό χαρακτήρα ιδιότροπο, «ζαβό»6. Ο ύτε ή μεγάλη προίκα 
μπορεί νά άποτελέσει κριτήριο, διότι δίνει «άέρα» στή νύ(ρη νά «βγάλει» 
γλώσσα7.

Ή  περίοδος τής μνηστείας ήταν μιά περίοδος αγωνίας καί άναμονής.

13. Χ α ρ .  Ρ ε μ π έ λ η ;  Κονιτσιώ τικα .  Ε κ δ ό σ ε ι ς  ’Η π ε ι ρ ω τ ικ ή ς  Ε τ α ι ρ ί α ς  ’Α θη νώ ν.

1. « Ε ύ χ ή  γονιού, εύχή Θεού» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
2. Σ τ ή  Γ ρ α μ μ ε ν ίτ σ α  τ ή ς  ' Α ρ τ α ς  ή εύχή τοϋ γονιού είναι εφόδιο  γιά τή  ζ ο ή  τέτο ιο  πού

βοηθάει νά ξε π ε ρ α σ το ΰν  όλες  οί δυ σ κ ο λ ίες :  « Ε ύ χ ή  γονιού α γ ό ρ α σ ε  καί στό βουνό

ανέβα».
3. « ’Α νύπαντρος π ρ ο ξ ε ν η τ ή ς ,  γιά λόγου του γυρεύει»  ( Ά η δ ο ν ο χ ώ ρ ι ) .
4. « Ι Ι ά ρ ε  νύφη άπό σειρά καί σκύλα άπό κοπάδι»  ( Δ ίσ τ ρ α τ ο ) .
5. «Μ ή παίρνεις  ά λογο τήν ’Ά ν ο ι ξ η  καί νύφη μέ λυχνάρι» (Μ ο λ υ β δ ο σ κ έ π α σ τ ο ) .
6. « Κ ά λ λ ιο  άσκημη καλή ,  παρά όμορφ η ζαβ ή»*  ( ’Α ε τ ό π ε τ ρ α ) .
7. « Μ ε γ ά λ η  προίκα, μ εγ ά λη  γ λ ώ σ σ α » * *  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .

*  Ζαβός, ή,  ό =  δύστροπος, ιδιότροπος.
* *  Ή  ϊδια παροιμία λ έ γ ε τ α ι  καί  στά 'Ομαλά της Κεφαλονιάς (Λ. Δουκάτου: Κεφαλονί- 

τ ικ α  γνωμικά, σελ .  5 1 ) .



Ή  άραιά και επίσημη επικοινωνία ιών μελλονύμφων ιούς συγκλόνιζε8. Στήν 
τελ ετή ,  πού ήταν μεγάλο γεγονός τής περιοχής, χόρευαν δλοι οί καλεσμένοι. 
’Ανάμεσα ο’ αύτούς ήταν και χ ή ρ ες  —  ίσως ν εώ τερ ες  —  πού δέν έχαναν τήν 
ευκαιρία νά σημειώσουν τήν παρουσία τους9.

Τά ποτά και οί τροφές πού προσφέρονται στο γάμο είναι στοιχεία πού 
ιονίζουν τή χαρά, δέν είναι ούτε μόνιμα ούτε πλούσια1®. Ή  εύγένεια  άπαι- 
τεΐ (ό κοινωνικός έ λ εγ χ ο ς  προστάζει !)  νά μή πηγαίνει κανείς άκάλεστος σέ 
γάμο, διότι ένδέχεται νά έχ ε ι  δυσάρεστες συνέπ ειες" .

Ή  γυναίκα πού παίρνει κανείς είναι γιά μιά ζωή. 'Ό ταν κανείς πάρει 
ή άγοράσει κάτι γιά λίγον καιρό καί τό κρατήσει γιά πολύ, τότε χρησιμοποι
είται ό γάμος σάν παράδειγμα12.

'Ό σο καλός καί άν είναι ό γαμπρός δέν μπορεί νά μπει στή θέση φυσι
κού παιδιού13. Τό ϊδιο καί ή νύφη. Γιά τίς όχι πάντα άρμονικές σχέσεις  της 
μέ  τήν πεθερά14, δέν χρειάζονται πολλά σχόλια15. Ε π ε ιδ ή  ή άνάμιξη τρίτων 
μέσα σιό αντρόγυνο συχνά δημιουργεί προβλήματα, ή λαϊκή σοφία ζητεί 
τήν άνεξαρτησία τής καινούργιας οικογένειας16.

Οί παροιμίες άναφέρονται καί σέ θέματα άγωγής καί συμπεριφοράς τής 
μητέρας πρός ιό παιδί17 ls. Προετοιμάζουν τούς γονείς γιά τίς δπσκολίες πού 
θά συναντήσουν μέχρι νά μεγαλώσουν τά παιδιά τους19 καί τούς προειδοποι
ούν γιά τίς κακές συνέπειες  πού θά έχουν οί δικοί τους διαπληκτισμοί στό 
μέλλον τών παιδιών τους —  τών άδελqJώv2Q — , πού χωρίς άγάπη μεταξύ τους 
θά είναι δυστυχισμένα21. Τό παιδί πού γνώρισε τήν άγάπη τής μάνας, έστω 
καί γιά λίγο, δέν θά τήν λησμονήσει π ο ιέ22, θά τή θυμάται, διότι γνωρίζει τήν 
αξία τη ς23,·24 25 26 27.

Ή  κληρονομικότητα, πού τόσο έρευνάται άπό πολλές  επιστήμες τά τ ε -

s .  « "Ο σ ο  νά μπει ή νύφη καί νά (ίγεί , βγήκαν τ ά  μάτια  τοϋ γεμπροΰ» (Κ α λ π ά κ ι ) .
9. « Γ ι ά  τό καλό καί μ εΐς  οί χ ή ρ ε ς  νά χορέψουμε τ ρ ε ι ς  γ ύ ρ ες »  (Κ α λ π ά κ ι ) .

10. « Δ έ ν  παχαίνει τό σκυλί στό γάμο» (Μ ά λ ισ τ α ) .
11.  « 2  τόν α κ ά λεστο  γάμο ή διυιγμένος, ί] δαρμένος» ( Ά η δ ο ν ο χ ώ ρ ι ) .
12. «ΙΓροσω ρινά  π α ντρεύτη κα  καί γ έρ α σ α  μ έ  δαύτη» ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
13. « Ό  γα μ π ρός  γ ιός  δέν γ ίνετα ι  καί ή νύφη θ υ γ α τέρ α »  (Κ ό ν ι τ σ α ) .
14. « ’Ά λ λ α  λέει ή π ε θ ε ρ ά  μου, άλλα άκοϋν τ ’ αυτιά  μου» (Κ α λ π ά κ ι ) .
15. « Τ ό  είπε τ ή ς  π ε θ ε ρ ά ς ,  γιά νά τ ’ ακούσει ή νύφη» ( Κ α λ ό β ρ υ σ η ).
lfi. « Σ υ μ π εθ ερ ιά  και κουμπαριά αλάργα *  άπό τ ή  γειτονιά» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
17. « ’Ά ν  δέν κλάψει τό  παιδί, δέν τό  σ μ αζεύει  ή μάνα» ( Ά ν ω  Ρ α δ έ ν ι α ) .
IX. Κάλλιο  νά κλάψει τό  παιδί, παρά νά κλάψει. ή μάνα» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
19. «Μ ικρ ά παιδιά, μικρά βάσανα, μ ε γ ά λ α  παιδιά, μ εγ ά λα  βάσανα» ( Ή λ ι ό ρ ρ α χ η ) .
20 . « " Ο τ α ν  οί γονείς  τ σ α κ ώ ν ο ν τ α ι* * ,  τ ’ α δ έλ φ ια  δέν χωνεύονται»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .

21.  “ Α δ έ ρ φ ι  δ ίχ ω ς  άγά πη,  δέντρο χ ω ρ ίς  φύλλα» (Δ ρ ο σ ο π η γ ή ) .
22. «Λ οΰσ ε με καί χ τέν ισ ε  μ ες ,  ξ έ ρ ω  ποιός μέ γέννη σε»  ( Ά η δ ο ν ο χ ώ ρ ι ) .
2·-!. « Ή  καλή μ η τέρ α  αξίζει γιά πολλούς ανθρώ πους»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
24.  «Μ ιά καλή μητέρα αξίζε ι  γιά πολλούς δα σκάλους» ( Δ ία τ ρ α τ ο ) .
2·Γ>. « ’Ά ς  μέ κρα τάει ή μανούλα μου κι άς μέ κρα τάει σ τ ’ αγκά θια »  ( Μ εσοβούνι) .

2 (ί. « 'Η  ψυχή τοΰ σπιτιού είναι ή μάνα» (Δ ίσ τ ρ α τ ο ) .
27 . « " Ο π ω ς  σ κεπάζει  ό ουρανός τή γή,  έτσ ι  σκεπάζει  ή μάνα τό παιδί» ( Δ ίσ τ ρ α τ ο ) .

* αλάργα =  μακριά.
? Τσακώνομαι =  φ ιλονεικω , μαλλώνω, δ ια π λη κτίζομ α ι.
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λευιαία χ()6νια, fixe, ήδη προοεχ ι εϊ άπό τήν άγροιική κοινωνία28 29 Γιά νά 
διατηρηθούν άρμονικέι; οί σχέσεις , μιά και ή άρμονία είναι βαοτκό στοιχείο 
συμβίωσης31, ός>είλει καθένα»; νά φέρεται ανάλογα12, αλλιώς οΰτε ό θάνατοί; 
τοϋ ένό(; θά συγκινήσει τόν άλλο33. Στόν κύκλο της οικογενειακής ζωής εν 
τάσσεται και ή ευτυχία τοΰ τιαπποϋ και τής γιαγιάς να ίδοϋν έγγόνια34.

1 . 2 .  Θ Ρ Η Σ Κ Ε Ι Α

Ή  πίστη σιό θ ε ό  και στή δικαιοσύνη του είναι διάχυτη μέσα στις παροι
μίες3336. Ό  άπιστοι; άνθρωποί; χαρακτηρίζεται σάν επικίνδυνος γιά την κοι
νωνία’7, ενώ ό πιστός θεωρείται φωτισμένος38. Κοντά στό θ ε ό  τιμοΰνται και 
οί θαυματουργοί άγιοι·*', και άποιρεύγεται ό κακός διάβολος4041, έκτος τών 
άλλων 1243 μέ τή δύναμη τοΰ Χρίστου44. Ψ έγεται ή θρησκοληψία45 και ή α 
δ ρ ά ν ε ια 46 και τιμάται ή α λλ η λεγ γύ η 47, ενώ Αμφισβητείται ή σίγουρη ευτυχία 
στη γη48. Οί επίσκοποι ( «Δεσποτάδες») * θεωρούνται σά μή έργαζόμενοι σκλη
ρά49. Ό  ιερέας (παπάς), πού ύποτίθεται οτι είναι γνώστη ι;50 τών καθηκόντων 
του, τοποθετείται στά πλαίσια τού ρόλου του51. Ό  μοναχός οφείλει νά είναι 
δραστήριος καί θαρραλέος γιά νά π ετύχει  στό έργο του32.

28. « " Ο , τι γίνει ό πα τέρ α  και η μ η τέρ α ,  Οά γίνει ό γ ιος  κι ή θυ γ α τέ ρ α »  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
21). « Τ ό  μήλο κάτοι ά π ’ τή μιλιά Οα πέσ ει»  ( Ή λ ι ό ρ ρ α χ η ) .
30. « Τ ό  μήλο δσο νά ξεφΰγι-Ί ά π ’ τί] μιλιά, πάλι θά τό πάρει ό ίσκιος» (Δ ρ ο σ ο π η γ ή ) .

31 . « Κ ά λ λ ια  ρίγανη μέ ρήνια* ,  παρά ζά χα ρη μέ γκρίνια» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
32. « 'Ο  άντρ α ς  μέ τό  σακκ! κι ή γυναίκα μ έ  τό  βελόνι» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
33 . « Κ λ ά ψ ε  μου τον άντρα μου νά σοϋ σύρυι τό χορό» (Κ α λ π ά κ ι ) .
34.  « Τ ο ΰ  παιδιού μου τό παιδί,  τοχιυ δτ’ό φ ο ρ ές  παιδί» (Κ ό ν ι τ σ α ) .
35.  « Φ (ι>ν>| λαοΰ, οργή Θεού» ( Ά ε τ ό π ε τ ρ α ) .
•'ίιί. « Ό  Θ ε ό ς  νά σέ φυλάει  ά π ’ τ ’ άδικο» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
37.  « Ν ά  φοβάσαι τόν άνθροιπο πού δέ φοβάται τό Θ εό»  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
38 . « Μ έ  τό νοΰ καί μέ τή  γ ν ώ σ η  βρήκαν τό  Θ εό κάμποσοι»  (Λ ίσ τ ρ α τ ο ) .
39.  «Μ ικρός 'Ά γ ι ο ς ,  μ εγ ά λα  τ ά  θα ύμ α τά  του» ( Κ α λ λ ι θ έ α ) .
40.  « ’Ά ν α β ε  τ ’ 'Ά γ ιο υ  τό  κερί, τοΰ Διάολου λιβάνι» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
41.  «Μ ικρός διάβολος,  μ εγ ά λα  τσαρούχια»  ( Ή λ ι ό ρ ρ α χ η ) .
42.  « 'Ό π ο ι ο ς  ψ έμματα λαλεί ,  είναι διάολου πουλί, κ ι ’ όποιος λέει τήν  α λή θ εια ,  έχει  τόν

Θεό βοήθεια» (Δ ρ ο σ ο π η γ ή ) .
43 .  « 'Ό π ο ι ο ς  κάνει, τό  σταυρό του έχ ε ι  όλο στό πλευρό του» ( Έ ξ ο χ ή ) .
44 .  « 'Ό π ο υ  π ά τ η σ ε  ό Χ ρ ισ τ ό ς  β γήκε ό Διάολος α π ’ έ ξ ω »  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
45 .  « Β ο ή θ α  Χ ρ ι σ τ έ  καί Π α ν α γιά  νά κλέψιο τό δισκοπότηρο» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
4 6. « Β ά λ ε  αλεύρι ε ί ς  τή  σκάφη κάί πολλούς σταυρούς μή κάνεις»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
47.  « "Ο π ο ιο ς  βοηθάει τό φ τ ο χ ό ,  βρίσκει χά ρη ά π ’ τό Θ εό»  (Κ α λ π ά κ ι ) .
4 8 .  « Σ τ ή  γή καμμιά  ευτυχία δέν είναι σίγουρη» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
4!*. « Κ α λ ά  είναι τ ά  φ α ρδ ιά  μανίκια, μόν’ τ ά  φορούν οί Δ ε σ π ο τ ά δ ε ς » * *  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
■>ο. « Ό  παπάς άπό τήν πόλη, παπαδιά  όμολογάει»  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
■Ί ■ « Β α σ ί λ η  τ ίμ α  τόν παπά, καί σύ παπά έ χ ε  γνώση, ( Κ ό ν ι τ σ α ) .  
ο2. «Ν τροπ α λός  κα λ ό γ ερ ος ,  ά δεια  τ ά  σακκούλια  του» (Κ ό ν ιτ σ α ) .

* ρήνια =  ειρήνη.

* *  'H ονομασία τοϋ Έ πίσκοπου as Δεσπότη έγ ινε  δταν μετά. τήν πτώση τοϋ Βυζαντίου κα 
θήκοντα τοϋ Δεοπότη (= κ ο σ μ ικ ο ϋ  αρχοντα) εκτελοΰσε ό ’Επίσκοπος.



1 . 3 .  Κ Ρ Α Τ Ο Σ  - Δ Ι Κ Α Ι Ο

Ή  ελευθερία 5' είναι βασικό αγαθό. Κάθε νέος άρχοντας κατά τήν περίο
δο τής σκλαβιάς έπέίίαλε και νέους δασμούς·54, άπό τούς οποίους δύσκολα μπο
ρούσε κανείς νά ξεφ ύγει.

Ή  περίοδος τής Τουρκοκρατίας άφησε βαθιά χαραγμένα τά ίχνη της 
ακόμα και πάνω στις παροιμίες τοΰ λαού μας55 56 57 58.

"Οταν αρχίσει κάποιος μιά φασαρία σπάνια τελειώ νει  σάν μεμονωμένο 
γεγονός, συνήθως επονται ν έ ες  διαμάχες59. Και τις περιπτώσεις διλήμματος 
άναφορικά μ έ  μιά υπόθεση τις έχ ε ι  ό λαός ύπόψη του60. Ό  φταίχτης θά τι
μωρηθεί. δέν έ χ ε ι  νόημα ή αντίδρασή του61.

1 . 4 .  Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Κ Ο Σ  Ε Λ Ε Γ Χ Ο Σ

Ή  κοινωνία δέν άνέχεται τϊς παρεκκλίσεις άπό τά παραδεδεγμένα. Ζη
τεί τή συμμόρφωση62 στή ζωή της ομάδας. Ιδιαίτερα ψέγεται οποίος ξ ε φ ε ύ 
γ ει  άπό τό ρόλο του στήν κοινωνική ομάδα6'*®4 65 66. Δ έν  πρέπει δμως νά ακού
ει67 κανείς όλο τόν κόσμο, άλλοτώς κινδυνεύει νά τρελλαθεΐ. Καλό είναι νά 
προσέχει κανείς στις πράξεις του, διότι μιά πράξη, οοο καί αν περάσει ό χρό
νος μπορεί νά άποκαλυφτεΐ68.

1 . 5 .  Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Κ Ε Σ  Ο Μ Α Δ Ε Σ

Γιά νά ύπηρειήοει ιό διδακτικό σκοπό της ή λαϊκή παράδοση, μεταχει-

53.  Κάλλιο  ατό κ λ α ρ ί* ,  παπά σ τό  κλουβί» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
5 1 . Νά σε φυλάει ό θ ε ό ς  ά π ’ τόν καινούργιο άρχοντα  καί τόν παληό διακονιάρη» ( Κ ό 

ν ιτσα) .
55.  « Αλλοι πήγαν στόν πασιά  κι άλλοι φ άγαν  τόν π ατσιά»  ( Ά ε τ ό π ε τ ρ α ) .
Γ»»;. «Τούρκον ε ίδ ες ,  γρόσ ια  θέ λ ε ι ,  κι  άλλον ε ίδ ες ,  κι άλλα θέλε ι»  (Κ ό ν ι τ σ α ) .
57.  « ' 'Ο σο παλιούρια είναι σ τήν Κ ρα νιά ,  τό σ η  τουρκιά  νά ’μείνει» ( Κ α λ π ά κ ι ) * * .
58.  Λυό κεφά λια  σ ’ ενα ((έσι δέν χωρούν» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .

51). «Μ όνος κ α υ γά ς δέν γ ίνεται»  ( Ή λ ι ό ρ ρ α χ η ) .
(ίΟ. « Φ τ ώ " * *  σιά κ ά τ ω ,  φ τ ώ  τά  γένεια ,  φ τ ώ  σιά πάνω, τ ά  μουστάκια » (Λ υ κ ό ο ρ α χ η ) .
61.  « Κ ά ν ε ις  λά β εις ,  καρδιά μή σε ’πονέσει»  (Κ α λ π ά κ ι ) .
(52. « — άν κουτσαίνουν δλοι, κοντσαινε καί σύ» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
G3. « "Ο π ο ιος  αφήνει τή σ τερ ιά  καί θ ά λα σσ α  γυρεύει ,

ό διάολος τοΰ κο)λου του κουκιά τοΰ μ αγειρεύει»  ( " Λ γ .  Ν ικ ό λα ο ς) .
C4. Ί ’ά πουλιά π αν’ νά κοιμηθούν κι’ ό μπούφος πάει  νά λαλήσει»  ( I Ια λ α ιο σ έ λ ι ) .
05 . « Τ ί  σοΰ λείπει κ α σ σ ιδ ιά ρ η ;  — σκούφια άπό μαργα ριτάρι»  (Κ ό ν ι τ σ α ) .

(ί(). « ’Απόχτησε κι ό σκύλος καλτσουδέτα» (Θεοτόκο).
(17. « ’ Α π ’ όταν κουφ ά θ ηκα ,  θερα π εύτηκα »  (Λ α γ κ ά δ α ) .
CS. Ι ία λ ιά  αμα ρτία ,  καινούργια ντροπή» ( Κ ό ν ιτ σ α ) .

* κλαρί —1 το βουνό, τό δάσος, μτφ. ό ανταρτοπόλεμος.

* *  Ί Ι  κρανιά δέν ε χ ε ι  παλιούρια ( — θαμνώδες φυτό).

Τ τύνω. ( Ί 1  παροιμία αύτή υπάρχει καί στήν τουρκική:  «Χά φτύσω επάνω μου- 

ά φτύσω κάτω γένε ια  ) . J



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤ ΙΑ» ' 421

ρίζετατ διάφορες κοινωνικές ομάδες, ιιού ιίς χρησιμοιιοιεϊ σαν στοιχεία δο
μής τής παροιμίας69 70 71 72.

1 . 6 .  Ο Ι Κ Ο Ν Ο Μ Ι Κ Ε Σ  Σ Χ Ε Σ Ε Ι Σ

Κατά τούς L. Rohrich —  W. Mieder άκόμα και οήμερα ή παροιμία παίζει 
στήν οικονομία εναν σημαντικό ρόλο κυρίως ο ι ή διαφήμιση **. Σύμφωνα μέ 
τή λαϊκή σοφία πού εκφράζεται μέ τήν παροιμία, ή οικονομία και ή προκοπή 
στηρίζονται στήν εργασία. Κα'ι επειδή δέν τίθεται θέμα «όκταώρσυ», διότι 
εχουμε γεωργική κοινωνία, ή διάρκεια τής εργασίας καθορίζεται άπό τήν 
ήμερα καί τή νύχτα71 74 75. "Ο λ ε ς  .οί εργασίες έχουν κόιιο76 77, κίνδυνο 78 79, άτιο- 
γοήτευση80 81. δμ<ος μέ τήν υπομονή82, τόν προγραμματισμό8·*84, τίς προσπάθει
ε ς85156, μπορεί κανείς νά άποδώσει σύμφωνα87 μέ τή δουλειά του καί τό θάρ
ρος88 του. Κανείς βέβαια δέν συμπαθεί τή σκληρή δουλειά89.

Άντιοικονομικός παράγοντας είναι οί άστοχες άπεραν ιολογίες90 91 92. Ή  σί
γουρη 93 καί όρθή διαχείριση τών οικονομικών94 προφυλάσοουν ιόν άνθρ(ι)πο

L. Rohrich - W. Mieder: Sprichworl σελ. 111.
(ί!). «Τ ό ν  γύφ-το τόν πήγαιναν στό σαοάϊ

κι αυτός τηρούσε τ ά  κάρβουνα» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
70. « Γ ρ ή γ ο ρ α  βλάχο τήν τ α ή » *  ( Μ ά ζ ι ) .
71. « 'Ό π ο ι ο ς  θέλει  καλόν υπηρέτη ,  υπ η ρ ετε ίτα ι  μόνος του» (Κ ό ν ιτ σ α - .
72. «Μ π α λ ω μ α τή ς  ά μ π ά λ ω το ς  και οά<(της ξη λ ω μ έ ν ο ς »  ( Ι Ι ά π ι γ κ ο ) .
7.-5. « Ά π ό  βραδύς στό σπίτι σου καί νύχτα στή δουλειά σου» ( Κ όνιτσα  ).
74. « " Ο σ ο  σέ βοηθάει ή αύγή, δέ σέ βοηθάει ή μάνα κι ή ά ό ε ρ φ ή »  ( Κ ό ν ι τ σ α ! .
75. «"Ο ποιος κοιμάται τή ν  αύγή, έξυ> ό κ ώ λ ο ς  τή  λαμπρή» ( Κ α λ π ά κ ι ) .
7(>. « Τ ό  δέντρο δέν πέφ τει  με δυό τσ εκ ο υ ρ ιέ ς»  ( Ι Ι ά π ι γ κ ο ) .
77. « Β ά σ α ν α  πολλά έχ ε ι  ή ρόκα όσο νά γ ιομ ίσ ’ τ ’ αδ ράχτι»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
78. « "Ο π ο ιο ς  Αγαπάει τό μέλι δέ φοβάται τ ά  μελίσσια» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
7!). « Κ ά θ ε  τρ ια ντάφ υλλο  έ'χει καί τό  αγκάθι του» (Μ ολυβδ οσκ έπ α σ το  ·.
80. « Τ ό  ποτάμι δεν κυλάει π ά ντοτε  κούτσουρα» (Μ ά λ ισ τ α ) .
81. «Δουλειά  χ ω ρ ίς  αμοιβή είναι τ ιμω ρ ία»  (Κ ό ν ι τ σ α ) .
82. « Τ ό  ήσυχο νερό τρυπάει τό  βουνό» ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
83. « Β ά λ ε  έληά γιά τό παιδί σου καί συκιά γιά τ ή  ζω ή  σου» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
84. « Τ ό  μυρμήγκι όταν βρίσκει μαζεύει

καί τό  χ ε ιμ ώ ν α  τό  ξο δ εύ ει»  ( Κ ό ν ιτσ α ) . .
85. « Ι Ι ά ρ ε  ο,τ ι  μπορείς  καί φύλα γε  ο,τι έ χ ε ι ς »  ( Π λ η κ ά τ ι ) .
86. « ’Ά ν  δέν μπορείς  γέρο ,  δ έσ ε  καί κουβάλα» ( Κ α λ π ά κ ι ) .
87.  « " Ο π ω ς  σ τρ ώ ν εις  θά  ξαπλιόσεις

' κ ι  ο,τ ι  σ πέρνεις  θά  θ ε ρ ίσ εις »  ( Κ α λ λ ι θ έ α ) ,
88 . « Ό  ντροπιά ρης διακονιάρης έχε ι  άδειο τό  σακκούλι» ( Κ α λ λ ι θ έ α ) .
89.  « ’Ά ν  ήταν καλή ή δουλειά θά  δούλευε καί ό Δεσπότης»  ( Κ α λ π ά κ ι).
90 . « Τ ά  π ολλά λόγια είναι φτό>χεια» ( Ι Ι α λ α ι ο σ ε λ ι ) .

91. « 'Ο  τ ε μ π έ λ η ς  μέ τ ά  λόγια κτίζει ά ν ώ γ ε ια  (ή α νώ για )  καί κατιόγεια  (ή κ α τ ώ γ ια )
κι άν τ ά  λέει καί δέν τ ά  κάνει ,  .τήν υπόληψή του χάνει»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .

92 . « Κ ουβ έντα ,  κουβεντούλα, έ φ α γ ε  ό λύκος τί] β ιτο ύ λ α »"*  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
93. «Κ ά λλιο  τό σημερινό τ ’ αυγό, παρά ή αυριανή όρνιθα» ( Ή λ ι ό ρ ρ α χ η ) .

*  ταή, ταγή =  τροφή ποΰ δίνεται ατά ζωα.
** βιτούλα =  γίδα (περίπου 1.5 έτιον).



άπό τήν οικονομική κατάρρευση9’ και τήν δεινή θέση πού άργά ή γρήγορα 
μπορεί νά φτάσει96

3/Αστοχεί; ε ν έρ γ ειες97 98 99 1(,° 101 102 10J104 105 106 !n7 και ύπολογισμοι άβεβαίων ε 
ξόδων108 ασφαλώς είναι οικονομική τροχοπέδη, ενώ ή συνεργασία1091,η, πάντα 
εΐναι άποδοτική.

’Ά ν  ή εργασία είναι πηγή πλούτου καί εύημερίας ή άστοχη σπατάλη
χρόνου111 καϊ ή τ ε μπε λι ά1 1 2 ει ναι αιτία ς)τώχειας καί ανέχειας. Πάν
τοτε μπορεί κανείς νά βρει προφάσεις γιά νά δικαιολογήσει τήν οκνηρία 
του117. Φυσικά ή άπόδοση θά είναι α νά λογη118. Ή  κοινωνική ομάδα άντιπαθεΐ 
εύλογα τόν ακαμάτη καί συμπαθεί τόν εργατικό, πού είναι δλοι;
υγεία 119. Μ έ τίς άρρωστες κοινωνικά σκέψεις του 12°, δέν θά αργή
σει νά γίνει επιζήμιος καί νά άν πμετωπίση ιό Νόμο121122 Τήν άνέ-

94.  « Μ έ τ ρ α γ ε  τ ά  έ ξ ο δ ά  σου κατά τ ά  ε ισοδ ή μ α τα  σου» (Κ ό ν ι τ σ α ) .
95. « 'Ό π ο ι ο ς  βγάνει καί δέ βάνει γλή γ ο ν ρ α  στόν πάτου φ τάνει»  ( Ι Ι ά π ι γ κ ο ) .
9(5. « "Ο π ο ιος  δέν κ α λ ο σ κ έφ τε τα ι  και δέν καλολογιάζει

τόν χε ιμ ώ να  θά πεινάσει»  ( Π λ η κ ά τ ι ) .
97. « Τ ό  φ τ ω χ ό  καί τό  χ ω ρ ιά τη ,  ξένοι  πόνοι τόν γεοάζουν» ( Ι Ι ά π ι γ κ ο ) .
98. « Ά ν  θ έ λ ε ις  μέλι  μή δ ιώ χνεις  τήν  κυψέλη» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
99 . « 'Ό π ο ι ο ς  λυπάται τό  καρ φί χάνει  καί τό πέταλο»  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .

100.  « 'Ό π ο ι ο ς  είναι ακριβός σ τ ά  πίτουρα είναι φ τη νός  σ τ ’ .αλεύρι» (Κ ό ν ι τ σ α ) .
101.  « Τ ό  σεργιάνι κι ό χορός,  είναι σ πιτοχα λα σ μ ός»  ( ’Ά ν ω  Ρ α β έ ν ι α ) .
102.  « Ά λ λ ο »  μ α τ ιά ζει* ,  κι άλλου ψ ο τ ιά ζ ε ι» * *  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
103.  « ’Ε μ ε ί ς  ψωμί δέν ε ίχαμε,  τ ά  σκυλιά μα ς  πιτουρόπιττες»  (Κ ό ν ι τ σ α ) .
104.  «Δέν  έχουμε ψωμί,  άν είχαμε γά λ α  τό  τρ ίβ α μ ε»  ( Λ υ κ ό ρ ρ α χ η ) .
105.  « Π ο υ λ ά ς  μέρα κι α γορά ζεις  νύχτα» (Ά ν ω _  Ρ α β έ ν ια ) .
106.  « Τ ’ δλειά  τ σ ’ν ύχτας τ ’β λ έ π ’ ή μέρα κί  γ ιλάει»  ( Ι Ι ά π ι γ κ ο ) .
107.  « Μ έ  τόν ήλιο τά  β γ ά ζω  μέ τόν ήλιο τ ά  μπάζω,

τί έχουν τ ά  έρμα καί ι|ιοΐ|οϋν;» ( Μ ά ζ ι ) .
108.  « Τ ά  ψάρια στό γιαλό, τό  τη γ ά ν ι  στή  φ ω τιά »  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
109.  « Ά π ό  δυό λιθάρια  βγαίνει τό  άλεΰρι» « Κ ό ν ι τ σ α ) .
110.  « ’Ε κ ε ί  που φτάει  ό ένας σ τεγ ν ώ ν ει  τό  ποτάμι,
111.  « Π ά ε ι  γιά  μαμή κι έκ α τ σ ε  γιά β α φτίσια»  (Κ ό ν ι τ σ α ) .
112.  « ' Ό σ ο  ό ρ εξ η  έχ ε ι ς  νά κάνεις  χ ω ρ ά φ ι ,  τόσο τ σ ι τ ά ς * * *  τ ά  βόδια» (Π ο υρ ν ιά ) .
113. «Είναι πολλοί μ π α ρ μ π έρ δ ες  γιά τοΰ σπανού τ ά  γένε ια »  (ή γένια) ( Κ ό ν τ σ α ) .
114.  « Ή  γ ά τ α  ποΰ κοιμ άται,  ποντικούς δέν πιάνει» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
115.  « " Ο σ ’ είναι ό νοΰς μου στό χωράη ι, τόσ ο  νά βρεθούν τ ά  βόδια» (Κ α λ π ά κ ι ) .
111). « Κ α η μ ό  ά π ’ ε ίχα  γιά δουλειά καί π ό τε  νά ν υ χ τώ σ ει»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .

έκεϊ ποΰ φτοϋν πολλοί κινάει τό  ποτάμι» (Λ α γ κ ά δ α ) .
117.  « Ό  α κα μ ά τη ς  δέν τρ ώ ε ι  α μύγδαλα,  γ ια τί  βαριέται νά τά  σπάσει»  (Γ ια ν ν α δ ιό ) .
118.  « Π έ ν τ ε  μήνες,  έξ ι  δράχτια»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
119.  « 'Ό π ο ι ο ς  π ερ π α τε ί  μυρίζει κι όποιος κάθεται βρω μάει»  (Κ α λ π ά κ ι ) .
12 '; . « Ν ά  ήμουν τό  Μ άη π ισ τικός ,  τόν Α ΰγουστο δ ρ α γ ά τη ς ,

νάμουν τί» μεσ οχείμω νο  φτιυρνιτζής καί κρ α σοπ ώ λη ς»  (Κ α λ π ά κ ι ) .
121.  « Σ τ ο ϋ  τε μ π έ λ η  τ ’ ά ρ γα στή ρ ι ,  στήνει  ό διάβολος τσαντήρι>: (Κ ό ν ι τ σ α ) .
122.  « Τ ό ν  τε μ π έ λ η  σάν τόν έχ ε ι ς ,  τόν π ρ ο φ ή τη  τί τόν θ έ λ ε ι ς ; »  « Π λ η κ ά τ ι ) .
12.'!. «Κ α κομυαλιά  καί τ εμ π ελ ιά  κι υστέρα φ ΐα ίε ι  ή μοίρα» ( Κ ό ν ιτ σ α ) .

* ματιάζω =  σκοπεύω.
** φωτιάζο) =  πυροδοτώ.

*** τσιτω =  κεντρίζω μέ τή βοοκέντρα.



χεια δέν τήν αποδίδει ό οκνηρός στήν κακή ιακτική τοπ, άλλα οτή μοίρα12'. 
Μ έ ιό χρήμα μπορεί κανείς να αγοράσει φ ίλους12'1, μά τέτοιοι φίλοι δέν είναι 
σταθεροί125. Τ έλ ο ς  ύπογραμμίζει ό λαός μας πώς τό χρήμα δέν είναι αύιο- 
σκοπός. Πέρα άπό τά οικονομικά άγαθά, όςία έχ ει  ή ψυχική ευγένεια 126.

1 . 7 .  Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Κ Η  Π Α Θ Ο Λ Ο Γ Ι Α

"Ενα μεγάλο κεφάλαιο της Κοινωνιολογίος άποτελεΐ ή κοινωνική πα
θολογία. ή συμπεριφορά δηλαδή έκείνης τής ομάδας ανθρώπων, πού δέν εί
ναι ικανοί —  γιά διαφόρους λόγους —  γιά μιά όμαλή άνθρώπινη συμβίωση. 
'Ο  λαός μας πρόσεξε τήν ομάδα τών ανθρώπων αύτών καί τή χαρακτήρισε 
άνάλογα.

'Υπογραμμίζονται καί στιγματίζονται: ή κοινωνική άποδιοργάνωση127. ή 
κλοπή128, τό στυγνό συμφέρον129, ή άπληστία130, ή άρπακτικότητα131, ή άχαρι- 
στία132" 153 άγνωμοσύνη134, τό πείσμα135, ή ίσχυρογνωμοσύνη136. ή ζήλεια 137, ή δι
χόνοια13*, ό εγωισμός139 139α 140141 ι42, ή υποκρισία143 144, ή κακογλωσσιά 145 !46.

Ή  παροιμία καθιστά προσεκτικό τό άτομο στις σχέσεις  του μέ άνθρώπους 
πού έχουν πάθη. οπως ή κακότητα147, ή έχθρα148 149 15°, ή άνττκοινωνική συμπε-

124. « "Ο τ α ν  χ  ε ι τό πουγγί σου, όλοι οί φίλοι είναι δικοί σου» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
125. « Ό  φίλος (ποίι) Α γοράζεται καί εύκολα πουλιέται» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
121). « Τ ί  τ ά  θέ λε ις  τά  καλά,  δ ίχ ω ς  τήν καλή κ α ρ δ ιά ;»  ( Κ α β ά σ ι λ α ) .
127. « Έ μ π ά τ ε  σκύλοι α λ έσ τ ε  κι α λ εσ τ ικ ά  μή δίνετε»  ( " Λ γ .  Ν ικ ό λα ο ς) .
128.  « " Α μ α  ξέρ ει  νά κλέψει ξ έ ρ ε ι  καί νά π ασ τρέψ ει»  ( Κ α β ά σ ι λ α ) .
12!·. « Σ έ  θ έ λ ω ,  σ ' α γα πώ ,  όταν τ ρ ώ ω  σέ ξ ε χ ν ώ ·  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
13(1. « 'Ά κ σ α ν  λάχανα τ σ '  π α τ έ ρ ε ς  κίνησαν μ α ν ο υ θυ γ α τέρ ες»  (Κ α λ π ά κ ι ) .
131. « ' ( )  λύκος δέ χορταίνει μέ σκουλήκια» ( Μ αυροβούνι).
132. «Τ ο ϋ  αχάριστου  τή  χάρη όποιος κάνει τή ν  έχάνει»  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
133. « 'Η  θ ά λα σσ α  κι ό αχά ρισ τος  ποτέ τους δέν χορταίνουν» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
134. «Μ ή ρίχνεις  π έ τ ρ ε ς  στό πηγάδι που σέ δρόσισε»  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .

135. Τ ό  γινάτι βγάζει  μάτι»  ( Κ α β ά σ ι λ α ) .
136.  « " Ο ,τ ι  ξ έ ρ ε ι  ό βλά χος  ξ έ ρ ε ι ,  τό  μναλό του δέν αλλάζει»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
137. « Ν ά ’ταν ή ζήλεια  ψ ώ ρ α  θά κολλούσε όλη χ ώ ρ α »  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
138. « "Ο τ α ν  μαλλώνουν οί δυό, ό τρ ίτ ο ς  κερδίζει»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
1311. « Τ ’ αδειανό τ ’ ά γγε ιό  σκούζει»  ( Κ α λ λ ι θ έ α ) .
13!)α. «Κ ο ύ φ ιο ς  τ ε ν ε κ έ ς  βροντάει ,  γ εμ ά τ ο ς  δέν ήχά ε ι»  « Κ ό ν ι τ σ α ) .
141). Τ ’ ά γ ν ε σ τα ,  τ '  άνύφαντα στόν πλακό σ τρ ω μ έν α »  (Λ υ κ ό ρ ρ α χ η ).
141.  « Ι Ι ά τ η σ ε  τ ’ αύγίι κι έ φ τ α σ ε  στόν ουρανό» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
142. « Ψ ω ρ ιά ρ α  γίδα, ουρά σηκωμέντι»  ( Λ α γ κ ά δ α ) .
143. « Ά π ’ ο ξ ω  ’μ άραντος κι Από κ ά τ ω  γκ λ ά β α ν ο ς*»  (Κ α λ ο β ρ ύ σ η ) .
144. « Ά π ό  τό μ ουλω χτό  τό ποτάμι νά φοβάσαι» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
145.  « Τ ά  κουτσουμπουλιά σέ βάζουν σέ μπελά »  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
146. « Σ κ α λ ίζο ν τα ς  - σκαλίζοντα ς ή κότα ,  έβ γ α λ ε  τ ά  μάτια  τη » »  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
147. « Ά π ό  κακή κολοκυθιά,  μήτε  κολοκυθόσπορος» (Κ ό ν ι τ σ α ) .
148.  « Κ α λ ύ τ ε ρ α  νερό άπό φίλο,  παρά κ ρ έ α ς  άπό προδότη» ( Ι Ιο υ ρ ν ιά ) .
149.  « Ό  κακ ός ό χρόνος περνάει,  ό κακός ό γε ίτονα ς δέν περνάει»  (Κ ό ν ισ τ α ) .
150.  « Φ ύ λ α ξ ε  τό  φιίδι τό  χε ιμώ να να σέ φ ά ε ι  τ ό  καλοκαίρι»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .

*  γκλάβανος =  καταπακτή.



ρκρορά151ι52. Δ είχνει  πώς επωάζεται ό εγκληματίας153 και πώς το τέλος των 
αντικοινωνικών ανθρώπων συνήθως είναι ή άμεση π έμμεση ιιμω- 
ρΐ,τ154 153 156 157 158 159 160

1 . 8 .  Η Λ Ι Κ Ι Α  ΚΑΙ  Σ Υ Μ Π Ε Ρ Ι Φ Ο Ρ Α

Ή  ομαλή κοινωνική συμβίωση άπαιτεϊ συμπεριφορά ανάλογη μέ ιόν κοι
νωνικό ρόλο τοϋ άτόμου. Δ έν  ανέχεται παλινδρομήσεις161.

Ό  λαός γνωρίζει τήν παιδική α φ έλεια 162, τις υποχρεώσεις τών Νέ- 
ω ν163164 και δέν ανέχεται αντιστροφή τών ρόλων1'’5. ’Έ χ ε ι  κατανόηση γιά τις 
αδυναμίες τής κάθε ηλικίας1'’", τά όρια αντοχής της167 168 IW, καί τά πλεονε- 
κτήματά ιη ς ’70.

1 . 9 .  Κ Α Λ Ο Ι  Τ Ρ Ο Π Ο Ι  - Α Ρ Ε Τ Ε Σ

’Έ ν α ν τ ι  δλων συνιστα ό λαός μας τήν εύγένεια , ιδιαίτερα έναντι τοΰ 
γείτονα171. Σ υχνά  δμως ή κακή γεπόνισσα ύποχρεώνει τή λογική γυναίκα νά 
γίνει προσεκτική νοικοκυρά172.

Χαρακτηριστικό τών εύγενικών ανθρώπων είναι ή προσοχή στά λόγια 
τους. Έπισημαίνειαι ή άποφυγή προσβλητικών λόγων, πού τραυματίζουν

151.  « Τ ό  στραβό τό  ξύλο τό  φ ό ρ τ ω μ α  χαλάει»· ( Ά η δ ο ν ο χ ώ ρ ι ).
J Γ> 2. « Π ι ό  εύκολα ισ ιώ νε ις  ζαβό κέρατο ,  παρά από γέννησή του ζαόό μυαλό» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .  
15!!. « ’Έ κ λ ε ψ ε  τ ’ αυγό, θά κλέψει  καί τήν  κότα» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
154.  « 'Ό π ο ι ο ς  φυτεύει  αγκά θια ,  α γκυλ ώ νετα ι  άπό αυτά» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
155.  « 'Ό π ο ι ο ς  λέει ψ έματα ,  π έφτει  μ έ σ ’ τ ά  αίματα» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
15(5. « ' Ό , τ ι  κάνεις ,  π ά θ ε ις ,  καρδιά μή σ έ  πονέσει»  ( 'Λ γ .  Β α ρ β ά ρ α  Κ ό ν ι τ σ α ς ) .
157.  Τ οΰ  ψεύτη τό  κερί.  μιά ώ ρα  μόνο καίει» (Κ α λ π ά κ ι ) .
158.  « 'Ό π ο ι ο ς  άλλου λάκκο σ κ ά φ τει ,  εα υτό του μ έσ α  θ ά φ τε ι»  ( Δ ρ ο σ ο π η γ ή ).
15!). « Ό  ψ εύτης τόν π ρ ώ το  χρόνο χαίρεται ,  τόν δεύτερο μαραίνεαι,  τόν τρ ίτο  κα τ α σ τρ έ-  

φ ετα ι»  ( Κ α λ π ά κ ι ) .
1 (10. « Ό  τ ε μ π έ λ η ς  πάν’ ( = π ά ε ι ,  πηγαίνει)  μακριά κι ό φ ι/.άργυρος π λ η ρ ώ ν ’ πολλά» (Λυ- 

κ ό ρ ρ α χ η ) .
1 <; 1. « Π έ ρ σ ’ π ερ π α το ύ σ ες  καί φ έ τ ο ς  μπουσουλάς» (Μ ά ζ ι) ,
102.  « Ά π ό  παιδί,  τρ ελ λ ό  καί μεθυσμένο μαθαίνεις  τ ή ν  α λήθεια»  (Κ α λ π ά κ ι ) .
103.  « Μ ά θ ε  ν έος  γ ρ ά μ μ α τα  νά ’χ εις  καλά γερ ά μ α τα »  ( Α γ ί α  Π α ρ α σ κ ε υ ή ) .

104.  «Μ ή κ λ ω τ σ ά ς  τ ά  γονικά σου, θά τό β ρεις  ά π ’ τ ά  παιδιά που - (Κ ό ν ι τ σ α ) .
105.  « Β γ ή κ α ν  τ ά  πουλιά νά όρμηνέψουν τήν κ λω σ σ α ρ ιά »  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
100.  « "Ο τ α ν  γερά σει  τό  δεντρί,  ξε ρ ά δ ια *  δέν τοΰ λείπουν» (Κ ό ν ι τ σ α ) .
107.  « ' ( )  γ έ ρ ο ς  κι άν σ τολίζετα ι σ ’ ανήφορο γν ω ρ ίζετα ι  » (Κ ό ν ι σ τ α ) .
108.  « Τ ώ ν  γ ερ όντω ν τά  παιγνίδια σάν ν ερ ό β ρ α σ τα  κρεμμύδια»  (Κ ό ν ι τ σ α ) .
109.  « Ή  γριά  κι άν νυχτέρευε ,  τόν ύπνο τ η ς  έχα νε»  ( ’Ά ν ω  Ρ α β έ ν ια ) .

171). « Τ ά  γερ ά μ α τα  στήν πλάτη έχουν γ ρ ά μ μ α τα »  ( Κ ν ι τ σ α ) .
171. « Π ρ ώ τ α  β λέπε ις  τό γείτονα καί υστέρα  τόν ήλιο» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
172. ' ίI  κακή γειτόνισσα κάνει τήν καλή νοικοκυρά» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .

' - ε ο ί ί ι χ  — - Ξερά //.>:ν.x .
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τόν συνάνθρωπο'73174175 |76. Τί; λίγα71' 173 και συγκροτημένα'79 λόγια είναι σι
γουριά180. Υπάρχουν ανώριμοι άνθρωποι πού μπορεί νά παρεξηγήσουν άκό
μη καί ιόν όρθό λόγο181.

Κάθε δουλειά να γίνεται στόν καιρό τη ς18’, μέ ιόν ΐ()όπο της18’ IS4 και 
τόν ανάλογο χρόνο186.

Ή  προβιομηχανική κοινωνία θεωρεί τή φιλοξενία σάν βασικό σιοιχείο 
ευγένειας, γ ι ’ αύτό έχει άνάλογες ιιαροιμίες18, 188 ,S9.

Ή  σύνεση επιβάλλει νά μή περκρρονεϊ κανείς τά μικρά190191, νά μή νιρέ-  
πειαι νά ρωτήσει192 τιροκειμένου νά έκ τελ έο ει  ορθά κάτι, νά προνοεΐ193 194. νά 
μή βιάζεται παράκαιρα193196 1?7. νά κάνει σωστή χρήση τών μέσων πού διαθέ
τε ι198 νά μή επεμβαίνει σέ ξέ ν ε ς  ύποθέσεις20 , 21,1 καί νά εν ερ γ εί  εύστοχα γιά 
νά μή έχ ε ι  ζημία202.

Ή  ευγένεια  έπί βάλλει τήν αποδοχή κάθε δώρου μέ έκφραση εύχαριστί- 
ας. κάθε άλλη στάση δέν συνιστα εύγενη  άνθρονπσ203 2(’4.

173. « Τ ό  λιθάρι κι ί) λ ό γ ο ;  άμα πέσουν δέν ξαναγυοίζουν» ( Έ ξ ο χ ή * .
174. « Τ Γ  μαχαιριά γ ια τρ εύ ετα ι ,  ό κακός 6 λό γ ο ς  οχι» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
175.  « Ί Ι  π ληγή  γ ια τρ εύ ετα ι  μα ό κακ ός  ό λόγος  μένει»  ( Ι Ι λ η κ ά τ ι ).
17Γ>. « Κ α λ ύ τ ε ρ α  μ εγ ά λη  μπουκιά κι α ς  πνιγείς  παρά μ εγά λο  λόγο νά π ε ίς »  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
177. « Τ ά  λ ίγα  λόγια ζά χα ρη και τ ά  καθόλου μέλι»  ( Ι Γ η γ ή ) .
17S. « Ά ρ γ υ ρ ό  τό μίλημα καί χρυσό τό  σώ πα »  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
179. « 'Ό τ ι  άκοΰς στή  γειτονιά,  π ά ν τ ε χ έτ ο *  σ τή  γ ο ν ιά »  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
180. « "Ο π ο ι ο ς  β α σ τ ά  τή  γλίόσσα του ,  σ ώ ζε ι  τήν  κ ε φ α λ ή  του» ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
181. « Ε ίπ ε  ό Ι ϊ ά τ σ ικ ο ς  ό τρ α ν ός  ό δα ρμός είναι α γ ια σμ ός ,

τ ό ’πε  κι ή Σ α μ α ρ ο ΰ  καί τό  πήραν κουτουροΰ» ( Μ ό λ ισ τ α ) .
182. « Τ ό  0 έ ς  νά κά μ εις  σ ήμεοο  γ ι ’ αύριο μή τ ’ αφ ήν εις»  ( Μ ο λ υ β δ ο σ κ έ π α σ το ) .
188. « Θ έλε ι  τ έχ ν η  τό δρεπάνι,  κά θ ε  τόπος  δέν τό  κάνει» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
184.  « ' I I  γ ά σ το α  ψήνει τό ψωμί,  μά δέν τό καλοψήνει»  ( Λ α γ κ ά δ α ) .
185.  « Τ ά  ε ρ γ α λ ε ία  δέν κάνουν τό  μάστορα» (Κ ό νιτσ α » .
18G. « " Ο σ ο  βιάζεται ή γριά ,  τόσ ο  κόβεται ή κ λ ω σ τ ή »  (Μ ε σ ο β ο ύ ν ι) .
187.  « Ή  γειτονιά γ ιομ ά τιζε  κι 6 ξ έ ν ο ς  κ α ρ τερ ο ύ σ ε»  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
188.  « Κ α λ ο δ έ ξ ε  με καί κ α κ οθρέψ ε με»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
189.  « "Ο π ο ιος  δέν θέλει νά φιλέψει όλη μ έρ α  κοσκινίζει» ( Κ α σ τ α ν έ α ) .
190.  « Τ ό  μικρό τό  κούτσουρο αναποδογυρίζει  τό  μ εγ ά λ ο  κάρρο» (Λ υ κ ό ρ ο α χ η ) .
191. « Ο ί  σ τ α γ ό ν ες  τοΰ νεροΰ τ ι ς  π έ τ ρ ε ς  βαθουλώνουν» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
192.  « ’Ά ν  ε χ α σ ε ς  τό  δρόμο σου ή ρ ώ τ α  ή κάνε π ίσ ω » ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
193.  « ’Ά ν α β ε  τό  λυχνάρι σου προτοΰ σέ  β ρει  ή νύχτα» (Α ρ ο σ ο π η γ ή ) .
194.  «Είναι αργά γ ιά  δάκρυα» ( Μ ά ζ ι ) .
195.  « ’Α ρ γ ά  βαδίζω ,  ζω ή  κ ερ δ ίζ ω »  (Κόνιτσα).
19(>. « "Ο π ο ιο ς  α γά λια  π ερ π α τε ΐ ,  πολύ μακριά πηγαίνει»  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
197. «Δέν  χρ ειά ζετα ι  νά τ ρ έ χ ε ι ς ,  α λλά  στήν ώ ρ α  νά ξε κ ιν ή σ ε ις»  (Κ α λ λ ι ό π η ) .
198. « ’Αφοί» ε χ ω  τή  μ α σ ιά * * ,  γ ια τί  νά κάψω τ ά  χέρια  μ ο υ ;»  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
199.  «Μπορεί, νά έχ ε ι ς  νύχια, α λλ ά  νά μην είσαι λιοντάρι» ( Ι Ι λ η κ ά τ ι ) .
200.  « Σ έ  ξ έ ν η  φ ακή ποτέ  μην ρ ίξ ε ις  αλάτι»  ( Δ ίσ τ ρ α τ ο ) .
201.  « Ι Ι ί τ τ α  πού δέν τ ρ ώ ς  μή ρ ω τ ά ς  π ό τ ε  Οά κρυώ σ ει»  (’Κ α λ λ ι θ έ α ) .
202.  « Β ά λ ε  κόμπο σ τή  βελόνα, μή χ α θ ε ί  ή βελονιά σου»· ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
203.  «Κ άποιου τοΰ χαρίζανε κι αύτός στραβοκαμάριονε» (Λ υ κ ό ρ ρ α χ η ) .
204.  « Τ σ ά μ π α  γαϊδούρι,  σ τά  δόντια τό  κοιτά μ ε»  ( Μ ά ζ ι ) .

*  π αντέχω  =  άναμένο>, περιμ ένω.
* *  μασιά =  τσιμπίδα, πυράγρα.



Τ έλ ο ς  μέ τήν ευγένεια  έχ ει  κανείς πάντοτε περισσότερα οφέλη, παρά 
μέ τήν άντίθετη στάση205. .

2. Ε Θ Ν Ο Λ Ο ΓΙΚ Α  Σ Τ Ο Ι Χ Ε Ι Α  

Ο ΑΝΘΡΩΠΟΣ ΚΑΙ Ο Κ Ο ΣΜ Ο Σ ΤΟΥ

2 . 1 .  Φ Υ Σ Ι Κ Α  Σ Τ Ο Ι Χ Ε Ι Α ,  Χ Ρ Ο Ν Ο Σ ,  ΖΩΑ

Ό  άνθρωπος είναι πολύ κοντά στή φύση. Ό  ούρανός206, ή βροχή207 208, 
ό άνεμος209, τά φυτά 210 καί ιά ποτάμια 211 εΐναι στοιχεία πού ζεϊ άνάμεσά τους. 
Τήν  έργασία ίου καί πολλές  έκδηλώσεις τής ζωής του καί τής φύσης, t i c ;  

καθορίζει ό χρόνος πού χωρίζεται σέ μ ήνες212 2,3 214 215 216,

Οί χαρακτηρισμοί τών μηνών217 2Ι\ δείχνουν ιό δέσιμό του μ’ αύτούς219. 
Ή  άναφορά στίς «ιδιοτροπίες» τους220 221 222 22\ είναι παραινέσεις224 225, πού ύ- 
ποδεικνύουν226227 τήν ορθή συμπεριφορά228 τοΰ ανθρώπου 229, δλη τή διάρκεια

205.  « Π ι ό τ ε ρ ο  ψιυμί τ ρ ώ γ ε τ α ι  μέ τό  μέλι  παρά μέ τό  ξύδι»  (Κ ό ν ι τ σ α ) .
206 .  «Ουρανό, λαό καί βλάχο μή πισ τεύεις»  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
207.  « Β ρ ο χ ή  περασ μένη ,  κάπα δέν χ ρ ειά ζετ α ι»  ( Δ ίσ τ ρ α τ ο ) .
208.  « ’Ά ν  δέν β ρ έξε ι  δέν ξα σ τ ε ρ ώ ν ε ι»  (Κ ό ν ι τ σ α ) .
209.  « ’Ά ν ε μ ο ς  ποΰ δέν βλά πτει ,  ά φ η σ έ  τον νά φυσά» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
210.  «Κ ά νουν  ν ’ ανθίσουν τ ά  κλαριά κι ό π ά γ ο ς  δέν τ ’ αφήνει»  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
211.  « Τ ό  φυσικό καί τό ποτάμι στόν τόπο το υ ς  θά πάν» ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
212.  « Τ ο ϋ  Γεν ά ρ η  τό φ εγ γ ά ρ ι  παρά λίγο μέρα μοιά ζει»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
213.  «Μ ω ρ ή  Κ υρά αμυγδαλιά π' ανθίζε ις  τό Γ ε ν ά ρ η ,

δέν κ α ρ τ ερ ά ς  τήν άνοιξη ν' άνθίσ ουμ’ όλοι α ν τά μ α ;»  ( Μ ά ζ ι ) .
214.  «Χ ιόνια ’ έ β ρ ε ξ ε  ό Γ ε ν ά ρ η ς ,  όλοι οί μύλοι θά γυρίσουν» (Κ ό ν ιτ σ α ) .
215.  « Κ ό τα ,  π ίττα  τό Γ ε ν ά ρ η  καί παπί τάν άλιονάρη» (Μ ά ζ ι ) .
216.  « Γ ε ν ά ρ η  μήνα κλά δ ευε ,  φ ε γ γ ά ρ ι  μή γυρεύεις»  ( Ά γ .  Π α ρ α σ κ ε υ ή ) .
217.  « Τ ό ν  Φ λεβ ά ρη τό χιόνι λιώνει σάν τό βούτυρο στό τηγάνι»  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
218.  « Φ λ εβ ά ρ η  κ ο υ τσ ο φ λέβ α ρ ε ,  αν τύχει  καί φ λ εβ ίσ εις ,

ολα τά  ξε ρ ο π ή γα δ α  α μ έ σ ω ς  θά γ εμ ίσ ε ις»  ( Μ ά ζ ι ) .
219.  « Ι Ια π α ν τή  κα λοβ ρεγμ ένη ,  ή κοφίνα γεμ ισμ ένη»  (Δ ρ ο σ ο π η γ ή ) .
220 .  « 'Ό λ ο ι  οί μήνες τ ρ ω ν ’ τ ά  κόκκαλα κ ι ’ ό Φ λ εβ ά ρ η ς  τρ ώ ε ι  τ ίς  φ λ έ β ε ς »  (Κ α λ π ά κ ι ) .
221.  « Μ ά ρ τη ς  γ δ ά ρ τ η ς  καί παλιός παλουκοκάφ της»  ( Ά σ η μ ο χ ώ ι ) .
222.  « Τ ό  Φ λεβ ά ρη (μλεβαρίζουν καί τήν άνοιξη μυρίζουν» ( Π λ η κ ά τ ι ) .
223.  « "Ο λ ο ι  οί μήνες τρ ω ν  τι) κ ρ έα ς  καί ό Μ ά ρ τη ς  τρ ώ ει  τ ά  κόκκαλα» ( Ή λ ι ό ρ ρ α χ η ) .
224.  «Μ ή σέ γελάσει ό Μ ά ρ τη ς  τό πρωί καί χ ά σ ε ις  τήν η μέρα» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
225.  « Μ ά ρ τ η ς  καί Α π ρ ί λ η ς  έ β ρ εχ ε  καί Μ ά η ς  έκ αυχιέτο»  (Κ α λ π ά κ ι ) .
226.  « Ό  Μ ά ρ τη ς  έ β ρ εχ ε ,  ό θ ε ρ ισ τ ή ς  χαιρότανε» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
227.  «Μ π ρ ίσ κ ο ς* ,  Μ ά ο τσ ο ς ,  τ ά  ’β γαλα τ ά  γιόάκια  μου» ( Π λ η κ ά τ ι ) .
228.  « Τ ζ ίρ τσ ι ,  μπίρτσι,  Μ άρτη  μου, τ ά  ’β γαλα τ ά  κατσικ οΰρια μου» ( Ά ε τ ό π ε τ ρ α ) .
229 .  « Τ ό  Μ άρτη  τό παγούρι καί τόν Α ύγουστο  κατσούλι»  ( ’Ά ν ω  Ρ ε β έ ν ι α ) .

*  μπρίσκος =  Φεβρουάριος.



I on χρόνου30 2312<2 234 1,6 237 238.
Άκόμα και μέ τόν λανθασμένο αριθμό μηνών δείχνουν ιόν άπροσάρ- 

ρμοστο άνθρώπινο χαρακτήρα230.

Ό  κόσμος τών ('ο'χον εΐναι καθημερινοί; κόσμος του. Μέσα ατό σπίτι, 
σιήν αύλή, στό βουνό και στόν κάμπο ί'εϊ μαζί ιους. Τά χαρακτηριστικά τους 
και ή συμπεριφορά τους είναι ανεξάντλητη πηγή διδαγμάτων240 ’ 251. ’Ιδιαίτε
ρα τό ζώο τής ύπομονής παρουσιάζεται σέ π ολλές  παροιμίες πολύ διδακτι-

2)50. « ’Α π ’ τοΰ Μαρτίου πουκάμισο κι α π ’ Α υγουστο  π α ν ω ς ό ρ ι»  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
2)51. « Ό  Μ ά ρ τη ς  τό  πρωί τό ψοφάει  κι ώ ς  τό  βράδυ τό β ρ ο μ ά ε ι»  ( Ή λ ι ό ρ ρ α χ η ) .
2 .‘52. « " Α ν  β ρ έξ ε ι  ό ’Α πρίλης δυό νερά  κι ό Μ ά η ς  άλλο ενα,

νά δεις  τό σ ταροκρίθαρο π ώ ς  τρ ίβ ει  τό  μουστάκι»  ( Ά σ η μ ο χ ώ ρ ι ) .
2'λ)5. « " Ο τ α ν  επ ρεπ ε  δεν ε β ρ εχ ε  καί τό  Μ άη χιόνιζε» ( ’Ά ν ω  Ρ α β έ ν ι α ) .
2)54. « Μ α γ ιά τ ικ ε ς  χ α ρ έ ς ,  άρχινοΰν οί διακοπέ»» ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
2)55. « ’Ά ν  δέν π έσ ε ι  τό  κόκκινο τσ ό φ λι*  σ τή  γή δέν ερ χ ε τα ι  ή ’Α νοιξη»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .

2)5 (ί. « ’Από θέρ ος  ω ς  τ ι ς  ελ ιέ ς  δέν απολείπουν οί δουλειές»  ( Κ α λ λ ι θ έ α ) .
2)57. « Τ ό  Σ ε π τ έ μ β ρ η  τ ά  σ ταφύλια ,  τόν Ό κ τ ο ) β ρ η  τ ά  κουδούνια» (Δ ρ ο σ ο π η γ ή ) .
2.’58. « Π ί σ ω  μπρος τοΰ Χ ρ ίσ τ ο υ * *  ή καρδιά τοΰ χε ιμ ονιοΰ»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
2.'5!Ι. « ’Α νάποδος χρόνος ,  δ ε κ α τ ρ ε ίς  μήνες»  ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
240.  « Ή  γ ά τ α  άμα δέ φτάνει τ ά  ψάρια γυρνάει κα'ι τ ά  ς τ ύ ν ε ι»  ( Ά γ .  Ι Ια ρ α σ κευ ή  - Αυ-

κ ό ρ ρ α χ η )
241.  « Θ έ λε ι  ή γ ά τα  μ α ς  κα(( έ κι ό μούτσος  ξύδι»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
24 2. « Τ ρ ύ π α  πού δέ χ ω ρ ά ει  τό  ποντίκι θέλει  και κολοκύθια άπό πίσω» ( I Ια λ α ιο σ έ λ λ ι ) .

24)5. « Ξ έ ρ ε ι  τό  γουρούνι τί θά π ε ι  κουδούνι ;»  (Λ υ κ ό ρ ρ α χ η ) .
244.  « Τ ό  άγριο σκυλί φυλάει τό  κοπάδι»  ( Μ ά ζ ι ) .
2 4 Γ>. « Τ ό  σκυλί πού αλυχτάει δός του κόκκαλα νά φάει»  ( Ι Ι ά π ι γ κ ο ) .
24(>. « Ή  σκύλα άπό τή  βιάση τ η ς  γεννά ει  σ τρ α β ά  κουτάβια» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
24 7. « Τ ό  κακό σκυλί ψόφο δέν έχε ι»  ( Λ α γ κ ά δ α ) .
248.  « Τ ή ν  ω ρα  πού μ ’ ορμήνευες ,  μπαμπά, δέκα μ ύ γ ε ς  κά θ ησ α ν  στοΰ σκύλου τή ν  ουρά» 

( Δ ί σ τ ρ α τ ο ) .
2 4 ί). « Τ ό  κακό σκυλί φυλάει  τό  κοπάδι» ( Λ α γ κ ά δ α ) .
250.  « Σ τ ο ΰ  σκύλοι ' τ ό  προσκ έφ αλο  ψωμί δέν ξ η μ ε ρ ώ ν ει»  ( Λ α γ κ ά δ α ) .
251.  « Τ ό  σκυλί αλυχτάει έκ ε ΐ  πού τ ρ ώ ε ι  ψ ωμί» ( ’Ά ν ω  Ρ α β έ ν ια ) .
252.  « Κ ά λ λ ιο  ν ά χε ις  γάϊδαρο πού σέ κ ρ α τεί  παρά άτι πού σέ ρίχνει»  (Κ ό ν ιτσ α » .
25)5. « Δ ε μ έν ο ς  γ ά ιδα ρος ,  άναπαμένος νοικοκύρης» (Κ α λ π ά κ ι ) .

254.  « Κ ά λ λ ιο  γαϊδουρόδενε παρά γα ϊδουρογύρευε»  ( Π ά π ιγ κ ο ) .
255.  « Γ ά ιδ α ρ ο ς  δεμ ένος  είναι και σ ιγουρεμένος» ,  δ έ σ ’ τον ά π ’ όλα τ ά  ποδάρια νά φάει

άπ ’ όλα τ ά  χορτά ρια »  ( Μ ά ζ ι ) .
25»;. « Κ οντό  γομάρι ,  όλο πουλάρι» ( Ά η δ ο ν ο χ ώ ρ ι ) .
257.  «Φ ταίε ι  τό  σαμάρι καί β αράμε τό  γομάρι» ( ’Ά ν ω  Ρ α β έ ν ια ) .
258.  « Γ ά ιδ α ρ ο ς  παχύς,  κοντό τό σαμάρι» ( Ι Ι ά π ι γ κ ο ) .
259.  « Κ ά ζ ε ι  ό γά ιδα ρ ος  γινάτι,  τή νε  τ ρ ώ ε ι  ό μ ω ς  γιομά τη»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
2(ίθ. « " Ο σ ο  τό  τσ ινά ς  τό γομάρι ,  τόσ ο  π ερ ισ σ ότερ ο  κ λ ω τ σ ά ε ι»  (Λ υ κ ό ρ ρ α χ η ) .
2(>1. « Τ ό  ξέ ν ο  τό γαϊδούρι σ τό  δρόμο ξ ε π ε ζ εύ ε ι»  (Κ α λ ό β ρ υ σ η ) .
2(>2. « "Ο π ο ι ο ς  δέ θέλει  να σ ’δόκει τό  γαϊδούρι,  λέει τ ό χ ω  δεμένο σ τή  συκιά» (Κ α λ ό β ρ υ σ η ) .  
2(>.5. « Ό  γ ά ιδ α ρ ο ς  κι άν π ερ π α τε ί ,  έχ ε ι  τήν  ουρά του κ ρεμασμένη» (Κ α λ ό β ρ υ σ η ) .

* κόκκινο τσόφλι =  πασχαλινό αυγό.
** Χρίστου =- Χριστουγέννων.



Σ χεδόν ολα τα ζώα μέ τά όποϊα έρχεται σέ έπαφή ό άνθρωπος τής π ε 
ριοχής τής Κόνιτσας, χρησιμοποιούνται στήν παροιμία.

Τό πρόβατο264 " 268, τό άλογο269 ' 270, τό 6όδι271, ή γίδα272 ' 275, ή κότα276 ή πά
πια277. ή χήνα277, ό λαγός278 279 23°, ή αλεπού 281 ' 287, ύ λύκος288 289 290, ιό ζαρκάδι291, 
ή αρκούδα291, ή άρκούδα292 και αλλα293 294.

2 . 2 .  Ι Α Τ Ρ Ι Κ Ο ,  Τ Ο Π Ι Κ Ο  - ΚΑΙ  Α Λ Λ Ο  Υ Λ Ι Κ Ο

Στόχος τοΰ «’Ιατρικού» ύλικοΰ τής παροιμίας είναι ή υγεία295 296, ή φ υ 
σιολογική λειτουργία ιού οργανισμού797 ?9ί\ πού αποκλείει τήν επίσκεψη τού

264.  «Κ ά λιο  π έν τε  κάρβουνα παρά χίλια πρόβατα» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
265.  « Τ ί  ’χ ε ς  Γ ιάννη μ ’ τ ’ ε ίχα πάντα καί τ ά  πρόβα τα σαράντα » ( Ι Ι η γ ή ) .
266.  « Σ ά ν  δέν ξ έ ρ ε ι ς  νά σςα'ρ ίζεις τ ι  τ ά  θ έ ς  τ ά  π ρ ό β α τ α ;»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
267.  « Τ ά  πρόβα τα πού έχουν πολλά αφ εντικά ,  τ ά  τ ρ ώ ε ι  δ λύκος» ( Π λ η κ ά τ ι ) .
268 .  « Ά π ό  τόν κακό τσοπάνο ψώρια σαν τ ά  π ρόβα τα» (Κ ό ν ι τ σ α ) .
269.  «Ξένο άλογο στό δρόμο ξ ε π ε ζ εύ ε ι»  (Κ ό ν ι τ σ α ) .
270.  « Τ ό  μ ά τ ’ τ ’ ά φ έ ν τ ’ παχαίνει  τ ’ άλογο»ή ( Κ α β ά σ ι λ λ α ) .

271.  « ' Έ ν α ς  έχει άσπρο β ό ϊ ;»  (Κ α λ π ά κ ι ) .
272.  « ’Ά ν  δέν μαρτυράει ή γ ίδα, σοϋ μαρτυράει τό  κέρατό τ η ς »  ( Κ α λ π ά κ ι ) .
273.  « Κ ο υ τσ α ίν ε ι  ή γίδα ά π ’ τό  κ έ ρ α τ ο ;»  (Κ α λ π ά κ ι ) .
274.  «Ψ ω ρ ιά ρ α  γίδα, τή ν  ουρά σηκω μένη » (Μ ο λ υ β δ ο σ κ έ π α σ τ ο ) .
275.  « ' Ό , τ ι  έκ ανε ή γίδα στό πουρνάρι,  έκανε τό πουρνάρι στή  γίδα» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
276.  « Σ τ ό  σπίτι πού λ αλεί  κότα , α ρ γ ε ί  νά ξ η μ ε ρ ώ σ ε ι»  ( Π η γ ή ) ,
277.  « ’Ά λ λ α ξ ε  ή χήνα και έβ αλε τ ά  ίδια,  ά λ λ α ξ ε  ή πάπια κι έβ αλε τά  σάπια» (Λ α γ κ ά δ α )
278.  « Λ α γ ό ς  τή  φ τ έρ η  έτρ ιβε ,  κακό τοϋ κεφαλιού  του» ( Α νω Ρ α β έ ν ια ) .
279.  « ' Ό σ η  κοντή ούρά έχε ι  ό λα γ ό ς ,  τό σ η  καί τ ά  παιδιά του» ( Κ ό ν ιτ σ α ) .
280.  « Λ α γ ό ς  πιπέρι έσ π ερ ν ε ,  μεζέ  τοϋ κεφαλιού) του» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
281 .  « Ά λ ε π ο ϋ  σάν τρ ώ ει  κότα ,  τό  μυαλό στή φ εύ γ α »  (Κ α λ ό β ρ υ σ η ) .
282.  « 'Η  πονηρή ή αλεπού πιάνεται άπό τ ά  τ έ σ σ ε ρ α »  ( Ά γ ι α  Π α ρ α σ κ ε υ ή ) .
284.  « ' Ό τ α ν  κοιμάται ή αλεπού, πετειναράκια β λέπει»  « Α γ ί α  Π α ρ α σ κ ε υ ή ) .
284.  « Ή  αλεπού είχε ερ γ α τ ιά  κι εκείνη ά κρ ιδολόγαγε»  ( Κ α λ λ ι θ έ α ) .

285 .  « Ή  άλεποϋ γ ια τρ ό ς»  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
286.  « Ό  λύκος ορίζει  την  αλεπού καί ή αλεπού τήν ούρά τ η ς »  ( Ά ε τ ό π ε τ ρ α ) .
287 .  « Ή  άλεποϋ έχει τ ’ όνομα κι δ λύκος έχ ε ι  τή  χάρη» ( Α γ ί α  Π α ρ α σ κ ε υ ή ) .
288.  « ’Ά ν  φοβόταν δ λύκος τή βροχή, θά  έφ τ ια ν ε  κατσιούλα» ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
289 .  « ’Α φ ορμ ή τοϋ λύκου χαρά τοϋ πιστικού» (Μ ο λ υ β ο δ σ κ έ π α σ τ ο ) .
290 .  « Ι Ί ά ε ι  μονοκόμματος σάν λύκος»  (Κ ό ν ιτ σ α ) .
291.  «Ζ αρκά δια  δέν πιάνονται μέ χ ελ ω ν ο π ερ π ά τη μ α »  ( Κ ό ν ι τ σ α ) .
292 .  « Δ έ  χορταίνει ή άρκούδα μέ μυρμήγκια» (Μ ό λ ιτ σ α ) .

293 .  «Μ ή σέ γελάει δ β ά τρ α χος  ή τό χελιδονάκι,
άν δέν λαλήσει δ τζ ί τζ ικ α ς  δέν είν’ καλοκαιράκι»  (Κ ό ν ιτ σ α ) .

294.  « ' Ό τ α ν  άκοΰς τό  ζιάμπακου**  και τή  νεροχελίόνα

λ έ ς  οτι ή ρ θ ε  ή Ανοιξη  καί ε φ υ γ ε  ό χ ε ιμ ώ ν α ς »  ( Μ ά ζ ι ) .
296.  « 'Ό π ο ι ο ς  εχ ε ι  υγεία  εχ ε ι  ελπίδα  καί οποίος εχει  ελπίδα  τ ά  εχει ολα» ( Κ ό ν ιτ σ α ) .  
29(). « Π ι ε ς  νερό ν ά χε ις  τοϋ κεφάλι. γερ ό»  ( Κ α λ ό β ρ υ σ η ) .
2ί*7. « Κ λ ά ν ο ,  χ ε ζ ω  καί κ α τ ρ ώ ,  τί τόν θ έ λω  τό γ ια τ ρ ό ;»  ( Κ α λ π ά κ ι ) .
21)8. « "Ο π ο ιος  κλάνει,  γ ια τρό δέ βάνει» (Κ α λ π ά κ ι ) .

*  Ή  αρχαία παροιμία: «’ Οφθαλμός κυρίου πιαίνει ίππον».

** Ζιάμπακο (ή ζάμπακο) — βάτραχος.
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έπιστήμονος γιατρού299 και ή άποφυγή ιής άρρώσιιας30" πού συχνά ξεγ ελ ά ε ι301.
Ή  ΰπουλη καταστροφή τής Πρέβεζας άπό τόν Ά λ ή  Πασά έγινε  παροι

μία πού δηλώνει κακή κατάσταση302. ’Ά λ λ ε ς  πάλι παροιμίες είναι δεμένες  
μέ  διαφόρους τόπους3"3 304.

Ή  μακρόχρονη υποδούλωση τοΰ Ε λ λ η ν ικ ο ύ  Γ ένους  στούς Τούρκους, 
άφησε, οπως ήταν φυσικό, πολλές  τουρκικές λ έξ ε ις  πού πολιτσγραφήθηκαν 
στό λεξιλόγιο τοϋ λαού και μπήκαν άκόμα και μέσα στήν παροιμία305 " 311.

Εθνολογικά στοιχεία μάς δίνουν καί μερικές παροιμίες, πού άναφέρον- 
ται στά οχήματα312, στά φωτιστικά μέσα 313, στά ύποδήματα 314 315 καϊ σέ οικιακά 
σκεύη316 τών άνθρώπων της περιοχής. Τέτοια στοιχεία, άλλα έξαφανίστηκαν 
καί άλλα τείνουν νά εξαφανιστούν.

2911. «'Ένα μήλο τήν ημέρα τό γιατρό τόν κάνει πέρα» (Καλλιθέα).
300 .  « Ή  άρρώστιε μπαίνει μέ τό σακκί καί βγαίνει μέ τό βελόνι» ί Κόνιτσα) .
301 .  «'Ο κιτιρομύιτης ( =κιτρινομύ>της) τρώει τόν κοκκινομύτη) (Άετόπετρα).
302.  «Νίλα Πρέβεζα» (Κόνιτσα).
303.  « Σ τ ό  Μάζιο βαρούν τά όργανα, στό Σαναβό χορεύουν

άκούν καί στήν Κοί'τσούφλιανη κι άρχινοϋν καί συγκαθίζουν» (Λαγκάδα).
304.  «Στό Μπισδούνι1 βράζουν ρΰζι καί στά Γιάννινα μυρίζει» (Λαγκάδα).
305.  «ΙΙάει ό μπέης2 νά πνιγεί γιά ’να κούτσουρο δαδί» (Μάζι).
306 .  «Έκεΐ  π’ άκοΰς πολλά γρόσια πάρε ντροβά3, μή παίρνεις σακκί» (ΙΙληκάτι).
307.  «Κάθε χιόρα καί ζακόνι4, κά θ ε  μ α χ α λ ά ς5 καί τ ά ξ η »  ( Ι Ι λ η κ ά τ ι ) .
308 .  «'Όλα τ ’ εχει ή φατιμέ6 κι ό φερεντζές7 τής λείπει» (Καλπάκι).
30ί). «'() χατζής8 κι ό άραμπατζής9 κάποτε θά σμίξουν» (Κόνιτσα).
310.  «Καλαμπαλίκι10 στό χάνι, νερό στά φασόλια» (Κόνιτσα).
311.  « 'Ό λα τά τζάκια11 πού καπνίζουν πίττα κάνουν;» (Κόνιτσα).
312 .  « ’Αντί νά βογγίζει τό αμάξι βογγάει δ άμαξολόγος» (Καλπάκι).
313 .  «Βαστάει φανάρι καί κλείνει τά μάτια του» (Κόνιτσα).
314.  « Ό  νηστικός ονειρεύεται κομμάτια κι ό ξυπόλυτος τσαρούχια» (Κόνιτσα).
31 5 .  «Τσαρούχι άπό τόν τόπο σου κι ας είναι μπαλωμένο» (Ήλιόρραχη).
316.  «Νά κι αλλο μπότι μέ ρακί» (Θεοτόκος).

1. Μπισδούνι είναι ή σημερινή Ελεούσα , 8 χλμ. βορείιος τών Ίωαννίνων.

■2. Μπέης — αρχηγός.

3. Ντροβάς =  σακκίδιο.

4. Ζακόνι =  συνήθεια, έθιμο.

5. Μαχαλάς =  συνοικία, γειτονιά.

(ί. Φατιμέ =  τουρκικό δνομα γυναικών, ήταν τό δνομα τή; συζύγου και τή
Μωάμεθ.

7. Φερετζές =  καλύπτρα προσώπου τών μουσουλμάνων γυναικών.
8. Χατζής =  επισκέπτης των Αγίων Τόπων ή τής Μέκκας.
9. Άραμπατζής =  καρραγωγέας.

10. Καλαμπαλίκι =  πολυκοσμία, οχλαγωγία.

11. Τζάκι =  έστία, παραγώνι, παραστιά.
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Χ Ρ Η Σ Τ Ο Υ  ΣΚΑΝΔΑΛΗ

ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΗ ΤΟΥ ΠΑΛΙΟΥ ΣΠΙΤΙΟΥ 

ΚΑΙ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΗ ΖΩΗ*

Περιοχής ΚρυφοβοΟ ’Ηπείρου
(Λ Α Ο Γ Ρ Α Φ ΙΚ Η  Σ Υ Λ Λ Ο Γ Η )

Πρώτο Βραβείο Κουτλιδείου Διαγωνισμού 1977— 1978 
τοΟ Λυκείου Έλληνίδων

Δ ' .  Ο Ν Ε Ω Τ Ε Ρ Ο Σ  Τ Υ Π Ο Σ  TOY ΗΜ I Δ Ι Ω Ρ Ο Φ Ο Υ  

α ' .  Ό  Τύπος

Είναι ήμιδιώροφο δπως τοΰ προηγούμενου τύπου, μά έχ ει  τήν έξη ς  δια
φορά και διαρρύθμιση: Κατώγι κάτω. Πάνω του ή Κούλια. Μετά δέν υπάρ
χει τό μονοκόμματο τό στρωτό. Γίνεται ένα μεσατοίχι —  χώρισμα στηριγμέ
νο στό μεσότοιχο του ύπογείου. Μ ειά  σέ απόσταση 2 - 3  μ. γίνεται άλλο χ ώ 
ρισμα —  τσιατμάς. Τό στενόμακρο αι’πό μέρος χωρίζειαι σέ ενα δωματιόκι 
στό βάθος και στό διάδρομο μπροστά μόλις μπαίνουμε άπό τήν κύρια πάρια 
τοΰ σπιτιού. Τό δωματιάκι ιό μικρό ιό λ έν ε  «σαλούλα» η «καμαρούλα», ι") 
«καμαράκι». Και μετά άπό ιό δεύιερο  τοκιτμά και πάνο> πιάνει ιό στρωτό ή 
καθιστικό δωμάτιο. Δηλ. μόλις μπαίνουμε άπό τήν κύρια είσοδο τοΰ σπιτιού 
έχουμε, άπό τή μιά μεριά τήν πόρτα πού πάει πρός τήν κούλια, άπό τήν άλ
λη άκριβώς τήν πόρτα πού οδηγεί οτό στρωτό. Μπροστά, τήν πόρτα τής κα
μαρούλας και πίσο) μας δπως είπαμε τήν κύρια πόρτα.

Σ έ  ιοΰτο τόν τύπο έχτισαν λίγοι πριν ιό 1930 και ώς ιόν Πόλεμο. Μ ε
τά τήν Κατοχή χτίστηκαν όλα τά νέα σπίτια σέ ιοΰτο ιόν τύπο τού ήμιδιώ- 
ροφου. ’Επίσης ολα .τά παλτά ήμτδιώροφα, μετά τόν Πόλεμο τοΰ Σαράντα 
πού ανοικοδομήθηκαν, επισκευάστηκαν καί διαρρυθμίστηκαν έτσι, ώ στε νά 
’χουν τήν καμαρούλα και τό διάδρομο ενδιάμεσα στρωτού μέ κούλια.

β ' .  Υ λ ι κά  καί  χ τ ί σ ι μ ο

’Αρκετά σπίτια έγτναν στήν παλιά τοιχοποιία τοΰ παλιότερου τύπου ή- 
μιδιώροφου. ’Ά λ λ α  έγιναν μέ ύλικά άπό τά παλιά ή μέ άλλα πού μ ετα φ έρ
θηκαν καί είναι τά ίδια άκριβώς. Μ ειαφέρθηκαν άπό τό ίδιο μέρος κατ μέ ιόν 
ιδιο τρόπο, δπως στόν παλιότερο τύπο.

Πολλοί δμως στίς πόρτες καί στά παραθύρια άντί γιά πράκτα βάλανε τσι
μέντο. Μ ετά τό 1960 πού έγινε  ό δρόμος στό χωριό φέρα νε υλικά καί άπό 
το διπλανό χωριό Μ ούλες πού έχ ε ι  καλό μάρμαρο. Ά σβεστη άπό τίς άσβε-

Σ υ ν έ χ ε ι α  εκ  τοϋ  προηγουμένου, β ελ .  274.
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οι αριές ιών γύρω χωριών. Νερό από ιόν κάμπο ιού \ο>|»ιοΓ> πού έχ ει  άρκε- 
τό. 'Η μειαφορά έγινε  μέ αύιοκίνηια καί κάρρα,

Σ κ Ί  παράθυρα δέν μπαίνουν οιδεριέί; καί απ’ έξω  μπαίνουν και παν
τζούρια πού ί ά λ έν ε  καί «σκούρα», Ό  αριθμός και ή θέση ι ών παραθυριών 
είναι ό ίδιος μέ ιόν προηγούμενο τύπο. "Ολο, όμως ια παράθυρα καθώς και 
οί πόρτες είναι μεγαλύτερα. 'Ό σα παράθυρα διατηρήθηκαν άπό τά παλιά 
έχουν άκόμα σιδεριές. Οί πόρτες είναι δίφυλλες. Τά  χωρίσματα γίνονται 
τοιατμάδες γιά οικονομία χώροπ. Τό τζάκι όπως ιού παλιότερουυ τύπου. 
«Καλκάν’» σι ή μεριά τού άφαΐιη δέ γίνεται. Τά χτίζουν χτίστες άπό ιά Τζου- 
]ΐερκοχώρια.

γ ' .  Σ τ έ γ η

Ύπάρχονυ σημαντικές διαφορές ο ί  η οιέγη . Οί γρεντιές τοποθετούνται 
όπως τών παλιών τύπων. Στά ψαλίδια μπαίνει «παπάς». « Ό  παπάς» είναι 
πλέγμα ξύλων σχήματος Ψ ί εύθύγραμμου. Ή  κορυφή τοΰ Ψ  καρςίώνετατ μέ 
ί ά ψαλίδια σιήν κορυφή της στέγης. Τά σκέλη ιού Ψ στά ψαλίδια, λίγο πά
νω άπό τή μέση. Ή  ούρά τού Ψ  φτάνει ο ι ή γρεντιά. 'Οριζόντια στά ψαλίδια 
πάνω καρίρώνονται ιά καδρόνια. "Οταν ή οτέγη σκεπάζεται μέ τσίγκο τά 
καδρόνια καρφώνονται άραιά. 'Ό ταν όιή ο ιέγη  μπουν κεραμίδια στήν άπό- 
σταση μήκους κεραμιδιών. Και όταν κοινό κεραμίδι Βάζουν σανίδες πάνοτ στά 
ψαλίδια. Π λάκες δέν βάζουν στή στέγη. Ά πό τίς δυό μικρές π λ ευ ρ ές  τής 
στέγης γίνειατ «άποκόλωμα» όπως είπαμε στούς προηγουμένους τύπους γιά 
τό ένα «άποκόλωμα». Τά σπίτια ταβανώνονται. Ή  κούλια πατώνεται μέ σα
νίδια όπως γράψαμε στόν προηγούμενο τύπο. Τά ξύλα καί τά σανίδια είναι 
τής «Στεγάσεως» ή αγοραστά. Η καμαρούλα γίνεται μέ σανίδια ή μέ τσι
μέντο. Ό  δτάδρομος μέ τσιμέντο ή πλακόστρωτο. Τό στρωτό πατώνεται μέ 
σανίδια ή μέ τσιμέντο. Μερικοί βάζουν άκόμη χώμα όπως παλιά καί όχι τσι
μέντο. Προτιμούν τό χώμα, γιατί είναι ζεστό.

(Πληροφ. προσωπικές καί άπό αύιοψία στά σπίτια).

Ε \  Ο Ν Ε Ω Τ Ε Ρ Ο Σ  Τ Υ Π Ο Σ  ΤΟΥ Δ Ι Ω Ρ Ο Φ Ο Υ  ( Δ Ι Π Α Τ Ο Υ )

Είναι τά σπίτια πού χτίστηκαν στόν κάμπο τοΰ χωριού μετά τόν π όλε
μο. 'Υλικά: Π έτρες  καί ασβεστοκονίαμα γιά δέσιμο. Κάτω στήν επιφάνεια 
τοΰ έδάφους γίνεται ή κουζίνα καί ένα δωμάτιο άρκετά ευρύχωρο, τό κα
θιστικό τής οικογένειας. Πάνω ακριβώς σά δεύτερο πάτωμα γίνεται ένα μι
κρό διαδρομάκι, μιά καμαρούλα συνέχεια  του καί τό υπόλοιπο πάτωμα είνατ 
ή κούλια, τό καλό δωμάτιο τού σπιτιού. Το δάπεδο τής κούλτας μέ ξυλοπά
τωμα η μέ τσιμεντόπλακα. Ή  σκάλα εΐναι εξωτερική πέτρτνη ή τσιμεντένια. 
Κάτω άπό τή σκάλα πού γίνεται μιά μικρή στοά γίνεται ή πόρτα γιά νά μπαί
νουν στό κάτω ισόγειο. Ή  οιέγη  σκεπάζει αί μέ τσίγκο ή μέ κεραμίδια.

Φτιάχνουν καί στρωτά σπίτια ο ιόν κάμπο, μά σέ σχήμα Γάμα μέ μιά 6ε- 
ραντούλα στό κενό τοΰ Γάμα. Τά σκεπάζουν’ μέ κεραμίδια τσίγκο η μέ έλ ε -  
νίτ. ’Ά λ λ ο ι  φτιάνουν δίπατα, μά μέ μαγαζί κάτω καί 2 - 4  διομάτια πάνω. Τά- 
δάπεδα τσιμεντένια συνήθως.

(Ά π ό  αυτοψία καί προσωπικές πληροφορίες) .



Σ Τ ' .  Ο ΦΟΥΡΝΟΣ

α ' .  Π α λι ο ΰ  τύπου

Στά παλιό στρωτό, δταν φτιάχναν φοΰρνο, τόν κολλούσαν οπως είπαμε 
σ 11] ν μπροστινή ή τήν πισινή πλευρό ίου. Τό πορτάκι τοϋ ιρούρνου έβλεπε 
μέσα σιό σπίτι, ενώ ό όγκος του ήταν άπ’ έξω. Καπνοδόχο δέν είχε.  X) κα
πνός έβγαινε άπό τις χαραμάδες τής στέγης ή άπό τήν πόρτα καί τό παρά- 
θυρο.

Γιά ιήν κατασκευή τοϋ φούρνου γίνεται ενα κυκλικό άλωνάκι ψηλό 
ώς 0.80 μ. Γεμίζεται ώς άπάνω μέ πέτρες  καί χώμα. Τά τελευταία στρώμα- 
ι (l γεμίσματος ίου είναι μέ άμμο και άοπρόχωμα (άργιλόχωμα). «Στρακώνε- 
ιαι» (σ ιρ ώ ν εια ι)  ιό άλωνάκι μέ μαϋρες πλάκες όπως ιό τζάκι της φωτιάς. 
Έ δ ώ  άπάνω καί γύρω θά γίνει ό θόλος τοϋ φούρνου. Ή  επιφάνεια τοϋ χ ώ 
ροι) πού θά ψήνει έξαριιέται άπό ι ί| θέληση ιοϋ νοικοκύρη. Παίρνει ύπό- 
ιρη πάνια ό αριθμός ιών μελώ ν οικογένειας. Μ εγάλη οικογένεια, θά φτιά- 
σει φοΰρνο 12 ταψιών μέτριου μεγέθους. ’Ά λ λ η  9 ταψιών, άλλη οικογένεια
6 ταψιών. Ό  μικρότερος γίνεται νά παίρνει τρία ταψιά. Παλιότερα πού οί 
οικογένειες ήταν πολυμελείς οί (ροΰρνοι γινόκιν γιά 8 - 1 2  ταψιά.

Ό  θόλος γίνεται ώς έ ξ η ς :  Σ τή  βάση και οέ ύψο(; ώς 30 πόντους χτίζε
ται γύρω γύρω μέ «αρμολίθρια» (έλ α φ ρ ό π ετρ ες ) ,  πού άντέχουν στή θερμο
κρασία. Μετά άπό έκεί  καί πάνω χτίζεται μέ κομματάκια κεραμιδιών ή μέ 
κομματάκια άπό μαϋρες λιθαρόπλακες. (Σ ά ν  αύτές πού κάμουν τις σ τ έγ ε ς ) .  
Τά κεραμιδάκια δένονται μέ μπόλικη λάσπη άπό πηλό - αργιλόχωμα. Μόλις 
προχωρήσει άρκετά ό θόλος. γιά νά μή πέσει, βάζει ό μάστορας (ή ό χωρικός 
πού κάνει ιό μάστορα στούς φούρνους γιατί ξ έρ ε ι)  ένα ταψί άνάττοδα στη
ριγμένο σ ’ ένα κούτσουρο άνάλογου ύψους. ’Έ το τ  στηρίζεται ό θόλος ώσπου 

.νά κλειστεί καλά. Μετά άφαιροΰν τό ταψί γιαιί δέν πέφτει. Ά π ’ έξω  τό χτί
ζουν μέ πέτρες  ιό γύρω - γύρω καί σέ ύψος νά ξεπερνάει τό θόλο στήν κο
ρυφή του. Ό  εξωτερικός τοίχος τοϋ φούρνου παίρνει κλίση προς τά έξω, νά 
χ ύνει τά νερά τής μικρής στέγης τοϋ (ρούρνου. Ιίάνω ή στέγη τοΰ φούρνου 
οπεγάζεται μέ πλάκες καλά. πού άκουμπανε καί πάνω στό θόλο γιατί άντέ- 
χει.  Μπροστά ή πόρτα τοϋ φούρνου γίνεται τόσο μεγάλη, όσο νά παίρνει καί 
τό μεγαλύτερο ταψί. ( " Ω ς  0,80 μ.)  Ψ η λ ή  γίνεται ό">ς μισό μέτρο. Είναι το
ξοειδής. Κλείνεται μέ πορτούλα σιδερένια. Ά φ ο ΰ  στεγνώσει καλά ό φούρ
νος τόν καίνε. ’Ανάβουν φωτιά καί καίει γύρω στά δυο μερόνυχτα. Καταλα
βαίνουν αν «κάηκε» ό φοϋρνος ρίχνοντας μέσα ένα μπουκάλι. Μόλις τό 
μπουκάλι «μαζευτεί» (γίνει μιά μάζα» σημαίνει πώς ό φοϋρνος κάηκε όσο 
πρέπει. Μετά πρωτοψήνουν στό φοΰρνο πίτα ή κρέας «γιά νά πάρει μυρω
διά».

( Ή  περιγραφή άπό αύτοψία οέ ύπολείμματα παλιών φούρνων. Από 
πληροφορίες γερόντων πού άναφέραμε ά λ λ ο ΰ ).

β ' . Ν ε ό τ ε ρ ο υ  τύπου

Τά ύλικά καί ή κατασκευή είναι τά ’ίδια. Ή  θέση του στ σπίτι έχ ε ι  δια
φορά μόνο. Τόν φτιάχνουν κολλητά στό μαγειριό μέ τή πορτούλα του άπό μέσο 
καί μέ καπνοδόχο οτ εσωτερικό τοΰ τοίχου τοϋ μαγειροΰ, νά βγαίνει ό κα
πνός. Οί πιό πολλοί τόν φτιάχνουν ξέχω ρα σέ μέρος άπέναντι άπό τό σπίτι
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ί| δίπλα κάπου. ΙΙάνιως «σέ άπόγοονο νά μή ιόν πιάνουν οί άέρηυες». Ί ο ν  
σκεπάζουν πάνω μέ πλάκες και μπροστά τοϋ φτιάνουν ενα καλυβάκι νά μή 
μπαίνει τό ανεμόβροχο. Μερικοί φτιάχνουν καί φοΰρνο μικρό σέ μιά γωνιά 
τής αύλής πάντα κοντά στό σπίτι. Δ έν  τόν σκεπάζουν. Είναι άπάνω αλειμμέ
νος μέ χώμα - πηλό. "Οταν βρέχει ρίχνουν «κανένα παλιότσιολο ή βάζουν 
κανέναν τσίγκο.

γ ' .  Ή  γ ω ν ι ά  τ ή ς  γ ά σ τ ρ α ς

Τό καλοκαίρι ή νοικοκυρά «ρίχνει τ ’ γάοτρα» έξω  σέ μιά γωνιά τής αυ
λής. Έ κ ε ϊ  κάνουν μιά προσωρινή γωνιά σάν τοΰ τζακιοΰ. Πάντως δίπλα σέ 
τοίχο κάπως ψηλό Στόν τοίχο ψηλά βάζουν καί οριζόντιο ξύλο νά κρεμοΰν 
τήν «κρεμαστάλα». Σ τή  γωνιά αύτή τής γάστρας κάνουν καί ά λλ ες  δουλειές:  
Ψ ήνουν καλαμπόκια τό καλοκαίρι. Βράζουν τήν παλιά γίδα. Βράζουν τό 
καζάνι μέ τό νερό γιά τή μπογάδα. Βάφει ή νοικοκυρά μέ τό μεγάλο καζάνι. 
'Ό ταν βρέχει τή σκεπάζουν μέ τίποτε «παλιότοτολα». Τό χειμώνα τήν πα
ρατούνε καί ιήν ξαναπιάνουν τό καλοκαίρι. ’Ά λ λ ο ι  φτιάχνουν τή γωνιά ι ής 
γάστρας στό καλυβάκι τοϋ φούρνου.

(Τέτοια  γωνιά έχουν ώς τά σήμερα πολλά σπίτια. Περιγραφή άιιό αυ
τοψία ).

Ζ \  Η ΑΥΛΗ

Στόν παλιότερο τύπο τοϋ στρωτού ή αύλή άρχίζει κατευθείαν άπό τήν 
πόρτα καί άπλώνεται πέρα. Στόν τύπο τοϋ παλιότερου ήμιδιώροφου έχει 
δυο μέρη ή αύλή. «Ή  άπάν’ αύλή» μπροστά στήν πόρτα τοΰ οτρωτοϋ. Καί ή 
«κάτω αύλή». μπροστά στήν πόρτα τοΰ υπόγειου. Γίνεται τοίχος άντιστηρί- 
ξεω ς  πού άρχίζει λίγο πιό πάνω άπό τήν πόρτα τοΰ υπογείου καί φτάνετ ώς 
εκεί  πού χαμηλώνει τό επικλινές έδαφος. 'Ο τοίχος τοΰτος, συνήθως ξερο
ί οίχι, μόλτς φτάσει στό επίπεδο τής πάνω αύλής πλαταίνει λίγο, υψώνεται 
ώς μισό μέτρο καί καλύπτεται μέ  μ εγ ά λες  πλάκες. Χρησιμεύει σάν πεζούλι, 
νά κάθονται καί σάν (ρράχτης νά μή πέφτουν τά μωρά άπό τήν πάνω αύλή 
κάτω. Ά π ό  τήν κάτω χαμηλότερη αύλή ανεβαίνουν στήν πάνω μέ 3— 5 σκα
λιά. ’Ά λ λ ο ι  κάνουν ένα γκαλντεριμάκι άνηφορικό νά άνεβαίνουν άπό τό 
κάτω μέρος τής αύλής στό πάνω. Μ έ τοΰτο άνεβαίνουν καί τά φορτιάρικα 
καί τό προτηιοΰν άπό τά σκαλιά. Στόν τοίχο άντιστηρίξεως τής αύλής ύ- 
πάρχουν καί «θουρίδες» νά βάζουν διάφορα πράγματα.

Καί στούς δυο τύπους σπιτιών ή αύλή ολη κλείνεται μέ  τοίχο. ’Έ χ ε ι  
ύψος ώς 2 μέτρα. ΙΙάνω στόν μαντρότοιχο τής αύλής βάζουν φράχτη πού 
τόν κάνουν μέ ποσπασμένες πουρναρότουφες Τ ίς  πλακώνουν καί άπό πάνω 
μέ πέτρες νά μή t i c ;  παίρνει ό άέρας. Οί ουρές άπό ιίς τούφες μπαίνουν προς 
τά μέσα κι έτσι ό φράχτης φαίνεται ομοιόμορφος.

Στό μέρος τής αύλής πού βγάζει οτό σοκάκι, γίνεται ή αύλόπορτα, πού 
τή λ έ ν ε :  «Εξώπορτα», «μεγάλ’ πόρτα», «όβορό». Καί τό χώρο γύρω στήν 
αύλόπορτα τόν λ έν ε  «τοίχο τ' όβοροΰ». Ή  αύλόπορτα γίνεται ψηλή ώς 2,5 μ. 
πλατιά ώς 2,20 μ. Δηλ. νά παίρνει φορτιάρικο ζώο μέ τό φορτίο στό σαμάρι, 
ι ου.

Στό εξωτερικό μέρος ή πόρτα έχ ει  τήν καμάρα πού γίνεται μέ όμοιό- 
μopcpo λιθάρια καλοπελεκημένα. Στό μέσα μέρος ή πόρτα είναι μεγαλύτερη
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οιύ ύψος καί οιό πλάιος. I Ιά\<ι> οκεπάζει<ιι μέ μικρή ο ιέγη .  "11 ο ιέγη  οΐ)|- 
ρίζεται στήν καμάρα πάνο) από τό εξω  μέρος καί σέ ένα χοντρό δοκάρι άπό 
ιό μέσα. Μετά σέ οριζόντια ξύλα γίνειαι ή μικρή στέγη σέ σχήμα Αάμδα. 
Σκεπάζεται μέ πλάκες δ πως ή στέγη του σπιτιού. Στό εξωτερικό μέρος οί 
τοίχοι δέν είναι μονοκόμματοι. ’Αφήνουν εσοχές. Στή  βάση άπ: έδώ καί άπ’ 
έκεΐ  γίνεται άπό ένα πεζουλάκι τετράγωνο, μισό μέτρο πάνω άπό τό χώμα.

Ή  ξυλόπορτα πού άνοίγετ καί κλείνει είναι δίφυλλη, μέ γερά σανίδια, 
πού καρφώνονται πάνω οέ διπλάρια χοντρά καί γερά. Κρατιέται στά πορ- 
ιόξυλα μέ χοντρούς ρ εζέδες  καί κλάπες. Τα πορτόξυλα κρατιούνται στή 
θέση τους μέ τζινέτια. ’Έ χ ε ι  καταπίκι πάνω, γιά νά στέκεται άνσιχτή. Δυο 
χειρολαβές νά τήν τραβούνε. Α πό μέσα σφαλίζεται μέ τά μάνταλα. ’Έ χ ε ι  
κλειδωνιά γύφτικη (άπό τεχνίτη χειροποίητη), λ’ά κλειδώνει.

Κάπου στή μέση τής αύλής ύπάρχει μιά «σκαμιά» (μουριά). Έ π ίση ς  
στήν αύλή καί κοντά οιό θέμελο τού σπιτιού φυτεύουν μιά «κληματσίδα» 
(κληματαριά), πού άπλώνεται καί ήσκιάζει τήν αύλή.

Σ τήν αύλή ύπάρχει καί ή στέρνα τοΰ σπιτιού πού έχουν τά περισσότε
ρα σπίτια τού χωριού. ’Έ χ ε ι  πεζούλια σέ διάφορα σημεία. Γύρω γύρω στή 
μουριά καί γύρω οτήν κληματαριά κάνουν τόν «σφά» ή «λόντσχα» πού λ ένε .  
Είναι ένα στρόγγυλο τοιχαράκι ώς μισό μέτρο ψηλό. Κρατάει τό χώμα στό 
κλαρί καί κάθονται.

Ή  θημωνιά μέ ιά καυσόξυλα είναι οέ μιά άκρη τής αύλής. (Γ ιά  τούς 
άλλους βοηθητικούς χώρους τής αύλής θά γράψουμε σέ ιδιαίτερο κεφάλαιο).

(Πληροφορία σέ ιδιαίτερο κεφάλαιο).

(Πληρ. άπό αύτοψία καί άπό γερόντους).

Η \  Π Α Ρ Α ΡΤ Η ΜΑ  Σ Π Ι Τ Ι Ο Υ  

α ’ . Α π ο χ ω ρ η τ ή ρ ι α

Τό άποχωρητήριο τό λ έ ν ε :  «άπόπατο», «κατρουλιό». «κυρά - Καλλιόπη». 
Σ ιά  παλιά στρωτά γιά άποχωρητήριο χρησιμοποιούσαν μιά άπόμερη γωνιά 
τής αύλής κλεισμένης μέ τοιχαράκι άπό ιό φανερό μέρος. ’Ά λ λ ο ι  τή γωνιά 
αύτή τού άποχωρητηρίου τήν κάνανε άνάμεσα στή θυμωνιά τών καυσοξύλων. 
Τα άκρινά σπίτια τοΰ χωριού δέν φτιάνουν αποχωρητήριο. Βγαίνουν στόν 
κοντινό λόγγο. Μόνο τά σπίτια πού είναι οτή μέση ιού χιοριοΰ κάνουν. Πάν
τως άποχωρητήριο μέ βόθρο δέν ε ίχε  κανένα οπίιι.

Καί στήν έποχή τοΰ ήμιδιώροφου δέν βρίσκομε άποχωρητήριο μέ βό
θρο. Είναι τά ίδια τά παλιά. ’Αποχωρητήρια μέ βόθρο κλειστά έγιναν μόλις 
μετά τό 1960, ύστερα άπό διαταγές τής άστυνομίας.

(Πληρ. άπό Κ. Τσιάπα, λίαρ. Σιούτη. Από προσωπικές έμ π ειρίες) .  

β ' ,  Μ α γ ε ι ρ ι ό

Τήν κουζίνα τ ή . λ έ ν ε  «μαγειριό». Τό παλιό στρωτό δέν έ χ ε ι  ιδιαίτερο 
χώρο γιά μαγειριό. Τό μαγειριό έφιιασαν μετά τό 1930 οί πρώτοι στό χωριό.
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’Έ γ ι ν ε  άπένανιι άπό ιό στρωτό η τό ιιαλιό ήμιδιώροφο σάν ξεχωριστό σϊκη- 
μα μέ ενα παραθυράκι καί πόρτα, σκεπασμένο μέ πλάκες. "Α λ λοτε  πάλι έ 
γινε σάν μικρό υπόστεγο (σάν μονόπλατη πού θά πούμε παρακάτω) στόν τύπο 
κυρίως τοΰ παλιότερου ήμιδιώροφου. θ έ σ η  του: Μπροστά καί στό πάνω μ έ
ρος τοΰ στρωτού έτσι πού σπίτι καί μικρό μαγειριό νά σχηματίζουν Γάμα. 
Ή  μικρή του στέγη παίρνει τή συνέχεια  τής στέγης τού σπτποΰ. Ό  μπρο
στινός κι ό πισινός του τοίχος είναι τραπέζια. Ό  έξω  ίου ορθογώνιος καί χα
μηλότερος, γιά νά πάρει τήν κλίση ή ι πκρή του στέγη. Ή  άλλη του θέση είναι 
πάνω άπό τό σπίτι. δηλ. στήν μικρή πάνω πλευρά τοΰ στρωτοΰ δωματίου, πά
λι σά μικρή μονόπλατη. Στό μαγειριό ρίχνουν τή γάστρα χεητώνα καλοκαίρι, 
μαγειρεύουν τό καλοκαίρι, έχουν διάφορα μπψοπράγματα, βάζουν τή βαρέ
λα, τή βρεγμένη κάπα τοΰ τζιομπάνου τό χειμώνα. ’Έ χ ο υ ν  τά περισσότερα 
σκεύη νοικοκυριού. Διάφορα εργαλεία. Τά σκαφίδια, τήν μπούτα (κάδο) για 
νά χτυπούν τό γάλα κλπ.

Στόν τόπο τού παλιού στρωτοΰ άντί γιά μαγειριό χρησητοποιοΰσαν «τή 
γωνιά τοΰ τζακιού», γιά τήν οποία γράψαμε παραπάνω.

γ ' .  Μονόπλατη

Γίνεται στό πίσω μέρος τοΰ παλιού στρωτοΰ. Πιάνει όλη συνήθως τήν 
πισινή πλευρά. Οί δυο μικρές πλευρές  τής μονόπλατης εΐναι τραπέζια. Στήν 
μικρή γίνεται καί ή πόρτα. Ή  μακριά πλευρά τής μονόπλατης πού είναι πα
ράλληλος μέ τήν πίσω πλευρά τοΰ σπιτιού, είναι ορθογώνια καί χαμηλότε
ρη. Τά ξύλα τής στέγης τής μονόπλατης άκομποΰν κάτω άπό τήν «γρηπί- 
δα*> τοΰ τοίχου σέ τρύπες έπί τοΰτο άνοιγμένες. Καί στό χαμηλότερο μέρος 
καθώς παίρνουν τήν κλίση πρός ιά κάτω, άκομποΰν στήν έξω  παράλληλη 
πλευρά της μονόπλατης. Λέγονται ια ξύλα αύτά «καταχ’τά». Ή  στέγη τής 
μονόπλατης εΐναι τώρα μιά συνέχεια τής στέγης ιού σπιτιού μέ τήν ’ίδια πάν
τα κλίση. Σκεπάζεται μέ πλάκες ή μέ άχυρο. Νά μιά φράση: «Μή περάσ’ κα
μιά τσίκα φουτιάς άπό τόν όστρέχα κί πάει πίσω στ’ν μονόπλατ’ κι πάρ" φου- 
τιά», λέγ α νε  οί παλιοί. ( Ά πό τό στόμα Παν. Δ ημητρά ου).

Στήν μονόπλατη βάζουν τά γεωργικά έργαλεϊα (αλέτρι, ζυγό, τσάπες 
κ λπ .) .  Τά τσιτώνουν ψηλά στά «καταχ’τά» ή τά βάζουν σέ καμμιά γωνία. ’Ε 
πίσης βάζουν τό φορτιόρικο (άλογο, γαϊδούρι) τό ζευγάρι (βόδια) αν δέν 
έχουν ξεχωριστή γελαδοκάλυβα. Σ τή μισή μπορεί νά βάλουν καί χορτάρι 
γιά νά τό έχουν πρόχειρα νά ρίχνουν στό φορτιόρικο. ’Α π’ δταν άρχισαν νά 
φυτεύουν καπνό, στή μονόπλατη κρεμοΰν καί τά «ταμπούρια» (δέματα άπό 
άρμάθες καπνού) τό καλοκαίρι πού δέ βάζουν τά ζωντανά μέσα.

Μονόπλατες έχουν καί τά σημερινά στρωτά στό μισό τοΰ πίσω μέρους 
τοΰ σπιτιοΰ. ’Ακόμη καί τά ήμιδιώροφα ολων τών-τύπων έχοπν μονόπλατη 
μικρή εφόσον τό έπιτρέπει τό μέρος πίσω.

δ ' .  ’Α χ υ ρ ώ ν ε ς

Γίνονται οτό χώρο ιής αύλής ή καί έξω  άπό αύτή, άν τό μέρος δέν έπι- 
τρέιιει. Οί αχυρώνες σ’ όλους τούς παλιούς τύπους έχουν τήν ϊδτα μορφή 
καί κατασκευή. Μόνο μετά τό 1960 φτιάσαν αχυρώνες μέ τσίγκο.

Οί παλιοί άχυρώνες γίνονται μέ ξεροτοιχιά, μέ οτιδήποτε λιθάρια. Μα
κριές άνάλογα μέ τό μέρος καί τίς ανάγκες τοΰ γεωργοΰ. Πλατύς είναι ό



άχυρώνας ώς 5 μέτρα. Ό  τοίχος του ψηλά ώς 2 μέτρα. «Τό ξύλιασμα» (κα
τασκευή ξυλείας τής στέγ ης)  γίνεται πάντα μέ άγριόξυλα. Συνήθω ς προτι
μούν τά ξύλα πού δέ «σαρακώνονται» (δπω ς: άγριογκορτσιά, σφεντάνια, 
φράξος).  Γρεντιές  δέ βάζουν στήν άχυρώνα. Μόνο ψαλίδια. Τούτα άκομπούν 
στόν τοίχο και στήν κορυυφή διχαλώνονται γιατί είναι πάντα φουρκωτά. Τά 
ψαλίδια τά λ έν ε  «φούρκες» γτιατί έχουν διχάλα στήν κορυφή τους. Βάζουν 
οριζόντια στις φούρκες «τά διπλάρια». άπό φτηνότερα άγριόξυλα. Βάζουν καί 
«καταχ’τά» διπλάρια. Μετά μπαίνουν «τά πετσώατα». «Πετσώματα» λ έ ν ε  κλά
ρες άπό φτελιά, φράξο, σφεντάνια, πού τά βάζουν νά ντυθεί ή στέγη. Τόσο 
τά διπλάρια δσο καί τίς φούρκες καί τά πετσώματα τά δένουν μέ τά «δεματ’κά», 
(κλωσμένη καλαμιά βρίζας).

Πάνα) άπό τά πετσώματα μπαίνει «τό σάλμα» (καλαμιά βρίζας) καί σκε
πάζεται ή άχυρώνα. Τό «σάλμα» τό δένουν μέ βέργες. Τίς βέργες δένουν 
άπό τά διπλάρια μέ «τά δεματ’κά» καί μέ τρόπο πού νά μή μπαίνει νερό μ έ 
σα. Πόρτα στήν άχυρώνα φτιάνουν μέ άγριόξυλα πού τά σκίζουν σανίδια 
χοντρά καί άσχημα. Παραθύρι δέν άφήνουν. Μόνο μικρές τρύπες στόν τοί
χο ϊσα ’ίσα νά παίρνουν τίς κότες νά μπαίνουν νά γεννούνε.

Σ τήν  άχυρώνα βάζουν: Τό άχυρο, ιά φύλλα καί τήν καλαμιά καλαμπο
κιού, τό χορτάρι, ιό κλαρί ιό χειμώνα καί δλες τίς «θροφές» (τρ οφ ές)  γιά 
τά ζωντανά. Ακόμη σέ καμμιά γωνία βάζουν καί τά γεωργικά εργαλεία ( α 
λέτρ ι  κλπ .) .  Άκόμα σέ διάφορα σημεία τρυπώνουν εργαλεία καί πράματα 
διάφορα (τσάπες, κόσσα γιά χορτάρι κ λπ .) .

Στή στέγη τής άχυρώνας καί μέσα στό σάλμα ιρυπώνουν καί ιό δπλο, 
άν έχουν κρυφό καθώς καί τά φουσέκια, Γ ι ’ αύτό αν πιάσει φωτιά άχυρώνα 
σκάζουν. ’Έ ξ ω  στόν τοίχο τής άχυρώνας μπήζουν παλούκια καί κρεμούν διά
φορα πράγματα (βαρελάκια, τρουβάδια, έργαλεϊα κ λ π .) .  Κάθε νοικοκύρης 
έχ ει  τουλάχιστο μιά άχυρώνα. Γιατί άν έχει πολλά ζώα πρέπει νά βόλεϊ τίς 
«θροφές».

Σήμερα στό χωριό έχουν πολλά σπίτια άχυρώνες. 

ε ' .  Κ α λ ύ β ε ς  δ ι ά φ ο ρ ε ς

1) «Γ ε  λ α δ ο κ ά λ ’6 α». Γελαδοκάλυβα. Είναι καλύβα πού βάζουν 
τά βάδια καί τίς άγελάδες τό χειμώνα. ’Έ χ ο υ ν  τοίχο ξεροτοιχιά, δπως ή ά
χυρώνα. Σκεπάζονται δπως καί οί άχυρώνες. Εΐναι κάπως ψ ηλές  γιά νά μή 
φτάνουν τό άχυρο Γης στέγης ι ό  χειμώνα πού πεινάνε τά βόδια. Στόν τοίχο 
είναι «θ’λιές» (σιδερένιες θηλιές η ξ υ λ έ ν ιε ς ) ,  γιά νά δένουν τά «χοντρικά» 
(βόδια άλογα).  Στόν τύπο τής γελαδοκάλυβας εΐναι καί ή καλύβα γιά τά 
άλογα καί τά γαϊδούρια. Π ολλές  φορές χρησιμεύει ή ίδια. Στή μίση δένουν 
τά φορτιάρικα καί στήν άλλη μισή τά βόδια. Στό σημείο πού τά δένουν κά
νουν καί τίς «ταΐστρες» (παχνιά).

Ή  πόρτα είναι άπό τή μιά μικρή πλευρά τού ορθογωνίου. Τή φτιάχνουν 
μέ βέργες «λ’σιά» ή μέ σανίδια. .Τό τρίγωνο πάνω άπό τήν πόρτα δέν τό κ λεί
νουν ποτέ «γιά νά παίρ’ν' άέρα τά ζώα».

Σήμερα παρότι φτιάσαν σύγχρονες καλύβες μέ τσίγκο, διατηρούν πολ
λοί καλύβες παλιού τύπου.

. 2 )  Π ρ ο β α τ ο κ  ά λ ’β α». Καλύβα γιά τά πρόβατα. Τή λ έ ν ε  καί
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«προβατομάντρι». Είναι χαμηλή κ(ΐλύ6α. Μ έ ιοίχο ώς ενα μέιρο. Σ τέγ η  δ- 
ποις περιγράψαρε στις προηγούμενά: καλύβες. Τήν κάνουν χαμηλή τήν 
«προβατοκάλΈα» γιά νάνοι ζεστή.

3)  «Γ ι δ ο κ ά λ :β α». Τή γιδοκάλυβα τή φτιάνουν σέ κατηφορικό μ έ 
ρος γιά νά ροβολανε οί κοπριές, γιατί τά γίδια θέλουν καθαρή τήν καλύβα 
τους. Κατά τά άλλα είναι σάν ι/ήν προβατοκάλυβα. Μόνο ή γιδοκάλ’βα εί
ναι πάντα φραγμένη μέ φράχτη γύρω γύρω γιά νά μή «κολλάνε τά γίδια 
ψηλά καί τ ’ χαλάνε».

Γιδοκάλ’6 ες  έχουν και σήμερα ολα τά άγροιόσππα πού διαιιιροΰν γίδια, 

σ τ ' .  Τό κ ο τ έ τ σ ι

Σ έ  μιά άκρη τής αύλής είναι τό κοτέτσι. Μικρό καλυβάκι σκεπασμένο 
πάντα μέ πλάκες «νά μή τρυπών’ ή άλπού». ’Έ χ ε ι  μιά μικρή πορτούλα οιό 
ΰψος τών ξύλω ν πού κουρνιάζουν οί κότες. Ά π ’ αύτή τήν πορτούλα μπαινο
βγαίνουν οί κότες. Τήν  κλείνουν τό βράδυ μέ μιά ή δυο «φαρμοστές πέτρες». 
Κάτω άπό τήν πορτούλα είναι μιά μεγαλύτερη τρύπα, άπό τήν οποία τρα
βούν τις κουτσουλιές έξω  και καθαρίζουν τό κοτέτσι. Αύτή τήν έχουν χτι
σμένη και μόνο κάθε φορά πού θέλουν νά κάνουν καθαριότητα τήν ξεχιί-  
ζουν. Ά ν  ή πορτούλα είναι κάπως ψηλά φτιάνουν καί μιά σκαλίτσα ν ’ ανε
βαίνουν οί κότες.

(Κοτέτσι έχουν ολα τά σπίτια τοΰ χωριοΰ, οπως είχαν καί τά παλιά).

ζ ' .  «Τό σ κ λ ο κ ά λ ’δο»

Τό σκυλοκάλυβο. Είναι ιό καλυβάκι γιά ιό σκυλί τοΰ οππτοΰ. To qma- 
χνουν κοντά στή μεγάλη αύλόπορτα καί άπό τό μέσα μέρος ή κοντά στό κο
τέτσι. Είναι ή μέ μικρό τοιχαράκι καί άχυρο πάνω ή μέ άχυρο κατευθεία άπό 
τό χώμα στημένο. Τώρα τοϋ βάζουν καί κανένα κομμάτι παλιοτσίγκο πάνω. 
Έ δ ώ  δένουν τό σκυλί τοΰ σπιτιού. 'Ό ταν έχουν στάνη έξω  έχουν άλλα σκυ
λιά εκεί. Ε κ ε ίν α  τά σκυλιά είναι μαντρόσκυλα καί φ υλάνε τά ζώα. Τοΰτο 
είναι μικρό. Τό λ έν ε  «κοκόνι» ή «σπιτόσκλο». Φυλάει τις κόττες καί τό σπίτι.
Καλυβάκια έχουν καί τά σημερινά σπίτια. Τά παλιά δλων τών τύπων είχαν
«σκλοκάλβο».

η ' .  Α π ο θ ή κ ε ς

Σάν ιδιαίτερο χώρο δέ φτιάχναν στά σπίιια ιών παλιών τύπων. Μόνο 
μετά τό 1950 φτιάοαν οί πρώτοι οιό χωριό.

(Τ ή ν  περιγραφή τών παραρτημάτων τοΰ σπιτιού κάναμε άπό προσωπι
κ ές  εμπειρίες, άπό αύτοψίες, γιατί υπάρχουν ολα σήμερα και άπό πληροφ.
τών γερόντων πού άναφέραμε καί ά λ λ ο ΰ ).



Σ ΠΥΡ Ο Υ  MAP Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  

Δι δασκάλου

ΔΑΟΓΡΑΦΙΚΑ ΛΑΚΚΑΣ ΣΟΥΔΙΟΥ*

ΤΟΠΩΝΥΜΙΑ ΑΧΑΑΑΕΑΣ (πρώην ΤΟΣΚΕΣΙ)

50) Β ρ ν α η τ ο  ΰ Κ ό λ λ ι α (ί|): Σ ’ Βρόσ’ τοϋ Κόλλια. Τοποθεσία
Λ. τοϋ χωριοΰ κοντά στόν οικισμό των Κολλαίων, «που είναι πηγή μέ δροσερό νερό. 
Ή  βρύση είναι πλησίον στό δρόμο ποίι έρχεται άπό τό Ντερβένι, τόν 'Ά ι  - Αία καί 
πηγαίνει για τα χωριά τής Λάκκας καί τά Σουλιοποχώρια.

Βρΰση μέ μια ξύλινη κορυτα πελεκημένη μέ τσεκούρι, βαλμένη στόν τοϊχο τής 
υδρομάστευσης. 'Τόρεΰονται οί κάτοικοι τοΰ οικισμοί', πίνουν νεράκι οί διαβάτες καί 
ποτίζουν τά κηπάρια τους οί ντόπιοι.

51) Β ρ ι> σ η τ ο  ϋ Λ έ ξ η (ί]) :  Στ' Βρόσ’ τοΰ Λέξη. Τοποθεσία Α.
τοΰ χωριοΰ, κοντά στόν οικισμό τών Τζιμαίων, οπου περνάει τό ρέμα τοΰ ΒαΟόλακ- 
κου. Ιΐίναι πηγή μέ λίγο νεράκι και μιά βρυσούλα πέτρινη τήν όποια έχει φτιάξει ό 
’Αλέξης Τζίμας δταν κατοίκησαν οί ΤζιμαΤοι στή «Σκάλα.» στό στρατώνα τοΰ ’Αλί) 
Ιΐασια κι έκαμαν τόν οικισμό τών Τζι.μαίων. ’Από τή Βρΰσ’ τοΰ Αέξη ί’δρειΌνται 
οί κάτοικοι τοΰ οικισμού τών Τζιμαίων.

Γ

52. Γ  ι η ν λ1 ο ΰ λ α ς ( ή ) :  Σ ’τσ’ Γιαννούλας. Τοποθεσία Χ.Α. τοΰ χιο
ρίου σέ άπόσταση χίλια μέτρα άπό τό κέντρο, κοντά στό Ντερβένι, στό γύρισμα κα
τά τό Λεπάδι, στά ριζώματα τοΰ βουνοΰ Λακκές. Λίγα πλαερό. χωράφια τής Γιαν- 
νοΰλας. μέ μικρή απόδοση.

5;>. Γ  κ ι ά ν ν α ( ή ) :  Σ τ ’ Γκιάννα. Τοποθεσία στό κέντρο τοΰ χωριοΰ
δπου εχει πηγή νεροΰ. ( ’Ί δ ε  τοπο>ννμι« Βρύση τα’ Γκιάννα). Τό νερό τής Γιάν- 
νας, έμεινε: τό νερό τ ’ς Γκιάννας είναι λίγο, άλλά χωνευτικό.

54. Γ  κ α ϊ λ ό τ ρ υ π α ( ή ) :  Πέρα ψηλά στ’ Γκαϊλότρυπα. Τοποθεσία
Α. τοΰ χωριοΰ ψηλά στήν πλαγιά τοΰ βουνού Λακκές, σέ άπόσταση δυο χιλιόμετρα 
άπό τό κέντρο. Στό μέρος αυτό είναι βράχια καί, έχουν τρύπα - φωλιά, οί γκαίλιες 
(κουροΰνες). Άπό τις γκαΐλες πήρε τ ’ όνομα Γκαϊλότρυπα.

55. Γ  κ έ ρ μ π ε ς (ο ί) :  Σ τ ’ς Γκέρμπες. Τοποθεσία Λ. τοΰ χιοριού κον
τά στόν οικισμό τών Κολλαίων. σέ απόσταση ενα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο. Μέρος 
πλαερό στό οποίο βρίσκονται κομμάτια πήλινα άπό κεραμίδια. 'II παράδοση λέει 
πώς έκεΤ, ήταν παλι,ότερα σπίτια. Σήμερα μένει ή πλαγιά μέ t i c  κουμαριές καί ή 
ονομασία τής τοποθεσίας.

' ΣΊ'/έ/ j i ’.Ί. έκ  του προηγούμενου, σελ .  -■ >3.
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56. Γ  κ ο ΰ ί) α (η ) :  Στ" Γκοΰβα. Τοποθεσία Ν. τον χωριοΰ σέ άπόστα
ση δνο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, κοντά στό Λημοτικό Σχολείο τοΰ Άγιου Νικο
λάου. Μέρος γούπατο μέ μικρή πηγή νεροΰ. Αλβανική προέλευση. Guve =  κοίλω
μ α —  στόμιον. Gurre =  πηγή. (Κ. Μέρτζος - Ήπειρ. Χρονικά 1034) .

57. I κ ι σ μ α λ ι ( τ ό ) : Σ τ ’ Γκισμαλλί. Τοποθεσία Ν.Α. τοΰ χ<οριον,
πάνω άπό τόν οικισμό Λεπάδι, σέ άπόσταση δυο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο. Ψηλά. 
στή μέση τής πλαγιάς τής οροσειράς τοΰ βουνοΰ Μονρίζι. Άλβαν. gis—  malli " 
μέση τοΰ βουνοΰ. Λέξη που πήρε Ελληνική κλίση.

58. Γ  κ ο ΰ μ α (τοΰ): Στ' Γκοόμα. Τοποθεσία Λ. τοΰ χωριοΰ. κοντά στόν
οικισμό τών Κολλαίων, σέ άπόσταση δυο χιλιόμετρα- άπό τό κέντρο. Πυκνοντυμένο 
μέρος άπό κουμαριές και τσερμουτζέλες. Λίγα χωράφια στίς πλαγιές οπου βόσκουν 
γιδοπρόβατα καί φορκάρια. Αμφιθεατρικό τοπίο ποΰ κάποτε ήταν πυκνό δάσος 
αδιάβατο.

59. Γ  κ ρ ό π ε ς (οί.): Σ ’τσ Γκρόπες. Τοποθεσία ψηλά. στό βουνό Λακ
κές Α. τοΰ χωριοΰ, σέ άπόσταση δυο χιλιόμετρα καί πλέον άπό τό κέντρο. Είναι μέ
ρος λακκερό όπου βόσκουνε, τά πρόβατα, ανάμεσα άπό βράχια καί τσουγκριά. Άλβαν. 
grope =  λακκιά —  γοόβα.

60. Γ  κ ο ο ΰ μ π ε ς (ο ί) :  Σ ’τσ’ Γκροϋμπες. Τοποθεσία Δ. τοΰ χωριοΰ
κοντά στόν οικισμό Κολλαίων. ΙΙλαερό ι.ιέρος πού καταλήγει σέ αμφιθεατρική λακ
κιά, υπήνεμη καί προσηλιακή. ’Άλλοτε ήταν ντυμένη στό πράσινο, όλη ή περιοχή. 
"Τστερα άπό ξεχέρσωμα (έ,κχέρσωση) ξερρίζωμα των δέντρων μέ τό κασμά, τό λο- 
στάρι καί τό τσεκούρι έκαμαν λίγα χωράφια, κάποιας παραγο>γής δημητριακών.

61. Γ  κ ο ρ τ σ ι έ ς τ ο ΰ Β  ά λ’ η. . (ο ί) :  Σ το’ Γκορτσές τ' Βάνη.
Τοποθεσία Ν. τοΰ χιοριοΰ σέ απόσταση δυό χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, άπέναντι άπό 
τόν οικισμό τής Βαδίστρας, μέσα στήν περιοχή τής Λακκιάς τοΰ Βάνη. Άλβαν. 
gorica =  άγραπιδιά (Κ. Μέρτζος. Ήπειρ. Χρονικά 19 3 4 ) .

62. Γ  κ ο ρ τ ι ά τ ο ΰ θ  ε μ ε λ ή (ή ) :  Τοποθεσία Α. τοΰ χωριοΰ σέ
άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τί) κέντρο, όπου λίγα χωράφια καλλιεργήσιμα τοΰ Θε
μελή. Μιά (gorica) άγραπιδιά στή μέση άπό τά χωράφια, τήν μπόλιασε (έξημέ- 
ρωσε) 6 Θεμελής κι’ έκανε χινοπωρίσια αχλάδια, βαθυπράσινα. Σήμερα είναι βο
σκοτόπια μέ θάμνους κι’ άγκάΟια.

63. Γ  κ ο ρ τ σ ι έ ς τ ο  ΰ Ρ  ά ν τ η ( ο ί ) : Στίς Γκορτσιές τοΰ Ράντ’.
Τοποθεσία Ν.Α. τοΰ χωριοΰ, σέ άπόσταση ενα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο, κοντά
στήν τοποθεσία «Γράβος». Άγραπιδιές μπολιασμένες, εξημερωμένες άπό τόν Ράν- 
τη (Ράδη) ποΰ έκαναν άλτοναρίσια άχλάδια.

64. Γ  κ ο ρ τ σ ι ά τ ο ΰ Ρ  ο ό σ η ( ή ) : Σ τ ’ Γκορτσιά τ ’ Ρούση. Το
ποθεσία Ν.Α. τοΰ χωριοΰ κοντά στόν οικισμό Λεπάδι, στό σύνορο μέ τήν Κοινότητα 
Γεωργάνους. Στό μέρος αύτό εΐναι μεγάλη παλιά γκορτσιά (αχλαδιά) ανάμεσα ά
πό λίγα στρέμματα, λιβάδια. ’Εδώ έχουν φιλονικήσει γιά τά σύνορα οί Γουσιαίοι άπο 
τούς Γεωργάνους μέ τούς Λεπαδιώτες τοΰ Τόσκεσι.

65. Γ  κ ο υ ρ τ ο υ λ έ ν.-α. (τοΰ): Σ τ ’ Γκουρτουλέκα. Τοποθεσία Α. του
χωριοΰ σέ άπόσταση πεντακόσια, μέτρα άπό τό κέντρο, πιό πάνω άπό τόν οίκισμο 
τοΰ Μαχαλά.



()(). Γ  ο ν β γ ;  (ο ΐ): Σ τ ' ;  Γοΰβε:. Τοποθεσία X . το»' χιοριοΰ ’/.«Ι σέ ά
πόσταση δύο χιλιόμετρα από τό κέντρο κοντά στό Χημοτικό Σχολείο τοΰ 'Αγίου Νι
κολάου. Μέρος γούπατο, κλειστό, υπήνεμο μέ λίγα χωράφια άγονα, μ’, άγριοχόρ- 
ταρα κι άγριάδες.

ί>7. 1' ο γ ρ ι ί τ ο ΰ X  τ ο γ λ η ( η ) :  Σ τ ’ Γούρα τ' Ντουλ’. Τοποθε
σία Η. τον χιοριοΰ άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπό το κέντρο, κοντά στό Λάκκο τοΰ 
Ρίνα, όπου ένα χιυράφι μέ κοίλη επιφάνεια, που έκαμε παλιά ό Ντούλη Κώτσης 
(Κολλαίους) (gura στόμιο, χάσμα, κοιλότητα. Ρουμαν. λέξη Κ. Μέρτζος. 1934 
Τοπωνύμια).

(>Κ. I1 ρ α β ά κ ι α (τά ) :  Στά Γραβάκια. Τοποθεσία Β.Λ. τοΰ χωριοΰ 
ψηλά στην πλαγιά τοΰ βουνοΰ Όλύτσικα σέ άπόσταση τρία χιλιόμετρα άπό τό κέν
τρο. Ξεκαλοκαιριό γιά γίδια και πρόβατα γιατί στό βάθος της ρεματιάς έχει μικρή 
πηγή νεροΰ. Πήρε τ ’ δνομα άπό τά μεγάλα, τά γέρικα γράβυχ που έχει τό μέρος 
αυτό. καί ραχατιάζουν στόν Ισκιο του:, τό καλοκαίρι, τ ’ άγρια καί τά ήμερα τοΰ 
βουνοΰ.

(>!). Γ  ρ ά ό ο ς (ό) Τοποθεσία X . τοΰ χιοριοΰ, σέ άπόσταση χίλια μέ
τρα άπό τό κέντρο, στήν περιοχή τής Τσιμπουρίνας. Στό μέρος αυτό είναι χιυράφια 
τών Τ'Ομαίιυν, άγονα μέ θάμνους κι’ άγριόχορτα. ΙΙαλιότερα δέσποζε. στό μέρος' 
αυτό ενιχς Οαλλερός. τουηιοτός καί ψηλός γράβος (γιχΰρος) δασικό δέντρο. Κάθε 
καλοκαίρι έκοβαν κλαρί χλιορό άπό τό γράβο οί Τζομπαναραϊοι κι’ έθρεφαν τι’χ κα
τσίκια. Σήμερα τό δέντρο δέν υπάρχει, μένει ή ονομασία.

70. Γ  ρ ε ν τ ζ ο υ λ ι έ ς (ο ί) :  Σ τ ’ς Γρεντζ’λιές. Τοποθεσία Λ. τοΰ χω-
ριοΰ κοντά στήν περιοχή τοΰ Βόγκλη. Στό μέρος αυτό είναι αυτοφυή άγρια κλή
ματα που καβαλαρώνουν στά πουρνάρια καί τις κουτσουπιές. Κάνουν μικρά μαύ
ρα σταφιίλια, τά γρέτζονλα. Κάθε χρόνο, τά χινοπώρια ποΰ ωριμάζουν τρώνε λιχί- 
μαργα οί τσουμπαναραΤοι καί τά πουλκχ. Σλαβική ή ονομασία άπό τή λέξη greslji- 
ka =  άγριοστάφυλον ή grizalina -~ άνθος ϊόχρουν τοΰ βονννον (Κ. Μέρτζος).

71. Γ ν φ τ ο υ (τον): Σ τ ’ Γύφτου. Τοποθεσία Χ.Α. τοΰ χωριοΰ, σέ.
άπόσταση πεντακόσια μέτρα άπό τό κέντρο. Στό μέρος αυτό παλιότερα δ γύφτος 
(σιδεράς) τοϋ χιοριοΰ. έκανε γυφτόκαρνα, μέ τά όποια κατασκεύαζε τά γεωργικά 
εργαλεία τίϋν κατοίκων.

Δ

72. \ ά μ η (ό ) :  Σ τ ’ \άμη. Τοποθεσία. Β.Α. τοΰ χωριοΰ σέ απόσταση
τεσσερα χιλιόμετρα μακριά άπό τό κέντρο, ι. ηλά στήν πλαγιά τοΰ βουνοΰ τής Ό  
/.υτσικας, κοντά στις Κορυτιές. Στό μέρος αύτό είχε τά μαντριά, τήν καλύβα καί 
τη στρούγγα, ποΰ ξεκαλοκαίριαίε τά γιδοπρόβατα ό Γιαννάκης Λάμης στά παλιά 
χρονιά. Σήμερα μένει ή ονομασία τοΰ τόπον.

73. Λ έ σ η ( ή ) :  Στή Λέσ’. Τοποθεσία Ν. τοΰ χιοριοΰ σέ άπόσταση ενα
χιλιόμετρό άπό τό κέντρο, στή μέση στήν ποταμιά. Μέρος κατάλληλο όπου πιάνουν 
το νερό τοΰ ποταμοΰ, μέ πρόχειρα φράγματα κι’ άναχώματα καί τό βάζουν στό αΰ- 
λακόμυλο καί. πηγαίνει καί κινάει τό νερόμυλο κι' άλέΟουν τό καλαμπόκι, τό στάρι 
κι αλλα γεννήματα. Άπό τό φράγμα πήρε τ ’ όνομα ή τοποθεσία.

74. Λ ι λ (X κ κ α (τά ) :  Τοποθεσία Β.Λ. τοΰ χιοριοΰ, σέ άπόσταση δύο
χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, ψηλά στή μέση, στή πλαγιά τοΰ βουνοΰ Όλύτσικα όπου



ανταμώνονται δυο ξερόλακκα. που έρχονται από τόν κάμπο της Όλυτσικας κι’ άπο- 
τελοϋν από τή συμβολή τους καί κάτ<υ, τό βαΟύλακκο. ( νίδε τοπιονόμια ΒαΟΰλακ- 
κος).

75. Λ ρ α γ α α ι α ( η ) :  Στη \ραγασια. Τοποθεσία Ν. τοΰ χωριον, σέ
απόσταση δύο χιλιόμετρα από τό κέντρο. Περιοχή μέ λιβάδια μικρής έκτασης γιά 
γιδοπρόβατα. Στή μέση στήν περιοχή είναι ενα: λόφος στόν όποιο ανέβαιναν οί 
δραγάτες (αγροφύλακες) κΓ άγνάντευαν τά γνριο κτήματα που φύλαγαν νά μ ή 
κάνουν ζημιές τά ζώα. (dragal αγροφύλακας. άλ6. λέξη).

Ε

76. Ε  ι κ ό ν ι α μ α (τό):  Στό ’Κόνισμα. Τοποθεσία Α. τοΰ χιοριοΰ κον
τά στόν οικισμό το»ν Τζιμαίων, που μόλις μπαίνομε στό χοιριό κατεβαίνοντας τό δρό
μο άπό τόν "Αι. - Αιά. Στό μέρο: αύτό είναι χτισμένο πέτρινο προσκυνητάρι. φτω
χικό κολιονάκι, ύψος 1 μέτρο, μέ μιά πολίτσα, σάν ντουλαπάκι. "Εχει τήν εικόνα τοΰ 
'Αγίου Νικολάου και τό καντηλάκι του άπό κείνα τά χρόνια που είμαστε εμείς μι
κρά παιδιά.

Κάθε άπόβραδο πού άκολουΟοΰσε γιορτή, αλαφριά ή βαριά καί καθημερινή 
ακόμα, πηγαίνανε άπό τόν οικισμό των Τζιμαίων οί γυναίκες μέ τή σειρά καί άνα
βαν τό καντηλάκι. ' I I  Σοκορίδοβα, ή I Ιαπαγιώργαινα, ή Νικολάκη Τζίμαινα, ή 
Γιώτη Τζίμαινα. ή Τσιτάκη ΤΓ.ίμαινα, ή Γκοργάκαινα. ή Τάααινα. ή Κώτσαινα, 
ή Κολέσια κ.ά. για νά φιλάει ό "Αι - Νικόλας τό χωριό.

77. Ε  ί κ ό ν ι σ μ α (τό ):  Τοποθεσία Ν. τοΰ χωριού ψηλά σέ μιά ραχού
λα, πού περνάει τό Ντερβένι και γυρίζει κατά τό Λεπάδι. Πέτρινο προσκυνητάρι,
κολίονάκι μέ ντουλαπάκι πού εχει μέσα τήν εικόνα τής 'Αγίας Παρασκευής και τό 
καντηλάκι της. Κάθε απόβραδο πηγαίνουν οί Αεπαδιωτες κι’ ανάβουν τό'καντήλι τής 
"Αι - Παρασκευής, νά φιλάει τό χωριό άπό κάθε κακό καί νά προστατεύει τούς πε- 
ραστ ι κο ύς δ ι α.βάτε ς.

78. ’ Ε  λ ι ά τ ο ΰ Λ ι ό ν τ ο υ ( ή ) :  Σ ’ν ’Ελιά τοΰ Λιόντ. Τοποθε
σία Ν.Α. τοΰ χιοριοΰ σέ απόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο. Μέρος μέ λίγα
άγονα χωράφια, πού παλιότερα ήταν και μιά ελιά καί ήταν χτήματα κάποιου Λιόν- 
του, άπ’ δπου και πήρε τ ’ όνομα ή τοποθεσία.

79. ’Ε λ ι ά τ ο ΰ Τ  " ι ό γ κ α ( ή ) :  Σ ’ν ’Ελιά τοΰ Τζιόγκα. Τοποθε
σία στό κέντρο τοΰ χιοριοΰ όπου είναι ενα μέρος πλαερό μέ αγριόχορτα, ρίγανες,
σκυλορίγανες καί θάμνους άπό μικρά φυλίκια, πουρνάρια κέδρους, άγριογκορτσιές 
κ.ά. Στήν κορφή άπό τό πλάϊ ήταν μιά γέρικη ελιά ή οποία ξεράθηκε. Σήμερα μέ
νει τό μεγάλο κολόρριίο τής ελιάς, στεγνό καί μαύρο.

Τό μέρος αυτό ιιέ τήν ελιά ήταν χτήμα τής οικογένεια; τοΰ Τζιόγκα. πού δέν 
υπάρχει σήμερα αύτό τό σόϊ στό χωριό.

Ζ

80. Ζ ά ρ κ ο ( τ ό ) : Σ ’ο Ζάρκο. Τοποθεσία ψηλά στήν Όλΰτσικα Κ.Α.
τοΰ χιοριοΰ. στήν πλαγιά, σέ απόσταση τέσσερα καί πλέον χιλιόμετρα μακριά άπό
τό κέντρο. Μέρος άδεντρο, γυμνό σκεπασμένο μέ χορτάρι, θυμάρι, τσάι’, οπου (>ο- 
σκουνε τά γιδοπρόβατα τό ξεκαλοκαιριό. Πιθανόν να είναι λέξη Άλβαν. Zhar =  
άπηνΟρακιομένος. (Κ. Μέρτζος - Ήπειρ. Χρονικά 1934)
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Θ

81. (-) κ μ ( λ Γ| (τοΰ): —τ’ (-); u ι-λΓ). Τοποθεσία κοντά ο ιό κέντρο τοϋ χω
ριού οτόν οικισμό τοΰ Μαχαλά, οπου ό Νάκο Θεμελής εχει χτίσει σπίτι και εχει 
κάνει περιβόλι μέ κηπάρια.

82. Θ ε ιι ε λ Γ| (του): Τοποθεσία X. τοΰ χωριοΰ κοντό, στό ποτάμι όπου
είναι χιοράψια ποτιστικά καί χερσότοπο; που ανήκουν στήν οικογένεια τοΰ Θεμελή 
και τών απογόνων του. Τό σόϊ αυτό σήιιερα βρίσκεται κα'ι μετοίκησε στήν Πάτρα, 
τά Γιάννενα και Αθήνα.

Κ

84. Κ α γ κ έ λ ι (τό ):  —τό Καγκέλι. Τοποθεσία Ν.Α. τοΰ χωριού σέ
απόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο. Λίγα χωράφια πλαερά, αγονα, σκληρά 
και πετριόδη, γεμάτα ρίγανες, σκυλορίγανες, αγκάθια κι’ άγριοχόρταρα.

Ταχτικά έκεΐ τά τσομπανοΰλια που έβοσκαν τά γιδοπρόβατά τους παίζανε τό 
«Καγκέλι». Άπό τό παιχνίδι τών παιδιών πήρε τ όνομα ή τοποθεσία.

84. Κ α γ κ έλ ι α (τά ) :  Τοποθεσία ψηλά στό βουνό Λακκές Α. τοΰ χω-
ριοΰ σέ τρία χιλιόμετρα απόσταση άπό τό κέντρο. Μέρος μέ λίγα χωράίρια ποό έ
χουν πολλές πέτρες μέσα, βράχους πού δέ μπορούνε νά βγούνε. ’’Έτσι. αναγκαστικά 
τά χωράφια αύτά κάνουν «μαίανδρο» κογκέλιες δταν σπέρνονται μέ τά καματερά. 
To ύνί δέν πάει ίσια γιατί βρίσκει τά βράχια καί λοξοδρομάει. Άπό τις κογκέλιες 
πήραν τ ’ όνομα τά χωράφια καί ή τοποθεσία, (cancellum =  δρόμος οφιοειδή'. 
Λατ. λέξη Κ. Μέρτζος 1934 - ’Ηπειρωτικά Χρονικά).

85. Κ ά λ ι/. μ ο c ( ό ) : —τό Κάλαμο: Τοποθεσία Α. τοΰ χωριού σέ 200
μέτρα απόσταση άπό τό κέντρο, όπου λίγα. χωράφια μέ χαμηλή καρποφορία.

Κάθε χρόνο τά χωράφια αυτά τά σπέρνανε καλαμπόκι καί δέν είχε τήν ικανό
τητα νά πιάσει σπυρί, νά κάμει άστάχι. Μέχρι μπουσουλίκα γινότανε μεγάλο. «Τό 
σπυρί, σπυρί νά γένει καί κάπου άπό δυό». έλεγαν οί συντοπίτες γιά τέτοια χωρά
φια. ’’Επαιρναν μόνο τήν καλαμιά, τόν κάλαμο τού καλαμποκιού καί θρέφανε τά 
χοντρά ζώα, τά βόδια, τά άλογα, τά μουλάρια. Άπό τήν καλαμποκιά πήρε τ ’ όνομα 
έ] τοποθεσία.

■ 8Γ>. Κ α λ υ β α ί ω ν ( ό ) : Σ τ ’ Καλυβαάον Οά πάμε. Τοποθεσία Β.Α.
τού χωριού σέ απόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο κοντά στήν ακροποταμιά. 
Λίγα χωράφια τού Γιαννάκη Καλύβα τά. όποια πούλησε στά περασμένα χρόνια, σέ 
χωριανούς.

’Απόγονοι τού Καλύβα είναι σήμερα, στήν ΆΟήνα και στήν Αυστραλία με 
αλλαγμένο τό επώνυμό τους σέ «Παπαδοπούλας».

87. Κ α λ ύ β α τ ο  ύ Κ α τ σ ο ύ ρ α ( ή ) :  Τοποθεσία Α. τοΰ χω
ριού, ψηλά στό βουνό τίς Λακκές όπου ή καλύβα μέ τά μαντριά τοΰ Βασίλη Κατσοΰ- 
ρα. πού φορούσε ως τά βαθειά γεράματα τίς φουστανέλλες. τό σλιάχ, τό πισλί καί 
τά τσαρούχια μέ τίς φούντες. Ανέξοδο ξεκαλοκαιριό στό μέρος αυτό, μέ καθαρό 
αερα καί δροσιά βουνήσια. Σήμερα δέν υπάρχει τίποτε, μόνο ή ονομασία και ό χορ
ταριασμένος τόπος μένει.

88. Κ α λ ύ β α τ ή ς Τ  ά ο σ α ι ν α ς ( ή ) :  Τοποθεσία Λ. τοΰ χω
ριού, σέ απόσταση πεντακόσια μέτρα άπό τό κέντρο, οπου ή καλύβα τοΰ Γιωργάκη



Τάσση. Μετά τό θάνατο τοϋ Τάσση άνέλαβε ή Τάσσαινα τή διαχείριση τον σπιτιού 
καί τής καλύβας. Άπό τότε πήρε τ ’ όνομά της ή καλύβα και τό μέρος αύτό πού σή
μερα δέν εχει ούτε θεμέλια κτιρίου.

89. Κ ά μ π ο ς  (ο ) :  Θά πάμε στό Κάμπο τ’ς Όλύτσκας. Τοποθεσία
ψηλά στό βουνό καταμεσίς στήν Όλύτσικα. Μικρό οροπέδιο πού εχει πεντακόσια 
στρέμματα χωράφια. Καλλιεργούν στάρι, κριθάρι, σίκαλη (βρίζα) καλαμπόκια καί 
καλοκαιριάτικη πατάτα. Έδαφος αρκετά εύφορο αν ό καιρός πάει ευνοϊκός. Το- 
σκεσίτες, Λιππιώτες, Βαρυαδιώτες, τόν καιρό τής καλλιέργειας ανεβαίνουν στόν κάμ
πο μέ τά ζευγάλετρα, τά φορτιάρια καί τό ζευγάρι, γιά δουλειά.

90. Κ ά μ π ο ς (ό ) :  Κατ’ στό Κάμπο. Τοποθεσία πού εΐναι κοντά στόν
οικισμό τής Βαδίστρας, Ν. τοΰ χιοριού, σέ δύο χιλιόμετρα απόσταση άπό τό κέν
τρο. Άπόπερα άπό δώθε άπό τό ποτάμι εΐναι χωράφια καλλιεργήσιμα. Άπό τό 
μέρος αύτό, άπό τού Τζιάκα, αρχίζει ό παραποτάμιος κάμπος, ή κοιλάδα νά πλα
ταίνει καί νά φτάνει στή Ζαρασίνα, τό Δερβιζιανιώτικο, τις υπώρειες τοΰ βουνού 
Μπογόρτσας καί τή Ρουσιάτσα (Πολυστάφυλον). 'Όλος ό κάμπος αυτός εΐναι πο
τιστικός καί παράγει δημητριακά καί κηπευτικά διάφορα.

91. Κ α ρ β ά ν ι (τό ):  Τοποθεσία Α. τού χιοριού, ψηλά στήν πλαγιά
τοϋ βουνού Μουρίζι πάνω άπό τόν οικισμό Λεπάδι. σέ απόσταση τρία χιλιόμετρα 
άπό τό κέντρο. Στενό δρομάκι, μονοπάτι πού περνάνε τά γιδοπρόβατα ομαδικά κα
ραβάνι, κοπαδιαστά, γιά τό βουνό, γιά δροσιά κι’ αέρα καθαρό.

92. Κ α ρ τ έ ρ ι (τό ):  Στο Καρτέρ’. Τοποθεσία Α. τού χωριού, σέ α
πόσταση δύο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, κοντά στά ριζώματα τοϋ βουνού Λακκές, 
στό πέρασμα γιά τό Λεπάδι. Πέρασμα λαγού γιά τό βουνό κατάλληλο οπου οί κυ
νηγοί τό έχουν καύχημα γιά τις επιτυχίες τους.

93. Κ α σ τ ρ ί ( τ ό ) : Στό Καστρί. Τοποθεσία Ν.Λ. τοΰ χωριού σέ από
σταση, δυο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, στό σύνορο Σμυρτιάς (Γκολεμής) και Ά -  
χλαδέας (Τόσκεσι) κοντά στό παρεκκλήσι τοΰ "Αι - Μηνά.

Ραχούλα πού δεσπόζει όλη τή γύρω περιοχή. ΓΙάνω σ’ αύτή είναι αρχαίο ίσο-
δομικό τείχος πού εχει μήκος 150 μέτρα καί ύψος 1— 2 μέτρα.

Ό  Γιάννης Κιτσόπουλος (Γευιργοκίτσος) άπό τή Βαδίστρα σέ μιά άνασκα- 
φή σέ χωράφι του βρήκε θολωτό τάφο μέ ανθρώπινα κόκκαλα καί πήλινα αγγεία 
σπασμένα.

'Η παράδοση μας λέγει πέος τό Ιναστρί ήταν μεγάλη πολιτεία απλωμένη μέ
χρι τή Βάρδα, τή Λίππα.

«Βάρδα χώρα, Κάστρο, Λίππα Ινασαμπάς».
Ά πό τό Καστρί βαράγανε τά τόπια τή Λίππα και τή Μπογόρτσα. Στό Κα- 

στρΐ ήταν ένα μεγάλο φ ί δ ’ πού φίλαε τούς θησαυρούς, στοιχειό.

Βολές βολές κατήβαινε στή Γκολμή καί ρούφαε άπ έναν άνθρωπο. Οπότε 
οί άνθρωποι στό χωριό δλο καί λιγόστευαν. Έκεΐν’ π’ άπόμειναν πήραν τά μάτια 
τους κι έφυγαν. Τότες ξεκίνησ’ ένα σύννεφο πάν’ άπ’ τό βουνό, τά Ντερβίζιανα, 
ήρθε στό Καστρί, πήρε τό στοιχειό κι ακούονταν τό σουρ τό μέσ’ τό σύννεφο και 
τό φίδι δέ φαίν’νταν.

Τό σύννεφο τραβήχθηκε κατά τό Μπουλμέτ’ μαζί μέ τό φίδ’. Τί τόκαμε δε 
ιιαθεύτ’κε.

Τ  άπόλκε στά λ’θάρια καί γίν’κε κομμάτια ή τόρ ξε στί| θάλασσα καί πνιγ’κε. 
Λέν £ανάδιοκε φανό π’θενά.



94. Κ α τ (τ ο υ ρ α ί ο  ν (τον): Στού Κατσονραίων. Τοποθεσία Ν. τοΰ
χωριοΰ κοντά στόν οικισμό της Βαδίστρας, δπου έχουν χτίσει 3— 4 σπίτια οι Κα- 
τσουραΐοι καί κατοικούνε. Άπό τό σόι τοΰ Κατσούρα.

95. Κ α τ σ ο υ ρ α ί ο ν ;  (στους) : Σ τ ’ς Κατσουραίονς. Τοποθεσία πιό
πάνω άπό τό κέντρο τοΰ χωριοΰ, σέ απόσταση πεντακόσια μέτρα, Β.Α . κάτω άπό 
τόν οικισμό τών Τζιμαίων. Μέρος πλαερό κάτω άπό τό γκρεμό όπου έχουν χτίσει 
4— 5 σπίτια συγγενείς, άπό τό σόϊ τών Κατσουραίων.

9(ί. Κ α τ σ ο υ λ ά ρ η (τοΰ): Κατσλάρ’. Τοποθεσία Ν. τοΰ χωριοΰ σέ
άπόσταση πεντακόσια μέτρα άπό τό κέντρο. Μικρή περιοχή μέ δάσος άπό αυτοφυή 
κουμαριές. Στό μέρος αύτό είχε κάποιος Κατσουλάρης τήν καλύβα του καί τά μαν
τριά. Απόγονοι τοΰ Κατσουλάρη βρίσκονται σήμερα, στήν ΓΙάργα.

97. Κ α ψ ά λ α ( ή ) :  Σ τ ’ Καψάλα. Τοποθεσία Α. τοΰ χωριοΰ. σέ τρία
χιλιόμετρα άπόσταση από τό κέντρο, φηλά στή πλαγιά, άνάμεσα άπό τά δυο βουνά, 
Λακκές καί Μουρίζι. Μέρη πού έχουν καεί τά δέντρα καί δέν ξαναφύτρωσαν πλέον.

98. Κ ά ψ α λ ο ( τ ό ) : Στό Κάψαλο. Τοποθεσία Α. τοΰ χωριού σέ δύο
χιλιόμετρα άπόσταση άπό τό κέντρο, ψηλά στήν πλαγιά τοΰ βουνού Λακκές.

Μέρος πού κάηκε τά παληά χρόνια καί δέν έχουν φυτρώσει πλέον θάμνοι, κέ- 
δρα, πουρνάρια καί φιλίκια. Εΐναι ένα κομμάτι στήν πλαγιά τοΰ βουνού γυμνό καί 
άδεντρο.

99. Κ α ψ α λ ά κ ι (τό ) :  Σ ιό  Καφιαλάκ’ : Τοποθεσία Λ. τοΰ χωριού,
κοντά στόν οικισμό τών Κολλαίων. Μέρος μ’ ένα πλαερό χωράφι άγονο καί μιά μι
κρή έκταση δάσους άπό κουμαριές. Κάποτε τό μέρος αύτό έχει καεί. Σήμερα δέν 
υπάρχουν αποκαΐδια, μένει ομως ί) ονομασία τοΰ τόπον.

i()0. Κ α ψ ά λ η (στον): Στ Καψάλη. Τοποθεσία Λ. τοΰ χιοοιοΰ σέ άπό
σταση δύο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, μέσα στο λόγγο (δάσος) κοντά στόν οικισμό 
τών Κολλαίων. Στήν περιοχή αύτή οί κάτοικοι στά περασμένα χρόνια καί ειδικά 
στά χρόνια τής κατοχής καί τής πείνας τοΰ 1941, έκαναν τά ρόγγια. ’Έκοβαν μιά 
μεγάλη συστάδα άπό κουμαριές τόν Ιούλιο (Άλωνάρι) μήνα. Άφοΰ στέγνωναν 
καλά οι κουμαριές, στά τέλη Λνγούστον, αρχές τού Τρυγητή (Σεπτέμβρη) έβαζαν 
φωτιά καί εκαιαν τίς κουμαριές. ’ Εμενε κάτω καμμένο χώμα, στάχτυ. καρβουνό
σκονή αποκαΐδια καί τά κολορρΐζια όρθια, γκριτζέπια άπό τις κουμαριές, μαΰρα άπό 
τήν κάπνα, καψαλισμένα καί μικοκαμένα.

Τό Χινόπωρο μέ τά πρωτοβρόχια έσπερναν τό κάψαλο, στάρι ή βρίζα καί εί
χαν εξαιρετική παραγωγή. Μιά οκά σπόρο έδινε τρία ώς τέσσερα ταγάρια στάρι
(τό ταγάρι =  20 οκάδες). Άπό τό κάψαλο πήρε τ' όνομα ή τοποθεσία «Καψάλη».
Σήμερα ή τοποθεσία εΐναι βουτηγμένη στό πράσινο, (roge - rogus = πυρά. Ίταλ. 
rogo).

101. Κ ε ρ α σ ό β ω (ή ) :  Σ τ ’ν Ινερασόβα. Τοποθεσία Β. τοΰ χωριού,
σέ άπόσταση ενα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο, μέ χωραφάκια μικρής απόδοσης σέ πα
ραγωγή. Γρέκια καλοκαιρινά γιά γίδια, πρόβατα καί χοντρά.

Λίγες άγριοκερασιές, άγριοκορομηλιές (κονμπλιές), μελικοκκιές καί βαρβονλιές 
ποικίλουν κατά τόπους στή μικρή περιοχή.

102. Κ ε ρ α σ ι ά ( ή ) :  Πέρα σ'ν Κερασιά. Τοποθεσία Β Ά .  τού χιο-
ριοΰ, στόν οικισμό τών Τζιμαίων. σέ άπόσταση ενα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο.

103. Κ ε ρ α σ ι ά  ( ή ) :  Κατ σ’. Κερασιά. Τοποθεσία Λ. τοΰ χωριού,
στόν οικισμό τών Κολλαίων, κοντά στό ποτάμι σέ άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπο τό



κέντρο. Στα παλακ/. χρόνια ήτανε μεγάλη κερασιά. Σήμερα δέν υπάρχει τό δένδρο 
αντ'ο στή μικρή περιοχή. Μένει ή ονομασία τοϋ τόπον.

104. Κ ή π ο ς τ ο 0 Κ α λ ό γ ε ρ ο υ (ό ) : Στό κήπο τοΰ Καλόερου.
Τοποθεσία \. τον χωριοΰ σ τόν οικισμό τών Καλλαίων, οπου είναι ενα χωραφάκι
(κήπο;) ποτιστικό. Τό καλλιεργούσε κατά τά χρόνια τή ; τουρκοκρατία; ενα.; κα
λόγερο; τοΰ Μοναστηριού τής I Ιαναγία;, ήταν βακοΰφικο.

Σήμερα το καλλιεργούνε ιδιώτες. μένει ή ονομασία τοΰ τόπου.

105. Κ ι σ σ ό ς  (ό)υ  Στό Κ ’σσό. Τοποθεσία Λ. τοΰ χωριού, στά ριζώ
ματα τοΰ βουνού Λακκές, οπου ενας πελώριος κισσό; εχει αγκαλιάσει μεγάλες σπέ- 
λες (πέτρες) βράχια πού είναι στο μέρος αυτό.

106. Κ ι ώ ρ ο υ (ό ) : Στ' Κιώρ’. Τοποθεσία Λ. τοΰ χωριού, σ' ένα χι
λιόμετρο απόσταση άπό τό κέντρο, οπου χωράφια και σπίτι τού Η. Άποστολάκη.

Τό σόϊ τού Αποστολάκη έχει τήν καταγωγή άπό τήν Κρήτη. Κατά τά χρό
νια τής τουρκοκρατίας, ό Άποστολάκης κυνηγημένος άπό τούς Τούρκους καί τυ
φλός φυγάδας, έφΟασε στό χωριό, ρίζωσε, έκανε κατοικιό. Τόν έλεγαν Κιώρο άπό 
τήν άρβανίτικη λέξη kior =  γκαβός (Κ . Μέρτζος - Ή πειρ. Χρονικά 19;54).

107. Κ 5. ε φ τ ό γ ο υ ρ ε ς ( ο ί ) : Ψηλά σ τ '; Κλεφτόγουρες. Τοποθεσία
Λ. τού χωριοΰ. ψηλά στήν κορυφογραμμή τού βουνού Μουρίίι, όπου τά σύνορα 
τών χωριών Ζιώριστα κα'ι Τόσκεσι, σέ απόσταση τρία χιλιόμετρα άπό τό κέντρο. 
Μέρος γούπατο όπου λημέριαζαν of κλέφτες κατά τά χρόνια τής τουρκοκρατίας και 
έχει γίνει κα'ι μάχη μεταξύ κλεφτών καί τούρκων. γιατί λίγα μέτρα πιό κάτω είναι 
μ ν ή μ ατα 0 υ μ ά το) ν.

108. Κ ο ϊ 0 έ λ α (ή ) :  Σ τ ’ Κοϊδέλα. Τοποθεσία Λ. τού χωριού, στήν
πλαγιά τού βουνού Λακκές. Στό μέρος αύτό περνάει δρομάκο; (μονοπάτι) πού ανε
βαίνει στό βουνό κι’ έχει σχήμα φιδοειδές.

Ή  ονομασία έχει τή ρίζα της στή ρουμανική λέξη coucleala = καμπή, στρο
φή. ελιγμός. (Κ . Μέρτζος - Ή πειρ. Χρονικά 1934).

109. Κ ο κ ρ έ τ σ ο ς (ό ) : Στόν Κοκορέτσο. Τοποθεσία Α. τού χωριού,
πιό πάνω από τό Ντερβένι, πού πάει κατά τόν 'Λι-Λιά. Στό μέρος αύτό είναι ένα 
δασικό δένδρο κοκορευτιάς (κοκορέτσο;) άπό τόν όποιο πήρε τ ’ όνομα ή τοποθεσία.

110. Κ ο λ λ α ί ο υ ;  ( ό ) : Σ τ ’ς Κολλαίους. Τοποθεσία Λ. τού χωριοΰ,
σέ άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο, όπου είναι οικισμός τών Κολλαίων.

Πρώτος έχτισε έ κ ε Τ τήν καλύβα του ό Χρήστος Κόλλιας πού είχε τήν καταγω
γή άπό τά νησιά τού Ίονίου πέλαγους, πιθανόν τους ΙΙαΕούς. Φύλακας στά καρα- 
κόλια τών Σονλκοτών κατά τών Τοΰρκιυν. Σήμερα of απόγονοι τοΰ Κόλλια αποτε
λούνε γύρο» τ ι ; είκοσι οικογένειες στό χωριό πού έχουν καί τά σπίτια τους στήν 
περιοχή αύτή.

111. Κ ο λ β έ τ σ η (ό ) : Σ τ ’ Κολοβέτσ' Τοποθεσία Ν. τοΰ χωριοΰ,· σέ
άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο. Μέρος μέ δασικά δέντρα, πουρνάρια, φι- 
λίκια (ζυλενιές), κέδρα κα'ι κουμαριές. Στό μέρος αύτό είχε τί] στάνη καί τά μαν
τριά του ό Κολοβέτση;. γιά τά γιδοπρόβατά του

Σήμερα τό σόϊ αύτό δέν υπάρχει.
"Ομιος, πιθανόν ή ονομασία νά προήλθε άπό τό κολοβό καί άχαρο καλαμπόκι 

πού γινότανε εκεί σέ μικρά χοιράφια. Στά Κολοβέτσια — στά μικρά καλαμπόκια.



112. Κ ό ν τ ι σ it a ( 10): Στο Κονπουα. Τοποθεσία μέ εικόνισμα, ποο-
σκυνητάρι (ϊδε τοπιονύμια, Εικόνισμα).

113. Κ ο κ κ κ ι ν ο λ ί 0 α ρ α (τ ά ): Στά Κοκκινολίθαρα. Τοποθεσία
Β.Λ . τοΰ χιοριοΰ στα ριζώματα τοΰ βουνού Λακκές κοντά στό Ντερβένι, σε από
σταση ενα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο. Είναι μιά ur/.ρη έκταση που τό έδαφος έχει 
κόκκινο χώμα και, τά πετρώματα είναι κόκκινα. Λιθάρια μικρά, μεγάλα, χαλίκια 
κοκκινίζουν, είναι χρωματισμένα άπό τό κοκκινόχωμα.

Τώρα στό μέρο: αυτό περνάει άμαΗιτός δρόμο: που πηγαίνει στά χωριά της 
Λάκκας Σουλίου.

114. Κ ο κ κ ι λ1 ό χ (ι) μ α (τό ): Στό Κοκκινόχωμα. Τοποθεσία Α τοΰ
χιοριοΰ σέ απόσταση χίλια μέτρα άπό τό κέντρο. Είναι μέρος που έχει κόκκινο χώ 
μα σέ μικρή έκταση, διαφορετικό άπό τό χώμα της φλίσκης που είναι στήν άλλη 
περιοχή.

115. Κ ο υ λ ο ό ρ ι α (τό ): Κ ’λούρια. Τοποθεσία Η. τοΰ χιοριοΰ σέ 
απόσταση δυο χιλιόμετρα άπό τό τό κέντρο, όπου είναι τό Μοναστήρι τής Πανα
γίας. Είναι· περιμαντρωμένο μέ δυο κυκλικούς τοίχους, ό ένας μικρότερος σέ διάμε
τρο καί ό άλλος μεγαλύτερος. Είναι ό ένας κύκλος μέσα στόν άλλον, δ μικρότερος 
μαντρότοιχος μέσα στόν μεγαλύτερο, έτσι που μοιάζουν μέ κουλούρια πελώρια. 
Τό ένα κουλούρι περικλείει τήν ’Εκκλησία, τό νεκροταφείο καί τά κελιά, τό δεύ
τερο τά χωράφια καί τά λιβάδια τά βακούφικα. Άπό τδ σχήμα τών μαντρότοιχων 
πήρε τ ’ όνομα ή τοποθεσία.

11(5. Κ ο υ μ α ρ ι ά (ή ) :  Στήν Κουμαριά: Τοποθεσία Χ .Α . τοΰ χω
ριού, σέ απόσταση πεντακόσια μέτρα άπό τό κέντρο, δπου χωριά) ια πλαερά καί 
άγονα. Παλιότερα στό μέρος αυτό ήταν κουμαριές. Μέ το Ηεχερσιυμα που έκαμαν 
οί κάτοικοι, ξερρίζωσαν τά δέντρα καί τδκαμαν χωράφια.

Τώρα είναι θάμνοι, βάτα, ρίγανες, άλλα δέντρα έκτος άπό κουμαριές.

117. Κ ο υ ν ο υ π ί r σ α (ή ) :  Σ τ ’ Κουνουπίτσα. Τοποθεσία Β . τοΰ
χωριοϋ κοντά στά σύνορα τής Λ ίππος καί Τόσκεσι, στήν περιοχή τον Βλάχου.

Εΐναι πηγή μέ λίγο νεράκι που κρατάει όλο τό καλοκαάρι καί πίνουν τά ζων
τανά μικρά καί μεγάλα, άγρια καί ήμερα, σβήνουυν τή δίψα τους.

Είναι ή μόνη πηγούλα στή μικρή περιοχή κι’ έκεΤ μαζεύει κουνούπι καί πολύ 
σκνίπα (μικρό έντομο). 'Ολόκληρο σμήνος, (ραίνονται κατ’ ούρανίς, πηγαινοέρχον
ται κι’ ενοχλούνε ζώα καί άνθρωπον:. ί ΐ  ονομασία τή : τοποθεσίας φαίνεται νά 
προήλθε άπό τά έντομα αυτά.

118. Κ ο υ ρ έ ν τ ι (τό ): Στό Κουρεντι. Τοποθεσία Λ. τοΰ χιοριοΰ, 
σέ απόσταση δύο χιλόμετρα άπό τό κέντρο, ψηλά. στήν πλαγιά τοΰ βουνοΰ Όλύτσι- 
κα, στά Σύνορα Βαρυάδων και Τόσκεσι.

Μέρος στό όποιο κουρεύανε τά γίδια καί τά πρόβατα κάθε ’Άνοιξη. Κούρος, 
κουρεντίνα. Κουρεντι.

119. Κ ο υ τ ή (ό ) : Στυΰ Κουτή. Τοποθεσία Β. τοΰ χιοριοΰ στο ριζδ
τοΰ βουνοΰ Όλύτσικα, σέ απόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο. Βράχος μέ πε
λώρια σπηλιά καί πιό κάτω λίγα χωράφια μέ βουρβαλιέ: κι/ ένα μισογκρεμισμένο 
σπίτι τοΰ Λ. Κουτή.

’Όνομα άπό σόι τοΰ χωριού ιστορικό. 'Ο Λαμπράκης Κουτή; έλαβε μέρο: σέ 
πολλούς άγώνες τών Σουλιωτών κατά τών τούρκων. ΦονεύΟηκε στί| Μονή τοΰ Σέλ- 
τσου, μετά τήν καταστροφή τοΰ Σουλίου. Απόγονοι τοΰ Κουτή μετοίκησαν στούς



] Υωργύινους, στά Γιάννινα κα'ι στήν ’Αθήνα όπου ΪΙούνε σήμερα. Στό χωριό όμως 
δέν μένει κανένας άπό τό σόϊ αύτό, μένει ί) ονομασία τοΰ τόπου.

120. Κ ο υ τ ρ ο υ 6 α ρά (6 ) :  Στοΰ Κουτρουβαρά, Τοποθεσία Α. τοϋ
χωριοΰ σέ άπόσταση ενα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο, κοντά στό δρόμο πού έρχεται 
άπό τόν Ά ι-Α ιά . κοντά στό εικόνισμα τοΰ 'Αγίου Νικολάου. Μέρος μέ λίγα άγονα 
χωραφάκια πού έχουν ρίγανη, σκυλορίγανη, άγκάΟια κα! θάμνους. Ή  ονομασία 
είναι, άγνωστο άπό πού προήλθε, cute — άκόνι, taur — σιδηρουργός, γύφτος, 
ρουμαν. λέξη πιθανόν στό άκόνι τοΰ γύιρτου,-

121. Κ ο υ τ ρ ο υ π ί ψ τ η (ό ) : Στ' Κουτρουπίφτ’. Τοποθεσία Β Ά .
τοΰ χωριού, ψηλά στή μέση στό βουνό Όλύτσικα. Είναι ραχούλα όμορφη μέ αυ
τοφυή κέδρα, θυμάρι, άσφάκες, ρίγανη και ασφακίδι.

Μεγάλο άγνάντιο σ’ δλα τά χωριά τής Λάκκος Σούλι, τά βουνά τοΰ Σουλιοΰ 
και, τά χιοριά τής Ντουσκάρας. ’Ονομασία άγνωστη.

122. Κ ο υ τ σ ο υ π ι ά (ή ) :  ΓΓοποΟεσία Β. Λ. τοΰ χωριού σέ άπόστα
ση ενα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο, κοντά στό ποτάμι, στό δρόμο πού πάει γιά τό 
Μοναστήρι τής Παναγίας. Μέρος μέ χωράφια χωρίς τήν κουτσουπιά.

123. Κ ο υ τ σ ο υ π ι ά (ή ) :  Στ' Κουτσουυπιά. Τοποθεσία Λ. τού χω 
ριού σέ άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο, κοντά στό Ντερβένι, στις υπώ
ρειες τοϋ βουνού Λακκιές. Μέρος μέ λίγα άγονα χοιραφάκια και στήν άκρη στόν 
δχτο μιά ψηλή και θαλερή κουτσουπιά.

Σήμερα τά χωράφια εΐναι λιβάδια μέ πουρνάρια, κέδρο, καί ζυλενιές (έλαιο- 
πρίνους) χωρίς τήν κουτσουυπιά. Μένει ή ονομασία.

124. Κ ο υ ρ κ ά λ π ι ( τ ό ) : Κουρκάλπ’. Τοποθεσία Ν. τοϋ χωριού σέ
άπόσταση δύο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, κοντά στόν οικισμό Βαδίστρας. Μέρος μέ 
λιβάδια, πού έχει και μικρή πηγή νερού, όπου βόσκουνε καί ποτίζουνε οί κάτοικοι 
τοΰ οικισμού τά ζώα τους.

Ή  ονομασία τής τοποθεσίας είναι άγνωστο άπό πού προήλθε.

125. Κ ο ρ υ τ ι έ ς (ο ί) : Στ' Κορυτιές. Τοποθεσία ψηλά στό βουνό Ο-
λύτσικα σέ άπόσταση τέσσερα χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, στό 1.700 υψόμετρο.

Είναι πηγή κρύου νερού μέ βρύση στήν όποια ποτίζουνε τά ζώα οί τζομπα- 
ναραίοι, τού Τόσκεσι, τών Βαρνάδων και τής Λίππας.

Επειδή τό νερό τής βρύσης εΐναι κρύο δέν τό πίνουνε τά (Ζώα. < )ι τζομπανα- 
ραΐοι έκαιιαν ξύλινες κορίτες καί τίς γεμίζουν τί» καλοκαίρι νερό, τίς αφήνουν στόν 
ήλιο, ζεσταίνεται τό νερό. μαλακώνει κα'ι τό πίνουνε τά άγρια καί ήμερα τοϋ βου
νού. Άπό τις ξύλινες κορίτες πήρε τ’ όνομα ό τόπος Κορυτιές.

126. Κ ό τ ρ ε ς (ο ί) : Κότρες. Τοποθεσία Ν.Λ. τού χωριού κοντά στόν
οικισμό τού Σκουλκαίων, σέ άπόσταση δύο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο. Μικρή πε
ριοχή άπό καλλιεργήσιμα, ξερικά χωράφια.

Πιθανόν νά πήρε τ ’ όνομα άπό τις πολλές κόντρες, τά ριζιμιά, λιθάρια πού 
έχουν τά χωράφια. Ψωρολίθαρα πού δέ βγαίνουν εύκολα.

127. Κ ρ α ν ι ά ( ή ) :  Σ τ ’ Κρανιά. Τοποθεσία Α. τοϋ χωριού κοντά
στό Ντερβένι στά ριζώματα τοϋ βουνού Λακκές, σέ άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπό
τό κέντρο. Μιά κρανιά μέ πολλές άλλες μικρές, δεσπόζει στή μικρή περιοχή. Κάθε 
Χινόπωρο έχει ώραια κόκκινα καί νόστιμα κράνη.

Τά μαζεύουνε οί κάτοικοι, τά λιάζουνε καί τά έχουνε γιά τό χειμώνα, γιά φάρ
μακο καί γιά φρούτο.



128. Λ ά ζ α γ η (ή ) :  Σ τ ' Λάζαν’. Τοποθεσία \. τοϋ χωριού κοντά στό
γγ () τ < /. l 11, κάτω (χγγο τόν οικισμό τών Καλλαίων. Ισιώματα μικρά, μέ βαλτανε ρα, Uu- 
λεοή φτέρη. θραψερά βούρλα, και αγριόχορτα. Τόπο: μέ πολύ υγρασία. (Σλαβική 
λέξη. Vlazan =  υγρός. Κ. Μέρτζος) Οί ΤσομπαναραΤοι δέν αφήνουνε ποτέ τα 
ζώα τους να βόσκουνε στό μέρος αύτό γιατί έχει πολΰ βδέ.λλα (κλαπάτσα).

129. Λ α ζ ί ν α ( ή ) : Σ τ Λαζίνα. Τοποθεσία \. τοϋ χωριού κοντά
στόν οικισμό τοΰ Καλλαίων, στό σύνορο Λίππας - Τόσκεσι. κα'ι Γκολεμής, σέ άπό
σταση δύο χιλιόμετρα άπό τό κέντρα. \ασοφυτεμένη περιοχή μέ κουμαριέ; κα'ι 
τσεμαυντζέλιες. Λίγα χωράφια στενόμακρα άγονα, που κάνουν πολΰ ρίγανη καί. σκυ
λορίγανες. Σλαβική ονομασία μέ κλίση Ελληνική.

Σ έ - iva κατά τόν Άραβαντινό. (Lazina — χωράφι μή άροτριωθέν)

130. Λ α κ κ έ ς (ο ί) : Σ ’ Λακκές. 'Ολόκληρο τα βουνό τής νότιας ορο
σειρά; τοΰ βουνού Όλύτσικα λέγεται Λακκές. Λ. τοΰ χωριοΰ μέ υψόμετρα περίπου 
1.500 μέτρα άπό τή θάλασσα. Κοντά στή κορφή του, τα βουνό σχηματίζει λάκκες, 
λακκοποΰλες (γκρόπες) ποί' εΐναι ωραίο ξεκαλοκαιριό. δροσερό χορτάρι, λιβάδια 
γιά τά γιδοπρόβατα. Ά πό τις λάκκες, πήρε τ ’ όνομα όλο τα βουνό.

131. Λ α κ κ έ ς (ο ί) : Ψηλά σ’ Λακκές Οά βγαΰμε για κυνήγι. Τοποθε
σία ψηλά στα βουνό Λακκές, Λ, τοΰ χωριοΰ σέ απόσταση τρία χιλιόμετρα άπό τό 
κέντρα, οπου εΐναι λιβάδια. "Αλλοτε τί; λακκές αύτές τις καλλιεργούσανε χωράφια 
μέ χαμηλή άπόδοση. Μιά χρονιά έσπερναν πρωϊμιές (στάρ - κριΟάρ - βρίζα) και 
τήν άλλη καλαμπόκι, ρεβΰΟι. πατάτα.

132. Λ α κ κ ι ά. τ ο ΰ Β  ά ν η (ή ) :  Τοποθεσία" X . τοΰ χοιριοΰ άπό
τόν ουκισιιό τή ; Βαδίστρα;. σέ άπόσταση δύο χιλιόιιετρα άπό τό κέντρο. Μέρας μέ 
λιβάδια γιά γιδοπρόβατα, καί φορτιάρια. Χο)ρά(ι ια τοΰ Ίβάν μέ χαμηλή άπόδοση.

133. Λ α κ κ ι ά. τ ο ΰ 1! ό γ κ λ η ( ή ) :  Σ Λακκιά τοΰ Βόγκλ’. Τοπο
θεσία Λ. τοΰ χωριοΰ σέ άπόσταση δύο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο. Τόπος λακκιάς
άνάιιεσα άπό τόν οικισμό των Σκαυλκαιων καί τής τοποθεσίας Βόγκλη. Χ(οράφια 
μέ μικρή παραγωγή, σταριοΰ ή καλαμποκιού

134. Λ α κ κ ι ά τ ο ΰ Γ  ι ω ρ γ ά κ η Τ  ά σ σ η (ή ) :  Σ ’ Λακκιά
τοΰ Γιωργάκη. Τοποθεσία Λ. τοΰ χωριοΰ στήν περιοχή Πλιατίτσες όπου λίγα χ<ο-
ραφάκια τοΰ Γιωργάκη Τάσση. ΙΙαλιά βρίσκανε στις χωραφιές αΰτές τάφους α
πλούς μέ ανθρώπινα κόκκαλα. "Ίσιος άπό μεγάλες καταπτώσεις τοΰ εδάφους κατα
πλακώθηκαν άνθρωποι.

135. Λ α κ κ ι ά σ τ ά δ έ λ1 τ ρ α. (ή ) :  Σ ' Λακκιά στά δέντρα. Το
ποθεσία Α. τοΰ χωριοΰ σέ άπόσταση δυο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, ψηλά στό βου
νό Λακκές. Είναι λιβάδια μέ βελανιδιές γιά κτηνοτροφία κοπαδιαστή.

136. Λ α κ κ ι ά  τ ο  ΰ 0  ε μ ε λ ή (ή ) :  Σ τ ’ Λακκιά τοΰ Θεμελή. Το
ποθεσία Ν. τοΰ χωριοΰ μέ λίγα χωράφια καλλιεργήσιμα. Πήρε τ ’ όνομα άπό τα 
Νάκο Θεμελή που πρόκας καλλιέργησε τά χωραφάκια αυτά. Σήμερα είναι άκαλ- 
λιέργητη καί μένει μέ τ ’ όνομα.

137. Λ α κ κ ι ά Λ α ζ ί ν α (ή ) :  Τοποθεσία Λ. τοΰ χωριοΰ, σέ δύο
χιλιόμετρα άπόσταση άπό τό κέντρο, πίσιο άπό τήν λοφοσειρά τής Λαζίνας στήν
περιοχή τής Γκολεμής πού άλλοτε ήταν στήν κοινότητα τοΰ Τόσκεσι.
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138. Λ κ χ χ ι  ά τ ο ϋ "Λ ι - Λ ι ά. Τοποθεσία Α. τον χωριού, σέ από
σταση ενα χιλιόμετρο άπό το κέντρο. Δυτικά άπό τό παρακκλήσι τοΰ προφήτη Τ ί
λια. Μέρος μέ θάμνους άπό κοντοπούρναρα και κέδρα. Φυσικά γρέκια γιά γιδο
πρόβατα, φορτιάρια καί χοντρά ζώα. Άπό έκεΤ περνάει δ κεντρικός δρόμος πού 
έρχεται άπό τά χωριά τής Λάκκας Σούλι καί πάει γιά τά Γιάννινα.

139. Α α κ κ ι ά τ ή Ν τ ά ρ ζ α (ή ) :  Σ ’ Λακκιά τή Ντάρζα. Τοπο
θεσία Β .Α . τού χωριού πάνω στήν πλαγιά τού βουνού Όλύτσικα. Πλαγιά μέ λακ
κιά καί αυτοφυή κέδρα, κοντοπούρναρα, άσφάκες καί θρούμπες. Πήρε τ ’ όνομα άπό 
τήν τοποθεσία τής Ντάρζας (ϊδε τοπωνυμία Ντάρζα).

140. Λ α κ κ ι ά τ ο  ΰ Ν τ ρ ί τ σ η (ή ) :  Σ ’ Λακκιά τού Ντρίτση. 
Τοποθεσία Α. τού χωριού, πάνο> άπό τό Ντερβένι, στή Ν. πλαγιά τού βουνοΰ Λακ- 
κιές, κοντά στό Λεπάδι, σέ άπόσταση δύο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο. Μέρος άπή- 
νεμο μέ ατροφικούς θάμνους. Πήρε τ ’ όνομα άπό κάποιο Άντρίτσο, πού τό σόι του 
μάς είναι άγνωστο. Είχε τή στάνη του, τά μαντριά, τή στρούγγα καί τήν καλύβα 
του έκεΤ. Σήμερα δέν υπάρχει τίποτε, μόνο ή τοποθεσία.

141. Λ α κ κ ι ά  τ ο ύ  Σ  κ έ μ π ι (ή ) :  Σ ’ Λακκιά τού Σκέμπ’. Το
ποθεσία Β . τού χωριού σέ άπόσταση ενα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο, κάτω άπό τόν 
οικισμό τής Πλακοτίβας (Λίππα) κοντά στό Μοναστήρι τής Παναγίας. Μέρος μέ 
κατολισθήσεις (ρίπες, μελίστρες) φλίσκη, πού τό χειμώνα είναι άδιάβατη. 'Όλο 
βαλτακαριές είναι ή τοποθεσία αύτή. Γίδια ή πρόβατα άν περάσουν τό μέρος αύτό, 
μπορεί, νά βαλτώσουν μέχρι τήν κοιλιά τους. λεν μπορούν νά βγούνε, μένουν εκεί, 
ψοφάνε καί τά τρώνε τά όρνια κι’ αλεπούδες.

142. Λ α κ κ ι ά  τ ο ύ  Σ κ έ μ π  ι (ή ) Τοποθεσία Α. τοΰ χωριού,
ψηλά στήν πλαγιά τού βουνού Λακκές, στήν τοποθεσία «Σκέμπι» πιό πάνω άπό 
τά ριζώματα. Βράχια μέ θάμνους άπό κέδρα, σκάρπες, άσφάκες καί ζυλινιές.

143. Λ α  κ κ ι ά τ ο ΰ  Σ ο κ ο ρ ί δ α ( ή ) :  Σ τ ’ Λακκιά τού Σοκο-
ρίδα. Τοποθεσία Α. τού χωριού ψηλά στήν πλαγιά τού βουνού Μουρίζι. σέ άπό
σταση τρία χιλιόμετρα άπό τό κέντρο. Τόπος πού είχε τήν καλύβα του καί τά γρέ
κια τών ζώων του. ό Τόλης Σοκορίδας, ένας άπό τούς παλιούς κάτοικους τοΰ χω
ριού.

144. Λ α κ κ ι ά τ ο ΰ  Τ  ζ έ κ ο υ (ή )ΰ  Σ τ ’ Λακκιά τού Τζέκ’. Το
ποθεσία κεντρικά τοΰ χωριού κοντά στό Αημοτικό Σχολείο τού Τόσκεσι (Άχλαδέ-
ας). Μιά μικρή λαγκαδιά, λίγα χωράφια φτιαγμένα μέ δέματα, φράγματα άπό 
κλάρες, κέδρα, πουρνάρια καί πέτρες κρατούνε τά χώματα νά γίνουν ισιώματα, 
χωράφια γιά καλλιέργεια. Ό  Χρηστός Ζήκος (Τζέκος) κατοίκησε στή Λακκιά 
πού πρώτα ήταν μιά πυκνή δασώδη περιοχή. Τώρα, πιό πάνω κατοικούνε τρεις οι
κογένειες στήν άκρη τής Λακκιάς τού Τζέκου, απόγονοι τού Τζέκου.

145. Λ α κ κ ι ά σ τ  ί ς Τ  σ ο υ μ π ο ύ λ ε ς ( ή ) : Σ τ ’ Λακκιά σ’
Τσιουμποΰλες. Τοποθεσία Ν.Α. τού χιοριοΰ, σέ άπόσταση πεντακόσια μέτρα άπό 
τό κέντρο κοντά στή θέση Τσιουμπούλα (ϊδε τοπωνυμία Τσιουμπούλα).

I4C. Λ ά κ κ ο ς τ ο ΰ  Β  ό γ κ λ η (ό ) : Μέσ’ στό Λάκκο τοΰ Βόγκλ’.
Ξερόλακκος Λ. τού χωριού πού έρχεται άπό τήν όμιόνυμη τοποθεσία τής Ράχης 
τοΰ Βόγκλη. Πλούσιο τό λαγκάδι σέ άγρια βλάστηση. Κουμαριές, τσερμουτζέλιες, 
άριάδες φτέρες, γράβια καί φραξιά αγκαλιασμένα, νυχτοξημερώνουν, συζητάνε, 
φιλοξενούνε τις άγριες καί ήμερες υπάρξεις τοΰ τόπου.

Ιι . ■ .
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Ι\ατ(«( ΐ'γιο τ(7)\· κατοίκων τού οικισμού τών Κολλαίυιν καιά κι Β παγκόσμιο 
πόλεμο. Τόπος προφύλαξης τοΰ αμαχου πληθυσμού άπό τόν γερμανό επιδρομέα 
τοΰ 1941, ό όποιος έκαψε τά σπίτια στήν περιοχή, Τό χειμώνα ρίχνει τά νερά του 
<>το ποτάμι τοΰ χωριοΰ.

147. Λ ά κ κ ο ς τ ο ΰ Κ α ρ α α ο ό λ α (ό ) : Στο Λάκκο τοΰ Κα
ρασούλα. Τοποθεσία μέ ξερόλακκο Β. τοΰ χωριοΰ, πού ξεκινάει άπό τό Βόρειο 
μέρος τοΰ κάμπου της Όλύτσικας, περνάει τά Γραβάκια, τά ριζώματα τοΰ βουνού 
και χύνεται στό ποτάμι τοΰ χωριοΰ. Το κατώτερο τμήμα στή συμβολή του, λέγεται 
Λάκκος τού Καρασούλα. Πήρε τ ’ όνομα άπό τόν Θόμιο Λάλα  (Καρασούλα) πού 
πρώτος κατοίκησε στήν άκροποταμιά.

148. Λ ά κ κ ο ς τ ά Μ α τ ο ο ύ κ ι α (τά ): Στό Λάκκο τά Μα
τσούκια. Τοποθεσία Λ. τοΰ χωριοΰ πού έχει ξερόλακκο πού ξεκινάει άπό τή λοφο- 
σειρά τής Λαζίνας και χύνεται στό ποτάμι τού χωριοΰ. Ψαράγκι μέ γκρεμάδες α
πότομες, αδιάβατες, κατά τόπους γεμάτες κουμαριές καί τσερμουτζέλιες, "Εδατρος 
φλίσκης ύδροχρόρο, χωρίς νά έχει νερό. Έ κεΐ οί κάτοικοι τοΰ χωριοΰ έκοβαν σκό
πια (ματσούκια) άπό κρανιές, ζυλινιές, δάχρνες κι’ αγριομηλιές, γιά μπαστούνια 
και γκλίτσες. Πιθανόν ή ονομασία τοΰ λάκκου νά προέρχεται άπό τά σκόπια (τα 
ματσούκια).

149. Λ ά κ κ ο ς τ ο  ύ Γ  κ ο ύ μ α (ό ) : Στήν τοποθεσία «Γκούμα»
(ϊδε τοπωνύμια Άχλαδέας) άπ’ όπου ξεκινάει ξερολάγκαδο \. τού χωριού κοντά 
στόν οικισμό τών Κολλαίων. Τό χειμώνα ρίχνει τά νερά του στό. ποτάμι τοΰ χω
ριοΰ. τόν παραπόταμο τοΰ Αχέροντα.

150. Λ ά κ κ ο ς τ ο  ΰ Μ ά  ρ σ ι ο υ ή (Μαρούση) (ό ) : Τοποθεσία
Λ. τοΰ χωρίου σέ άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο, στά σύνορα Λίππα; και. 
Τόσκεσι. Ό  Λάκκος τοΰ Μάρσιου έχει μήκος 100 μέτρα. Πιάνει άπό τή μικρή 
συμβολή τών δύο λάκκοιν: Ματσούκια καί Λάκκου Χαρκάτες πού έρχεται άπό τή 
Λίπα μέχρι τό ποτάμι τό Τοσκεσίτικο. Ό  Λάκκος αυτός είναι σύνορο μέ τί] Λίπ
πα καί πήρε τ ’ όνομα άπό τά χωράφια τών Μπετσαίων ποί· είναι κοντά, ή τοπο
θεσία. αύτή. λέγεται «Μάρσιου».

151. Λ ά κ κ ο ς τ ο  ύ Ρ ί ν α (ό) ή Λάκκος της Λιαρούσκας: Πέρασε
τό Λάκκο τ ’ Ρίνα. Μεγάλος νερόλακκος ποί' τό χειμώνα μέ τίς πολλές βροχές κα
ταντά αδιάβατος. ’Έρχεται άπό τις κατολισθήσεις, τά ριζώματα τής Όλύτσικας.
τή Βρόσα, διασχίζει τή Λιαρούσκα πού εΐναι Λ. τοΰ χωριού, σέ άπόσταση πεν
τακόσια μέτρα άπό τό κέντρο καί χύνεται στό ποτάμι τό Τοσκεσίτικο.

Πήρε τ ’ δνομα άπό τό Βασίλη Ρίνα (τό σόι τών Ριναίων), πού πρώτος έφτιασε 
κοντά έκεΐ στό Λάκκο, πού εΐχε έδχχφος καλό, τήν καλύβα του, τά μαντριά και τά 
γρέκια γιά τά ζώα του. (ϊδε τοπιονυμία Λιαρούσκα).

152. Λ ά κ κ ο υ ς (στούς): Σ τ'ς Λάκκους. Τοποθεσία Λ. τού χιοριοΰ
στόν οικισμό τών Κολλαίων. Λακκιά πού γίνεται ή συμβολή δυο λαγκαδιών. Τό 
μέρος αύτό ξεχέρσωσαν οί κάτοικοι, έκαναν πρόχειρα φράγματα κι’ έφτιαξαν χω
ράφια ποτιστικά τά όποια καλλιεργούνε σήμερα μέ καλή απόδοση.

153. Λ α λ α ί to ν ( ό ) : Σ τ ’ Λαλαίουν. Τοποθεσία Β . τού χωριού κοντά
στό Μοναστήρι τής Παναγίας, σ’ ένα χιλιόμετρο άπόσταση άπό τό κέντρο. Παρα
ποτάμια περιοχή μέ χωράφια, λιβάδια -καί χερσότοπο. Χαμηλό μέρος πού ευδοκι
μεί ή ελιά. Πήρε τ ’ όνομα άπό τόν Θύμιο Λάλα (Καρασούλα) πού εγκαταστάθηκε



πριν χρόνια στο μέρος αυτό. Σήμερα είναι τρία σπίτια καί τά τρία κλειστά. Οί 
απόγονοι μετοίκησαν στήν ’Αθήνα κι’ άλλ α χ ο ύ .

154. Λ ά μ π ο β ο ς (ό ) : Τά Άαμπόβ’. Παρεκκλήσι παλιό, στό Μο
ναστήρι τής Παναγίας πιό πέρα άπό τού Ααλαίουν. (ϊδε τοπωνύμια Άλάμποβος) 
’Από τ ’ όνομα τής ’Εκκλησίας πήρε τήν ονομασία ή περιοχή που εχει λίγα χωρά
φια καί λιβαδάκια γιά τήν καλλιέργεια των κατοίκων.

155. Λ ε 6 έ ν τ η (ό ) : Σ τ ’ Λεβέντ’. Τοποθεσία Λ. τοΰ χωριού κοντά
στόν οικισμό Αεπάδι, σέ άπόσταση δύο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο. Μέρος, ΰψωμα- 
τάκι που μοιάζει σάν μπαλκόνι, βεράντα πλατειά, που έχει καλό άγνάντιο σ’ όλη 
τήν ευρύτερη περιοχή. Άγνάντιο, λεβεντιά, πολύ καλό, άπό οπου πιθανόν νά πήρε 
καί τ' όνομα ή τοποθεσία.

Είναι πραγματικά λεβέντικη θέση γι’ άγνάντεμα.
156. Λ ε ξ ή ρ α (ή ) :  Σ τ ’ Λεξήρα. Τοποθεσία Ν.Λ. τού χωριού κον

τά στή Βίλζα καί συνέχεια άπ’ αύτή, σέ άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο.
Μικρή περιοχή μέ εύφορα κηπάρια πού τά καλλιεργούνε οι Κολλαΐοι. Τόπος άπό 
φλίσκη μέ νερό πού ποτίζονται τά κηπάρια. Βαλτόνερα, φτέρη, βούρλα, σχοινά, 
κουτσουπιές, ρίγανη, σκυλορίγανη καί λογιών λογιών άγκάθια, βατσουνιές. άγριο- 
τριανταφυλλιές, γκουρμπενιές καί κισσάδια στεφανώνουν τή μικρή έκταση. Ή  ο
νομασία είναι, άγνωστο άπό πού προήλθε.

157. Λ ε ξ ο ΰ κ ι ( τ ό ) : Σ τ ’ Λεξουκ’. Τοποθεσία στό κέντρο τού χω
ριού, όπου απόμερος μικρός λόφος μέ άτροφικούς θάμνους άπό πουρνάρες, ζυλενιές. 
κέδρα, βάτια κι’ άγριογκορτσιές. Στήν κορφή έχει ένα ίσιωματάκι, πού ταχτικά 
οί γειτόνισσες άπλώνουν τά σοδήματα στόν ήλιο νά στεγνώσουν, νά λιαστούνε.

Σάν άπόμερο δέν πήγαιναν ζώα ή κότες νά τ' άποδεκατίσουν.
158. Λ ε ξ ο ύ κ ι (τό ): Κατ’ στ’ Λεξούκ’. Τοποθεσία Λ. τού χωριού,

στόν οικισμό τών Κολλαίων. όπου λίγα χωράφια. Μέρος άπήνεμο, προσηλιακό, ευ
δοκιμεί ή ελιά, άνάμεσα άπό δάσος κουμαριάς.

159. Α ε π ά δ ι  ( τ ό ) : Στό Λεπάδ’. Τοποθεσία Ν.Α. τού χωριού, σέ
άπόσταση δύο χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, όπου είναι οικισμός άπό τήν παλιά έπο- 
χή. Γύριο στά 15 σπίτια πού στέγαζαν ισάριθμες οικογένειες τών Ρανταίων, Σιου- 
λαίιον, Ναστασαίων καί τού Κολλιάκη. ΤΙ περιοχή ζώνεται γύρω - γύρω άπό λιβά
δια πλαερά μέ πλούσιο ψηλοχόρταρο γιά γιδοπρόβατα, φορτιάρια καί καματερά 
βόδια. ’Ονομασία Άλβαν. πού σημαίνει δέσιμο τών μαναριών γιά βοσκή στό λι
βάδι. Πιθανόν λιβάδι - Αεπάδι. Ό  ΙΙάτρο-Κοσμάς σταμάτησε κι έδώ. Τό μέρος 
πού κήρυξε διδαχές είναι άγνωστο. Ή  παράδοση μάς λέγει ότι στό Λεπάδι τού 
κλέψανε τό ράσο κι άφησε κατάρα νά πεθαίνουν κουτσοί, στραβοί, γκαβοί, προκοπή 
και, χα'ίρι νά μή κάνουν.

160. Λ ι α ν ο κ α λ ά μ ι κ ο. . (τό ): Στό Λιανοκαλάμικο. Τοποθεσία
Ν.Λ. τού χωριού οπου χωράφια άγονα, σέ άπόσταση 500 μέτρα άπό το κέντρο. Σ 
αυτά έσπερναν λιανοκαλάμποκο μέ τό όποιο έκαναν άσπρο ψωμί καί παπαδιτσες 
(φακιόλες - κίτσες). Τοιρα είναι λιβάδια ;ιέ τήν ονομασία τού τόπου.

161. Λ ι α ρ ο ύ σ κ α (ή ) :  Σ τ ' Λιαρούσκα. Τοποθεσία Β.Λ. του
χωριού, σέ: άπόσταση πεντακόσια μέτρα άπό τό κέντρο, οπου δ Λάκκος τού Ρίνα. 
Άπόπερα, άποδώθε τοΰ λάκκου λίγα χωράφια, ισιώματα μέ παρδαλούς ίσκιους 
άπό πλατάνια καί πουρνάρια. ’Έδαφος μέ φλίσκη, υδροφόρο στρώμα αν και δεν 
έχει πηγή νερού. “Εξι σπίτια έχουν οί οικογένειες των Ριναίων καί τών Ί οσκαι- 
ων στό μέρος αύτό πού προφανώς πήρε τ ’ όνομα άπό τόν παρδαλό ίσκιο τών δέν
δρων (λιάρος ίσκιος).

162. Λ ι ά σ α σ τ ή  Β  ί λ ζ α (ή ) :  Σ τ ’ Λιάσα στή Βίλζα. Τοποθε-
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αία, στό ποτάμι Λ. τοΰ χιοριοΰ, σέ στένωμα τοϋ ποταμού «που είναι «Ενλογέφυρο 
φτιαγμένο μέ πλεγμένες βέργρ; κουμαριά;. Σκαλώνουν τά νύχια άπό τά γιδοπρό
βατα καί περνούν εύκολώτερα κα'ι ακίνδυνα τό γεφύρι. (lisce =  ψάθα από κλα
διά, Σλαβ. λέξη μέ κλίση Ε λ λ η ν ι κ ή .  Τοπωνύμια Κ. Μέρτζιου 193 4 ).

163. Λ ι ά σ α τ ο ϋ  Κ ο λ λ α ί ω ν (ή ) :  Στ' Λιάσα τοϋ Κολλαίουν.
Τοποθεσία στό στένωμα τοϋ ποταμού κοντά στον οικισμό των Κολλαίων, Λ. τού χο> 
ριού σέ απόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο. Πρόχειρο ξυλογέφυρο μέ γρεν- 
τιέ ; πλατανίσιε; καί πλεγμένες βέργες κουμαριά; σέ παλούκια. Κάτι, ωραίο πρά
γμα άλλά μικρής αντοχή;. ’Αντέχει κα'ι έξυπηρετεΐ τοΰ; διαβάτες καί τά ζώα νά 
μή μπαίνουν στό ποτάμι, νά περνούν έπάνω 4 μέχρι Γ> χρόνια, μετά γίνεται ή «να- 
νέιοση μέ προσωπικό εργασία τών κατοίκων.

164. Λ ι ά σ α σ τ ο ΰ Τ  ζ ι ά κ α (ή ) :  Σ τ ’ Λιάσα στ’ Τζιάκα. Το
ποθεσία X . τοϋ χωριού, σέ άπόσταση ένα χιλιόμετρα άπό τό κέντρο, στό στένωμα 
τοΰ ποταμού κοντά στόν οικισμό Βαδίστρας. στή θέση Τζιάκα. Πρόχειρο ξυλο
γέφυρο από πλάτανο σέ πλάτανο γρεντιές πλατανίσιες, μέ πλεγμένες βέργες, γιά νά 
περνούν τά δασκαλούδια γιά τό σχολειό, τά γιδοπρόβατα καί διαβάτες γενικά, (Λε- 
σιά. λιάσα).

165. Λ ι 0 α ρ ά κ ι α ( τ ό ) : Στά Λιθαράκια. Τοποθεσία Λ. τοϋ χωριού
σέ άπόσταση πεντακόσια μέτρα άπό τό κέντρο. Χωράφια μέ μικρή παραγωγή, πού 
εΐναι πετρώδη, γεμάτα λιθάρια μικρά καί μεγάλα.

166. Λ ι θ α ρ ά κ ι α  (τά ): Στά Λιθαράκια. Τοποθεσία Λ. τοϋ χωριού
σέ άπόσταση ένα χιλιόμετρο καί πλέον άπό τό κέντρο, στό σύνορο Γκολεμής καί 
Τόσκεσι, κοντά στή Ράχη τοϋ Βόγκλη. Κομμάτι τής λοφοσειράς πού τό έδαφος 
είναι φλίσκη άλλά έχει ενα πολύ σκληρό πέτρωμα, τά ψωρολίθαρα., πού σ’ άλλα μέ
ρη τού χωριού σπανίζουν. Λέ φαίνονται γιατί τό μέρο; είναι ντυμένο στό πράσι
νο, άπό κουμαριά καί τσερμουτζέλα. Ά πό τά λιθαράκια περνάει ό δρόμο; πού έρ
χεται άπό τή Ζαραβίνα κι’ ανεβαίνει στή Λίππα.

Στά Λιθαράκια, στό πέρασμα άπό τό 1918, Αντάρτες τού ΕΛΛΣ είχαν το
ποθετήσει νάρκες. Μία άπ’ αύτές βρήκε τόν Τζουμπάνο Χρηστά Κολλια (Τσίτο) 
πού διάβαινε μέ τά γίδια καί τόν άφησε νεκρόν.

167. Λ ι 0 ά ρ ι τ ή ς  ά σ 6 ε σ τ α ρ ι ά ς. . (τό ) : Στό Λιθάρ’ το’
άσβεσταριάς. Τοποθεσία Α. τού χωριού, όπου κάποτε είχαν κάνει ασβεστοκάμινο 
καί πήρε τ ’ όνομα άπό τήν πέτρα τοϋ ασβεστοκάμινου, όλη ή μικρή περιοχή.

168. Λ ι 0 ά ρ ι ψ η λ ύ ( τ ό ) : Στό Λιθάρ’ τό ψηλό. Τοποθεσία Α. τοϋ
χωριού, σέ μικρή άπόσταση άπό τό κέντρο, οπου είναι ένας μονοκόμματος βρά
χος ψηλός κοντά στήν τοποθεσία «Γκορτσιά τοϋ Θεμελή».

169. Λ ι ό σ ι α  ( ή ) :  Σ τ ’ Λιόσια θά κάνομε χωράφ’. Τοποθεσία Ν.
τοΰ χωριού κοντά στήν ’Εκκλησία τής Α γίας Παρασκευής. Μικρή περιοχή μέ λί
γα χωράφια πού τά καλλιεργούν οί Κολλαϊοι. Κοντά στό ποτάμι πού τή βλέπει ο 
ήλιος δλη τήν ήμερα. Καλό μέρος γιά χειμαδιό ('Ηλιόσια) μέρος μέ λιακάδα. Φη
μισμένη γιά τά. ωραία, νόστιμα σύκα.

170. Λ ό γ γ ο ς  τ ο ύ  Κ ύ) σ τ α ζ ή κ ο υ ( ο ) : Στό Λόγγο τοϋ Κω-
σταζήκ’. Τοποθεσία Β . τοϋ χορίου στήν πλαγιά τοϋ βουνού Όλύτσικα, πάνω άπό 
τό Ριζό, σέ άπόσταση ένα χιλιόμετρο άπό τό κέντρο. Πήρε τήν ονομασία άπό τόν 
Κώστα Ζήκο άπό τό Τόσκεσι, πού έκεΐ στάνευε τά γιδοπρόβατά του.

Έ κ α μ ε μιά προστασία τών θάμνων τοϋ δάσους, άπό ζυλινιές, πουρνάρια καί 
κέδρα, πού μεγάλωσαν κι’ έγινε στό ι,ιέρας αύτό λόγγος, δάσος μέ τ ’ όνομα «Λόγ
γος τοΰ Κώστα Ζήκου», δρυμός.



Η 25Η ΜΑΡΤΙΟΥ ΣΤΗ ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ ΜΑΣ
( Από τ ι ς  π α ρ α δ ό σ ε ις  τοΰ 'Ε λ λ η ν ικ ο ύ  Λαοΰ)

Ή  25η Μαρτίου είναι συγχρόνω ς εθνική και θρησκευτική γιορτή. 'Ω ς 
εθνική γιορτή είναι φυσικό νά άσκή μικρή επίδραση στή δημιουργία τοπικών 
εθίμων. Ά λ λ ά  καί ώς θρησκευτική γιορτή κλεισμένη πάντοτε στον κύκλο 
τής νηστείας τής μ εγά λη ς σαρακοστής, πα ρέχει ελά χισ τες ευκαιρίες γιά τή 
διάπλασι έθίμων καϊ λαογραφικών παραδόσεων

Π αρ’ δλα αυτά δμως. χωρίς νά μπορώ νά προσδιορίσω άπό πότε, στήν 
’Ή π ειρο  καί ιδιαιτέρως στό Π ωγώνι, έχ ει επικρατήσει κατά τήν 25η Μαρτίου 
τό έθιμο τοϋ «Κουδουνίσματος», όπως θά τό ονομάζαμε. Τό έθιμο αύτό, πού 
πιθανόν νά συνδέεται μέ τό χαρμόσυνο γεγονός τής άνακηρύξεω ς τής έλλ η - 
νικής άνεξαρτησάας, έ χ ε ι  ώς έ ξ η ς :

Ά π ό τήν παραμονή, κάθε παιδί ετοιμάζει διάφορα κουδούνια πού βρίσκει 
άχρησιμοποίητα στό σπίτι του «Κυπριά» άπό κεσέμια ή άλογα μοναστηριών, 
«μπουμπουνέλλες» άπό κριάρια, «κουδούνια» άπό πρόβατα, «τοιοκάνια» άπό 
γελάδια, «γαργάλια» άπό αρνιά καί κατσίκια, άνάλογα μέ τό τί ύπάρχει πρό
χειρο αύτή τήν ημέρα στό σπίτι. ’ Ιδιαίτερη προσοχή δίδεται οτό μ έγεθος καί 
στόν άχό τοϋ κουδουνιού, γιά νά είναι άνώτερο άπό τών άλλων παιδιών, γ ι’ 
αύτό και προτιμώνται οί «κύπροι» καί οί «μπουμπουνέλλες». Ά φ οϋ  ετοιμα
στούν δέ, τοποθετούνται σέ μέρος άπ’ οπού μπορούν νά τά πάρουν εύκολα 
καί μέσα στό σκοτάδι, δίνεται ειδική παραγγελία στή μάνα τοϋ σπιτιοϋ νά τά 
ξυπνήση στις 12 ή ώρα τά μεσάνυχτα γιά νά βγοϋν νά κουδουνίσουν. Προ
σοχή μήπως ξεχάσουν καί προλάβη κανένα αλλο παιδί καί τούς «τσακίση». 
χτυπώ ντας πρώτα τά κουδούνια του.

Σ τις  12 ή ώρα τά μεσάνυχτα ή καί άργότερα, άνάλογα μέ τό ξυπνητήρι 
πού έχ ει καθένας, τά παιδιά βγαίνουν μέσα στή νύχτα καί χτυποϋν τά κουδού
νια στήν αύλή τους. Καμμιά φορά. αν είναι κανένας βιαστικός, χτυπάετ τά 
κουδούνια στϊς 11.30, δσοτ δέ κάθονται κοντά στήν Ε κ κ λ η σ ία  τρέχουν νά 
χτυπήσουν τήν καμπάνα. Μ ετά τά παιδιά συγκεντρώνονται δυο δυό, τρία 
τρία μαζύ καί ή φασαρία συνεχίζεται επί μιά καί δυό ώ ρες μέσα στή νύχτα.

Τ ήν άλλη μέρα, άνήμερα τοϋ Εύαγγελισμοϋ, τά παιδιά π ρέπ ει νά γυρί
σουν μέ τά κουδούνια τους έδώ καί έκ εΐ καί νά τά λαλήσουν στούς κήπους 
τοϋ σπιτιοϋ. στ’ άλώνια, στ’ άμπέλτα καί στά χωράφτα, προ παντός δέ σέ μ έ 
ρη πού φ υτρώ νει χορτάρι (τήν εποχή αύτή άρχίζει καί πρασινίζει) γιά νά 
διώξουν τά φίδια, δπως λ έν ε , λέγοντας· καί τό σχετικό τραγούδι.

Φεύγατε φίδια, 
φεύγατε γχουσταρίδια, 
εφθασ’ δ Βαγγελισμός 
νά σας κόψη τό λαιμό, 
νά σας ρίξη στό ποτάμι, 
νά σάς φαν οί καλογέροι 
μέ ψωμί καί μέ πιπέρι.

ΝΙΚΟΛΑΟΥ  Β. ΛΩΛΗ



Βέβαια τό έθιμο αύτό μπορεί νά έρμηνευθή σαν ενα είδος μαγείας, μιά 
προσπάθεια καταπολεμήσεως τοΰ μεγάλου έχθροΰ τοΰ άνθρώπου και τών 
κοπαδιών, δηλαδή τών φίδιών, και αύτών ακίνδυνων σέ εποχή οπως 
ή άνοιξη, δπου τά μέν φίδια μόλις ξυπνούν άπό τή χειμερία νάρκη 
τους, οί δέ άνθρωποι και τά ζώα γυρίζουν καθημερινώς μέσα στά χόρτα και 
διατρέχουν διαρκώς τόν κίνδυνο ν' άποθάνουν άπό τά δηλητηριώδη δήγμα
τα τών φίδιών. Ή  ερμηνεία αύτή φαίνεται πολλή πιθανή, διότι ή 25η Μαρ
τίου συμπίπτει σχεδόν μέ τήν εαρινή ισημερία (22 Μ αρτίου). Δ έν  αποκλεί
εται δμως τό έθιμο αύτό νά έ:χη και καμμιά άλλη μετα γενέστερη  σημασία π ε
ρί τής έκδιώ ξεω ς τών Τούρκων άπό τά μέρη, οπως ή "Η πειρος, οπου μέχρι 
τοΰ 1912 ήσαν ύπό τόν τουρκικό ζυγό, σέ μιά μέρα οπως ή 25η Μαρτίου, κα
τά τήν οποίαν ή έλευ θ έρ α  Ε λ λ ά δ α  πανηγύριζε τήν ’Α νεξαρτησία της.



Τ Α Σ Ο Υ  Δ.  Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Ο Υ

Η ΠΑΣΧΑΛΙΑ
’Αργεί μάνα ή Πασχαλιά;

—  ’'Οχι λεβέντ α’ δέν αργεί. Στό λάκο τσ’Λένς είναι κι έρχεται καβάλα στο 
γο; ιάρ.

—  ’Αργεί πάνα ή ΙΙασχαλιά;
—  Ό χι καμάρ μ’ δέν αργεί. Ανέβηκε τώρα στον Αι Λιά καί κατβαίν γιά

τβ χοριβ.
Αυτά έλεγα, κι αυτά μοΰ ’λεγε ή ;ιάνα μου μέρες πολλές ττρίν έρθει ή ΙΙασχα- 

λιά. Μέ πόση λαχτάρα τήν περιδέναμε καί πόση χαρά νοιώθαμε αυτές τις άγιες 
μέρες εκείνο τον καιρό. Τήν είχαμε προσωποποιήσει τήν Πασχαλιά κι ήταν γιά 
μάς μιά πανώρια γυναίκα πού μάς έφερνε τά κόκκινα τ ’ αυγά, τις άσπρες λαμπάδες, 
τά καλά ρούχα καμιά φορά. τις κουλοϋρες, το καλό φαΐ. Τ ή  νοιώθαμε τήν Πασχα
λιά. τήν είχαμε βαλμένη στά τρίσβαθα τής παιδικής μας ψυχής καί λαχταρούσαμε
πότε νά τήν ξαναδοΰμε.

Καί πάντα έρχονταν. "Οσο κι άν μάς φαίνονταν πώς αργούσε κάποτε κάποτε. 
’Ίσω ς νά συνέβαινε αύτό άπό τή νηστεία τόσων ήμερων καί τά λόγια παρηγοριάς 
των γονιών μας νά μήν ήταν άρκετά μέ άποτέλεσμα νά χάνουμε τήν ύπομονή μας.

Κι όλο ζύγ<ονε κι έφτανε επί τέλους πάνω άπ’ τή σουρβιά καί κατέβαινε γιά 
το χωριό. Κι έρχονταν ό Λάζαρος πρώτα πού λέγαμε στά σπίτια τού χιοριοΰ κρα
τώντας το καλαθάκι γιά τ’ αυγά καί τόν μεγάλο κύπρο. ’Αμέσως μέ τά Βάγια 
πού μάς έδινε ό παπάς στήν εκκλησία. Ινι ύστερα ή Μεγάλη εβδομάδα. Μά σκά
λωνε λίγο. ώσπου νά φτάσει ή Μεγάλη Παρασκευή. Καί τούτο γιατί καμιά φορά 
κούτσαινε το γομάρι της, έτσι μάς έλεγαν. Τρέχαμε τότε κάτω άπ’ τήν Παναγιά 
γιά νά μαζέψουμε μανουσάκια κι άλλα άγριολούλουδα. Τό βράδυ μέ τις κόκκινες 
λαμπάδες στά χέρια φέρναμε μετά τά εγκώμια τρεις φορές γύρω άπ’ τήν εκκλησία. 
Μέ τή μεταλαβιά τού Μ. Σαββάτου μοσκοβολούσε πλέον γύρο) μας ή Πασχαλιά. 
Μπορούσαμε επί τέλους νά φάμε εκείνη τήν ημέρα καί λίγο λαδάκι. Καί μέ τήν 
Κυριακή ή εύτυχία μας κορυφο'ινονταν. Λέν κάναμε τήν ’Ανάσταση τά μεσάνυχτα
—  ούτε καί τώρα —  άλλα πολύ πριν φέξει. Καί γέμιζε ή πλακόστρωτη έκκλησιά 
μας άπο κόσμο, κανείς δέν έλλειπε. Οί άσπρες λαμπάδες στά χέρια μας φώτιζαν τά 
πρόσωπά μας κι έσμιγε τό φώς μέ τή χαρά μας, δημιουργώντας άνεξίτηλα χρώ
ματα, μυστιαριακά, στις παιδικές μας ψυχές πού καί τώρα άκόμα μένουν γιά νά 
μάς θυμίζουν. Μόνο νά μάς θυμίζουν. . . Τό τραπέζι τό πασχαλινό μέ τό αρνί τής 
γάστρας —- σούβλες δέν ξέραμε —  μάς έκανε νά ςεχάσουμε μέ μιάς τήν πολυήμερη 
νηστεία καί μάς έδινε δύναμη γιά νά τραβάμε όλη τήν ημέρα τήν άλυσίοα τής καμ
πάνας. Αυγά δέν τσουγκρίζαμε ανήμερα τού Πάσχα καί φυσικά δέν τά τρώγαμε. 
’Ά ν κάναμε κάτι τέτοιο θά βγάζαν τά κριάρια μας αύγολήτι! Τή χαρά αύτή τήν 
είχαμε γιά τή δεύτερη μέρα. ’Επισκεπτόμασταν καί τό νο,υνό πηγαίνοντάς του καί 
μιά κουλούρα μέ δυο αύγά. Καί ή νουνά μας μάς έδινε δυο κουλούρες καί διπλάσια 
αύγά! Τό άπόγευμα. μετά τή δεύτερη Ανάσταση, ό χορός στήν πλατεία έοωνε 
κι έπαιρνε από τούς μεγάλους, ενώ γιά μάς τά παιδιά ή πλακίτσα καί ό μούκας



έϊ,ταναν γιά νά μή μπορεί κανείς να μετρήσει τό ύψος τής χαράς μας. I ιά τήν 
πλακίτσα χωριζόμασταν σέ δυό ομάδες, στήναμε άπό τρεις πλάκες σέ αρκετή από
σταση καί μέ τρεις πέτρες ό καθένας προσπαθούσαμε νά γκρεμίσουμε τίς πλάκες
τής αντίπαλης ομάδας. "Οποια ομάδα τό κατάφερνε πρώτη, ή νικημένη μάς επαιρ-
νε καβάλα καί μάς πήγαινε μιά γύρα στήν πλατεία! Μέ τό μούκα —  γιατί τό 
λέγαμε έτσι δέν ξέρω —  βάζαμε ό καθένας σέ μιά μικρή πέτρα άπό λίγο κερί καί 
από σχετική άπόσταση προσπαθούσαμε μέ τίς αμάδες νά τή ρίξουμε κάτω γιά νά 
ττ έ σ ε ι τό κερί κι όποιος τό κατάφερνε, το κερί ήταν δικό του!

Χαράς ευαγγέλια ήταν γιά τούς μεγάλους ή δεύτερη μέρα τής Πασχαλιάς. Π α
ρέες παρέες πήγαιναν βίζτα σ’ δλα τά σπίτια τοΰ χωριοΰ. "Ολα τά σπίτια ανοιχτά, 
περίμεναν οί νοικοκυρές καλόκαρδα στήν πόρτα. Γιά μάς τό τσούγκρισμα των αό- 
γών εφτανε καί περίσσευε. Καί τό απόγευμα ξανά στήν έκκλησιά. Τά αγόρια κάτω 
άπό το πετραχείλι τοϋ παπά γίνονταν βλάμηδες καί οί κοπέλες άδερφοποιτές. Χαλι- 
καριά δίπλα άπ' τον παπά στήν ωραία πύλη τ’ αυγά οί λαμπροκουλοΰρες πού τοΰ 
δίναμε γιά τό σκοπό αύτό! Φιλιά καί υποσχέσεις γιά παντοτεινή φιλία. Καί τό 
βλάμη πού κάναμε δέν τον φωνάζαμε πλέον μέ τ’ όνομά του. Άκόμα καί τώρα.
Άλλά τώρα ποΰ νά τόν βρούμε καί ποΰ νά μάς δει πού σκορπιστήκαμε καί χαθή
καμε καί ξεχαστήκαμε. . .

Πασχαλιά, ΙΙασχαλιά σέ ξεχάσαμε καί σ έ ν α ...
(Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι)

★

ΔΗΜΟΤΙΚΑ 
ι

ΚΑΤί? ΣΤΗ ΜΑΥΡΗ ΘΑΛΑΣΣΑ

Κ ά τ ω  στή Μ αύρη θ ά λ α σ σ α  κα'ι στό  βαθύ  τό  ρ έ μ α  
Σ ο υ λ τ ά ν α  π λ έν ε ι  τ ά  πανιά , τ ά  μ ο σ κ ο σ α π ο υ ν ίζε ι  
σ έ ρ ν ε ι  τόν μ ό σκο  σ τ ά  μ α λ λ ιά ,  τή ζ ά χ α ρ η  σ τ ά  χ ε ίλ η  
κ ι ’ ε ν α ς  π α σ σ ά ς  ποΰ διά β α ιν ε ,  κ ρ υ φ ά  τήν κ ο υ β εν τ ιά ζ ε ι  
πόσο Σ ο υ λ τ ά ν α  μ ’ τό  φιλί,  πόσο τ ά  μ α ΰ ρ α  μ ά τ ια .
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ΑΠΟΨΕ ΜΑΝΝΑ ΤΟΥ ΓΑΜΠΡΟΥ

Απόψε μάννα τοΰ γ α μ π ρ ο ΰ  κ α ί  π ε θ ε ρ ά  τ ή ς  νύφης 
μέ τόν ό γ έ ρ α  μ ά λ ω ν ε ,  κ αί  τόν βοριά  π ρ ο σ τ ά ζ ε ι  
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Ο ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ
Αιτιολόγηση καί βασικοί στόχοι

Κίντρο γιά τίς σκέψεις πού άκολουθοϋν άποτέλεσαν οί χιλιάδες άδιόρισθοι πτυ- 
χιοΰχοι, καθηγητές καί δάσκαλοι, πού υπάρχουν σήμερα.

Καί τό πρόβλημα είναι ατομικό, οικογενειακό καί κοινωνικό καί συνέχεια 
όξύνεται δημιουργώντας ψυχολογικές πιέσεις καί ύποβάθμιση της προσ(ι)πικότητας 
καί των τίτλων. Συνέπεια αύτοϋ είναι ή απογοήτευση τών νέων, ή κοινωνική σπα
τάλη άπό τή μή άξιοποίησή τους έγκαιρα, καί μάλιστα σέ μιά ήλικία πού διψάνε 
γιά δράση καί ή δημιουργία αΰτοΰ πού παγκόσμια ονομάζεται επιστημονικό προ
λεταριάτο.

Αιτία ολων αύτών είναι ή έλλειψη προγραμματισμού στήν ποιοτική καί ποσο
τική παραγωγή τής εκπαίδευσης. Αύτό σέ άπλή διατύπωση δέν είναι άλλο άπό τή 
θεώρηση τής εκπαίδευσης σάν μιά μεγάλη επιχείρηση πού γιά νά ορθοποδήσει πρέ
πει νά παράγει ο,τι χρειάζεται ή οικονομία (ποσοτικά, ποιοτικά καί προοπτικά) 
ενώ παράλληλα προσπαθεί νά τήν προσανατολίσει σέ νέα πρότυπα διαβίωσης.

Ά λλάνα μια τέτοια Ηεωρηση της εκπαιοευσεως που ονομαςεται «οικονομική», 
μπορεί νά θεωρηθεί αντιφατική μέ τήν «μορφωτική» αποστολή τής παιδείας.

Καί ή αντίθεση αύτή στηρίζεται στό επιχείρημα γιά τή μορφωτική καί ουμα
νιστική αποστολή τής παιδείας πού συνειδητοποιείται όλο καί περισσότερο, γι’ αύτό 
καί μετά τόν IV Παγκόσμιο Πόλεμο ό σχολικός πληθυσμός ολων τών βαθμιδών 
τής εκπαίδευσης συνέχεια αύςάνει.

Αύτο οφείλεται:
—  Στή συνεχή βελτίωση τών οικονομικών καί κοινωνικών συνθηκών.
— Στήν έντονη αύξηση τοΰ άστικοΰ πληθυσμού.
—  Στή μεγαλύτερη έφεση γιά μόρφωση απ’ όλες τίς κοινωνικές ομάδες.
—  Στή βελτίωση τών μέσων διδασκαλίας, τήν επέκταση τής υποδομής, τήν 

περιφερειακή οργάνωση καί επέκταση τών δυνατοτήτων μόρφωσης.

Ά λλά ή δημιουργία τών παραπάνω προϋποθέσεων καί ή συνεχής πίεση γιά 
περισσότερη παιδεία σέ εύρύτερη έκταση (γεωγραφικά καί πληθυσμιακά) δημιούρ
γησε τίς πρώτες ύπο/ωρήσεις ύπερ τής ποσοτικής αύξησης καί ετσι εβράδυνε ή 
ποιοτική βελτίωση καί παραμερίσθηκε ό προγραμματισμός τής «παραγωγής» τής 
εκπαίδευσης, λόγιο τών δαπανών πού απαιτούσε.

Παράλληλα ή περιφερειακή άνακατανομή τοϋ πληθυσμού μέ τήν έντονη μο
νοπολική (αστική) ανάπτυξη καί τήν φυγή άπό τήν ύπαιθρο, δημιούργησε έντονα 
προβλήματα κυρίως σχολικών κτιρίίον, μέ αποτέλεσμα νέα επιβράδυνση στήν κρα
τική παρέμβαση γιά τήν μεταβολή τοϋ εκπαιδευτικού συστήματος καί τών προ
γραμμάτων. μέ έντονες συνέπειες στήν δργάνιοση, τον προγραμματισμό, τήν ποιο
τική βελτίωση καί τον άναπροσανατολισμό τοϋ εκπαιδευτικού συστήματος πρός τήν



καλπάζουσα εξέλιξη τής τεχνολογίας καί τίς κοινωνικές διαφοροποιήσεις του σή
μερα καί τοΰ αύριο.

Κατά κανόνα ή δομή τοΰ εκπαιδευτικού συστήματος (σέ δεδομένη στιγμή) 
είναι αποτέλεσμα μιας μακρόχρονης εξελικτικής διαδικασίας, πού σέ κάθε φάση 
διαφοροποιείται ελάχιστα άπό τήν προηγούμενη. Αύτό συμβαίνει επειδή οί έκά-
στοτε υπεύθυνοι (κυρίως στις παραδοσιακές κοινωνίες παλαιών πολιτισμών (Με
ξικό, Αίγυπτος. Ελλάδα) διστάζουν για σημαντικές αλλαγές, καί δέν υπάρχει τό 
κατάλληλο θεσμικό πλαίσιο, ενώ τό κόστος άπό τίς δαπάνες είναι σημαντικό, καί 
τά άποτελέσματα βραδύνουν καί δέν έχουν άμεσο πολιτικό όφελος.

"Ετσι ο χρόνος ορισμένων καινοτομιών γιά αναδιοργάνωση (τού περιεχομένου 
καί τών στόχο)·/ τής έκπαίδευσης) κλιμακώνεται μακροχρόνια καί τελικά διαφο- 
οοποιεΐται καί νοθεύεται, άπό παρεμβάσεις καί σκοπιμότητες τής στιγμής.

’Αλλά πιο συγκεκριμένα σχετικά μέ τόν προγραμματισμό, βασικά στοιχεία
τής σημερινή; οικονομική; καί κοινωνικής πραγματικότητας, δπως οί ανάγκες τής 
οικονομίας, ή τεχνολογική εξέλιξη, ή ζήτηση γιά απασχόληση κλπ., ελάχιστα χρη
σιμοποιούνται καί άξιοποιοΰνται σάν δάση προγραμματισμού τής εκπαίδευσης, ενώ 
ό επαγγελματικό; προσανατολισμό; καί ή πληροφόρηση τών νέων χωλαίνει σημαν
τικά. Ακόμη οί άνάγκε; τής οικονομίας ή εξέλιξη ορισμένο)'/ παραγωγικών κλάδων, 
καί το δημογραφικό πρόβλημα τή ; χώρας έχουν έλάχιστα μελετηθεί, γιά νά χρη
σιμοποιηθούν κατάλληλα. ’Έτσι ό προγραμματισμός τής εκπαίδευσης (ποιοτικά καί 
ποσοτικά) γίνεται δυσχερής καί μακροχρόνια, ή σύμπτωση προσφοράς καί ζήτη
ση; εργασίας ειδικευμένου προσωπικού καί ή άποφυγή τής κοινωνικής σπατάλης 
μέ τή δημιουργία άνεργων καί άχρησιμοποίητων ειδικοτήτων, σέ σχέση μέ τή ζή 
τηση, όξύνεται καί δημιουργεί ατομικά, οικογενειακά καί κοινωνικά προβλήματα. 
Καί είναι σάν φαινόμενο αρκετά άποκαρδιωτικό, δταν συμβαίνει σέ κλάδους δπως 
οί εκπαιδευτικοί πού κατά κύριο όγκο θά απασχοληθούν στήν δημόσια εκπαίδευση. 
’Έτσι ή συσσώρευση αδιόριστων δέν άποδεικνύει, μόνο, τήν κακή οργάνωση καί τήν 
έλλειψη προγραμματισμού άλλά καί τήν άπροθυμία άπορρόφησης καί τό χαμηλό 
ποσοστό κρατικών δαπανών γιά τήν εκπαίδευση, ενώ τά κενά, ή έλλειψη υποδομής 
καί εποπτικών μέσων καί οί ύπεράριθμοι μαθητές καταστρατηγούν τίς διατάξει; 
τοΰ Ν. 309) 7Η.
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Ειδικότερα ένα; βραχυχρόνιος προγραμματισμός 5 ή 10 ετών άπό ποσοτική 
άποψη, γιά τή στοιχειώδη καί μέση εκπαίδευση είναι καί εφικτός καί εύκολος, 
επειδή τά παιδιά γιά τά όποια θά γίνει, έχουν ήδη γεννηθεί. ’Ακόμα οί τάσεις τοΰ 
παρελθόντος μποροΰν άριστα νά προσδιορίσουν τίς συνολικές άνάγκε; σέ προσω
πικό, αίθουσες, δαπάνες καί τήν χωροταξική κατανομή τους. Τό ποσοστό περάσμα
τος άπό τή μία βαθμίδα στήν άλλη καί οί διαχρονικές διαφοροποιήσεις του, άποτε- 
λούν μαζί μέ τή ζήτηση καί κυρίως τό ποσοστό εισόδου στά Α .Ε .Ι. βασικό κριτή
ριο τής ποσοτικής εκτίμησης τού σπουδαστικοΰ πληθυσμού μελλοντικά.

Παράλληλα τά ποσοστά μή σχολικού πληθυσμού, δίνουν τίς έτήσιε; «φουρνιές» 
μή ειδικευμένου δυναμικού, πού αποτελούν ενα άλλο σκέλος γιά τόν προγραμμα
τισμό τής εκπαίδευσης (ανειδίκευτοι εργάτες, ταχύρρυθμη εκπαίδευση, οργάνωση 
ειδίκευσης κατά τήν απασχόληση κλπ.) . Στή συνέχεια, ή βελτίωση τή ; ποιότητας 
(καί τών μέσων μετάδοσης τών γνώσεων) αποτελεί τό άλλο σκέλος τοΰ προγραμ

ματισμού τής έκπαίδευση, καί τών σχετικών δαπανών, παράλληλα μέ τήν ποιοτική 
βελτίωση τού διδακτικού προσωπικού, τών μέσων καί μεθόδων μέ τήν παροχή αύ-
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ξημένων τεχνολογικών καί ειδικευμένων γνώσεων (ο.τι ονομάζεται τεχνική τής 
εκπαίδευσης) .

Τούτο προϋποθέτει τή δημιουργία, προηγουμένως, τοΰ καταλλήλου προσωπικού 
καί υποδομής ατά ’Ανώτατα Εκπαιδευτικά 'Ιδρύματα, πέρα άπο τήν άλλαγή στις 
δομές λειτουργίας τους. ΜΙ μέση ηλικία τοΰ σημερινού διδακτικού προσωπικού στήν 
Μ.Ε. καί οί άδιόριστοι καθηγητές δημιουργούν βασική ελπίδα γιά τήν σχετική ευ
κολία αυτής τής εκπαιδευτικής στροφής, ώστε νά φθάσουμε στον απαραίτητο ετή
σιο άριθμό (καί βαθμό ειδίκευσης) άναγκαίων στελεχών, βάσει τών διαφοροποιή
σεων τής ζήτησης στελεχών· όπως θά έκτιμηθούν άπό τό πρόγραμμα αυτοδύναμης 
άνάπτυξης καί άξιοποίησης τών πόρων τής χώρας, σέ εθνικό καί περιφερειακό 
επίπεδο.

Ά λλα ή υφιστάμενη δομή τοΰ εκπαιδευτικού συστήματος, άποτελεΐ όπιοσδή- 
ποτε τροχοπέδη, γιά τά πρώτα στάδια ποιοτικής καί ποσοτικής βελτίωσης τής «πα
ραγωγής· τής εκπαίδευσης, ανεξάρτητα άπό τήν ένταση τής άνάγκης γιά άλλαγή, 
πού επιβάλλει ή καθυστέρηση απέναντι στήν τεχνολογική εξέλιξη άλλων χωρών 
καί τήν ανάγκη αφομοίωσης αυτής τής τεχνικής, στό άμεσο μέλλον.

Μέ διαδοχικές έκτιμήσεις καί επανεκτιμήσεις θά προσδιοριστεί ακριβώς ό α
ριθμός τών αναγκαίων στελεχών, ανάλογα μέ το βαθμό ειδίκευσης, ώστε νά άπο- 
φεύγεται ή ανεργία πτυχιούχων καί ή δημιουργία επιστημονικού προλεταριάτου, 
μέ τή διαχρονική κλιμάκωση τής προσαρμογής τής προσφοράς προς τή ζήτηση ερ
γασίας. όπως έκτιμάται (ποσοτικά καί ποιοτικά) άπό τήν άντικειμενική εκτίμηση 
τών παραγωγικών τάξεων καί τήν ύπεύθυνη πολτική ήγεσία, πού θά ετοιμάσει τήν 
υποδομή υποδοχής τών νέων στελεχών.

Τέλος γιά τό διδακτικό προσωπικό τών Α .Ε .ί. ή -«δημιουργία» τού οποίου πρέ
πει νά προηγηθεί κατά μία ί>ετία. περίπου, τών λοιπών κατωτέρων στελεχών, μπο
ρεί νά στηριχθεΐ τόσο στό έσωτερικό καί στήν σύνδεση τής έρευνας μέ τήν επι
στημονική βελτίωση (χρηματοδότηση δηλ. τών επιστημονικών εργασιών πού προ
άγουν τήν παραγωγική έρευνα) . οσο καί στήν επιστράτευση στελεχών πού διδά
σκουν στά ΙΓανεπιστήμια. τοΰ έξωτερικοΰ. Γιά το μορφωτικό τους έπίπεδο καί τήν 
προθυμία τους νά βοηθήσουν δέν υπάρχουν άξιόλογες αμφισβητήσεις, δεδομένου ότι 
ό συνολικός τους άριθμός. υπερκαλύπτει κάθε ποσοτικό ένοεχόμενο.

Ακόμα ή πληροφόρηση τών σπουδαστών καί ό έπαγγελματικός προσανατολι
σμός είναι τά επόμενα στάδια μελέτης καί προγραμματισμού γιά τον συντονισμό τών 
στόχων στή μακροχρόνια σύμπτωση προσφοράς καί ζήτησης εργασίας κατά έπίπε
δο, κλάδο καί ειδικότητα. II έπιλογή βάσει ειδικής διαδικασίας, θά παραμείνει, 
έφ’ οσον ή προσφορά ύπερέχει τής ζήτησης καί το επίπεδο τοΰ στόχου ανέρχεται 
καί άπαιτεί πρόσθετες ικανότητες.

Τέλος ή σημερινή δομή. κατά ηλικία, τοΰ διδακτικού προσωπικού κάθε βαθμί
δας, προσδιορίζει τό βαθμό γηρασμού, τό ρυθμό εξόδου καί τις άνάγκες άνανέωσης, 
διαχρονικά, κάθε κλάδου. ’Ενδιάμεσα, ενδεχόμενα κενά στήν πυραμίδα, πρέπει νά 
ληφθοΰν ύπόψη, ώστε μακροχρόνια νά καλυφθούν, έπειδή σχετικές ανωμαλίες τής 
πυραμίδας, στή διάρθρωση κάθε επαγγελματικής ιεραρχίας δημιουργούν πρόσθετα 
προβλήματα (γηρασμό, χαλάρωση).

Συμπερασματικά, ή ανάλυση καί πλήρης γνώση τών δομών καί τών άναγκών 
καί ή συνειδητοποίηση τής σημασίας τους, σάν βασικής προϋπόθεσης έπιτάχυνσης 
τής άνάπτυξης, μέ τή βελτίωση τοΰ έκπαιδευτικοϋ συστήματος, θά επιτρέψουν τόν 
άναπροσανατολισμό τών έπιλογών γιά τόν προγραμματισμό τής έκπαίδευσης, σ’ όλα 
τά επίπεδα, ώστε ή επιθυμία τής άλλαγής νά οίκοδομηθεί μέ θεμέλιο τό χαρακτήρα, 
τή μόρφωση καί τήν έπιστημονική τελείωση τών νέων γενεών.
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Γιά τον προγραμματισμό στήν Εκπαίδευση βασική προϋπόθεση αποτελούν οι 
δημογραφικές εκτιμήσεις τοΰ μελλοντικού πληθυσμοΰ, ποσοτικά καί διαρθρωτικά 
(κατά ήλικίες) ποΰ θά βοηθήσουν νά προσδιοριστοΰν πιό αντικειμενικά ό μελλον

τικός σχολικός πληθυσμός καί κατά συνέπεια οί ποσοτικές ανάγκες γιά έκπαίδευση, 
πού θά προέρχονται άπό τή διαφοροποίηση τοΰ συνολικοΰ άριθμοΰ τών μαθητών, 
κατά επίπεδο εκπαίδευσης σέ 5, 10, ή καί 15 χρόνια.

Σημειώνεται δμως δτι ή δημιουργία πού βοηθά νά ύπολογισθοΰν οί μελλοντι
κές διαφοροποιήσεις τοΰ συνολικοΰ καί σχολικού πληθυσμοΰ (δηλ. τοΰ πληθυσμοΰ 
σχολικής ήλικίας) καί αποτελεί τή μία συνισταμένη (ποσοστική) τοΰ σχολικού προ* 
γραμματισμοΰ, είναι ατελής άν παράλληλα δέν ληφθοΰν υπόψη καί οί μακροχρόνιες 
διαφοροποιήσεις στήν έφεση τοΰ πληθυσμοΰ γιά μάθηση, πού μεταβάλλεται θετικά 
καί αποτελεί τό άλλο σκέλος εκτίμησης τοΰ σχολικού πληθυσμοΰ κάθε βαθμίδας.

Τό τρίτο στοιχείο πού προσδιορίζει το συνολικό σχολικό πληθυσμό, είναι ή διάρ
κεια τής εκπαίδευσης (υποχρεωτικής καί μή) σέ κάθε επίπεδο.

’Έ τσι ή άγνοια τών παραπάνω καί δ ατελής ή ανύπαρκτος προγραμματισμός 
τής «παραγωγής» τής εκπαίδευσης έχουν σάν συνέπεια ορισμένες διαρθρωτικές ανι
σορροπίες οριζόντιες (μεταξύ βαθμιδών) καί κάθετες (μεταξύ επιπέδων) πού κιν
δυνεύουν νά γίνουν δξύτερες, δπως μπορεί νά διαπιστωθεί άπό τή συνεχώς εντο
νότερη ανεργία καί υποαπασχόληση κλάδων ή κατηγοριών διπλωματούχων, άφοΰ 
ή αντίστοιχη ζήτηση (άπό τήν παραγωγή, τήν αγορά, τό κράτος) δέν καλύπτει μα
κροχρόνια τό ρυθμό παραγωγής τους, άπό τά διάφορα εκπαιδευτικά ιδρύματα, ενώ 
άλλοι κλάδοι μέσου καί άνωτέρου επιπέδου παρουσιάζουν μόνιμη έλλειψη στελε
χών (βιομηχανία) .

Ά λλά σέ μιά οικονομία πού μεταβάλλεται, βιομηχανοποιεΐται καί θέλει νά 
προοδεύσει σταθερά, αύτό τό πρόβλημα είναι αδικαιολόγητο καί καταλήγει σέ βά
ρος τοΰ εκπαιδευτικού συστήματος, τό όποιον δέν «παράγει» ο.τι χρειάζεται ή οι
κονομία (ποσοτικά καί ποιοτικά) στή συγκεκριμένη φάση ανάπτυξής της. ’Έ τσι οί 
ελλείψεις άπό τή μία (μέσων, στελεχών καί ειδικευμένου προσωπικού) καί τό πλεό
νασμα άπό τήν άλλη (πτυχιούχων, θεωρητικών καί Κοινωνικών επιστημών κατά 
κανόνα) πού διαπιστώνεται καθημερινά καί σέ παγκόσμια κλίμακα επισημαίνουν 
τή σημασία τοϋ προγραμματισμού τής «παραγωγής» τής εκπαίδευσης, σά μιά άνάγκη 
έξισορρόπησης μακροχρόνια τής ζήτησης γιά έκπαίδευση, μόρφωση καί ειδίκευση 
άπό τό λαό, πρός τήν προσφορά εργασίας άπό τίς επιχειρήσεις.

Σήμερα είναι δεδομένη ή συνεχής αύξηση τοΰ άριθμοΰ τών μαθητών πού οφεί
λεται στήν εντονότερη στά τελευταία χρόνια έφεση τοΰ πληθυσμοΰ γιά μόρφωση, 
τή δημιουργία νέων κλάδων (μέσου καί άνωτέρου έπιπέδου) , τήν επέκταση τών 
ετών ύποχρεωτικής εκπαίδευσης άλλά καί στή βελτίωση τοϋ βιοτικού έπιπέδου, 
τήν αύξηση τοϋ άστικοΰ πληθυσμοΰ καί τήν επέκταση τής σχολικής υποδομής, πού 
συμβάλλουν στή δημιουργία τών συνθηκών προσέλκυσης τοϋ πληθυσμοΰ στά σχολεία.

Ο ί δ α π ά ν ε ς  τ ή ς  ε κ π α ίδ ε υ σ η ς

Ή  ανάγκη δμως γιά τή συνεχή επέκταση τής παιδείας θέλει σημαντικές δα
πάνες, πού απαιτούν διαρκή βελτίωση τοΰ άτομικοΰ καί κοινωνικού εισοδήματος. 
Μόνο δέ μιά συνεχής εισοδηματική αύξηση ολων τών έργαζομένων θά καλύψει τά 
αυξημένα βάρη άπό τή βελτίωση καί έπέκταση τής παιδείας καί τής υποδομής της 
γενικότερα. Ακόμη ή οικονομική πρόοδος μπορεί νά απορροφήσει τήν αυξημένη



«παραγωγή» τής εκπαίδευσης, τίς νέες δηλαδή «φουρνιές- αποφοίτων κάθε επιπέ
δου καί βαθμού ειδίκευσης.

Ή  αύξηση έπομένως τοΰ σχολικού πληθυσμού καί ή οικονομική καί τεχνολογι
κή ανάπτυξη πρέπει νά συμβαδίζουν ποσοτικά καί ποιοτικά - ταμεακά, γιά νά μήν 
έχουμε ανεργία πτυχιούχων καί μορφωμένων, πού αποτελεί κοινωνική σπατάλη καί 
απόδειξη κακού οικονομικού καί κοινωνικού προγραμματισμού.

Σήμερα έκτος άπό τήν οικονομική καί ή Ανθρωπιστική θεώρηση τής παιδείας 
επιβάλλει τόν προγραμματισμό στήν εκπαίδευση καί τή μορφωτική βελτίωση τοϋ 
πληθυσμού, άφού ή μόρφωση θεωρείται σάν ομόλογο προσωπικής ικανοποίησης, 
ανάπτυξης τής προσωπικότητας, συντελεστής γοήτρου καί υψηλότερου εισοδήματος. 
Ά λλά ή συνεχής αριθμητική αύξηση τοΰ σχολικού πληθυσμού καί οί δαπάνες 
πού συνεπάγεται γίνονται αρκετά έπαχθεΐς στά μεγάλα αστικά κέντρα κυρίως, άπό 
τίς τιμές τή ; γης, άλλά καί επ ειδ ή 'τά βάρη επιμερίζονται στούς ένήλκιες (εργα
ζομένους) πού γεννήθηκαν στο διάστημα τοΰ πολέμου καί τοΰ μεσοπολέμου μέ φθί- 
νοντα ποσοστά καί πού άποδεκατισμένοι άπό τά γεγονότα τής περιόδου καί τή μετα
νάστευση εξωτερικού τής ΙΟετίας τού 1960 έχουν ελάχιστη ειδίκευση καί χαμηλή 
παραγωγικότητα. Σέ άπλούστερη δηλαδή διατύπωση ή ανάγκη επέκτασης καί βελ
τίωσης τοΰ εκπαιδευτικού μας μηχανισμού προσκρούει στό χαμηλό ατομικό καί ε
θνικό μας εισόδημα, πού οφείλεται στήν απρογραμμάτιστη ανάπτυξη τής οικονομίας 
μας στό παρελθόν, στά έξωτερικά γεγονότα, τή φοροδιαφυγή καί τή μή ορθολογική 
οικονομική μας διάρθρωση. ’Έ τσι μελλοντικά ό στόχος βελτίωσης καί προγραμμα
τισμού τής εκπαίδευσης συμβαδίζει μέ τόν οικονομικό προγραμματισμό, πού θά επι
τρέπει μέ τή συνεχή οικονομική βελτίωση, νά καλύψει τίς δαπάνες τής εκπαίδευ
σης καί τήν ποιοτική της βελτίωση, θεωρητικά δέ σέ κάθε κρατική δαπάνη οί 
εργαζόμενοι πρέπει νά συνεισφέρουν δλο καί αναλογικά (προοδευτική αναλογία) .

Ή  ποσοτική λοιπόν αύξηση τού σχολικού πληθυσμού καί ή ανάγκη ποιοτικής 
βελτίωσης καί συνεχών άναπροσανατολισμών έξαιτίας τής έξέλιξης τής τεχνολο
γίας έπιβάλλουν τόν προγραμματισμό τής εκπαίδευσης (ποσοστικά καί ποιοτικά) 
γιά τόν περιορισμό τής σπατάλης πού αποτελεί ή «παραγωγή» μή αναγκαίων στε
λεχών κάθε βαθμίδας.

Αύτός ό προγραμματισμός τής εκπαίδευσης πρέπει νά είναι συγχρόνως έσω- 
τερικός γιά νά διευκολύνει τον προσανατολισμό τοΰ έμψυχου δυναμικού καί τή διά
θεση τών υλικών μέσων καί εξωτερικός γιά νά προσαρμόσει τήν εκπαίδευση στίς 
άνάγκες καί δυνατότητες τής οικονομίας. Καί αύτή ή άλληλοσυσχέτιση ελάχιστα 
έχει αναλυθεί μέχρι σήμερα μέ αποτέλεσμα ή διάρθρωση τής προσφερόμενης εργα
σίας άπό τον ιδιωτικό καί δημόσιο τομέα κυρίως σ’ όσους πρωτοζητάνε εργασία, vcf 
άδυνατεΐ νά άνταποκριθεΐ στο διπλασιασμό κάθε 10 ώς 15 χρόνια τών άποφοίτων 
γυμνασίου, πτυχιούχων καί διπλωματούχων μέσων σχολών. Καί τοΰτο σέ μιά εποχή 
πού ή μετανάστευση εξωτερικού δέν έπαψε νά μειώνει τήν προσφορά εργασίας, ενώ 
οί σπουδές στό εξωτερικό άπορροφοΰν ένα σημαντικό τμήμα άπό τούς αποφοίτους 
τών γυμνασίων πού δέν «χωρούσαν» στά ελληνικά πανεπιστήμια, μέ τελική συνέπεια 
νά βοηθούν αφαιρετικά στήν έξισορρόπηση προσφοράς εργασίας πρός τή ζήτηση 
στελεχών καί εργατικού δυναμικού γενικότερα.

Μ ο ρφ ω τικ ή  β ελ τ ίω σ η  κ α ί  ο ικονομική α ν ε ξ α ρ τ η σ ία

Ά λλά επειδή μέχρι τώρα δέν υπήρχε παρά μόνο βραχυχρόνιος προγραμματι
σμός καί αύτός κυρίως στό κατασκευαστικό πρόγραμμα τών σχολικών κτιρίων, οί 
συνέπειες άπό τήν έλλειψη πολιτικής γιά τήν προσαρμογή τής «παραγωγής» τής
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εκπαίδευσης στις ανάγκες τής οικονομίας καί τής τεχνολογίας, καί ή υποχώρηση 
στή σκοπιμότητα καί τίς πιέσεις γιά περισσότερη παιδεία θά φανούν αργότερο πιό 
έντονα μέ κλαδικά πλεονάσματα καί έλλείψεις. Θά υπάρχει τό φαινόμενο οί πα
ραδοσιακοί τομείς τής κλασσικής παιδείας νά παράγουν πλεονάσματα καί οί βιο
μηχανικοί κλάδοι νά μή βρίσκουν μεσαία καί ειδικευμένα στελέχη γιά τήν επάν
δρωσή τους.

Σχετικά μέ τόν προγραμματισμό τής εκπαίδευσης σημειώνεται άκόμα δτι κάθε 
μακροχρόνια προβολική εκτίμηση ύπόκειται στήν πολλαπλότητα κοινωνικών καί 
οικονομικών διαφοροποιήσεων τοϋ μέλλοντος. Έ ν  τούτοι; ορισμένα γεγονότα προ
διαγράφονται έντονα.

Τέτοια είναι ή συνεχής μείωση τών γεννήσεων, ή διαρθρωτική διαφοροποίηση 
τοΰ ένεργοΰ πληθυσμοΰ, ή αστυφιλία κλπ. Ειδικότερα ένας έντονος σήμερα ρυθμός 
μείωσης τών γεννήσεων συνεπάγεται περιορισμό (μετά δετία) τοΰ σχολικού πλη- 

< θυσμοΰ καί απαιτεί αντίστοιχη μείωση στήν παραγωγή διδασκάλων. Άκόμα 6 ρυ
θμός αστυφιλίας προσανατολίζει τόν προγραμματισμό τής σχολικής υποδομής, δια- 
περιφερειακά, πού είναι ή χωροταξική άποψη τοΰ προβλήματος σέ μία χώρα.

’Έ τσι στόν τομέα τής ζήτησης γιά έκπαίδευση καί μόρφωση ή λογική τής αγο
ράς (το νά σπουδάσεις δηλαδή γιά νά βρεις αμέσως δουλειά) δέν λειτουργεί ικα
νοποιητικά ή προσαρμόζεται καθυστερημένα, ώστε μιά ουσιαστικά προγραμματι
σμένη παρέμβαση νά θεωρείται απαραίτητη γιά τή μακροχρόνια σύμπτωση προσφο
ράς καί ζήτησης εργασίας κατά βαθμό καί κλάδο ειδίκευσης.

Γενικότερα ή στροφή άπό τήν παραδοσιακή κλασσική παιδεία (πού όταν συνε
χίζεται μέ τούς παλαιότερους ρυθμούς καταντάει κοινιονική σπατάλη) πρός τήν 
ακριβότερη παιδεία (άπό άποψη εξόδων παραγωγής της) δηλ. τή θετική, τεχνική 
καί άρτια έπαγγελματική έκπαίδευση όλων τών βαθμιδών, είναι δύσκολη άλλά 
αναγκαία έπιχείρηση καί χρειάζεται σημαντικές επενδύσεις (υποδομή, εργαστήρια, 
εξοπλισμός) καί συνεχή πληροφόρηση τοΰ κοινοΰ γιά τήν ανάγκη, σκοπιμότητα καί 
οίκονομικότητα αυτής τής άλλαγής (τής στροφής δηλ. σέ αποδοτικότερους κλάδους 
σπουδών καί μάλιστα μή εξαρτημένους) .

Αύτό επιβάλλεται άπό τό γεγονός ότι οί μηχανισμοί «αύτορρύθμισης» τής αγο
ράς (τής σύμπτωσης δηλ. προσφοράς καί ζήτησης εργατικού δυναμικοΰ κάθε βαθμοΰ 
ειδίκευσης) δέν λειτουργούν αυτόματα. Τελικά δέ υπερισχύει ή μακροχρόνια δίψα 
τοΰ πληθυσμοΰ γιά μάθηση καί τόν κατευθύνει πρός τά παραδοσιακά καί ευκολό
τερα κανάλια τής κλασικής παιδείας, πού στις χώρες μέ ιστορικό παρελθόν ( Ε λ 
λάδα, Αίγυπτος, ’Ινδία) έχουν σχετική υπερτροφία γιά αρκετά γνωστούς λόγους 
καί σκοπιμότητες. ’Αποτέλεσμα αύτοΰ είναι ή τεχνική παιδεία καί ή ειδίκευση σέ 
κατώτερο επίπεδο άπό τά πτυχία νά θεωρείται μειωμένης αξίας γιά τήν νεόκοπη 
«αστική» τάξη. Τελική συνέπεια γιά τήν οικονομία είναι ή τεχνολογική άνεπάρκεια 
καί ή αναπτυξιακή καθυστέρηση μέ συνεχή εξάρτηση άπό τήν ξένη τεχνολογία.

Σχετικά μέ τήν έφεση τοΰ πληθυσμού γιά μάθηση πού θεωρείται άπό τούς 
συντελεστές αύξησης τοΰ σχολικοΰ πληθυσμοΰ καί συμβάλλει στήν ποιοτική καί 
μορφωτική βελτίωση τοΰ άνθρώπινου δυναμικού μιας χώρας σημειώνεται άκόμα 
καί τό εξής: Ή  ποιοτική βελτίωση τοΰ πληθυσμού αποτελεί καί ούσιαστική προϋπό
θεση γιά τήν προσαρμογή τώ ν  προτιμήσεων γιά έκπαίδευση πρός τήν άναγκαία 
έπαγγελματική διάρθρωση πού μάς έχει επιβληθεί άπό τόν τεχνολογικό καλπασμό 
τοΰ σήμερα καί τίς διαγραφόμενες ανάγκες πιβίωσης στό μέλλον.

’Έ τσι στό μεταβατικό στάδιο τής οικονομικής άνάπτυξης τών παραδοσιακών 
σέ βιομηχανικές καί καταναλωτικές κοινωνίες, ό αριθμητικός έλεγχος τοΰ σχολι
κού καί σπουδαστικοΰ πληθυσμοΰ ποσοτικά καί ποιοτικά, βάσει ένός προγράμματος



αναπτύξεις, πόρων, περιφερειών καί τεχνολογίας καί ή προσαρμογή στίς ανάγκες 
αύτού τοΰ προγράμματος γιά τήν βελτίωση καί αξιοποίηση τοΰ εμψυχοΰ δυναμικού 
τής οικονομίας, αποτελεί οικονομική καί πολιτική επιλογή.

Τά στάδια τής κλιμάκωσης τοΰ προγραμματισμού τής εκπαίδευσης καθορίζον
ται σήμερα άπό:

—  Τήν ανάγκη άμεσης άποδέσμευσης τής μέσης τεχνικής εκπαίδευσης άπό 
τά δεσμά τής ιδιωτικής πρωτοβουλίας στά όποια εχει έγκαταλειφθεΐ.

—  Τήν συνεχή αύξηση τοΰ σχολικοΰ πληθυσμοΰ καί κυρίως τοΰ θηλυκοΰ σχο- 
λικοΰ πληθυσμοΰ.

—  Τίς τεχνολογικές δυνατότητες άμεσης άνταποκρίσεως στό κατασκευαστικό 
πρόγραμμα (προκατασκευές) .

—  Τή διεθνή εμπειρία καί τεχνολογία.
—  Τίς δυνατότητες βελτίωσης της τεχνικής εκπαίδευσης (επαγγελματικός 

προσανατολισμός, όπτικοακουστικά μέσα) .
—  Τήν οικονομική σκοπιμότητα βελτίωσης τοΰ μορφωτικού επιπέδου τοΰ 

λαοΰ. πού βοηθάει τήν κοινωνική κινητικότητα.
Συμπερασματικά, λοιπόν, ό προγραμαμτισμδς στήν εκπαίδευση διευκολύνεται 

άπό τήν τεχνολογική καί επιστημονική πρόοδο καί επιβάλλεται άπό τήν κοινωνική 
ζήτηση γιά περισσότερη παιδεία, κυριώτερες εκδηλώσεις τής οποίας είναι ή συνε
χής αύξηση τοΰ σχολικού πληθυσμοΰ στή μέση καί άνώτατη παιδεία, ή αύξηση τοΰ 
θηλυκοΰ σχολικοΰ πληθυσμοΰ καί ή αδυναμία πολλών κρατών ν’ άνταποκριθοΰν 
στήν ζήτηση Απασχολήσεων άνάλογα με τό μορφωτικό επίπεδο τών άνέργων, μέ 
άποτέλεσμα τήν ανεργία πτυχιούχων καί τήν δημιουργία επιστημονικού προλετα
ριάτου.

’Έ τσι μέ τόν προγραμματισμό τής εκπαίδευσης θά αποφευχθεί ή ύποθάθμιση 
τής παιδείας, ή οποία επέρχεται μακροχρόνια οχι μόνο άπό τήν έλλειπή διδακτική 
ύλη, ή τήν Αμάθεια πού προέρχεται άπό τήν χαμηλή άναλογία διδασκόντων - διδα- 
σκομένων, άλλά καί τήν πληθώρα τών πτυχιούχων σέ σχέση μέ τήν ζήτησή τους.

Άκόμα θά βελτκοθεΐ τό μορφωτικό καί τεχνολογικό επίπεδο τοΰ πληθυσμοΰ 
μέ συνέπεια τήν οικονομική, περιφρειακή καί πολιτιστική πρόοδο καί τήν Ατομική, 
κοινωνική, καί εισοδηματική βελτίωση πού Αποτελούν τήν αφετηρία τής κοινωνι
κής άποδέσμευσης άπό τήν εξάρτηση στο κεφάλαιο, τίς εισαγωγές καί τήν ξένη 
τεχνολογία.

Π I  Β  A I  Ο  Γ  Ρ  Λ Φ I  Λ
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S I E G F R I E D  L A L I F F E R  *

Τακτικού καθηγητή τής  ’Α ρ χα ί α ς  ' Ι σ τ ο ρ ί α ς  

σ τ ό  Πανε πι στ ήμι ο  τοΰ Μονάχου  
Μετάφραση άπ ό  τ ά  Γερμαν ι κά:  ΑΘΑΝ.  ΙΩ.  Α Ν Τ Ω Ν Ι Ο Υ

ΤΑ Α Ρ Χ Α Ι Α  Μ ΕΤ ΑΛ Λ ΕΙΑ Σ Τ Ο  Α Α Υ Ρ Ε Ι Ο  ΤΗΣ  ΑΤ ΤΙΚΗΣ
’Ήδη άπό τήν πρώιμη εποχή τοΰ χαλκού εκμεταλλεύονταν τά μεταλλεία στή 

νοτιοανατολική Α ττική . Κατά τήν κλασική εποχή, στή μεγάλη οικονομική ακμή 
τοΰ 4ου αι. π .Χ., εργάζονταν έχει γιά λογαριασμό ιδιωτών επιχειρηματιών γύρω 
στούς 40 .000  δούλους. Σέ μιά περιοχή 200 τετραγωνικών χιλομέτρων βρισκόταν τό 
«θησαυροφυλάκιο τής χώρας», μέ μεταλλεία καί στοές, πλυντήρια μεταλλευμάτων 
καί μεταλλουργικά εργαστήρια. Στήν περίπτωση τών μεταλλείων τοΰ Λαυρείου μπο
ρούμε νά δούμε μιά τυπική σχέση τεχνικής, οικονομίας καί εταιρείας.

Ή  τεχ ν ικ ή  στήν  α ρ χ α ι ό τ η τ α

Οί τεχνικές καί οικονομικές σχέσεις τής αρχαιότητας προσέχτηκαν καλύτερα 
άπο τήν ερευνά γιά πρώτη φορά στή νεότερη εποχή, δταν διέκριναν ότι ό κλασικι- 
στικός τρόπος έξέτασης καί παράδοσης έβλεπε τά ζητήματα αυτά στήν πραγματικό
τητα έντελώς μονόπλευρα καί συχνά ελάχιστα αξιόπιστα,. 'Ό ,τι ιδιαίτερα δυσχεραί
νει τήν κατανόηση τών άρχαίων πραγμάτων, είναι ή ελλιπής καί ή εν μέρει μόνο 
τυχαία παράδοσή τους. Μάς λείπουν στατιστικές γιά τις οικονομικές εξελίξεις καί 
τις κοινωνικές ομάδες. Έπίσης τά υλικά κατάλοιπα τής αρχαιότητας πού έχουν 
διασωθεί, οπως οικοδομικά έργα, είναι κατά τά πλεΐστον ερείπια, τά όποια δέν -μπο
ρούν νά ανοικοδομηθούν μέ κάθε λεπτομέρεια. Επιπλέον θά πρέπει νά προστεθεί τό 
ουσιαστικό γεγονός δτι δέν υπήρχε καμιά αρχαία ειδική βιβλιογραφία γιά τις περιο
χές τής τεχνικής καί τής οικονομικής ζωής, αλλά διασώθηκε δ,τι επικρατούσε στούς 
συγκεκριμένους ειδικούς κλάδους, οπως στήν εκμετάλλευση τών μεγάλων κτημάτων, 
τών «Latifundien», ή στήν κατασκευή πολιορκητικών μηχανών γιά τόν πόλεμο. 
’Ακόμη οί μεγάλοι ιστορικοί, οπως ό Θουκυδίδης καί δ Πολύβιος θέλουν νά δώσουν 
πραγματικές οδηγίες γιά τον πολιτικό καί τόν στρατηγό. Είναι μιά βιβλιογραφία 
γιά χρήση τών αρχόντων καί άρχομένων.

Οί τεχνίτες καί οί εργάτες ελεύθεροι καί απελεύθεροι, μάθαιναν ξεχωριστά 
τις δεξιοτεχνίες τους καί τις μεθόδους παραγωγής στήν οικογένεια, στά έργαστήρια, 
οπου ακόμα ύπήρχαν μυστικοί τεχνίτες, γιά νά τούς προστατεύουν άπό τόν αντα
γωνισμό εκείνων πού είχαν πρακτική πείρα, δπο>ς στήν επεξεργασία τοΰ μετάλλου, 
τής κεραμικής, μέ τήν κατασκευή χρωμάτων καί φαρμάκων. Τελευταία, π.χ. μπό
ρεσαν γιά πρώτη φορά νά άπομιμηθοϋν πειραματικά τό άμαυρογυαλισμένο βερνίκι 
τών ελληνικών άγγείων, οπου ήταν απαραίτητα καθορισμένες ποσότητες άργίλλου

'Ο  δ ια π ρεπ ής ισ το ρ ικ ός κ . S ieg fried  L a u ffe r ,  γ εν ν ή θη κ ε τό  1 9 1 1 , είναι δ ιδά κτω ρ  Φ ιλολο
γ ία ς κ « ί τα κ τικ ό ς  κ α θ η γ η τή ς  τ ή ς  ’Α ρ χα ία ς Ι σ τ ο ρ ί α ς  στό Π α ν επ ισ τή μ ιο  τοΰ  Μ ονάχου 
Γερ μ α ν ία ς . Δ η μ ο σίευ σε π λ ή θο ς σπουδαίω ν μ ελ ετώ ν , οί όπ ο ιες ά να φ έροντα ι σ τή ν  π εριοχή 
τ ή ς  'Ε λ λ η ν ικ ή ς  κα ί Ρ ω μ α ϊκ ή ς  'Ισ τ ο ρ ία ς  κα ί Ιδ ια ίτερ α  σ έ θ έμ α τα  Α ρχαίας κοινω νικής καί 

οικονομικής Ισ το ρ ία ς .



καί συγκεκριμένος βαθμός θερμοκρασίας. Αέν γνωρίζομε γιά παράδειγμα άκόμα, 
πώς υπολόγιζαν οί ρωμαίοι μηχανικοί τή θερμοκρασία στή βασιλική τριήρη τοΰ δα
πέδου καί τών χωρισμάτων, τήν όποια θερμοκρασία χρειάζονταν γιά νά παράγουν 
τή θερμότητα ποΰ είχαν ανάγκη, δηλαδή τίς 850 .000  θερμίδες άνά ώρα (Kcal/h) , 
τήν οποία θερμότητα αποδίδει κα'ι ή σύγχρονη ήλεκτρική ενέργεια γιά νά δημιουρ
γήσει αντίστοιχη θερμοκρασία στο χώρο πού θά χρησιμοποιηθεί, καί ή όποία υπο
λογίζεται — ανεξάρτητα άπό τήν αρχαία κατασκευή—  γι’ αύτό τό χώρο τών 52 .700  
κυβικών μέτρων (nr1) .

Γ ι α τ ί  κ α μ ιά  μ ε γ ά λ η  β ιο μ η χ α ν ία ;

'Ωστόσο δικαίως θέτουν τό ερώτημα, γιατί οί άρχαΐοι δέν επέτυχαν μιά μεγάλη 
βιομηχανική ανάπτυξη μέ τή διοργάνωση μιας μεγάλης βιομηχανίας, δπως στό 19ο 
καί 20ό αιώνα. Πράγματι ή αρχαία οικονομία σέ δλους τούς τομείς στή 
γεωργία, στή βιομηχανία, στό εμπόριο καί τίς μεταφορές, καθοριζόταν άπό τή φυ
σική όχι μηχανική χειροκίνητη. Ή  ανθρώπινη δύναμη ώς μέσο παραγωγής δέν 
είχε ακόμη εκτοπιστεί άπό τή μηχανή, όπως στή νεότερη εποχή, πού έφτασε στόν 
υψηλότερο βαθμό τελειοποιήσεως, στούς κομπιοΰτερς. Γ ι’ αύτό μιλάμε καλύτερα γιά 
χειροτεχνικό εργαστήριο παρά γιά βιομηχανία.

'Ως αιτία γι’ αύτό γίνεται συχνά δεκτό ότι υπήρχαν βέβαια αρκετοί δοΰλοι ώς 
φθηνό εργατικό δυναμικό, ετσι ώστε νά μήν ύφίσταται καμιά ανάγκη νά εφεύρουν 
μηχανές καί νά τίς χρησιμοποιήσουν γιά οικονομικούς λόγους. Αύτή ή εξήγηση 
είναι εν μέρει ικανοποιητική. Είναι σίγουρο ότι μέ τήν πρώτη πρόοδο τοΰ εμπορίου 
καί τής βιοτεχνίας στούς "Ελληνες τής ’Ανατολής τοΰ 6ου αΐ π .Χ ., έγκαταστάθηκαν 
έκεΐ ώς εργατικό δυναμικό κυρίως δοΰλοι, κατά τό πλείστον όχι ελληνικής κατα
γωγής. Δέν υπάρχει άρα καμιά σύμπτωση ότι ή πραγματική δουλεία, δηλαδή τό 
δουλεμπόριο, πρώτα πρώτα ευδοκίμησε τότε στούς 'Έλληνες — κατά τό ανατολικό 
πρότυπο— , καί ότι αμέσως μετά εμφανίστηκε στή νήσο Χίο, σέ μιά κεντρική περιο
χή γιά τά άνατολικο - ελληνικά χειροτεχνικά εργαστήρια, τό πρώτο μεγάλο σκλα
βοπάζαρο. ’Ακόμη, σέ πολύ μεταγενέστερη έποχή, όταν είχαν ανάγκη πρόσθετο 
εργατικό δυναμικό, οί ρωμαίοι ιδιοκτήτες τών Latifundien καί οί μεγάλες έπαγγελ- 
ματικές οικονομικές μονάδες, οδηγήθηκαν, κατά μάζες άπό τίς άνατολικές έπαρχίες, 
δοΰλοι οί οποίοι δέν μπόρεσαν νά συντελέσουν σέ καμιά μεγάλη οικονομική Ανά
πτυξη.

'Όταν όμως, κατά τούς χρόνους τής ρωμαϊκής αύτοκρατορικής ειρήνης, ό α
ριθμός τών δούλων λιγόστεψε καί παρουσιάστηκε σέ πολλές περιοχές έλλειψη σέ 
έργατικό δυναμικό, όπως καί σέ έλεύθερους μισθωτούς, ή τεχνική δέν αναπτύχθηκε 
περισσότερο, δηλαδή δέν προχώρησε σέ καμιά «βιομηχανική επανάσταση». Γ ι’ αύτό 
τό λόγο έλειπε ή ζήτηση, ή ανάγκη τής καταναλωτικής μάζας, καί άκόμη έλειπε 
μιά σειρά προϋποθέσεων, άπό τήν οικοδομική ύποδομή ώς τό άναγκαΐο κεφάλαιο 
γιά τίς έγκατατάσεις τοΰ έργαστηρίου. Ό  ’Αριστοτέλης μάλιστα δήλωνε καθαρά, 
άν κάποτε μπορούσαν νά τρέξουν «αύτόματα» οί σαίτες, τότε δέ θά χρειαζόμαστε 
κανένα Οοΰλο πιά. ’Αλλά ή πραγματοποίηση τοΰ αυτοματισμού είναι ένα πολύπλοκο 
ιστορικό φαινόμενο, τό όποιο καί στούς νεότερους χρόνους δέν ήταν ένα πρόβλημα 
μόνο τοΰ εργατικού δυναμικού. 'Ο μέγας ’Αλέξανδρος ήταν ό πρώτος, ό όποιος 
Ανακάλυψε μιά πηγή πετρελαίου στήν Περσία. Παραξενεύτηκε καί έπέτρεψε νά 
προσφέρουν στούς θεούς θυσία γι’ αυτό τό θαΰμα, άλλά πέρασε πολύς καιρός εως 
ότου τό πετρέλαιο μπορέσει νά γίνει μιά άπό τίς σπουδαιότερες πηγές ένεργείας.



Ή περιοχή των μεταλλείων του Λαυρείου

Ό  συσχετισμός τεχνικών, οικονομικών καί κοινωνικών απόψεων, καθώς αύτός 
είναι χαρακτηριστικός για τήν αρχαιότητα, επιτρέπει νά κάνομε παρατηρήσεις 
ιδιαίτερα σαφείς στά αττικά μεταλλεία τοΰ Λαυρείου, γιά τά οποία υπάρχει μιά 
σχετικά καλή παράδοση καί οί νεότερες αρχαιολογικές έρευνες έδωσαν καινούριες 
διευκρινίσεις. Πρόκειται γιά μιά περιοχή μέ λόφους έκτάσεως περίπου 200  τετρα- 
γωνικών χιλιομέτρων στά νοτιοανατολικά τής ’Αττικής, οπου ή ακολουθία τών στρω
μάτων τοΰ άσβεστολιθικοΰ καί σχιστολιθικοΰ έδάφους, πού ανέρχεται ώς τά 250 
περίπου μέτρα πάνω άπο τήν επιφάνεια τής θάλασσας, σχηματίζει τρείς όρυκτολο- 
γικές ζώνες επαφής ή ενδιάμεσα κοιτάσματα, στά οποία παρουσιάζεται προπαντός 
άργυροΰχος γαληνίτης. ’Άργυρος καί μόλυβδος ήταν άρα τά κύρια προϊόντα τών 
μεταλλείων τοΰ Λαυρείου στήν αρχαιότητα. Κατά τή διάρκεια δμως τοΰ 19ου αί., 
δταν γιά μιά άκόμα φορά αναλάμβαναν τά μεταλλεία, έκτος άπό τήν αξιοποίηση 
τών αρχαίων σωρών καμινευμένων σκωριών, έξόρυσσαν κυρίως ψευδάργυρο καί 
σιδηρούχο μαγγάνιο (Manganeisen) . Μιά πλήρης γεωλογική καταγραφή τών πε
ριοχών τών κοιτασμάτων λείπει ώς σήμερα.

Λείψανα άπό τήν π ρ ώ ιμ η  εποχή.

Σύμφωνα μέ μαρτυρίες αρχαίων συγγραφέων, τά μεταλλεία τοΰ Λαυρείου ήταν 
παμπάλαια, πράγμα τό όποιο βεβαιώνεται άπό νεότερες έρευνες καί ευρήματα. Β έλ 
γοι άρχοιολόγοι υπό τή διεύθυνση τοΰ Η. Mussche άπεκάλυψαν στό θορικό, στά 
βορειοανατολικά τής μεταλλευτικής περιοχής, μιά γαλαρία, στήν δποία βρήκαν κε
ραμική άπό τήν πρώιμη εποχή τοΰ χαλκοΰ τής 3ης χιλιετηρίδας π.Χ. ’Επειδή αύτή 
ή γαλαρία (υπόνομος, διώρυγξ, σΰριγξ) κατέληγε ρηχά πρός τήν κλίση τοΰ βουνοΰ, 
υπέθεσαν δτι έκμεταλλεύονταν τό στιλπνό μετάλλευμα σέ υπαίθρια εγκατάσταση 
μεταλλείου. Ή  λέξη laura (λαΰρα ή λαύρα) άπό τήν προελληνική γλώσσα, πού, 
εδωσε το όνομα στήν περιοχή τοΰ Λαυρείου σήμαινε, κατά τά φαινόμενα, τέτοιες 
γαλαρίες ή υπόγειους διαδρόμους οί όποιοι διαπερνοΰσαν δλη τήν περιοχή. Κατά τή 
2η χιλιετηρίδα π.Χ. θά γίνονταν έξαγωγές άργύρου καί μολύβδου άπό τό Λαύρειο 
στή Θήρα, Κρήτη καί Αίγυπτο, οπως θά μπορούσε νά άποδειχθεί άπό τήν άνάλυση 
μέ τις τεχνικές τής πυρηνικής φυσικής, τεμαχίων ευρημάτων πού ανακαλύφθηκαν 
εκεί. Επειδή τό μολύβι άπο διάφορες περιοχές κοιτασμάτων κατέχει κάθε φορά 
χαρακτηριστική αναλογία ισοτόπων, μπορεί νά προσδιοριστεί κατόπιν τούτου σή
μερα ή προέλευσή του μέ ασφάλεια, καθώς καί ή προέλευση τοΰ άργύρου, έπειδή 
περιέχει ακόμη ελάχιστα ίχνη μολύβδου, καί μέ τήν πολύ λεπτή τήξη, οπως στά 
άττικά άργυρά νομίσματα. Λυτές οί σύγχρονες μέθοδοι έρευνών έφαρμόστηκαν ιδιαί
τερα άπο τό Ίνστντοΰτο Τεχνολογίας τής Καλιφόρνιας στήν Πασαντένα καί άπό 
τό ’Ινστιτούτο Max - Plank στή Χαϊδελβέργη, δέν προσέφεραν δμως νέες γνώσεις 
μόνο γιά τήν πρώιμη ιστορία τών μεταλλείων τοΰ Λαυρείου, άλλά καί διόρθωσαν 
περίπου τις φιλολογικές μαρτυρίες γιά τή μεταγενέστερη εποχή, σύμφωνα μέ τις 
όποιες μαρτυρίες είχαν παραλάβει τά μεταλλεία στούς ρωμαϊκούς αύτοκρατορικούς 
χρόνους, γιά νά τά έγκαταλείψουν αργότερα, επειδή είχε έξαντληθεΐ τό μετάλλευ
μα. Εξάλλου άποδεικνύεται δτι οί πολλοί συνδετήρες μολύβδου (μόλυβδος τοίς δε- 
σμοΐς λίθων) τών ρωμαϊκών οικοδομημάτων, τά δποία έπέτρεψε ό αύτοκράτωρ Ά - 
δριανός, τό 2ο αί. μ.Χ ., νά οίκοδομηθοΰν στήν Αθήνα, δλοι προέρχονται άπο τήν 
παραγωγή τοΰ Λαυρείου.

Ό  6ος αί. π.Χ . ήταν διδακτικός καί ώς πρός τό τέστ ισοτόπων γιά τήν άρχή 
τών ιστορικών χρόνων τών λαυρειωτικών μεταλλείων. ’Ενώ τά άττικά νομίσματα



τών χρόνων τοΰ Σόλωνος κόβονταν άκόμη άπό άργυρο, ό οποίος είσαγόταν. δηλαδή 
προερχόταν άπό τή Σίφνο πέρα άπό τήν Αίγινα, ό τύραννος II εισίστρατος χρησι
μοποίησε, μιά γενεά άργότερα, τόν άργυρο τοΰ Ααυρείου γ ι’ αύτό τό σκοπό. Λυτός 
αύξησε τήν παραγωγή καί πιθανώς τήν μονοπώλησε γιά τόν εαυτό του. Οί πολι
τικοί του οπαδοί στον αγώνα εναντίον τής αριστοκρατίας, οί άκτήμονες Λιάκριοι 
(«κάτοικοι τής ορεινής χώρας») , καθώς τούς ονόμαζαν, ήταν πράγματι κατά με

γάλο μέρος μισθωτοί στά μεταλλεία.

Τό σ ύ σ τ η μ α  μ ι σ θ ώ σ ε ω ς  μ ε τ α λ λ ε ίω ν  σ τ ο ύ ς  κ λ α σ ικ ο ύ ς  χρόνους

Γιά τήν κλασική εποχή, δηλαδή τόν 5ο καί 4ο αί. π .Χ ., θά μπορούσαμε νά σχο
λιάσουμε σαφέστερα καί πολλαπλά τίς οικονομικές σχέσεις. Μετά τήν πτώση τής 
τυραννίδας, επιφυλάχθηκαν οί δημότες τών ’Αθηνών νά χορηγήσουν τό δικαίωμα 
μεταλλευτικών ερευνών σέ ιδιώτες έναντι πληρωμής ανάλογου μισθώματος. Υ πήρ
χαν επομένως μόνο ιδιωτικοί επιχειρηματίες μεταλλείων ιός κάτοχοι άδειας γ ι’ αύτό 
τό επάγγελμα. Οί δημ.ότες, δηλαδή ή πόλη, δέν οικοδόμησαν ιδιαίτερες κρατικές 
οικονομικές έπιχειρήσεις, ούτε μπόρεσαν οί επιχειρηματίες, δηλαδή οί μισθωτές, νά 
αποκτήσουν δικαίωμα ιδιοκτησίας γιά τά μεταλλεία, θειοροΰσαν προφανώς αύτο- 
νοητο οτι ό ορυκτός πλοΰτος ανήκε στό λαό, ό οποίος έπέτρεπε τήν εκμετάλλευσή 
του αντί αμοιβής. Δέν υπήρχε καμιά άντίρρηση ότι ή περιοχή τών μεταλλείων άπο- 
τελοΰνταν, κατά μεγάλο μέρος, άπό ιδιωτικά εδάφη, επομένως ή ατομική ιδιοκτησία 
δέν ήταν έκμεταλλεύσιμη μεταλλευτικά, δπως επίσης δλες οί τεχνικές εγκαταστά
σεις, τά έργα υποδομής καί τά μεταλλουργικά εργαστήρια, τά οποία όημιουργοΰνταν 
άπό τούς έπιχειρηματίες στό έσωτερικό τών κτημάτων γιά τά οποία τούς είχε δο
θεί άδεια έκμεταλλεύσεως.

Λυτό το «ανακάτεμα» τών μεταλλευτικών οικονομικών επιχειρήσεων μαζί μέ 
άλλα κτήματα, γίνεται πολύ καλά φανερό άπό τά λεγόμενα «επίσημα έγγραφα μι
σθώσεως» ή «καταλόγους μισθώσεως μεταλλείων» τοΰ 4ου αιώνα, τά οποία αποτελούν 
τά πιό σπουδαία δημόσια κείμενα τής ιστορίας τών ελληνικών μεταλλείων πού μάς 
διατηρήθηκαν. Πρόκειται γιά επιγραφικούς καταλόγους γιά τούς επιχειρηματίες 
εκείνους πού είχαν πάρει τήν άδεια νά εκμισθώνουν κάθε χρόνο τά μεταλλεία, στούς 
οποίους καταλόγους δίνεται πάντοτε το όνομα τοΰ εκμισθωτή ή τοΰ επιχειρηματία, 
τό ύψος τοΰ ποσοΰ τοΰ μισθώματος καί τά τοπογραφικά όρια τοΰ τμήματος τής πε
ριοχής μέ τή μνεία τών γειτονικών οικοπέδων («Άρτεμισιακόν μεταλλεΐον, εκμι
σθωτής ο τάδε, ποσόν. . . δραχμές, γειτνιάζον προς βορράν μέ το οίκόπεδον τοΰ. . 
προς νότον μέ τήν δδόν πρός». . . κλπ .). "Ενα πολύ ασήμαντο ποσό μισθώματος 20 
δραχμών εξηγεί ίσιος, ότι εδώ πρόκειται γιά μιά καινούρια διόρυξη (καινοτομία) 
ενός μεταλλείου (μέταλλον) . όπου ό επιχειρηματίας αποδέχεται τόν κίνδυνο μεγά
λης δαπάνης γιά επένδυση χωρίς αύτή νά άποφέρει κέρδη. ΙΙάρα πολύ ύψηλά τέ
λη, περισσότερο άπό 10.000 δραχμές σήμαιναν ίσως οτι ένα μεταλλείο είχε έπε- 
κταθεί καί είχε άποόειχθεϊ πλούσιο. Δέν μποροΰμε νά ποΰμε τίποτε μέ βεβαιότητα, 
άν π./, ό επιχειρηματίας, έκτος από τά τέλη έκμισθώσειος, έπρεπε, ή νά προσφε- 
ρει στήν πολιτεία καί ένα μέρος τοΰ μεταλλεύματος, πού είχε έξαγάγει, ή νά κα
ταβάλει χρήματα γιά τό μέταλλο πού είχε εξαχθεί καί λυωθεΐ. Κατά τό ετος 483 
π.Χ. τό «κέρδος» άπό τό μεταλλεία γιά τούς πολίτες ήταν εξαιρετικά ύψηλό, 600.000 
δραχμές. Ό  Θεμιστοκλής φρόντισε μέ εισήγησή του νά χρησιμοποιηθοΰν τά χρή
ματα γιά τήν κατασκευή πολεμικών πλοίων- τά χρήματα αύτά μεριμνοΰσαν συνήθως 
νά διαμοιράζονται στούς πολίτες ώς ένα είδος μερίσματος. Ηταν ο στολος ο οποίος 
τοία χρόνια άργότερα πέτυχε τήν αποφασιστική νίκη κατά τών Περσών στή Σα
λαμίνα.
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Οί δο ΰλοι  μ ε τ α λ λ ω ρ ύ χ ο ι  κ αί  ή ε ρ γ α σ ί α  σ τ ά  μ ε τ α λ λ ε ία

Οί μεταλλιορύχοι τών κλασικών καί μεταγενεστέρων χρόνων ήταν σχεδόν απο
κλειστικά δοΰλοι, κατά το πλεΐστον δχι ελληνικής («βαρβαρικής») καταγωγής. Λυ
τοί αγοράζονταν άπό τούς επιχειρηματίες μεταλλωρύχους άπό τά σκλαβοπάζαρα, 
καί μάλιστα κατά προτίμηση άπό χώρες, δπως ή Θράκη στά Βαλκάνια καί ή Πα- 
φλαγονία στή Μικρά Άσία, οπού υπήρχαν επίσης μεταλλεία. Ζητοΰσαν επομένως 
ειδικευμένους δούλους, τόσο γιά τή βαριά δουλειά τών μεταλλωρύχων κάτω άπό τήν 
επιφάνεια τής γής, δσο καί γιά τήν ποιοτική εργασία στήν προπαρασκευή καί τήν 
άποκόλληση τοΰ μεταλλεύματος. Άπό έπιτύμβιες πλάκες καί άναθηματικές επιγρα
φές μάς είναι γνο>στοί 100 περίπου δοΰλοι ή άπελεύθεροι άπό τά μεταλλεία τοΰ Λαυ- 
ρείου. δπως Μάνης, Τίβειος, Σύρος, τών όποιων τά ονόματα κατά τό πλεΐστον είναι 
ξενικά. Ή  κατά μέσο δρο τιμή αγοράς ενός δούλου άπό 150— 200 δραχμές «άπε- 
σβέννυτο» σέ τρία ώς τέσσερα χρόνια. Ό  Νικίας, πλούσιος μεταλλωρύχος, ό οποίος 
είναι έπίσης γνωστός ώς πολιτικός άπό τούς χρόνους τοΰ Πελοποννησιακοΰ πολέ
μου, πλήρωσε 6 .000  δραχμές γιά έναν μεγάλης ικανότητας θράκα, τόν οποίο μπο
ρούσε νά χρησιμοποιήσει σάν έπιστάτη. Πόσο ήταν αύτό τό ποσό μπορούμε νά ύπο- 
λογίσουμε άπό τό μηνιαίο εισόδημα ενός ελεύθερου μισθωτή ή τεχνίτη πού άνερχό- 
ταν περίπου στις 15 δραχμές. "Οποιος ζοΰσε δ ίδιος άπό τήν εργασία τών χεριών 
του. χωρίς νά κατέχει περιουσία, επομένως το σύνολο τοΰ Αθηναϊκού δήμου, δέν 
μπορούσε κατά κανόνα νά άγοράσει καί νά διατηρήσει κανένα δούλο. Υπήρχαν 
ώστόσο έπιχειρηματίες οί οποίοι κατείχαν 300, 600, 1000 δούλους. Ό  συνολικός 
άριθμός τών δούλων τοΰ Λαυρείου στήν άκμή του δηλαδή τον 4ο α ί.π .Χ . υπολογί
ζεται κατά προσέγγιση στούς 40 .000 . Οί πλούσιοι επιχειρηματίες μεταλλωρύχοι 
υποστήριξαν τότε τήν άντιμακεδονική πολιτική τοΰ Δημοσθένη, επειδή φοβούνταν 
τό συναγωνισμό τού Φιλίππου Β ' τής Μακεδονίας, ό οποίος προωθούσε τά θρακικά 
μεταλλεία.

Ή  θέση τών δούλων μεταλλωρύχων δόθηκε ρεαλιστικά, γι’ αύτό δέν μπορούμε 
νά τήν αγνοήσουμε ή νά τήν δικαιολογήσουμε, ούτε καί νά τήν δεχθούμε. Άναφέ- 
ρεται δτι άν οί δούλοι είχαν σαμποτάρει τήν εργασία, ή σέ κάποια ευκαιρία είχαν 
στασιάσει, θά βασανίζονταν χωρίς διάκριση ώς τό θάνατο. Αύτό εΐναι κατανοητό γιατί 
στόν ΙΙελοποννησιακό πόλεμο, δταν οί Σπαρτιάτες κατέλαβαν μιά στρατιωτική βάση 
ύποστηρίξεως, πολυάριθμοι δούλοι παραδόθηκαν. Ή  μεταλλευτική εργασία έπί τό
που, σέ στενή, χαμηλή γαλαρία, στήν οποία μπορεί νά κινηθεί δ μεταλλωρύχος μέ 
τό σφυρί καί τό κοπίδι κατά τό πλεΐστον μόνον ερποντας, ήταν σέ δλες τίς εποχές 
ύπερβολικά σκληρή, δμοια γιά τούς δούλους, πού άναγκάζονταν νά δουλέψουν σάν 
έργάτες, καί γιά τούς ελεύθερους μεταλλωρύχους. Πρός τό συμφέρον τού επιχειρη
ματία ήταν νά μήν αχρηστεύονταν στήν εργασία τους οί δοΰλοι, οί οποίοι άποτελού- 
σαν Ινα ουσιαστικό τμήμα τής επένδυσης τοΰ κεφαλαίου, γιά νά τούς εκμεταλλεύον
ται καί νά τούς χρησιμοποιούν, δσο τό δυνατό γιά πιό πολύ καιρό. Ή  ήμερησία ερ
γασία ανερχόταν σέ 10 ώρες, δσο διαρκοΰσε ή άναμμένη λάμπα τών μεταλλείων, 
μέ τή θερμοκρασία τής δποίας μπορούσε νά σφυρηλατηθεΐ μέταλλο μήκους 10— 12 
έκατοστά. Αυστηρές νομικές διατάξεις γι’ αύτούς πού ξεχνούσαν δρθοστάτες άσφα- 
λείας (κίονες μεσοκρινεΐς, όρμοι) , προστάτευαν τούς έπιχειρηματίες καί τούς έρ
γάτες κατά βιαιοπραγιών καί άλλων. Ή  τεχνική ποιότητα τών εγκαταστάσεων τών 
μεταλλείων — αποδείχθηκαν δτι έγιναν ώς τώρα περισσότερες άπό 2 .000 γαλαρίες 
καί μεταλλευτικά φρεάτια (φρεατίαι) —  είναι σπουδαία. Τό λείο τών έπιφανειών 
τών τοιχωμάτων, ή ακρίβεια τών έπιμέρους τεχνικών εργασιών, τής στατικής, τών 
γεωλογικών προοπτικών καί τής έξόρυξης μεταλλεύματος άπό τίς φλέβες μεταλ
λείου, παραβάλλεται, ώς πρός τήν τέχνη τους, μέ τήν κλασική τελειότητα τών 
οικοδομημάτων τής Άκροπόλεως τών Αθηνών.



Τά εργαστήρια επεξεργασίας

’Ό χι δμως τά μεταλλεία, άλλα τά εργαστήρια επεξεργασίας τοΰ μεταλλεύμα
τος είναι σήμερα τά περισσότερο εντυπωσιακά κατάλοιπα τών άρχαίων μεταλλείων 
τοΰ Λαυρείου. ’Λφού μεταφέρονταν τά μεταλλευτικά τεμάχια πετρωμάτων άπό τις 
γαλαρίες καί τά φρεάτια εξαγωγής μεταλλείου στο φως τής ημέρας, καθαρίζονταν 
καί τρίβονταν σέ μικρά κομματάκια, στήν άρχή σέ μύλους καί γουδιά, σέ «στεγνή» 
διαδικασία έπεξεργασίας. ’Έπειτα ακολουθούσε ή «υγρή» επεξεργασία στά λεγάμε
να πλυντήρια μεταλλεύματος. Πρόκειται γιά ορθογώνια, ως 80 τετραγωνικά μέτρα, 
μεγάλης έκτασης πού ξεχωρίζουν μέ ενα αυλάκι, τό όποιο τήν διατρέχει ολόγυρα, 
στό όποιο κατευθύνεται άπό ενα υψηλά τοποθετημένο δοχείο τρεχούμενο νερό καί 
συνεχώς χύνεται σ’ αυτά. Στό πλυντήριο φτυαρίζεται τό τεμαχισμένο σέ μικρά 
κομμάτια μετάλλευμα. Σύμφωνα μέ τήν άρχή τής βαρύτητας («επεξεργασία βαρύ- 
τητος») κατακαθίζουν πρώτα-πρώτα τά βαριά, πλουσιότερα κομμάτια μεταλλεύ
ματος καί ξεπλένεται στή συνέχεια τό άδειο πέτρωμα (έκβολάς) . Το ξεχώρισμα 
καί ή συλλογή τοΰ συγκεντρωμένου μεταλλεύματος, τό όποιο μεταφέρεται έπειτα 
στις καμίνους τήξεως, απαιτούσε τή σταθερή προσοχή περίπου 30 δούλων εργατών 
σέ μιά τέτοια εγκατάσταση καί οχι ασήμαντες ειδικές επαγγελματικές γνώσεις. 
’Έτσι εξηγείται άκόμη δτι μέ τήν πώληση ή υποθήκευση ένός έργαστηρίου έπεξερ- 
γασίας μεταλλεύματος, οί απασχολούμενοι έκεΐ δούλοι πωλοΰνταν ή υποθηκεύον
ταν πάντοτε μαζί ώς «ζώσα άπογραφή». Λυτοί παρέμειναν συνδεδεμένοι μέ τήν επι
χείρηση, οπως καί πρακτικά σέ μιά σημερινή επιχείρηση, ή οποία μεταβιβάζεται 
στά χέρια ένός άλλου επιχειρηματία, τό προσωπικό τής έπιχείρησης δμως συνεχί
ζει νά παραμένει σ’ αύτή.

Ό  μεταλλειολόγος Κ. Κονοφάγος τοΰ Πολυτεχνείου ’Λθηνών κατόρθωσε νά 
ανοικοδομήσει μέ έπιτυχία, μάλιστα νά θέσει πάλι σέ λειτουργία αρκετά πλυντήρια 
μεταλλεύματος στήν περιοχή τοΰ Λαυρείου. Πρόσφατα άποκαλύφθηκε γιά πρώτη 
φορά ένας δεύτερος, ίσιος νεότερος τύπος κυκλικού πλυντηρίου μεταλλεύματος, στό 
όποιο θά διοχετευόταν πολύ ευκολότερα ή κυκλοφορία τοΰ νερού καί έπίσης τά κομ
μάτια μεταλλεύματος θά μπορούσαν νά ξεχωρίσουν ακόμη καλύτερα, σέ μιά σειρά 
άπό οπές άντί σέ ενα αυλάκι. Ή  μεγάλη ανάγκη νερού ήταν ένα δύσκολο πρόβλη
μα στήν πλήρους ξηρασίας περιοχή τοΰ Λαυρείου, το όποιο λυνόταν μέ τήν κατα
σκευή μεγάλων δεξαμενών γιά τό βρόχινο νερό. δίπλα στά πλυντήρια. Λυτές οί δε
ξαμενές μέ μιά δύναμη χωρητικότητας έως 600 κυβικά μέτρα, οί όποιες σκεπά
ζονταν επάνω γιά νά άποφεύγεται ή έξάτμιση τού νερού, είχε επενδυθεί μέ τρία 
στρώματα άμμοκονίας, έξωτερικά τών οποίων υπήρχε στρώμα μέ οξείδιο τού μο
λύβδου σέ ποσοστό περίπου 30  τοΐς έκατό, τό όποιο κρατοΰσε τό νερό. Οί "Ελληνες 
έπομένως τής κλασικής εποχής ήταν οί πρώτοι εφευρέτες τού «τσιμέντου» ώς οι
κοδομικού ύλικοΰ καί οχι οί Ρωμαίοι, οπως οί περισσότεροι δέχονται.

Ή τεχ ν ικ ή  τ ή ξ ε ω ς

’Ένα δίκτυο οδών πού διακλαόίζεται καί οδηγεί μακριά, τό οποίο μπορούμε 
νά οιακρίνομε ακόμη καθαρά στις πλαγιές τών βουνών καί στις πεδιάδες τής πε
ριοχής τοΰ Λαυρείου καί πού κατά ενα μέρος άκόμη σήμερα είναι αμαξωτός, συνέ
δεε τά μεταλλεία, τά εργαστήρια, τις έγκαταστάσεις κατοικίας καί τά μεταλλουρ
γεία. Έπίσης ή τεχνική τήξεως τοΰ μετάλλου είναι τώρα καλά γνωστή μέ τήν 
άνασκαφή τών καμίνων. Περισσότερες κάμινοι άπό άκαυστους πλίνθους καί σχιστό
λιθους, 2— 3 μέτρα ύψος, μέ μιά διάμετρο άπό 1,5 περίπου μέτρα, ενώνονταν σέ 
ένα σύνθετο οικοδόμημα άπό τετραγωνισμένους άσβεστολίθους. "Ενας οχετός όδη-



γοΰσε άπό κάθε κάμινο σέ δυο σκάφες, κι άπ’ αύτές στο έδαφος, στίς όποιες συγκεν
τρώνονταν τό μέταλλο καί οί σκωρίες πού ετρεχαν πρός τά εξω. 'Ως καύσιμη ύλη χρη
σιμοποιούσε ξυλοκάρβουνα, γιά τά όποια επίσης θά χρησιμοποιούνταν φυσερά. Ά πό 
τό μολύβι πού έξορυσσόταν άποσυντίθονταν ο άργυρος μέ μιά δεύτερη μέθοδο τήξεως 
σέ κινητές καμίνους, ό όποιος στά αστικά νομίσματα παρουσιάζει τον τεράστια 
υψηλό βαθμό καθαρότητας τών 986/1000'. Πολλές κάμινοι βρίσκονταν κοντά στήν 
παραλία, στούς κόλπους τοΰ λιμανιού, ίσως γι’ αύτό δηλαδή γιατί θά Ιπρεπε νά 
συγκεντρωθούν Ιδού τά ξυλοκάρβουνα πού μεταφέρονταν διά θαλάσσης, κυρίως άπό 
τήν Εύβοια. Υπολογίζεται ότι οί Αθηναίοι είχαν έξορύξει στό Λαύρειο συνολικά 
περίπου 2 εκατομμύριά τόνους μολύβδου καί 8.500 τόνους αργύρου. Ή  περιοχή 
τών μεταλλείων ήταν, καθώς ελεγε ο ποιητής Αισχύλος, «τό θησαυροφυλάκιο τής 
χώρας».

Τό μ ε τ α λ λ ε υ τ ι κ ό  π ρ ό γ ρ α μ μ α  του Ξενοφ ώ ντα

Ό  γνωστός Αθηναίος συγγραφέας Ξενοφών, στό βιβλίο πού συνέγραψε γύρω 
στό 355 π.Χ. «Περί Προσόδων» (Πόροι) , σχεδίασε ένα ενδιαφέρον πρόγραμμα. 
Πρότεινε λοιπόν ή πολιτεία νά άγοράζει, κατά διάφορα χρονικά διαστήματα, ενα 
μεγάλο αριθμό άπό δούλους εργάτες, νά τούς εκμισθώνει στούς επιχειρηματίες με
ταλλωρύχους καί νά διαμοιράζει τό νοίκι στούς δημότες, μέχρις ότου τελικά, μέ 
ενα ημερήσιο μισθό άπό 1 όβολό γιά ενα δούλο, θά λαμβάνει ό δημότης κάθε μέρα 3 ο
βολούς =  J4 "ής δραχμής, ώς έπαρκές εισόδημα γιά νά ζήσει. Αύτό τό σχέδιο, τό 
όποιο ούδέποτε εφαρμόστηκε επειδή άπέτυχαν τά δημόσια σχέδια καί δέν υπήρξε 
ποτέ μιά συνεχής πολιτική διοίκηση, φαίνεται ώστόσο ούτοπικό. Αύτό είναι χαρα
κτηριστικό γιά τή νοοτροπία τοΰ είσοδηματία τής πόλεως - κράτους. 'Όμοια κοι
νοτικά ταμεία πάνω σέ βάση δανείου, μέ πληρωμή προσόδων, υπήρξαν άργότερα 
σέ μερικές κοινοτικές πόλεις. Τό ίδιώδες ήταν ή κρατική πρόνοια, τά αναγκαία 
οικονομικά τής οποίας έπρεπε νά πορίζεται άπό τούς δημόσιους επιχειρηματίες καί 
τούς δούλους εργάτες τους. "Ομως σέ λίγο μεταβλήθηκαν οί καταστάσεις, καί δχι 
ή πόλη - κράτος, ούτε δ άκτήμων δήμος, ούτε ή εύπορη ανώτερη τάξη καθάριζαν 
τό χαρακτήρα τής εποχής, άλλά οί μονάρχες τών Ελληνιστικών χρόνων, οί όποιοι 
οικοδόμησαν μιά ιδιαίτερη πολιτική οικονομία καί φορολογούσαν κατά τά άλλα τούς 
υπηκόους τους.



ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ
ΞΕΝΗ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ  

ι

ΙΣΠ Α Ν ΙΚ Η
J O S E  R A M I R E Z

'Ο  Χ ο σ έ  Ρ α μ ίρ ε ς  (ψ ευδώ νυμ ο) γ εν ν ή θ η κ ε στό  Σ α ν τιά γ ο  τ ή ς  Χ ιλ ή ς  τό  1938  άπό γ ο ν είς  
ερ γ α ζό μ εν ο υ ς, μά π ροοδευτικούς, ποΰ φ ρόντισαν νά μορφ ώ σουν τ ά  παιδιά  το υ ς  σχολικά  κα'ι κοι
νωνικά. Μ α θ ή τευ ε άκόμα στό  Λ ύκειο , δταν φ ά νη κε τό  τα λ έν το  του καί τ ά  π ρ ώ τα  π οιήμ α τα  του  
ποΰ δη μ οσιεύτηκα ν , έκαναν εντύπ ω σ η  σ το ύ ς φ ιλολογικούς κύκλους τ ή ς  π α τρ ίδ α ς του . Γ ρ ή γ ο 
ρα κ α τέλ α β ε έξ έχ ο υ σ α  θ έσ η  στόν κ α λλιτεχνικό  χώ ρ ο  τ ή ς  Ν ό τια ς ’Α μ ερ ικ ή ς καί τ ά  φ ιλολογικά  
β ρ α β εία , ποΰ τοΰ ά πονεμήθηκα ν σ τή  Χ ιλ ή  κα ί στό εξ ω τ ερ ικ ό , μαρτυρούν αυτή τήν  π ρ α γ μ α τι
κ ό τη τα .

Μ εγ ά λ η  ήτα ν ή β οήθεια  πού τοΰ  δώ σ α ν ε οί ά νθρω ποι τ ή ς  τ έχ ν η ς  σ τή  χ ώ ρ α  του  κα ί προ- 
πάνταιν δ α ξ έ χ α σ τ ο ς  Π ά μ π λο  Ν ερούντα  πού σ τά θ η κ ε γ ι’ αύτόν δ ά σ κ α λο ς, φ ίλ ο ς κα ί σ τεν ό ς 
σ υ ν ερ γ ά τη ς . Τ ό  1970  εκ λ έ χ τη κ ε  Γ εν ικ ό ς  Γ ρ α μ μ α τ έ α ς  τοϋ Σ υ ν δ ικ ά το υ  τώ ν  Χ ιλ ια ν ώ ν  σ υ γ γ ρ α 
φ έω ν , δπου ή μορφή τοΰ  Ν ερούντα  κυ ρ ια ρ χεί σ τή ν  π ρ ο σπ ά θ εια  νά ξεπ ερ α σ το ΰ ν  οί δ ια κρίσεις 
καί οί κ α τα π ιέσ εις  τώ ν  ά ντιδη μ οκ ρ α τικ ώ ν κυβ ερ ν ή σ εω ν  τ ή ς  χ ώ ρ α ς  σ έ β ά ρ ος τ ώ ν  Α νθρώπω ν 
τ ή ς  τ έχ ν η ς  κα ί τώ ν  γραμμά τιον . ’Α γ ω ν ίζετα ι π λά ι π λά ϊ μ έ τό  Ν ερ ο ύ ν τα , το ύ ς ά λλους διανοού
μενους, το ύ ς ερ γα ζό μ εν ο υ ς κα ί γεν ικ ά  τό  Χ ιλια νό  Λ αό γιά  τή ν  π ρ α γμ α τοπ οίη ση  τοΰ  σκοποΰ 
πού τό  Σ ε π τ έμ β ρ η  τοΰ  1970  θά φ έρ ε ι σ τήν εξο υ σ ία  τή  λαϊκή κυβ έρνησ η τοΰ  Π ρ οέδρ ου  Σ α λ 
βαντόρ ’Α λ λ ιέν τε .

'Ο  Ρ α μ ίρ ε ς , μ έ τή  δ ρ α σ τη ρ ιό τη τα  τοΰ  κ α λλιτέχν η  κα ί τοΰ  άγνοΰ π α τρ ιώ τη , μ έ τή  συνέπειά  
του , τή ν  ευ θύ τη τα  κα ί τή  σ ω σ τή  κρ ίση , εχ ε ι  ά π ο χ τή σ ει πιά τή ν  εμ π ιστοσύνη  τώ ν  σ υ ν α δ έ λ φ ω ν  
του πού δέν διστά ζυον νά τόν  εκ λέξο υ ν  αντιπ ρόσω π ό το υ ς  σ τή ν  ’Ε θ ν ικ ή  Ε π ιτ ρ ο π ή  τ ή ς  Λ α ϊ
κ ή ς 'Ε ν ό τ η τ α ς  (U n ita d  P o p u la r ) .  Μ ετά  τή ν  ανα τροπή, τή ν  δολοφονία τοΰ  ’ Α λ λ ιέν τε  κα ί τή ν  
επ ικ ρ ά τη σ η  τοΰ  σ τρ α τιω τικ ο ύ  π ρ α ξικ ο π ή μ α το ς , κ α τ α φ εύ γ ει σ έ μιά  Ε ύ ρ ω π α ϊκ ή  π ρ εσ β εία  κι άπό 
κ ε ϊ στό  εξ ω τ ερ ικ ό , δπου σ ή μ ερ α  ζ ε ϊ σάν π ολιτικός εξ ό ρ ισ τ ο ς .

Π ο λ λ ές  είναι οί σ υ λ λ ο γ ές πού έχουν ώ ς  τώ ρ α  δ η μ ο σ ιευ τεί σ έ δ ιά φ ο ρ ες γ λ ώ σ σ ες . ’Α π ’ α ύ
τ έ ς  α να φ έρουμ ε μ ερ ικ ές  μ έ τόν  αρχικό το υ ς  τ ίτλ ο  σ τά  'Ισ π α ν ικ ά : C a n to  de D o lo r  y  F u r ia ,
P o e m a s de A m o r, A lre d ed o r de T o d o , D ete n g am o s la  M u e rte , N o  qu iso  E l  P u e b lo  lla m a rlo  
F u n e ra l κα ί ά λ λ ες .

Ό  Χ ο σ έ  Ρ α μ ίρ ε ς  ανή κει σ τή  γεν ιά  τώ ν  π οιητώ ν τοΰ  εξ ή ν τ α , δ π ω ς συνηθίζουν νά το ύ ς  ά- 
ποκαλοΰν σ τή  Λ α τινική  ’Α μ ερ ική . Ε ίν α ι ή επ οχή  τ ή ς  ’Ε θ ν ικ ή ς  α ν ά τα σ η ς κα ί τοΰ  ξ ε σ π ά σ μ α το ς  
τώ ν  κοινω νικώ ν α ν τιθ έσ εω ν  πού τα υ τίζο ν τα ι μέ τή ν  π ρ οσπ ά θεια  τώ ν  λαώ ν τ ή ς  Λ α τιν ικ ή ς ’Α 
μ ερ ικ ή ς νά καταλάβουν τό  χώ ρο  πού δικα ιω μ α τικ ά  το ύ ς α νήκει, «μ ιά  θ έσ η  κ ά τω  άπό τό ν  ήλιο», 
ξεκ α θ α ρ ίζο ν τα ς μ ιά  γ ιά  π ά ντα  τό  σ ω σ τό  άπό τό  ψ εύτικ ο, τό  δίκιο άπό τή ν  αδικία , τή ν  ύποτέ- 
λ ε ια  άπό τή ν  εθνική  α ν εξα ρ τη σ ία  κα ί Λ ευ τερ ιά , τόν  πόλεμο άπό τή ν  Ε ρ ή ν η , τή ν  ά γά πη  άπό τό  
μ ίσ ος.

'Ο  ά ν θ ρ ω π ο ς κι δ π ο ιη τή ς Ρ α μ ίρ ες  δέ μ έν ει, ούτε α σ υ γ κ ίν η το ς μ π ροστά  σ τή  λαϊκή α νά 
σ τα σ η , ούτε ά μ έτο χ ο ς σ το ύ ς α γ ώ ν ες  τ ώ ν  τα π ειν ώ ν  κα ί κα τα φ ρ ο ν εμ έν ω ν  τ ή ς  Ν οτιοα μ ερικα νική ς 
γ ή ς . Τουνα ντίον  παίρνει μ έρ ο ς σ ’ αύτή τή ν  τερ ά σ τ ια  π ά λη , ά λ λο τε σάν ά π λός μ α χ η τ ή ς , ά λ λ ο τε 
σάν τρ α γ ο υ δ ισ τή ς  τ ή ς  π ρ ο σ π ά θ εια ς, τώ ν  ό ρ α μ α τισ μ ώ ν κα ί τ ή ς  θυ σ ία ς τώ ν  κ α τα π ιεζομ ένω ν.

Τ ό  αίμα τοΰ  ’Ί ν τ ι ο ς  πού τ ρ έ χ ε ι  μ έσ α  σ τ ις  φ λ έβ ες  το υ , παρά τό  ήρεμ ο κα ί γλυκό παρουσια- 
στικό του , βρά ζει κα ί κά ν ει τά  ευ γεν ικά  σ υν α ισ θή μ α τά  του  νά κοχλά ζουν, β λέπ ο ν τα ς τή ν  άδικία 
άπό τή  μιά μ εριά  κα ί τό  μ εγ α λείο  τ ή ς  λ α ϊκ ή ς α υ τα π ά ρ νηση ς απο τη ν  α λλη . Κ ι  ολ’ α ύτα  τά



κ.οσμογονικά γ εγ ο ν ό τα  τά  δίνει σ έ  σ τ ίχ ο ν ; μέ τόν  τρόπο του κα ί μ έ τή  δική του  κ α θ α ρ ά  π ρ οσω 

πική τεχν ο τρ ο π ία .
Π α ρ ό λ ο  που τά  ποιήμ α τά  του μ ιλάνε γιά  τό  σύνολο κα ί οί σ τίχο ι του  εκ φ ρ ά ζουν  τή ν  οί- 

κουμ ενικότητα  τ ή ς  σ κ έψ η ς καί τ ή ς  το π ο θ έτη σ η ς , προδίνουν κα τα φ ά ν ερ α  τόν προσωπικό του  
χ α ο α χτή ο α , τή  δική του  ιδ ιοσ υγκ ρα σ ία , τή ν  ατομική του  ψ υχική υ π όστα σ η . Φ αίνονται ήμερα, 
γλυκά, άπαλά, γ εμ ά τα  λυρισμό κι ή ρ εμ η  α ίσ θ α ν τικ ό τη τα ' μ ά  σ τό  μ έσ α  μ έσ α  το υ ς  κρύβουν τή  
(μυτιά , τήν  πυρκα γιά  πού είν ’ έτο ιμ η  νά ξεπ η δ ή σ ει κα ί ν ’ α νυψ ω θεί σ τά  ουράνια καί νά τ α υ τ ι
σ τε ί μέ τό  άπειρο καί νά π ερ ά σ ει σ τήν α ιω ν ιό τη τα . Κ α ί μ ’ όμορφ ο τρόπο άκόμα  δίνει τή ν  ιν δ ιά 
νικη, απλοϊκή, ά λλά  δηκτική στό  β ά θο ς ειρ ω ν εία  κα ί τή ν  υπομονή κα ί τή ν  επιμονή κα ί τή  σ τέρ εα  
π επ οίθη ση  π ώ ς ;

. . . 0 ’ ανθίσουν οί σ κ έψ εις ,
θά β γ ει τό  φ ω ς σ τ ίς  γ ω ν ιές  τοΰ δρόμου. . .

όταν οί α λη θ ιν ο ί:

. . . θ ά  κα τηφ ορίσουν άπό το ύ ς λ ό γ ο υς , 
θά  ξεπ ετα χ το ΰ ν  άπό τ ίς  μ ιν ιέρ ες ,
0ά  ρθούν άπό τ ις  π εδ ιά δ ες , 
θά  πλησιάσουν άπό τή  θά λα σσ α .

Σ ή μ ερ α  ό Χ ο σ έ  Ρ α μ ίρ ε ς  θ ε ω ρ ε ίτ α ι έ'νας άπό το ύ ς πιό α ξιό λο γ ο υ ς π α ρ ά γ ο ν τες  τ ή ς  Λ α τι
νοαμερικα νικής τ έχ ν η ς  (κ ο υ λ το ύ ρ α ς). Ή  « ’Η π ειρ ω τικ ή  Ε σ τ ία » ,  σ ’ αύτό τό  τ εύ χ ο ς , σ κ εφ τη κ ε  
νά π ρ ο σ φ έρ ει σ το ύ ς α ν α γ ν ώ σ τες  τ η ς  μιά επ ιλογή  σ τίχ ω ν  άπό τ ο ε ίς  π ρ ό σ φ α τες  σ υ λ λ ο γ ές του  
πού κυκλοφ όρησαν στό  εξ ω τ ερ ικ ό .

Ν.Μ.Δ.

Α

Ο ΗΧΟΣ ΚΙ Η ΑΠΟΣΤΑΣΗ

1. ’Εκείνος ό νεροψωμας

Τ ί δμορφα πού ήτανε τ ’ αστέρια
στίς πέντε τό πρωΐ, γεροιρωμα!

Γ ια τ’ ήτανε ωραίο τό πράσινο τοΰ κάρρου σου.
Γ ια τ’ ήτανε ωραίο τό μαΰρο άλογό σου
κι έ'λαμπε τό καλλεντάρι τών χεριών σου.

Καί τ ’ αρωμα τοΰ ψωμιού στό σομπρέρο σου.

Τί δμορφα ποΰ ήτανε τ ’ αστέρια
στίς πέντε τό πρωΐ, γεροψοηια!

ΙΙερνοΰσε αφήνοντας όνειρα τό καλάθι σου.
Ό  χλιαρός ούρανός σου.

ΙΓερνοΰσε αφήνοντας έρωτα σέ κάθε πόρτα.
’Ά στρα σέ κάθε τζάκι.



Καί τ ’ αλογό σου, τό μαύρο αλογό σου!

'Ένα κατ|)αλιασμένο αυλάκι άπό στάχια 
διαγράφονταν απλώνοντας πάνω στό δρόμο σου.

Κι άπό τόν καλπασμό έπεφτε ή αυγή.

Κι. υστέρα σφυρίγματα, καπνοί, εργάτες. . .

Τ ί όμορφα πού ήτανε τ ’ άστέρια 
στις πέντε τό πρωί, γεροψωμά!'

Ντόν Μπόσκο ό μαραγγός

Δέν καταλαβαίνω γιατί σήμερα 
ΰστερ’ άπό τόσα χρόνια
τό πρόσωπό του τής ροκάνας μ’ έπισκέφτεται 
μέ μιά ριπή άνεμου κι εύκάλυπτου.
Τ ί ν’ άπόγινε δ Ντόν Μπόσκο; 
αναρωτιέμαι.
Καί κοιτάζω τις κοιμισμένες καρέκλες, 
τόν άσπρο ήλιο, καταποντισμένο, 
τό θολό νερό τής λάμπας.
Εκείνη τήν επιχρυσωμένη κοιλάδα τοΰ τραπεζιού, 
τό περιθώριο τής ξύλινης πολυθρόνας 
καί τις σκιές
τοΰ ξεχαρβαλωμένου πάγκου 
σάν πράσινο ρίζωμα στήν ψυχή μου.

Β 

ΚΑΤΑΠΑΤΗΜΕΝΗ ΖΩΗ

Συλλάβανε τό Χοσέ τόν άλλοίθωρο

Συλλάβανε τό Χοσέ τόν άλλοίθοιρο.
Τόν συλλάβανε μ’ ένα σκοινί καί τρεις κλωτσιές.
Τόν συλλάβανε μέ τά τριακόσια ουρλιαχτά του.
Μέ τή σουρτούκα και τούς καυγάδες του.
Τόν συλλάβανε.

Γιατί δέν ειχε «ωμέγα» στά ποτήρια.
γιατί σκότωνε τήν πυρκαγιά του χωρίς φτυσίματα,
γιατί διατηρούσε τό θυμό καί τό καπέλλο του.

Στό φρέσκο δ άλλοίθωρος, ό Χοσέ, εκείνος άπό τό φεγγάρ 
τ ’ αρσενικό τοΰ βοσκολιβαδιοΰ, ό «ανάστα ό Κύριος», 
δ μοναχικός σοφός τών καφενείων, 
δ κουρντισμένος καί σκυλάραπας, 
δ Χοσέ δ άλλοίθωρος.



Φαίνετ’ ενα σύγνεφο νά πέφτει βαρύ 
πάνω στις ’Άνδεις τοΰ Σαντιάγο.
Έ κεΐ, πάνω στις στέγες πεθαίνει τούτο τό Σάββατο 
ξεθωριασμένο μέ τή μαύρη του κηλίδα.
Καί κάτω, άνάμεσα σέ λοξά βλέμματα, 
καί σκουπίδια καί σκυλιά 
σέρνουνε πάνω στή λάσπη χωρίς ήχο 
σάν ενα Σάββατο επιπλέον 
τόν άλλοίθωρο, 
τό Χοσέ τόν άλλοίθωρο.

4. Οί καταδιωγμένοι

Κυνήγησαν τούς γείτονες!
Δέν υπάρχει ψωμί μήτε στόμα 
μήτε χαμόγελο.
Ά π ’ δλο τό καραβάνι δέν υπάρχει πιά ματιά.
Τούς κάνανε σκουπίδια.
Κάνανε τά πρόσωπά τους αλάτι.
Τούς έ'σβυσαν άπό τό φως τής ημέρας.

Μένουμ’ εμείς.
Μένει τό ράφι.
Αύτή ή μέρα τόσο γκρίζα και καμπουριασμένη.
Μένουνε τά σπουργΐτια σέ κακομοιριασμένη σύναξη,
τό δέντρο, τά κάτουρα,
τά βρακάκια τοΰ Χουανίτο
γεμάτα κακά καί φταρνίσματα,
ολα έκεΐ μετέωρα μέ τά όνειρα,
τούς χορούς καί τις περιηγήσεις
ενώ δέν υπάρχει ψωμί
μήτε στόμα
μήτε στομάχι μήτε θυμός.

Κυνήγησαν τούς γείτονες
Χάθηκε ή ηρεμία τής Λουσία,
ή οργή του Ντον Ράμο,
ή θράκα τών δώδεκα ματιών
γιατί αύτή ή καμπουριασμένη μέρα πού εισορμά
μέ σπασμένα δόρατα καπνιάς στό λαρύγγι,
δέν παραδέχομαι πώς είναι παλιά,
επαναλαμβάνω πώς είναι καλπονοθεία,
γιατί δέν άντέχει στό βάρος τής βροχής,
εΐν’ άνεδαφική αύτή ή παράξενη αντίληψη'
μά παρόλ’ αυτά
κυνήγησαν τούς γείτονες!
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Γ 

ΟΙ ς?ΡΕΣ ΚΑΙ Η Ζί?Η

5. Φευγαλέος Καπνός

Φαίνονται κι άπό δώ τά μούρα τοΰ βάτου,
ενας εκφυλισμένος καπνός άμαυρώνει τά χωράφια τοΰ αραποσιτιού
καί πάνω άπ’ ολα αύτά ό ήλιος πού ζωγραφίζει άραιές
σκιές δέντρων καί πασάλων
μέχρι ν’ άφήνει ξαπλωμένο πάνω στήν πεδιάδα
ενα μοναχικό πτώμα διάχυτο.
Έ κεΐ, βέβαια, δ πατέρας μου τό καλοκαίρι 
έσπειρε καλαμπόκι κοντά στά κλήματα «γιά νά κάνει 
ευθυμη τή ζωή» καί στήν αρχή τοΰ Μάρτη* ή ζεστή μπομπότα 
0ά γεμίζει τό τραπέζι μέ χρυσούς ατμούς.
Τό φθινόπωρο θά καθαρίσει τό χωράφι 
κι ό καπνός άπό τίς φωτιές 
θά χρωματίζει γαλάζιο τό απόβραδο.

Φτάνουνε μέχρις εμένα αυτά τ ’ απομεσήμερα τοΰ ήλιου
καί τής πεταλούδας καί ήχοι άπό καμπάνα κα'ι φωνές τής γειτονιάς μου.
Βλέπω επίσης σιδηροδρομικούς νά μπαίνουνε στό σπίτι μου
κι ολα νά εξαφανίζονται στόν φευγαλέο καπνό.

6. ’Ό χ ι ! στό μίσος

Ά ν  εχει ς ενα κομμάτι ψωμί, άν έχεις ενα τριαντάφυλλο, 
εκείνη τή φλογέρα, μιά λέξη, 
ή σΰ, κοπελλίτσα σιωπή, εναν αναστεναγμό, 
μητέρα πού φαίνεις τή λευκή γλύκα σου, 
ή συ, τό γαλάζιο στίχο σου, όλα σου τά όνειρα, 
σύντροφε πού παλεύεις τόν αγώνα σου.
“Αν έσΰ εχεις τή φωτιά, καρβουνιάρη.
Καί σύ, μαλαματένια δίχτυα κάτω απ' τό νερό.
Καί σΰ, τ ’ αηδόνια τής αύρας.
Καί σύ. τή φωνή τοΰ ποταμοΰ στό λαρύγγι.
’Ά ν εσύ, μάστορα ανοίξεων, 
έχει ενα κόσμο σέ κάθε πινελλιά.
Ή  σύ, περιπατητή χωρίς ριζικό, 
συλλέγεις αστέρια κι αποστάσεις.
Ή  -σύ, πού κουβαλάς φεγγάρια, ψωιια.
Ή  σύ, πού μαζεύεις φωτιά άπό τά στάχια τοΰ κριθαριού.
Ή  σύ. πού κάνεις κόκκινα τά μέταλλα 
σφυρηλατώντας διάπυρα χρωματιστά τριαντάφυλλα.
’Ά ν  εσύ εχεις τόν άνεμο, μηχανοδηγέ, 
τά μυστικά τών δρυμών καί τοΰ βουνού.

Χ ειμ ώ ν α ς  σ τή  Χ ιλ ή  είναι δταν έ μ ε ΐς  Ιχ ο υ μ ε καλοκα ίρι κα ί τ ’ α ν τίθ ετο .
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Καί ου, μειαλλορύχε ποΰ σκάβεις ιή σιωπή, 
τήν αλήθεια τής γής καί τά σπλάχνα της.
’Ά ν εσύ, γλυκιά εργάτρια τοϋ ρυζώνα, τήν ανάμνηση 
τοϋ βαλτοχώραφου, δίχως τελειωμό κατ’ άπ’ τά πόδια- 
Καί συ, καστανά, τούς περουζέδες 
μιας έναστρης νύχτας στά κάστανά σου.

’Ά ν  δλοι έχουν τήν άγάπη, τή ζωή, 
τό φρούτο, τήν ευθυμία, τήν ελπίδα
νά βάλλουνε μαζί τή θάλασσα, τά ψάρια, τούς πελεκάνους,
τά λουλούδια, τά μονοπάτια, τίς κιθάρες,
στίχους, πινέλλα, σύγνεφα, καρδιές,
απόβραδα, αχτίνες καί βλέμματα,
νά βάλλουνε μαζί δάση, βουνά, άνεμο, πουλιά,
φωνοϋλες νεογέννητων, πούπουλα κι αυγές.
Τίποτε νά μή μείνει πίσω οΰτε παράμερα.
Τίποτα νά μή μείνει ξεχασμένο κατάδρομα, 
γιατί γυρνάμε στή Χιλή, σύντροφοι, 
μ’ αύτό τό σύνταγμα τών σμαραγδιών 
γιά νά πατήσουμε μέ τά ποιήματά μας 
τά εγκληματικά χέρια πού δολοφονούν.

Ν ’ ανοίξουμε φυλακές, στρατόπεδα, μπουντρούμια, 
ν’ άφήσουμε λεύτερο τό φως καί τήν ελπίδα 
καί ν’ αρχίσουνε ξανά νά τραγουδούν γιά τή γή μου 
οί σημαίες, οί γροθιές, τά λαρύγγια.
Ό  άνεμος νά σηκωθεί από τά ηφαίστεια 
καί δίχως φόβο νά φιλήσει τήν πατρίδα μας.
Νά γεννηθούν οί αιώνιες άνοιξες.
Ν’ απελευθερωθεί τό νερό στους καταρράχτες.
Νά ξαναρχίσουν νά χαμογελούν τά μικρά παιδιά 
καί νάρχονται νά χτίζουνε φωλιές στό σπίτι μου.

Κι ό συγκάτοικος νά φιλονικά μέ τή γυναίκα του.
Κι δ μανάβης νά διαλαλεΐ τά πορτοκάλια του.

7. Οί αληθινοί

Μιά μέρα
θά κατηφορίσουν άπό τούς λόφους, 
θά ξεπεταχτοΰν άπό τίς μινιέρες καί τίς φάμπρικες, 
θάχουν τό ίδιο βλέμμα 
ήρεμο, σταθερό, τρυφερό 
τών ανθισμένων κερασιών.
Τά μονοπάτια θά γεμίσουν 
κασμάδες, σφυριά, φτυάρια 
κι ή γή θά τρέμει 
τρανταγμένη άπόνα κύμα.
Ό  ήλιος πιά δέ θά φοβάται.

L



Θά γυρίσουν τά χελιδόνια.
Ή  άνοιξη στούς δρόμους
θά διαθέτει γιά τόν καθένα ενα γαρούφαλλο.
Ή  πεδιάδα θά φαίνεται χαρούμενη 
σάν βιβλίο που μόλος τό τυπώσανε 
ή βουνοσειρά θά είναι σωστή νυφούλα 
πού χαιρετά άπό τό μπαλκόνι.
“Ολα τά χέρια θά ζωγραφίζουν 
τόν καπνό άπό τις τσιμινιέρες, 
θά πάψει νά εΐν’ άπαίσιος 
δταν Οάρθει νά τραγουδήσει.

Καινούργια καί παλιά σχολειά
θά γεμίσουν περιστέρια,
θ’ άνθίσουνε οί σκέψεις,
θά βγει τό φως άπό τις γωνιές τοΰ δρόμου.
Κείνη τή μέρα θά καθίσουμε 
στό τραπέζι τής φαμελιάς, 
καθένας θάχει τή θέση του, 
τ ’ δνομά του, τ ’ όνειρό του.
Θά μάς ζηλεύουνε καί τά πουλιά ακόμα.
"Ο λ’ αυτά μπορούν νά γίνουν
κι’ δλ, αυτά θά συμβοϋν
δταν θά κατηφορίσουν άπό τούς λόφους,
όταν ξεπεταχτούν άπό τις μινιέρες
κι’ έρθουν άπό τις πεδιάδες
καί πλησιάσουν άπό τή θάλασσα.

Χ Ο Σ Ε  Ρ Α Μ Ι Ρ Ε Σ  
Μετάψραση:  Ν Ι Κ Ο Σ  Μ Π Λ Ε Τ Α Σ  - Δ Ο Υ Κ Α Ρ Η Σ

★
D E  LA CRCIZ 

(1651-1695)

ΣΤΗΝ ΕΛΠΙΔΑ
Π ρ ά σ ιν ε  Χ ά ρ ε  τ ή ς  θ ν η τ ή ς  ζ ω ή ς  
ε λ π ίδ α  τ ρ έ λ λ α ,  χ ρ υ σ α φ ιά  μανία , 
ϋπνε τοΰ ξύπνιου, θ η σ α υ ρ ο ύ ς  κ ρ α τ ε ί ς  
θ ο λ ο ύ ς  σάν τώ ν  ο νείρω ν φ α ν τα σ ία .

Ψ υχή τοΰ κ ό σμ ο υ  κ ι ’ ά ν θο ς  π α ρ α κ μ ή ς ,  
ψ εύ τ ικ η ς  ά ν ο ιξ η ς  ευ δ α ιμ ο ν ία ,  
ση μ ερινή  χ α ρ ά  σ τ ο ύ ς  ε υ τ υ χ ε ί ς  
κ α ί  μ ι ’ αυριανή  τοΰ δ ύ σ τυ χ ο υ  ε υ τ υ χ ί α !

Ο ί πού ζητούν τό  <ρώς τ ο υ ς  σ τ ’ δν ομ ά σου 
κ ι ’ ο λ α  κ ο ιτά ν ε  π ρ ά σ ιν α  ή μ έ  χ ρ ώ μ α  
κ α τ ά  τόν π ό θο  τ ο υ ς  α ς  σ έ  ά κ λ ο υ θ ά ν ε .

Μ ά πιό σοφ ό κ ι ’ άπό τήν τύχη  ά κ ό μ α  
έ χ ω  τήν  κ λ ή ρ α  νά κ ο ιτώ  μ α κ ρ υ ά  σου 
τ ά  δυό μου χ έ ρ ι α  μόνο τ ί  κ ρ α τά ν ε .



d e  a r g e n s o l a  
(1561-1631)

ΣΟΝΝΕΤΟ

"Α ν κ α ι  τώ ν  Γ ό τ θ ω ν  ε ίσ α ι  εσ ύ  β λ α σ τ ά ρ ι  
λ α μ π ρ ό  κα ί  τ ή ς  Α ίγ ύ π το υ  οι π υ ρ α μ ίδ ε ς  
μέ  τ ο ύ ς  Ρ ω μ α ίο υ ς  ά η τ ο ύ ς  κοσμούν μ έ  χά ρη  
δ ίπ λ α  σ τ ά  λ ά φ υ ρ α  σ π α θ ιά  κ ι” α σ π ίδ ες .

"Αν κ αί μ π ο ρ ε ίς  χ ρ υ σ ά φ ι  σ τ ό  π ο δά ρ ι  
τοΰ Δ ία  νά ρ ί ξ ε ι ς  κ αί  φ τ ερ ώ ν  δ ε σ μ ί δ ε ς  
τοΰ Μ εξικ ο ΰ  κ α ί  θ υ μ ια τ ά  ενα  σ μ ά ρ ι  
σ η μ α ίε ς  ν’ α ρ π ά ξ ε ι ς  κα ί  μ ιά  φήμη α χ τ ίδ ε ς '

μέ  δά φ ν η ς  νά σ τ ε φ θ ή ς  χ ρ υ σ ό  κ λ ω ν ά ρ ι  
κα ί  τόν τ ρ ο χ ό  τ ή ς  Μ ο ίρ α ς  νά κ ρ α τ ή σ ε ι ς ,  
ν όμ ους νά φ τ ι ά ξ ε ι ς  κ ι ’ δ ,τι  κ Γ  άν θ ε λ ή σ ε ις '

κ ι ’ άν π ε ρ π α τ ε ΐ ς  σ ’ α ι χ μ ά λ ω τ ο  φ ε γ γ ά ρ ι  
σ έ  σ τ έ μ μ α  ρ ή γ α  κ αί σοΰ λ ε ίπ ε ι  ή τόση  
θ ε ία  ά ρ ετ ή ,  τό  πάν έ χ ε ι ς  ζ η μ ιώ σ ε ι .

Με τάφραση:  Κ Υ Π Ρ Ο Υ  Χ Ρ Υ Σ Α Ν Θ Η

II

Ρ Ο Υ Μ Α Ν Ι Κ Η  

Τ Ε Σ ΣΕ Ρ Α  ΠΟΙΗΜΑΤΑ TOY VAS1LE NICOLESCU

'Ο  Β α σ ίλ ε  Ν ικολέσκου ( V A S I L E  N I C O L E S C U )  γ εν ν ή θη κ ε τό 1929 κα ί τ έλ εκ ο σ ε  τή  Φι
λολογική Σ χ ο λ ή  τοϋ  Β ο υ κ ο υ ρ εσ τίο υ  τό 1953 . Δ ιετ έλ ε σ ε  Δ ) ν τ ή ς  σ έ εκ δ ο τικ ά  τ ή ς  χ ώ ρ α ς  του, 
τα ξ ίδ εψ ε πολϋ στό  εξ ω τ ερ ικ ό  γιά  τήν  προβολή τ ή ς  ρουμανικής λ ο γ ο τεχ ν ία ς καί σ ήμ ερα  είναι 
α ν ώ τερ ο ς υπ ά λλη λος (Γ ε ν .  Δ ) ν τ ή ς )  στό  Ρουμά νικο  'Υ π ου ρ γ είο  Π ο λ ιτισ μ ο ύ . ’’Α ν θ ρ ω π ο ς σ τα 
θερώ ν γ ν ώ σ εω ν , κ ά το χο ς ξέν ω ν  γ λ ω σ σ ώ ν , 6 Β .  Ν ικολέσκου είναι γ ν ω σ τό ς  σ τήν  π α τρ ίδα  του , 
οχι μόνο σάν π ο ιη τή ς, α λλά  καί σάν δοκ ιμ ιογρά φ ος και μ ετα φ ρ α σ τή ς .

’Ε μ φ α ν ίζετα ι τό  1 9 4 β μ έ τή ν  ποιητική συλλογή « Μ α ύ ρ ες λ ειτο υ ρ γ ίες» . Π α ρ α μ ερ ίζο ν τα ς 
τόν τόμο « ’Ε ν έσκ ου  - Λ υρική σκια γρ α φ ία » ( 1 9 5 8 ) ,  ό Β .Ν .  κ α θ ιερ ώ ν ετα ι στόν ευδ ιά κριτο  λυ
ρικό το μ έα  μέ τή ν  συλλογή « Π ο ιή μ α τα »  ( 1 9 6 3 ) ,  κ α θ ιέρ ω σ η  επ ικ υρω μ ένη  λίγο α ρ γ ό τερ α  μέ τ ις  
π ο ιητικές σ υ λ λ ο γ ές ; «Π α ρ α β ολή  τ ή ς  φ ω τιά ς»  ( 1 9 6 7 ) ,  « Ή  χιονισμένη καμπάνα» ( 1 9 7 1 ) ,  « 'Η  
χρυσή εντομ ή » ( 1 9 7 3 ) ,  « 'Ο  δ ια φ α νή ς κ ό σ μ ο ς) ( 1 9 7 7 ) ,  « 'Ο λ λ α ν δ ικ ό  σαλόνι» ( 1 9 7 9 ) .

Ό  Βασίλε Νικολέσκου αποτελεί μέλος τών «υγιών» ποιητών, νπό τήν έννοια π ώ ς έκφράζει 
ένα συναισθηματικό μαχητικό περιεχόμενο μέ ευψυχία, μέ ηθική καί ψυχική δύναμη. Ή  έπιδίω- 
ξή  του κατευθύνεται κυρίως πρός εναν λυρισμό ζωτικών ουσιών. Ριψοκίνδυνες χειρονομίες, πει
ρασμοί πρός τό απόλυτο, πανθεϊκή δομή, προμηθεϊκές προτροπές, κάποια «έγοιλατρική» ευχα
ρίστηση ρεμβασμού διακρίνονται στήν ποίηση τού Β .Ν . Οί έμμονες εικόνες στό λυρικό του εργο 
μένουν πάντα οί μύθοι τής είδωλολατρείας, καθώς καί τής Μεσογείου, οπου ό μύθος τοϋ Ό ρ - 
φέα, τού ’Απόλλωνα. Στήν ποίηση τοΰ Β . Νικολέσκου λειτουργεί δ'χι μόνο μιά αξιοσημείωτη 
ικανότητα πλαστικοποίησης τών ιδεών, άλλά καί μιά μουσική φλόγα.



Ή  ποιητική τοΰ J '.N . είναι μιά ποιητική τής αντανάκλασης, τής Αναγνώρισης. Ή  ποίησή 
του ανοίγει πρός τόν κατοπτρισμό τοΰ κόσμου καί τοΰ ανθρώπου, ενώ ό λυρισμός του είναι κλασ
σικό - ρομαντικός μέ τίς ανεξάντλητες πηγές, τά σύμβολα - μεταφορές: τήν φωτιά καί τό φώς.

Ποιητής έξαιρετικής διαίσθησης, πλαστικότητας καί ικανότητας, ό Βασίλε Νικολέσκου 
υψώνει τό κόσμημα τοΰ μπαρόκ αμέτρητες φορές στήν τάξη τής υπαρξιακής μεταφοράς.

Ί ά σ ι  Ρουμανας ,  2 0 - 4 - 1 9 8 1  Α Ν Δ Ρ Ε Α Σ  Ρ Α Δ Ο Σ

Γιά  νά προκαλέσουν τον κεραυνό,
πόσα παραμύθια δέν εξιστόρησαν,
πόσο δέ γοήτευσαν τους ουρανούς,
πόσα πουλιά δέν επίτρεψαν νά θεμελιώσουν
μιά φωλιά στήν χ|>υχή τους,
πόσες ξηρασίες, πόσους καύσωνες δέν ύπόφεραν
—· σκλάβοι τοϋ Μηδέν —
πόσους σωρούς φύλλων δέν έστειλαν,
αγγελιοφόροι σ’ δλα τά πέρατα τής γής,
πόσα παράθυρα είδαν νά φέγγουνε,
πόσα νοικοκυριά βυθισμένα στό σκοτάδι,
πόσες ανθοδέσμες άλλαξαν βλέποντας
τήν ματαιότητα,
πόσους λιποτάχτες καί κλέφτες,
μεσίτες, ζητιάνους
υποκριτές,
οδοιπόροι δίχως τρόφιμα
άόματοι σβαρνίζοντας τά ξυλοπέδιλα
φυλαγμένα άπ’ τά χαλάζια,
πόσα σύννεφα, Κύριέ μου, πόσα σύννεφα είδαν
νά σπαράζουνε ψηλά
καί πόσους ανθρώπους είδαν νά σπαράζουνε έδώ, 
στήν γή,
πόσος ήλιος τίς πυρπόλησε καί πόσος πόνος, 
πόση μοναξιά τίς συνέτριψε 
καί πόσα, πόσα άλλα επραξαν 
γιά νά προκαλέσουν τόν κεραυνό;

ΤΟ ΠΟΡΤΡΑΙΤΟ ΤΟΥ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΗ ΚΑΤ’ ΕΙΚΟΝΑ 
ΚΑΙ ΟΜΟΙΩΣ IN ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΟΙ ΔΥΟ ΒΑΛΑΝΙΔΙΕΣ  
(VAN GOYEN)

Αισθάνομαι άσχημα, ώ, Κύριε,
Καί είναι νύχτα πιά.
Αισθάνομαι άσχημα.
’Ίσκιοι σέ διαπληκτισμό στό μονοπάτι, 
χίμαιρες άγριμίων.
Καί είμαι δίχως εσένα 
καί είμαι δίχως εμένα.



ΤΟ ΧΑΝΙ 
(S . H. STEEN)

11 ίο σοφά κι’ από τούς γέρους
τά παιδιά κρατούν την πλάστιγγα τής ζωής:
ενα χορεύει μ’ ενα μαγικό γατάκι.
άλλο στέλνει ψηλά - \[>ηλά
πράσινες σαπουνόφουσκες,
τόν καιρό πού οί γέροι δηλώνουν αγάπη,
ιστορούν πανουργίες, πράγματα απερίφραστα
ή δίχως κανένα νόημα,
ψιλοκουβεντάζουν τρώγοντας αυγά καί στρείδια, 
ενώ τό σκυλί ακούει τόν καθένα ξεχωριστά 
καί δλους μαζί.

Η ΑΥΛΗ 
(P IE T E R  DE HOOCH)

Ποιος εΐπε πώς είναι αδύνατο;
"Ολα είναι δυνατά.
Καμιά αποτυχία δέν απειλεί.
"Ολα είναι δυνατά,
άλλά μόνο στά όρια αυτού του κεραμίδι καρρέ,
στά δρια, όχι καταπιεστικά, αυτής τής αυλής
άπ’ όπου ό χρόνος άποσύρθηκε σάν τή θάλασσα,
αφήνοντας πίσω του μιά κάτασπρη ακτή,
ανάμεσα στις άκρες αυτού τού μεταλλικού καλύμματος
οπου ό άντρας καπνίζει καί ή γυναίκα πίνει μπύρα
καί τό παιδί
σάν ενας γαλανός τζίτζικας
μετά τήν μουσική του
τούς κοιτάζει μέ σταυροομένα τά χέρια.

Με τάφραση:  Α Ν Δ Ρ Ε Α Σ  Ρ Α Δ Ο Σ

★

ΙΟΝ Λ Ο Υ Κ Α  Κ Α Ρ Α Τ Ζ  IΑ Α Ε  
( 1 8 5 2 — 1 9 1 2 )

'Ο  Ίο ν  Λούκα Καρατζιάλε είναι μιά πολύπλευρη καί εντυπωσιακή φυσιογνωμία τών ρου
μανικών γραμμάτων. Στό εργο του καθρεφτίζεται ή ρουμανική κοινωνία τοΰ περασμένου αιώ
να. 'Ο Ίο ν  Λούκα Καρατζιάλε γεννήθηκε τό 1 8 5 2 , σ’ ενα χωριό κοντά στό Πλοέστι, που σή
μερα εχει τό ονομά του. Οί πρόγονοί του ήλθαν στή Ρουμανία άπό τήν "Τδρα καί εγκαταστά
θηκαν στό ΓΙλοέστι —  άγνωστο ΰπό ποιες συνθήκες. Οί δυο θείοι του, ό Κωστάκης καί ό Ίό ρ - 
γκου Καρατζιάλε ήσαν φημισμένοι ηθοποιοί. Ά πό τήν μικρή του ηλικία είχε ενδιαφέρον γιά τή 
μουσική καί τό θέατρο προσπαθώντας νά παρευρίσκεται σ’ ολες τίς παραστάσεις πού έδινε ό 
θίασος τοΰ θείου του Ίόργκου Καρατζιάλε, στό Πλοέστι. 'Ο θάνατος τοΰ πατέρα του έφερε 
τήν οικογένεια Καρατζιάλε σέ δυσχερή οικονομική κατάσταση καί ύ νεαρός Ίο ν  Λουκά Καρα
τζιάλε άνέλαβε τήν συντήρησή της. Γ ι ’ αύτό υπήρξε κατά σειράν, υποβολέας, ήθοποιός, διορ
θωτής καί συντάκτης σέ διάφορες εφημερίδες, καθηγητής καί επιθεωρητής τοϋ ίιπουργείου



Παιδείας. Γιά λίγο χρονικό διάστημα διετέλεσε και διευθυντής τοϋ Ενικού Θεάτρου. Σέ μιά 
περίοδο ο ικ ο ν ο μ ικ ώ ν  δυσχερειών άνοιξε μ ιά  μπυραρία στό Βουκουρέστι καί αργότερα ενα ε
στιατόριο στόν σταθμό τής πόλης Μπουζέου. Ό λ ε ς  αυτές οί απασχολήσεις τοϋ εδωκαν τήν ευ
καιρία νά γνωρίσει τήν κοινωνική πραγματικότητα, τά πολιτικά κόμματα καί τήν πολιτική ψευ
τιά, που σατύρισε έπιτυχώς στό περιοδικό «Μόητουλ Ρομούν» πού έξέδωσε μαζί μέ τόν φίλο 
του, Άντόν Μπακαλμπάσα.

Λυσαρεστημένος άπό τό πολιτικό καθεστώς τής χώρας του, τό 11)04 εγκαταλείπει τήν Ρου
μανία καί εγκαθίσταται μέ τήν οίκογένειά του στό Βερολίνο, οπου παραμένει μέχρι τό τέλος 
τής ζωής του, τό 1912 , παρακολουθώντας μέ ζωηρό ενδιαφέρον όλα τά σημαντικά γεγονότα. 
’Ανάμεσα σ’ αύτά τού προξένησαν βαθύτατη εντύπωση κι’ αγανάκτηση οί εξεγέρσεις τών Ρου
μάνων χωρικών πού έγιναν τό 1 9 0 7 . Γ ι’ αύτή τήν εξέγερση δημοσίεψε καί ενα άρθρο μέ τόν 
τίτλο: « 1 9 0 7 . Ά πό άνοιξη μέχρι φθινόπωρο».

Ό  Ίό ν  Λούκα Καρατζιάλε είναι, ένας άπό τούς Ρουμάνους συγγραφείς πού ή φήμη του 
ξεπέρασε πρό πολλού τά όρια τής πατρίδας του. Τά θεατρικά του έργα «"Ενα χαμένο γράμμα» 
καί «Μιά θυελλώδης νύχτα», γνωστά στήν Ελλάδα καί σ’ δλες τις μεγαλουπόλεις τοϋ κόσμου, 
θεωρούνται μέχρι σήμερα οί πιό επιτυχημένες κωμωδίες τής ρο\>μάνικης λογοτεχνίας. Σ ’ αύτά 
απέδωσε καί σατύρισε μέ πέννα μεγάλου ζιογράφου καί μέ ρεαλισμό τήν σάπια ηθική, τήν επιπό
λαια μόρφωση, τις καταχρήσεις τών κομμάτων, τις προεκλογικές συνήθειες καί τά ψέμματα τής 
δημοσιογραφίας. Τά στιγμιότυπά του («’Επίσκεψη», «Κύριο Γκόε», « Ή  αλυσίδα τών αδυναμι
ών», « Ό  Ρουμάνος ενοικιαστής»), γραμμένα μέ σατυρικό πνεύμα καί σέ. μορφή διαλόγου, καυ
τηριάζουν τό σύστημα τών επεμβάσεων στό σχολειό, τήν αδικία, τήν έλλειψη μόρφωσης. Μέ
σα σ’ αύτά ξεχωρίζει ή εικόνα τοΰ αδικημένου Ρουμάνου αγρότη, τόν όποιο περιβάλλει μέ α
γάπη καί ένδιφέοον. Σάν παράδειγμα αναφέρουμε τό στιγμιότυπο «'Ο ρουμάνος ενοικιαστής», 
οπου ό συγγραφέας ξεσκεπάζει τις προσβολές καί τά βάσανα πού ύπόφερε ό χωριάτης Ίό ν  καί 
πού παλεύει άδικα νά βρει τό δίκηο του.

Οί νουβέλλες πού αποτελούν ένα σημαντικό μέρος τού έργου τοΰ Ίό ν  Λούκα Καρατζιάλε 
διακρίνονται τόσο γιά τόν ρεαλισμό τους οσο καί γιά τό ξεχωριστό γλωσσικό ύφος, οπου συναν
τάμε πολλές ελληνικές λέξεις πού προσδίδουν ιδιαίτερη χάρη στό γράψιμό του.

’Ανάμεσα στις νουβέλλες του ξεχωρίζει γιά τήν βαθιά ψυχολογική ανάλυση « Ή  πασχαλιά
τικη λαμπάδα».

Μ Α Ρ Ι Α  Μ Α Ρ Ι Ν Ε Σ Κ Ο Υ  - Χ Υ Μ Ο Υ

Π Α Σ Χ Α Λ Ι Α Τ Ι Κ Η  Λ Α Μ Π Α Δ Α

(ν ο υ β έλλα )

Ό  Λέ.ϊμπα Ζίμπαλ, ό Χαντζής τοΰ Ποντένι στεκόταν συλλογισμένος στό τρα
πέζι στή σκιά τοϋ χαγιατιού, μπροστά στό μαγαζί του. Καρτερούσε τήν ταχυδρο
μική άμαξα, που έπρεπε ναχε φΟάσει πρό πολλοΰ. Ί ί  αργοπορία ήταν περίπου μι- 
σή ώρα.

Ή  Ιστορία τής ζωής τοΰ Ζίμπαλ είναι μεγάλη, μά όχι και πολύ χαρούμενη. 
'Υποφέρει άπό ελονοσία καί περνάει τις ώρες του, αναπολώντας τήν μιά κατόπιν 
τής άλλης τις πιό σημαντικές περιόδους τής ζωής του.

Μικρέμπορος, μικροπωλητής. μεσίτης καί κατόπιν μπορεί καί κάτι χειρότερο, 
παλιατζής, ράφτης, καθαριστής λεκέδων, σ’ ένα λυπητερό δρομάκι τής πόλης Γιά- 
σι, είχε καταπιαστεί μ’ δλες τις δουλειές υστέρα άπό τό δυστύχημα πού τόν έκανε 
νά χάσει, τήν θέση ποΰχε σ’ ενα μεγάλο κατάστημα μέ πιοτά. Δύ>ο χαμάληδες είχαν 
κατεβάσει στό υπόγειο ένα κρασοβάρελο κάτω άπό τήν έπί6λει[>η τοϋ Ζίμπαλ. Σάν

1. Ποντένι, κωμόπολη κοντά στό Γιάσι, πόλη τής Μολδαβίας.



ήλθε ί| οαγμή νά μοιραστούνε τό κέρδος, παρουσιάστηκε κάποια διαφωνία. "Ενας 
άπό τούς χαμάληδες άρπαξε ενα ξύλο πού ετυχε νά βρεθεί κοντά του καί χτύπησε 
κατακούτελα τόν σύντροφό του. Ό  άνθρωπος έπεσε κάτω ζαλισμένος καί αίμόφυρ- 
τος. Τό παιδί βλέποντας τήν αγριότητα έ'βαλε τίς φωνές, άλλά ό παληάνθρωπος 
βγήκε στήν αυλή, πέρασε πλάι στό παιδί καί σήκωσε τό χέρι νά τό χτυπήσει.

'Ο Ζίμπαλ λιποθύμησε καί άπό τό φόβο έ'πεσε χάμω. ’Έμεινε κατάκοιτος μή
νες ολόκληρους καί έπειτα γύρισε στό άφεντικό του. Μά ή θέση του ήταν πιασμένη.

Τότες άρχισε ό σκληρός αγώνας γιά τήν βιοπάλη πού είχε γίνει ακόμα δυσκο
λότερη δταν παντρεύτηκε τήν Σούρα. Ή  υπομονή δμοος βαραίνει πιότερο τήν δυ
στυχία. Ό  αδελφός τής Σούρας, πού είχε τό Χάνι στό Ποντένι1, πέθανε έν τω με
τάξι) καί τό Χάνι τό κληρονόμησε ό Ζίμπαλ καί εξακολούθησε τό εμπόριο στή θέ
ση του. Είναι τώρα πέντε χρόνια πού βρίσκεται έδώ. Ή  περιουσία πού άπόχτησε 
είναι σημαντική. Έ ξ  άλλου τά κρασιά πού πουλάει είναι καλής ποιότητας καί τά 
διάφορα εμπορεύματα αφήνουνε καλό κέρδος. Ό  Λέϊμπα γλύτωσε άπό τήν φτώχεια 
άλλά δλοι τους εΐναι άρρωστοι. Κ ι’ αυτός καί ή γυναίκα του καί τά παιδιά του υπο
φέρουν άπό ελονοσία. Οί κάτοικοι τοΰ Ποντένι εΐναι δλοι τους κακοί καί καυγατζή- 
δες. Βρίζουνε συνέχεια, περιπαίζουνε, προδώνει καί φοβερίζει ό ένας τόν άλλο, μι
λάνε γιά εκδικήσεις μέ βιτριόλι. Βάλε έπειτα καί τίς απειλές. Οί απειλές πέφτουν 
άκόμα πιό βαρείες στήν ψυχή τοΰ άνθρώπου πού αμφιβάλλει, πού ταλαντεύεται, 
άκόμα πιό βαρείες παρά άν τόν χτυπήσεις. Έκεινο δμως πού βασανίζει τώρα τόν 
Λέϊμπα πιότερο κι’ άπ’ τό τρεμούλιασμα που τοΰ φέρνει ό πυρετός εΐναι μιά φο
βερή άπειλή.

*Α χ παλιάνθρωπε γκόϊ2!1 σκέφτεται καί αναστενάζει. Ό  «παληάνθρωπος» εΐ
ναι 6 μπάντεα3 Γκεόργκε —  ποΰ νά βρίσκεται άραγε τώρα; —  ένας άνθρωπος μέ 
τόν όποιο έμπλεξε σέ μιά πολύ δυσάρεστη υπόθεση.

Ό  Γκεόργκε ήλθε ενα φθινοπωριάτικο πρωΐ στό χάνι, κατακουρασμένος άπό 
τόν δρόμο, καθώς έλεγε. Ε ίχε βγει άπό τό νοσοκομείο καί προσπαθούσε νά πιάσει 
κάπου δουλειά. Ό  Χαντζής τόν πήρε στή δουλειά του. μά ό Γκεόργκε φερνόταν πο
λύ απότομος καί γρουσούζης. . . Έ β ρ ιζε  συνέχεια καί μουρμούριζε στήν αυλή. Ή 
ταν κακός υπηρέτης, τεμπέλης καί άδιάντροπος. Καί επί πλέον έκλεβε. Μιά μέρα 
φοβέρισε τήν γυναίκα του πούταν έγκυος, γιατί τόν είχε μαλώσει, μέ τό δίκηο 
δ μ ω ς .. .

Ό  Λέϊμπα τούκανε άμέσως τόν λογαριασμό καί τόν άπέλυσε, μά ό Γκεόργκε 
δέν ήθελε νά φύγει μέ κανένα τρόπο. Ισχυριζότανε μάλιστα μέ βίαιο τρόπο πώς ή 
συμφωνία ήταν γιά ενα χρόνο. Τότε ό Χαντζής τοϋ εΐπε πώς θ’ ανεβεί στό βουνό 
νά πάει στή δημαρχία γιά νά ζητήσει κλητήρες νά τόν διώξουνε.

Ό  Γκέοργκε τοΰ έχωσε απότομα τό χέρι στό στήθος καί τόν φώναξε «’Ιούδα» 
καί θέλησε νά επιτεθεί στό αφεντικό του.

Γ ιά  κακιά ώρα πέρασε άπό έκεΐ ενα άμάξι φορτωμένο πελάτες. Ο Γκέοργκε 
άρχισε τότε νά γελάει καί νά λέει: Μήπως τρόμαξες, κύρ Λέϊμπα. Νά! ! φ εύ γ ω .. . 
’Αγριεμένος τότε πλησίασε τόν Λέϊμπα. πάνω άπό τό τζάκι. Ό  Λέϊμπα άποτρα- 
βήχτηκε δσο μπόρεσε. Τότε ό Γκέοργκε τοΰ ψιθύρισε:

— · «Άφεντικό νά μέ περιμένεις τή νύχτα τής Ανάστασης, γιά νά τσουγκρί
σουμε τό κόκκινο αυγό. . . Μ άθε το, πώς καί έγώ σοΰκανα τόν λογαριασμό».

Ε κείνη  τή στιγμή μπαίνανε οΐ πελάτες στό μαγαζί.
—  Καλή Ανάσταση, κύρ Λέϊμπα, πρόσθεσε ό Γκέοργκε κι’ απομακρύνθηκε.

Γ κ ό ϊ  σ τ α  εβ ρ α ϊκ ά  θά. π ε ι  χ ρ ισ τια ν ό ς .
·»· Μ π ά ν τεα , δ ρ ο ς μ έ τό ν  όποιο α π ευ θ ύνοντα ι οΐ μικρότεροι π ρος το υ ς  μ εγ α λύ τερ ο υ ς .



'Ο Λέϊμπα πήγε στό Δημαρχείο καί έπειτα στήν Νομαρχία γιά νά καταγγεί- 
τήν απειλή καί νά ζητήσει προστασία άπ’ τίς αρχές. Ό  Νομάρχης ενας νέος, γιο
μάτος ζωντάνια, δέχτηκε πρώτα τό ταπεινό πεσκέσι τοΰ Λέϊμπα καί έπειτα άρχισε 
νά περιπαίζει τόν φοβιτσιάρη Εβραίο καί νά τόν κοροϊδεύει. Ό  Λέϊμπα έπέμενε 
νά τόν κάνει νά άντιληφθεϊ πόσο σοβαρή ήταν ή κατάσταση καί τοΰ ειπε πώς τό 
χάνι βρίσκονταν απόμερα, μακριά άπ’ τά χωριά καί τήν δημοσιά. Ό  Νομάρχης 
τόν συμβούλεψε παίρνοντας σοβαρό ύφος νά μείνει ήσυχος καί οΰτε καν νά αναφέ
ρει αύτή τήν υπόθεση, μή τυχόν παρασυρθοΰν κι’ άλλοι καί τόν πατήσουν, μιά καί 
ζοΰσε σ’ ενα τέτοιο χωριό ανάμεσα σέ κακοήθεις καί κλέφτες.

"Τστερα άπό μερικές μέρες ενας υπάλληλος μαζί μέ δύο καβαλλάρηδες ήλθαν 
καί ζήτησαν τόν μπάντεα Γκεόργκε γιά κάποια υπόθεση.

Τί καλά θάταν άν 6 Λέϊμπα έκανε υπομονή μέ τόν Γκέοργκε μέχρι πού νά 
φθάνανε αυτοί οί άνθρωποι! Μά τώρα ποιος ξέρει ποΰ βρισκόταν ό Γκέοργκε;

Μ ’ ολα πού αύτή ή υπόθεση είχε συμβεί παληά, μέσα στό μυαλό τοΰ ανθρώ
που πού έπασχε από πυρετό, επανέρχονταν συνέχεια ή όψη τοΰ Γκέοργκε, σάν νά- 
θελε κάτι νά βγάλει άπό τόν κόρφο του, τά λόγια του τά απειλητικά. Γιατί άραγε 
νά ξυπνούσε στό μυαλό του μέ τόση διαύγεια εκείνη ή ανάμνηση;

Ή ταν τό Μεγάλο Σάββατο.
Στό απομακρυσμένο χωριό τοΰ λόφου σέ άπόσταση δύο περίπου χιλιόμετρα 

ανάμεσα στίς λίμνες, ήχοΰνε οί καμπάνες τής εκκλησίας. . . καί οί καμπάνες ηχού
νε τόσο παράξενα δταν πάσχεις άπό έ?νθνοσία. Ό  ήχος τους πότε δυναμώνει, πότε 
σβήνει όλότελα. . . Ή  νύχτα πού σίμωνε ήταν ή νύχτα τοϋ Πάσχα. Καί έληγε ή 
υπόσχεση τοΰ Γκέοργκε.

«Μά μπορεί νά τόν έχουνε συλλάβει μέχρι τώρα».
"Οπως καί νάναι τά πράγματα, δ Ζίμπαλ θά μείνει στό Ποντένι μόνο μέχρις 

δτου πληρώσει τό επόμενο νοίκι. Μέ τό κεφάλαιο πού διαθέτει μπορεί νά πιάσει μιά 
καλή δουλειά στό Γιά σι. . . μέσα στήν πόλη, ό Λέϊμπα θάναι υγιής, θάχει τό σπί
τι του πλάϊ στήν αστυνομία. . . Θά τάχει καλά μέ τόν αστυνόμο, τόν επιστάτη, τόν 
αστυφύλακα. 'Ό ταν πληρώσεις καλά, 6ά τύχης καί ανάλογης προστασίας. Μέσα 
σέ μιά μεγάλη πόλη, τήν νύχτα είναι θόρυβος, είναι φώς, δέν είναι τό σκοτάδι καί 
ή σιωπή πού βασιλεύει στήν κοιλάδα τοΰ Ποντένι. ’Εκεί μέσα στό Γ ιά σι ένα χάνι... 
εκεί στήν γωνιά. Θαυμάσια θέση γιά νά ανοίξει κανένας μαγαζί. Έ ν α  χάνι όπου 
θά τραγουδούνε όλονυχτίς κοπέλλες τοΰ Καιρέ - Σαντάν. Ή  ζωή γεμάτη θόρυβο 
καί χαρά. Ε κ εί οποία ώρα θελήσεις μέρα ή νύχτα, θά βρεις τόν κύριο ’Αστυνόμο 
νά διασκεδάζει μέ τά «κοριτσάκια» καί μέ άλλα σημαντικά πρόσωπα. Γιατί νά σκο
τίζεται τόσο πολύ έδώ, οπου ειδικά άφ’ δτου άρχισε καί περνάει ό σιδηρόδρομος 
πού περιτρυγυρίζει τούς βάλτους, τά κέρδη δλο καί λιγοστεύουν;

—  Λέϊμπα, φωνάζει άπό μέσα ή Σούρα, έρχεται ή ταχυδρομική αμαξα. Άκού- 
γονται τά κουδουνάκια!

Ή  κοιλάδα τοΰ Ποντένι είναι κλεισμένη κι’ άπ’ τά τέσσερα μέρη μέ δασωμέ
να βουναλάκια. Πρός τόν νότο εκεί οπου ή κοιλάδα γίνεται πιό βαθειά μέ τά νερά 
πού πηγάζουν κάτω από τούς λόφους, μαζειιονταν νερά πολλά καί πάνω σ’ αύτά υ
ψώνονται σάν βοΰρτσες πυκνοί καλαμώνες. Τό χάνι τοΰ Λέϊμπα βρίσκεται ανάμεσα 
στούς βάλτους καί τό υψηλότερο μέρος πρός τό νότο, στή μέση τής κοιλάδας. Ε ί
ναι ένα παληό χτίριο, υγιεινό, φτιαγμένο μέ πέτρα, σωστό μικρό φρούριο. ’Ά ν  καί 
τό έδαφος έχει βάλτους, οί τοίχοι καί τό υπόγειο τοΰ χανιού είναι στεγνά.

Σάν ακούσε τή φωνή τής Σούρας, ο Λέϊμπα σηκώνεται μέ δυσκολία άπό τό 
κάθισμα καί τεντώνει τά κουρασμένα σκέλη του, κοίταξε προσεχτικά τόν ορίζοντα 
πρός τό μέρος τής Ανατολής, μά ποΰ νά φανεί ή ταχυδρομική αμαξα;



—  Λεν έρχεται, σοΰ φάνηκε, απαντάει στή γυναίκα του καί ξαναπέφτει ατό 
κάθισμα.

Κατακουρασμένος σταυρώνει τά χέρια του πάνω στό τραπέζι, κι’ άκουμπάει 
τό κεφάλι του, πού καίγει σάν τή φωτιά. Στήν ανοιξιάτικη ζεστασιά τοΰ ήλιου, 
ποΰ είχε αρχίσει νά ζεσταίνει τήν επιφάνεια τών βάλτων, μιά γλυκιά λιγομάρα πλα
κώνει τά νεΰρα τοϋ ανθρώπου καί ενεκα τής άρροοστης συνείδησής του, ό νοΰς του 
άρχισε νά πλάθει άρηά κι’ δλο καί πιό άρηά σχήματα καί χρώματα φανταστικά που 
έπειτα σιγοσβήνανε. . .

Ό  Γκέοργκε. . . Ή  νΰχτα τής Λαμπρής. . . 'Ο  κλέφτης. . . Τό Γιά σι. . . Μιά 
ταβέρνα στήν καρδιά τής πόλης. . . 'Ένα χαρούμενο κεντράκι που δουλεύει καλά. . . 
Ή  υγεία του. . . Κ ι’ αποκοιμήθηκε.

Ή  Σούρα εχει ώρα πού λείπει άπό τό σπίτι· Ό  Λέϊμπα βγαίνει στήν πόρτα 
τοΰ μαγαζιού γιά νά ίδεί μήπως κι’ ερχεται. Σ τή δημοσιά ή κυκλοφορία είναι ζω
η ρή , ενας συνεχής θόρυβος ποΰ κάνουν οί ρόδες καί πού τόν συνοδεύει ό ρυθμικός 
κρότος τών πετάλων πάνιο στήν γυαλιστερή άσφαλτο. Γιά  μιας δμως ή κυκλοφο
ρία σταματάει και άπό τό Κοπόου4 φαίνεται πλήθος ανθρώπων πού κάνουν χειρο
νομίες καί φωνάζοιη1 συγκινημένοι. Τό πλήθος φαίνεται νά άκολουθεί κάποιον. Ε ί
ναι λογιών - λογιών άνθρωποι, στρατιώτες καί χωροφύλακες. Σ ’ ολα τά παράθυρα 
τών σπιτιών, σ’ δλες τίς πόρτες τών μαγαζιών στριμώχνονται περίεργοι θεατές.

—  Θά πιάσανε κανένα άλλο λωποδύτη! Σκέφτεται ό Λέϊμπα.
Ή  συνοδεία πλησιάζει. 'Η Σούρα ξεφεύγει άπό τό πλήθος ανεβαίνει στά σκα

λιά τής ταβέρνας καί κάθεται δίπλα στό Λέϊμπα.
—  Τί τρέχει Σούρα; ρωτάει αύτός.
—  Έ ν α ς  τρελλός δραπέτευσε άπό τήν ΓκόλιοΛ
—  Νά κλείσουμε τό μαγαζί μήποκ καί μάς επιτεθεί.
—  Τώρα τόν έχουνε γερά δεμένο. Προ ολίγου δμως είχε ξεφύγει. Χύμηξε 

πάνω σ’ ολους τούς στρατιώτες. Δάγκασε μάλιστα ενα έβραίο πού τόν έσπρωξε ενας 
κακοήθεις «γκόϊ» πάνω στόν τρελλό.

Ό  Λέϊμπα καθισμένος στό σκαλοπάτι παρατηρεί. 'Ένα σκαλοπάτι πιό κάτω 
κάθεταν ή Σούρα μέ τό παιδί στήν αγκαλιά. Είναι πραγματικά ενας τρελλός πάνω 
στήν κρίση του καί τόν βαστάνε δυο άνθρωποι άπό τήν κάθε πλευρά. Οί παλάμες 
του είναι σφιχτά δεμένες, ή μιά πάνω στήν άλλη μέ ενα γερό λουρί. Είναι ενας με
γαλόσωμος άνθρωπος: Τό κεφάλι του, κεφάλι ταύρου, τά μαλλιά του μαΰρα και 
πλούσια, τά γένεια του καί τό μουστάκι του τραχεία. Ά πό τό πουκάμισό του πού 
ε!χε σκιστεί ενώ πάλευαν φαίνεται τό πλατύ στήθος γεμάτο τρίχες καθώς καί τό 
κεφάλι του μέ μιά τούφα μαλλιών. Τά πόδια του γυμνά, τό στόμα του ματωμένο καί 
φτύνει συνέχεια τίς τρίχες πού ξερρίζοισε μέ τά δόντια άπ’ τά γένια τοΰ 'Εβραίου.

'Όλοι σταμάτησαν. Γ ιατί;
Οί χωροφύλακες λύνουνε τά χέρια τοΰ τρελλοϋ. Τό πλήθος άποτραβιέται σχη

ματίζοντας ενα μεγάλο κύκλο. Ό  τρελλός ρίχνει μιά ματιά γύρω του καί καρφώ
νει τά βλέμματά του στήν πόρτα τοΰ Ζίμπαλ. Τρίζει τά δόντια του, όρμάει πρός τά 
τρία σκαλοπάτια καί γιά μιας αρπάζει τό κεφάλι τοΰ παιδιού μέ τό δεξί του χέρι 
καί μέ τό αριστερό τό κεφάλι τής Σούρας καί τά χτυπάει τό ενα έπάνο) στό άλλο, 
με δύναμη σάν νάταν αυγά μαλακά. 'Όταν τά δύο κεφάλια σμίξανε, ακούστηκε 
ενας θόρυβος, ενα πλατάγιασμα πού δέν μπορεί νά συγκριθεί μέ τίποτα. Έμβρόν-

4.  Καπόου,  συνοικία τοΰ Γιασίου.
ο* Γκόλια, Ψυχιατρείο στά περίχωρα τοΰ Γιασίου.
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τητος δ Ζίμπαλ, σάν νάχε πέσει άπό ψήλωμα, θέλησε νά φωνάξει: «Τόσοι άνθρω
ποι μ’ αφήνουνε νά πέσω θϋμα ενός τρελλοΰ».

Μά ή φωνή του δέν υποτάσσεται στή δική του θέληση.
—  Σήκω, 'Εβραίε, φωνάζει κάποιος χτυπώντας στό τραπέζι μέ ενα κομπουταί.
—  ’Ανάλατο αστείο, λέγει ή Σούρα, ποΰ κάθεται στό κατώφλι τοΰ μαγαζιού. 

Βρέ αδιάντροπε χωριάτη, γιατί νά τρομάξεις εναν άνθρωπο πού κοιμόταν;
Ό  Λέϊμπα σηκώθηκε άμέσως όρθιος.
—  Τρόμαξες Εβραίε, ρώτησε ό αστείος. Κοιμάσαι μέρα μεσημέρι;. . .  Σήκω 

γιατί, φτάνουνε οί. πελάτες. Φθάνει- ή ταχυδρομική άμαξα. Και πήγε νά πιάσει τόν 
Ζίμπαλ στήν αγκαλιά του και νά τόν γαργαλίσει,

—  Παράτα με ήσυχο, φώναξε δ χαντζής, σπρώχνοντάς τον μέ δλη του τή δύ
ναμη. Λέν μέ βλέπεις πώς είμαι άρρωστος; Ά φ η σ έ  με ήσυχο.

Ή  ταχυδρομική άμαξα φθάνει τελικά μέ αργοπορία τριών ωρών. Είναι δύο 
επιβάτες πού κάθονται στό τραπέζι μαζί μέ τόν οδηγό. Ά πό τήν συνομιλία τών επι
βατών τά πράγματα ξεκαθαρίστηκαν οριστικά. Στόν προηγούμενο σταθμό τής τα
χυδρομικής άμαξας, οί κλέφτες είχαν πατήσει στό χάνι, καί μέχρι νάρθουν οί χω
ροφύλακες οί επιβάτες εξέτασαν ανενόχλητοι τό μέρος δπου έγινε τό φονικό. Τά 
θύματα ήταν πέντε άλλά οί λεπτομέρειες πολλές. ’Ά ν δέν Οάχανε πατήσει τό σπίτι 
μπορούσε κανείς νά πιστέψει πώς έπρόκειτο γιά μιά φοβερή εκδίκηση, ή γιά μιά 
πράξη θρησκευτικής έξαρσης... Ανάμεσα στά ανέκδοτα πού κυκλοφορούνε σχετι
κά μέ τούς «ενθουσιώδεις αιρετικούς» διηγούνται φόνο παράλλογης ωμότητας.

Τρέμοντας άπό τόν πυρετό ό Ζίμπαλ άκουγε σαστιμένος. ’Έπειτα ακολούθησε 
ένα περιστατικό πού έπρεπε δίχοις άλλο νά προκαλέσει τήν έχτίμηση τοΰ οδηγού. 
Οί δύο επιβάτες ήταν φοιτητές, δ ένας τής φιλοσοφικής Σχολής κι’ ό άλλος τής 
’Ιατρικής καί πήγαιναν νά περάσουν τίς γιορτές στή γενέτειρά τους. ’Άρχισαν κι’ 
οί δυό τους μιά ακαδημαϊκή συζήτηση ιτψηλού έπιπέδου γύρω άπό τόν φόνο καί 
τίς αιτίες του καί γιά τό άν πρέπει νάμαστε δίκαιοι. Ό  φοιτητής τής ’Ιατρικής ήταν 
καλύτερα κατατοπισμένος άπό τόν φιλόσοφο. Συζητούσαν γιά κληρονομικά χαρα
κτηριστικά, γιά αλκοολισμό, καί γιά τίς παθολογικές του συνέπειες, γιά ελαττω
ματική σύλληψη, παραμόρφωση. Γιά ελονοσία καί νεύρωση. Τόσα καί τόσα έπο- 
τεύγματα τής σύγχρονης επιστήμης. Γιά  περιπτώσεις αποκτήνωσης. Γιά  τόν Δαρ- 
βΐνο. . . Γιά  τόν Χέκελ. . . Λαμπρόζ. . .

Σάν ακούσε γιά παραμόρφωση ό οδηγός γούρλωσε τά μάτια του καί μέσα 
τους ελαμψε ένας μεγάλος ενθουσιασμός γιά τίς επιτεύξεις τής μοντέρνας 
επιστήμης.

—  Είναι φανερό πρόσθεσε δ φοιτητής τής ’Ιατρικής. Γ ι ’ αύτό δ εγκληματίας 
εξεταζόμενος πρότυπο έχει χέρια μακρύτερα άπό τά συνηθισμένα, πόδια πολύ κον
τά, μέτωπο στενό και πατικωμένο. κρανίο πολύ μεγάλο. Ή  φυσιογνωμία του έ!χει 
μιά χαρακτηριστική αυστηρότητα καί θηριωδία πού εντυπωσιάζει τό πεπειραμένο 
μάτι. Εΐναι άποτύπο^ση ανθρώπου. Σά νά λέγαμε εΐναι τό χτήνος πού μόλις κατόρ
θωσε νά σταθεί στά πισινά του πόδια καί νά σηκώσει επάνω τό κεφάλι πρός τόν 
ουρανό, τό φ ω ς!

Στά είκοσι χρόνια τους, ύστερα άπό τόση μεγάλη συγκίνηση καί άφοΰ ήπια
νε καί ενα τόσο καλό κρασί δπως ήταν τό κρασί τοΰ Ζίμπαλ. μιά λυρική φράση κά
νει εντύπωση, άκόμα καί δταν βγαίνει άπό τά χείλια ενός φοιτητή τής ’Ιατρικής. 
Αυτός δ ενθουσιώδης νέος είχε, βρει τόν άπαιτούμενο χρόνο γιά νά εξετάσει εκτός 
άπό τόν Λαρβίνο καί τόν Λομπρόσο καί λίγη φιλοσοφία τοΰ Σοπενχάουερ «γιά νά 
ατενίσει πρός τόν ουρανό, πρός τό φως».

Ό  Ζίμπαλ δέν εννοιωσε τίποτα άπό τή φωτεινή θεωρία. ’Ίσοις γιά πρώτη φο
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ρά νά άκουγονταν τέτοια βαρυσήμαντα λόγια μέσα στήν υγρή ατμόσφαιρα τοϋ Πον
τένι. Εκείνο δμως πού άντελήφθηκε ό Ζίμπαλ καλύτερα ακόμα καί από τόν ομιλη
τή ήταν ή απόδειξη τής θεωρίας. Τήν περίπτωση τής παραμόρφωσης τήν γνώριζε 
πολύ καλά. Ή ταν ή φυσιογνωμία τοϋ Γκέοργκε, για τήν οποία είχε συγκροτήσει 
μέχρι τότε χαρακτηριστικά στοιχεία, πού τώρα άναζοϋσαν στή μνήμη του συγκε
κριμένα μέχρι τ'ις τελευταίες τους λεπτομέρειες.

Ή  ταχυδρομική άμαξα ήταν μακριά. Ό  Ζίμπαλ τήν είχε παρακολουθήσει μέ 
τά μάτια μέχρις δτου έστριψε αριστερά καί χάθηκε πίσω άπό τό βουνό. Ό  ήλιος 
είχε δύσει στήν δυτική πλαγιά καί ή βραδιά θόλωνε μέ τήν γλυκάδα της ολη τήν 
κοιλάδα τοϋ Ποντένι.

Ό  χαντζής άρχισε ν’ αναπολεί ολα εκείνα πού ειχε ακούσει.. . Μέσα στή 
σιγανή νύχτα, τυλιγμένο στό βαθύ σκοτάδι, ένας άντρας, δύο γυναίκες καί δύο 
τρυφερά παιδιά πού άρπαξε βίαια άπό τήν αγκαλιά τοΰ ευεργετικού ύπνου τό χέρι 
τού κτήνους μέ ανθρώπινη μορφή, θυσιάζοντας τα τό ένα μετά τό άλλο. . . 01  απελ
πισμένες κραυγές τοΰ παιδιού πούχε ύποκύψει. . . καί τό μαχαίρι πού τοΰ έκοβε τήν 
κοιλιά. . . ό σβέρκος πού τόν τσάκισε τό τσεκούρι κι’ άπό δπου μέ τό κάθε γουρ- 
γούρισμα βγαίνει ενα κουφό ροχαλητό. Καί τό τελευταίο θύμα πού στέκεται απελ
πισμένο σέ μιά γωνιά, παρατηρώντας ολα αύτά καί περιμένοντας νάρθει ή δική τον 
σειρά. Ή  δίκη ήταν άκόμα πιό τρομαχτική άπό τό έγκλημα. Ό  Εβραίος βρισκό
ταν ανυπεράσπιστος στά χέρια τών χριστιανών. Τά κεφάλια ήταν πολύ αδύνατα 
γιά τά βάναυσα χέρια τοΰ τρελλοΰ. Τά χείλια τοΰ Ζίμπαλ τά καμένα άπό τόν πυ
ρετό, παρακολουθούσαν μηχανικά τήν σκέψη κι’ έτρεμαν βιαστικά. Μιά ανατριχί
λα περνάει άπό τήν πλάτη του. Μπαίνει στό διάδρομο τοΰ χανιού τρικλίζοντας. «Δέν 
υπάρχει καμιά αμφιβολία —  σκέπτεται ή Σούρα —  ό Λέϊμπα δέν νοιώθει καθόλου 
καλά, είναι άρρωστος βαρειά. Στό μυαλό του κατεβαίνουν «ιδέες παράξενες καί 
πώς μπορεί νά εξηγηθεί αύτό πού κάνει τώρα καί τρεις μέρες καί ειδικά αύτό πού- 
καμε σήμερα;» ’Έκλεισε τό καπηλιό πριν άνάψουνε τά κεριά στήν έκκλησία, ακρι
βώς τήν στιγμή πού τελείωνε τό σάμπας7. Οί πελάτες χτύπησαν τρεις φορές τήν 
πόρτα τοΰ μαγαζιοΰ, κράζοντας τους μέ τις γνωστές τους φωνές νά άνοίξει. Ξάφ
νιαζε στό κάθε χτύπημα καί άπαγόρευε τής Σούρας ν’ άνοίξει, ψιθυρίζοντάς της 
σιγά καί μέ μάτια γεμάτα τρόμο. Μην τυχόν καί κουνηθείς! Δέν θέλω νά μπούν 
έδώ σμέσα οί «γκόοι».

’Έπειτα πήγε κάτοο από τόν διάδρομο καί άρχισε νά τροχίζει τό τσεκούρι μέ 
τό δποΐο έκοβε τά ξύλα. Τρέμει ολόσωμος καί δέν μπορεί νά βασταχτεί στά πόδια 
καί οΰτε θέλει νά πάει νά ξεκουραστεί. Σίγουρο είναι πώς σ’ δλες τις επίμονες 
ερωτήσεις της ό Λέϊμπα άπάντησε κοφτά καί τήν έστειλε νά κοιμηθεί, προστάζον- 
τάς την νά σβήσει τό φώς αμέσως. Στήν άρχή ή γυναίκα άντιστάθηκε, άλλά έπει
τα ό Ζίμπαλ έπανέλαβε τήν προσταγή, άναγκάστηκε νά υπακούσει καί ανέβαλε γιά 
αργότερα νά μάθει τό τί. συμβαίνει.

Ή  Σούρα έσβησε τό φώς καί αποκοιμήθηκε στό πλευρό τοΰ γιοΰ της.
Ε ίχε δίκιο ή γυναίκα. Ό  Λέϊμπα Ζίμπαλ είναι πραγματικά άρρωστος.
Είναι νύχτα βαθειά. Ό  Ζίμπαλ κάθεται άπό καιρό στό κατώφλι τού διαδρό

μου καί άφουγκράζεται. Τ ί;
Άπό μακρυά άκούγονται αόριστοι θόρυβοι. Σάν νά είναι ποδοβολητά αλόγων, 

κροτοι πνιγμένοι άπό κόπανο, συνομιλίες ταραγμένες, γεμάτες μυστήριο. Μέσα 
στην μοναξιά τής νύχτας ή πολύ μεγάλη ένταση τής προσοχής αμβλύνει τήν ακοή. 
'Οταν ή δράση είναι αδύναμη καί ανυπεράσπιστη, τότε ή ακοή φαίνεται πώς πα

G. Σ  άμφιας, είναι τό  Σ  ά β β α το τω ν  Ε β ρ α ίω ν .



λεύει γιά νά μπορεί νά αντικαταστήσει κα'ι τά μάτια. Δέν είναι άπλή φαντασία. Στόν 
δρόμο πού στρέφει άπό τήν δημοσιά πρός τά εδώ, άκούγονται ποδοβολητά αλόγων. 
Ό  Ζίμπαλ σηκώνεται ορθός θέλοντας νά πλησιάσει τήν μεγάλη πόρτα τοΰ διαδρό
μου. Ή  πόρτα εΐναι καλά κλεισμένη μ’ ενα δοκάρι ποΰ οί άκρες του στηρίζονταν 
σέ μιά μεγάλη τρΰπα τοΰ τοίχου. Μόλις πατήσει, ή άμμος πού είναι κάτω άπό τά 
πόδια του κάνει ένα μεγάλο θόρυβο. Ό  Ζίμπαλ βγάζει τά παπούτσια καί απομένει 
μέ τίς κάλτσες. ’Έ τσ ι χωρίς νά κάνει κανένα κρότο ποΰ νά τόν συλλάβει ένα άφτ'ι 
άπροειδοποίητο, πάει στήν θΰρα τοΰ διαδρόμου, ακριβώς τήν στιγμή πού περνούν 
οί καβαλάρηδες. Μιλάνε σιγά άλλά δχι δμως τόσο σιγά, ώστε ό Ζίμπαλ πρόφτασε 
καί ακούσε ξεκάθαρα αύτά τά λόγια.

—  Κοιμήθηκε νωρίς.
—  Μά αν έ'χει φύγει;
— · Θά τού'ρθει ή σειρά άλλη φορά. . . Έ γ ώ  δμως θάθελα. . .
Δέν μπορεί νά καταλάβει πιά τίποτα γιατί οί άνθρωποι απομακρύνθηκαν. Γιά 

ποιόν μιλούσαν; Ποιος ήταν εκείνος ποΰ κοιμήθηκε ή έφυγε; Ποιανού θάρθειή σει
ρά άλλη φορά; Ποιος είναι έκεΐνος πού ήθελε άλλο; Ή ,  τί θέλει εκείνος; Καί γιατί 
ακολούθησαν αύτόν τόν διπλανό δρόμο;. . . πού δέν τόν παίρνει κανένας παρά δταν 
πρόκειται νά πάει γιά τό χάνι; Ό  Ζίμπαλ νοιώθει στόν σβέρκο του μιά εξαντλη
τική κούραση.

«Μήπως εΐναι ό Γκέοργκε;»
'Ο Ζίμπαλ νοιώθει νά χάνει τίς δυνάμεις του καί ξανακάθεται στό κατώφλι. 

’Ανάμεσα στίς τόσες σκέτ|>εις πού γυρίζουν στό μυαλό του, δέν μπορεί νά συλλάβει 
κανένα πλήρες νόημα, τίποτα αποφασιστικό. Χαμένος μπαίνει στό μαγαζί, παίρνει 
ένα κουτί σπίρτα καί ανάβει μιά μικρή λάμπα μέ πετρέλαιο. Τό φως είναι λιγοστό. 
Τό φυτίλι είναι πολύ χαμηλά κατεβασμένο μέσα στή χάλκινη κάψουλα καί μόνο γύ
ρω τριγύρω βγαίνουν μερικές οριζόντιες ταινίες, πολύ λεπτές καί μέ μισοσβησμέ- 
νη λάμψη. Εΐναι δμως αρκετή γιάν νά μπορέσει νά παρατηρήσει καλά στίς γνωστές 
γωνίες τού μ α γα ζιού ... ’Ά !  εΐναι μικρότερη ή διαφορά ανάμεσα στόν ήλιο καί 
στόν πιό ταπεινό σπινθήρα, παρά ανάμεσα σ’ αύτό καί τό πιό βαθύ σκοτάδι.

Τό ρολόϊ τοΰ τοίχου χτυπούσε. Αύτός ό μονότονος θόρυβος ενοχλούσε τόν Ζίμ
παλ καί γι’ αύτό έ'βαλε τό χέρι καί τοΰ σταμάτησε τό δείχτη πού κινούνταν.

Τό στόμα του ήταν στεγνό. Διψούσε. ’'Επλυνε ένα ποτήρι στόν κάδο καί χρη
σίμευε γιά λεκάνη ποΰ βρισκόταν δίπλα στό τζάκι καί θέλησε νά βγάλει δυνατό ρα
κί άπό έ'να κιούπι. Μά ό λαιμός τού κιουπιού άρχισε νά τρίζει δυνατά σάν άγγιξε 
στό χείλος τοΰ ποτηριοΰ. Οί θόρυβοι αυτοί τόν ενοχλούσαν άκόμα πιό πολύ. Μιά 
δεύτερη προσπάθεια γιά νά νικήσει τήν αδυναμία του, δέν είχε μεγαλύτερη επι
τυχία. ’Ά φ ησε τότε τό ποτήρι νά πέσει ήσυχα στό νερό καί κατάπιε μερικές φορές 
άπό τό κιούπι. ’'Επειτα τοποθέτησε τό κιούπι στή θέση του. Αύτό άκούμπησε τό 
σανίδι κάνοντας ένα τρομαχτικό θόρυβο. Σταμάτησε γιά μιά στιγμή γιατί αύτό τοϋ 
προξενούσε μιά δυνατή εντύπωση. ’'Επειτα πήρε τό λυχνάρι καί τόβαλε στό παρά
θυρο πού άνοιγε πρός τόν διάδρομο. Πάνω στήν πόρτα, στό πάτωμα καί στόν τοί
χο ποΰ ήταν απέναντι στό διάδρομο, φάνηκαν φαρδιές ταινίες μέ αδύναμη λάμψη.

Ό  Ζίμπαλ κάθησε ξανά στό κατοχρλι καί άφουγράζονταν. Πάνω στό βουνό 
ήχούσαν οί καμπάνες. . . Τό σήμαντρο χτυπούσε άναγγέλοντας τήν χαρμόσυνη μέ
ρα τής Λαμπρής. . . “Ηταν περασμένα μεσάνυχτα καί σέ λίγο θά ξημέρωνε. Τί 
εύχαρίστηση θάνοιωθε αν περνούσε καί τό υπόλοιπο αυτής της μακριάς νύχτας έτσι 
δπως πέρασε καί τό πρώτο ήμισύ της.

. . .  Ή  άμμος τρίζει κάτω άπό τά πόδια του αν καί αύτός φοράει κάλτσες καί



ούτε καν κουνήθηκε από τή θέση τον. Άκούγεται ενα δεύτερο πλατάγιασμα. . . πε
ρισσότερα. Σίγουρα, κάποιος θάναι έξω, έδώ πολύ κοντά! 'Ο Ζίμπαλ σηκώνεται 
και. πιέζει, τό στήθος τον μέ τό χέρι, προσπαθώντας νά καταπιεί ενα κόμπο ρέμπελο 
ποίι ανεβαίνει, στό λαιμό τον. ’Ό ξ ω  βρίσκονται περισσότεροι άνθρωποι. . . Κι’ ό 
Γκέοργκε! Ναι! Αυτός είναι, Ναί!Γιατί, πάνω στό βουνό χτυπάει ή καμπάνα γιά 
τήν ’Ανάσταση. Μιλάνε σιγά.

—  Σοΰ λέω πώς κοιμάται. Τόν είδα όταν εσβησε τό φώς.
—  Καλύτερα! Θά πιάσουμε όλη τή φωληά.
—  Τήν πόρτα τήν ανοίγω εγώ, γιατί ξέριο πώς ανοίγει. Νά ανοίξουμε ενα 

παραθυράκι. Τό ξύλο Οά περάσει άπό δώ.
Έννοιωσε τόν άνθρωπο που μετρούσε απόξω τις αποστάσεις πάνω στό ξύλο. 

’Ακούει ενα μεγάλο τρυπάνι νά ροκανίζει τό γέρικο φλοιό τής βελανιδιάς. Ό  Ζίμ
παλ αισθάνεται τήν ανάγκη νά άκουμπήσει κάπου.

Στηρίζει τό αριστερό του χέρι πάνω στήν πόρτα καί σκεπάζει τά μάτια τον.
Τότε χάρη σ’ ενα ανεξήγητο καπρίτσιο μερικών εσωτερικών παιγνίων, ακού

στηκε δυνατά καί ξεκάθαρα. Ή ταν δίχως άλλο ή φωνή τής Σούρας. Μιά ζεστή 
αχτίδα ελπίδας..· μιά στιγμή ευ τυ χ ία ς ... Είναι πάλι ό ν ειρ ο ... Μά ό Λέϊμπα 
τραβάει γρήγορα τ ’ αριστερό του χέρι, γιατί ή αιχμή τοΰ εργαλείου πού προχω
ρεί άπ’ αυτή τή μεριά τοΰ τσιμπάει τήν παλάμη.

Μπορεί άραγε νά σκεφτεϊ πώς υπάρχει γλυτωμός; Είναι παράδοξο! Τό κε
φάλι του έκαιγε καί ή. εικόνα τοΰ τρυπανιού έπαιρνε ολοένα αφάνταστες διαστάσεις. 
Τό εργαλείο πού στριφογύριζε συνέχεια, φάρδαινε τήν τρύπα, ώστε στό στρογγυλό 
της πλαίσιο τό «κτήνος» μπορούσε νά έμφανισΟεΤ όρθιο χωρίς καν νά σκύψει. Αυ
τά πού συνέβαιναν στό εγκέφαλο τοΰ Ζίμπαλ ξεπερνοΰσαν τήν σφαίρα τής ανθρώ
πινης λογικής. Ή  ζωή ειχε φθάσει στήν έξαρσή της, ώστε διακρίνονταν καί άκού- 
γονταν ολα, παίρνοντας χαοτικές διαστάσεις.

’Έ ξ ω  ή δουλειά συνεχίζεται μεθοδικά καί επίμονα. Ό  Λέϊμπα βλέπει τώρα 
γιά τέταρτη φορά τό δόντι τό ατσάλινο νά προχωοάει πρός τό μέρος πού βρίσκονταν 
καί έπειτα νά άποτραβοέται.

—  Φέρε τιάρα τό τρυπάνι λέει δ Γκέοργκε.
'Ένα στενό τρυπάνι περνάει άπό τήν πρώτη τρύπα καί αρχίζει νά ροκανίζει 

μέ συχνές καί κανονικές κινήσεις... Τό σχέδιο ήταν ευκολονόητο. Τέσσερες τρύπες 
στις τέσσερες γωνιές ενός τετράγωνου. ’Ανάμεσα τους τό τρυπάνι τραβάει γραμ
μές. Έ μπηξαν πρώτα τό τρυπάνι στό κέντρο τοΰ τετραγώνου. Σάν ξεκολλήσει τό 
κομμάτι άπό τόν κορμό τοϋ ξύλου, θά πέσει εξω. Στό κενό πού Οά μείνει, ενα στι- 
βαρό χέρι θά μπει θ ’ αρπάξει τό ξύλο, θά τό βάλει παράμερα καί «οί γκόϊ» θά 
βρεθοΰν στό σπίτι τοΰ Λέϊμπα.

Μετά κάμποσα λεπτά τό ίδιο τρυπάνι θά γίνει τό βασανιστήριο τοΰ Λέϊμπα 
καί όλης τής οίκογένειάς του. Λύο δήμιοι θά κρατανε τό θύμα σταυρωμένο κάτω καί 
ό Γκέοργκε θά πατήσει μέ τό πόδι του στήν κοιλιά καί σιγά - σιγά Οά μπήξει οπως 
μπήγει κανείς τό τρυπάνι στό ζωντανό κόκκαλο τοϋ στήθους βαθιά, πιό βαθιά μέ
χρι πού νά φθάσει, στήν καρδιά γιά νά τήν εμποδίσει νά χτυπάει τρελλά καί τελικά 
Οά τήν κάνει νά πάψει νά χτυπάει. Ό  ιδρώτας λούζει δλο τό καρμί τοΰ Ζίμπαλ. Τά 
μέλι] του μαλακο'ινουν καί σιγά - σιγά πέφτει στά γόνατα σόν ζωντανό πού σκύβει 
τόν σβέρκο του, κάτω από τό χτύπημα, νοιώΟωντας πώς ήλθε ή στιγμή νά έγκα- 
ταλείψει τή ζωή.

«Ναί! Ν αί! Νά την καρφώσει επί τό π ο υ ... σκέφτηκε σάν νάχε χάσει τά 
λογικά του. Ναί! νά τήν καρφώσει επί τόπου».
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Κ ι’ έμεινε γιά κάμποσο καιρό μέ τά μάτια όλάνοιχτα ατό φως τοϋ παραθυ
ριού. ’Έμεινε μαρμαρωμένος γιά μερικές στιγμές κα'ι έπειτα γιά ιιιάς: Ναι! έπα- 
νέλαβε χαμογελώντας μέ μάτια τρομαγμένα! Νά την καρφώσω έπ'ι τόπου. Καί τό
τε μέσα σ’ αύτό τό πλάσμα συνέβηκε ενα παράξενο φαινόμενο, μιά πλήρη ανατρο
πή. Τό τρεμούλιασμά του έπαψε ξαφνικά, ή απόγνωσή του εξαφανίστηκε καί στό 
πρόσωπό του ποΰ εΐχε αποσυντεθεί έπειτα άπό τόση κρίση άποτυπώθηκε μιά πα
ράξενη γαλήνη. Σηκώθηκε όρθιος μέ τή σιγουριά ενός υγιούς κα'ι δυνατόν ανθρώ
που ποΰ πάει γιά ένα στόχο όπου εύκολα μπορείς νά φΟάσεις.

Ή  γραμμή ανάμεσα στά δύο σημεία τοϋ τετραγώνου ήταν έτοιμη. Ό  Λέϊμπα 
πλησίασε μέ περιέργεια γιά νά κοιτάξει τό παιγνίδι τοΰ εργαλείου. Τό χαμόγελό 
του ήταν τώρα πιό εμφανές. Κούνησε τό κεφάλι του σά νάλεγε: «Έ χουμε άκόμα 
καιρό».

Τό τρυπάνι είχε ροκανίσει μέχρι καί. τίς τελευταίες τρύπες, όπως είχε βάλει 
πρώτα στό νοΰ κι’ άρχισε νά δουλεύει ανάμεσα στις κάτω τρύπες.

—  Είναι τρεις άκόμα ή ώρα, σκέφτηκε ό Λέϊμπα καί μέ τήν έπιφυλαχτικότη- 
τα τοΰ πιό επιδέξιου κυνηγού μπήκε σιγά στό μαγαζί. Έ ψ α ξε  κάτω άπό τό τζάκι, 
πήρε απ’ έκεΐ ένα πράγμα και βγήκε μέ τήν ίδια έπιφυλακτικότητα, κρύβοντας το 
στό χέρι του. Λές νά φοβόταν μήπως τόν δοϋνε οι τοίχοι. ’Έπειτα πήγε πρός τήν 
πόρτα, νυχοπατώντας. Μά συμβαίνει κάτι τό τρομερό. Ή  δουλειά που γινόταν έξω, 
έπαψε όλότελα και δέν άκούγεται τίποτα πιά.

«Μά τί συμβαίνει; Μήπως έφυγε; Νά έφ υγε; Λυτή ή σκέψη πέρασε άπό τό 
μυαλό τοΰ ανθρώπου πού βρισκόταν μέσα. \άγκωσε αμέσως τό κάτω χείλος του καί 
τόν κυρίεψε μιά ανείπωτη απελπισία. Χά, χά, χά, ήταν μιά άσχημη αύταπάτη. Ή  
δουλειά αρχίζει ξανά καί ό Ζίμπαλ συνεχίζει και τήν παρακολουθεί μέ μεγάλο καρ
διοχτύπι καί ενδιαφέρον. Ή ταν σίγουρο πώς ό άνθρωπος βασανιζόταν άπό μιά 
ανεξήγητη επιθυμία νά ίδεί τήν δουλειά τελειωμένη όσο καί πιό γρήγορα. «Γρηγο
ρότερα. σκέφτηκε ό Λέϊμπα ανυπόμονα, γρηγορώτερα».

Τώρα πάνω έκεΐ στόν λόφο ήχοϋσαν ξανά οι καμπάνες.
«Γρηγορώτερα, άνθρωπε, γιατί θά ξημερώσει, είπε μιά φωνή άπ’ έξω, σά νά 

τήν ορμήνευε ή θέληση τοϋ ανθρώπου πού βρισκόταν μέσα. Ό  εργάτης αρχίζει μέ 
δραστηριότητα τήν δουλειά. Πρέπει νά κάνει άκόμα μερικές προσπάθειες γιά νά 
ένωθοΰν τά σημεία τοΰ τετραγώνου.

Τέλο^Ι1
Τό τρυπάνι τραβάει σιγά πρός τά έξω τό κομμάτι άπό τις τέσσερες γωνιές. 

'Ένα χέρι μεγάλο καί στιβαρό προχωράει αναζητώντας τό ξύλο. Άκοΰγονται τότε 
δύο κραυγές, ενώ ό Ζίμπαλ τυλίγει μέ δύναμη τήν ελεύθερη άκρη τοΰ βρόχου ποΰ- 
ναι πιασμένη στήν πόρτα τής αποθήκης. 'Ο βρόχος ήταν φκιαγμένος μέ πολλή σκέ
ψη. Ή ταν ένα μεγάλο σκοινί δεμένο άπό τήν μιά άκρη πάνω σ' ένα κούτσουρο. Σ έ 
κάποια άπόσταση στό μέρος όπου έπρεπε νά εξαφανιστεί τό τετράγωνο δ Λέϊμπα 
βαστοΰσε ανοιχτό ένα βρόχο μέ τό αριστερό του χέρι ενώ μέ τό άλλο κρατούσε σφι
χτά τήν άλλη άκρη. Τήν στιγμή πού έπρεπε, ό Ζίμπαλ άφησε ελεύθερο τόν βρόχο. 
’Έπιασε έπειτα μέ τά δυό του χέρια τόν ελεύθερο βρόχο σέρνοντας πρός τά μέσα 
δλο τό μπράτσο μέ δύναμη καί βιασύνη.

Σ έ λίγα λεπτά δλα είχαν τελειώσει. Ακούστηκαν δύο κραυγές, ή μιά γιά χα
μό, ή άλλη γιά θρίαμβο. «Τό χέρι κείτοταν καρφωμένο έκεΐ». Ακούστηκαν έπειτα 
βήματα ποΰ απομακρύνονταν. Οί σύντροφοι τοϋ Γκέοργκε αφήνανε στά χέρια τοΰ 
Ζίμπαλ τό λάφυρο πού είχαν συλλάβει μέ τόση έπιδεξιότητα. 'Ο Ζίμπαλ έτρεξε στό 
μαγαζί πήρε τήν λάμπα καί μέ ένα στριφογύρισμα σήκωσε ψηλά τό φυτίλι. To q)OK



πού ήταν κλεισμένο ξέσπασε πάνω χαρούμενο καί θριαμβευτικό, δίνοντας μιά πιο 
έντονη ζωή στίς φανταστικές μορφές πού ήταν γύρω του. Ό  Ζίμπαλ πέρασε στό 
διάδρομο κρατώντας στά χέρια του τήν λάμπα. 'Ο ληστής αναστέναξε βαρειά. Τό 
τεντωμένο χέρι του μαρτυρούσε πώς είχε εγκαταλείπει κάθε ανώφελη προσπάθεια.

Τό χέρι του ήταν πρησμένο καί τά δάχτυλά του κυρτωμένα. Ό  Ζίμπαλ πλησίασε 
τήν λάμπα στό χέρι. Αίσθάνθηκε ρίγος. Ή ταν μήπως ξανά ό πυρετός; Έσκυψ ε 
τό φως πολύ κοντά κα'ι τρέμοντας άγγιξε τό χέρι τοϋ ληστή μέ τό κοφτό μπουκάλι. 
’Ακούστηκε τότε ενας κουφός αναστεναγμός πού τόν ακολούθησε μιά σύσπαση τών 
δακτύλων. Σάν είδε αύτό ό Ζίμπαλ ταράχτηκε πολύ. Στά μάτια του σπινθιροβόλησε 
γιά μιας μιά εκκεντρική έ’μπνευση. "Άρχισε νά γελάει καί τό γέλιο του ήταν τόσο 
δυνατό πού τράνταζε δλο τό διάδρομο. ’Έπειτα μπήκε γρήγορα στό μαγαζί.

Ξημέρωνε.
Ή  Σούρα ξύπνησε α π ότομ α ... Στόν υπνο της σάν νάκουγε κραυγές τρομα

χτικές. Ό  Ζίμπαλ δέν ήταν μέσα στήν κάμαρη. "Ολα πούχαν συμβεί τήν παραμο
νή επανέρχονταν στήν μνήμη της. Π ήδηξε άπό τό κρεβάτι καί άναψε τό φώς. 
Τό κρεβάτι τοΰ Λέϊμπα ήταν άνέγγιχτο. Δέν είχε πάει καθόλου νά κοιμηθεί.

Πού νά βρίσκονταν; ΤΙ γυναίκα του έρριξε μιά ματιά στό παράθυρο. Στόν 
απέναντι λόφο λάμπανε μικρά καί ζωηρά φώτα, πού κινούνταν, χόρευαν, πότε κρύ
βονταν καί πότε εμφανίζονταν. Οί Χριστιανοί έβγαιναν άπό τήν λειτουργία τής 
Ανάστασης. Ή  Σούρα άνοιξε γιά λίγο τό παράθυρο. Ά κουσε τότε στήν πόρτα 
κλάμα βουβό. ’Ανατρίχιασε. Κατέβηκε γρήγορα τήν μικρή σκάλα. Ό  διάδρομος 
ήταν φωτισμένος. Ό  Ζίμπαλ κάθοταν σ’ ενα ξύλινο σκαμνί μέ τούς αγκώνες στη
ριγμένους στά γόνατα ενώ τά γένια του άκουμποϋσαν στά χέρια. Ή ταν δμοια μέ 
τόν επιστήμονα πού παρακολουθεί τό μίγμα μερικών στοιχείων θέλοντας ν’ ανακαλύ
ψει ενα άπό τά μυστικά ποΐ> κρύβει ή φύση καί ποΐ> τοϋ ξεφεύγει έρεθίζοντάς τον. 
Ό  Ζίμπαλ εχει καρφώσει τό μάτι του πάνω σ’ ενα μαύρο καί άμορφο πραγμα πού 
κρέμεται. Κάτω άπό αύτό σ’ ενα άλλο κάθισμα καίγει μιά μεγάλη λαμπάδα. Ό  Ζίμ
παλ παρακολουθεί τήν διάλυση τού χεριού πού ήταν φανερόν πώς δέν τόν είχε λυ- 
πυθεί. ’Άλλωστε οΰτε καν άκουγε πώς ούρλιαζε απέξω ό δυστυχισμένος Γκέοργκε. 
Τό θέαμα πού είχε μπροστά του ήταν πολύ ενδιαφέρον καί δέν τόν εννοιαζε άν 
άκουγε. Ό  Ζίμπαλ είχε παρακολουθήσει μέ απληστία δλες τίς διαστροφές, δλες τίς 
παράξενες συσπάσεις τών δάχτυλων, έπειτα τό μούδιασμα πού τά κυρίευε τό ένα 
μετά τό άλλο, σάν νάταν πέλματα τοϋ κάνθαρος πού μαζεύεται καί τεντώνεται, σπα
ράζει μέ κινήσεις παράξενες, πότε έντονα, πότε σιγανά καί πού τελειώνουν σάν 
παιγνίδι τρυφερού παιδιού.

Είχε τελειώσει. Τό χέρι ψήνονταν και πρίζονταν σιγά - σιγά, χωρίς νά 
κουνιέται-

Ή  Σούρα έβγαλε κραυγή δυνατή.
—  Λέϊμπα.
Αύτός τής έκαμε νόημα νά μήν τόν ένοχλήσει. Στόν διάδρομο είχε σκορπίσει 

μιά δυνατή μυρουδιά, άπό ψημένο κρέας. Ακούστηκε ένα θρόισμα καί μικρά πλα
ταγίσματα.

—  Τί συμβαίνει Λέϊμπα; έπανέλαβε ή γυναίκα.
Ξημέρωνε γιά καλά. Ή  Σούρα πετάχτηκε νά τραβήξει τό ξύλο. Σάν άνοιξε 

ή πόρτα έ'σειρε τό κορμί τοϋ Γκέοργκε, πού κρέμονταν άπό τό δεξί του χέρι.
Οί χωρικοί μέ άναμένες λαμπριάτικες λαμπάδες χύμηξαν μέσα.
— ■ Τ ί συμβαίνει; Τί τρέχει;
’Αμέσως κατάλαβαν εκείνο πού συνέβηκε.



'Ο Ζίμπαλ πού μέχρι τότε στεκόταν ακίνητος, σηκώθηκε όρθιος μέ σοβαρό
τητα. ’Ά νοιξε δρόμο γιά νά περάσει κι’ άποαάκρυνε ήρεμος τούς χωριάτες.

—  Π ώς έγινε αυτό Ζίμπαλ; ρώτησε ο ένας.
Ό  Λέϊμπα Ζίμπαλ, απάντησε ό χαντζής μέ ύφος σοβαρό και μέ χειρονομίες 

πηγαίνει στό Γιάσι νά πει οτό Ραβίνο πώς ό Λέϊμπα Ζίμπαλ δέν είναι Εβραίος. . . 
'Ο Λέϊμπα Ζίμπαλ είναι «γκόϊ» γιατί άναψε λαμπάδα στό Χριστό.

Κ ι’ ό άνθρωπος έφυγε σιγά - σιγά πρός την ανατολή —  πρός τόν λόφο —  σάν 
φρόνιμος ταξιδιώτης που ξέρει πώς δέ πρέπει νά βαδίζει μέ βήμα βιαστικό, όταν 
ξεκινάει γιά μακρινό δρόμο.

Με τάφραση άττό τ ά  Ρουμανι κά:  Μ Α Ρ Ι Α  Μ Α Ρ Ι Ν Ε Σ Κ Ο Υ  - Χ Υ Μ Ο Υ

★

Ν Ι Κ Ο Λ Α Ε  ΝΤΑΝ Φ Ρ Ο Υ Ν Τ Ε Α Λ Α Τ Α

Μόνο μιά φορά

Μόνο μιά φορά, μιά φορά μόνο 
Μπορείς νάχει αυτό τό συναίσθημα
Τής καλογριάς που έγινε τσακωτή σ' ένα νυχτερινό μπαρ 
Μόνο μιά φορά μπορείς νάχεις την ευχαρίστηση 
Νά πεις μπροστά, νά προσφερθεΐς 
Σ ’ ενα νερό πού ήπιαν μόνο τά θηρία 
Τή νιότη σου τ ’ απόβραδο σέρνουν ξοπίσω του:
Σά μιά ρυμουλκά σλέπια γεμάτα αυταπάτες 
Α λήθειες πού δέν τίς είπα 
Ούτε στά πιό κοντινά όνειρα 
Ή  νιότη τά χαράματα ρομαντικέ) αγέλη 
Διαγουμίζοντας τά πάρκα αναζητώντας δάση 
Πόση χαρά, πόση δύναμη 
Σ ' ένα προδομένο μπουμπούκι 
Τ ής πρώϊμης άνοιξης.

Αίθουσα αναμονής

Στήν αίθουσα αναμονής 
Μπορεί νά ζήσεις
Έ ν α  μικρό, ή ενα μεγάλο διάστημα
Μιά μέρα μικρή ή μεγάλη
καί διαρκούν τόσο
"Οσο καί τά συμπόσια
Πετρώνουν δλόκληρα
Καί μόνο τά μάτια μένουν
Στραμμένα κατά τό ρολόι
'Η  γυναίκα πού αναγγέλλει τίς άναχοκρήσεις
Δέν έχει πιά φωνή
Στήν αίθουσα αναμονής
Μπορεί ναρθει ή άνοιξη
Μαζί μέ τό φθινόπαιρο, τό καλοκαίρι καί τόν χειμώνα



Κι, αν κάποιος
Τολμήσει νά βγει εξω
Στό ανθισμένο τσιμεντένιο τρίγωνο
Θά δει δτι οί γραμμές έχουν λερωθεί άπο καιρό
"Ο τι άπό πολύ δέν ήρθε έδώ τραίνο
"Οτι γύρω είναι μόνο κάμπος
’Απέραντος καί βουβός
'Από τή μιά ώς τήν άλλη άκρη
πού μεγαλώνει μέσα μας καί μας ακούει.

Κάπου
Κάπου ανάμεσα στους ώμους καί τά φύλλα
Κάπου άνάμεσα στά πουλιά καί τόν άνεμο
Κάπου στόν ΰπνο καί στό θόρυβο τοΰ δρόμου
Τέλος κάπου άνάμεσα στήν ’Αφρική και τό Βόρειο Πόλο
01 λέξεις φοράνε τή μεγάλη στολή τους
Ή τα ν βουρτσισμένες καί στολισμένες
Ποιος ζεί σ’ αύτό τό κάπου
Ποιος φοβάται ποιος όχι;
"Ενα γιορτινό στράτευμα άπό λέξεις στή σειρά
Κατακτώντας τή μεταξωτή σημαία μου
Κάπου δπου αρχίζει τό πεπρωμένο
Καί μετρά ψελίζοντας φράσεις καί πιέζει
Καί πιέζει τή μνήμη, ένα είδος αυλής, ένα είδος δρόμου
"Ενα εΐδος νά μή γυρίσω ποτέ στό σπίτι μου
Σ ’ ευχαριστώ, σήμερα φεύγω πάλι γιά κάπου
"Ενα μυστήριο δυο λέϊ παίρνω μαζί μου
Καί μιά διμοιρία λέξεις, ντυμένες σωστά
Κι ή ελπίδα τής λησμονιάς, ακολουθεί!

Δικαστική άπόφαση
Κι εσάς καταδικάζο} στή βροχή —
Ειπε ί) άνοιξη κι έφυυγε —
Δέκα χρόνια γιά τ’ ασυνείδητα παιδικά χρόνια 
Δέκα χρόνια γιά τήν απερίσκεπτη εφηβεία 
Δέκα χρόνια γιά τήν καθυστερημένη αγάπη 
Δέκα χρόνια γιά τή μελαγχολία 
Τά υπόλοιπα γιά τή μοναξιά 
"Ολα συγκεντρώνονται μέ τή βροχή 
’Άσπρα καί λεπτά κάγκελα πάνω στά μάτια 
Τά όνειρα σκουριάζουν, μιά βλάστηση υγρή 
Καταλαμβάνει τά εύθραυστα σπίτια μας 
Ζήστε, κύριοι, κολυμπήστε —
Είπε ή άνοιξη κι έφυγε.

’Ονειρεύομαι πρασινάδα
Συχαίνομαι σχεδόν τις μηχανές 
Τή μεταλλική αύτή ζούγκλα



έισ ι είναι κι υ,ιι νοιώθει η ψυχή μας.
δίχως φως,
χω ρίς ελπίδα
και μ ήτε πια τή ζωή.
"Ο πω ς ό ήλιος που βαρια 
τόν σκεπάζουν τά νέφ η 
δπως ή ν ύ χ ια  έιιάνω μας 
π έφ τει βαριά,
ετσι είναι μ έσ ’ στήν ιμυχή μου 
βαρύ τό σκοτάδι, 
πού δέ δίνει ζωή
Είναι μιά άγάπη πού έχ ει πεθάνει 
ιρτωχιά, δυστυχισμένη καρδιά, 
χτυπημένη άπό τούτον τόν πόνο.
Έ σ ύ  πού χαρίζεις άγάπη 
μή γονατίζεις, πρέπει νά ζήσεις.
Ε ξα ίσ ιο  είναι δ,τι δίνει 
ή ύπαρξή σου ή ίδια.
Ά γω νίσου, έσύ θά νικήσεις 
κι .ας μή φθάοεις άκέρια τή νίκη, 
πού τόσο ποθούσες, 
μά έσύ θά νικήσεις.
Και μετά κι άν δλα περνούνε και πάνε.
έσύ θ’ άπομείνεις
γιά πάντα έσύ και θά ζεΐς.

Με τάφραση:  Α.  Κ Ο Υ Ν Α Β Ο Σ

IV 
ΠΕΡΣΙΚΗ

S A D E G H  H E D A Y A T

'Ο  Σ α α ντή  Χ η ν τα γ ιά τ  γεν ν ή θη κ ε στήν Τ εχ ερ ά ν η  τό  1903 καί θ εω ρ είτα ι ό κορυφ α ίος Π έρ - 
σ η ς σ υ γ γ ρ α φ εύ ς τοΰ  ε ικ ο σ τ ο ί α ίω νος. ' Η  νουβελλα του  « ' I I  Τ υ φ λ ή  Κ ουκουβάγια », ά π ’ οπου 
π ήρα μ ε τό  κ α τ ω τέρ ω  μικρό απόσπα σμα , α π ο τελ εί π ροσπ ά θεια  ά π εικο ν ίσ εω ς ε ν ό ς  άρρίοστημέ- 
νου μυαλού. Ό  σ υ γ γ ρ α φ έα ς τή  μ ετά φ ρ α σ ε δ ίδ ιος σ τά  Γ α λ λικ ά . Λ ύτοκτόνη σε στό  Π α ρ ίσ ι 
τό  1951 .

Σ Τ Η Ν  Κ Ρ Ι Σ Η  Γ Η Σ  Κ Ο Μ Π Ρ Α Σ

(α π ό σ π α σμ α  άπό τή νουβ ελλα  «Ή Τυφλή Κ ουκουβάγια»)

’Έ χ ω  ακούσει πολλές διαφορετικές εκδοχές γιά τόν πατέρα καί τή μάννα μου. 
Μόνο μιά απ’ αύτές, αύτή πού μοΰ είπε ή Νάννυ, μπορώ νά πιστέψω ότι είναι αλη
θινή. Αύτή πού μοΰ είπε ή Νάνυ είναι τούτη:

Ό  πατέρας μου καί 6 θείος μου ήταν δίδυμοι μέ καταπληκτική ομοιότητα. 
’Έμοιαζαν ό ένας μέ τόν άλλον καταπληκτικά στό ανάστημα, στό πρόσωπο καί στούς 
τρόπους, καί άκόμα καί ό τρόπος τής ομιλίας του ήταν ό ίδιος. ’Έτσι ήταν πολύ 
δύσκολο νά τούς ξεχωρίσει κανείς. Έ π ί πλέον, ύπήρχε ανάμεσα τους ένας ψυχικός
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σύνδεσμος μέ αποτέλεσμα, γιά νά μιλήσω μ' ένα παράδειγμα, εάν ό ένας άπ' αυτούς 
έπεφτε άρρωστος καί ο άλλος μπορούσε νά άρωστήσει επίσης. Μ’ άλλα λόγια έμοια
ζαν σάν τά δυο μισά άπό το ίδιο μήλο.

"Οταν έφθασε ή εποχή καί οί δυο αποφάσισαν νά ασχοληθούν μέ το εμπόριο, 
καί όταν είκοσι χρόνων έφυγαν γιά τίς Ινδίες, όπου άνοιξαν ένα κατάστημα ειδών 
παντοπωλείου, πού είχε καί υφαντά όλων τών ειδών — πολύχρωμα μεταξωτά, λου
λουδάτα, βαμβακερά, καφτάνια, σάλια, βελόνες, πήλινα, μπακυρικά, καί διαφανή 
καλύμματα. "Ο πατέρας μου εγκαταστάθηκε στό Μπεναρές καί έστελνε τό θείο μου 
σέ περιοδεία στίς άλλες πόλεις τών Ινδιών. Μετά άπό χρόνια δ πατέρας μου αγά
πησε ένα κορίτσι πού τό έλεγαν Μπουγκάμ Νταζή, πού ήταν χορεύτερια σ’ ένα 
ναό τοΰ Λίγκα. Ε κτός άπό τίς παραστάσεις τελετουργικών χορών πού έκανε μπρός 
άπό το μεγάλο άγαλμα τοΰ Λίγκα, ανήκε καί στο προσωπικό τοΰ ναοΰ. Ή ταν 
θερμόαιμη, κορίτσι μέ λεϊο δέρμα, μέ στήθη λεμονάτα, μεγάλα αμυγδαλωτά μάτια 
καί φρύδια σάν γαϊτάνι πού σμΐγαν στό μέτωπο. Στό μέτωπό της φοροΰσε ένα σημάδι 
άπό κόκκινη μπογιά.

Λυτή τή στιγμή μπορώ νά άναπαραστήσω τή Μπουγκάμ Νταζή, τή μάννα μου, 
νά φορεΐ ένα σαρί μέ χρυσές βοΰλες άπό χρωματιστό μετάξι καί γύρω άπό τό κεφάλι 
της μιά κορδέλα άπό μπροκά, τό στήθος της γυμνό, τά πλούσια μαλλιά της, κατά- 
μαυρα όπως ή μαύρη νύχτα τής αιωνιότητας, μαζεμένα σέ κότσο πίσω άπό τό 
κεφάλι της, βραχιόλια στά χέρια καί στά πόδια της, καί ένα χρυσό δαχτυλίδι στό 
ρουθούνι της, μέ μεγάλα, κατάμαυρα, χαυνώδη, λοξά μάτια, μαργαριταρένια λευκά 
δόντια, νά χορεύει μέ αργές προσεκτικές κινήσεις στή μουσική τής κιθάρας, τοΰ 
ι τ̂ράμ, τοΰ λαούτου, τοΰ κυμβάλου, καί τοΰ κλαρίνου, μιά άπαλή μονότονη μουσική 
πού τήν έπαιζαν ξυπόλυτοι άντρες μέ ντουρμπάνια, μιά μουσική μέ μυστηριώδη 
επίδραση πού συγκέντρωνε άπό μόνη της ολα τά μυστικά τής μαγείας, τών παρα
μυθιών, τοΰ πάθους καί τής συμπόνοιας τών ανθρώπων τών ’Ινδιών καί καθώς 
παριστάνει τίς ρυθμικές της εξελίξεις, τίς φιλήδονες χειρονομίες της, τίς ιερές 
κινήσεις τοΰ θρησκευτικοΰ χορού, ή Μπουγκάμ Νταζή ξεδιπλώνεται δπως τά πέταλα 
τών λουλουδιών. 'Ένα τρεμούλιασμα περνά άπό τούς ώμους καί τά μπράτσα της, 
διπλώνει προς τά εμπρός καί ξανά άναδιπλώνεται πρός τά πίσω. Κάθε κίνηση έχει 
τή δική της σωστή σημασία καί μιλάει μιά γλώσσα πού δέν εΐναι καμωμένη άπό 
λέξεις. Τί έπίδραση μποροΰσαν νά έχουν όλα αύτά πάνω στόν πατέρα μου! ΙΙάνω 
άπ’ όλα, ή ήδονική σημασία τοΰ θεάματος έπιτείνονταν άπό τή δυνατή, πιπεράτη 
μυρωδιά τοϋ ιδρώτα της πού αναμιγνύονταν μέ το άρωμα τοΰ καμπάκα καί τό λάδι 
τοΰ κσκκινόξυλου, ευώδη αρώματα άπό τίς ούσίες τών εξωτικών δέντρων, καί διέ- 
γειρε τίς αισθήσεις πού κοιμώνταν ώς τώρα στά βάθη τής συνειδήσεως. Φαντάζο
μαι αύτά τά άρώματα καθώς τά παραβάλλω μέ τή μυρωδιά τοΰ κουτιοΰ τών φαρ
μάκων, τών φαρμάκων πού φυλάγαμε στό ιατρείο καί πού, όπως μοΰ είπαν, έρχονταν 
άπό τίς ’Ινδίες —  άγνωστα λάδια άπό μιά μυστηριώδη χώρα μέ αρχαίο πολιτισμό. 
Είμαι βέβαιος ότι τά γιατρικά πού κατάπινα είχαν αύτή τή μυρωδιά.

'Όλα αύτά τά πράγματα ξαναζωντάνευαν μακρυνές, πεθαμένες άναμνήσεις 
στό μυαλό τοΰ πατέρα μου. Αύτός αγάπησε τή Μπουγκάμ Νταζή μέ τόση άγάπη 
ώστε άσπάστηκε τό θρήσκευμα τής κοπέλλας ποΰ χόρευε, τόν πολιτισμό τοΰ Λίγκα.

'Ύστερα άπό λίγο καιρό, τό κορίτσι έμεινε έγκυος καί απολύθηκε άπό τήν 
ύπηρεσία τού ναού. Αμέσως μετά άπό τή γέννησή μου, ό θείος μου γύρισε στό Μπε
ναρές άπό ένα άπό τά ταξείδια του. Προφανώς, στίς ύποθέσεις τών γυναικών, δπως 
σ’ δλες τίς άλλες, ή άντίδρασή του ήταν όμοια μέ τοΰ πατέρα μου. Αύτός επεσε σέ 
παθητική άγάπη μέ τή μάννα μου καί στό τέλος ικανοποίησε τήν επιθυμία του, 
πράγμα πού, λόγω τής φυσικής καί ψυχικής δμοιότητος μέ τόν πατέρα μου, δέν ήταν



δύσκολο γ'-' αύτό ν νά συμβή. Κύθύς ο’»ς έμαθε τήν αλήθεια ή μάννα μου ειπε οτι αύτή 
ποτέ πιά δέν είχε τίποτε νά κάνη μέ κανέναν άπ' αύτούς έκτος εάν συμφωνούσαν 
νά υποβληθούν «στήν κρίση τής κόμπρας». Σ ’ αυτήν τήν περίπτωση αύτή θά άνήκε 
σ’ εκείνον άπο τούς δύο πού θά έβγαινε ζωντανός.

11 «κρίση» γίνονταν ώς εξής: Ό  πατέρας μου καί ό θείος μου θά κλείνονταν 
μαζί σ’ ένα σκοτεινό δωμάτιο οπως μιά σκοτεινή φυλακή, οπου θά άφηναν μιά κόμπρα 
έλεύθερη. Ό  πρώτος πού θά τον τσιμπούσε το έρπετό, φυσικά, θά ξεφώνιζε. ’Αμέ
σως ένας γόης φιδιών θά άνοιγε τήν πόρτα τοΰ δωματίου καί θά εσωζε τόν άλλον. 
Ή  Μπουγκάμ Νταζή θά άνήκε σ’ εκείνον πού θά είχε σωθή.

ΙΤροτοΰ οί δυο τους κλειστούν στό σκοτεινό δωμάτιο, ό πατέρας μου ζήτησε 
άπό τήν Μπουγκάμ Νταζή νά χορέψει τόν ιερό λατρευτικό χορό μπροστά του γιά 
μιά ακόμα φορά. Αύτή συμφώνησε καί, στο φώς τών δαδιών, μέ τή μουσική τοΰ 
φλάουτου τών γοήτων φιδιών, χόρεψε μέ τις σπουδαίες, μετρημένες καί ολισθηρές 
κινήσεις της, κύπτουσα καί στρέφουσα σάν ή κόμπρα. Μετά ο πατέρας μου καί 6 
θείος μου κλειδώθηκαν στο δωμάτιο μέ τό έρπετό. ’Αντί μιάς κραυγής τρόμου, αύτό 
πού οι άνθρωποι ακόυσαν ήταν ένας άναστεναγμός ανακατεμένος μ’ ένα άγριο, άνα- 
τριχιαστικό ξέσπασμα γελοίου. 'Οταν ή πόρτα άνοιξε, ό θείος μου βγήκε εξω άπό 
τόσκοτεινό δωμάτιο. Τό πρόσωπό του ήταν κάτωχρο καί γερασμένο, καί τά μαλλιά 
του —  ό τρόμος άρχισε νά σηκώνεται μέ τόν ήχο τοΰ κορμιού τής κόμπρας καθώς 
γλυστροΰσε πάνω στο πάτωμα, μέ τό λυσσασμένο σφύριγμά της, μέ τά αστραφτερά 
μάτια της, μέ τή σκέψη γιά τό δηλητηριασμένο γλωσσίδι της καί τό μισητό σώμα 
τη; σχηματισμένο σάν μακρύς λαιμός πού καταλήγει σ’ ένα εξόγκωμα στό σχήμα 
τοΰ κουταλιού καί ένα μικροσκοπικό κεφάλι, δ τρόμος ολων αύτών είχε άλλάξει τό 
θείο μου, μέχρι τή στιγμή πού βγήκε έξω άπο  τό δωμάτιο, σ’ έναν ασπρομάλλη γέρο.

Σύμφωνα μέ τούς ορούς τής συμφωνίας, ή Μπουγκάμ Νταζή άνήκε άπ’ έδώ 
καί έ|'.πρός στό θείο μου. Τό τρομερό στήν υπόθεση αύτή ήταν δτι δέν ήταν βέβαιον 
οτι αύτός πού σώθηκε ήταν πραγματικά δ θείος μου. Ή  «κρίση» είχε σαλέψει τό 
μυαλό του καί τόν είχε κάνει νά χάσει εντελώς τή μνήμη του. Δέν άναγνώριζε το 
παιδί καί αύτό ήταν πού τούς έκανε νά αποφασίσουν οτι ήταν ο θείος μου. Μπορεί 
νά μή λεχθή οτι ή ιστορία αύτή δέν είχε κάποια παράξενη έπίδραση στήν προσω
πική μου έξέλιξη καί οτι το άνατριχιαστικό ξέσπασμα τοΰ γέλοιου καί ο τρόμος 
«στήν κρίση τής κόμπρας» δέν έχουν άφήσει βαθειά τά ίχνη τους έπάνω μου καί 
είναι κατά κάποιον τρόπο συνδεδεμένα μέ τό μέλλον μου;

Μετάφραση (έκ τοΰ ’Α γ γ λ ι κ ο ύ ) :  Ν Ι Κ Ο Λ Α Ο Σ  Β. Λ Ω Λ Η Σ

★

Δ Γ  Ε Α Ε Ο Υ  Κ Α Ι  Φ Ο Β Ο Υ

Αιών οίδίπους· ό εξά γ γελος μάχεαιι Βελόνες ά νιίφ ω τες 
ora πρόθυρα τοϋ Ναού τών θολωτών όλονύκπων δεήσεων.
Οί δ είκτες άγγιξαν τά δρια, οί βάσεις σαλεύουν, υποχωρούν, 
κι άπό ιήν Πύλη τοϋ Χαρσοϋ όρδές ξεχύνονται οτήν Πόλη τοϋ 'Ή λιου 
Ή  εγκατάλειψ η - μαρτυρία τροχός. Καί πίσω άπό τήν ΰβρη 
ελλάμψ εις, καί βουητό καλπαομοϋ στά γκαλντερίμια τοϋ μετάχρονου.
Σ t i c ; ιροχιές ιών σφαιρών αίσθησης πού παρεμβάλλονται ρυθμοί αίματος, 
σημάνσεις μεταστοιχειωμένων μορφών καί όργής μετεωρισμός.
Ί Ι  έκ-Δίκη-σπ κεντρώ νεται στους άξονες ιού ανθρώπινοί) πόνου 
καί μέ φώς, γραφή τών κόσμων διαμετρική, Νόμο θεμελιώ νει.

Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Η Σ  Μ Α Ρ Τ Ι Ν Η Σ



ΚΑΤΑΘΕΣΕΙΣ

(ΣΥΜΒΙΒΑΣΜΟΣ)

Τί νάναι τάχα ή ζωή;
Νάναι το παίξιμο τοΰ ήλιου μέ τά σύννεφα; 
νάναι τό σιγανό μουρμούρισμα τών κυμάτων 
ή μήπως τό αεράκι τής βουνοπλαγιάς;
Τί νάναι τάχα ή ζω ή ;
Ά πό μικρός ήθελα νά μάθω
καί ρώταγα τόν δάσκαλο
πού μούοινε τά βιβλία γι’ απάντηση. . .
Καί τήν Κυρική στήν εκκλησία
περίμενα μέ λαχτάρα νά μάθω απ’ τόν παππά,
καί μοϋοειχνε τό σταυρό γι’ α πάντηση ...
Κ ι’ ύστερα όσο περνούσαν τά χρόνια
άρχιζα νά κουράζουμαι άπ’ τίς σιωπηλές τους απαντήσεις 
κι’ αποφάσισα νά ψάξω μονάχος μ ο υ .. .
Ά λλά καί πάλι σιωπή γύρω μου»
Τήν απάντηση τήν έπαιρνα άπ’ τούς φίλους μου 
πού σιγά σιγά βολεύονταν στις θεσούλες τους, 
εύρίσκαν τήν κοπέλλα τής ζωής τους 
καί πήγαιναν στο γήπεδο τήν Κυριακή. . .
Συνέχισα ψάχνοντας κι’ έφτασα μέχρι τή φύση 
δπου οί αμυγδαλιές άνθίζουν κι’ άς κάνει κρύο, 
δπου τά ψάρια σπαρταράνε κι’ άς πεθάνουν σέ λίγο, 
δπου τά δέντρα ξαναφυτρώνουν έκεΐ πού τά έκαψαν 
καί δέν ξαναρώτησα τούς ανθρώπους.

II
(ΤΟ ΑΓΟΡΙ ΜΕ ΤΗΝ ΓΑΛΑΖΙΑ «ΠΟΝΤΙΑΚ»)

Τό αγόρι μέ τήν γαλάζια Πόντιακ 
πάντα χαμογελούσε. . .
Τό αγόρι μέ τήν γαλάζια Π όντιακ 
πίστεψε τόσο πολύ στόν έαυτό του. . .
Νόμιζε πώς ό κόσμος δλος
κλείνονταν μέσα στό όχτακύλινδρο άμάξι του
τό αγόρι μέ τήν γαλάζια Πόντιακ
περπατούσε μέ τόση άνεση. . .
κι’ έμεΐς ε’ίμ-ασταν άλλωστε τόσο αδύναμοι
γιά τό γυαλισμένο του αμάξι.



Τό αγόρι μέ τήν γαλάζια Πόντιακ 
δέν είχε φίλους. . .
κι’ εμείς εί'μασταν άλλωστε τόσο φτηνοί 
γιά τό πανάκριβο άμάξι του.
Τό αγόρι μέ τήν γαλάζια Πόντιακ 
μπορούσε εύκολα νά μας ξεχωρίσει: 
δέν μπορούσαμε κι’ έμεΐς νά όδηγοΰμε 
μέ εκατό μίλια τήν ώρα
οΰτε καί νά βγοΰμε μέ τά ίδια όμορφα κορίτσια.
Γιά τό αγόρι μέ τήν γαλάζια Πόντιακ 
τά πράγματα είταν διαφορετικά 
καί το ήξερε,
γιατί είχε τήν γαλάζια Π όντια κ ...
ΚΓ όταν μιά μέρα τοΰκλεψαν τό άμάξι του, 
εμεινε μόνος, δίχως τήν γαλάζια Πόντιακ 
κι’ ετσι τό αγόρι δίχως τήν γαλάζια Πόντιακ 
έχασε τό χαμόγελό του, 
εχασε τήν έμπιστοσύνη του, 
μπόρεσε νά Ιδεΐ πώς ή ζωή είναι ωραία 
εστω καί δίχως μιά γαλάζια Πόντιακ 
τό άγόρι χωρίς τήν γαλάζια Πόντιακ.

Κ Ω Σ Τ Α Σ  Δ.  Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Σ

ΤΟΝ ΣΤΕΙΛΑΝΕ ΠΕΡΑ ΕΚΕΙ . . .
Τόν στείλανε πέρα έκεϊ 
καί κανείς δέν ξέρει 
άν ζεΐ ή άν πέθανε.

Έ κ εϊ που τά δέντρα μαραίνονταν 
καί -% πουλιά χάναν τή φωνή τους 
έκεϊ πού δέν ειχε αρχή καί τέλος.

Λυτός δέν κατάλαβε,
όταν τού βάλανε ενα όπλο στό χέρι,
ούτε όταν τοΰ είπανε νά σκοτώσει.

Κι υστέρα πάλι κοίταξε τό ποτάμι
κι είδε μέσα του καθρεφτισμένο τόν ουρανό,
τή γή καί τόν ήλιο.

Οί μέρες δέν είχαν τέλος.
Κάποτε είδε κάτι κόκκινο στό χέρι του 
κι επεσε κάτω.

Δέν ήξερε γιατί. Ή ταν άργά τό βράδυ.
Τόν είχανε σκοτώσει 
εκείνοι πού λέγονται άνθρωποι.

Σ Τ Α Μ Α Τ Η Σ  Γ Ι Α Ν .  Σ Α Κ Ε Λ Λ Ι Ω Ν



ΑΝΘΗ ΒΕ ΡΓΗ  (ΚΩΣ ΤΑΣ  ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ)

ΤΟ ΜΕΡΙΔΙΟ
(δ ιή γ η μ α )

"Οταν ό ’Αλέξης τής Γιαννούλας, αποφάσισε νά πάει στήν ’Αθήνα, πρώτ' 
άπ’ δλα φρόντισε νά ντυθεί στήν πένα. ΙΙαλληκάρι, πάνω στά καλά του, ήθελε βλέ
πεις νά κάνει καί τή φιγούρα του. Έ ν α  χο)ριατύπουλο.

’Έβαλε λοιπόν στήν απομέσα τσέπη τής πατατούκας του, ενα μάτσο χιλιάρι
κα, τά σφάλισε άποπάνω μεριά μέ μιά παραμάνα, αϊντε στό καλό καί νάχεις τό νοΰ 
σου, Ά λέξη, αυτού πού πας.

"Ετοιμο τό παιδί, κοντά τριαντάχρονος άντρας νά λέμε, βγήκε στόν άμαξό- 
δρομο καί περίμενε νά περάσει ή συγκοινωνία.

Μόνο ποΰ τά πόδια του, ετσι δπως τά στρίμωξε μέσα στά τριζάτα σκαρπίνια 
του, τόν ενοχλούσαν λιγάκι καί περπατούσε μέ κάποια προφύλαξη, σάν τήν κότα 
πάνω στ’ άχυρο, είδες πώς γλυστράει καί χάνει τήν ισορροπία της;

Νά ξεσκάσει μιά στάλα, ήθελε δ ’Αλέξης, υστέρα άπ’ τή σκληρή δουλειά στά 
καπνοτόπια.

Λόξα νάχει δμως ό Μεγαλοδύναμος. πλούσια τά ελέη του. ΤΙ σοδειά πήγε 
καλά φέτος, τά καπνά μοσχοπουλήθηκαν.

Ά πό καιρό λογάριαζε αυτό τό ταξείδι. δ Α λέξης, τό παιδί τής Γιαννούλας. 
Κρυφή σκέψη, ν’ άνταμώσει στή μεγάλη πολιτεία και τό Λ ενώ .

Κι ήτανε, τούτο τό κορίτσι ή μεγάλη του συμπάθεια, παιδιά σάν παίζανε, στού 
μικρού σχολειού τά χρόνια. Γειτονοπούλα. όμορφη καί πρόσχαρη.

Σά μεγάλωσαν, χώρισαν οί στράτες τους. Αυτός ταξίδευε σ’ άλλους τόπους, 
δούλεψε σκληρά, κέρδισε παράδες, ήρθε στό χωριό κι αγόρασε γή. Τώρα, εΐναι 
ενας νοικοκύρης, άπ’ τούς πρώτους τής Αιτωλίας, δ Α λέξης. τό παιδί τής Γιαν- 
νούλας.

Τό κορίτσι έξάλλου, εμεινε μόνιμα στήν Αθήνα, άπό μικρό τό πήρε κάποιος 
ξενοχωρίτης, θείο τόν είπανε. ’Έκανε προκοπή δμως τό Λενιώ, πορόλο πού μεγά
λωσε σέ ξένα χέρια. Τώρα εχει ανοίξει ευρωπαϊκό μοδιστράδικο, τής μόδας πρά
ματα. Λένε κιόλας πώς βγάζει στραβά λεφτά, ας είναι καλά.

Στό χωριό, είχε χρόνια ναρθει και νά τήν εβλεπε δ Α λέξη ς στό δρόμο, σί
γουρα δέ θά τή γνώριζε.

’Απ’ τήν αλλη μεριά τό Λενιώ, είχε κα'ι μιά υπολογίσιμη πατρική περιουσία, 
εδώ στό χωριό. Κάθε τόσο έπαιρνε εμβάσματα, άνάλογα μέ τίς εισπράξεις, τό με
ρίδιό της δηλαδή. Πουλήθηκε σήμερα, λογουχάρη, τό καπνό, πιάσαμε τόσους πα
ράδες. . . Έ ,  λοιπόν, μοίρασέ τους στά τρία. Τό ένα μερίδιο νά τό στείλουμε στό 
Λενιώ. Τ ’ αλλα δύο τά κρατούσε ή ιιάνα ιιέ τό ιιικπό της νιό. Τό ίδιο γινότανε μ’ 
δλα τά γεννήματα, σιοστά και δίκαια πράμματα.

¥

Μόλις λοιπόν, δ ’Αλέξης τής Γιαννούλας, ήρθε στήν ’Αθήνα και τακτοποιή



θηκε στό ξενοδοχείο του, τράβηξε ίσια γιά το σπίτι τής Λενιώς. Σ ’ όλο τό δρόμο 
αναρωτιότανε, αν αραγε Οά τόν γνώριζε, δέ λές δεκαπέντε τόσα χρόνια νά σμί
ξουνε. "Ομως στάθηκε άτυχος, δέν τήν βρήκε στό σπίτι της. Μιά ήλικιοαμένη γυ
ναίκα πού τοϋ άνοιξε τήν πόρτα, τοϋ ειπε στό σκερτσοπεταχτό, πώς ή κυρία ήτανε 
στό μαγαζί, τηλεφώνησε πώς Οαρχονταν αργά καί μάλιστα, άν τής τύχαινε καί 
δουλειά, θά κοιμότανε έκεΐ. Πολλές φορές συμβαίνει κάτι τέτοιο. . .

Τώρα, άν δ Ά λέξη ς τήν ήθελε σώνει και καλά απόψε, δέν είχε παρά νά πάει 
νά τή βρει, οδός τάδε, αριθμός δείνα, κάπου εκειδά στήν πλατεία τοΰ Κολωνακίου 
Ξέρεις άπ’ ’Αθήνα;

—  Κολοκύθια στό πάτερο. . . είπε ό Ά λέξης, όταν έφυγε άπ’ τό σπίτι. ’Έτσι 
βέβαια, κάνει ό πάσα ένας λεφτάς. Μά άν πρόκειται νά πεΟάνω στή δουλειά, μέρα 
νύχτα στό πόδι, σκλάβος, νά μοϋ λείπουν τέτοια καζάντια. . . ’Ά , Λ ε ν ιώ ...  Δέν 
κάνεις καθόλου καλά, Οά σέ μαλώσω, έ'λεγε καί ξανάλεγε, καθώς τραβούσε γιά τό 
μαγαζί της.

★

Καθόταν, πού λές τωραδά ό Ά λέξης, σ’ ενα όμορφο σαλόνι, κάπνιζε τό τσι
γάρο του καί σκεφτόταν. Γύρο) παντού, άστραφτε τό κρύσταλλο καί φύσαε ή πο
λυτέλεια καί τό βελοϋδο. Είπε ποιά θέλει. . ,

Μιά όμορφη γκαρσόνα, μέ στενό κοντοφούστανο, τού πρόσφερε ποτό. σ’ ακρι
βό ψηλοπόδαρο ποτήρι.

Τό παιδί, έπινε άπό μιά γουλιά, πλατσούριζε τί) γλώσσα του καί παρακολου
θούσε τά καθέκαστα.

Στό μεταξύ, είχε λύσει τά κορδόνια απ’ τά σκαρπίνια του, κοίταζε στά κλε
φτά κείνο τό κοντοφούστανο καί κάπου φαίνεται ερεθίζονταν.

Σέ λιγάκι κουβαλήθηκε κι ένας χοντροκοίλης κι ήρθε καί στρογγυλοκάθησε 
στήν άποκεΐ πολυθρόνα. Φάτσα του.

Αργούσε νά φανεί καί τό Λενιώ, νύχτωσε εξω. "Ο μω : ό Ά λέξης. δέν είδε 
πουθενά ραπτικές μηχανές, μιά Σίγγερ, εστω, γιά. δείγμα. Ν ’ ακούσει ένα γάζω- 
μα. . . ’Ίσ ω ς, σκέφτηκε, νά τις είχαν στήν άπομέσα μεριά, νά μην άκούγεται κι ό 
θόρυβος. Σίγουρα στήν άποκεΐ πτέρυγα Οάταν καί τό εργαστήριο.

Βρίσκονταν σέ μεγάλη αμηχανία, όταν ακούσε στό βάθος κουδούνισμα τηλε
φώνου. Ή  γκαρσόνα, σήκωσε, τ ’ ακουστικό, είπε «μάλιστα, κυρία», πήρε τόν Ά λέ- 
ξη, «περάστε, παρακαλώ, 6 κύριος» και τόν οδήγησε σ’ ενα δωμάτιο, στό βάθος 
τής σάλας. Μισοσκόταδο ήτανε.

—· Μωρέ επισημότητες, τό Λενιο) μας. ; . 'Ό μως, ποΰ στό διάολο μέ πάνε; 
Σίγουρα μέ πέρασαν γιά παραγγελιοδόχο καί θέλουν νά μού δείξουν τίποτα σχέ
δια, φιγουρίνια ίσως. . . Κρυφογέλασε ό Ά λέξης, μέ τό λάθος πού κάνανε..

Μπήκε σέ μιά κρεβατοκάμαρη. ’Εδωνά μέσα, έπαιζε κρυφτούλι τό φώς μέ τ 
απαλό σκοτάδι. Αρωματισμένη, ζεστή ατμόσφαιρα, κράκ, κράκ, γύρισε καί τό 
κλειδί απόξω. Πολύ περίεργα πράγματα. . . Γιά  νά δούμε!

Μιά κοπέλα κάθονταν ξαπλωμένη στόν καναπέ, μισόγυμνη. σηκώθηκε κουνι
στή, ήρθε καί τόν αγκάλιασε τρυφερά, σά νατανε άγαπητικιά του κι είχε χρόνια 
νά τόν δει. Τό μυαλό του, στό μεταξύ, σταμάτησε νά δουλεύει, σ’ αύτές τις περι
πτώσεις δέν χρειάζεται. ’Έπεσε κι αποκοιμήθηκε. . . Κελεπούρι. Ά λεξάκη. . . Μη 
ρωτάς λοιπόν τίποτα.

—  *Ω  διάολε είπε τό παιδί άπό μέσα του καί τά είχε όλότελα χαμένα. Σ έ μιά 
στιγμή, μάλιστα, κούνησε τό κεφάλι του πέρα - δώθε, γιά νά διαπιστώσει αν ήτα-



νε ξύ π ν ιο ς ... ’Ό χ ι!  "Ολα του τά όργανα αγρυπνούσαν, σε διέγερση βρίσκονταν. 
Χειροπιαστά πράγματα. Καί μόνο τό μυαλό του ροχάλιζε.

★

Νά φανταστείς λοιπόν ενα ζευγάρι ερωτευμένων καί νάναι μάλιστα νιόνυμ- 
φοι. Κλεισμένοι στήν κρεβατοκάμαρά του, φίνα κι όμορφα. Καμιά έγνοια. Μά Οά 
πέρασε καί μισή ώρα.

Κι όταν ξεθύμαναν κάπως οί χαρές κα'ι τά τρυφερά χάδια τής γυναίκας, ολα 
ενα πούφ, φκιαχτά καί ψεύτικα, τό παιδί ήρθε στά συγκαλά του.

’Αμέσως ζήτησε τή βοήθεια τοΰ μυαλού του. Ή θ ελ ε  νά τό ρωτήσει πώς καί 
γιατί γίνανε όλα τούτο τά πράματα κι άκόμα νά τοΰ ζητήσει κι ευθύνες γιατί δέν 
τόν προειδοποίησε.

Κάνει μιά έτσι. τί νά δει, τί) τσερβέλο του κοιμότανε τοΰ καλού καιρού. Αναγ
κάστηκε νά τοΰ τραβήξει δυο ανάποδα χαστούκια, βάπ - βίπ. γιά νά ξυπνήσει. Χ α
σμουρήθηκε δυο - τρεις φορές, τόν κοίταξε αποχαυνωμένο, τοΰ είπε κάτι αλλαλα - 
μπάλαλα καί ξαναποκοιμήθηκε.

Γιά μιά στιγμή, ό ’Αλεξάκης μας, τά χρειάστηκε, Σηκώθηκε αγάλια άπ’ τό 
κρεβάτι, έριξε μιά ντροπιασμένη ματιά στήν κοπέλα, που τωραδά άναψε τό τσιγά
ρο της, σινιάστηκε, δέν ήξερε μέ τί τρόπο νά τήν ευχαριστήσει.

Μετά γύρισε στήν μπάντα, ντύθηκε μέ βιασύνη κι έπιασε νά. τής χαμογελάει, 
πρός τό άγαπητιλίκι.

—  ’Εγώ ξεκίνησα άπ’ τόν τόπο μου κι ήρθα ϊσαμ’ εδώ, είπε. σά νάνοιωθε ένο
χος, γιατί είχα μιά παραγγελία κι ήθελο ν1' άνταμώσο) καί τό Λενιώ. . . λέ λέθ). 
καλά πέρασα καί μαζί σας, άλλά γιά πέστε μου. . .

—  ’Ώ !  τ ’ άποκρίθηκε, χαμογελαστά τό ψεύτικο, τό γυναικάκι. ’Εγώ είμαι 
αγόρι μου, τό Λενιώ. Βέβαια, κάποιος φίλος σ' έστειλε συστημένο, γιά νά μέ ξέρεις 
και μέ τό καλό μου όνομα. . .

Τό λίγο φώς πού τρεμόπαιίε μέσα στήν κάμαρη, τρομαγμένο, κρύφτηκε κάτω 
άπ’ τό κρεβάτι, πίσω απ’ τά έπιπλα, μόλις είδε τόν ’Αλέξη νά μένει σύξυλος καί μ’ 
ανοιχτό τό στόμα καί γουρλωμένα τά μάτια. Ό  τόπος γύρο) Οάμποσε, τό παιδί ζα
λίστηκε. άαα το'ρθε νά πέσει: Πιάστηκε άπ’ τό κρεβάτι.

'Όταν σέ λίγο συνήλθε, έβγαλε άπ’ τήν τσέπη τής πατατούκας του, ένα μαν
τήλι κομπόδεμα καί τ ’ απίθωσε πάνω στό κομοδίνο. 'Έτοιμος ήτανε νά φύγει.

Σηκώθηκε ή γυναίκα, έριξε μιά ρόμπα, πάνω της ξεκομπόθιασε τό μαντήλι, 
άναψε τό πορτατίφ, γιά νά βλέπει, τήν πήρε ή μυρωδιά, άπό βασιλικό καί μαντζου
ράνα. . . "Επιασε καί μέτρησε, σάλιο} σε τα δάχτυλά της: Μιά. . . δυό. . . τρεις. . . 
δέκα. . . δεκαπέντε.- Τσάφ - τσάφ - τσάφ, τριάντα χιλιάδες.

—  ’Ά !  πολλά είναι, είπε. ’Όμορφα που μυρίζει ό βασιλικός σου. . . Πολλά! 
Λεν είμαστε εδώ νά ληστεύουμε τόν κόσμο, άσίκη μου. Ή  ταρίφα. σ’ αύτό τό μα
γαζί, είναι ξεκομένη καρδούλα μου, μέ απόφαση τής αστυνομίας. ΙΙέντε χιλιάδες 
κοστίζει ή βίζιτα, μέσα κι ή περιποίηση. ’Ανήκουμε στά κέντρα πολυτελείας... 
Έ ,  καλά!

’’Επιασε, μετά ή γυναίκα, άπ’ τό μάτσο καί ξεχώρισε τις πέντε χιλιάδες, πήρε 
ενα κλωνάρι μαντζουράνας καί τό μύρισε, ξανάδεσε κόμπο τό μαντήλι καί τδδωσε 
στόν ’Αλέξη. Πάτησε, μετά τό κουδούνι.

—  ’Ό χι, δέν γίνεται, είπε τό παιδί. Μιά τρεμούλα άρχισε νά περπατάει στό 
κορμί του κι ενας κόμπος άνεβοκατέβαινε στό λαρύγγι του.

—- Πάρτα, Λενιώ, έπέμενε. Αυτά τά λεφτά εΐναι δικά σου, σού ανήκουν. Μοΰ
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τάδωσε ή μάνα σου νά σοϋ τα φέρω, είναι τό μερίδιό σου, άπ’ την πουληση τών κα
πνών. . . Φέτος είχαμε καλή σ ο δ ειά ... ’Έ χ εις  άπ’ όλους χα ιρετίσμ α τα ... Έ γώ  
εΐμαι ό ’Αλέξης τής Γιαννούλας. ’Αλήθεια μέ θυμάσαι, Λενιώ;

Στό μετάξι) κράαακ. . . ξεκλείδωσε ή πόρτα, μπήκε μέσα ή καμαριέρα κι άπό 
κοντά κείνος ό χοντροκοίλης.

—  Καλό βράδυ, Λενιώ, είπε τό παιδί, άφήνω γειά' καί μέ κάθε προφύλαξη, 
βγήκε άπ’ τήν κάμαρη. Λεν πρόλαβε νά κάνει οΰτε δυό βήματα.

'Τστερικές κραυγές σεληνιασμοί), άκοΰστηκαν πίσω του κι ένα βρωμερό βρι
σίδι, μανιασμένες σφήκες τόν κυνηγούσαν.

—  Ρουφιανόσογο τοΰ κέρατά. . , Ά κου  τής Γιαννούλας ή σερνική πουτ. . . 
Μοΰστησε παγίδα δ παλιοπ. . . της. Λιάολος τόν πατέρα σου, νάξερα μονάχα ποιος 
κερατάς σ’ έστειλε. . .

'Ένα βάζο, άνθογιάλι. τοί’ρθε κατακέφαλα, έσκυψε λίγο ό Α λέξης, τόν πήρε 
ξώφαλτσα, έβγαλε τά σκαρπίνια γρήγορα κι έτσι ξυπόλητος, μέ τρία άρκουδίσι,α 
πηδήματα, πήρε κατρακύλα τίς σκάλες.

Πίσω του, σύνεφο οι βρισιές, ξεσηκώθηκαν κι άλλες γυναίκες,. . Καλά κρα
σιά καί στ’ άλλα μέ υγεία, κορίτσια.

Τώρα πού τό παιδί βρέθηκε στό δρόμο, ποιος τό πιάνει. Τρέχει, χωρίς νά
ξέρει για ποΰ, μέσα στή μαΰρη νΰχτα, άπό στενό σοκάκι.

Καμιά φορά ξέρεις, καί τά σκοτάδια εΐναι χρήσιμα. Μας προστατεύουν άπ’
τ ’ άδικο.

«ΓΗ ΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ»
(Σκέψεις απ’ τό ομώνυμο βιδλίο τοΰ S .  E X U P E R Y )

Καθένας μας έχει γνωρίσει τίς πιό δυνατές χαρές 
έκεΐ πού τίποτα δέν τοΰ τίς υποσχόταν.
Καθένας μας πού έχει γνωρίσει
τή θαυμαστή δύναμη: Τή δύναμη
ν’ άρνιέσαι τόν κόσμο.
Κι ύστερα ύπάρχει ή λύπη.
Στή λύπη οί άνθρωποι είναι δύο.
Είναι κι αύτό μιά διαίρεση.
"Ομως ύπάρχει ένα ύψόμετρο τών σχέσεων 
δπου ή εύγνωμοσύνη δπως κι ό οϊχτος 
χάνουν τή σημασία τους.
Σ ’ αύτό τό σημείο μπορείς νά νοιώθεις 
τόν έαυτό σου λεύτερο, λυτρωμένο.
Δεμένο μόνο μέ κείνους πού μαζί σου 
κοιτάζουν στήν 'ίδια κορφή, 
δεμένο μέ μιά άγάπη, 
μ' ένα κοινό σκοπό γιά τό ίδιο τέρμα.
Μέ τήν άγάπη πού μοιάζει μέ τήν άλήθεια
μέ τήν άγάπη πού δέν είναι αύτό πού άποδεικνύεται
μά εκείνο πού απλοποιεί.

Μ Α Ρ Ι Α  Ε.  Δ I Κ ΗΤΑ
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I I I

. . . ’Ε π ί  τόπον καλούμενοι’ κρανίον, 
έκε ΐ  έστανρωσαν αυτόν 
καί τονς κακούργους.

Λ Ο ΥΚΑ  (κεφ. Γ Κ ) .

1.

•  Διψά τό φώς γυρεύει φώς
σέ ξένους πάντα χώρους 

Νερό σβυσμένο σ’ ερημιά καί καρτερεί τά νέφη 
Κρουνός πικρός καθαρτικός

νερό καί φώς γεμάτος.
Ή  α  ν γ ή τ ώ ν κ α ι ρ ώ ν.

Τόν Βωμό τοϋ Θριάμβου φωτίζω γιά σένα.
Τών πόνων αχτίδες κυλάνε τριγύρω.
Τό φώς μελετάνε αμέτρητα μάτια.
Ανθρώπους μαθαίνω τί νάναι σ ο φ ί α.

★

Μά γιά κοίτα, χρυσός σέ φλογίζει δ άνεμος 
τής βροχής, τής φθοράς καί τής θλίψης 
Χείρΐϋνα, που τόσο σέ γέρασε δ ύστερος Πόνος 
Κι’ δ Χρόνος, σοϋ χάραξε πληγή αιματένια. . .
Ό  Χρόνος αιχμή συφοράς στή ζωή μας

δ Χρόνος!

Ξοδεύει τήν Νύχτα πικρός καί στεγνός
δ Άλάστορας 

Κ ι’ οί αιώνες τόν κράταγαν στούς ώμους τους
μ ό ν ο ι

Δίχως φώς στήν αντίπερα δ'χθη τής θλίψης
τόν πέρναγαν.

★

Δόξα στή Νύχτα! *Ω  Νύχτα πώς γέννησες 
ενα τόσο αλλόκοτο φώς 

με μιά σκοτεινή ξενητεμένη ηλιαχτίδα 
νοερή καί άσώματη Φυση

Απόσπασμα Ακό τήν ανέκδοτη συλλογή «Ά λά σ τορ α ς».



ξένο καί παράδοξο Οαΰμα 
’Άστρο κρεμάμενο στά χάσματα

τής μνήμης 
’Ελπίδα μόνη τοΰ ’Αρχαίου Πτερνιστή!

IV

•  Λεν ξέρουμε ποιοι είμαστε.
πώς είμαστε

"Ο ,τι μπορούμε νά είμαστε,
σ’ αύτό ποΰ είμαστε

1 .  Ό  Ά λ λ ο ς  Ά  λ ά σ τ ο ρ α ς
Τής Γαλήνης όδίτης δέν είμαι 
Σ τή  Λίμνη Έ κεϊ, τήν Άχερουσία παγώνει 
Μιά Φωνή, που χωρίζει Βουνά 
Πεδιάδες καί δάση καί θάλασσες.

Τό βέλος τοϋ Σκότους, μέ ποιεί στά βύΟη 
Πλανιέμαι σέ φριχτά καί τυφλά μονοπάτια 
Μέ φοβοϋνται τοϋ 'Ά δη οί Ψυχές 
Καί κρυμμένη τρομάζει ή πικρή Περσεφόνη

Θά σέ πάω εγώ ώς τά βάθη έκεϊ 
στίς πηγές τής Λήθης βουβά νά σέ ρίξω 
’Ιδέα εσύ τού Καλού καί τοϋ Πόνου 
ώ φτωχέ γέροντά μου ώ αλύτρωτε Χείρων.

2. Χ ε ι ρ  ω ν.
Χαΐρε! Καί φεύγω, αφέντες καλοί μου
Γέροντες φίλοι, σεβαστοί πονεμένοι
Πλασμένος κι’ εγώ γιά τόν Πόνο ανοίγω τά μάτια

κι’ αλί μου δέν βλέπω

’Ώ . θά πάω μαζί σου στά βάθη τών Κόσμων 
Άλάστορα, μέγα τής Νύχτας μου Πνεύμα 
Καί ξέρω καλά μου πώς ποτέ νά ϋπάρξο)
Στή χαρά τής χαράς, πού στήν Ά βυσσο σβύνει 
Μέ τόν φόβο πού θέριε/ψε τόσο χρόνο σιμά μου.

★

Ματωμένη ή Χώρα, άπ’ τό αίμα Εκείνου 
Αβασίλευτο βήμα στήν ανάσα τ ’ ανθρώπου,
Πού φριχτά \[τηλαφίζει τό σκοτάδι τοϋ "Αδη.

3. Ά  λ ά σ τ ο ρ α ς.
•  Τό μάλαμα τοΰ Προσώπου

φαγώθηκε άπό τήν φωτομπόρα 
Κ ι’ ή μουσική σκληρή κυμάτισε

στοΰ αΰριου τήν φθορά



Τ ί θά μπορέσει πια νά σώσει
άπ’ αύτό τό πρόσωπο 

Ό  λυδικός αυλός ποΰ στό κενό γλυστρά.
ΙΙάμε ώς έκεΐ στήν Κορφή τών βουνών

γιά νά δεις
Τόν παλμό τών αστέρων, τού νερού τήν οργή

Ρημαγμένοι οί τόποι κι’ δμως λάμπουν
στό φως του 

Καί τά δάση τόν πνίγουν στής Εκάβης
τόν θρήνο

Καί τήν Τρέλλα μαδούνε τής θλιμμένης
Κασσάνδρας 

”Ω τόν άνθρωπο κοίτα στήν σιωπή του
κλεισμένος

Στους θαμνότοπους μένει θ λ ι β ε ρ ά
προδομένος 

"Οποί' μένουν οί σκύλοι πού υλακτούν
μ’ άγιονία

Τό χαμένο, πού σβύνει μέσ στά νερά νέφη
φεγγάρι

Καί κηλίδες αίμάτου κύκλο γύρο} του
φτιάχνουν.

4. X  ε ί ρ ω ν
® ’Ώ , τά Χρόνια μας τούτα τά μικρά μας τά Χρόνια 

Κάθε τόσο μάς πνίγουν στό λαιμό μας δεμένα*
Φορτωμένος τήν σκόνη τών αιώνων

δέν βλέπω 
Τήν Άγάπη θλιμμένη, πού στή νύχτα

πεθαίνει
Τρομαγμένη σάν σβύνει δίχως ζήσης πνοή.
Ώ  θά πάω στό Σκότος

τό σκοτάδι ό ίδιος 
Ν ’ ανταλλάξω ο,τι είμαι

μέ τ ’ ανέσπερο (pioc.
—  Ά  λ ά σ τ  ο ρ α ς στό Χ ε ι ρ  (ο ν α.
Σ τ ’ άλογό μου άνέβα στά καπούλια του δέσου 
Καί θά πάμε στή Νύχτα, ό θεό ς τό προστάζει.

Κ ι’ οί στοχασμοί, πού μαρμάρωσαν,
σέ τρομαγμένους Ουρανούς 

Μαρμαρυγή ποΰ πέφτει στά δάκτυλα
άταφου λησμονημένου νεκροΰ 

Καί ζωντανού μέσ’ στό σκοτάδι τής καρδιάς του. 
τ ό τ α ξ ί δ ι  τού Ζόφου.

Νεκρή θάλασσα γύρω μας
καί ταξιδεύει βουβό τοπίο της 
έξω άπο νού, καρδιά καί τόπο. 
καί φρίττει τόν Αχώρητο

έν μνήματι σμικρώ
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Κ ι’ εμείς κουβαλάμε ατούς ώμους μας την δίνη tor Κόσμου 
Μια ρόδα γυρνά καί μάς παίρνει 
ΙΙέρα από κάμπους μουχλιασμένους μάς σέρνει 
Μπροστά μας χιλιάδες νεκροί

μάς δείχνουν τον δόμο 
Αδέρφια, που πάμε, τούς λέμε, πού πάμε;

Κ ι’ άκοΰμε μέ τρόμο να τρίζει, ή ρόδα του Κόσμου 
Χοηπανοί σταυροί μάς δείχνουν μέ λυγμούς

τον Τάφο της Νύχτας 
Κ ι’ άκοΰμε τον Χρόνο νά βαδίζει, μέ Θρήνο.

Τό ’ Ελεος, τό Έλεος στούς δρόμους σεριανάει 
καί ποιος μπορεί μ’ επιφωνήματα

νά τό μετρήσει 
κοιτώντας τόν Αχώρητο εν μνήματι σμικρώ.

Καί ι[η]λ(«[)θΰ στην άβυσσο
των Ουρανών 

Ψάχνοντας τόν Αχώρητο εν μνήματι σμικρώ.
Πουλιά σιωπηλά τριγύρω μας, σκιαγμένα

άπ’ την καταλαλιά τού Κόσμου
Θρηνούμε τόν ’Αχώρητο

εν μνήματι σμικρώ.

★

Καί στήνουμε καί χαλάμε, τά ήλιογέρματα 
κι’ όλο βουλιάζουμε στή Λ ύ σ η μας βουβοί 
Σαρώνουμε την θλίψη μας στα κράσπεδα 
των λογισμών,

Καί πάμε μέ βοή 
δακρύρροους θρήνους Ποταμών Βαβυλώνος 

νά π ε ρ ά σ ο υ μ ε,
Κ ι’ ή Ψυχή μας, μέ υγρές συλλαβές τής Στυγος 

σ ι γ ο κ λ α ί ε ι.

★

Λυτρώστε ’Αργοναύτες τόν τυφλό Φινέα
άπ’ τό μαρτύριο τών 'Α ρπυιων.. .

'Ένας τυφλός μπορεί νά σ’ οδηγήσει 
μ’ ένα Ειρήνης Περιστέρι 

Τ ις Σ υ μ π λ η γ ά δ ε ς νά περάσεις.

Ε Σ Τ ΙΑ »

Γ Ι Ω Ρ Γ Ο Σ  Π Α Π Α Σ Τ Α Μ Ο Σ



Κ Ω Σ Τ Α  Χ Α Ρ Λ Ε Λ Η

ΑΠ' ΤΟ ΛΥΚΑΒΗΤΤΟ ΣΤΗ ΔΡΑΠΕΤΣΩΝΑ
(δ ιή γ η μ α )

Σ τα  «Λιπάσματα» ό π ροσω π ά ρ χη ς ήταν δικός μας άνθρω πος. Τ ο ν  ανα
κά λυ ψ ε ό π α τέρ α ς μου. ~Ηταν ειίρημα  εκ ε ίν α  τά χρόνια  νά γ ν ω ρ ίζ εις  μια 
τέτοια  προσω πικότητα . Σ έ  ζή λ ευ α ν . Δ ο υ λ ε ιέ ς  δ εν  υπ ή ρ χα ν  καί ή α νεργία  
κάτι σαν τη ν  ελον οσ ία , πού θ έρ ιζ ε  πα λιότερα  το κοσμάκη.

Μ ό λις ε ίχ α  τ ε λ ε ιώ σ ε ι  τό Γυμ νά σιο  κι έπ ρ επ ε  νά πιάσω δ ου λειά  γιά  νά 
βοηθήσω  τό σπίτι. Δ ε ν  θά δ ο ύ λ ευ α  γ ιά  πρώ τη φορά. Τ έσ σ ερ α  - π έ ν τ ε  χρόνια 
π ρ ω τή τερ α  δού λεψ α  γιά  έν α  φ εγ γ ά ρ ι σ έ  κάποιο έργοστά σιο στη Σ υ γ γ ρ ο ΰ . 
πού νομίζω , οτχ ύ π ά ρ χ ει ακόμα. Μ ε  ε ίχ ε  βάλει έ κ ε ΐ  έν α ς χ ρ υ σ ο χ ό ο ς —  ό Φ ί
λιπποί; —  μα κα ρίτης τώ ρα, πού ιό μαγαζί του —  μιά «τρύπα» —  ήταν στην 
όδό Β ο υ λ ή ς  Ε ίχ α  π ρ ω τόρ θει τό τε  σ τη ν  ’Α θήνα και θά πήγα ινα  στο « Ν υ χ τερ ι
νό», στην «θ εο μ ή το ρ α » . πού στεγ ά ζοτα ν  σ ’ ένα  παλαιό ά ρχοντικό. χοιμένο 
σ έ  κάποιο σ τεν ό  στην άρχή τη ς  Ά χ α ρ ν ώ ν . "Α λ λ α ζα ν  ομ ω ς ξα φ νικά  τά πρά
ματα καί γύρ ισ α  στο χω ριό . Σ υ ν έχ ισ α  τό Γ υμ νά σιο  στη Λ ευκά δα . ’Α ρ γότερα  
έγκα τα στα θή κα μ ε οριστικά στην ’Α θήνα. Μ έν α μ ε στη Ν έα  ’ Ιω ν ία , στά Β ο
ρειοδυτικά  τή ς  συνοικία ς, στο ρέμα, ά νιίκρ υ  απ’ τό λόφ ο , πού κα τεβ α ίν ει ίσα 
ώ ς  τη Φ ιλ α δ έλ φ εια  και σήμερα  είναι δα σω μ ένος. Τ ό τ ε  μ ό λ ις  τον  είχα ν  
φ υ τέψ ει.

Μ είν α μ ε έ κ ε ΐ  κάπου δυο χρόνια. Μ ετά  πού τελ ε ίω σ α  τό Γ υμ νά σιο  στην 
’Ιω ν ία , κ α τεβ ή κα μ ε στην ’Α θήνα, οτή δυτική π λευρά  τού Λ υκα β ηττού , στό 
τ έ λ ο ς  τ ή ς  όδού Τ σ ιμ ισκή . κά τω  άπό τό βράχο, σύρριζα  στά π εύ κ α .

’Έ π ρ ε π ε ,  λο ιπ όν, να δου λέψ ω . Ή  άνακάλυψ η τού π α τέρ α  )ΐου γ έμ ισ ε  
ιό  σπίτι μας χαρά. ’Α ληθινό  π α νηγύ ρι, θ υ μ ά μ α ι δταν ή ρ θε  καί μάς άνακοί- 
ν ω σ ε τό ν έο . Γ ε λ ο ύ σ ε  ολό κλ η ρ ο ς σά μτκρό παιδί. Τ ό  ’χ ε  μά θει από π α τρ ιώ τες, 
πού ε ίχ α ν  β ο λ ευ τ ε ί  στά «Λιπάσματα»

—  Ψ ά ξ ε  τρόπο νά π λ η σ ιά σ εις  τό προσω πάρχη .
Μ ό λις α κούσε ιδνομά του , φ ω τίσ τη κ ε  ξα φ νικά  ό ν ο ύ ς του.
—  Τ ό  στρα τηγό, λ έ τ ε ;
—  Ναί. τό στρα τηγό. Τ ον  ξ έ ρ ε ις ;
—  Τ ο ν  ξέρ ω . ’Α π ο σ τρ α τεύ τη κ ε ;
—  Τ ώ ρ α , π ά ει καιρός. ’Α π ο σ τρ α τεύ τη κ ε καί επ ισ τρ α τεύ τη κ ε  ά μέσω ς. 

Τ ού  δώ σα νε μ εγ ά λ η  θ έσ η . Τ ον  β ά λα ν ε προσω π άρχη στά «Λ ιπάσματα».
Τ ή ν  ’ίδια μέρα  κιόλα ς, τό α π όγευμα , π ή γ ε  στό σπίτι του , στό Π α γκ ρ ά π .
—  Νά μοΰ ιόν σ τ ε ίλ ε ις  αύριο στό έρ γοσιά οιο . ’Ά ν τ ε  καί σ ιδ ερ ο κ έφ α λ ο ς.
"Α λ λ ο  —  μ εγ α λ ύ τερ ο  τώ ρα  —  π α νηγύρι στό σπίτι. Σ ά  νά ’χα ν  α νοίξει

οί ουρανοί κι έβ ρ εχ α ν  μάνα.
—  Κ αί ποϋ θά τό β ά λ ει τό π α ιδ ί; ρ ώ τη ο ε ή μάνα μου.
Ό  π α τέρ α ς μου έ 'μ ειν ε  γιά  μιά στιγμ ή  σ ιω π η λός. Τ ό  πρόσωπό του π ή ρ ε 

μιάν έκφ ρ α ση . ~Ηταν φ α ν ερ ό  δτι δ εν  π ερ ίμ εν ε  μιά τέτο ια  ερ ώ τη σ η .



—  Δ έ  ξέρ ω , ά π οκρίθηκε. ’Ε δ ώ  είπ α μ ε νά β ρούμ ε μια δου λειά  και ού ψ ά 
χ ν ε ις  ψ ύλλο  σ τ ’ ά χυρα.

—  Ψ ύ λ λ ο  σ τ ’ α χυρα  τό λ έ ς  α υ τό ; Σ ’ ολη σου τή ζωή έ κ α ν ε ς  μτσές δου
λ ε ιέ ς .  Τ ό  παιδί έ χ ε ι  α π ολυτήριο  Γ υμ να σίου . Π ρ έπ ει νά τό Β ά λει σ έ  κάποια 
θέσ η . Σ έ  γ ρ α φ είο :

—  Έ γ ώ  αύτό μπόρεσα, αύτό έκα μα. "Α ς  β ο λ ευ τεί τώ ρα  και μ ετά  
β λ έπ ο υ μ ε.

—  Σ τ η  φ ω τιά  κ ο λ λ ά ε ι τό σίδερο. "Ο ,τ ι  είν α ι νά γ ίν ει, π ρ έπ ει νά γ ίν ε ι 
τώ ρα, στην ά ρχή . Νά ξα να πα ς νά τοΰ τό π ε ις  τοΰ στρ α τη γού . Δ ε ν  είναι ξ έ 
ν ος. Ξ έ ρ ε ις , οτι σ υ γ γ ε ν εύ ο υ μ ε  από τήν τά δε, τον τά δε και τον τά δ ε. ’Από 
τ ρ ε ις  μ ερ ιές . 'Ό τ ι  ή θεία  τή ς  μάνας του κλ π ., κλ π . Σ το  κά τω  κά τω  μίση ν τρ ο
πή δική σου και μίση δική του .

— · Έ σ ύ  πού τά ξ έ ρ ε ις , π ή γ α ιν ε  νά τού τά π ε ις  και δ ιά λ εξ ε  και τή θέσ η . 
Έ γ ώ  σοϋ λ έ ω , δτι θά χ ά σ ο υ μ ε τή ν  εύκα ιρία . θ ά  π ά ρ εις  τό παιδί στο λαιμό 
σου. Δ ε ν  το ύ ς ξ έ ρ ε ις  το ύ ς  σ τρ α τη γο ύ ς κα λά . "Α ν  σοΰ π ε ι :  Μ ετά -β ο λή . Ε μ 
πρός μάρς, τ ί γ ίν ε τα ι; θ ά  ψ ά χ νο υ μ ε για  ά λλο  σ τρ α τη γ ό ; Π οΰ το ύ ς βρίσκεις 
το ύ ς σ τρ α τη γο ύ ς στο δρόμ ο; ’Ε δ ώ  είδ α μ ε και π ά θα με νά β ολ έψ ο υ μ ε κάπου τό 
παιδί μας και σύ ζή τα ς νά σοϋ τό κάμουν δ ιευ θυ ν τή , επ ειδ ή  π ή ρ ε  τό «χαρτί» 
τοΰ Γ υ μ ν α σ ίο υ ;

—  ’Ά μ α  θ έ λ ε ι  μ π ορεί. Σ τρ α τη γ ό ς  είναι.
—  Δ ε ν  είν α ι τώ ρα. ~Η ταν.
—  ’Ε γ ώ  ξέρ ω , δτι έν α ς σ τρα τηγός δεν  χ ά ν ει π ο τέ  τήν  άξία  του. ’Α λλά  

τί οτόν τοίχο τά λ έ ω  τί ο έ  σένα , τό ίδιο είνα ι. Ξ έ ρ ε ις , χ ρ ισ τια ν έ μου, τί θά 
π εΐ π ρ ο σ ω π ά ρ χη ς; "Ο ,τ ι θ έ λ ε ι  κά νει. Λ ύνει και δ έν ε ι.

Ή  μ όνα  μου τό κ α λ ο σ κ έφ τη κ ε  φ α ίν ετα ι και δ εν  έδ ω σ ε  σ υ ν έχ εια .

Τ ή ν  ά λλη  μ έρα  σηκώ θηκα  πολύ πρω ί. στις 5 Σ τ ις  7 έ π ρ επ ε  νά βρίσκο
μαι στο εργοστά σιο . Κ α τεβ α ίνοντα ς στήν 'Ο μόνοια  νά πάρίκ τον ’Η λεκ τρ ικό  
yi0 τον Π ειραιά, ή ’Α θήνα ήταν έρ η μ η . Κάπου κάπου έβ λ επ α  κάτι σ κ ιές , πού 
ομω ς εξα φ α νίζον τα ν  στα  στενά  σάν κ υ ν η γ η μ έν ες . Ό  σταθμός ήτα ν γ εμ ά το ς 
ερ γ ά τες  καί ερ γ ά τρ ιες  γιά  τ ις  π ρ ώ τες  βάρδιες. Τ ά  βαγόνια γιόμισαν. Δ έ ν  έ 
π ε φ τ ε  β ελό ν ι. Έ γ ώ  τά ’χα  σ χ εδ ό ν  χα μ ένα  μ έσα  σ έ  κείν ο  τό κόσμο, πού γιά 
πρώ τη φορά έβ λ επ α  στο πρω ινό του ξεκ ίν η μ α  γιά  τό μεροκάμα το. Π ρόσωπα 
σ κληρά , ρυτιδια σμένα . Μ άτια  ά φ η ρημ ένα , σά ν ’ ά ναζητοϋσαν κά τι τό άπροσ- 
διόριστο. Μ ερικο ί μ ιλούσαν μ ετα ξύ  το υ ς έμ π ισ τευ τικ ά  και ά λλο ι φ ώ ναζαν 
σάμπω ς ν ά ’ταν κουφ οί.

— ■ Τ ά  ’μ α θές, χ θ ε ς  άμόλυσαν τριάντα.
—  Γ ια τ ί;
—- Π έσ α ν ε  οί δ ο υ λ ε ιές . ’Έ τ σ ι  λ έ ν ε .  Δ ικ α ιο λ ο γ ίες . Τ ό  μά θα με κα λά  τό 

παραμύθι.
—  Λ ές  νά ’ρθει κ ή σειρά  μ α ς ;
—  Γ ια τί νά μην έρ θ ει. 'Ό λ α  νά τά π ερ ιμ έν εις .
—  Τ ο ιχ ο κ ό λλ η σ α ν  κα τά λο γ ο ;
—  ’Ό χ ι .  "Α λ λ α ξ α ν  σύστημα . Τ ώ ρ α  το ύ ς κα λούν  ένα ν ένα . Σ τ ά  κούφ ια 

πού λ έ ν ε .
O i ά λλοι το ύ ς κοίταζαν μ έ μιάν έκφ ρ α ση  φ όβου.
Ο ί π ερ ισσ ό τερ ο ι κάπνιζαν. Τ ό  βαγόνι φ λ ό μ ω σ ε άπό τον  καπνό.
Σ το  Π ειρα ιά , μ ό λ ις  άνοιξαν οί π ό ρ τες  τοΰ ’Η λ εκ τρ ικ ο ύ , δλο ς εκ ε ίν ο ς  ό 

κόσμος ξ ε χ ύ θ η κ ε  στο σταθμό κι ά ρ χισ ε νά τ ρ έ χ ε ι  προς δ λ ε ς  τ ις  κ α τευ θ ύ ν σ εις .



’Έ π ρ ε π ε  νά προφ τάοουν lie; υυγκοιν ιονίες, νά χτυ π ή σ ο υ ν  σ ιή ν  ώρα ιούς 
κάρτα. Π ερ ιπ έτεια '. . .

Π ήρα τό λ εω φ ο ρ είο  γιά  τή Δ ρ α π ετσ ώ ν α . Τ ερ μ ά τισ ε  κοντά  σ ιύ  ερ γ ο σ τά 
σιο. Ό  στρατηγοί; ε ίχ ε  δώ σει τδνομά ίο υ  σ ιή ν  π ύ λ η . Έ ν α ς  η λ ικ ιω μ έν ο ς φ ύ 
λα κα ς μοϋ εκ α ν ε  νόημα νά τον ά κολουθήσω . Μ προστά εκ ε ίν ο ς , πίσω  έγ ώ . 
Π αμε γ ιά  τον  π ροσω πάρχη , είπ α  μέσα  μου. "Ο τα ν  δμω ς είδα  νά π ερ ν ά μ ε τά 
«καλά» κτίρια, άρχισα ν ’ άμφιβάλω .

—  Κ ύ ρ ιε . . δεν  θά π ά μ ε στον π ρ οσ ω π ά ρ χη ;
Ε κ ε ίν ο ς , κα θώ ς π ρ ο χ ω ρ ο ύ σ ε μπροστά, χ ω ρ ίς νά γ υ ρ ίσ ει νά μ ε  κ ο π ά 

ζ ε ι , κ ο ύ ν η σ ε τό χ έρ ι του ζω ηρά, σά νά μοΰ ’λ ε γ ε  «προχώ ρα». ’Έ τ σ ι  έκαμα.
Βαδίσαμε κάπου 300— 400 μ έτρ α  καί μ ετά  μπ ήκα με σ έ  μιά μ εγ ά λ η  αποθήκη.
Δ εκ ά δ ες  εργάτες· δού λευ α ν  έ κ ε ΐ . Φ ώ ν α ξε  κάποιον.

—  Π ά ρ ’τον, ε ίπ ε  γιά  μ έν α . α ύτός είνα ι. Κ ι ε φ υ γ ε , χ ω ρ ίς  ά λλη  κο υβ έντα .

★

ΝΟΣΤΑΛΓΙΚΟ

TL2 μυρωμένο μου νησί, πανέμορφη μου Πρώτη, 
της Βασιλεύουσας δροσιά, θρύλου μαρμαρυγή.
Συμπονευτή. σέ λαχταρά, σέ συντροφεύ’ ή νιότη. 
μέ μοσκοβόλες θύμησες, στήν ιερή σου γή.

Φλόγα σέ βλέπω ζωντανή, σκλαβούλα μου στα σκότη!
ΙΙριγκιποννήσων ή ψυχή, προβάλλεις καθ’ αυγή 
καί νά σ’ έναν άντηλιασμό, ένας σταυρός ώρθώθη,
— ασάλευτος στον ύψωμό—  Γένους φωτοπηγή.

Ζήσε Βυζαντινών ζωή, μπροστά στο πεπρωμένο 
κι αρπάξου μ’ άστροφεγγισμό καί τρέςε στα σημάδια 
τά λίγα πού άναδευτά ξεδιώχνουν τή νυχτιά.

Κοντά σου μέ καρδιοπαλμο θ’ αφήνω φωτισμένο 
κΰμα ψυχής τό δακρυσμό, μέ νοσταλγία; χάδια 
καί στούς αμίλητους βωμούς αμάραντη μυρτιά.
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ΑΣ ΚΥΤΤΑΞΟΥΜΕ

"Α ς κ ο ιτ ά ξ ο υ μ ε  γ ι ά  μιάν α κ ό μ η  φορά
μ ή π ω ς  κ α ί  σ τ ρ έψ ο υ μ ε  τον ροΰν των γ εγ ο ν ό τ ω ν
κ α τ ά  π ώ ς  είναι φ υ σικ ό  νά γ ίνε ι .
θ α ρ ρ α λ έ ο ι  — κ α θ ώ ς  α ρ μ ό ζ ε ι  —
ά ς  ξ α ν α δ ρ ο ΰ μ ε  τόν π α λ η ό  ε α υ τ ό  μ α ς
μ έ  δύναμη π ρ ο β ά λ λ ο ν τ α ς  τ ά  στή θη  μ ας
νά δ η μ ιο υ ρ γ ή σ ο υ μ ε  κ ι ’ όχι  ν’ ά λ λ ά ξ ο υ μ ε  τό  π επ ρ ω μ έν ο . . .

Β. Μ Α Ρ Γ Α Ρ Η Σ



“ Μ Ο Ν Π Τ Α Τ Ο Σ  „
n ι ό  β α θ ι ά  δ ε  β ρ ί σ κ ε τ α ι  ό θ ά ν α τ ο ς ,  ά λ λ α  μ ι ά  

Ε ω η  α λ λ η » .
O L I V I E R  C L E M E N T

Περιφέρομαι σιωπηλά στά κράσπεδα τοΰ κόσμου, 
ύφαίνοντας τόν 'ιστό τής ζωής στην καθημερινή 
ματαιότητα... Νά 'ιχνηλατώ τή μυστική διαφάνεια 
τής ουράνιας αρμονίας, μέσα καί κάτω από ’να πλήθος 
αμφιβολίες, μοιάζει μέ τό λιθάρι τοΰ Σίσυφου.
Νά βυθιστώ στ’ ανεκλάλητα νάματα τοΰ Θείου Κάλλους, 
δίχως την άσπιλη, εωθινή ψυχή πού ή προσευχή 
χαρίζει, μοιάζει μέ καραβάκι χάρτινο, πού κάποιο 
παιδί πασχίζει σέ πέλαγο άφρισμένο ν’ αρμενίσει...
Στοχάζομαι τόν κότσυφα τόν σφυριχτή, πού βόλι δολερό 
το λουστρινένιο φράκο του τό έβαψε όλοπόρφυρο.
Στοχάζομαι τό πεφταστέρι, διαμαντόπετρα περήφανη,
πού ξάφνου —  πυροτέχνημα —  σκορπάει καί χάνεται στά χάη. · ·
Κάτω απ’ τών αμαρτιών τήν τέφρα κι εγώ μοιάζω νεκρός.
Σιωπηλός, στό πορτοκαλί σπίθισμα τών κεριών,
«μονώτατος>'; οραματίζομαι τή μνήμη τοΰ Θανάτου.

Περιφέρομαι σιιοπηλά στά κράσπεδα τοΰ κόσμου, 
ανάμεσα στή ζωντανή σιωπή τών δέντρων - δέντρο 
κι έγώ νά γυμνωθεί δπου προσμένει τή βαρυχειμωνιά.
Πού κάποτε, όμως, - θάμα! - θά ξυπνήσει πρασινόφυλλο!
Γιατί υπάρχει μιά εικόνα μέσα μας τής αφθαρσίας, 
από το άκήρατο Πνεΰμα τοΰ Κυρίου σφυρηλατημένη.
Γιατί στή ρίζα, στήν ανάσα μας, δεν κρυφοκαίει 6 Θάνατος.
Ά λλα μιάν άλλη - ή ’Ανέσπερη - Ζωή...

Ν. Β. Τ Υ Π Α Λ Δ Ο Σ

*

ΙΕΡΟΤΕΛΕΣΤΙΑ

Ή ταν δεκαεξάχρονη παιδούλα 
όταν τήν ξύπνησε ό πόθος 
απ’ τ ’ ονειρο τοΰ παραδείσου...
Ή  πόλη γιόρταζε δυο μέρες 
τά μπαχανάλια1 πίνοντας κρασί 
καί ή παιδούλα περιστέρι 
σκύβει στον πύρινο βωμό...

Π Α Ν Ο Σ  ΔΗΜ. Τ Ζ Ι Ο Β Α Σ

1. ΜΠΑΧΑΝΑΛΙΑ: ’Οργιαστική γιορτή των Ρωμαίων πρδς τιμήν τοΰ Βάκχου.



Χ Ρ Η Σ Τ Ο Υ  Σ Κ Α Ν Δ Α Λ Η

ΕΝΑΣ ΚΑΗΜΟΣ
(διήγημα)

(Α '  Β ρα β είο  τ ή ς  ’Η π ειρω τικ ής  Σ τ έ γ η ς  Γρ α μ μ ά τω ν  καί. Τεχνών)
Έ να  γεροντάκι ’Ηπειρώτικου χωριοϋ ήταν δ μπαρμπα-Νικόλας. "Ενα γερον

τάκι που βαστοϋσαν ακόμα τά πόδια του και πιάναν τά χέρια του. Τ ί τό’θελε όμως 
πού έδώ καί δυο χρόνια Ιχασε τή γριά του κι έμεινε μόνος στο σπίτι του στο χω 
ριό. Τά παιδιά του βρίσκονταν από χρόνια στήν πόλη. Τ ί νά’καναν! Τό χωριό δέν
τού; Ιθρεφτε μέ τις φαμίλιες τους καί τ ’ άφησαν.

Μετά από τις Σαράντα τής συντρόφισσάς του, τοΰ μιλούσε ό ένας κι δ άλλος 
σάν νά τον ορμήνευε.

—  Μπαρμπα - Νικόλα, τώρα πρέπει νά κατέβεις στήν πόλη όπου είναι καί 
τά παιδιά σου. Iίο.ός νά σέ πηρετεύει εδώ γέροντα ά νθρ ω π ο!...

Καί μερικοί πού τόνε βλέπανε σάν ιδιότροπο γέρο τόν άπόπαιρναν έτσι:
—  ’Ορέ κούσιαλο, τί κάνεις εδώ μόνος σου! Γιά δέν πας στήν πόλη στά παι

διά σου! . . .
Ό  γέρος πεισμάτωνε καί τούς πλήρωνε ανάλογα.
—  Ξέρετε τί λέω εγώ! Νά κοιτάξτε τή δουλειά σας! Καί τό τί θά κάνω έγώ, 

είναι δικός μου λογαριασμός! Μά τό Θεό διαβόλου φάρα πού νοιάσεσαι γιά μέ
νανε ! . . .

Εκείνοι τότε έφευγαν πειραγμένοι καί δέν του ξαναμιλούσαν. Κ ι’ ό γέροντας 
συνέχιζε νά μουρμουρίζει.

—  Κατέβα στήν πόλη σου λένε. "Ενας λόγος είναι αυτός. Καί το βιός μου 
εδώ τί θά γίνει! θά  ρημάξει, βρέ άχαΐρευτοι! Τ ό ’φτιαξα μέ τόν ιδρώτα μου, έρριξα 
το αίμα μου καί τό πονάω! ΙΙώς νά τ’ άφήσω νά ρημάξει!

Είχε καί τό δίκηο του δ μπαρμπ - Νικόλας. Τό πόναγε τό βιός του. Τό ομορφο 
σπιτάκι του τό’χε χτισμένο μέ τήν πλάτη του. Μιά μιά είχε κουβαλήσει τις πέτρες
—  ολες διαλεχτές —  άπό το μαρμαρότοπο, δταν ήταν νιος ακόμα, παλληκάρι. Καί 
τή μαύρη πλάκα γιά τή στέγη τήν έφερε άπό μέρος τρεις μέρες μακριά μέ τά φορ- 
τιάρικα. Κι έκανε δουλειά ένα καλοκαίρι ολάκαιρο μόνο γιά τή μεταφορά τής πλά
κας. Ποτάμι ό ιδρώτας του αλήθεια, μά έγινε το καλύτερο στο χωριό. Καινούριο 
ητανε κι ο ασβέστης του κολλούσε άπό τή φρεσκάδα, δταν έκανε το γάμο μέ τή 
Μάρω του. Κι έστρωσε ή νύφη τά δλοκέντητα καί πλουμιστά προικιά της καί τό’κανε 
αληθινό παλατάκι. Τή χρονιά πού έφτιαξε τό σπίτι, φύτεψε καί τήν κληματαριά 
σύρριζα στο θέμελο. Τής έφτιαξε δέση στή ρίζα της. Καί τό κλήμα μεγάλωνε δπως 
μεγάλο)ναν καί τά παιδιά του χρόνο μέ τό χρόνο. Τράνεψε καί ξαπλώθηκε γρήγο
ρα. Σκέπασε τήν αυλή καί τή γέμιζε δροσιά τά καλοκαίρια. Καί κάθε Τρυγητή 
ξεχείλιζαν τά βαρέλια μούστο. Ποτέ —  εδώ καί σαράντα πέντε χρόνια —  δέ στέ
ρησε τό νοικοκύρη της άπό τό γλυκόπιοτο κρασί. Κι άπ’ αύτή τήν κληματαριά διά
λεγε ό γέρος τά σταφύλια πού θά’βγαζε τ’ Άνάμα τής εκκλησίας.



Καί μήπως ήταν τούτο μόνο τό 6 ιός τοΰ Νικόλα; Τ ί νά πρωτοπαινέψει άν
θρωπος καί τί νά πρωτοζηλέψει! Τό ένα καλύτερο άπ’ τ’ άλλο! Τά μελίσσια του, 
πού μέ τό πρώτο «κόψιμο» κάθε "Αι - Γιαννιοΰ, γλύκαιναν όλο τό σπίτι καί χάριζαν 
το μοσχομύριστο κερί στήν εκκλησία! Καί τά χωράφια του πού δεν τ’ άφηναν ποτέ 
αδειανό τ’ αμπάρι! Κι ακόμα τό περιβολάκι του πού κάθε Αΰγουστο γινόταν σω
στός παράδεισος! Ά πό τά ζαρζαβατικά του χόρταινε τό σπίτι. ’Έτρωγαν οί γείτο
νες, φίλοι καί περαστικοί κι έφταναν νά καλωσορίσουν τά πουλιά καί τά ζουλάπια. 
Κι ό Κανοΰτος —  δ γάϊδαρός του —  είναι νά τόν αλησμονήσει άνθρωπος; Πιστός 
σέμπρος μοιραζόταν χρόνια καί χρόνια τή δουλειά μέ τόν αφέντη του.

Μιά φθινοπωριάτικη μέρα άλλαξε ή ζωή του. Μιά ζωή πού τήν εκανε εδώ 
κι εβδομήντα χρόνια καί ποτέ δέ βαρυγκόμησε. Ή ταν ένα καθαρό δειλινό. Τό 
cAi - Δημητριάτικο καλοκαίρι βρισκόταν στις δόξες του. Ό  ήλιος έρριχνε τις 
πλαγιαστές αχτίδες του στή γή, λές κι’ ήθελε νά κρατήσει παντοτεινό τό καλοκαι
ράκι τοΰ Φθινοπώρου καί δέ νοιαζόταν καθόλου γιά τό παγωμένο παλάτι τοΰ χει
μώνα πού θά ’ρχόταν. Ό  παπάς ειχε σημάνει τόν εσπερινό στήν Παναγιά καί μουρ
μούριζε μόνος του τό «Κύριε κέκραξα. . ·». Οί ζευγολάτες πού σπέρνανε τις πρωι- 
μιές είχαν απολύσει τά ζευγάρια τους. Τά σαλαγοΰσαν μιά φορά κι εκείνα άποκα- 
μωμένα άπό τό ζυγό τραβούσαν ίσια γιά τό στάβλο τους. Έ κ ει τά περίμενε πλούσιο 
δείπνο. Ή  μόνη τους αμοιβή γιά τό ότι δλημερίς ανοίγανε τή γή νά μπει ό σπό
ρος. νά γένει τό ψωμί τοΰ χωριοΰ. Οί κουρούνες τελεμένες άπό τήν αγωνία, πού ο
λημέρα κλέβανε τό σπόρο τοΰ γεωργοΰ, τράβηξαν νά κουρνιάσουν παράωρα. Τά 
γιδοπρόβατα βαριά άπό τή γκαστριά βόσκουν στις ίσοτοπιές λαίμαργα πριν πέσει 
το σκοτάδι. Καί οί ξωμάχοι μέ πόδια βαριά άπό τήν κούραση κι άπό τά χρόνια 
πορεύονται προς τό σπιτικό τους. Είναι ευχαριστημένοι πού έκαναν τό καθήκον τους 
κι αυτή τή μέρα στή μητέρα γή. Μά καί παραπονεμένοι, γιατί οσο πάει καί μένει
όρφανεμένη ή γής τοΰ χωριοΰ άπό τά νιάτα πού τά ρουφάει ή πόλη καί ή ξενιτιά.

"Ολον τοΰτο τόν κόσμο τοΰ Φθινοπώρου ο γερο-Νικόλας τόν διαβάζει μέ λαί
μαργο μάτι καθισμένος στο πεζούλι τής αυλής του. Θέλει νά τόν χορτάσει αυτή τήν 
ώρα. Καί τ’ αυτί του τό γεροντικό τεντώνεται νά μαζέψει 'όλους τούς απόηχους τής 
ήρεμης υπαίθρου. ’Ενώ τό μυαλό του άφήνεται πού καί πού νά πλανηθεί σέ πέλαγο 
άπό θύμησες.

Δυο δασκαλόπαιδα πού φτάνουν τρεχάτα τόνε ξυπνάνε άπό τ ’ όνειρο τοΰ δει
λινού.

—  Μπαρμπα - Νικόλα. τά συχαρίκια! ’Έρχεται ο γιός σου ό Κώστας άπό τό 
ταξίδι! . . .

Ό  γέροντας σηκώθηκε ορθός αφήνοντας το μπαστούνι του νά πέσει κάτω.

—  Ό  Κώστας! . . . ήρθε κιόλας, ψιθύρισε. . .

Κι άμέσως ξέχωσε τή σακούλα άπό τόν κόρφο του κι έδωσε στά παιδιά απ’ 
άπ’ ενα δίφραγκο. Μετά τρεκλίζοντας κατέβηκε στο κατώγι. Πήρε καρύδες καί μύ
γδαλα κι έδωσε στά παιδιά. ’Έ τσι έκανε πάντα ή συντρόφισσά του, δταν τής φέρνα
νε συχαρίκια. Τό ίδιο κάνει κι αυτός τώρα.

Τό βράδυ κάθισαν πατέρας καί γιός στο τζάκι. 'Ο ένας άπ’ έδώ κι ό άλλος απ’ 
εκεί. Ό  πατέρας αμίλητος μέ τό κεφάλι πάντα σκυμμένο. Ό  γιός κοιτάζει άνήσυχα 
πότε πρός τά έδώ καί πότε πρός τά έκεΐ μέσα ατό σπίτι, σάν νά μή γνώριζε τό’να 
καί τ’άλλο. Πρώτη φορά 6 γερο-Νικόλας βρίσκεται σέ τέτοια κατάσταση μέρα πού
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έο/εται παιδί του άπό τά ξένα. 'Άλλοτε περίδενε τά παιδιά του πάντα μέ σφαχτό 
καί κρασί στό μαστραπά. Γιά αρκετή ώρα δέ μιλάνε, δέ λένε τίποτε. Μετά δ γιος 
παίρνει τήν απόφαση καί κόβει τή σιωπή.

—  Πατέρα, δεν μπορείς νά μένεις άλλο μόνος σου εδώ. Γέρος άνθρωπος... 
Κι ανήμπορος.. .

—  Τά πράματα θά τά ταχτοποιήσουμε δλα εδώ, πατέρα. Τό γαϊδουράκι θά τό 
δώσουμε σέ κανέναν νά τό δουλεύει καί νά τό περιποιείται. Ξέρεις τδ θέλουνε δλοι. 
Είναι ζώο ανέξοδο καί κάνει δλες τις δουλειές σ’ ένα χωριατόσπιτο. Τήν κληματα- 
οιά, όταν ερθει δ καιρός, θά τήν κλαδέψει δ ξάδερφός σου. Είναι μερακλής κι έκεΐ- 
νος στ’ αμπέλια, πατέρα, δπως εσύ. Τό σπίτι. . . γιά τδ σπίτι θ’ άφήσουμε τό κλει
δί στό γείτονα. Είναι καλός άνθρωπος. ’Εσύ τόνε ξέρεις καλύτερα. Ν’ ανοίγει καμιά 
φορά καί νά προσέχει μή γίνουν σταλαμτιές στή στέγη. Καί τ’ ά λ λ α ...

—  Δέ χρειάζεται νά νοιαστείς, τόν άντίκοψε δ γέρος. "Αμα ξετοπίσουμε, θά 
βρούνε ολα τόν αφέντη τους, γιέ μου. Τά τρώει ή αφροντισιά κι έρημιά, τά σκο- 
λάει μιά γιά πάντα. Μόνο λέω, αν γινόταν, νά’μενα καί τούτη τή χρονιά εδώ στό 
χωριό. . . Μετά βλέπουμε. . . έχει δ Θεός. . .

—  Χειμώνας καιρός, πατέρα, τί θά κάνεις ενας γέρος ολομόναχος!

—  "Ο,τι έκανα καί πέρσι καί προπέρσι. Τ ί θά κάνω λέει. Πέρασαν εβδομήντα
χειμώνες καί δέ ν έπαθα τίποτε στο χωριό. Δέν ξεριζώνεται εύκολα, γιέ μου, άν
θρωπος από τόν τόπο του! . . .

—  Πρέπει νά ’ρθεΐς, πατέρα, έπέμενε τό παιδί. ’Εκεί θ' ’μαστέ δλοι. Μέ τά
έγγόνια σου . . .

—  Τά έγγόνια μου, είπε δ γέρος καί γελάσανε τά χείλη του. Τά έγγόνια μου 
τά θέλω, τά πονάω. "Ολο τά ’χω στό νοΰ μου καί στήν ψυχή μου.

—  Πατέρα, είναι καί τ ’ άλλο. Τί θά πει δ κόσμος! Τόν παράτησαν ένα γέρο 
όλομόναχο στό χωριό. Δέν τόνε θέλουνε οί νυφάοες στό σπίτι τους. Καί ςέρεις, πα
τέρα, άμα σέ πιάσει στο στόμα του δ κόσμος. . .

—  Σ’ αυτό έχεις δίκιο, παιδί μου καί δέν έχω τίποτε ν’ άποκριθώ. Τήν οίκο- 
γένειά μας δέν τήν κακολόγησε κανένας ώς τώρα.

—  Ναί, πατέρα, αύτό είναι τό κυριότερο, θά μάς γελάσει δ κόσμος, είπε δ 
γιος βρίσκοντας γιά καλά τήν άχίλλειο πτέρνα τοΰ φιλότιμου.

—  θά  ’ρθώ, είπε δ γέρος αποφασιστικά. Μή τυχόν καί πεθάνω έδώ στό σπίτι
μόνος. Δέ θά μέ δει κανένας, φοβάμαι, καί θά βρωμήσω. Θά τό ’χετε κι έσεϊς μετά
βάρος στήν ψυχή σας καί στή ζωή σας κι άς μή φταίξατε σέ τίποτε. Θά πνίξω τόν 
πόνο μου, τόν καημό μου, θά τόνε κάνω κουράγιο καί δύναμη καί θά ’ρθω.

Στήν πόλη ή ζωή τοΰ γέρου από τήν πρώτη κιόλας μέρα έγινε μονότονη. ’Έ 
παιζε μέ τά έγγόνια του. Κάπνιζε έτοιμο τσιγάρο. ’Έβγαινε κανένα άπογευματάκι 
στό ίδιο πάντα γειτονικό καφενεδάκι καί κουβέντιαζε μ’ άλλον έναν γέροντα τής 
ηλικίας του. Ά γριο  πουλί κι εκείνος πού το αιχμαλωτίσανε καί τό φέρανε «στό 
ζωολογικό κήπο τής πόλης». Μέ τά παιδιά του κουβέντιαζε κάπου κάπου κανένα 
βράδυ. Έ δώ  διαπίστωσε δ γερο-Νικόλας, πώς ευκολότερα συναντιέται άνθρωπος 
στό χωριό του μέ τους κατοίκους τών γύρω χωριών, παραδέ μιά οικογένεια στήν 
πόλη.



—  Δουλειά, δουλειά, φαί ίσο να σάς βγει άπό τά μάτια, αγωνία μέ λ  
τσουβάλι, έλεγε καί ξανάλεγε 6 γερο-Νικόλας. ”Α! που νά σάς πάρει ό διάολος μέ 
τή ζωή τής πόλης! . . .

(Η νυφάδες βρήκαν πολύ βολικό καί χρήσιμο το γέρο. Τοΰ φόρτωναν δλημε- 
ρίς σχεδόν τέσσερα κουτσούβελα κι έκαναν τις δουλειές τους ξέγνοιαστα.

Σάν πέρασε 6 χειμώνας κι ό καιρός γλύκαινε, δέν υπήρχε μέρα πού νά μή πα
ραπονιέται δ γέρος. Σάν τό σκλαβωμένο πουλί πού ένιωσε τά φτερά του γερά νά

πετάξει στά κορφοβούνια.

—  Καιρός γιά κλάδεμα, ορέ παιδιά, τούς έλεγε.

Κανένας δεν του έδινε σημασία. Μόνο οι νυφάδες τοΰ συχνολέγανε:

—  Καλά είσαι πατέρα. Μιά χαρά! Μέ το φαγάκι σου, τήν ήσυχία σου, μέ τό 
δωμάτιό σου. Δέ σοΰ λείπει τίποτε.

*Ηρθε ή άνοιξη. Πέρασε. 'Ο γέροντας ούτε πού τήν ένιωσε. Σ ’ ένα ήμεροδεί- 
χτη πού ήτανε κρεμασμένος στον τοίχο διάβαζε τό μεγάλο έγγόνι καμιά φορά τις 
μέρες καί μάθαινε άπό το χαρτί κι δ γέρος πώς διαβαίνει ό καιρός.

Τ ’ 'Άι-Γιαννιοΰ, στις 24 θεριστή, τή μέρα πού στο χωρίο ο γέροντας «έκοβε» 
τά μελίσσια του, μαθαίνει άπό έναν χωριανό του, πού ήρθε στήν πόλη, πώς χάθηκαν 
οί κυψέλες του δλες έκτος άπό μία. Τήν άλλη μέρα έπεσε στο στρώμα άρρωστος. 
Καί δέν είχε τή δύναμη καί τό κουράγιο νά μιλήσει πιά γιά τό βιός του στο χω
ριό. Μιά κουβέντα ιιόνο έπαναλάβαινε συχνά.

—  Νά μέ πάτε νά μέ θάψ’τε στο χωριό κοντά στή μάνα σας.

Μετά άπό λίγο καιρό τόνε βρήκε ό θάνατος στήν πολυκατοικία τής πόλης. Τά 
παιδιά του πήραν τό σώμα του —  ή ψυχή είχε πετάξει μόνη της —  καί πήγαν καί 
τό ενταφίασαν στο χωριό. Πιστά σάν τά παιδιά τοΰ ’Ιακώβ τήρησαν τήν παραγγε
λία τοΰ πατέρα τους.

Ή  κληματαριά τοΰ γερο-Νοκόλα άκλάδευτη κι άπεριποίητη ζήτησε προστα
σία σ’ ένα πουρνάρι. Σκαρφάλωσε πάνω του. ’Αγκαλιάστηκαν σάν προϊστορικοί φί
λοι. Κι ένα μελίσσι πού έγραψε καί φώλιασε στήν κουφάλα τοΰ πουρναριού τρυγοΰσε 
τήν κληματαριά. Κι δπως μάθαμε τό βιος τοΰ Νικόλα έμεινε ρημαγμένο κι απρο
στάτευτο. Γιατί τά παιδιά του ρουφηγμένα άπό τις έγνοιες τής ζωής δέν τό φρον
τίσανε. Γιατί δέν ένιωσαν ακόμα τόν καημό τοΰ χωριοΰ.

Πολλοί όμως λένε κι ελπίζουνε πώς θά έρθει καιρός καί ήλικία πού θά νιώ
σου ν έναν τέτοιο καημό.



ΣΥΓΚΡΙΣΕΙΣ

Σκέφτηκα νά κοιτάξω τόν έαυτό μου μέσα άπ’ τό πρίσμα τής κιτρινισμένης 
φυλλωσιάς ένός δέντρου. Καί βρέθηκα ξαφνικά νά παρατηρώ τήν ψυχή μου σάν 
νάταν μιά αδιαπέραστη κρυστάλλινη επιφάνεια ποΰπρεπε τώρα νά βρω τόν τρόπο 
νά εισχωρήσω μέσα της. Καί είχε τοϋτο τό κρυστάλλινο παραπέτασμα τά χρώματα 
τής κιτρινισμένης φυλλωσιάς! Παράξενα μαρτυρική πραγμα τικότητα !...

Αύτό μοΰ συνέβηκε πριν κάμποσα χρόνια μιά μέρα πού διάβαινα τον κήπο 
λιόγερμα, πάνω στήν ώρα πού χαιρόμουν άβάσταχτα —  χορίς νά ξέρω γιατί.

’Ίσιος νάταν ή παιδιάστικη φαντασία μου, γιατί ’ταν άνοιξη καί τά δέντρα δεν 
είχαν κίτρινες φυλλωσιές!

Τό ξέχασα γρήγορα, μά πάλι σήμερα, μετά άπό χρόνια, ξανάρθε εκείνη ή θαμ
μένη σκέψη, ολάκερη. Σήμερα, όταν διαβαίνοντας το κοντινό μου πάρκο, παρου
σιάστηκε πάλι ή συμπαγής κίτρινη επιφάνεια τής ψυχής μου, αδιαπέραστη δπως 
καί τότε.

Μόνο πού τώρα ήταν φθινόπωρο κι ή φύση ήτανε κίτρινη, άρρωστη σάν πε
θαμένη !

Μά έκανα τούτη τή σύγκριση άόριστα, χωρίς νά προσέξοι ιδιαίτερα τή διαφορά' 
μονάχα σέ σχετική άντιστοιχία μέ τήν παλιά μου εικόνα.

Κι όμως μπροστά στήν ψυχή μου μιά άλλη μαρτυρία φωλιάστηκε ψιθυρίζοντας: 
νιώθω πώς κάτω άπ’ τά συναισθήματα πού έκφράζω, έχω κάπου βαθιά μέσα μου, 
τή δική μου, τήν άπόλυτα προσωπική, επίπεδη συναισθηματική μου ζωή!

Χωρίς ιδιαίτερες δυσκολίες μπόρεσα, πολύ αύθόρμητα νά ταυτίσω τήν κιτρι- 
νιάρικη βιτρίνα τής ψυχής μου μέ τούτη τήν άποψη. Μπόρεσα. . . μπόρεσα γεμάτη 
πίκρα νά νιώσω μέσα μου τή σύγκριση τής «ώριμότητας». Γιομάτη προκλήσεις, γιο
μάτη παράλληλους δρόμους, πού οδηγούν στήν εφαρμοσμένη ατομική συνείδηση.

Μεμιάς κατάλαβα τήν περασμένη παιδιάστικη σύγκριση τής κίτρινης ψυχής 
μέ τά πράσονα φύλλα. Σύγκριση φυσική ίδιων πραγμάτων, χωρίς περίπλοκες προ
εκτάσεις, πού σέ κάνουν νά παρατηρείς τον εαυτό σου σάν τρίτος, νιώθοντας «ώριμος» 
νά γεμίσεις αύτήν τήν απόσταση μέ άβάσταχτες σκέψεις. Σύγκριση απέριττη, πού 
άφηνε πολύ εύκολα περιθώρια ν’ αναμίξεις, εστω άθελα, τά κίτρινο μέ τό πράσινο, 
γιά νά ζήσεις άλλες στιγμές περισσότερο ειλικρινείς καί πρότυπες άπό τούτες πού 
τώρα άναπολοΰμε μουρμουρίζοντας μιά νύχτα, μέσα σέ ξέσπασμα, τσαλακωμένες 
κουβέντες, άσυνάρτητα λόγια, μισοτελειωμένες σκέψεις, νομίζοντας πώς υπογραμ
μίζουμε ετσι τήν «ανώριμη ωριμότητα» τοΰ μυαλού μας. . .

Σήμερα Ινιωσα πολύ παράξενα όταν άνάκατα μπόρεσα. . . μπόρεσα νά ζυγίσω 
δυο - τρία προβλήματα. Σήμερα, ένιωσα, ετσι πόσο χρειάζομαι ν’ άφήνω μακριά 
άπ’ το νοΰ μου συγκρίσεις πού τρέμω. Φοβάμαι μή τρελλαθώ άμα άρχίσο) νά φέρομαι 
«ώριμα». Κι αυτός ο φόβος, ή φρίκη, μοΰ δίνει ζωή!

Π Η Ν Ε Λ Ο Π Η  Π. Μ Α Ρ Ν Ε Λ Η



ΕΞΙ ΝΕΑ ΠΟΙΗΜΑΤΑ
ι

’Α γα π ώ  τά πουλιά  
έκ το ς  άπό τά  π ερ ισ τέρ ια .
Α ύτά  δ έν  είν α ι πιά πουλιά  
Κ ά π οτε ήταν.
Τ ώ ρ α  έχ ο υ ν  γ ίν ε ι σύμβολα  Ε ιρ ή ν η ς  
πού π ρ ο α γ γ έλ λ ο υ ν  εύ σ χ η μ α  π ο λ έμ ο υ ς.

2
'Ό τα ν  κινητοποιούνται σ τρ α τιώ τες  γιά  π όλεμ ο 
κινητοποιούνται καί λ έ ξ ε ι ς .
"Ο τα ν  σκοτώ νονται σ τρ α τιώ τες  στον π όλεμ ο 
σκοτώ νονται και λ έ ξ ε ις ,  
θ υ μ η θ ε ίτ ε  τό Ρ ά ϊχ  πού έ γ ιν ε  λ έ ξ ε ι ς  
θ υ μ η θ είτε  τ ις  λ έ ξ ε ι ς  πού έγ ιν α ν  Ρ άϊχ  
κα ί δ έν  ύ π ά ρ χουν  πιά.

3
Κ α τεβ α ίνω  διαρκώ ς στά  Κράβαρα 
χ ω ρ ίς  τή  θ έλ η σ ή  μου. 
θ έ λ ω  διαρκώ ς ν ’ ά νεβα ίνω  στά Κράβαρα 
μά δ έ μ ’ ά φ ή νουν.

4
’Από τήν  ’Ά ν ο ιξ η
τόν έν θ ο υ σ ία ζε  πιο πολύ ή άναμονή της.
Τ ό τ ε  πού σ η κ ώ ν ετα ι τό αίμα 
καϊ γ ρ ά φ ει πά νω  στήν π λ η γ ή .

5
Τ ό  ρ έμ α
έ κ ε ίν ο υ ς  το ύ ς ά π ίθω σε στήν  άμμουδιά 
μά εσ έν α , σ τή ς μ υ λ ό π ετρ α ς 
σ έ  ξέβ ρ α σ ε τά  δόντια.

6
Ή  επανάσταση τοΰ Κ όμματος 
ιδρώ τας κι αίμα.
Ή  επανάσταση ιο ύ  σώ ματος 
αίμα καί Ιδρώ τας
Μ ά δταν τό Κ όμμα ά λ λ ά ζει κά π οτε γρα μμή, 
τό σώμα, τό χαβά του.

Θ Α Ν Α Σ Η Σ  Π Α Π Α Θ Α Ν Α Σ Ο Π Ο Υ Α Ο Σ

(Ά πό τήν ανέκδοτη συλλογή «Καταφύγιο θηραμάτοιν»
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Κ Γ Ο ΚΟΣΜΟΣ ΜΠΑIΝΟΒΓΑIΝΕI 
ΟΠς?Σ ΠΡί?ΤΑ, ΚΥΡ’ Κί?ΣΤΑ*

Τάχα σέ ποιες ακύμαντες θάλασσες 
νά τριγυρνα ή ψυχή σου, Κύρ’ Κώστα; 
Μοιάζουνε μέ τής Πρέβεζας τά νερά 
πού ήσυχα έλαμνε ή βαρκούλα σου, τότε; 
ή τριγυρνα στήν πολυθόρυβη πόλη 
πού μείνανε όρφανεμένα τά παιδιά σου;

Σέ θάψανε έκεΐ κοντά στό λιμανάκι 
πού κάθε ’μέρα αγκάλιαζε, τό μόχθο σου. 
Ή ρθες έδώ, σαν τή βουνίσια πέρδικα 
νά φυλακιστείς, στο τετράγωνο ενός θυρωρείου 
καί τώρα,
στο κατώφλι τής πολυκατοικίας άπόμενε, 
ή σκούπα πού σκούπιζες

συντροφιά τής φαμίλιας του,
κι’ ο κόσμος, μπαινοβγαίνει αδιάφορα
δπως πρώτα, . . ,Κύρ’ Κώστα.

’Ηρεμία είναι
ή εμπιστοσύνη ατά πράγματα
Σ τά  λουλούδια και. στά φωτισμένα φύλλα
δίνω τήν παρουσία μου, κι αυτά τήν
αφομοιώνουν σέ μιά ύπαρξη
γενική καί δμορφη σαν
τήν δική τους.

’Εμπιστοσύνη είναι 
ή ηρεμία μέσα στά πράγματα 
Μιά πέτρινη γυριστή σκάλα

—  απλότητα
κι ή ήρεμη άναμονή τής αναγνώρισης

—  ’Αγάπη

Σταμάτησα νά τρέχω  
Ή  ευτυχία μοΰδειξε τό 
πιο απλό, τδ πιο 
αγαπημένο της πρόσω πο. . .

κι’ ένα γκρίζο γατάκι

’Αθήνα, 4 - 5 - 1 9 8 1 Ν Τ Ο Ρ Α  Φ ΑΛΑΡΗ

Τ οΰ  κΰρ Κ ώ σ τ α , τοΰ  θυριυροϋ.

ΠΟΙΗΜΑ Σ Ε ΓΑΛΑΖΙΟ

ΞΑ Ν Θ Ο Υ Λ Α  Κ. Τ Σ  ΙΑΝΤΑ



Κ Ω Σ Τ Α  Γ Α Λ Λ Ο Υ

Τ. ’'Ε λ ιο τ :
«ΔΕΚΑ ΧΟΡΙΚΑ ΑΠ’ ΤΟ ΒΡΑΧΟ»

(εισαγωγικό δοκίμιο)

Η έπαφ ή μέ τήν ποίηση  τοΰ Τ. S. E L I O T  είναι  π ά ν τα  μ ιά  γ ε ύ σ η  δυ ν α τή ς  
εν ο ρ α τ ικ ή ς  έμ πνοή ς .  Στήν κ λ α σ σ ικ ή  π ιά  «έρη μ η  χ ώ ρ α »  τ ή ς  α ρ ισ τ ο τ ε χ ν ικ ή ς  μ ε τ ά 
φ ρ α σ η ς  τοΰ Γ. Σ εφ έρ η  (1 9 3 6 )  μ ά ς  μ ε τ ά γ γ ι σ ε  δλη τήν σ φ α δ ά ζ ο υ σ α  προφ ητική  
εν όρ α σ ή  του, κ α θ ώ ς  μ έ σ ’ ά π ’ τ ά  χ α λ ά σ μ α τ α  τοΰ μ εσ ο π ο λ έμ ο υ  μ ά ς  έ β α λ ε  — κα ι  
μ ά ς  β ά ζ ε ι  π ά ν τα  — μ π ρ ο σ τά  στ'ις σ υ ν ε ιδ η σ ια κ έ ς  μ α ς  ευ θ ύ ν ες .  Κ αι λ έ ω  β ά ζ ε ι  
ά κ ό μ α ,  γ ι α τ ί  ό π ο ιη τ ικ ό ς  σ τ ο χ α σ μ ό ς  τοΰ Ε λ ιο τ  δέν έ χ ε ι  νά κ ά ν ει  τ ίπ ο τ α  μέ 
τό  επ ίκ α ιρ ο ,  τό  φ ε υ γ α λ έ ο  κ α ί  τό  ε ν τ υ π ω σ ια κ ά  «ο υ δ έτερ ο » .  Ε ίνα ι τό  ά π ό σ τ α γ μ α  
μ ια ς  ά κ ο ίμ η τ η ς  σ υ ν ε ίδ η σ η ς  πού π ρ ο τ ρ έ χ ε ι  τω ν  κ α ιρ ώ ν  κ α ί  μ ά ς  μ ε τ α δ ίδ ε ι  μηνύ
μ α τ α  η θ ικ ά  α σ τ ρ α φ τ ε ρ ή ς  κ α θ α ρ ό τ η τ α ς  κ α ί  δ ια χ ρ ο ν ικ ή ς  ά ξ ί α ς .  Ό  Τ ό μ α ς  Έ λ ι ο τ  
πο ιη τή ς ,  θ ε α τ ρ ικ ό ς  σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  κ α ί  κ ρ ιτ ικ ό ς  δ α θ υ ν ο ύ σ τα το ς  (αν λ ά δ ο υ μ ε  
ύπ’ δψη μ α ς  έ κ τ ο ς  ά π ’ τ ι ς  σ π ο υ δ α ίες  π ο ιη τ ικ έ ς  του σ υ ν θ έ σ ε ι ς  τ ά  θ ε α τ ρ ικ ά  έ ρ γ α  
του «M URDER IN THE CA THEDRAL», «THE FA M ILY  R E U N IO N » ,  «THE COCK
T A IL  PARTY» κ α ί  τ ά  κ ρ ιτ ικ ά  του δ ο κ ίμ ια  «ΟΝ P O E T R Y  AND P O E T S »  κ α ί  «NO
T E S  T O W A R D S THE D E F I N I T I O N  O F  C U L T U R E »)  έ φ ε ρ ε  π ρ α γ μ α τ ικ ά  μιά 
κ α ιν ο ύ ρ γ ια  α ίσ θ η σ η  στήν  τ ε λ μ α τ ω μ έ ν η  ποίηση  τω ν  Γ ε ω ρ γ ια ν ώ ν  κα ί  Β ι κ τ ω 
ριανών τ ή ς  Α γ γ λ α ς ,  κ α θ ρ έ φ τ ι σ ε  κ ι ’ έ φ ε ρ ε  σ τ ο  φ ω ς  τήν έρ ε ιπ ω μ έν η  κ ι ’ έρη- 
μ ω μ έν η  μ α ζ ί  συ ν είδη ση  τ ή ς  α ν θ ρ ω π ό τ η τ α ς  μ ε τ ά  τόν α ’ π α γ κ ό σ μ ιο  π ό λεμ ο .

Στο  ε ι σ α γ ω γ ι κ ό  του  δ ο κ ίμ ιο  ό κ. Ε .  Μ ό σ χ ο ς  ε ύ σ τ ο χ α  π α ρ α τ η ρ ε ί  « Ό  " Ε λ ι ο τ  
δ ι έ θ ε τ ε  μιάν σ π ά ν ια ς  π ο ιό τ η τα ς  κ ριτ ικήν  ό σφ ρ η ση  ή όποία  σ έ  σ υ ν δ υ α σ μ ό  μέ 
μ ιά  ε κ λ επ τ υ σ μ έ ν η  κ α ί  ά σ υ μ δ ίδ α σ τ η  ηθική  συ ν ε ίδ η σ η  τόν ώ δ ή γ η σ ε  στή  σύνθεση  
έν ός  θ α υ μ α σ τ ο ΰ  γ ι ά  τήν π υ κ ν ό τη τά  του κ α ί  π λ ο ύ σιο υ  σ έ  δ ι α π ισ τ ώ σ ε ι ς  κα ί  Ι δ έ ες  
κ ρ ιτ ικ οΰ  έ ρ γ ο υ »  κ α ί  σ υ ν ε χ ίζ ο ν τ α ς  π α ρ α κ ά τ ω  σ υ μ π ε ρ α ίν ε ι :  «Ή  έρη μ η  χ ώ ρ α  
δέν ε ίναι  τ ίπ ο τ α  ά λ λ ο  άπό μιά  ά ν ελ έ η τ η  κ ρ ιτ ικ ή  θ ε ώ ρ η σ η  δοσμ ένη  μέ τ ά  π ο ιη 
τ ικ ά  σ ύ μ δ ο λ α  κ α ί  τ ο ύ ς  ε κ φ ρ α σ τ ικ ο ύ ς  τ ρ ό π ο υ ς  τοΰ  Ε λ ιο τ  τ ή ς  μ ε τ ά  τόν Α '  
Π α γ κ ό σ μ ιο  Π ό λ εμ ο  έ π ο χ ή ς  μ έ  τήν ά τ μ ό σ φ α ι ρ α  τ ή ς  π ν ευ μ α τ ικ ή ς  έ ρ ή μ ω σ η ς  πού 
τή χ α ρ α κ τ η ρ ίζ ε ι» .

Π α ρ ’ δλο δ μ ω ς  πού ή ’Έ ρ η μ η  χ ώ ρ α ,  τ ά  Χ ρ ον ικ ά  ά π ’ τό  β ρ ά χ ο  κ ι ’ ά λ λ α  
έ ρ γ α  του έ κ φ ρ ά ζο υ ν  μ έ  μ ιά  α ί μ ά σ σ ο υ σ α  κ υ ρ ιο λ ε κ τ ικ ά  οδύνη τήν τ α α γ ι κ ό τ η τ α  
κα ί  τ ά  υ π α ρ ξ ια κ ά  α δ ι έ ξ ο δ α  τω ν  ά ν θρ ώ π ω ν  πού α ύ το ν ο μ ή θ η κ α ν  ά π ’ τ ι ς  π ρ ω τ ο 
γ ε ν ε ί ς  π η γ έ ς  τ ή ς  ζ ω ή ς  (δη λ .  τοΰ θ ε ο ΰ ) ,  δ έ  μένει σ π α ρ ά σ σ ο ν τ α ς  σ τ ά  έ ρ ε ίπ ια  
τ ή ς  π α ρ α κ μ ή ς .  Α ν τ λ ώ ν τ α ς  ά π ’ τό  θ η σ α υ ρ ό  τόν ά δ α π ά ν η τ ο  τ ή ς  χ ρ ισ τ ια ν ικ ή ς  
ά ξ ι ο λ ο γ ι κ ή ς  κ λ ί μ α κ α ς ,  ά ν τ ι σ τ έ κ ε τ α ι  μ έ  θ ά ρ ρ ο ς  «έν έ π ιγ ν ώ σ ε ι»  κ α ί  υ π ερ β α ίν ε ι  
«τή ε π ισ τ α σ ία  τοΰ π ν εύ μ α το ς»  μέ μ ιά  Π α ύ λ ε ι α  π ίστη  τήν π α ρ α δ ο χή  τ ή ς  τ ε λ ε ι ω 
τ ικ ή ς  ή τ τ α ς .  Β α θ ύ ς  χ ρ ισ τ ια ν ό ς  μ έ  α π έρ α ν τη  π α ιδ ε ία ,  β ά θ ο ς  κ αί  π λ ά το ς  ο ρ ι 
ζόντω ν α σ υ ν ή θ ισ το ,  μ έ  μ ιά  ε υ α ίσ θ η τ η  κ α ί  κ ο φ τερ ή  σ τ ο χ α σ τ ικ ή  μ α τ ιά ,  έ π ιχ ε ιρ ε ΐ  
ν ά  ά ν α σ υ γ κ ο λ λ ή σ ε ι  τ ά  συ ν τ ρ ιπ τ ικ ά  κ α τ ά γ μ α τ α ,  τ ά  θ ρ α υ σ μ έ ν α  κ ο μ μ ά τ ια  μ ιδ ς  
δε ιν ά  κ α τ α τ μ η μ έ ν η ς  ψ υχής.

Π ρο φ ή τη ς  α λ η θ ιν ό ς  δ π ω ς  τόν χ α ρ α κ τ η ρ ί ζ ε ι  ό κ ρ ιτ ικ ό ς  τοΰ  έ ρ γ ο υ  του G. 
DAY L E W I S  ( κ α ί  σ υ μ φ ω ν ε ί  ό κ. Ε .  Μ ό σ χ ο ς)  μ έ  τήν έννοια δτι  ό ’Έ λ ι ο τ  «ήταν 
έν α ς  π ρ ο φ ή τη ς  κ α τ ά  τ ό  μ έτρ ο  πού ό π ρ ο φ ή τ η ς  είνα ι  ό ά ν θ ρ ω π ο ς  πού π ρ ο τ ρ έ χ ε ι
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α π ό  τόν κα ιρ ό  του κα ί  πού σ υ ν ε ιδ η το π ο ιε ί  σ τ ο ύ ς  σ υ ν α ν θρ ώ π ο υ ς  του τά κρυφ ά 
ρεύματα που δουλεύουν  μ έ σ α  στήν  Κοινωνία».

Τό θ ε α τ ρ ικ ό  έ ρ γ ο  «6 Β ρ ά χ ο ς » ,  πού κ υ κ λ ο φ ό ρ η σ ε  μέ μ ιά  κ α ι  μοναδική 
έκ δο ση  τό 1934  στήν ’Α γ γ λ ί α ,  δέν ε ίν α ι  ο λ ό κ λ η ρ ο  γ ρ α μ μ έ ν ο  ά π ’ τό  μ ε γ ά λ ο  
ποιητή. Ό  " Ε λ ι ο τ  έ γ ρ α ψ ε  μόνο τ ά  χ ο ρ ικ ά  κ α ί  τ ο ύ ς  δ ια λ ό γ ο υ ς .  Ό  κ. Ε.  Μ ό σ χ ο ς  
μέ π ολλή  γ ν ώ σ η  ( μ ε λ ε τ η τ ή ς  τοΰ " Ε λ ι ο τ ,  επίμονος,  ε δ ώ  κα ι  π ο λ λ ά  χρόνια) 
ε υ α ισ θ η σ ία  ά σ φ α λ τ η ,  μ ε τ α φ ρ α σ τ ικ ή  ε μ π ε ιρ ία  κ α ί  σ ε β α σ μ ό  σ τ ο  προίτότυπο, 
μ ε τ έ φ ρ α σ ε  τ ά  χ ο ρ ικ ά  στο  β ιβ λίο  του, « Δ έ κ α  χ ο ρ ικ ά  ά π ’ τό  Β ρ ά χ ο »  ( σ τ ι ς  
ε κ δ ό σ ε ις  « Ι Κ Α Ρ Ο Σ » ,  σ ε λ .  111, Β '  έ κ δ ο σ η ,  ’Α θή να 1980, Α '  « ’ Ε κ δ ό σ ε ι ς  τ ω ν  Φί
λων», ’Α θή να 1 9 6 9 ) .

Ή  α ρ χ ιτ εκ τ ο ν ικ ή  αΰ τή  μ ε τά φ ρ α σ η  ( ι σ ά ξ ι α  μ ’ εκείνη  τοΰ  Σ εφ έρ η  τ ή ς  
« Έ ρ η μ η ς  Χ ώ ρ α ς »  κ α θ ώ ς  τή  χ α ρ α κ τ ή ρ ισ ε  στήν  π ρ ώ τη  τ η ς  έκ δ ο σ η  ό Ά ν δ ρ έ α ς  
Κ α ρ α ν τ ώ ν η ς)  ο λ ο κ λ η ρ ώ ν ε τ α ι  μέ τό  ε ι σ α γ ω γ ι κ ό  τ η ς  δοκίμ ιο ,  μ ιά  π λ α τ ε ιά  ε ι σ α 
γ ω γ ή  στο  ’Ε λ ιο τ ικ ό  π ο ιη τικ ό  σ ύ μ π α ν  ( σ ε λ .  15—4 0 )  κ α ί  τ ά  επιτυχημένο:  σ χ ό λ ια .

Ή υπ ό θεση  τοΰ « Β ρ ά χ ο υ »  είνα ι  άπλή. Μ έσ α  ά π ’ τ ό  χ τ ίσ ιμ ο  μ ιά ς  ’ Ε κ κ λ η σ ί α ς  
τού Λονδίνου, δ ι α γ ρ ά φ ε ι  σ υ μ β ο λ ικ ά  κα ί  μ έ  ά δ ρ έ ς  π ο ιη τ ικ έ ς  ε ικ ό ν ε ς  ( τ έ τ ο ια  
είνα ι  ά λ λ ω σ τ ε  όλη ή « Π ο ιη τικ ή »  τοΰ Έ λ ι ο τ )  τήν ιστορική  π ο ρ ε ία  τοΰ  Χ ρ ισ τ ι α 
νισμού στήν  ’Α γ γ λ ί α .

Τ ά  Χ ο ρ ικ ά  πού ό Ε. Μ ό σ χ ο ς  τ ά  θ ε ω ρ ε ί  « α π ’ τ ά  κ α λ ύ τ ε ρ α  κ α ί  π ο ιη τ ικ ώ τ ε ρ α  
κ ο μ μ ά τ ια  τοΰ  Έ λ ι ο τ ι κ ο ΰ  θ εά τρ ο υ »  ε ίν α ι  δέκ α .

Ό  Χ ορός  πού ά π ο τ ε λ ε ϊ τ α ι  άπό έ φ τ ά  ά ν δ ρ ε ς  κ α ί  δ έ κ α  γ υ ν α ί κ ε ς  ε κ φ ρ ά ζ ε ι  
τήν ’ Ε κ κ λ η σ ί α  τοΰ Χ ρ ισ το ύ  κ α ί  τ ά  δ σ α  λ έ ε ι  σ τ ά  Χ ο ρ ικ ά  πού ακο λ ου θο ύ ν  είνα ι  ή 
φωνή της .

Κ α θ ώ ς  λ έ ε ι  ό κ. Ε .  Μ ό σ χ ο ς  μέ δά ση  τό χ τ ίσ ιμ ο  τ ή ς  ’Ε κ κ λ η σ ί α ς  σ τ ο  Λον
δίνο τό 1934, « Π α ίρ ν ε ι  ά φ ο ρμ ή  ό π ο ιη τ ή ς  γ ι ά  νά έ κ φ ρ ά σ ε ι  κ α τ ά  π ρ ώ τ ο  λ ό γ ο  
τήν πίστη  του στήν α ιω ν ιό τ η τ α  τ ή ς  ’ Ε κ κ λ η σ ί α ς  κ α ί  στή ν  κ α θ α ρ ά  π ν ευ μ α τικ ή  
τ η ς  υ π ό στα σ η ,  ά λ λ ά  κ α ί  γ ι ά  νά σ τ ο χ α σ θ ε ί  π ά ν ω  στη  μ ο ίρ α  τού α ιώ νιου  αν θρώ π ου, 
κ α θ ώ ς  ε π ίσ η ς  κ α ί  σ τ ο  μ έλ λ ο ν  τοΰ Ε ύ ρ ω π α ϊκ ο ΰ  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ  ( σ ε λ .  32  σ τ ό  ε ι σ α 
γ ω γ ι κ ό  του δ ο κ ί μ ι ο ) .

Στό  έ κ το  χο ρ ικ ό  δ ια β ά ζ ο υ μ ε :

«Πάντα θά υπάρχει ή έκκλησία κι 5 κόσμο;
Καί ή καρδιά τοΰ ανθρώπου,
άνάμεσά του; θά τσακίζεται, θά παραδέρνει περιούσια 
προσπαθώντας νά διαλέξει,
Γενναία, ποταπή, σκοτεινή μά καί γιομάτη φως, 
ταλαντευόμενη, ανάμεσα στήν πύλη τής κόλασης καί στήν 
πύλη τ’ Ούρανοΰ
Καί πΰλαι άδου ού κατισχύσουσιν
Σκοτάδι τώρα, κατόπιν
Φως
Φως»

Χ ο ρ ικ ά  σάν τό πιο πάνω  κ α θ ώ ς  λ έ ε ι  ό ’ίδιος ό μ ε τ α φ ρ α σ τ ή ς  « ά π οκα λύπ τουν  
ά κ ό μ α  κ α ί  στον  πιό ά μ ΰ η το  στήν ποίηση  α ν α γ ν ώ σ τ η ,  δχ ι  μόνο τ ά  ύψ ηλά τ ο υ ς  
νοή μ ατα , ά λ λ ά  κ α ί  τήν π ο λ ύ τιμ η  λ υ ρ ικ ή  τ ο υ ς  ο υ σ ία »  (σ ε λ .  4 0 ) .

Λέει  ό Τ. " Ε λ ι ο τ  σ τ ό  έ β δ ο μ ο  χο ρ ικ ό  του:

«Έν αρχή έποίησεν ο Θεός τόν κόσμον. ’Έρημος καί ακατασκεύαστος.
’Έρημος καί ακατασκεύαστος.
Καί σκότος επάνω τής αβύσσου



Κ ι’ οταν έγίνηκαν οί άνθρο)ποι μέ κάθε τρόπον αγωνίζονταν 
καί βασανίζονταν πώς τό Θεό νά πλησιάσουν.
Τυφλά καί μάταια, γιατί ο άνθρωπος δίχως τό Θεό είναι ενας κόκκος
στόν άνεμο πού παραδέρνει. Διωγμένος άπό δώ, διωγμένος άπό κεϊ
χωρίς νά βρίσκει τόπο, ποΰ νά στεγασθεΐ καί νά ριζώσει, 
κι’ ακολούθησαν τό φως καί τή σκιά, κι’ ενώ τό φως τούς πήγε 
πρός τό φως, ή σκιά τούς πήγε στό σκοτάδι. . .

( " Ε β δ ο μ ο  χο ρ ικ ό ,  σ ε λ .  80)

Τό π α ρ α π ά ν ω  χο ρ ικ ό  πού είνα ι  ή ά ρ χή  τού δ ε υ τ έρ ο υ  μ έρο υ ς ,  ά ν α φ έ ρ ε τα ι  
στή  δ η μ ιο υ ρ γ ία  τοΰ κ ό σμ ου , μ έ  τό  ρ υ θ μ ό  πού δ ιέπ ει  τό  σύ μ π α ν  κ α ί  τό  φ ω ς  πού
τό π λ η μ μ υ ρ ίζ ε ι ,  υ σ τ έ ρ α  ά π ’ τό  χ ά ο ς  κ αί  τό  σ κ ο τ ά δ ι  πού προύπ ήρξα ν. Υ π ο δ η 
λ ώ ν ε ι  τό  φ ω ς  του Χ ριστού  μ έ  τή γ έννη σή  του πού ε ίχ ε  σάν α π ο τ έ λ ε σ μ α  νά « π λ η 
ρ ώ σ ε ι»  τήν ψυχή τού αν θρώ π ου, ύ σ τ ε ρ α  ά π ’ τό  σ κ ο τ ά δ ι  πού τόν έδερ ν ε ,  γ ι ά  νά 
π έσ ε ι  δ υ σ τ υ χ ώ ς  ξ α ν ά  στήν ά σ χ η μ η ,  τήν άδύναμ η π λ ε υ ρ ά  τοΰ έα υ τ ο ΰ  του, «Στό 
χ α μ η λ ό  εα υ τ ό  του» κ α θ ώ ς  λ έ ε ι  ό Μ ό σχο ς,  «στήν τ ο κ ο γ λ υ φ ία ,  στήν  ηδονή, στήν 
α λ α ζ ο ν ε ία  τ ή ς  δ ύ ν α μ η ς»  (σ ε λ .  3 6 ) .

Μ έσ α  λοιπόν ά π ’ α ύ τό  τό  άπλό «STO RY» μ ία  έ κ κ λ η σ ία  δηλ.  πού τήν το πο 
θ ε τ ε ί  ό " Ε λ ι ο τ  μ έ σ α  σ τ ό  χρόνο, δ ε ίχ ν ε ι  μέ ά δ ρ ά  β ιβ ιλ ικ ο ύ ς ,  α υ σ τη ρ ο ύ ς  στ ίχο υ ς ,  
τή σ υ ν έ χ ε ια  τ ή ς  έ κ κ λ η σ ια σ τ ι κ ή ς  π α ρ ά δ ο σ η ς .  ’Α π ο κ α λ ύ π τε ι  τήν έμμονή  κ α ί  τήν 
π α ρ εμ β ο λ ή  τοΰ « χ θ έ ς»  μ έ σ α  στό  σ ή μ ε ρ α .  Κ α τ ο ρ θ ώ ν ει  νά μ α ς  σ υ γ κ ιν ή σ ε ι  β α θ ε ιά  
καί νά σ τ ο χ α σ τ ο ύ μ ε  π άνω  στήν  ά τ ρ ά ν τ α χ τ η  α λ ή θ ε ι α  δτι  τό  παρόν β ιώ ν ετα ι  
μόνο μ έ  δά ση  τ ι ς  ρ ίζ ε ς ,  τό  π α ρ ελ θ ό ν  πού δταν ε π ιβ ιώ ν ει  σ ω σ τ ά ,  σ υ ν ισ τά  τόν 
κρουνόν τόν δ η μ ιο υ ρ γ ικ ό  τ ή ς  π α ρ ά δ ο σ η ς .

Λ έει  σ έ  κάποιο  σ η μ ε ίο  Χ ορικού μ έ  τ ό  σ τ ό μ α  τοΰ  ή ρ ω α  Έ θ ε λ μ π ε ρ τ  ό Ε λ ιο τ :  
«Α ύτό έ δ ώ  πού δ ο υ λ ε ύ ε ι ς  (ά π ε υ θ ύ ν ε τα ι  σόν ε ρ γ ά τ η  Α λ φ ρ εν τ )  δέν ε ίναι  καν ένα  
δη μ ό σ ιο  κοινό χτίριο ,  ε ίν α ι  μ ία Έ κ κ λ η σ ί α » .  Κι’ ά λ λ ο υ  θ ά  έ π α ν α λ ά β ε ι  μέ  τήν 
ίδ ια  π ρ ο β λ η μ α τ ικ ή :  « Ό π ω ς  σοΰ ε ίπ α  Α λφ ρεν τ  έ δ ώ  γ ίν ε τ α ι  κ ά τ ι  πού είναι 
π α ρ α π ά ν ω  άπό τ ο ύ β λ α  κα ί  λ ά σπ η » .

Είνα ι φανερή ή δ ιή κ ο υ σ α  έννοια μ ’ ό σα  π α ρ α π ά ν ω  ά π ο σ π ά σ μ α τ α  τώ ν Χο
ρ ικ ώ ν  π α ρ α θ έ σ α μ ε .  Ή σ υ ν α ίσ θη σ η  τ ή ς  χ ρ ισ τ ια ν ικ ή ς  ευθ ύ ν η ς  καί οί π ρ ο σ δ ο 
κ ίες  τού Ε λ ιο τ  γ ι ά  μιά μ έ λ λ ο υ σ α  α λ η θ ιν ά  χ ρ ισ τ ια ν ικ ή  Ε υρ ώ π η,  τόν ώ δ ή γ η -  
σαν στή σ υ γ γ ρ α φ ή  έ ν ό ς  κριτ ικ ού  δο κιμ ίο υ  πού μ έ σ α  ά π ’ τ'ις γ ρ α μ μ έ ς  του α ν α 
πνέει  μ ία  π υ ρ έ σ σ ο υ σ α ,  ά γ ρ υ π ν η  συ ν είδη ση  κ ι ’ έ χ ε ι  τόν τ ίτ λ ο  « Ή  ίδέα  μ ιά ς  
χ ρ ισ τ ια ν ικ ή ς  κ ο ινω νία ς»  όπου μ έ σ α  σ τ ό  σ ά λ α γ ο  τοΰ Β '  π α γ κ ο σ μ ίο υ  πο>έμου 
πού σ τ ρ ο β ιλ ίζ ε ι  ε φ ια λ τ ικ ά  το ύς  ά ν τθ ρ ώ π ο υ ς  μ ε ς  τή φ ω τ ιά  τών  β ο μ β α ρ δ ισ μ ώ ν ,  
τώ ν  ά ν α τ ιν ά ξ εω ν ,  τ ή ς  ά λ λ η λ ο σ φ α λ ή ς  κ αί  τ ή ς  σ υ ν ε ιδ η σ ια κ ή ς  έ ρ ή μ ω σ η ς  — πρό 
π άντω ν α υ τ ή ς  — π ρ ο σ π α θ εί  νά σ υ λ λ ά β ε ι  σ έ  ώ ρ ε ς  β α θ ε ιά ς  κα ί  έπ ώ δ υ ν η ς  π ερ ι 
σ υ λ λ ο γ ή ς  τήν ιδέα  μ ιά ς  χ ρ ισ τ ια ν ικ ή ς  κ ο ιν ω ν ία ς  πού θ ά  ά π ο τ ιν ά ξ ε ι  άπό πάνω 
τ η ς  τ ά  ά π ο κ α ΐδ ια  τ ή ς  ά σ κ ο π η ς  ά λ λ η λ ο σ φ α γ ή ς  κ αί  θ ά  ά ν α σ υ γ κ ο λ λ ή σ ε ι  μέ τή 
χρ ιστ ια ν ικ ή  βιοτή τ ά  ψ υ χικ ά  ράκη.

Τό δοκίμ ιο  αύτό  πού κ υ κ λ ο φ ό ρ η σ ε  στό  Λονδίνο λ ί γ ο  μ ε τά  τήν κ ή ρυ ξη  τοΰ 
Β '  π α γ κ ο σ μ ίο υ  π ο λ έμ ο υ  μ έ σ α  στή φ ω τ ιά  τώ ν  α τ έ λ ε ι ω τ ω ν  β ο μ β α ρ δ ισ μ ώ ν  τοΰ 
Λονδίνου ά π ’ τ ά  ε φ ια λ τ ικ ά  σ τ ο ύ κ α ς  τοΰ Γ '  Ράιχ ,  μ ά ς  δ ε ίχ ν ε ι  τό  ψυχικό σ θ έ 
νος μ ιά ς  β α θ ε ιά  θ ρ η σ κ ε ύ ο υ σ α ς  φ υ σ ιο γ ν ω μ ία ς  πού π ισ τ εύ ο ν τ α ς ,  ύπ ο μ έν ο ν τα ς  
κα ί  ε λ π ίζ ο ν τ α ς  ( κ α τ ά  τή γ ν ω σ τ ή  ρή ση  τού Μ εγ ά λ ο υ  Α π οσ τόλ ου  τώ ν  ’ Ε θνώ ν)  
δέν α φ ή ν ετα ι  σ τή ν  ήθική κ α τ ά π τ ω σ η ,  τόν ψ υχικό χ α λ α σ μ ό ,  ά λ λ ά  σ υ σ σ ω ρ ε ύ ο ν 
τ α ς  μ έ σ α  του α κ έ ρ α ι ε ς  τ ις  κ α θ α ρ έ ς  π ν ευ μ α τ ικ έ ς  του ε κ λ ά μ ψ ε ις ,  θ ά  γ ρ ά ψ ει  
γ ι ά  τό δ ρ α μ α  έν ός  χρ ισ τ ια ν ικ ο ύ  κ ό σμ ου  πού θά  κ α τ α υ γ ά ζ ε ι  τήν π ν ευ μ α τικ ή
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λ α μ π ρ ό τ η σ α ,  έ ξ ω  κα ι  πάνω  άπ' τ ι ς  δ ε σ μ ε ύ σ ε ι ς  τ ή ς  α λ α ζ ο ν ε ία ς  τ ή ς  δύ ν α μ ης .
Αΰτόν τόν Π ροφ ήτη  - ποιητή κ α θ ώ ς  τόν λ έ ε ι  σ έ  μ ιά μ ε λ έτ η  του ό κ. Ε. 

Μ όσχος,  μ ά ς  τόν φ έρνει  κοντά, δ ίπ λ α  μ α ς ,  έ γ κ α ρ δ ιω τ ή  σ τ ι ς  οδύνες ,  π λ ο η γ ό  
σ τ ι ς  σ υ μ π λ η γ ά δ ε ς  τ ή ς  ερή μ ο υ  που μ α ς  ζ ώ ν ε ι  π λέον α σ φ υ κ τ ικ ά .  Τό έ ρ γ ο  «Χο
ρ ικ ά  ά π ’ τό  Β ρ ά χ ο »  σ ’ αΰτή  τή μ ε τ ά φ ρ α σ η  ά π ’ τ ι ς  πιο π ο λ ύ χ υ μ ε ς  κα ί  ε υ ρ η μ α 
τ ι κ έ ς  τ ή ς  ξ έ ν η ς  π ο ιή σ ε ω ς  στήν 'Ε λ λ ά δ α ,  μ ά ς  μ ε τ α γ γ ί ζ ε ι  τό  ά π ό σ τ α γ μ α  εν ός  
σ τ ο χ α σ μ ο ύ  που κ υ ο φ ο ρ ή θη κ ε  σ έ  μ ε ρ ι κ έ ς  ώ ρ ε ς  ά π ’ τ ι ς  πιό έ π ώ δ υ ν ες  τοΰ α ιώ ν α  
μ ας .  Μ ετ ο υ σ ιώ θ η κ ε  επί  π λέον σ έ  σ τ ίχ ο υ ς  α δ ρ ο ύ ς ,  δ ω ρ ικ ά  λ ιτ ο ύ ς  πού άποπνέουν 
μιά  α ίσ θ η σ η  α υ θ εν τ ικ ή ς  β ιβ λ ικ ή ς  σο φ ία ς .  Α ίμ ά τ ιν ε ς  κ ρ α υ γ έ ς  πού μ ά ς  μηνύουν 
τ ις  β ιβ λ ικ έ ς  π ρ ο ϋ π ο θ έ σ ε ις  τοΰ  ά ν θρ ώ π ο υ  κ αί μ ά ς  δ α χ τ υ λ ο δ ε ιχ τ ο ΰ ν  τ ις  ά ρ ά -  
γ ι σ τ ε ς  π ν ευ μ α τ ικ έ ς  του  ά φ ε τ η ρ ίε ς .

Α ξ ιο ς  Y t’ αυτή τή μ ε τ α φ ρ α σ τ ικ ή  π ρ ο σ φ 0ρ ά  ό μ ισ θ ό ς  τοΰ κ ορυφ α ίου  Χρι- 
τιανοΰ κριτικού .  Ο κ. Ε. Μ ό σχ ο ς  έ π ε τ έ λ ε σ ε  ένα  ά θ λ ο  μ ε τ α γ γ ί ζ ο ν τ ά ς  μ α ς  τήν 
ΰψιστη λ υ ρικ ή  ο υ σία  τοΰ Τ. S. E L I O T .

★

ΠΑΡΑΛΛΑΓΗ Σ ’ ΕΝΑ ΜΥΘΟ 

I

Ζ η λ ιά ρ α  ε ίμ α ι
κ αί  μ α γ ε ί ε ς  ξ έ ρ ω  τ ή ς  ά γ ά π η ς .
Δ ικ ό ς  μου ε ίσ α ι  κα ί  π ισ τό ς

I I

Π ερίφ ημη μ ε ς  τή Σ η σ τ ώ  ή ο μ ο ρ φ ιά  μου 
ιέρ ε ια  στό  Ναό τ ή ς  Α φ ρο δ ίτη ς .
Στήν ά λ λ η  όχθη  έ ρ χ ο μ α ι  ά ν τί  γ ι ά  σένα .
Τήν ν ύ χ τα  σάν π ρ ο β α ίν ει  τό  μ ε γ ά λ ο  ά σ τ ρ ο  
ή Ή ώ ς  πρίν νά χ α ρ ά ξ ε ι  ά κόμ η  
τ ά  κ ύ μ α τ α  π ερ ν ώ  γ ι ά  τήν ά γ ά π η .
Τό λύχνο  μήν ξ ε χ ά σ ε ι ς  κ α μ ιά  νύχτα.

Ω !  Λ έα ν δ ρ ε !  θ υ μ ή σ ο υ  τήν ά γ ά π η .

III
Δ έν  ξ έ ρ ω  άν λ έ ν ε  Α β υ δο  τή χ ώ ρ α  
σ τ ο λ ίδ ι  τ ή ς  π α τ ρ ίδ α ς  μου τ ή ς  Τ ρ ο ία ς  
άν τή δική  σου Α φ ρ ο δ ίτ η  λ έ μ ε  Ά σ τ ά ρ τ η  
μ ά  ξ έ ρ ω  τό ν ο μ ά  σου ε ίν ’ ά γ ά π η  
κα ί  μ ιά ς  ο λ ό κ λ η ρ η ς  ζ ω ή ς  έλ π ίδ α .
Τήν ιστο ρ ία  μ α ς  ή β ία  έ χ ε ι  ά λ λ ά ξ ε ι  
ά π ’ τό  κ ε λ ί  μ ες  τό  Ναό ν α ρ θ ώ  δέν πρέπει .
Ή ρ ώ ,  ά κ ρ ιβ ή ,  μ ο ν α χ ο α γ α π η μ έν η  
ά ρ χ ί ζ ε ι  ή φ ρ ιχ τή  δ ο κ ιμ α σ ία .
Ψ η λ ά  κ ρ α τ ώ  τό λ ύχνο  τ ή ς  ά γ ά π η ς .

Δ ικ ό ς  σου ε ίμ α ι  κ αί  π ισ τ ό ς  μ έ χ ρ ι  θανά του .

Ε Λ Π Ι Δ Α  Κ Α Ρ Α  - Α Μ Α Ρ Α Ν Τ Ο Υ



29Η Μ Α ΪΟ Υ  1453
Η ΑΛί?ΣΗ ΤΗΣ ΠΟΛΗΣ 

κα ί ή ε π α ιν ε τ ικ ή  ομολογία τ ή ς  ’Οθωμανικής ιστορίας 
γιά τόν Κωνσταντίνο Παλαιολόγο

Συμπληρώνονται ΙΙεντακόσια είκοσι οχτώ χρόνια από τήν επάρατη εκείνη μέ
ρα τής 29 Μαΐου 1453 , δπου πάνω στις επάλξεις καί τούς Πύργους της «Βασιλί
δας τών πόλεων» γράφονταν ά τραγικός επίλογος τοΰ δράματος τής πάλαι ποτε 
κραταιάς καί ενδόξου Βυζαντινής Αυτοκρατορίας, πού ελαμψε σαν φωτεινό μετέ
ωρο μέ τό λαμπρό πολιτισμό τη ; κι’ έ'σβυσε τή σημαδιακή αυτή μέρα μέ προκαγω- 
νιστή τό μάρτυρα Κωνσταντίνο τόν Παλαιολόγο.

Μάταιη στάθηκε ή απελπισμένη αντίσταση, πού πρόβαλε ή μικρή1 πεινασμένη 
καί κατεξηντλημένη άπό τόν αδιάκοπο αγώνα φρουρά μέ επικεφαλής τό γενναίο 
αύτοκράτορά της ενάντια στ’ απειράριθμα φουσάτα τοΰ φοβερού άσιάτη επιδρομέα 
εμπρός στά μοχθηρά δ'μματα τής αδιάφορης Δυτικής Χριστιανοσύνης.

Ή  διάλυση βέβαια τής αυτοκρατορίας είχε συντελεστή προ πολλοΰ. Τά πάντα 
εΐχαν καταλυΟή και δέν άπόμεινε παρά ή Πόλη μέ μερικά προάστειά της.

Ό  άτυχος Κωνσταντίνος Δραγάσης δέχτηκε εθελοντικά ν’ άναλάβει τόν κα- 
τερειπωμένο θρόνο μιας αύτοκρατορίας, πού βρίσκονταν σέ τέλεια παρακμή καί 
αποσύνθεση, μέ πλήρη συναίσθηση, πώς σύντομα θά φορούσε καί τόν ακάνθινο 
στέφανο τού μαρτυρίου πληρώνοντας αυτός γιά δλα τά αμαρτήματα προκατέχων 
του, πού διά μέσου τών αιώνων είχαν συσσωρευτή, χωρίς αυτός νά ευθύνεται γιά 
όλα αίύτά.

Καί δμως έδώ έγκειται τό μεγαλείο τής θυσίας του. Βοήθεια καμμιά άπό που
θενά. Ή  φτώχεια καί ή δυστυχία πού μάστιζε τούς κατοίκους τής Πόλης ήταν α
φάνταστη. Τά ταμεία τοΰ Κράτους αδειανά" κι’ αυτά δέν τ ’ αγνοούσε δ φοβερός 
αντίπαλός του.

Κατά τόν Ziya Erkins Λ)ντή τοΰ Μουσείου τής 'Αγίας Σοφίας: «Ή  ένδεια 
ήταν καταφανέστατη. Πολλοί περιηγητές και ταξιδιώτες άπό τή Δύση, δπως κι’ ό 
απεσταλμένος τοΰ Βασιληα τής Καστίλλης. Κλαβίγιο, πού πήγε στήν Κωνσταντι
νούπολη τό 1402, γράφει, πώς ή 'Αγία Σοφία ήταν σέ κατάσταση έρειπώδη. Πολλές

1. ’Οχτώ χ ιλ ιά δ ες  ολη - δλη ή δύναμη γιά  νά καλύψ η τή ν  έκ τα σ η  τής αμυντικής γραμμής, 
πού ε ίχ ε  μ ά κρος ολόκληρω ν χ ιλ ιο μ έτρ ω ν . ’ Α ν τίθ ετα  τ ά  σουλτανικά στρατεύματα υπο
λογίζοντα ν σ έ 160  χ ιλ ιά δ ες  εκ τό ς  άπό το ύ ς α π ειρά ριθμ ους ά τα κ το υ ς, καί δ στόλος του 
350  πολεμικά  πλοία , έκ το ς  άπό τ ά  μ ετα γω γικά , καί τά  μή μ ά χιμ α . ’Άφθονο πυροβολι
κό καί τό  μ εγά λο  τη λ εβ ό λ ο  τοΰ  Ο ύ γγρ ου  ούρβανοΰ, πού τό ν  τρόπ ο τής βολής υπόδειξε 
σ το υ ς π υ ρ ο β ο λ η τές, μ έ δίκη του  π ρ ω τοβ ουλία , ό Ο ύ γ γ ρ ο ς Π ρ ε σ β ε υ τ ή ς  τοΰ  βασιλιά τής 
Ο υ γ γ α ρ ία ς Β λ α δ ισ λ ά β ο υ , μέ ά π ο τέλ εσ μ α  νά γ κ ρ εμ ισ τή  μ έ τ ρ ε ις  βολές μόνο τό  τ ε ίχ ο ς  
μ α ζί μέ τό ν  πύργο τόν πιο κοντινό σ τήν Π ύ λη  τοΰ  Α γ ίο υ  Ρ ω μ α νοΰ .
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Ούρες της παρέμεναν πεσμένες στο έδαφος. Ί ’ύ μεγάλα Λημόσια χτίρια τής πόλε- 
<ος δέ μπορούσαν πλέον νά συντηρηθούν άπό έλλειψη χρημάτων.

’Ε ξ  άλλου ό αύτοκράτωρ μη μπορώντας νά έπισκευάση τό ανάκτορο τοΰ Βου- 
κολέοντος, πού βρίσκονταν κοντά στήν 'Αγία Σιφία, μετέφερε τήν εδρα του στο πιο 
μικρό παλάτι των Βλαχερνών κοντά στήν πύλη τής Άδριανουπόλεως.

’Αλλά καί αύτό ύπέστη μεγάλες καταστροφές κατά τήν πολιορκία. "Οταν ό 
Μωάμεθ μπήκε νικητής στήν ΙΙόλη καί πήγε α’ αυτά βρέθηκε μπρος σέ μιά τραγι
κή κατάσταση. Μόνοι κάτοικοί της ήταν οί κουκουβάγιες κι’ άντίς γιά παραπετάσμα
τα οί αράχνες είχαν στήσει τόν ιστό τους.

Μπρος στο οίκτρό αύτό θέαμα δ Σουλτάνος έμεινε εμβρόντητος, καί «συγκι- 
νημένος», δπως αναφέρει δ Καντεμίρ, από τή μεγάλη εκείνη ατυχία, απήγγειλε μέ 
μεγάλη φωνή κάποιους περίφημους περσικούς στίχους σχετικούς μέ τις περιπέτειες 
τοΰ ανθρωπίνου μεγαλείου" «Σήμερα ή αράχνη έγινε δ φρουρός τοΰ ανακτόρου των 
αύτοκρατόρων κι’ έπλεξε τό μαγνάδι της εμπρός στήν πύλη του. Οί βασιλικοί τά
φοι τοΰ ’Εφρασαΐμπ αντηχούν τό λυπητερό τραγούδι τής κουκουβάγιας»2.

Κ ι’ δμως ή γενναία αύτή -ψυχή δέ δίστασε ν’ άποκρούση τις δελεαστικές προ
τάσεις τοΰ Σουλτάνου, νά παραδώση. δηλαδή, τήν Πόλη ειρηνικά καί νά φύγη απο
κομίζοντας δ,τι ακόμα άπόμεινε άπό τήν ατομική του περιουσία.. .

«Κοινή γάρ γνώμη πάντες αύτοπροαιρέτως
»άποθανοΰμεν καί ού φεισόμεθα τής ζωής η μ ώ ν ...»  

ήταν ή ήρωϊκή απάντησή του.
Τό είπε καί τό έκαμε, άν καί ήξερε, πώς δ αγώνας ήταν πιά καταδικασμένος, 

γιατί δέν φαίνονταν στον δρίζοντα καμμιά ελπίδα σωτηρίας.
Ή  Χριστιανική Δύση, δπως αναφέραμε πιο πάνω. (ί)χυρωμένη καλά στά κά

στρα της καί μέ κλειστές έρμητικά τ ι ς  πύλες παρακολουθούσε άπό ψηλά άπό τούς 
πύργους μέ άπάθεια —  γιατί όχι και μέ κάποια κακεντρέχεια —  τό ψυχορράγημα 
τοΰ «αιρετικού» Βυζαντίου, πού επί χίλια τόσα χρόνια στάθηκε δ «Τηλαυγής Πνευ
ματικός φάρος καί τό άκαθαίρετον προπύργιον», κι’ αύτής τής ίδιας, ενάντια στις 
ποικιλώνυμες φοβερές ορδές, πού ή άστιατική στέππα συχνά - πυκνά έξεμοΰσε.

Νόμιζε, πώς δέν θά τήν άγγιζε ποτέ κι’ αύτή δ ίδιος κίνδυνος3 καί πώς δέν 
θάφτανε ή στιγμή νά προσαγορεύη τόν Πατισιάχ «Μένα Κύριο» (Grand Seig
neur) κάτω άπό τήν ύπερφίαλη καί άλαζονική του φοβέρα’ «Μήν ερεθίζετε τό τρο
μερόν ξίφος μου». . .

Ή  καταστροφή, δπως ήταν επόμενο, συντελέσθηκε. Τά πάντα ρημάχτηκαν· 
Σφαγές, βιασμοί, πυρπολήσεις, α ρ π α γ ές ... πολύς κόσμος πήρε τό δρόμο γιά τά 
σκλαβοπάζαρα τής ’Ανατολής. "Ολοι οι πνευματικοί θησαυροί έγιναν καπνός καί 
στάχτη. Τίποτε δέν έμεινεν δρθιο!

Τά τελευταία φώτα τής ’Ανατολής έσβυσαν και σέ κάποια πύλη τής Βασιλεύ
ουσας, τήν Πύλη τοΰ 'Αγίου Ρωμανού, κοίτονταν κατάχαμα τό καταιιατωμένο πτώ
μα τού τελευταίου Αύτοκράτορά της. . .

Ποιος μπορούσε νά φανταστή, πώς μέσα στά φτωχικά καί τριμμένα ρούχα ενός 
άγνωστου στρατιώτη, πού ήταν σκεπασμένος άπό εχθρικά καί φιλικά πτώματα συμ

2 . Γ .  Σ λ ο υ μ π α ρ ζέ « Ή  α λ ο σ η  τ ή ς  Κ)πόλε<·>ς» 'Έ κ ιΥ  Β α σ ικ ή ; Ισ το ύ . (ιι^λιοΟ ήκη:.
3. ’Ακόμα κ ρ έμ ετα ι στήν Ά γ ια -Σ ο φ ι ενα μπροΰανο πολυκάντηλο τοΰ  Κ α θεδ ρ ικ ο ύ  Ναοϋ 

τ ή ς  Β ο υ δ α π έσ τ η ς  δώ ρ ο  τοΰ  Σ ο υ λ εϊμ ά ν  Α ' λάφυρο τ ή ς  Ο υ γ γ ρ ικ ή ς ’Ε κ σ τ ρ α τ ε ία ς . 
(Z iy a  E r k in s . « L e s E g lise s  B y z a n tin e s  d ’ In s ta n b u l» ) .



πολεμιστών ήταν ό τελευταίος «των Ρωμαίων Αύτοχρατόρων», ό τραγικός Κων
σταντίνος ό Παλαιολόγος!

Ό  ένδοξος θάνατός του πού τόν βρήκε μέ τό τιμημένο ξίφος στό χέρι επί τοΰ 
πεδίου τής μάχης, δέν ήταν «κάκωσις», δπως λέει δ παροιμιαστής τής Π . Διαθήκης.

Ή  ιστορία τόν στεφάνωσε μέ τόν άμαράντινο φωτοστέφανο τοΰ μάρτυρα και 
τόν οδήγησε στήν ’Αθανασία.

Πολλά, πάρα πολλά, γράφτηκαν γιά τό θάνατό του τά ’Επαναστατικά άπό δι
κούς καί ξένους' δμως μεγαλύτερη άξία έχουν οι μαρτυρίες τής ’Οθωμανικής ' Ι 
στορίας, πού μέ τόσο σεβασμό έκφράζηται γιά τόν αντίπαλο τοΰ έθνους της, άνε- 
βάζοντάς τον σέ περίοπτο βάθρο τιμής καί δόξας.

Είναι μιά τίμια καί θαρραλέα φωνή καί αξίζει νά τήν παραθέσουμε αυτούσια 
σάν μνημόσυνο:

«’Επειδή ούδε'ις εκ των ιστορικών τής εποχής καθ’ ήν έπεσεν ή Κωνσταντι
νούπολή παρευρέθη κατά τόν θάνατον τοΰ άτυχους καί ηρωικού Αύτοκράτορος επί 
τοΰ πεδίου τής μάχης, πολλοί θρύλοι καί διαδόσεις έχουσι διαμορφωθή επί τοΰ 
θέματος τούτου.

»"Απασαι δμως αί διαδόσεις ξένων καί τουρκικών πηγών συμφωνούν επί τοΰ 
σημείου, δτι ό Αύτοκράτωρ μετά τήν πτώσιν τής πόλεως έλαβε προσωπικώς μέρος 
εις τάς διεξαχθείσας σκληράς οδομαχίας, καί μαχόμενος ως λέων, καί χωρίς νά 
παραδώση τό ένδοξον ξϊφος του εις τόν μέγαν εχθρόν του, έ'πεσεν ένδόξως ως ηροις-

» Ή  τουρκική ιστορία θεωρεί ύποχρέωσίν της νά μνημονεύη μετά σεβασμού 
τήν άνάμνησιν τής ενδόξου προσωπικότητος τοΰ αύτοκράτορος, δστις έτύγχανε 
τελείως ανεύθυνος τής παρακμής καί τελείας άποσυνθέσεως τού Κράτους, ό ήρωϊ- 
κός δέ θάνατος τοΰ οποίου έλύπησε καί αυτόν τόν Πορθητήν»4.

Τιμή καί δόξα αίωνία στό γενναίο Αύτοκράτορα Κωνσταντίνο τόν Παλαιο- 
λόγο, καθώς καί στούς ένδόξουν συμπολεμιστές του.

Αιωνία ή μνήμη το υ ς!

ΚΩΝ. I. Φ Ω Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

ιΗΠΕ ι ΡΩΤ I Κ Η ΕΣΤ ΙΑ»

★

Η ΦΥΣΙΟΓΝΩΜ ΙΑ ΤΩ Ν  ΙΩ Α Ν Ν ΙΝ Ω Ν
Ξεκινώντας ά π ’ τήν α ρθ ρ ο γ ρ α φ ία  τού ντόπιου τύπου καί τ ις  π ρ ό σ φ α τε ς  ανακοινώ

σ ε ις ,  σ χ ε τ ικ ά  μέ τ ά  θ έ μ α τ α  τής φ υσιογν ω μ ία ς  σ τ ό  κέντρο τής πό λης  μας ,  θεωρώ πω ς  
εΐναι ανάγκη νά διευρυνθεϊ αυτή ή συ ζή τη σ η ,  νά πάρει  τ ις  δ ια σ τ ά σ ε ι ς  ένός γεγο ν ο το ς  
πού ενδιαφέρει γενικώ τερα καί νά γίνει  —  δπω ς,  ά λ λ ω σ τ ε ,  είναι στήν ο υ σ ία  —  υπόθεση  
τών πολλών. ’Ακόμα, μέ τήν ευκαιρία,  θά ήθελα νά τονίσω , πώ ς αυτή ή σ υ μ μ ετοχ ή  θα  
ε π ρ ε π ε ,  γ ι ά  δλα τ ά  π α ρ ό μ ο ια  θ έ μ α τ α ,  νά είναι π ιο  π λ α τ ε ί α  καί π ιο  αυθόρμητη,  να γ ί 
νεται αν ο ιχ τά  καί χωρίς τ ις  συ μ β ατικ έ ς  έκείνες έ π ιφ υλά ξεις  ή τήν άμβλυμένη, π ο λλές

4 . « Ε π ε ξ η γ η μ α τ ικ ή  Χ ρ ονολογική  ισ τορία » τοΰ  ’Ισ μ α ή λ  Χ α μ ί Τ α ν ισ μ έν τ Α ' τ εύ χ ο ς  σ ελ . 
5 2 4 . ( I Z A H I L I  O S M A N L I  T A R I H I  K R O N O L O G I S I )  (Π ο λ εμ ικ ό ν  Ν αυτικόν Μου- 

σ ειον  Π ε ιρ α ιώ ς ) .



φορ ές ,  ε υ α ι σ θ η σ ί α  που μας αποξενώνει  άττ τόν ίδιο μας τόν τόττο. Γ ι α τ ί ,  δυστυχώ ς,  
ότα ν  τ ά  ζ η τ ή μ α τ α  α υ τ ά ,  που δέν είναι π ο τ έ  δυνατόν νά α ν τ ιμ ε τω π ισ το ύ ν  μονάχα μέσα  
σ τ ά  γ ρ α φ εία  των τεχνικών, μένουν μόνο στήν  εύθύνη ο λίγω ν  ανθρώπων, δέν είναι ε π ίσ η ς  

εφικτόν νά συ ν αρ τη θ ού ν  μέ τήν ζωή τή ς  π ό λ η ς  μ α ς .  Γ ι ’ αύ τό ,  ιδια ίτε ρα  τώρα πού ή ανά
π τ υ ξ η  καί η δ ια μ ό ρφ ω σ η  τ ή ς  βα σ ικ ή ς υ π ο δο μ ής τών έργω ν καθορίζουν τήν φυσιο

γ ν ω μ ί α  τών χώρων τ ή ς  λ ε ι τ ο υ ρ γ ι κ ό τ η τ α ς  στήν  κίνηση τής π ό λη ς  μ α ς ,  ε π ιβ ά λ λ ε τ α ι  νά 

β ο η θή σ ο υ μ ε  δλοι  μ α ς ,  γ ι ά  νά κάνουμε δική μας ύπ ό θεση έναν τ έ τ ο ιο  δ ιά λ ο γ ο .  Μ ά λ ισ τα ,  σ τ ό  

σ ημ είο  τ ο ύ τ ο ,  θ ά  ε ίχ α μ ε  νά π ρ ο σ θ έ σ ο υ μ ε ,  π ώ ς ,  σ έ  κ α μ μ ιά  π ε ρ ί π τ ω σ η ,  δέν θά  πρέπ ει  
νά κάνουμε τήν τυχόν  διαφ ορετική γνώμη ά φ ετη ρ ία  γ ι ά  π ο λ ιτ ικ έ ς  εκκινήσεις —  π ρ ά γ μ α  

πο ύ,  δ υ σ τ υ χ ώ ς ,  δέν αποφ εύχθηκε  γ ι ά  π α ρ ό μ ο ια  θ έ μ α τ α  (Δ η μ α ρχ είο ,  Βιβλιοθήκη, Θέα
τ ρ ο )  — , γ ι α τ ί ,  όχι μο νάχα  δέν ε π ιτ υ γ χ ά ν ε τ α ι  ή χρήσιμη συνεννόηση, ά λλά  καί χάνεται,  
α υ τ ό μ α τ α ,  ή κ ο ιν ό τη τα  τού έ ν δ ια φ έρο ντο ς ,  ενώ ή σ υ ζή τηση δέν μπορεί ,  τό τ ε ,  νά π ρ ο σ φ έ 

ρει ούτε  καν τ ι ς  α π α ρ α ί τ η τ ε ς  έ γ γ υ ή σ ε ι ς  γ ι ά  μιά  στο ιχειώ δ η  α ξ ιο π ρ έ π ε ι α  διαλόγο υ .

Έ τ σ ι ,  κάτω ά π ’ α ύ τό  τό  π ρ ί σ μ α ,  π ι σ τ ε ύ ο υ μ ε  πώ ς έχουμε χρέος,  δλοι οί Γιαννιώ-  

τ ε ς  γ ε νικ ά  καί,  ε ίδικ ώ τερα ,  δσοι  ά να λα μ βά ν ουν  τήν εύθύνη καί τήν τιμή νά άσχολο ΰνται  μέ 
τ ά  κοινά,  νά π ά ρ ο υ μ ε  ε ν εργό  μέρ ος ,  γ ι ά  νά μήν ά π ο σ υ ν δ έσ ο υ μ ε  τήν ζωή τής πό λης  ά π ’ 
τήν ρ έο υ σ α  κ α θ η μ ε ρ ιν ό τ η τ α .  Κ α ί ,  π ρ ο  π α ν τ ό ς ,  νά μήν άφήσουμε τ ις  ά ν τ ιθ έ σ ε ις  ( π ο λ ι 
τ ικ έ ς ,  α ισ θ η τ ι κ έ ς ,  ο ικονομ ικές) νά μάς π α γ ι δ ε ύ σ ο υ ν ,  προκειμένου νά προσφ έρουμε ,  αύτό  
πού δ ια θ έ τ ε ι  ό κ α θ έν α ς,  γ ι ά  τό  γενικό καλό. Γ  ι α τ ί ,  δέν π ρ έ π ε ι  νά μάς διαφεύγει πώς, στήν  

έ ποχή τ ο ύ τ η ,  π ο ύ  κ α τα λ ύ ετα ι  ή σ υ ν έχ ε ια  καί τ ά  σύνορα τών λαών, π ρω τα ρχικ ό  α ίτη μ α  
τών α νθρώ πω ν,  σ έ  δ λ α  σχεδόν  τ ά  γ ε ω γ ρ α φ ικ ά  π λ ά τ η ,  είναι ή διαφύλαξη τής π α ρ ά δ ο 

σ η ς  καί τών ιδ ια ίτερω ν  άξιών το υ ς .  Καί τ ά  Γιάννινα ,  μέ τ ι ς  π ρ ο ο π τ ικ έ ς  πού α ν α π τ ύ σ 
σ ο ν τ α ι ,  θ ά  ε π ρ ε π ε ,  ά π ό  χρόνια ,  νά είχαν δ ια τ η ρ ή σ ε ι ,  το ύ λ ά χ ισ τ ο ν  σ το ύ ς  κεντρικούς β α 
σικούς  χώ ρους τ ή ς  δ η μ ό σ ια ς  ζω ής,  κ ά π ο ια  ξε χω ρ ισ τή  φ υσιογν ω μ ία ,  πού νά τά  δένει 
τ ό σ ο  μέ τήν ιστο ρικ ή  το υ ς  υ π ό σ τ α σ η ,  δσο  καί μέ τήν αρχιτεκτονική τους άνάμνηση.  

Ά λ λ ά ,  δ υ σ τ υ χ ώ ς ,  π α ρ ’ δλο πού τό  ζή τη μ α  το ύ το  πρ οβλή θη κε ,  συζητήθηκε καί έπ ιση -  
μάνθηκε έντον α ,  έν τ έ λ ε ι ,  δέν κρατήθηκε αυτή ή οργανική επαφή μέ τό παρελθόν ,  π ρ ά γ μ α  

π ού ε ίχε  ώς σ υ ν έ π ε ι α  τόν ά π ο χ ρ ω μ α τ ι σ μ ό  τής νέας π ό λ η ς .  ' Έ τ σ ι ,  οί π ρ ο σ π ά θ ε ι ε ς  καί 
ή ά ρ θ ρ ο γ ρ α φ ί α ,  πού κάναμε,  τ ό σ ο  ά π ’ τόν ν τό π ιο  τύ π ο ,  δσο κι ά π  τ ις  εφημερίδες  
« Κ α θ η μ ε ρ ι ν ή »  καί « Β ή μ α » ,  καθώς κι’ ά π ’ τήν « ’ Ηπειρωτική Ε σ τ ί α »  ά π ’ τό  1 9 5 7  ώς 

π ριν  ά π ό  λ ί γ α  χρόν ια ,  δέν ά π έ δ ω σ α ν  κάπο ιο  θετικό  ά π ο τ έ λ ε σ μ α .  Τό ιδιο,  μπορούμε νά 

π ο ύ μ ε,  καί γ ι ά  τήν εύρύτερη π ρ ο ο π τ ικ ή ,  πού έ ν έ τα ξε  ο Δ ο ξιά δ η ς ,  π ε ρ ίπ ο υ  τό τε ,  μέσα  

σ τ ό  σ χ έ δ ιο  α ν ά π τ υ ξ η ς  τών Ιωαννίνων, πο ύ ,  γ ι ά  νά τό σ υ ν τά ξ ει ,  ε λ α β ε  ύπ όψη του ολ  
α ύ τ ά  τ ά  σ τ ο ι χ ε ί α ,  ζη τώ ν τ α ς  τήν β ο ή θε ια  π ο λλώ ν  πνευματικώ ν π α ρα γ ό ν τω ν ,  πού τοΰ έδω

σ αν  τ ά  ά ν α γ κ α ΐα  εκείνα σ υ σ τ α τ ι κ ά ,  πού χαρακ τηρίζο υν  τό  κλίμα τή ς  π α ρ ά δ ο σ η ς  καί τής  
α ρ χ ιτε κ το ν ικ ή ς  φ υ σ ι ο γ ν ω μ ί α ς  τών δημόσιω ν χώρων τής π ό λ η ς .  Κ α ί ,  κατ αύτον τον 

τ ρ ό π ο ,  φ τ ά σ α μ ε  τ ώ ρ α  σ τ ι ς  μεμονωμένες ν η σ ίδε ς ,  σ τ ά  λ ί γ α  ά π ο μ ειν ά ρ ια  ά π  τήν ισ το ρία  
καί τό  τ ο π ί ο  τών ’ Ιωαννίνων, πού θά  π ρ έ π ε ι ,  εδώ τ ο ύ λ ά χ ισ τ ο ν ,  νά μήν υπάρχουν ελα 
σ τ ικ ά  π ε ρ ι θ ώ ρ ια ,  δεδομένου, μ ά λ ι σ τ α ,  δ τ ι ,  οί χώροι καί τά  κ τ ίρια ,  δέν ανήκουν σ έ  ιδιώτες.

Σ έ  π ο λ ύ  χ ο ν τρές  γ ρ α μ μ έ ς ,  θ ά  ε ίχ α μ ε  κατά  τήν γνώμη μ α ς ,  νά σ τ α θ ο ύ μ ε  σ έ  οχτώ  
τ έ τ ο ι α  θ έ μ α τ α ,  π ο ύ ,  κάτω ά π ’ τήν α ξ ιο λ ό γ η σ η  πού ε π ιχ ε ι ρ ή σ α μ ε ,  απ οτελούν  αντικείμενο  

σ υ ζ ή τ η σ η ς ,  ε ρ ε υ ν ά ς ,  α ν ά δ ε ιξη ς  καί ίδε ο δ ό τη σ η ς :  ή Λ ίμνη,  ό χώρος τής Α ί γ λ η ς ,  τό π ρ ό 
β λ η μ α  τή ς  Ζ ωσι μ α ί α ς  Β ιβ λ ιο θ ή κ η ς ,  ή ά ν έ γ ε ρ σ η  τού Πνευματικού Κέντρου, τό Δ η

μαρχείο ,  ή δ ια τ ή ρ η σ η  τών π α ρ α δ ο σ ια κ ώ ν  χώρων Δ η μ ό σ ια ς  Ζωής καί τό θ έ μ α  τής δ ιχ ο
τ ό μ η σ η ς  τών χώρων κυκλοφορίας τη ς  Π λ α τ ε ί α ς .  Φυσικά, υπάρχουν καί α λ λ α  π ο λ λά ,  που  
είναι σ υ ν υ φ α σ μ έν α  μέ τ ο ύ τ α ,  πού ά π ο τε λο υ ν  σ υ ν α ρ τ ή σ ε ι ς  μιάς  π λ α τ ύ τ ε ρ η ς  ενό τη τας ,  
ά λ λ ά ,  γ ι ά  τήν ώ ρα,  ν ο μ ίζο υ μ ε  πώ ς α ύ τ ά  πρ οέχουν ,  γ ι α τ ί ,  έκτος πού συνιστούν π ρ ω τ α ρ 
χικής σ η μ α σ ί α ς  έ σ τ ί ε ς  α ισ θ η τ ικ ή ς  α ξ ί α ς ,  ά ν τ ι μ ε τ ω π ί ζ ο ν τ α ι  καί ιεραρχικώς ά μ ε σ α ,  άνά-  
μ ε σ α  σ τ ά  π ρ ο β λ ή μ α τ α  τ η ς  Δ η μ ο τικ ή ς  ’Α ρ χ ή ς .  Γ ι ’ αύτό ,  άκριδώ ς,  θά π ε ρ ιο ρ ισ το ύ μ ε ,  σ ΐ



τούτο  τό  άρθρο μας,  νά εκθέσουμε τ ις  απόψεις μας ,  χωρίς φόβο καί χωρίς π ά θ ο ς ,  πάνω  

σ ’ α υτά .

Λ ΙΜ Ν Η : ' 0  Μώλος,  μέ τ ά  δέντρα, τό ιστορικό κλίμα τοΰ κάστρου καί τήν α ξιο π ο ι -  
ημένη μορφολογικά φυσιογνω μία  του,  π ρ οσφ έρετα ι  γ ι ά  κ άπο ια  μνημειακή άνάπτυξη ,  
που θά δώσει,  μέ λ ίγ η  φ α ν τα σ ία  καί π ο ίη σ η ,  ίσ ω ς  μιά μοναδική τοπική ανάδειξη .  Πριν 
ά π ό χρόνια, ό λ α μ π ρ ό ς  γ λ ύ π τ η ς  καί σ υ μ π ο λ ίτ η ς  μας Παύλος Βρέλλης μου έ λ ε γ ε  πώς  
ονειρευόταν νά σ τ ή σ ε ι ,  σ τ ό  βάθος  τή ς  επιφάνειας τής λίμ νη ς ,  ένα μνημειακό σ ύ μ π λ ε γ μ α  
μέ θ έμ α  τήν Κυρά Φροσύνη καί τό θρύλο τ η ς .  ‘ Η έμπνευση αυτή του κ. Βρέλλη, π ρ ά γ μ α τ ι ,  
δίνει μιά π ο λύ τιμ η  ιδέα, πού θά  μ π ορούσε νά συζητηθεί  καί νά μορφολογηθεΐ π ιο  σ υ γ 
κεκριμένα. ’ Ενέχει  μ έσ α  τη ς  μιά μεγάλη καλλιτεχνική σύλληψη πού, αν π ρ α γ μ α τ ο π ο ιο ύ ν 
το ,  πιθανόν νά π ροίκ ιζε  τήν πόλη μας μέ κάτι  έντελώς δικό τη ς ,  πού θά  τής έδινε ακόμα  
καί μιά μοναδική ιδ ια ιτερό τη τα ,  δπω ς έχουν έ λ ά χ ι σ τ ε ς  π ό λ εις  στήν  Ευρώ πη. Νομίζω  
πώ ς π ρ έπ ει  νά ά π α σ χ ο λ ή σ ε ι  τόν Δήμο καί τ ις  π ο λ ιτ ισ τ ι κ έ ς  οργανώ σεις  μας.

Α Ι Γ Λ Η :  Τό ζή τη μα τούτο ,  πού είναι πολυσυζητημ ένο,  νομίζουμε π ώ ς,  μέ ό σ α  προ-  
τάθηκαν, δέν θεωρείται εξαντλημ ένο.  Γ ι α τ ί ,  οί δια φορετικές απόψεις πού ύ π ο σ τη ρ ίχτη -  
,<αν —  π ο λ λέ ς  φορές μέ κ άπο ια  ο ξ ύ τη τα  πού δέν άφηνε π εριθ ώ ρια  νηφ αλιότη τας — , 
έχουν όλες καί τά  ύπέρ καί τά  κατά. Πρόκειται γ ι ά  έναν χώρο ζωτικής σ η μ α σ ί α ς ,  πού ή 
α ξ ιο π ο ίη σ ή  του π ρ έπ ει  νά γίνει μέ πολλή ε ύ α ισ θ η σ ία  καί,  π ρ ο  π α ν τ ό ς ,  μακριά άπό  
κάθε νόθευση αντικειμενικών κριτηρίων ή έκτροπή έξω ά π ’ τά  συμφέροντα τής π ό λης .  
Γι* αύτό,  σ έ  ό σ α  ειπώθηκαν καί γράφτηκαν, έκείνο πού θά ε ίχ α μ ε  νά αναπτύξουμε ,  είναι 
ή καλύτερη δυνατή οργάνω ση καί διευθέτησή του, πού νά δίνει καί όχι νά άφαιρεί  ά π ’ 
τήν χ ρ η σ ιμ ό τ η τ ά  του. Κ α ί,  ώς τ έ τ ο ια ,  θεωρούμε μιά λύση πού θά πρόσφερνεν ένα σ υ γ 
κρότημα, εναρμονισμένο μέ τό φώς, τήν μνήμη, τό  ύφος τή ς  λαϊκής άρχιτεκτονικής και 
τόν έ λ ά χ ι σ τ ο  δυνατόν όγκο, καλλιτεχνικά όργανωμένον, ώ σ τε  νά άναδώ σει,  ά ν α π ε π τα μ έ -  
νον, τόν ίδ ιο  χώρο, σ  ένα δεύτερο πλάνο δπου θά είταν δυνατόν νά σ τη θ εί  ένα γ λ υ π τ ό  
σ ύ μ π λ ε γ μ α  μέ θ έμ α  τ ις  μορφές τού Σκυλόσοφου καί τού Πάτερ Κ ο σ μ ά  (ό  α είμν ηστος  
Τάκης Σ λ α μ ά γ κ α ς  τούς ανδριάντες αύτών τών δύο τούς φαντάζονταν στήν είσοδο  
τής π ό λ η ς ) .  Β έβ α ια ,  δέν υπ ο σ τη ρ ίζω  δ ο γ μ α τ ικ ά  καί, πολύ π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ο ,  δέν αποκλείω  
κάτι καλύτερο.  Α π λ ώ ς ,  ρίχνω μιά ιδέα, πού μπορεί νά ά π ο τ ε λ έ σ ε ι  ά φ ετη ρία  γ ι ά  μιά  
δεύτερη σκέψη πού ίσω ς νά τήν προωθήσουν, σ έ  κάποιο άλλο  έ π ίπ εδ ο ,  οί ειδικότεροι στήν  
ο ργά νω ση τών χώρων καί τών όγκων.

Β Ι Β Λ Ι Ο Θ Η Κ Η :  Τό θ έμ α  τής Βιβλιοθήκης είναι μ ε γ ά λ ο  καί δέν πρέπ ει  νά α ντι
μ ε τω π ίζε τα ι  π ο τέ  κάτω ά π ’ τήν π ί ε σ η  τών π ε ρ ισ τα τικ ώ ν  αναγκών. Γ ι ’ αύτό,  π ισ τεύο υμ ε  
π ώ ς,  ή π ρ ο σ π ά θ ε ι α ,  ά π ’ τήν άρχή, θά  πρ έπ ει  νά ξεκινήσει, π ε ρίπ ο υ  ανυπ οχώ ρητα,  μέ 
σ τ ό χ ο  νά γ ίν ε ι ,  ύ σ τ ε ρ ’ ά π ό  ειδική μελέτη καί άρχιτεκτονικό δ ια γ ω ν ισ μ ό ,  ένα κατάλλη
λο,  γ ι ’ αύτόν τόν σκοπό, μέγαρο πού νά άντα π ο κρίν ετα ι  σ τ ι ς  σ ύ γχρον ες  α π α ιτ ή σ ε ι ς  
λ ε ιτ ο υ ρ γ ί α ς  μιάς μ εγά λη ς βιβλιοθήκης.  Κ α ;  νομίζουμε,  ακόμα, π ώ ς ,  ό χώρος τών Δη

μοτικών Λουτρών, προσφέρει  ίσως τ ι ς  ιδεωδέστερες π ρ ο ϋ π ο θ έ σ ε ις .  Μονάχα, χρειάζεται  
νά αναληφθεί μιά θ αρ ρ α λέ α  π ρ ω το β ο υ λ ία  εύρύτερης β ά σ η ς  καί κάτω ά π ’ τήν εύθύνη τής  
Μ ητρόπ ολης,  τού Δήμου καί τής Ν ο μ α ρ χ ία ς ,  ώ σ τ ε  ή διεκδίκηση τής α νά λογ ης π ί σ τ ω σ η ς  
νά είναι α π ο τ ε λ ε σ μ α τ ι κ ή .  Καί μέχρι νά γίνουν 6 λ ’ α ύτά ,  δέν νομίζω πώ ς θά είταν φρό
νιμο νά έπιχειρηθεΐ  ό π ο ια δ ή π ο τε  μ ε τ α σ τ έ γ α σ η  τής βιβλιοθήκης.  Γ ι α τ ί ,  κάτι  τέτο ιο ,  
όχι μονάχα δέν θά  έλυνε τό  π ρ ό β λ η μ α ,  ά λ λ ά  θά δημιουρ γού σε  με γ α λύ τερ ες  δυσκολίες ,  
θά έφερνε ο π ω σ δ ή π ο τ ε  δ ια τά ρ αξη  τής λ ε ιτ ο υ ρ γ ί α ς  τη ς  καί θά  μ ε τέθ ετε  τόν ά γώ να γ ιά  

τήν οριστική  λύση.
Δ Η Μ Α Ρ Χ Ε Ι Ο :  Τό μέ γ α ρ ο ,  πού γ ιο μ ίζ ει  τήν κάτω π λ α τ ε ία  μέ τόση μεταβυζαντινή  

π ρ οέ κ τα σ η  καί πού δίνει , γ ι ά  τήν πόλη μ α ς ,  μιά γέφ υρα τή ς  ισ το ρ ία ς  καί τής π α ρ ά δο 
σής τ Πζ> νομίζουμε πώ ς είναι δ ,τ ι  καλύτερο μ π ο ρ ο ύ σ α μ ε  νά ζη τή σουμ ε  γ ι ά  τό  Δ ημ αρ
χείο τών Ίω α ν νίνω ν.  Σ υ ν επ ώ ς,  θεωρώ πώ ς δέν ύφ ίσ τα τα ι  θ έ μ α . κτιρίου,  γ ι ά  τό Δημαρχείο



μ α ς ,  με την π ρ ο ο π τ ική, β έ β α ια ,  πω ς θά  φύγει —  δπω ς γρ άψ αμ ε π α ρ α π ά ν ω  — , άπό  
έκεί, ή Ζ ω σ ι μ α ί α  Β ιβλιοθ ήκ η .

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Ο  Κ Ε Ν Τ Ρ Ο :  Ά π ’ δ σ α  γν ω ρ ίζο υ μ ε ,  ή προη γούμενη Δημ. Ά ρ χ ή ,  είχε π ρ ο 
ωθήσει  τό  θ έ μ α  τ ο ύ τ ο  σχεδόν  ως τήν φάση τή ς  δ η μ ο π ρ ά τη σ η ς ,  έφ’ δσον, φυσικά, θά  

έ ξευ ρ ίσ κ ο ν τα ν  τ ά  ά ν α γ κ α ΐα  χ ρ ή μ α τ α .  Τ ό σ ο  ή σχετική μελέτη ,  γ ι ά  τήν οργάνω ση του  
χώρου π ρ ο σ π έ λ α σ η ς ,  δ σ ο  και ή αρχιτεκτονικ ή μορφή του μ εγάρου (μ έ  δλες τ ις  λ ε π τ ο 

μ έ ρ ειες  γ ι ά  τήν λ ε ι τ ο υ ρ γ ί α  τ ο υ ) ,  π ι σ τ ε ύ ω  π ώ ς είναι σχεδόν  έ το ιμ α  και,  άκόμα, δέν 
διαφω νούμε,  τ ο ύ λ ά χ ι τ σ ο ν  έδώ, γ ι ά  τήν π εριοχή  πού π ρ ο γ ρ α μ μ α τ ί σ τ η κ ε  νά γίνει  (τό  

π ρ α ν έ ς  ά ρ ι σ τ ε ρ ά  ά π  τ ό  Πάρκο,  όπου είταν τ ά  σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ά  μ α γ ε ιρ ε ί α ) .  Τό μόνο πού  
6ά ε ί χ α μ ε  νά σ η μ ε ιώ σ ο υ μ ε ,  έν πρ ο κ ειμ έν ω ,  είναι πώ ς π ρ έπ ει  νά ύ π ο ο λ γ ι σ τε ί ,  στήν δλη 

σ υ γ κ ρ ό τ η σ η  τοΰ κτιριακού αύτού  σ υ γ κ ρ ο τ ή μ α τ ο ς ,  ή ά νά π τυ ξ η  τή ς  π ό λη ς ,  το ύ λά χισ τον  
σ έ  μιά  π ρ ο ο π τ ικ ή  π ε ν ή ν τα  χρόνων, γ ι ά  νά ά ν τ α π ο κ ρ ίν ε τ α ι ,  δχι μονάχα σέ  α νάγκ ες  πολύ  

μ ε γ α λ ύ τ ε ρ ε ς  ά π  α ύ τές  πού α ν τ ι μ ε τ ω π ί ζ ο υ μ ε  σ ή μ ε ρ α ,  ά λ λ ά  καί νά σ τ ε γ ά σ ε ι  εκδηλώσεις  
και μ ό νιμ ε ς  ε κ θ έ σ ε ι ς ,  π ο ύ  δέν είναι δυνατόν νά υ π ο λ ο γ ι σ το ύ ν  ά π ό  τώ ρα.  Ε π ί σ η ς ,  θά  

π ρ έ π ε ι  νά διευρυνθεί ή λ ε ι τ ο υ ρ γ ί α  του,  νά π ρ οβλεφ θ εΐ  ή δ υ ν α τό τη τα  γ ι ά  συνέδρια ,  γ ι ά  
α ίθ ο υ σ ε ς  δ ια λ έ ξεω ν ,  μο υσική ς,  έ κ θέσ εις  ζω γρα φ ικ ής,  μόνιμο π ε ρ ί π τ ε ρ ο  λαϊκής τέχνης,  
καθώς και ειδική α ί θ ο υ σ α  πινακο θή κης.  'Η Δ ημοτική Ά ρ χ ή ,  πού έχει τώ ρα τήν δ ια χ ε ί 
ρ ιση  τού θ έ μ α τ ο ς  αυ το ύ ,  α σ φ α λ ώ ς είναι σ έ  θ έσ η ,  καλύτερα  ά π ό  κάθε άλλον , νά π ρ ο 
χω ρήσει  π α ρ ά  π έ ρ α ,  έφ ’ δσον ,  β έ β α ια ,  δέν ά φ ίσ τ α τ α ι  ά π ’ τ ι ς  κληροδοτημένες αυτές  α π ό 
ψεις.  Ο σ ο  γ ι ά  τήν π ρ ο σ φ ο ρ ά  τού κ. Κ α τ σ ά ρ η ,  προκειμένου νά γ ίν ε ι ,  μέ δαπάνη του τό  
Θ έ α τρο ,  έ χ ο μ ε  τήν γνώ μη π ώ ς  δέν θ ά  π ρ έ π ε ι  νά υπάρχει  ξ ε χ ω ρ ισ τό  θ έμ α .  Μπορεί, κάλ- 

λ ι σ τ α ,  νά γ ίν ε ι  α ύ τ ό ,  έ ν τ ε τ α γ μ έ ν ο  μ έ σ α  σ τ ο  Πνευματικό Κέντρο,  καί νά κρατήσει τήν 

ήθική του α ύ τ ο ν ο μ ί α .  Τ ό  ίδιο ,  μ π ο ρ ο ύ μ ε  νά π ο ύ μ ε ,  π ρ έπ ει  νά ίσχύσει  καί γ ι ά  τήν Α ίθου σα  
Σ υ ν α υ λιώ ν,  π ο ύ  π ρ ό κ ε ι τα ι  νά γ ί ν ε ι ,  έ π ί σ η ς ,  μέ τήν έπώνυμη δωρεά τού αειμνήστου  Β α 
σ ι λ ε ί ο υ  Π υ ρ σ ιν έλ λ α ,  σύμφο^να, ά λ λ ω σ τ ε ,  μέ τήν κ λη ρο δο σία  του γ ι ’ αύτόν τόν σκοπό.

Π Ε Ρ Ι Π Τ Ε Ρ Ο  Τ Ο Υ  Κ Α Σ Τ Ρ Ο Υ :  Ν ο μ ίζ ο υ μ ε  πώ ς τό  θ α υ μ ά σ ιο  μέ γ α ρο  τού βασιλικού  
π ε ρ ι π τ έ ρ ο υ ,  π ο ύ  δ ε σ π ό ζ ε ι  πάνο^ σ τ ό  κ ά σ τρ ο ,  δένοντας τό  μοναδικό γ ιαννιώ τικο τ ο π ί ο  
μέ τήν ελεύθερη θ έ α  τ ή ς  λ ίμ ν η ς  καί μέ ύποβολή τή ς  ιστορικής άναφοράς τής π ό λη ς ,  
α π ο τ ε λ ε ί  ιδεώδες ά π ό κ τ η μ α  γ ι ά  τόν Δ ήμ ο Ί ω α ν ν ι τ ώ ν ,  πού μπορεί  νά τό χρησιμοπ οιή σει  
ώς ξενώνα προσκ εκλη μένω ν.  Β έ β α ι α ,  στήν  έποχή μ α ς ,  οί άνθρωποι δέν άντιμετω πίζουν  

π ρ ό β λ η μ α  φ ι λ ο ξ ε ν ί α ς .  Έ ν  τ ο ύ τ ο ι ς ,  δ μ ω ς,  μιά  τιμ ητικ ή φιλοξενία ,  γ ι ά  λ ί γ ε ς  μέρες,  π ρ ο 
σ ω π ικ ο τ ή τ ω ν  μέ α κ τ ιν ο β ο λ ία  καί μ ε γ ά λ ο  κύρος (σ υ γ γ ρ α φ έ ω ν ,  καθηγητώ ν, καλλιτεχνών,  
ιστο ρικώ ν,  λ ο γ ί ω ν ,  π ο ι η τ ώ ν ) ,  είναι π ά ν τ α  ενα εύπρόσδεκ το  γ ε γ ο ν ό ς ,  πού δημιουργεί  

ιδ ια ίτε ρο υ ς  δ ε σ μ ο ύ ς  μέ τόν τ ό π ο  μ α ς .  Κ α ί ,  ο π ω σ δ ή π ο τ ε ,  δέν μπορεί ,  π α ρ ά  ή ώφέλεια,  
π ο ύ  θ ά  προκύψει ά π ό  μιά  τ έ τ ο ι α  φ ιλο ξεν ία ,  νά είναι σ ημ αν τικ ή.  Γ ι α τ ί ,  ή πόλη τούτη, που  
έχει  μιά  ισ το ρικ ή  ο ν τ ό τ η τ α  καί μιάν ά κ τ ιν ο β ο λ ία  σ τον  εύρωπαίκό καί τόν διεθνή χωρο,  

θά είναι π ά ν τ α  ενα έ λ κ υ σ τικ ό  κέντρο, π ο ύ ,  μαζί  μέ τήν π α ρ ά δ ο σ η ,  θά προσφέρει  καί 

π ρ ο σ β ά σ ε ι ς  γ ι ά  κ ά π ο ια  άνα γένν ηση τού μ ε γ ά λ ο υ  ον ό μ α το ς  τ η ς .  Τ ά  έξοδα γ ι ά  τήν δ ια τή 
ρηση τοΰ μ ε γ ά ρ ο υ  καί γ ι ά  τήν φ ιλο ξεν ία ,  π ι σ τ ε ύ ο υ μ ε  π ώ ς ,  μέ κ άπο ια  ειδική π ρ ο σ π ά 

θ εια ,  θ ά  εξοικ ονομη θού ν,  άν καί ενδέχεται  νά έ χει ,  γ ι ’ αύτόν τόν σκοπό,  πού θά  καλύπτει  

έθνική α νά γ κ η ,  μιά  γ ε ν ν α ία  β ο ή θε ια  ά π ’ τό  υπουργείο  Π ο λιτ ισ μ ο ύ  καί τόν Ε . Ο . ι .

Χ Ω Ρ Ο Ι  Λ Α  Ι 'Κ Η Ε  Γ Ε Ι Τ Ο Ν Ι Α Σ :  Ο σ ο είναι άκόμα δυνατόν —  γ ι α τ ί ,  μέ τ ις  π ο 
λ υ κ α τ ο ικ ίε ς ,  δ ια μ ο ρφ ώ νετα ι  μιά  κ α ινού ργια  κ α τ ά σ τ α σ η ,  πού δέν θά  έ π ιτρ επ ει  να γ ί ν ε 
ται  κάτι ξεκομ μένο α π ’ α ύ τές  — , π ο λ λέ ς  τ ο π ο θ ε σ ί ε ς ,  α ν α ξ ιο π ο ίη τε ς  π λα τείε ς  καί, προ  
π α ν τ ό ς ,  τ ο π ω ν ύ μ ια  π ο ύ  έχουν συνδεθεί  μέ τήν π α ρ ά δ ο σ η  καί τό  κλίμα τής π α λ ι ά ς  π ό 
λη ς ,  θ ά  π ρ έ π ε ι  νά κρατήσουν ,  οχι  μονάχα τήν ο ν ο μ α σ ί α  το υ ς ,  ά λ λ ά  καί τόν λειτουργικο  
το υ ς  ρ όλο, π ο ύ  είχαν π ρ ιν  α π ’ τήν α π ε λ ευ θ έρ ω σ η .  Ε τ σ ι ,  τ ο π ο θ ε σ ίε ς  καί κέντρα, πού  
α π ο τ ε λ ο ύ σ α ν ,  επ ί  αιώ νες,  χ α ρ α κ τ η ρ ισ τ ι κ ά  σ τ ο ι χ ε ί α  τών Ιωαννίνων και ττου, άκόμα,  
δ ια σ τ ρ ώ θ η κ α ν  σ τ ά  τ ρ α γ ο ύ δ ι α ,  μέ τ ι ς  γ ε ιτ ο ν ιέ ς  καί μέ ξ ε χ ω ρ ι σ τά  γ ε γ ο ν ό τ α  και π ρ ό σ ω 
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π α  τής ισ το ρία ς  καί τής π α ρ ά δο σ η ς  του τόπ ο υ ,  (Γ υ α λί  Καφενέ,  Μεϊντάνι, Καλούτσιανη,  
Καφενέδες,  Κ ο υ ρ α μ π ά  κ . λ . ) ,  θά κα τα σ τεί  ί σ ω ς  δυνατόν νά ξαναζήσουν, νά δώσουν χρώ
μα,  νά διαφυλάξουν κάποιες σ π ά ν ιε ς  άνθρώπινες ά ξιες  και νά κρατήσουν έναν αέρα,  
μιάν άνάμνηση ά π ’ τ ά  π α λ ι ά  Γιάννινα. Νομίζουμε π ώ ς,  κάτι  τέτο ιο ,  δέν είναι ανέφικτο,  
άφοΰ άκόμα δέν οδηγήθηκε σ τ ό  μουσείο ή μνήμη καί ή συνέχεια  αυτής τής π ό λη ς ,  τ ο υ λ ά 
χ ιστον  στο ύ ς  χώρους τής λαϊκής συναναστροφ ής,  π ρ ά γ μ α  πού θά βοηθήσει ,  ά π ’ τήν 
βάση,  μιά π ρ ο σ π ά θ ε ι α  γ ι ά  νά μήν χαθεϊ  κάτι πού εΐναι εντελώς δικό μας .  Κ α ί ,  γ ι ά  τ ις  
δ απάνες ,  πού θά  α π α ιτη θού ν  εδώ, πιθανόν νά μήν υπάρχει  κανένα π ρ ό β λ η μ α ,  άφού οί 
χώροι αύτοί θά πρ οσφ έρ ονται  ά να ν τίρρ η τα  γ ι ά  τήν δ η μ ιο υ ρ γία  ειδικών κέντρων.

Χ Ω Ρ Ο Ι  Κ Ε Ν Τ Ρ Ι Κ Η Σ  Π Λ Α Τ Ε Ι Α Σ :  Νομίζουμε π ώ ς,  γ ι ά  τόν σύγχρονον άνθρωπο  
πο ύ δοκιμάζεται  κάτω ά π ’ τό βάρος  τών άνωνύμων μεγεθών, πού άναζητάει  μιά π ρ ό σ 
βαση γ ι ά  νά ευρύνει τήν σύνδεσή του μέ τούς  συνανθρώπους του, καί πού π ά σ χ ε ι  νά 
κρατήσει τήν ανθρώπινη κλίμακα, τό  ζή τη μ α  τούτο ,  πού συζητήθηκε μέ τήν  
π ρ ω το β ο υ λ ία  τών «Πρωϊνών Νέων», ε π ιβ ά λ λ ε τ α ι  νά ε ξε τ α σ τ ε ί  άκόμα καί σ υ ν α ισ θ η μ α 
τικά, άφού ή κεντρική π λ α τ ε ί α  είταν ένας χώρος κοινότητας καί συνάντησης τών συ μ 
π ο λιτώ ν  μας.  Γ  ι* αύτό,  κατά τήν γνώμη μας,  δέν θά έ π ρ ε π ε  νά ά π ο φ α σ ισ τ ε ί ,  μονάχα  
μέ τ ις  χ α ράξ εις  τών τεχνικών, νά άποσυνδεθεί  ά π ’ τήν π α ρ ά δο σ η  τής ζωής μας ,  νά σμι-  
κρυνθεΐ ή νά γίνει  α π ρ ό σ ω π η  μέ τήν άποξένω ση,  τήν κυρ ιαρ χία  τών οχημάτων, πού δέν 
μπορεί ,  π α ρ ά  νά κόψει αύτούς τούς πο λύ τιμ ο υ ς ,  γ ι ά  τόν κουρασμένον άνθρωπο τή ς  α
σφ άλτου ,  δεσμούς του μ ’ έναν χώρο πού διατηρήθηκε,  ώς εδώ, χωρίς νά χάσει  τήν ε π α 

φή μέ τούς Γιαν νιώ τες .
Γράφτηκαν, γ ι ’ αύτόν τόν λόγο ,  άρκετά καί,  ξεκινώντας ά π ’ τήν σ υζή τηση,  θά θέ

λα μ ε  νά υ π ο γ ρ α μ μ ίσ ο υ μ ε ,  εν προκειμένω τήν άνάγκη νά μήν θ υ σ ια σ τεί ,  ή λειτουργική  

του ύ π ό σ τ α σ η ,  δσο καί ή δεδομένη φ υσιογν ω μ ία  του, γ ι ά  χάρη κ άπ ο ιας  κυκλοφοριακής 
άναδομής,  π έ ρ ’ ά π 5 τούς λόγους πού έ π ικ αλεστή κ α μ ε.  Μ ά λ ισ τα ,  κάτω ά π ’ τό  π α 
ραπάνω π ρ ίσ μ α ,  θά  είχε κανείς νά διερωτηθεΐ,  άν δέν θά είταν π ρ ο τ ιμ ό τ ε ρ ο  νά διοχε
τευτεί,  ό π ο τα μ ό ς  τών αύτοκινήτων, έξω ά π ’ τόν χώρο αύτόν,  γ ι ά  νά φυλάξουμε,  δσο  
γ ίν ε τ α ι ,  τήν π ο λύ τιμ η  τούτη όαση,  ά π ’ τήν ά π ρόσω π η  καί ούδέτερη μοίρα πού έρχεται  
μέ τήν ανάπτυξη τής π ό λη ς  μας.  Φυσικά, δέν μπορούμε νά υποδείξουμε συγκεκριμένα  
σ χ ή μ α τ α ,  νά γνω μο δοτήσου με  γ ι ά  τήν τεχνική ε π ε ξ ε ρ γ α σ ί α  ένός σχ ε δ ια σ μ ο ύ ,  ά λλά  θεω
ρούμε, ώ σ τό σ ο ,  άρκετό νά έπ ιση μ ά νο υμ ε  τ ις  ά ντιρρ ή σεις  μας .  Τ ά  π α ρ α κ ά τω ,  βέβαια ,  
άνήκουν στήν ά ρ μ ο δ ιό τη τα  άλλων, πού, ξεκινώντας ά π ’ τ ις  ε π ισ η μ ά ν σ ε ις  αυ τές ,  μπ ο

ρούν νά δώσουν τις  ένδεικνυόμενες λύ σ εις .
Α^ύτές, εν ό λ ί γ ο ι ς ,  είναι οί άπόψεις  μας (φυσικά, υποκειμενικές) ,  πού, χωρίς νά 

διεκδικοΰμε τό ά λά θη το ,  θ εω ρή σαμ ε  χρέος μας νά τ ις  εκθέσουμε,  π ρ ώ τ α ,  ώς δημότης  
τής πό λης  τούτη ς ,  καί,  δεύτερον, ώς ένας διανοούμενος καί δη μ ο σ ιο γρά φ ο ς ,  που, επι  

δεκ αετηρίδες,  φιλοδόξησε νά εισφέρει  γ ι ά  τό καλό τη ς ,  τόν φτωχόν οβολόν του.
Ά κ ό μ α ,  πριν  κλείσουμε τό άρθρο μας ,  θά  ε ίχ α μ ε  νά π ρ ο σ θ έσ ο υ μ ε  π ώ ς,  γ ι ά  νά γ ί 

νουν καλύτερα τέ τ ο ιε ς  αύτοψίες καί γ ι ά  νά δίνεται ή δυνα τότη τα  τής σφαιρικής έπο-  
π τ ε ί α ς ,  θεωρούμε αναγκαίο νά συγκροτη θεί ,  γ ι ά  τήν μελέτη καί τήν προώ θηση π α ρ ο 
μοίων θεμάτων, μιά ειδική συντονιστική γνωμοδοτική ε π ιτ ρ ο π ή ,  πού νά π ε ριλα μ β ά ν ει ,  
εκτός ά π ’ τούς τεχνικούς,  λαογρ ά φ ους,  αισθητικούς ,  δημο σιο γράφ ο υς καί κάθε άλλον  
πού θά μ π ορούσε νά βοηθήσει .  Δ. Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Σ

★

ΤΑ ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΒΙΒΛΙΑ ΣΤΗ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ ΤΟΥ ΡΟΥΜΑΝΟΥ 
ΛΟΓΟΘΕΤΗ IQANNOY ΜΑΝΟΥ

'Ο  μεγάλος ρουμάνος ιστορικός Νικόλαος Ίόργκα άγραφε στήν αρχή τοΰ αιώνα: Κα
νένας κατάλογος βιβλίων δέν εΕναι αδιάφορος. Θέλουμε μέ αΰτό τόν τρόπο όλο καί πιό πολ-
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σημειιόσι [ :  εκείνω ν πού ; ivai πιό καλοί, έκ είνω ν  πού είναι κακοί, κ α θ ώ ς  καί εκ είν ο ν  πού

έχουν σ τ ε ν έ ς  α ν τιλή ψ εις , γ ιά  νά κα τα λά β ουμ ε π λ ή ρ ω ς τή ν  ανά γκη γ ιά  διάβασμα μιάς κοι

ν ω ν ία ς, τήν  σοβαρότητα, τ η ς ,  τή ν  ευκολία τ η ς , τήν  κ α τά σ τα σ η  γιά  μιά πληροφ ορημένη  α ξιο 
λόγηση  τω ν  χρόνω ν καί τώ ν  π ροσώ π ω ν.

Μ έ τήν  ελπ ίδα  οτι ή ελληνική  μ ό ρ φ ω σ η  σ τήν Β λ α χ ία  τοΰ  π ερ α σ μ ένου  aicin 'a θά  κινή

σει τό ενδια φ έρον τω ν  α ν α γ ν ω σ τώ ν , Οά παρουσιάσουμε τά  έλληνικά  βιβλία τ ή ς  Β ιβ λ ιο θ ή 
κ η :  τοΰ ρουμάνου Λ ο γ ο θ έτη  Ίω ά ν ν ο υ  Μάνου.

Γ εν ν ή θ η κ ε  σ τ ις  22  ’ Ιουνίου στό  Β ο υ κ ο υ ρ έσ τι, σπούδα σε στό  Κ ο λ λ έγ ιο  « "Α γ ιο ς  Σ ά β 
β α ;» , σ έ αύτό τό  μ ο ρ η ο π ικ ό  "Ιδ ρ υ μ α , δπου έχουν διαπρέψ ει τόσ οι έλ λ η ν ες κ α θ η γ η τ έ ς , όπου 
τό σ ο ι νέοι α π έκ τησα ν  μιά σ τα θ ερ ή  εκπα ίδευση  τήν όποια ά ξιοποίησαν αργότερα.,

Έ δ ώ  στό  Κ ο λ λ έγ ιο , ό Μ άνου π λη σ ία σ ε τήν  ελληνική μ όρ φ ω σ η  επ ειδή  ή πολιτική  καί 
ή κοινωνική δράση δέν τοΰ  έδ ω σα ν άλλη ευκαιρία.

Ή τ α ν  π ρ ο ϊσ τά μ εν ο ς τ ή ς  α σ τυνομ ία ς στό  Β ο υ κ ο υ ρ έσ τι, τή ν  τα ρ α γ μ έν η  περίοδο τοΰ 

1847 , πριν άπό τήν ένα ρ ξη  τ ή ς  επ α ν ά σ τα σ η ς. Σ ’ αύτό τό  άξιοι μα έπ α ιξε  διπλό ρόλο. Ι Ιρ ώ -  
τα , δ ια τή ρ η σε κ α λ ές  σ χ έσ ε ις  μέ τόν  ηγεμόνα καί δεύτερ ο  ένθά ρρυνε τή ν  α ντιπ ολίτευ ση , μέ 

τήν  βοήθεια  τ ή ς  οποίας ή θ ελ ε  νά α ν τικ α τα σ τή σ ει τόν  ηγεμόνα.

Ε ίχ ε  σ υ ν τη ρ η τικ ές π ο λ ιτικ ές π επ ο ιθ ή σ εις . Ή τ α ν  ά νθρ ω π ος μ ορ φ ω μ ένος πού ή θ ελ ε  νά 

γνω ρίσει όλους το ύ ς  κλά δ ους τ ή ς  επ ισ τή μ η ς , λ ο γ ο τεχ ν ία , δ ρ α μ α τουργία , ισ το ρ ία , φ ιλ ο σ ο 

φία , μ α θη μ α τικά , ια τρική  κλπ.

Γ ιώ ρ ιζ ε  π ο λλές ξ έ ν ε ς  γ λ ώ σ σ ες  καί π ερ ισ σ ό τερ ο  τήν  γα λλική . Σ τή ν  γα λλική διάβαζε 

εγχειρ ίδ ια  χ η μ ε ία ς , η υσικης, β οτα νικ ή ς, γ εω γ ρ α φ ία ς , π ολιτικ ή ς και οικονομίας.
Τ ά  π ερ ισ σ ό τερ α  βιβλία του  ήταν τυ π ω μ ένα  στό  δέκα το  όγδοο καί δέκα το  ένα το αιώνα. 

Θ ά παρουσιάσουμε μέ συντομία το ύ ς  έλ λ η ν ες σ υ γ γ ρ α φ είς  άπό τήν  β ιβλιοθήκη τοΰ  Μ άνου 

κα τά  κλάδους.
Ο ί πιο πολλοί ήταν οί ισ τορ ικ οί πού κάλυψ αν τήν  περίοδο άπό τόν (ίο αιώ να π .Χ . μέχρι 

19ο αίυ'ινα.
Ό  π ρ ώ το ς πού συναντούμε σ τή  συλλογή τώ ν  βιβλίων είναι ό Η ρ ό δ ο τ ο ς  τοΰ  οποίου ο! 

ισ το ρ ίες  βρίσκοντα ι σ έ μιά σύγχρονη έκ δοσ η  ίΛ ειψ ία  1 8 1 5 ) ,  ενώ  ό ά λλ ος μ εγ ά λ ο ς α ντιπρό
σ ω π ος τ ή ς  ισ το ρ ία ς ό Θ ουκιδ ίδ ης υπ ήρχε σ τή  Β ιβ λ ιοθή κη  σέ έκ δοσ η  τού  λ '. Λούκα (!) τ ό 

μοι, Β ιέν ν η  1 8 0 5 ) .
Τ ό  έρ γο  τοΰ Ξ εν οψ ώ ντα  παρουσιά ζετα ι σ ’ έκδοση  τ ή ς  Λ ειψ ία ς ( 1 8 1 1 ) .  Ε π ί σ η ς  στήν 

έκδοση τοΰ  Ν . Δούκα β ρ ίσ κετα ι καί ό Φ λά β ιος Ά ρ ρ ια ν ό ς , σ υ γ γ ρ α φ έα ς  τοΰ  πιό πολύτιμου 

έργου πού ά ν α φ έρ ετα ι σ τή ν  εποχή τοΰ  Μ εγά λου  ’Α λεξά ν δ ρ ο υ  (7 τόμ οι Β ιέν ν η  1 8 0 9 ) .

Έ ν δ ια φ έρ θ η κ ε  καί γιά  τήν  αρχα ιολογία . Τ ό  ενδιαφ έρον του  α π ο δ είχ ν ετα ι άπό τή ν  ύ

πα ρξη  4 τό μ ω ν  άπό τό  εγ χ ειρ ίδ ιο  τοΰ  ’Α θα νασίου Σ τ α γ ε ιρ ίτ η  (τό  1812  σ υντόμ ευ σε τή ν  π α γ 
κόσμια ισ το ρ ία  τοΰ  Γ ά λλο υ  Δ ο μ α ιρ ό ν ).

Δ έν  π ρ έπ ει νά παραλείψ ουμε τή ν  « 'Ισ τ ο ρ ία  τ ή ς  Ι Ιά λ α ι Λ ακίας» έρ γο  τοΰ γ ν ω σ το ΰ  11α- 

τρινοΰ σ υ γ γ ρ α φ έα  Διονυσίου Φ ω τεινού  (Β ιέν ν η  1 8 1 8 — 1 8 1 9 ) .

Π ο λ λ ο ί κλάδοι, τ ή ς  λ ο γ ο τεχ ν ία ς σ υγκ εντρ ώ νοντα ι σ τήν β ιβλιοθήκη τοΰ  ρουμάνου βο- 

γιάρου. Θ ά  α ρ χίσουμ ε μέ τό  πιό παλιό σ υ γ γ ρ α φ έα , τόν  'Ό μ η ρ ο , γ ιά  τόν  όποιο ε ίχ ε  τ ρ ε ις  
(3 )  εκ δ ό σ εις . Ή  π ρ ώ τη  έκ δοσ η  ήτα ν τοΰ J .A . Έ ρ ν έ σ τ ι  (Λ ειψ ία  1 7 5 2 ) ,  ή δ εύ τερ η  τοΰ  Γ  Αλ

λου P .J .  Μ πιταουμπιέ (1 8 1 9 )  κα ί ή τ ρ ίτ η  σ τήν νεοελληνική τοΰ  Γ ,  Ρ ουσ ιά δ ου .

Σ έ  μιά. δ ίγ λω σ σ η  (ελλη ν ικ ή  - λατινική) βρίσκονταν καί ό Η σ ίο δ ο ς  μέ τό  έρ γο  του 
« ’Έ ρ γ α  καί Η μ έ ρ ε ς »  (Ά μ σ τ ε ρ ν τ α μ  1 7 0 1 ) ποίι φ α νερ ώ νει τήν σ τροφ ή τ η ς  ελλη νικ ή ς κοι
νω νία ς π ρός τή ν  κλα σσική  δ ουλοκτητική  κοινωνία.

Θά άναφέρουμε επίσης καί δύο ποιητές ό πρώτος άπό τήν ελληνιστική περίοδο καί ό 
δεύτερος άπό τόν δέκατο έ’νατο αιώνα.
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Δ ιακρίνουμε σ ’ αύτόν τόν πολιτικόν άνδρα τό  ζω ντα νό ενδια φ έρον του  γιά  τήν  ελληνική 
κουλτούρα -- -  παλιό, καί σύγχρονη I γιά  τήν έ.τοχή του) καί γιά  το υ ς  διάφ ορους το μ είς  

τ ή ς  επ ισ τή μ η ς.

Δ ια θ έτει ευ α ισθη σία  γιά  τ ις  ν έες  λ ο γ ο τεχ ν ικ ές  α ξ ίε ς ,  ευα ισθησία  πού δ έχ τη κ ε στό  Κ ολ- 
λέγιο  τοΰ 'Α γίου  Σ ά β β α  κατά. τήν περίοδο ποίι ό α γώ ν α ς τώ ν  έλλήνω ν γιά τήν  ά π ελ ευ θ έρ ω - 
σή το υ ς γινόταν όλο καί πιό έντονος μέχρι ς ότου φ θάσουν σ τήν επ ιθυμ ητή  καί αναμενόμενη 

έπ ιτρχία .

'Ο  π ρ ώ το ς είναι ό γν«»οτός οπαδός τοΰ Κ α λλίμ α χου  ’Α π ολλώ νιος ό Ρ ό δ ιο ς . Ο ί 5885 
σ τίχο ι τώ ν  « ’Α ργονα υτώ ν» τυπ ώ θηκα ν άπό τόν Γ ά λ λ ο  Κ α ουσ σ έν  (1 8 1 1 ) .

Κ α ί ό δ εύ τερ ο ς όπω ς ό π ρ ώ το ς ποίι έκ τιμ ή θ η κ ε άπό το ύ ς μ ετα γ εν έσ τερ ο υ ς  είναι ό ’Α 
θα νά σιος Χ ρ ισ τό π ο υ λ ο ς πού γ εν ν ή θη κ ε στήν Κ α σ το ρ ιά  καί έξ η σ ε  τό  μ εγ α λύ τερ ο  μ έρ ο ς τή ς  
ζ ω ή ς  του  στό  Β ο υ κ ο υ ρ έσ τι όπου καί τυπ ώ θη κα ν οί 4 τόμοι του τό  1833 .

Τ ό  θέα τρ ο  α ντιπ ροσω π ευότα ν άπό τρ ία  ξακουστά, ονόμα τα : Τ όν  Σ ο φ ο κ λ ή  (τυπ ω μ ένο 
άπό τόν  Γ ερ μ α ν ό  B R U N C K  (τό  1 8 7G ), τόν  Ε υριπίδη  (επ ίσ η ς  σέ γερμ α νική  έκδοση 

τ ή ς  Λ ειψ ία ς , μέ τή ν  φ ροντίδα  τοΰ  M U S G R A V E  καί B E C K I U S ,  3 χρόνια  μ ετά  τόν Σ ο φ ο κ λ ή ) .

'Τ π ά ρ χ ε ι καί ένα ς μ εγ ά λο ς α ρ χα ίο ς ρ ή το ρ α ς, αντίπ α λος τοΰ Δ η μ ο σ θ έν η , ό Α ισ χίνη ς 
(σ τή ν  β ιεννέζικη έκδοση τοΰ Ν κόφντου Δ ούκα, τό  1 8 1 1 ) ,  κ α θ ώ ς  καί ό λαμπρός κ α θ η γ η τή ς 

τ ή ς  ρη τορ ική ς, σ υ γ γ ρ α φ έα ς βιβλίου στό  Κ ο λ λ έγ ιο  « "Α γ ιο ς  Σ ά β β α ς» , ό Κ ω ν σ τα ν τίν ο ς Β α ρ - 
δα λά χο ς. Τ ό  έγ χ ειρ ίδ ιο  τ ή ς  ρ η τορικής τυπόυτηκε σ τή  Β ιέν ν η  τό  1812 . Σ τ ό ν  πρόλογο ό Β α ρ - 

δα λά χος έγρα ιρε: «έιρθα σε ό καιρός ποίι πρέπει ό λό γ ο ς νά είναι κ α λ λ ιερ γ η μ έν ο ς μέ τό  φ ω ς 
τή ς  φ ιλοσοιρίας καί όχι μ έ το ύ ς κανόνες τώ ν  σ ο φ ιστώ ν ».

Σ η μ εκ ό ν ο υ μ ε δύο γ ρ α μ μ α τικ ές , δ ο υ λεμ έν ες ή μία άπό τόν Δ η μ ή τρ η  Δ ά ρβα ρη (Β ιέν ν η  

171)8) καί ή άλλη άπό τόν Π α ν α γ ιώ τη  Ν ιτζόγλου  (ρ ω σ σ ικ ή  - ελληνική , τυπ ω μ ένη  στήν Μ ό
σ χ α  τό  1 8 1 0 ) κ α θ ώ ς  κα ί ενα  λ εξικ ό  τ ή ς  ’Α ρ χα ία ς ελλη νικ ή ς γ λ ώ σ σ α ς τοΰ  σ υ γ γ ρ α φ έα  ’Ά ν 
θιμου Γ α ζ ή  (3 τό μ ο ι Β ε ν ε τ ία  1 8 0 1 ) .

'Α λ λ ο ς ένα ς το μ έα ς  που έν δ ιέφ ερ ε τόν Μ άνου ήταν ή ελληνική φ ιλοσοφ ία . Τ ό ν  έλεύ- 
θερό του χρόνο διάβαζε τί) έρ γ ο  τοΰ Δ ιογένη  Λ αέρτιου  σέ 1(1 βιβλία «Ζ ω ή  καί Δ ό γ μ α τα  τω ν  

φ ιλοσ όφ ω ν» (έκ δ ο σ η  1 6 9 2 ) .

Σ τή ν  β ιβλιοθήκη τοΰ Μ άνου υπήρχαν βιβλία τώ ν  ηθικώ ν φ ιλοσόφ ω ν δπ ω ς τοΰ Διον. 
Χ ρ υ σο σ τό μ ο υ  (3  τόμοι που τυπ ώ θηκα ν  μέ τή ν  φ ροντίδ α  τοΰ  Ν εόφ υτου Δ ο ύ κ α ), τοΰ  Π λου

τά ρ χου  ( 2  εκ δ ό σ εις  —  T U B IN G E N  1741 καί P A R IS  1 8 1 1 ) καί τοΰ Λουκιανού άπό τήν 
Σ α μ ο σ ά τ η , τού οποίου οι Διάλογοι τυπ ώ θηκα ν  στο Σ τρ α σ β ο ύ ρ γ ο  τό  178.9.

Δ έν  μπορούμε νά. μή σ η μ ειώ σουμ ε καί τά  δύο έρ γ α , μοναδικά σάν θέμ α , τ ά  «Μ α θ η μ α 
τικά » τοΰ Ζ ω σ ίμ α  ( Μ όσ χα  1798 ) καί [ό « Ρ Ο Κ Μ Α Τ Λ  M E D IC  V» τοΰ για τρού Κ ω ν σ τα ν τί

νου Ιία ρ α κ ά ς (Β ιέ ν ν η  1 7 9 5 ) .

Ι Ιρ ίν  τελ ειώ σ ο υ μ ε τήν  παρουσίαση τώ ν  ελληνικώ ν βιβλίων στήν βιβλιοθήκη τού  Μάνου 
θά θ ελ ή σ α μ ε νά συμπληρώ σουμε τήν  εικόνα του σάν βιβλιόφιλου. Μ ερικά  έρ γ α  του  έχουν 
π λατύ  μ ορφ ω τικό  ορίζοντα δ π ω ς τό  γ ν ω σ τό  έργο  τοΰ άββά B A R T H E L E M T  —  V O T A G E  
D U  JE U N E  A N A C H A R S I S  Ε Ν  G R E C E . τόν  Φ ιλ έλλη να  F R A N C O IS  P O T J Q U E V IL L K  
« H I S T O I R E  B E  L A  R E G E N E R A T I O N  Π Ε L A  G R E O E  τυπ ω μ ένο τή ν  επ οχή  τ ή ς  εθ ν ι
κ ή ς α να γέννη σ η ς τώ ν  έλλήνω ν. ’Ε π ίσ η ς  τό « P E N S E E S  Ο Ε  I . Λ P L A T O N »  τοΰ  f .V . 
L E  G L E R C  κ α θ ώ ς καί τήν  'Ε λ λ η ν ικ ή  Φ ιλολογία  τοΰ  S C H O L L  καί τό  L A S T  B U T  N O T  
L E A S T  στο  ια τρικό  έγχειρ ίδ ιο  τοΰ G IE O D E A U  « M E D IC O R U M  G R A E C O R U M  O P I/ S C U - 

L A »  ( 1 8 0 8 ) .

Φ Λ Ο Ρ ΙΝ  MAP IΝΕ Σ Κ ΟΥ
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ΜΝΗΜΟΣΥΝΟ ΣΥΝΕΡΓΑΤΩΝ
(νεκρολονίες)

Είναι, φυσικό, μέσα στά τριάντα  χρόνια, πού έχ ει τό περιοδικό μας, νά γερά- 
ζουν, νά φ εΰγουν καί νά αραιώνουν οί, πιο παλιοί άπ ’ τούς συνεργά τες του, α φ ή 
νοντας, μαζί μέ τή  μνήμη τους. τήν πορεία το υς στις  σελίδες του. ’Έ τ σ ι ,  μέ πολ
λή θλίψη, μέ συντριβή καί συνείδηση τ ή ς  άπο'Λειας καί τοΰ κενοΰ πού δημ ιουργεΐ- 
τα ι στήν πνευματική ζω ή  τοΰ τόπου μας, ή « Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »  θ εω ρ εί Ιερό 
χρ έος τη ς, δημοσιεύοντας τ ις  νεκρολογίες αυτών τώ ν συνοδοιπόρων τη ς  νά κ α τα θέ
σει καί τήν φ τω χ ή  τ η ς  αναφορά στή  ζω ή  και στό έργο τους, πού σημάδεψ αν τά  ίχνη 
τους άπ ’ τό ανθρώπινο π έρασμά τους πάνω στον πλανήτη μας.

Κ α ί, δυστυχώ ς, είναι πολλοί οί άποδοκιμάσαντες φίλοι και συ νεργά τες, πού 
δέν θά ξαναγράψ ουν σ τις  σελίδες τοΰ περιοδικού μας ιδιαίτερα., άφού καί ή ηλικία 
τή ς  « Η π ειρ ω τ ικ ή ς  Ε σ τ ία ς »  καλύπτει τά  χρόνια μιας ολόκληρης γενιάς.

Δ .Κ .

ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ ΚΥΡΙΑΚΟΥ ΣΚΑΦΙΛΑΣ 
(1890-1980)

Τόν π ερα σμ έν ο  χρόνο, ό π ο λ υ γ ρ α φ ώ τα το ς  λ ό γ ι ο ς ,  έξοχος  ιστο ρικό ς ,  π ο λ ύ τιμ ο ς  Ή ει-  
ρώτης και σ υ ν ε ρ γ ά τ η ς ,  ά π ’ τήν αρχή και έπί π ο λ λά  χρόνια τής « ’Η πειρω τικής ' Ε σ τ ί α ς » ,  
αείμνηστος  Β α σ ίλ ε ιο ς  Σ κ α φ ιδ ά ς ,  άφησε,  πλή ρη ς ημερών, τόν  μ ά τα ιο  τούτον κόσμον. Καί  

π έ ρα σ ε ,  μέ τό  α ξ ιό λ ο γ ο  ε ρ γ ο  του  
καί τήν μοναδική π ρ οσ φ ο ρά  του,  
σ τ ό  χώρο τής ί σ τρ ί α ς  τοΰ τόπο υ  
μας.  Ειδικώτερα, γ ι ά  τό  Μ έτσοβο,  
ό Β ασ ίλη ς  Σκ αφ ιδάς υπήρξε  δ,τι  
καί ό Κ α μ π ο ύρογλου  γ ι ά  τήν ’Α 
θήνα ή ό Σαλαμάγι<ας γ ι ά  τ ^  Γ ιά ν 
νινα, δ ίνοντας οχι μονάχα τήν ίστο-* 
ρία , ά λλά  καί τό κλίμα, μέ τά  π ρ ό 
σω π α τών π ρ ω τα γω νισ τώ ν  καί τά  

συγκεκριμένα π ε ρ ι σ τ α τ ικ ά ,  αύτής  
τής πό λης που τό σ ο  κρίσιμο ρόλο  
τής επιφύλαξαν οί τρεϊς - τ έ σ σ ε ρ ε ς  
τελευταίοι αιώνες. Γ ιατί ,  έκτος ά π ’ 
τήν εύρύτερη αναφορά καί τό ιδιαί
τερο χρώμα, που χαρακτηρίζει  τ ις  
έ ρ γ α σ ί ε ς  του γενικά, ή ' Ι σ τ ο ρ ί α  τοΰ  
Μετσόβου, πού καλύπτει  σχεδόν δ- 
λους τούς τομείς  τής ζω ής, τήν π α 
ράδοση, τούς δασκάλους καί τούς  
εύεργέτες του Γένους πού πο όσφ ερε  
τό Μ έτσοβο γ ι ά  τήν αναγέννηση  
τής π α τ ρ ίδ α ς  μ α ς ,  απ ο τε λεί  ένα με
γ ά λ ο  κεφάλαιο σ τον  γενικώτερο  
κορμό τής εθνικής μας ισ το ρ ία ς  καί 
τής νεοελληνικής φ υσιογν ω μίας .
’Ε π ί σ η ς ,  ή π λ α τύ τερ η  κριτική α ν τί 



ληψη καί ή ά π ο θ η σ α ύ ρ ισ η  τή ς  μνήμης,  πού δίνονται σ τ ό  έ ργ ο  τοΰ Β. Σκ αφ ιδά  μέ θέρμη  
καί α γ ά π η  γ ι ά  τόν γενέθλιο  τό π ο ,  κρατούν άκόμα καί μιά π ροσω πικ ή πνοή, 
ένα δικό του χ ν ώ τισ μ α ,  πού δ ια π ο τίζε ι  μέ συγκίνηση τά  κείμενά του. " Ε τ σ ι ,  π έ ρ ’ 
ά π ’ τήν επιστημονική ά ξ ια  τών ντομουμέντίον και τήν βαθύτερη ένατένιση τών γ ε γ ο ν ό 
των, τ ά  π ρ ά γ μ α τ α ,  σ τ ι ς  μελέτες  τοΰ Σ κ αφ ιδά,  παίρνουν τις  δ ια σ τ ά σ ε ι ς  κα'ι τήν οικειό
τ η τ α  τή ς  ά μ ε σ η ς  συ μ μ ετο χ ή ς ,  π ρ ά γ μ α  πού κάνει τήν ισ το ρ ί α  νά έχει ζω ντανές αρτη ρίες  
κα'ι νά μήν είναι μονάχα μιά πληροφοριακή π ε ρ ιδ ιά β α σ η  σ έ  χώρο άνυδρο.  ’ Ε ξ  άλλου, τά  
λαογραφ ικά στο ιχ εία ,  ή σύνδεση τής συνέχειας  μέ τ ά  υ παρκτά  π ρ ό σ ω π α  καί τά  τ ο π ω 
νύμια , διευρύνουν αύτήν τήν αφηγηματική τ ο ι χ ο γ ρ α φ ία ,  γεφυρώνοντας τόν καιρό καί δέ
νοντας τόν τ ό π ο  μέ τούς άνθρώπους.  Παράλληλα,  ό Β α σ ίλ ε ιο ς  Σ κ αφ ιδ άς ,  υπήρξε καί ένας 
σημ αντικ ός άνθρω πος,  πού π ρόσφ ερε,  σέ  ολες τ ις  τραχ ώ δεις  π ε ρ ι σ τ ά σ ε ι ς ,  ο ύσια στικές  
ύ π η ρε σ ίίς  στήν π α τ ρ ί δ α .  Μέ τήν άρρενωπή κ α τα γ ω γ ή  του, τήν πολύπλευρη μόρφωση, τήν 
κοινωνική επιφάνεια  πού είχε τόσον ώς ε π ισ τ ή μ ο ν α ς ,  δσον καί ώς κοινωνικός π α ρ ά γ ο ν 
τα ς ,  τό σ π ινθ ηρ οβό λο  πνεύμα καί τό  εύρύτερο ένδιαφέρον του γ ι ά  τήν ζωή, συν ετέλεσε  
νά μεγαλώ σει  τό όνομα τού Μ ετσόβου κα'ι έ θε σ ε  πα ν τού  π ρ ο σ β ά σ ε ις  γ ι ά  τήν π ρ ο α γ ω γ ή  
γενικά τών ενδιαφερόντων. Πάνω ά π ό  μισόν αιώνα, σ τό ν  τύπ ο τής ’Ηπείρου καί τών 
Τρικάλων, ή π α ρ ο υ σ ί α  του άφησε έ'ντονα τ ά  ίχνη τού π ν εύμ α τό ς  του ενώ ή άκτιν οβ ολία  
τής δ ρ α σ τ η ρ ι ό τ η τ ά ς  του,  συνυφασμένη μέ τήν άντίληψη τών παλαιώ ν εύτνατριδών, τόν 
συνέδεσε μέ τούς λ ο γ ίο υ ς ,  τά  γ ε γ ο ν ό τ α  καί τ ις  α να ζη τή σ εις  μιάς περιόδου πού σ η μ ά 
δεψε τόν αιώνα μας.  Γ  Γ αύτό,  ό θ άν α τός  του άφησεν ένα μ ε γ ά λ ο  κενό, πού δέν θά  πρέπ ει  
νά μείνει μονάχα ά ν ά μ ε σ α  στο ύ ς  λ ίγ ο υ ς .  Τ ιμ ημένο ς  μέ δ ια κ ρίσεις  καί π α ρ ά σ η μ α ,  ό 
π ρ εσ β ύ τη ς  λ ό γ ι ο ς  τοΰ Μ ετσόβου, κληροδότησεν ένα μ ε γ ά λ ο  έργο  ι<Γ ένα μ εγά λο  όνομα  
στην Ή π ε ι ρ ο  καί σ τή  Θ ε σ σ α λ ία ,  έμεινε  σ τη  γή τών Φ αρσάλων, όπου ή π ιε  καί τό πικρό  
π οτήρι τού γυιοΰ του Κυριάκου,  πού προηγήθηκε τού π α τ έ ρ α .

Δ Η Μ Ο Σ Θ . Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Σ

ΒΙΟ ΓΡΑ Φ ΙΚ Α  
(Β Α Σ ΙΛ Ε ΙΟ Υ  ΚΥΡ. ΣΚΑΦΙΔΑ)

Έ γ ε ν ν ή θ η  σ τό  Μ έτσ ο β ο , τό  1 8 9 0 , οπου π α ρηκολούθη σε τ α  εγκύκλια  του μ α θ ή μ α τα . Τ ε 
λ είω σ ε τό  Γυμ νά σ ιο  σ τά  Τ ρ ίκ α λα  (Θ εσ σ α λ ία ς  1 9 0 5 — 1 9 0 9 ) .  ’Ε κ ε ί  δ ιέμ ειν ε ώ ς  οίκότροφ ος 
ε ις  τή ν  οικίαν τοΰ  σ υ γ γ εν ο ύ ς του  εκ  Μ ετσ όβ ου  Μ ιχα ήλ Λ ούκα, εκδότου  τ ή ς  εβ δομ α δια ία ς 

Έ φ η μ ε ρ ίδ ο ς  « Λ Η Θ Α ΙΟ Σ »  σ τήν οποία ά ρ χ ισ ε νά διοηθώντ) χ ειρ ό γ ρ α φ α  καί νά  γράφτί κοι
νωνική κίνηση  τώ ν  Τ ρ ικ ά λ ω ν , κυ ρ ίω ς κα ί τοΰ  Μ ετσ όβ ου . ’Έ π ε ιτ α  ά ρ χ ισ ε  νά γρ ά φ η  Αντα
π οκ ρ ίσ εις σ τή ν  Π α ν θ εσ σ α λ ικ ή  τοΰ  Τ ρ ια ν τα φ υ λλ ίδ η  καί σ τή ν  «Θ εσ σ α λ ία »  κ α θ ώ ς και σ τις  

’Α θ η ν α ϊκ ές  εφ η μ ερ ίδ ες  « Σ κ ρ ϊπ »  καί «Ν έα  Η μ έ ρ α » .

Σ τ ή ν  Μ ικρ α σια τική  ’Ε κ σ τ ρ α τ ε ία , κ α τ έλ η ξ εν  π ολεμ ικός α ν τα π ο κ ρ ιτή ς τ ή ς  Έ φ η μ .  « Π Α - 

Τ Ρ Ι Σ »  τοΰ  Σ π ΰ ρ ου  Σ ίμ ου. Σ τή ν  « Α Λ Η Θ Ε ΙΑ »  τ ή ς  Σ μ ύ ρ ν η ς  έδ η μ ο σ ίευ σ ε σ έ σ ειρ ά  Φ ύλ
λω ν τή ν  π ολεμική δρ α σι τοΰ  Ε λ λ η ν ικ ο ύ  έκ σ τρ α τευ τικ ο ΰ  σ ώ μ α το ς  σ τήν Ο υκρα νία , οπου πή
γ ε  ώ ς  έφ εδ ρ ο ς  Α ξιω μ α τικ ό ς (Φ α ρ μ α κοπ οιός) μαξύ μ έ το υ ς  Τ ρ ικα λινούς σ υνα δέλφ ους του 

Δ η μ . Κ λ ιά φ α ν , Σ τέλ ιο ν  Τ ελ ειώ ν η ν  κα ί Χ ρ ή σ το ν  Τ α μπαρόπουλον. Ώ ς  έφ εδ ρ ο ς  α ξιω μ α τικ ό ς 
υ π η ρ έτη σ ε σ τήν ’Ή π ειρ ο ν , σ τήν Μ ακεδονία  —  Μ ερ α ρ χία  Κ ρ η τώ ν  —  σ τήν Κ ρ ιμ α ία . Β ε σ - 
σ αραβία  Ρ ου μ α ν ία ς, Θ ρά κη κα ί Μ ικράν Ά σ ία ν , οπου εφ θ α σ ε  πέραν τοΰ Σ α γ γ α ρ ίο υ  μέ τή ν  
θρυλική Μ ερ α ρ χία  ’Α ρ χιπ ελά γ ο υς. ’Ε π ίσ η ς  υ π η ρ έτη σ ε καί κ α τά  τόν πόλεμον 1 9 4 0 — 1941 
σ τή ν  Π α θ η τικ ή  ’ Α εράμυνα τώ ν  ’Ιω α ννίνω ν, έπ ισ τρ α τευ θ είς  ό ν ο μ α σ τικ ώ ς, ώ ς  έκ π α ιδ ευ θ εις 
ε ι ς  τ ά  πολεμικά  αέρια, κ α τά  τή ν  Μ ικρ α σια τικήν ’Ε κ σ τρ α τεία ν . Μ ετά  τήν  Μ ικρ α σια τική  ’Ε κ 
σ τρ α τεία ν  ίδ ρυσε Φ α ρμ α κεΐον  ε ι ς  τ ά  Φ ά ρ σ α λ α  —  Θ εσ σ α λ ία ς —  ώ ς Π τυ χ ιο ΰ χ ο ς  τ ή ς  Φ α ρ μ α 
κ ευ τικ ή ς , οπου δ ιέμ εν ε μ ονίμ ω ς μ έχ ρ ι τοΰ  θα νάτου του  ώ ς  σ υν τα ξιο ύ χ ο ς, μ ετά  τ ή ς  οΐκογε- 
ν εία ς του . "Η τ ο  έγ γ α μ ο ς  μ ετ ά  τ ή ς  έκ  Μ ετσ όβ ου , έ ξ  α ρ χο ν τικ ή ς ο ίκ ο γ εν εία ς π ρ ο ερ χο μ έν η ς, 
'Ε λ έ ν η ς  Ν . Π ού του , μ έ τή ν  οποίαν εΓχεν Α ποκτήσει τρ ία  τ έκ ν α , σ τά  όποια α ξ ιώ θ η κ ε  νά δώ -



or) πα νεπ ιστημ ια κήν μ όρφ ω σιν  ( έ ξ  αυτώ ν έπιζούν τά  δυο, τό  ένα ’Ια τ ρ ό ς  στήν ’Α θή να  και 
τό  αλλο ’ Ο δ ο ν τία τρ ο ς σ τα  Φ ά ρ σ α λα . Τ ό  τρ ίτον  (τό  μ εγ α λύ τερ ο ) —  φ αρμα κοποιός —  άπε- 
β ίω σ ε προ  ε τ ώ ν ) .  'Ο  θά ν α το ς τοΰ φαρμακοποιού τόν έλύ π η σ ε πολύ και έκ το τε  ε ίχ ε  περιέλθει, 
σ έ  θλίψ η, άπό τή ν  οποία δέν κ α τ ό ρ θ ω σ ε νά ά π ο κα τα στα θή  σ τή ν  ύ γεία  του . Δ ιετ έλ ε σ εν  επ ί
σ η ς επί δεκα ετία ν  α ν τα π ο κ ρ ιτή ς τοΰ  Έ θ ν .  Κ ή ρ υκ ος τ ή ς  Ν έα ς 'Τ ό ρ κ η ς  δ ια σ κευ ά σ α ς π ερ ι

γ ρ α φ ές  άπό τό  Μ έτσ οβ ο  και τά  Φ ά ρσ α λα , καί σ τήν  εβ δομ α δια ία  έκ δοσ ι τοΰ  Έ θ ν .  Κ ή ρ υκ ος 
τήν  μ ελ έτη : « Τ ό  Μ έτσ ο δ ο ν ». Έ δ η μ ο σ ίε υ σ ε  σ τήν Έ φ η μ . « Ε σ τ ία »  τώ ν  ’Α θη ν ώ ν , π α ρ α τη ρ ή 
σ εις  του  άπό τή ν  ζω ή ν  τώ ν  Π ελ α ρ γ ώ ν  καί γ ιά  τόν  Κ α ρ α γ κ ιόζη . 2 τή ν  Ν έα ν ’Ή π ειρ ο ν  τώ ν  
Ίω α ν ν ίν ω ν , π ο λ λ ές μ ε λ έ τ ε ς  καί τήν μ εγ α λυ τέρ α ν : « 'Η  π ολυπ α θής Β ό ρ ε ιο ς  ’Ή π ειρ ο ς »  σέ 
15  επ ιφ υ λ λ ίδ ες , άποδεικνύοντα ς τή ν  ελ λη ν ικ ό τη τα  τοΰ τμ ή μ α το ς  αύτοΰ τ ή ς  ’Η π είρου. Σ τ ή ν  

« Θ εσ σ α λ ία »  τοΰ  Β ό λ ο υ , μ ετα ξύ  αλλιον θεμ ά τιον, έδ η μ ο σ ίευ σ ε : 1 ) έ ξ έ λ ιξ ις  έμποροπανηγύ- 
ρεω ν έν Θ εσ σ α λ ία , 2 ) Τ σ α ρ λα τά ν ο ι καί Κ ο μ π ο γ ια ν ν ίτες. Σ τή ν  « Ε λ ε υ θ ε ρ ία »  Α α ο ίσ σ η ς έ 
δη μ οσίευσε Λ α ο γρ α φ ικά  καί ισ το ρ ικ ά  θέμ α τα , μ ετα ξύ  τώ ν  όποιων 1 ) Γ α μ ή λ ια  έθ ιμ α  στον 
Θ εσσ α λικό  Κ ά μ π ο , 2 ) Σ  α ρα κα τσ ά νικ ος Γ ά μ ο ς , 3 ) Π ελ α ρ γ ο ί, 4 ) Π ερ ί Έ λ λ η ν ικ ό τ η τ ο ς  τώ ν  
Κ ο τσ ο β λά χ ω ν , 5 ) Ρ ή γ α ς  Φ ερ α ΐο ς, 6 ) 'Ο  α θ λ η τισ μ ό ς  στήν αρχα ία  Φ ά ρσ α λον , 7) Α ρ χ α ιο λ ο 
γ ικά  ευ ρ ή μ α τα  σ τά  Φ ά ρ σ α λ α , 8 ) Α π ο σ το μ ω τικ ή ν  άπάντησιν ε ις  λιβ ελλογρά φ ον α μ φ ισ β η 

τούντο. Ε λ λ η ν ικ ό τ η τ α  Κ ο υ τσ ο β λ ά χ ω ν . Σ τ ή ν  « Ή π ειρ ο ιτ ικ ή  Ε σ τ ία .»  ή τα ν  τα κ τ ικ ό ς  συνερ
γ ά τ η ς , οπου δ η μ ο σ ίευ σ ε: Τ ά  προνόμια τοΰ  Μ ετσόβ ου  κα ί ά ντίγρ α φ ον  τοΰ  Σ ο υ λτα ν ικ ο ΰ  φ ερ 
μανιού, 2 ) Κ ο υ τσ ο β λά χικ α  τρ α γούδ ια  μ ετα φ ρ α σ μ έν α  σ τήν  ελλη νικ ή , 3 ) Μ ετ σ ο β ίτ ες  Φ ιλικοί, 
4 ) 'Η  ά π ελ ευ θ έρ ω ο ις  τοΰ  Μ ετσ όβ ου , έκ  τοΰ  Τουρκικού  ζυγού . Σ τ ή ν  « Ε λ λ η ν ικ ή  Δ ημιουρ
γία » τοΰ  Μ ελ ά  έδ η μ ο σ ίευ σ ε ενα  μ έρ ο ς τ ή ς  μ εγ ά λ η ς μ ελ έτ η ς  το υ : « Σ  αρα κατσάνοι κα ι Σ α -  
ρακατσα ναϊοι». Τ ό  π ερ ί κω νικώ ν καλυβώ ν τώ ν  Σ α ρ α κ α τσ α ν α ίω ν  κεφ ά λα ιον άνα δημοσιεύ- 
θη κε στον Σ τ .  τόμον τ ή ς  Έ π ε τ η ρ ίδ ο ς  τ ή ς  ’Α κα δη μ ία ς ’Α θη ν ώ ν . Γ ιά  τή ν  μ ελ έτ η  του  αυτή, 

δ έχ θ η κ ε τ ά  θ ερ μ ά  συγχαρητήρια τοΰ Καθηγητοΰ τοΰ Π α ν επ ισ τη μ ίο υ  ’Α θη νώ ν Γ ε ω ρ γ  Μ έ- 
γα καί Διευθυντοΰ τοΰ Λ α ογρα φ ικοΰ ’Α ρχείου  τ ή ς  ’ Α κα δη μ ία ς ’Α θη νώ ν. Ε ι ς  τήν  Μ εγά λη ν  

'Ε λλη νική ν  ’Ε γ κ υκ λοπ α ίδεια ν  τοΰ  Π υ ρ σ ο ΰ  έχουν δη μ οσιευθή  τ ά  ακόλουθα θ έμ α τα :

1 ) Μ έτσ ο β ον , 2 ) Σ το υ ρ ν ά ρ α ς Ν ικ όλα ος, 3) Τ ο σ ίτ σ α ς  Μ ιχα ή λ, 4 )  Φ ά ρ σ α λα , 5) Φ αρ- 

σ ά λω ν ’Ε π α ρ χ ία , 6 ) Φ λ ό κ α ς Κ υ ρ ιά κ ό ς. ’Έ χ ε ι  έτο ιμ α  π ρ ός έκ δ ο σ η :
(Β ιβ λ ία  Μ ε λ έ τ ε ς ) :  1 ) 'Ισ τ ο ρ ία  τοΰ  Μ ετσ όβ ου  ή θη  κα ί έθ ιμ α  κ λ π ., 2 ) 'Ισ τ ο ρ ία  τώ ν  

Φ α ρ σ ά λω ν, 3 ) Σ α ρ α κ α τσ α ν α ΐο ι. Ε π ί σ η ς  δέν κ α τ ό ρ θ ω σ ε  νά δη μοσιεύση λόγω  τ ή ς  ά σ θ εν εία ς 
του  μ ικ ρ ές μ ε λ έ τ ε ς  ο π ω ς: 1 ) Γ ε ώ ρ γ ιο ς  Μ ιχα ή λ Ά β έ ρ ω φ , 2 ) Β ιο γ ρ α φ ία  κα ί εθ ν ικ ή  δ ρ δ σ ις  
του , 3 ) Δ ιπλή α ιχμ α λω σ ία  στό  Μ έτσ οβ ο  18 8 4 , 4 ) Γ ρ η γ ό ρ ιο ς  Λ ια κ α τά ς, 5 ) Μ ετσ ο β ίτικ α  κα 

ραβάνια. Σ τ ά  Φ ά ρ σ α λα , οπου δ ιέμ εν ε άπό πολλώ ν ετώ ν , έκ α μ ε κ α τά  κα ιρούς δ ια λ έξ ε ις  μ ε 
τ α ξ ύ  τώ ν  όποιων 1 ) Τ ί  έσ τ ί π ό λεμ ο ς κα ί π ώ ς έξ ε λ ίχ θ η  σ τή  σημερινή του μορφή - ένα έριος 
π ό λεμ ο ς, ολο κ λη ρ ω τικ ός. 2 ) ’Α νατολικό  ζή τη μ α . 3) Μ ακεδονικόν ζή τη μ α , Μ α κεδονικός ’Α 
γ ώ ν . ’Έ χ ε ι  σ τή  Β ιβ λ ιο θ ή κ η  του  μ εγ ά λη  σ υλλογή  δη μ οτικώ ν τρ α γ ο υ δ ιώ ν , μ ερ ικά  τώ ν  όποι
ων έχουν δη μ οσιευθή  σ τήν ’Η π ειρ ω τικ ή ν  Ε σ τ ία ν  καί σ τά  « Μ ετέω ρ α  τώ ν  Τ ρ ικ ά λω ν » .

Ν Ι Τ Σ Α  Τ Ζ Α Λ Ο Ν I Κ Ο Υ

★

ΦΡΙΞΟΣ I. ΛΑΜΠΡΙΔΗΣ 
(Α. ΤΑΣΟΛΑΜΠΡΟΣ)

Τόν πε ρα σ μ έν ο  Δεκέμβριο,  π έ θα ν ε  σ τήν  Α θ ή ν α  ό λ ό γ ι ο ς ,  καλλιτέχνης ,  σ υ γ γ ρ α φ έα ς  
καί ανυποχώ ρητος θεωρητικός διανοούμενος Ή π ε ι ρ ώ τ η ς  Φρίξος I. Λ α μ π ρ ίδ η ς ,  πού είταν  
γν ω σ τό ς  σ τ ά  παν ελλήν ια  γ ρ ά μ μ α τ α  ώς Α. Τ α σ ο λ ά μ π ρ ο ς .  ’Αρρενωπή φ υσιογν ω μ ία ,  μέ 
π α ρ ά σ τη μ α  πού θύμιζε  τ ις  επικές έκεΐνες μορφές τών άνδρών πού έμειναν στήν  ισ το ρ ία  
καί πού κράτησαν ένα κλίμα, ό Φρίξος Λ α μ π ρ ίδη ς  (αδελφ ός τή ς  έξοχης π α ι δ α γ ω γ ο ύ  και



λ ο γ ο τέχ ν ιδ α ς  αλησμό νη της 'Έ λ λ η ς  Λ α μ π ρ ί δ η ) ,  άψησε εποχή,  α π ’ τά  π ρ ο π ο λεμ ικ ά  χρόνια,  
σ το ύ ς  κύκλους τών πνευματικών ανθρώπων. Ι δ ι α ί τ ε ρ α  μέ τά  σ υ μ π ό σ ια  καί τήν ευρύτερη  
σ υμμ ετοχ ή τών λογίω ν ,  πού δημιούρ γη σαν μιά π α ρ ά 
δοση κι* έδωσαν ενα χρώμα κλασικής έλλη νικό τη τα ς ,  
ό αλησμό νη τος  Λ ά μ π ρ ο ς  Τ α σ ο λ ά μ π ρ ο ς  συνέδεσε τήν 
π α ρ ο υ σ ί α  του μ ’ έναν καιρό κΓ έδωσεν ενα έντονο γ ρ α 
φικό τόνο. Γ ια τ ί ,  έκτος ά π ό τήν πολυεδρική του μόρ
φωση, τήν β α θ ύ τατη  κλασική του κ α λ λ ιέρ γ εια  καί τήν 
άναντίρρητη καλλιτεχνική του ι δ ιο σ υ σ τ α σ ία ,  ό πνευ
ματικός αύτός  α ρ ισ τ ο κ ρ ά τ η ς ,  πού εφερνε, τό σ ο  στήν  
μορφή, όσο καί σ τήν  ψυχή του,  εναν Έ λ λ η ν α  φιλόσοφο  
καί π ο ιη τή ,  είχε  τήν ηγετική έκείνη α κ τιν οβ ολία  πού  
τόν άναδείκνυε και πού, άκόμα, τού αναγνώ ριζε  τήν 
π ρ ω το β ο υ λία .  ’Έ τ σ ι ,  έμεινε  στο ύ ς  πνευματικούς καί 
καλλιτεχνικούς κύκλους μιά π ρ ο σ ω π ικ ό τ η τ α  μέ σ π ά ν ια  
π ρ ο σ ό ν τ α ,  γ ν ω σ τ ό ς  γ ι ά  τήν φυσική προίκηση καί γ ιά  
τήν ανθρω πιστικ ή του π α ι δ ε ία  καί,  π ρ ο  π α ν τ ό ς ,  γ ι ά  τήν 
κριτική του ε ύ α ισ θ η σ ία  σ τ ά  θ έ μ α τ α  τής τέχνη ς .  Ε π ί 
σης ,  ό Φρίξος Λ α μ π ρ ίδ η ς ,  εΐταν ένας οξυδερκής σ τ ο 
χα σ τ ή ς  κι* ενας διανοούμενος μέ εύρύτερες ανιχνεύσεις ,  
καθώς καί μιά ξεχω ρ ιστή  α ξ ία  στόν  τ ο μ έ α  τής μουσικής,  
π ρ ά γ μ α  πού τόν καθιέρωσεν έξ άλλου,  ώς μοναδικόν καί σ τήν  ά γ ο ρ ά  τών πιάνων, οπου  
κρατούσεν ενα ά π ’ τ ά  μ ε γ α λ ύ τερ α  κ α τ α σ τ ή μ α τ α  τών Α θ η ν ώ ν .  Π αράλλη λα ,  ώς λ ό γ ιο ς  καί 
ώς σ υ γ γ ρ α φ έ α ς ,  ό Φρ. Λ α μ π ρ ίδη ς  έθήτευσε  μιάν ολόκληρη ζωή, αφήνοντας ενα σημ αν
τικό έ ργ ο ,  πού διακρίνεται γ ι ά  τήν αισθητική του π λ η ρ ό τη τ α ,  γ ι ά  τήν συνείδηση εύθύνης 
απέναντι  σ τόν  τό π ο  του, γ ι ά  τήν περιω π ή τή ς  θεώρησης καί γ ι ά  τόν κομψό καί καλ

λιεργημένο λό γο ,  καθώς καί γ ι ά  τήν π α ρ ρ η σ ία  τής γνώμης του.
Κ α ί,  μέ ό λ ’ α ύτά ,  είταν π ά ν τ α  ενας Ή π ε ι ρ ώ τ η ς  μέ κοσμοπο λίτικη  κουλτούρα, μέ 

γν ώ σεις  καί γ λ ώ σ σ ε ς  εύρωπαϊκές πού τοΰ έξασφ άλιζα ν  ενα π λ α τύ τερ ο  π ε δ ίο  επαφής καί 
ά να ζή τη ση ς,  π ρ ά γ μ α  πού τόν ξεχώριζε,  ώς ιδιόρρυθμη πνευματική ο ν τό τη τα ,  καί τοΰ  
έδινε τή δυνα τότη τα  νά σ υ μ μ ε τ ά σ χ ε ι  σ τήν  ένεργό κοινωνική καί πο λιτικ ή  ζωή. Γ  Γ αυτο,  
μαζί  μέ τά  πν ευμ ατικά  καί καλλιτεχνικά του ένδιαφέροντα, έγραψε καί άρκετά μέ θεμα  
τήν πο λιτικ ή  ε π ισ κ ό π η σ η ,  τούς π ρ ο β λ η μ α τ ισ μ ο ύ ς  τής εποχή ς του καί,  προ π α ν τ ο ς ,  με 
δική του όραση άνοιξε μιά ιδιαίτερη π ρ οο πτική κι ’ έδω σε ένα δικό του π ρ ίσ μ α  στους  
άρχαίους  κλασικούς τής ι σ το ρ ί α ς ,  ιδια ίτε ρ α  σ τόν  Θουκυδίδη. Τ έλο ς ,  ό Φρίξος Λ α μ π ρ ι-  
δης υπήρξε  α π ’ τούς φίλους καί συν ερ γ ά τες  τής « ’ Ηπειρω τικής Ε σ τ ί α ς » .

Δ Η Μ Ο Σ Θ .  Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Σ

Β ΙΟ ΓΡ Α Φ ΙΚ Α

Φρίξος I . Λαμπρίδης Τασολάμπρος. Κατάγεται άπό τά Λολιανά της Ή πειροί’. Γιος  
τοΰ Ήπειρώτη Ίωάννου Λαμπρίδη, νομικοί, πολιτευτοΰ τοΰ Κόμματος τ ώ ν  Φ ιλ ελ εύ θ ερ ο ν  

κα'ι εκδότου της Έφημερίδος « Ό  Ά γων».
Ό  Φ ρ ίξο ς  Λ α μ π ρ ίδη ς γ εν ν ή θη κ ε σ τήν ’Α θή να  τύ  1808 κα ί σ πούδα σε νομικά στό  Π α 

ν επ ιστή μ ιο  ’ Α θη νώ ν α π ’ οπου ά π εφ ο ίτη σ ε μ έ  ά ρ ιστα .

Είχε πολυσχιδή μόρφωση, ήταν κάτοχος πολλών Ευρωπαϊκών γλωσσών τις οποίες έ- 
χειρίζετο μέ μεγάλη ευκολία. Είχε εύρυτάτη φιλολογική μόρφωση και παράλληλα ήταν προι
κισμένος μέ αξιόλογα μουσικά καί ζοογραφικά προσόντα. Κατά τήν Κατοχή κατέφυγε στήν



«Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ ΙΚ Η  ΕΣΤΙ>

Κρήτη όπου διακρίθηκε υπερασπιζόμενος μέ έπιτυχία υποδίκους τών Γερμανικών στρα
τοδικείων.

Ε ίχε αμειτον ενδιαφέρον γιά τήν ιστορική πορεία τοΰ τόπου του. Μετά τήν άπελευθέ- 
ριοση έγραψε κι’ έξεδοσε πολλά βιβλία τά περισσότερα τών οποίων έχουν πολιτικό χαρακτήρα. 
Ιον « Ή  Συμφιλίωση κι’ οί πνευματικές κλίκες».
2ον «Π ολιτικά σαράντα χρόνων " 1 9 0 9 — 1 9 4 9 ” »

3ον «Π ολιτικά σ φ ά λ μ α τα  1 9 5 0 »

4ον « Τ ό  Κ ο μ μ α τικ ό  Κ ρ ά τ ο ς  1 9 0 8 »

5ον « Ή  π ρ ο δ ο μ έν η  επ α ν ά σ τα σ η »  κ .α . Κ ά ρ ο λ ο ς  Μ ά ρ ξ 1949

Τ ά τελευταία είκοσι χρόνια ασχολήθηκε ειδικά μέ τόν Θουκυδίδη. Τό έργο τοΰ μεγά
λου ιστορικού ό Τασολάμπρος κατείχε όσο λίγοι σύγχρονοι φιλόλογοι.

★

Κ Ώ Σ Τ Α Σ  Κ Ο Μ Τ Ο Σ Α Κ Κ Ο Σ  
(1 8 9 9 -1 9 8 0 )

’ Ε δ ώ  καί ένα σχεδόν  χρόνο έφ υγε  άττό τή ζωή ό γ ν ω σ τ ό ς  λ ό γ ι ο ς  καί εκπαιδευτικός  
Κ ώ σ τα ς  Κ ο ν το σ ά κ κ ο ς ,  αφ ήνοντας ένα μ ε γ ά λ ο  και ά να π λή ρ ω το  ίσω ς κενό σ τ ά  Ηπειρω
τικ ά  γ ρ ά μ μ α τ α .  Ο σ ε μ ν ό ς  δ ά σ κ α λ ο ς  γεννήθηκε σ τ ά  1 8 9 9  σ τ ά  Γιάννινα και ακολούθησε

τό  δ ιδα σκ α λικ ό  ε π ά γ γ ε λ μ α .  Σ ά ν  δ άσκαλος  διακρίνονταν  
γ ι ά  τήν α υ σ τ η ρ ό τ η τ α ,  γ ι ά  τήν υπευθυνότητα καί γ ι ά  τήν 
μ ε γ ά λ η  α γ ά π η  του π ρ ο ς  τους μ α θ η τές .  Π ολεμ ιστή ς  τών 
έλληνικών ό ρ α μ α τ ισ μ ώ ν  είχε συμμ ετοχ ή στήν  Μ ικρασια
τική ε κ σ τ ρ α τ ε ί α  καί σάν ά νθρ ω π ο ς ήταν σε μ νό ς ,  θρησκευ
όμ ενος ,  άπόψ ευγε  τήν δ η μ ο σ ιό τ η τ α  καί ήταν ακόμη πνευ
μα τικ ό ς  ά νθ ρ ω π ο ς πού είχε  ένα π ροσ ό ν,  καί τό προσόν  

του αύτό ,  π ο λ ύ  σ π ά ν ιο ,  ήταν ή άλήθεια .  Κ ά θε  χρόνο, δσο  
ζού σε,  σ τ ι ς  π α ρ α α ο ν έ ς  τοΰ ε ο ρ τα σ μ ο ύ  τής άπελευθερώ-  
σεω ς τής π ό λεω ς  ά π ό  τούς  Τούρκους,  δη μ ο σ ίε υ σ ε  τ ις  ανα

μν ήσεις  του,  δπ ω ς τ ι ς  έζη σ ε  ό ίδ ιο ς ,  δ ίνοντας έ τσ ι  γ ιά
τούς  έπ ερ χό μ εν ους  μιά  έγκυρη μ α ρ τυ ρ ία  τοΰ ιστορικού

π λ α ι σ ί ο υ  τή ς  ε π ο χ ή ς .
Σ ά ν  λ ό γ ι ο ς  δ»ακρίνονταν γ ι ά  τήν άντικειμενικό-  

τ η τ α ,  τήν ύ π ε υ θ υ -ό τ η τ α  καί γ ι ά  τήν σ ο β αρ ή ,  ά π ό  κάθε  
άποψη, ιστο ρική τεκ μηρ ίω ση.  ‘Η άλησμόνητη διάλεξή  

του γ ι ά  τόν Μ η τρ ο π ο λ ίτη  Γ ε ρ β ά σ ι ο  Ω ρ ο λ ο γ ά  (Φεβρου

άριο ς  1 9 7 8 )  σ τ ά θ η κ ε  ή κυρία α ι τ ί α  νά ε μ φ α νισ τώ  σ τό ν  τ ο μ έ α  τής ιστορικής έρευνας

π ρ ο σ π α θ ώ ν τ α ς  να δ ικ αιώ σ ω  τ ι ς  π ρ ο σ δ ο κ ίε ς  τοΰ δασκάλου  μου.

Οί π α ρ α π ά ν ω  γ ρ α μ μ έ ς  χ α ρ ά χ τη κ α ν ,  γ ι ά  νά μή ξ ε χ α σ τεί  π ο τ έ  ό Κ ώ σ τα ς  Κοντο-
σά κ κ ο ς,  ά π ό  τόν  π ν ε υ μ α τι κ ό  κόσμο τ ή ς  Η π είρο υ ,  καί γράφτηκαν ά π ό  τόν άνθρω πο που
ανέδειξε ,  ά π ό  τόν  ά ν θ ρ ω π ο  π ο ύ  θά μείνει π ι σ τ ό ς  σ τ ό  μ ε γ ά λ ο  του δάσκαλο,  μέ τόν όποιο  

τόν συνδέουν κοινοί α γ ώ ν ε ς ,  ά γ ώ ν ες  π ο ύ  έχουν δικαιωθεί .

Καί ό π ν ε υ μ α τικ ό ς  κ ό σ μ ος  τή ς  Η πείρο υ  οφ είλει ,  άν θέλει να δώσει κάτι τό θετικό,
νά ακολο υθή σει  τ ό  π α ρ ά δ ε ι γ μ α  τοΰ Κ ώ σ τ α  Κοντοσάκκου, ένα π α ρ ά δ ε ι γ μ α  πού δέν κι

τ ρ ι ν ί ζ ε ι ,  ό κ α τ α λ ύ τ η ς  χρόνος.

Π Α Ν Ο Σ  ΔΗΜ. Τ Ζ Ι Ο Β Α Σ



1ί?ΑΝΝΗΣ Φ, ΔΗΜΑΡΑΤΟΣ 
(1.893-1980)

Τόν Α ϋ γ .  1 9 8 0  ά π ε β ίω σ ε  ό Ί ω ά ν .  Δ η μ ά ρ α το ς ,  α π ό γο νο ς  τοΰ Κ ώ σ τα  Γραμ ματικο ύ  
(Δ η μ ά ρ α το υ  τό π ρ α γ μ α τ ικ ό  του όνομα) 'Υ π ο υ ρ γο ύ  τού Ά λ ή  - Πασά τού περιβόη του  
Φ αλάριδος τής Η π ε ί ρ ο υ  Κ ώ σ τα  Β ουρ μ π ια ντζή ,  έκ Βούρμπιανη ς π α τ ρ ί δ α  τών π ρ ο 
γόνων του. 'Ο ’ Ιωάννης Δ η μ ά ρ α το ς  γεννήθηκε στήν Πρέβεζα, δπου ό π α τ έ ρ α ς  του Φ ίλιπ
π ο ς  έκαμε Σ χ ο λ ά ρ χ η ς  τό  1 9 0 0 — 1 9 0 6 .  Βρήκα σ τ ό  άρχεΐον τού Γυμνασίου γ ρ α π τ ά  του.  
ΕΓχα τήν ατυχίαν  νά μάθω τ ά  τής κηδείας εις Φιλοθέην, τήν οπ οίαν  συνώδευσαν π ο λ υ ά 

ριθμοι φ ίλτα τοι  δημοσιογράφ οι  συνάδελφοι  τού νεκρού. Λ όγω  
τής σ υ γ γ ε ν ε ί α ς  μου φιλοξενήθηκα σ τ ό  σ π ί τ ι  του τόν Οκτώ
βριον έως Δεκέμβριον 1 9 2 9 ,  ο π ό τε  έπήρα τό δ ίπ λ ω μ ά  μου.
Ε ίχε  φοιτήσει  εις τήν Φιλοσοφικήν (Φ ιλο λογίαν )  τού Πανε
π ι σ τ η μ ί ο υ  ’Αθηνών εως τό 1 9 1 7 .  ΤΗταν ά ρ ι σ τ ο ς  έπ ιστή μ ω ν .
Τό 1 9 1 7  έσ τρ α τεύ θ η  καί μ ε τέσ χ ε  τών Μικρασιατικών ’Α 
γώνων μέχρι τήν κατάρρευσιν  , Α ϋ γ .  1 9 1 2 .  Τ ά  ετη 1 9 2 2 — 2 4  
ήταν συντάκ της  σ τ ι ς  εφημερίδες «Β ραδυνή» και « Ε λ ε ύ θ ε 
ρος Λ ό γ ο ς »  δπου έ δη μ οσ ίευ σ ε  ά ρθρα  του υψηλής λ ο γ ο τεχ ν ία ς  
καί κριτικές φιλολογικές  τών έ π ’ εύκαιρία  έκδιδομένών φι
λολογικών καί φιλοσοφικών σ υ γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν  μέ έμβρίθειαν  

καί βαθεΐαν π α ρ α τη ρ η τικ ό τη τα .
'Ο Δ η μ ή τριος  Λ α μ π ρ ά κ η ς ,  ιδρυτής τοΰ « Ε λ ε υ θ έ ρ ο υ  

Β ή μ α τ ο ς » ,  διακρίνας καί έ κ τιμ ή σ α ς  τήν αξίαν  τού Δ ημ ο
σ ιογράφ ο υ,  τήν εύρεΐαν του καί πολύπλευρη μόρφωση καί 
ικανότητά του, τόν π ρ ο σ έ λ α β ε  σ τ ό  Έ π ι τ ε λ ε ΐ ο ν  τοΰ π ροσω πικ ού τής ’ Εφημερίδος του 
σάν φιλολογικό σ υν εργά τη  καί σ χ ο λ ι α σ τ ή  τής τ ό τ ε  π ο λιτικ ή ς ζωής.

Τό 1 9 2 8  είχε ά ρχ ίσει  νά σ υ ν τ ά σ σ ε τ α ι  καί κυκλοφορεί ή Μεγάλη Ε λ λ η ν ι κ ή  ’ Ε γ κ υ 
κ λο π α ίδ εια  τού Δρανδάκη. Μόνιμοι συν ερ γ ά τες  καί διορθωτές τών προσκομιζομένων  
άρθρων π ρ ο ς  δημ οσίευση ήταν ό Ί ω ά ν .  Δ η μ ά ρ α το ς  καί ό Θεοφύλακτος Π απ α κω ν στα ντί
νου συμφ ο ιτη τή ς  μου στήν  Σ χ ο λή  Φ ιλολο γία ς  τού Π α νεπ ιστημίου .  Πόσες α σ υνα ρ τη σίες  
καί ά σ υ ν τα ξ ίες  είχαν τά  π ρ οσκ ομιζόμενα  άρθρα διάσημων επιστη μόν ω ν  καί λογίω ν δταν  
έ το ιμ α ζ ό τ α ν  γ ι ά  δημοσίευση σ τ ό  γραφεΐον τής ’ Ε γ κ υ κ λ ο π α ίδ εια ς ,  ήταν άλλο  π ρ ά γ μ α !  
ΤΗταν στήν οδό Λυκούργου 12 τά  Γραφεία  καί π ή γ α ιν α  συχνά νά δώ τόν ά γ α π η τ ό  έξά-  
δελφο. Σ π ά ν ι α  νά βρει κάποιος ά να γν ώ στη ς λάθη τυ π ο γρ α φ ικ ά  καί α σ υ ν α ρ τη σ ία ς  σ τ ά  
ά ρθ ρ α  τής Μ. Έ λ λ .  Ε γ κ υ κ λ ο π α ί δ ε ι α ς .  Είχαν  όξυ τά τη  όσφρηση καί μάτι οί δυο αύτοί  
σ υντάκ τες  καί διορθωτές τών προσκομιζομένω ν άρθρων. Καί πληρώνονταν πολυ καλα
ή έ ρ γ α σ ί α  αυτή. Τ ά  ξέρω έξ ιδίας π α ρ α τη ρ ή σ εω ς .  Τό 1 9 3 4 — 3 6  έξέδωκεν ό ίδιος  ενα 
φιλολογικόν επιστη μονικ όν Περιοδικόν κριτικής τών έκδιδομένών έπιστημονικών βιβλίω ν  
τόν « Έ π ι σ τ η μ ο λ ό γ ο ν » .  Ο Κ. Π αλαμ άς τό π αρακολούθησε  μέ ζωηρόν ένδιαφέρον και 
σέ κάποιο άρθρο του έγ κ ω μ ία σ ε  τόν σ υ γ γ ρ α φ έ α  του.  Δούλευε συγχρόνω ς καί σ τ ό  « Ε λ λ .  
Βήμα» καί έξέδιδε  καί τόν « Έ π ι σ τ η μ ο λ ό γ ο ν »  τό περιοδικόν του.  Τό νά σοΰ αφιερώσει  
δυο γ ρ α μ μ έ ς  ό όν ο μ α σ τό ς  π ο ιη τή ς  ήταν μ ε γ ίσ τ η  τιμ ή .  Οί δημο σιο γράφ ο ι  τοΰ «  Ε λ λ .  
Β ή μ α τ ο ς »  κάνανε διαδήλω ση τού Δ ημ άρα του  τήν έπομένη τών ολίγων γραμμώ ν τών ε π α ι 

νετικών του μεγάλου  ποιητού.

Ε ίχ ε  δικό του τυπογραφ είο  στήν όδό Κρήτης 19 όπου καί τό σ π ί τ ι  του.  Εκεί ετυ-
πωνε καί τά  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α  τών Κ αθη γητώ ν τοΰ Π α νεπ ιστημ ίου ,  οι οποίοι τοΰ είχαν
απόλυτη έμ π ισ το σ ύ ν η  στήν  ακρίβειαν καί π ί σ τ η  τών τυπογραφικών δοκιμίων. Δέν είναι 
τ ό σ ο  άπ λή καί ή σ τ ο ιχ ειο θ έτη σ η  καί τύπ ω ση τών τυπογραφικών δοκιμίων. Χ ρε ιά ζε τα ι  

καί μάτι  καί γνώση.



Ό  I. Δ η μ η τρ ά το ς  ήταν τακτικό μέλος τής ’Η πειρω τικής Ε τ α ι ρ ε ί α ς  και τοΰ Τ ο σ ι -  

τσείου κλη ροδοτήματος  έ ρ γ α σ θ ε ί ς  μέ π α τριω τικ ή ν  ηπειρωτικήν τ ι μ ι ό τ η τ α  γ ι ά  τ ά  χρή
ματα καί τ ις  δαπάνες τ ις  σχολικές  τού Ιδρ ύματος .

Τό 1948— 19S0 έκδίδεται έκ νέου ή Μ. Έ λ λ .  ’ Ε γ κ υ κ λ ο π α ίδ εια  συμπληρωμένη μέ 
τά γ ε γ ο ν ό τ α  καί π ο λέμ ο υς  ά π ό τό 1 9 3 2  έως 1 9 6 0 .  Κυριώ τερος διορθω τή ς τής νέας έκδό- 
σεως τών άρθρων καί δημοσιευμάτω ν τή φορά τούτη ήταν ό Δ η μ ά ρ α το ς .  'Ο λόκλη ρο δ ια 
μέρισ μ α  τ ε σ σ ά ρ ι  επί  τή ς  όδοΰ Μενάνδρου 7 5  έκέρδισε  ά π ό  τήν έ ρ γ α σ ί α ν  τούτη .  Τελευ
ταία  έμενε σ τ ό  Μαρούσι.  Π ερισπ ούδα στον  είναι τό σ ύ γ γ ρ α μ μ ά  του «Φιλοσοφική 1 9 7 4 »  μέ 
έξοδα τής Έ ν  Ά θ ή ν α ι ς  φιλεκπαιδευτικής Ε τ α ι ρ ε ί α ς ,  οπου έξετάζει  καί ερμηνεύει μέ 
άφθονες π α ρ α π ο μ π έ ς  στο ύ ς  ειδικούς σ υ γ γ ρ α φ είς ,  π λ ε ίσ τ ο υ ς  όσους όρους τής φ ιλοσο
φίας και 'Ελλην ικ ής  Γ ρ α μ μ α τ ε ί α ς  χρησιμοπ οιο υμένο υς ά π ό τούς ά ρχ αίους  " Ε λ λ η ν ε ς  καί 
Βυζαντινούς καί νεώτερους σ υ γ γ ρ α φ είς  " Ε λ λ η ν ε ς  καί ξένους. Είναι σ ύ γ γ ρ α μ μ α  πόνου,  
έμ β ρ ίθ εια ς  καί β α θ ειάς  έ'ρευνας

ΗΛ. Β Α Σ Ι Λ Α Σ

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ

I 

«ΑΠΟΚΡΙΕΣ ΣΤΟΝ ΚΑΛΑΜΟ» 
ΤΟ ΙΣΤΟΡΙΚΟΝ ΤΗΣ ΠΑΡΟΙΜΙΑΣ

Διάβασα μέ ενδιαφέρον τό σημείωμα τοΰ άγαπητοΰ μου καί αξέχαστου φίλου Μονόφθαλμου 
(Γ. Τάλλαρου) στόν «Αγώνα ΙΙρεβέζης» τής 29.2.1960, στά πτερόεντά του, τό σχετικό μέ τήν 

προέλευση τής παραπάνο) παροιμίας, πού σημαίνει μαύρες και αράχνες άποκριές γιά οσους δεν 
έχουν τά οικονομικά μέσα νά εύθυμήσουν καί τό ρίξουν έξω στις τρεις αύτές βδομάδες τοΰ γε
νικού ξεφαντώματος. Πιστεύων πώς ή εξήγηση τής παροιμίας έχει Ιστορική προέλευση, δπως 
καί πολλές άλλες, νεοελληνικές παροιμίες, ρίχνιο κι’ έδώ τις γνώσεις πού κατέχω άπό χρό
νια τώρα, σχετικά μέ τήν έρμηνεία της. Μοΰ είχε κινήσει καί μένα άπό καιρό τήν περιέργεια 
τό παράξενο καί ιδιότροπο τής παροιμίας. Νά λοιπόν πού έφθασα ερευνώντας.

Ό  Κάλαμος είναι, δπως ξέρουν οί ναυτικοί μας, ενα μικρό νησί 20 καί κάτι τετραγωνι
κών χιλ) τρων έπιφανείας. Κεϊται άπίναντι καί κοντά στό άκροτήρι Καμήλακκα καί Μΰτικα τής 
Ακαρνανίας (Τό Καρλέλι τών Βενετών καί τών δημοτικών τραγουδιών). Π ιθανώτατα είναι 
ή Κάρνος τών αρχαίων. Οί αγγλικοί ναυτικοί χάρτες περιλαμβάνουν τόν Κάλαμο στό σύμπλεγμα 
τών Στροψάδων. Γιά τήν ακρίβειαν τά νησιά αύτά Αναγράφονται αγγλιστί μέ τό γνωστότερου 
δνομα Σκρόφες. Οί κάτοικοι λέγονται Καλαμουσιάνοι, καί τά πλοία τους Καλαμουσιάνικα.

Είναι άξιόλογοι ναυτικοί καί Ανταγωνιστές τών Μεγανησκοτών. ΓΓρδ τοΰ πολέμου είχαν, 
μοΰ έλεγαν, 50— 60 βενζινόπλοια.

Άπό τοΰ 1705 δ Κάλαμος καί ή Κάστος παραχωρήθησαν ώς φέουδα στήν δενετσιάνικη οι
κογένεια τών πολεμιστών Δελαδέτσιμα, οί δποΐοι τότε είχαν ήδη έξελληνισθή τελείως, δπως 
τό ίδιο συνέβηκε καί μέ πολλούς άλλους ’Ιταλούς, Βενετούς καί Δαλματούς μισθοφόρους στρα
τιωτικούς καί δημόσιους λειτουργούς τής Βενετικής εξουσίας καί στήν 'Επτάνησον καί στήν 
Πρέβεζα. "Ενας Δελαδέτσιμα έλαβε μέρος στήν πολιορκία τής Πρέβεζας, κατεχομένης άπό 
τούς Τούρκους καί συνετέλεσε έξαιρετικά στήν απελευθέρωσή της στις 8 Νοεμβρίου 1681. 'Ο 
αρχηγός τών στρατιωτικών Επιχειρήσεων πού έγιναν τότε στά μέρη τοϋ Άμβρακικοϋ κατά τών 
Τούρκων ένδοξος Βενετός στρατηγός Φραγκίσκος Μοροζίνι διώρισε τόν Δελαδέτσιμαν, πού εψε-
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ρε τόν βαθμόν τοΰ Ταγμχτάργου, αμέσως μετά τήν κατάληψη τής πόλεως, διοικητήν της. Ό 
Ιστορικός Π. Χιώτης τόν ονομάζει Κεφαλλώνα. Τά σχετικά με τήν πολιορκία εκείνη ας ίδή 
οποίος θέλει καί μπορεί στά 'Ιστορικά ’Απομνημονεύματα τούτου σελ. 27(5, 277 τόμ. Γ ' .

Τόν τρίτον χρόνον τής Ελληνικής επαναστάσεως τον 1821, οί ’Άγγλοι, πού κατείχαν άπό
τό 1815 μέ τήν συνθήκην των Παρισίων, τά Επτάνησα καί ταλλα μικρά νησιά, τά όποια υπά
γονται άλλωστε στό καταλυθέν τό 1798 άπό τούς Γάλλους βενετικόν Ίόνιον κράτος, θέλοντας, 
σύμφωνα μέ τήν αιώνια αγγλική καιροσκοπική πολιτική νά έχουν κάποια υποθήκη επάνω στό 
άναγεννιόμενο ελληνικό έθνος, επίτρεψαν στούς καταδικασμένους άπό τούς Τούρκους "Ελληνας 
τής Δυτικής 'Ελλάδας νά ευρίσκουν άσυλον στόν Κάλαμο καί συγχρόνως άναγνώρισαν τόν απο
κλεισμό πού έκαναν τά καράβια μας των τουρκικών άκτών. Συγχρόνως ό διαδεχθείς τόν μι
σέλληνα Μαίτλανδ αγγλος διοικητής τής 'Επτάνησου Φρ. ’Άδαμς διατάχθηκε άπό τόν Γ. Κά 
νιγγ νά συμπεριφέρεται πρός τούς "Ελληνας σάν πρός κράτος εμπόλεμον (έγγραφον 12.3 .1823). 
Ίό έ  Μ. 'Ελλ. Έγκυκλ.

Στόν Κάλαμο λοιυόν εδρισκαν άσυλον πολλοί "Ελληνες πού δέν θέλησαν νά προσκυνήσουν 
μετά τήν καταστροφήν τού Πέτα ( ’Ιούλιος 1822) και ιδίως μετά τήν εισβολήν τού Κιουταχή 
( ’Απρίλιος 1825) στήν Δυτική 'Ελλάδα. ’Εκεί είχε βρή καταφύγιου καί ή οικογένεια τού Κα- 
ραϊσκάκη τού οποίου ή σύζυγος άπεβίωσεν αύτοΰ.

Στήν περίοδο τής ένδοξης πολιορκίας τοΰ Μεσολογγίου (10 ’Απριλίου 1825 έως 10 ’Α
πριλίου 1820), δταν ή πείνα άρχιζε νά θερίζη τούς ελεύθερους πολιορκημένους Μεσολογγϊτες 
καί τήν φρουρά, κάμποσοι ψαράδες, άπό μυστικές διόδους μέσα άπό τούς βάλτους τής λιμνοθά
λασσας, εκεί κατά τήν αγία 'Τριάδα, κατώρθο'.σαν μες τ ί; πάσσαρες καί τά πρυάριά τους νά 
γλυτώσουν καί νά φυγαδεύσουν τις οικογένειες τους, διασπώντα; τόν αποκλεισμό μέσα στήν 
νύχτα τών Τουρκικών στόλων τοΰ Ίουσούφ καί Χοσρέφ καί έφτασαν σιγά σιγά στόν Κάλαμο, 
οπου βρήκαν κάποια σχετική περίθαλψη καί άλλους παλιότερους πρόσφυγες συντοπίτες των.

"Ακόυσα μάλιστα δτι οι Κελαμουσιάνοι άνεφοόίασαν επανειλημμένος τήν ήρωϊκή φρουρά 
πριν ό αποκλεισμός γίνη στενός. Μεσολογγϊτες ψαράδες είχαν κατορθώσει πρό τής εξόδου καί 
γιά νά άποφύγουν τήν αναπόφευκτη αιχμαλωσία τους νά φθάσουν πλέοντας με τις οικογένειες 
τους καί στήν Ζάκυνθο. Σ’ αυτούς άναφέρεται τό περίφημο έργο τοΰ Ίίθνικού μας ποιητοΰ! 
«Ή  γυναίκα τής Ζάκυνθος-> καί μάλιστα στις Μεσολογγίτισσες, πού Ψωμοζητούσαν στις πόρτες 
τών Ζακυνθινών άρχόντων», ενώ εκείνοι άπάνθρωποί τις έδιωχναν.

’Ανάμεσα σ’ αυτούς τούς πρόσφυγες τοΰ Κάλαμου υπήρχαν καί πολλοί Πρεβεζανοι πού έπο- 
λέμησαν μαζί μέ τήν ένδοξη φρουρά. "Ενας άπό τούτους είναι καί 5 ιερέας Δ. Ζαλογγίτης, δ 
βοηθός τοΰ ήρω'ίκά άνατιναχθέντος στόν ’Ανεμόμυλο επισκόπου Ρωγών ’Ιωσήφ.

Οί άποκρηές τών χρόνων τοΰ πολέμου (1825— 1829) πού έπερασαν στόν Κάλαμο οί συντο
πίτες μας καθώς καί οί Μεσολογγϊτες, ήταν οί π ιό δυστυχισμένες καί φτωχές τής ζωής τους.

Με θλίψη καί πόνο θυμόντουσαν τά άπειρα θύματα τών νεκρών συγγενών τους πού άφήκαν 
στήν ’Ένδοξη Πόλη.

Πολλοί άπό τούτους κατάφεραν νά φτάσουν, διά θαλάσσης, λίγοι - λίγοι, στήν Πρέβεζαν, 
ή οποία τότε ήταν ελεύθερος λιμήν καί δπου βρήκαν προστασία άπό τούς πατριώτες τής Φιλι
κής 'Εταιρείας.

’Αρκετοί Μεσολογγϊτες καί Ά ντιλικιώτε; αιχμάλωτοι τοΰ Κιουταχή όόηγηθέντες στήν Πρέ
βεζαν απελευθερώθηκαν μέ λύτρα πληρωμένα άπό τούς πατριώτες Πρεβεζιάνους. Λύτών ζοών 
τώρα στήν Πρέβεζα Απόγονοι οί όποιοι ξέρουν τήν καταγωγή τους. Έ χ ω  γράψει άλλοτε γιά 
τούτο. ’Απ’ αύτούς τούς ΙΤρεβεζάνους καί Μεσολογγϊτες πρόσφυγες πού έζησαν στόν Κάλαμο 
τις άποκριές τού πολέμου εκείνου βγήκε ή παροιμία! «’Αποκριές στόν Κάλαμο». ΙναΙ οί ’ίδιοι 
οί Ιναλαμουσιάνοι τήν έχουν τήν παροιμία μέ τήν Τδια έννοια κ ι’ ακόμη καί οί σημερινοί Με- 
σολογγϊτες. ”Ας σημειώσω καί τούτο ακόμη. Στό Μεσολόγγι τήν ημέραν τής έξόδου 5000 βρέ
φη, γυναίκες, παιδιά καί γερόντοι σκοτώθηκαν ή εκάηκαν ή αίχμαλωτίσθηκαν (άπδ τήν έκθε- 
c ιν τής ’Επιτροπής πρός τήν Έθνοσυνέλευσιν. Συνεδρίασις ’Εκθ)σεως (5.11.1864).
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Τό σημείωμά μας τοΟτο ας είναι ενα \ιικρό εΰλαόικό πρόσφορο :τήν μνήμη τών ήρώων 
προγόνων μας Πρεοεζιάνων καί Σουλιωτών τή; Λάκκας πού έπολέμ7,σαν στήν Μεγάλη εκείνη 
έποποιΐα, πού τήν γιορτάζουμε τί; ήμερε; τοϋτε; καί σάν σύνδεσμος άκατάλυτο; τών δυο πό
λεων τοΰ Μεσολογγίου καί Πρέβεζας μέ τ ί; κοινέ; ήροΐκέ; παραδόσεις καί τά κοινά του ήθη 
καί έθιμα.

ΗΛ I Α Σ  Β Α Σ Ι Λ Α Σ

11 

Ο Γ. ΣΠΥΡΙ ΔΑΚΗΣ

2τίς σελίδες «Πνευματικό μνημόσυνο» τοΰ τεύχους (Λ)ρίου 1980 τής αγαπητής μα; 
«’Ηπειρωτικής 'Εστίας» παρακαλώ νά σημειώσετε μιά παραδρομή: Ό Γιώργος Σπυριδάκης,
πού άπέθανε πρόσφατα στό Παρίσι, δέν είναι ό καθηγητής τή; Λαογραφίας. Είναι άσχετος άπό 
εκείνον, ζοΰσε στό Παρίσι, υπηρετώντας πολύν καιρό στήν ΙΙρεσόεία μα; εκεί. 'Ο καθηγητής 
Γ. ^πυριδάκης άπέθανε, πριν άπό λίγα χρόνια, στήν ’Αθήνα καί τά εργάτου ολα είναι καθα 
ρως λαογραφικά.

Π Ε Τ Ρ Ο Σ  Γ Λ Ε Ζ Ο Σ

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ 
ι

ΤΟ ΔΙΕΘΝΕΣ ΒΡΑΒΕΙΟ «HERDER)) ΛΑΟΓΡΑΦΙΑΣ 
E T O N  ΚΑΘΗΓΗΤΗ κ . ΔΗΜΗΤΡΪΟ ΔΟΥΚΑΤΟ

Σ έ  επίσημη τελετή, πού έγινε στΐ; Ι." Μαίου στήν Ακαδημία ’Επιστημών τής Βιέννης, 
μέ τήν παρουσία τοΰ Προέδρου τής Αυστριακής Δημοκρατίας κ. Κιρσλάγκερ, άπονεμήθη- 
καν, άπό τό Πανεπιστήμιο τής Βιέννης, τά. βραβεία O O T T FR IE D  V O X  H E R D E R , (μ ε
τάλλια, διπλώματα καί χρηματικά, έπαθλα! πού άπονέμονται κάθε χρόνο (άπό τό 1!)(!4) σϊ 
έπτά προσωπικότητες Γραμμάτων, Τεχνών καί 'Επιστημών διεθνούς κύρους, άπό επτά χώ
ρες τής Νοτιοανατολικής Ευρώπης.

Φέτος τιμήθηκαν, γιά διαΐ( ορετικούς πνευματικούς καί καλλιτεχνικούς κλάδους οί χώ
ρες Βουλγαρία ( ’Αρχιτεκτονική), Γιουγκοσλαβία (Γλυπτική), Ελλάδα (Λαογραφία), Ο υγ
γαρία (Π οίηση), Πολωνία (Π εζογραφία), Ρουμανία (Ιστορ ία ) καί Τσεχοσλοβακία 
(Μουσική).

Τό βραβείο Λογοτεχνίας γιά τήν 'Ελλάδα άπονεμήθηκε στόν ομότιμο καθηγητή τοΰ 
Πανεπιστημίου Ίωαννίνων, καί τώρα καθηγητή στό Πανεπιστήμιο Κρήτης κ. Λημήτριο 
Λουκάτο.

— 'Η κριτική ’Επιτροπή άποτελείται άπό εννέα Πανεπιστημιακούς καθηγητές (5 Αυ
στριακούς, 2 Γερμανούς καί 2 Ελβετούς) (χέ πρόεδρο τόν Πρόεδρο τής Αυστριακής 
’Ακαδημίας.

Τό βραβείο αύτό μέ τό χρηματικό έπαθλο έχει άθλοθετηθή άπό τό “Ιδρυμα H ER D ER  
τοΰ ’Αμβούργου, μέ κληροδότημα εν ζωή τοΰ Γερμανού βιομηχάνου A L FR E D  T O E B F E R .

'Ο G. VO N  H E R D E R  υπήρξε φιλόσοιιος, παιδαγωγός καί κριτικός, μαθητής τοΰ 
ΚΑΝΤ, πού εζησε 1744— 1803. Θειυρεΐται καί πρόδρομος τών λαογραφικών κατευθύνσεων 
τοΰ 18ου αιώνα, ιδιαίτερα γιά τήν μελέτη τών δημοτικών τραγουδιών τών Ευρωπαϊκών λαών 
(STIM M EN  D E R  V O L K E R  IN L IE D E R N ) πού επηρέασε τόν Γκαίτε καί ένέπνευσε ' -



πίσης τις πρώτες ελληνικές συλλογές, οΛοις τοΰ Η ΑΧΤΗ Λ Ν SEN  καί τοΰ ΚΛ U R IE L .
Ή  τιμ ή  που έγ ιν ε  στον κ α θ η γ η τή  κ . Λ ουκάτο γ ιά  τό  λαογραφ ικό έρ γ ο  του  α ντα νακλά 

κα ι σ τήν ελληνική  Λ α ογρ α φ ία  καί ερ ευ ν ά , που πρό δέκα ετώ ν  ε ίχ ε  επ ίσ η ς τ ιμ η θ ε ί , στο  π ρ ό

σω πο τοΰ  Γ εω ρ γ ίο υ  Μ έγ α .
Σ έ  άλλους κλά δ ους τώ ν  Γ ρ α μ μ ά τω ν  καί τώ ν  Τ εχ ν ώ ν  έχουν τ ιμ η θ εί μ έ τό  δ ιεθ ν ές  βρα

βείο H E R D E R  oi " Ε λ λ η ν ε ς :  Ε .  Χ α τζ η δ ά κ η ς , Κ . Κ ρ ιεζ ή ς , Σ π . Μ α ρ ινά τος, Α . Ό ρ λ ά ν δ ο ς ,
I .  Π α πα ϊω άννου, Σ τ .  Χ α λ κ ια δ ά κ η ς, Σ τ .  Ι Ιελ εκ α ν ίδ η ς , I I .  Π ρ εβ ελ ά κ η ς , Ί .  Κ α κ ρ ιδ ή ς, Ε . 
Κ ρ ια ρ α ς , Γ .  Σ π υ ρ ό π ο υ λο ς , Α . Β α κα λόπ ουλος κα ί Μ . Μ ανούσακας.

Ο ί β ραβευόμενοι έχουν τό  τιμ η τικ ό  δικα ίω μ α  νά  προτείνουν έναν νέο σ πουδα στή  ή πτυ- 
χιοϋχο τοΰ  κλάδου τω ν , γερ μ α ν ο μ α θή , γ ιά  εν ό ς έτο υ ς υποτροφ ία  σ τή  Β ιέν ν η . Ό  κ . Λου- 
κ ά το ς υ π έδ ε ιξ ε  γιά  τή  Λ α ο γρ α φ ία  τή  συντά κτοια  τοΰ  Κ έν τρ ο υ  Λ α ο γρ α φ ία ς ’Α θη νώ ν κυ
ρία Α ικ α τερ ίν η  Π ο λ υ μ έρ ο υ  - Κ α μ ιλά κη .
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ΔΥΟ Δ Ι Α Λ Ε Ξ Ε Ι Σ  Τ Ο Υ  ΔΗΜΟΣΘ. Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Υ

Ό  λ ο γ ο τέχ ν η ς κα ί Δ ) ν τ ή ς  τ ή ς  « ’Η π ειρ ω τικ ή ς  Ε σ τ ί α ς » ,  μ έσ α  σ τό  π ερ α σ μ ένο  δίμηνο, 

ε ίχ ε  τή ν  ευκα ιρία νά  δ ώ σ ει, σ τή ν  Π ελοπ όννησ ο , δυο δ ια λ έξ ε ις  κα ί νά σ υν α ν τη θεί, τα υ τό 
χρονα , μ έ πολλούς π νευμ α τικούς α νθρ ώ π ους καί σ υνα δέλφ ους του  τ ή ς  π ερ ιο χ ή ς.

" Ε τ σ ι ,  σ τ ις  1 2  Α π ρ ιλ ίο υ , π ρ ο σ κ εκ λη μ έν ο ς α π ’ τόν  Σ ύ λλ ο γ ο  Δασκάλοίν ’Η λ ε ία ς , μ ίλη
σ ε σ τά  Λ εχα ιν ά , σ τήν  Α ίθουσα  τ ή ς  Δ η μ ο τικ ή ς Β ιβ λ ιο θ ή κ η ς  τ ή ς  π ό λη ς, μέ θ έμ α : « Ή  π αρά
δοση κα ί ό σύγχρονος άνθριοπος». Τ ό ν  ομ ιλητή  π α ρουσία σ ε, ΰ σ τ ε ρ ’ άπό σ χ ετ ικ ή  εισ ή γ η σ η  
τοΰ  Π ρ ο έδ ρ ο υ  τοΰ  Σ υ λ λ ό γ ο υ  τώ ν  Δασκάλοιν κ . Ψ α ρροϋ, ό Ή π ε ιρ ώ τ η ς  δά σκ α λος καί λο
γ ο τέχ ν η ς  κ . Τ ά σ ο ς  Β α σ ιλ ε ίο υ . Κ α ί, σ τ ις  2 2  Μ αΐου, έπ ισ η ε , ο Λ. Κ όκ κινος, π ρ ο σκ εκλη μ έν ο ς άπ’ 
τή ν  'Ε τ α ιρ ε ία  Λ ο γ ο τεχ ν ώ ν  Ν ο τιο δ υ τική ς 'Ε λ λ ά δ ο ς , έδ ω σ ε  τή ν  ίδια  δ ιά λ εξη  σ τήν  Π ά τ ρ α , στήν 
Α ίθουσα  τοΰ  Μ εγά ρου  Λ όγου κα ί Τ έ χ ν η ς . Π ρ ιν  άπό τή ν  όμιλία , ό γνοοστός έπιστήμοην καί 
λ ο γ ο τέχ ν η ς τ ώ ν  Π α τρ ώ ν  κ . Ά λ έ κ ο ς  Μ α ρ α σ λ ή ς, Π ρ ό εδ ρ ο ς  τ ή ς  'Ε τ α ιρ ε ία ς  Λ ο γ ο τεχ ν ώ ν  Ν ο
τιο δ υ τικ ή ς 'Ε λ λ ά δ ο ς , π ρ ο λό γισ ε κα ί π α ρουσία σε τόν  ομ ιλητή  καί ά ν α φ έρ θη κ ε γ εν ικ ώ τερ α  
σ τήν π ρ οσπ ά θεια  τ ή ς  ελ λη ν ικ ή ς επ α ρ χ ία ς γ ιά  τή ν  πνευματική τ η ς  αυτονομία. Τ ό  ίδιο  καί ό 
κ . Τ ά σ ο ς  Β α σ ιλ ε ίο υ , σ τά  Λ εχα ινά , τό ν ισ ε τήν  π ροσφ ορά  τώ ν  Ίω α ν ν ίν ω ν  στόν χώ ρ ο  τ ή ς  

ελ λ η ν ικ ή ς επ α ρ χ ία ς , ά ν α φ έρ ο ν τα ς ε ίδ ικ ώ τερ α  τή ν  μ εγ ά λη  πνευμα τική  πα ρά δοση  τ ώ ν  Ί ω α ν 
νίνων κα ί τή ν  ακτινοβ ολία  τ η ς  σ τά  π ανελλήνια  γ ρ ά μ μ α τα . Γ ι ’ α ύτό , τό  γ εγ ο ν ό ς τώ ν  δυό 
παραπάνω  δ ια λ έξεω ν  τοΰ  Δ . Κ όκκινου, διευρύνθηκε κ α ί έ δ ω σ ε  τή ν  αφ ορμή γ ιά  μιά κ α λύ τε
ρη κα ί ενδ ια φ έρουσα  επισκόπηση τώ ν  π νευμ α τικώ ν ζη τη μ ά τω ν  πού άπασχολοϋν τή ν  επ α ρχία .

I I I

Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Κ Ο  Μ Ο Υ Σ Ε ΙΟ  Σ Τ Η Ν  Α Ρ Τ Α
Σ τ ι ς  14 Μ α ρτίου, ό Μ ουσικοφ ιλολογικός Σ ύ λ λ ο γ ο ς  Ά ρ τ η ς  « Σ Ο Ϊ Φ Α Σ »  εγ κ α ιν ία σε, 

μέ πανηγυρική γ ιο ρ τή , τό  'Ισ το ρ ικ ο ύ  Μ ουσείο  ’Ά ρ τ η ς ,  «Γ α ρ ο υ φ ά λ ειο ς Σ τ έ γ η » ,  πού ίδρυ

σ ε  κα ί σ υ γ κ ρ ό τη σ ε δ ίδ ιο ς , δ ίνοντα ς έ τ σ ι σ τήν  πόλη κα ί ενα  αλλο (έ κ τ ο ς  ά π ’ τή ν  πινακοθή
κη , τή ν  μ εγ ά λη  β ιβ λιοθήκη , τή ν  μοναδική χο ρ ω δ ία  βυζα ντινή ς μουσικής κ α ί τή ν  α ξιόλογη  
μπάντα πού είναι ά π ’ τ ι ς  α ρ χ α ιό τερ ες  τ ή ς  χ ώ ρ α ς μ α ς) πολυσήμαντο ίδρυμα. 'Η  ’Ά ρ τ α ,  που 
έ χ ε ι  μιά  ξ ε χ ω ρ ισ τ ή  θ έσ η  σ τή ν  α ρ χα ία , τή ν  βυζαντινή κα ί τή ν  ν εώ τ ερ η  μητροπ ολιτική  Ισ το 
ρία τοΰ  ελληνισ μ ού , μ έ τ ό  'Ισ το ρ ικ ό  Μ ουσείο τ ή ς  Γα ρ ο υ φ α λείο υ  Σ τ έ γ η ς ,  τεκ μ η ρ ιώ ν ει τήν  
μνήμη καί τή ν  ανά γλυφ η μαρτυρία  γ ιά  τή ν  μ εγ ά λ η  π ροσφ ορά  τ η ς  σ τόν πολιτισμό κα ί τήν 
εθνική  μ α ς φ υσιογνω μ ία . Κ α ί τό  ίδρυμα τοϋτο  δίνει πλέον ο ρ α τές  τ ι ς  π ρ α γ μ α τικ ές  δ ια σ τά 
σ ε ις  τ ή ς  εθ ν ο λο γ ικ ή ς ο ν τό τη τα ς  τ ή ς  ’Ά ρ τ η ς .  Ά κ ό μ α , π ρ έπ ει νά α να γνω ρ ίσ ουμ ε, γ ιά  την



ϋδρυοη του 'Ισ το ρ ικ ο ύ  Μ ουσείου, τή ν  μ εγ ά λη  π ροσφ ορά  ί ο Ο Π έ τρ ο υ  Γαρου<| αλιά , (γ ν ω σ τό ς  

π ολίτικος κα ι σ υ γ γ ρ α φ έα ς  α π ’ τή ν  ’ Α ρ τα ) πού, γι.’ αυτόν τόν σκοπό, δ ώ ρ η σ ε το  πατρικό 

του  σπ ίτι, κ α θ ώ ς  κα ί ο ικογενεια κά  κ ειμ ή λια , που ένσ ιομ α τώ θηκα ν σ τ ις  σ υ λ λ ο γ ές του  Μ ου

σείου.

Ε π ί σ η ς ,  σ τήν π ρ ώ τη  φ ά σ η , το π ο θετή θη κ α ν  (τόσ ο  ά π ’ τ ις  σ υ λ λ ο γ ές τοΰ  « Σ Κ Ο Τ Φ Α » , 
<ίσο κα ι άπό τ ις  π ρ ο σ φ ο ρ ές ά λ λ ω ν ) : α ν δ ρ ιά ν τες κα ί π ρ ο το μ ές τώ ν  ισ τορικ ώ ν μ ορφ ώ ν τ ή ς  

π ερ ιοχή ς ’ Α ρ τη ς , χ ά ρ τ ε ς ,  π ρ ο σ ω π ο γ ρ α φ ίες , γ κ ρ α β ο ΰ ο ες, α ντικείμ ενα  κα ί πα ρά σημ α  προ
σ ω π ικοτή τω ν τ η ς , φ ω το α ν τίγ ρ α φ α  πινάκίον κ λ π ., πού είναι συνυφ ασμένα μ έ τή ν  τοπ ική  π α 
ράδοση κα ί τή ν  ισ τορία  τοΰ  τόποι*. Ε π ί σ η ς ,  σ έ ε ιδ ικ ές  π ρ ο θή κ ες το π ο θετή θη κ α ν  προσω πι- 

κά α ντικ είμ εν α  δια φ όρω ν ο ικογενειώ ν  ή α τό μ ω ν , κ α θ ώ ς κα ί α ξιό λο γ α  χ ειρ ό γ ρ α φ α  ο π ω ς τό  
α ρ χείο  τοΰ  ρω σικοΰ π ρ οξενείου  ’Ά ρ τ η ς ,  π ρ ω τόκολλα  ορ κω μ ο σ ία ς, έγ γ ρ α φ α  άπό τό  άρχείο  
τ ή ς  Β ε ν ε τ ία ς ,  π ρ ο κ η ρ ύ ξεις , χ ειρ ό γ ρ α φ α  τ ή ς  το υ ρ κο κρ α τία ς καί, τ έ λ ο ς , σ έ  χ ω ρ ισ τή  φ ω τ ο 

γ ρ α φ ο θ ή κ η , σ π ά νιες φ ω το γ ρ α φ ίες  α π ’ τή ν  ζω ή  τ ή ς  ’Ά ρ τ η ς  σ τά  τ ελ ευ τ α ία  1 0 0  χρόνια . 

Π ρ ό κ ειτα ι γ ιά  μιά π ρ ά ξη  πού α ξ ίζ ε ι  τόν  έπαινο κα ί τή ν  υ π οστή ρ ιξη .

IV 

«Η ΚΥΠΡΙΑ ΜΑΝΝΑ»

Σ τ ις  18 Μ αίον, τό  Λ .Σ . τοΰ  Σ υνδ έσ μ ου  Φ ιλ ία ς 'Ε λ λ ά ς  - Κ ύ π ρ ο ς, σέ μιά θα υμά σια  ε κ 
δ ή λω σ η , πού ο ρ γ ά ν ω σ ε στό  Π ν ευ μ α τικό  Κ έν τρ ο  τοϋ  Σ ω μ α τείο υ  « Π α ν α γ ία  Σ ο υ μ ελ ά » , άπέ- 
νειμ ε τ ά  β ρα β εία  καί το ύ ς επαίνους, ποίι ε ίχ ε  π ροκηρύξει σ έ πανελλήνιο διαγω νισμό μέ θ έ 

μα: « Ή  Κ ύπρια  Μ άννα» καί ά θ λ ο θ έτη σ ε  ό Δ ικηγορικός Σ ύ λ λ ο γ ο ς  Θ εσ σ α λο ν ίκ η ς. Σ τ ή ν  
γ ιο ρ τή , πού σ υ γ κ έν τρ ω σ ε ιδ ια ίτερ ο  ενδια φ έρον και α ν τιπ ροσω π ευτικ ή  παρουσία ά π ’ τ ις  α ρ 
χ έ ς ,  ά π ’ το ύ ς  διανοουμένους, ά π ’ το ύ ς  επ ισ τή μ ο ν ες καί τό  ευρύτερο κοινό, μ ίλησ ε ή γ ν ω σ τή  
ποιήτρια Χ ρ υ σ ά ν θη  Ζ ιτσ α ία  καί δόθηκαν τά. έπ α θ λα , μ έσ α  σέ α τμ όσ φ α ιρ α  εθ ν ικ ή ς συγκίνη

σ η ς , πού κ ρ ά τη σ ε κοντά  τήν ανάσα καί τήν  σκέψ η μας γιά  τή ν  τρ α γ ω δ ία  τώ ν  α δ ελ φ ώ ν  

Κ υπρίω ν .

V  

ΜΝΗΜΟΣΥΝΟ ΓΙΑ ΤΟΝ ΑΑ. ΚΟΥΜΟΥΝΔΟΥΡΟ ΕΜΠΕΙΡΙΚΟΥ 
ΚΑΙ ΤΟΝ ΤΑΚΗ ΔΟΞΑ

Ή  Ε θ ν ικ ή  Ε τ α ιρ ε ία  τώ ν  Έ λ λ ή ν ω ν  Λ ο γ ο τεχ ν ώ ν , τ ιμ ώ ν τα ς τήν  μνήμη τώ ν  μ ελώ ν τ η ς  

Ά λ ε ξ .  Κ ουμουνδούρου Ε μ π ε ιρ ικ ο ύ  καί τοΰ  α ξέχ α σ το υ  ερ η μ ίτη  τ ή ς  π νευμ α τική ς επ α ρ χία ς 

Τ ά κη  Λ όξα , ο ρ γ ά ν ω σ ε, σ τ ις  6 Α π ρ ιλ ίο υ , σ τήν αίθουσα τοΰ  θεά τρου  « Ο Ρ Β Ο » ,  ενα σεμνό 
φιλολογικό μνημόσυνο. Μ ίλησαν, γ ιά  τόν  π ρ ώ το , ή λ ο γ ο τέχν ιδ α  Μ αρία  Φ α λ α γ γ ά  Γ εω ρ γ ίο υ  
καί, γιά  τόν δ εύ τερ ο , δ λ ο γ ο τέχ ν η ς Ά ν δ ρ έ α ς  Σ κ α ν δ ά μ η ς, ενώ  κείμ εν α  τώ ν  τιμ ω μ έν ω ν  διά

βασαν οί ηθοποιοί ’Ό λ γ α  Κ ο ν τέλ η  και Χ α ρ ο ύ λα  Κ α λια μ π έτσ ου .

VI

ΕΚΘΕΣΗ ΤΟΥ Γ Ε 9 Ρ Γ ΙΟ Υ  ΚΑΡΤΕΡΗ

Σ τ ή ν  Π ά τρ α , άπ* τ ις  1— 15 Μ αίου, ό ζω γ ρ ά φ ο ς , γ λ ύ π τη ς καί λ ο γ ο τέχ ν η ς Γ ιώ ρ γ ο ς  
Κ α ρ τέρ η ς , ε ξ έ θ ε σ ε ,  σ τήν Δ η μ οτική  Β ιβ λ ιο θ ή κ η  I Ια τ ρ ώ ν , έρ γ α  του  ζω γ ρ α φ ικ ή ς , γ λ υ π τι
κ ή ς  καί χ α ρ α κ τικ ή ς, δίνοντα ς ετσ ι ενα  ευρ ύτερ ο  πεδίο συνολικής ά ξιο λ ό γ η σ η ς τ ή ς  κ α λ λ ιτε 

χνικ ή ς δη μ ιουργία ς.



VI 1
ΜΗΝΥΜΑ TOY ΔΗΜΑΡΧΟΥ TOY Ρ Η Γ ! ΟΥ 

ΣΤΟΝ ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΛΑΟ

'Ο  Ιτα λ ικ ό ς Ν ό το ς έχ ε ι  ακόμα συνείδηση  τ ή ς  ελ λ η ν ικ ό τη τά ς τον α//.'  ε μ ε ίς  δεν κάνου
με τίπ ο τα  γιά  τήν  άνασύνδεσή τον. Α π ό δ ε ιξ η  ότι ό ιτα λ ικ ό ς Ν ό το ς (ά λλ ο τε  ελ λ η ν ικ ό ς) ε ί
ναι υπ ερ ή φ α νος γιά  τήν  έν δ ο ξη  κ α τ α γ ω γ ή  του είναι καί τό  μήνυμα τοΰ  Δ ημάρχου τοΰ  Ρ ή - 
γιου Ό ρ έ σ τ η  Γ κ ρ α ν ίλλο  τοΰ  οποίου κ ο μ ισ τή ς είναι ό σ υ ν ερ γ ά τη ς μας Φ ο ίβ ο ς Λ έλφ η ς.

’Ιδ ο ύ ;  « 'Ο  Δ ή μ α ρ χο ς τοΰ  Ρ ή γιου  τ ή ς  Κ α λα β ρ ία ς μνήμων τ ή ς  μ εγ ά λ η ς  κοινής παράδο
σ η ς σ τέλ ν ει τόν αδ ερφ ικ ό  του  χα ιρ ετισ μ ό  στόν ελληνικό λαό». Α δ ε ρ φ ικ ό  χ α ιρ ετισ μ ό  εσ τει- 
λε καί στίιν Δ ή μ α ρχο  ’Α θη νώ ν Λημ. Μ πέη. Μ ήνυμα στόν λαό μας έσ τε ιλ ε  και ό κορνη α ίος 
π ο ιη τή ς ’Ι τ α λ ία ς  M A R K ) ΊΛΎΛ  τοΰ  Π α ν επ ισ τη μ ίο υ  τ ή ς  Φ λ ω ρ εν τία ς.

Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α

I

ΠΡΟΣΦΟΡΕΣ ΣΤΗΝ «ΗΠΕΙΡΏΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

1 . Ή  Γ ια ν ν ιώ τισ σ α  κ α λ λ ιτέχ ν ιδ α  Ε υ γ εν ία  Γ ε ρ .  Μ ακρή, ε ις  μνήμην τοΰ  συζύγου τ η ς  δι
κηγόρου Γ ερ ά σ ιμ ο υ  Μ ακρή, π ρ ό σ φ ερ ε σ τήν « Η π ε ιρ ω τ ικ ή  Ε σ τ ί α »  τό  ποσόν τώ ν  δύο χ ιλ ιά 
δω ν ( 2 .0 0 0 ) δρ α χμ ώ ν.

2 . 'Ο  σ υ ν ερ γ ά τη ς μ α ς, δ ια κεκρ ιμ ένος νομικός κα ί λ ο γ ο τέχ ν η ς κ. Κ ω ν )ν ο ς  Μ π ρ ά τσ ο ς 

(Π ρ ό εδ ρ ο ς  Διοικητικού Έ φ ε τ ε ίο υ  ’Α θη νώ ν καί β ρα β ευμ ένος ά π ’ τή ν  ’Α κα δη μ ία  ’Α θ η ν ώ ν ), 
π ρ ό σ φ ερ ε στήν « ’Η π ειρ ω τικ ή  Ε σ τ ία » ,  ιός τ ιμ η τικ ή  συνδρομή, τί> ποσόν τώ ν  χιλ ίω ν  πεντακο- 
σίω ν (1 .5 0 0 )  δρ α χμ ώ ν.

3. 'Ο  λ ο γ ο τέχ ν η ς Π έ τ ρ ο ς  Γ λ έ ζ ο ς . ,  ώ ς τιμ η τικ ή  συνδρομή τό  ποσόν τώ ν  χιλίω ν ( 1. 0 0 0 ) 
δ ρ α χμ ώ ν.

4 . 'Ο  Δ η μ . Χ α τζό π ο υ λο ς , ε ις  μνήμην τού ’Α γ γ . Γ κ ο β ό σ δ η , τίι ποσον τώ ν  δύο χ ιλ ιά δω ν 
( 2 .0 0 0 ) δρ α χμώ ν

5. 'Ο  Γ υ μ ν α σ ιά ρ χ η ς Ν ικ . ΙΙα π α σ ω τη ρ ίο ν , <ός τιμ η τική  συνδρομή, τό  ποσόν τώ ν  δύο 
χ ιλ ιά δω ν ( 2 .0 0 0 ) δρ α χμ ώ ν.

Τ ό  περιοδικό ευ χ α ρ ισ τε ί καί το ύ ς  δυό.

11

ΤΟ ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΟ ΚΕΝΤΡΟ ΛΪΓΟΨΑΣ

Ε ίνα ι ενθα ρρυντικό , σ τήν εποχή το ύ τη  τ ή ς  α π οψ ίλω σης τώ ν  χω ρ ιώ ν  καί σ τήν άφομοι- . 
(οση τ ώ ν  α νθρώ π ω ν του  ά π ’ τήν ζω ή  τώ ν  α σ τικώ ν  κ έν τρ ω ν  νά ξα ν α γυρίσουν, οί φιλοπρόο
δοι χω ρια νοί, νά. δια θέτουν  χ ρ ή μ α τα  καί νά πασχίζουν νά δέσουν, ξα ν ά  τή ν  ζω ή . Γ ια τ ί ,  με 
τ ις  ν έε ς  σ υν θ ή κ ες πού δη μ ιουργεί ή σύγχρονη πύλη, α χρ η σ τεύο ν τα ι οί ρ ίζ ες  κα ί χά ν ετα ι ή 
σ υν έχεια , α φ ή ν ον τα ς γιά. το ύ ς  νέους —  κυ ρ ίω ς —  ενα φ οβ ερό κενό , που το υ ς φ τω χ α ίν ει ψυ
χικά  π ερ ισ σ ό τερ ο . Γ ι ’ αυτό, δοκ ιμ ά σ α μ ε, σ τ ις  27 ’ Α πριλίου ε φ έ τ ο ς , μιά β α θύτερ η ν  ικανο
ποίηση καί χα ρ ή κα μ ε τήν  π ρ οσπ ά θεια , πού κάνουν, άπό κοινού, τό  Κ οινοτικό Σ υμ β ούλιο  Λι- 
γοψ ά ς Ίω α ν ν ίν ω ν , ή ’Α δ ελ φ ό τη τα  Λ ιγοψ ίνω ν « Η  Θ Ε Ο Τ Ο Κ Ο Σ »  καί ό ’Ε κ π ο λ ιτισ τικ ό ς Σ ύ λ 
λο γ ο ς Α ιγ ο ψ α ς, γιά  τή ν  ορ γά νω σ η  μ ιά ς ευ ρ ύ τερ η ς κα ί μ ονιμ ώ τερ η ς π ο λιτισ τικ ή ς ζ ω ή ς  σ ’ 
αύτό τό  χ ω ρ ιό . ’Έ τ σ ι ,  μ έ τή ν  α π οφ α σιστική ν οικονομική κα ί ηθική  β οήθεια  τοΰ  χω ριανού 
το υ ς ’Ε λ ευ θ ερ ίο υ  Μ α ντζίκα , προέδρου τ ή ς  ’Α δ ελ φ ό τη το ς  κα ί π ρώ ην προέδρου τ ή ς  Π α νηπ ει-



ρ ω τικ ή ς H υνομοσπονδίας 'Ε λ λ ά δ ο ς , κα τό ρ θω σ α ν  νά δώ σουν στό  χ ο ο ιό  μιά α ξιο μ ίμ η τη  υπο
δομή έρ γ ω ν  π ο λιτ ισ μ ο ί, (του ρ ιστικ ό  π ερ ίπ τερ ο , πού είναι π ολιτισ τικό  κ έν τρ ο , δρόμους, π λα 
τ ε ία )  , νά σ υγκ εντρ ώ σ ουν  τό  ενδ ια φ έρον  ολων τώ ν  ξεν ιτεμ έν ω ν  κα ί ντόπιω ν κα'ι νά· συγκ ρο
τήσ ουν , κ α τ ’ αύτόν τό  τρόπον, μιά α ξιό λο γ η  κίνηση . Κ α ί, τή ν  ή μ ερ α  τοΰ  Α γ ίο υ  Γ εω ρ γ ίο υ , 
με τή ν  σ υμ μ ετο χή  όλω ν τώ ν  α ρ χώ ν τώ ν  ’Ιω α ν ν ίν ω ν , οργά νω σα ν μιά θα υμ ά σια  γ ιο ρ τή  ε γ 
καινίων (ολω ν αυτώ ν τώ ν  έ ρ γ ω ν ) ,  που ά π ο τέλ εσ ε σημαντικό γ εγ ο ν ό ς , γ ιά  τό  χω ρ ιό  κα'ι τήν  
γύρω  π ερ ιο χή , ά νοίγοντα ς, τα υ τό χρ ο ν α , μιά υπ ο σ χετικ ή  α φ ετη ρ ία  κ ι’ ενα π α ρ ά δ ειγμ α  γιά  
τή ν  α να νέω ση —  εσ τ ω  καί μ έ α ύ τές  τ ις  εγ γ υ ή σ εις  —  τ ή ς  ζ ω ή ς  στήν εγ κ α τα λ ειμ μ έν η  ύπαιθρο.

Ξ εκ ιν ώ ν τα ς τή ν  παραπάνω  π ρ ω τοβ ουλία , θά θ έλ α μ ε νά  π ισ τεύουμ ε π ώ ς , ή κρ α τική  μ έ
ριμνα, κ α θ ώ ς  ή κ ο ν τιν ώ τερ η  αντίληψ η τ ή ς  ’ Α γ ρ ο τικ ή ς Τ ρ α π έζ η ς , θά  ά ξιοπ οιή σ ει αυτήν 
τή ν  υποδομή τ ή ς  ιδ ιω τικ ή ς π ρ ά ξη ς , γ ιά  νά έν ισχύσ ει τ ις  πα ρόμ οιες π ρ ο σ π ά θ ειες , π ρά γμ α  
πού, κα τά  τ ι ς  εκ τ ιμ ή σ εις  μ α ς , μπ ορεί νά δ ώ σ ει νέα  ώ θ η σ η  κα'ι κα ιν ο ύ ρ γιες ά ρ τη ρ ίες , γ ιά  νά 
μήν εξ α π λ ω θ εί  καί αλλο δ μ α ρ α σμ ό ς τ ή ς  ελ λ η ν ικ ή ς επ α ρ χία ς.

Δ. Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Σ

ΔΙΟΡΘΩΣΗ

Σ τ ό  προηγούμενο τ εΰ χ ο ς  τ ή ς  « ’Η π ειρ ω τικ ή ς  Ε σ τ ί α ς » ,  σ τήν σ ελ ίδ α  95, ό π ω ς θά  πα
ρατή ρησα ν οί α ν α γ ν ώ σ τες  μ α ς, ή δη μ οσιευόμ ενη  ερ γ α σ ία : « Ε Ν Α  Δ Η Μ Ο Τ ΙΚ Ο  Τ Ρ Α Γ Ο Τ -  
Λ Ι (Μ ΙΑ  Κ Ο Ρ Η  Α Π Ο  Τ Α  Γ Ι Α Ν Ν Ι Ν Α ) ,  τή  σ υνερ γα σ ία  τοΰ «δα ίμονος» τώ ν  τυ π ο γ ρ α 
φ ικώ ν δοκιμίω ν, έμ ειν ε χ ω ρ ίς  π α τρ ό τη τα  σ υ γ γ ρ α φ έω ς , ενώ  ανή κει σ τήν γ ν ω σ τή  μ α ς ποιή- 
τρ ια  Χ ρ υ σ ά ν θη  Ζ ιτσ α ία , τή ν  κα τα νόηση  τ ή ς  οποίας επ ικ α λούμ α στε. Κ α ί παρακαλοΰμε, ζ η 

τ ώ ν τα ς  συγνώ μ η ν, γ ιά  τή ν  δ ιόρ θω σ η .

ΚΡΙΤΙΚΗ Τ Ο Υ  ΒΙΒΛΙΟΥ

Κ. Τ ζ ά λ λ α :  « ,ΕΝ Α Σ Γ Ε Ρ Ο Σ  Δ Ι Η Γ Η -  
Μ Α Τ Ο Γ Ρ Α Φ Ο Σ  Σ Τ Ο Ν  Χ Ω Ρ Ο  Μ Α Σ »

Τό δ ιή γη μ α  εΐναι ενα λογο τεχν ικ ό  εί
δος,  πού τό  καταπόνησαν σ τ ά  χρόνια  μας  
τ ά  κύματα τού λυρισμού. Γ ιατί είναι φυσικό  
νά π ρ ο τιμ ο ύ μ ε  νά έκφράσουμε όχι τούς  
ά λλους ,  ά λ λ ά  τόν έαυτό  μας ε σ τω  καί άν 
ή λυρική μας φλυαρία είναι ά π λ ά  ποιητική  
έξαψη. Τώρα δμως τελ ε υ τα ία  τό δ ιή γημα  
ξαναγυρίζει  καί εύτυχώς· γ ι α τ ί ,  δπω ς καί 
τό δοκίμιο,  είναι ενα λογοτεχνικ ό είδος 
π ο λ ύ τιμ ο ,  άφού μέ τήν ψυχολογική π α 
ρουσίαση μιας μ εγά λη ς π ο ικ ιλ ία ς  ανθρώ
πων, μάς κάνει εύκολώτερη τή ζωή. Καί  
εδώ σ τ ά  Γιάννενα έχουμε κάποιον πρ οικι
σμένο μέ γ ν ήσιο  τα λέν το  δ ιη γ η μ α τ ο γ ρ ά -  
φου: τόν α γ α π η τ ό  μου Κ ίμονα  Τ ζ ά λ λ α ,
τόν πολύ γ ν ω σ τ ό  συμ β ο λα ιο γ ρά φ ο .

"Αν θυμ ά μ α ι  καλά στήν π α γ κ ό σ μ ι α  λο 
γ ο τ ε χ ν ία  οί σ υμ β ολα ιογ ρά φ οι  —  νοτάριους  
καί νοδάρους τούς έλεγ α ν  τά  π α λ α ιό τ ε ρ α  
χρόνια—  δέν έ π α ιξ α ν  πολύ ενεργό ρόλο  
σάν σ υ γ γ ρ α φ είς ,  α π α σ χ ό λ η σ α ν  δμω ς σ υ

χνά σάν δρώντα π ρ ό σ ω π α ,  τ ις  λο γ ο τ ε χ ν ι 
κές σ ε λ ίδ ε ς ,  α ρχ ίζο ν τα ς  ά π ό τ ις  ώρες  
τής ά γω ν ία ς  τού Μεσαίωνα. ’Έ τ σ ι ,  ξεκι
νώντας ά π ό τόν Τ σ ια π α ρ έ λ ο  τού Βοκκάκιου  
καί φτάνοντας σ τόν  Σ υ μ β ο λ α ιο γ ρ ά φ ο  τής  
Χ ά β ρ η ς  τόν Ν τυαμέλ,  μέ σ τ α θ μ ό  σ η μ α ν τ ι 
κό τό μ υθ ιστό ρη μ α  τοΰ Μ παλζάκ, β ρ ί 
σκουμε συ μ β ο λ α ιο γ ρά φ ο υ ς ,  πού δέν δια-  
κρίνονταν β έ β α ια  σ τ ά  γ ρ ά μ μ α τ α ,  δια-  
κρίνονταν δμως σέ  κάθε λογή ς  δόλους καί 
μηχανορραφίες,  αύτά  πού ό μακαρίτης  
Α λέ ξιο ς  Κομνηνός σέ  κάποιο  του β α σ ι 

λικό έ γ γ ρα φ ο  ον ομάζει :  γ λ ω σ σ α λ γ ί α ν  καί 
ε ύ ρεσ ιο λογίαν  σεκριτικήν.

Ο Κ. Τ ζ ά λ λ α ς  δέν είναι ό ίδιος  π ρ ό 
σω π ο δ ρ ά μ α το ς  ή μ υ θ ισ το ρή μ α το ς ,  άλλά  
σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  ό ίδιος σ τόν  χώρο τού διη
γ ή μ α το ς  καί τή ς  νουβέλλας ,  καί μπορώ  
νά πώ ά π ό τούς καλύτερους σ τόν  τό π ο  
μας τόν έλλαδικό.  Καί τό ε π ά γ γ ε λ μ α  τόν 
βοήθησε ά σ φ α λώ ς.  Πώς μπορεί  ενας άν
θρω πος π ρ οικισμέν ος  μέ ψυχή λογο τέχν η  
καί πού κάνει γ ν ω ρ ιμ ία  σ τ ό  γραφείο του  
κάθε μέρα μέ β α ρ ειά  ή έλαφρά δρά μ α τα ,



πού καταφεύγουν συχνά έκεΐ γ ι ά  νά άπο-  
φύγουν π α λα ιο ύ  τύπου δυνα μ ικό τερες  ανα
μετρ ή σ εις ,  νά μείνει α σ υ γκ ίνη τος  σέ  σ υ γ 
κρούσεις  β ία ιε ς  παθών η σ έ  ωμές σ υ γ 
κρούσεις συμφερόντων; Έ τ σ ι ,  στήν  κα

ρέκλα του σ τη μ έν ος ,  ό νοτάριος άκούει,  
συγκινεΐται  και γράφει,  καί γ ι ά  τούς π ε 
λ ά τ ε ς ,  καμιά φορά καί γ ι ά  τόν έαυτό  
του. Γ ιά τούς π ε λ ά τ ε ς ,  σ υ μ β ό λ α ια ,  γ ιά  
τόν έαυτό του,  άν μέ ιδιαίτερο μάτι βλέ
πει τόν κόσμο, δράμ α,  δ ιή γη μ α  ή μυθι
σ τό ρ η μ α .  Γ ιατί έκεΐ δέν χωρει π ο λύς  λυ

ρισ μ ό ς .

'Ο  Τ ζ ά λ λ α ς  τόν κόσμο τών ανθρώπων  
του τόν β λ έ π ει ,  όχι μέ άμείληκ το μάτι  
κριτή, ά λλά  μέ σ υ μ π ά θ ε ια  καί ευαισθη
σ ί α .  Καί μέ τό ύφος του τό φαινομενικά  
α π λ ό ,  δημιουργεί  συχνά μιάν α τμ ό σ φ α ιρ α  
γ ε μ ά τ η  ζ ε σ τ α σ ι ά  καί σύμπ νο ια ,  δ ια π ο τ ι-  
σμένη άπό κάποια π ο ίη σ η ,  γ ι ά  τά  άνθρώ- 
π ινα  δ ρ ά μ α τ α  πού στήνει μ π ρ ο σ τά  μας,  
χωρίς φλυαρίες καί γλυ κ α σ μ ού ς .  Μάς δί
νει δηλαδή μέ ά π λ ό τ η τ α  καί συγκίνηση  
σ τ ι γ μ έ ς  δραμ ατικές  του Έ λ λ η ν α  ανθρώ
π ου. Αύτό τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο  ώς τό 1 9 7 6 .  Γ ια τί  
στήν τε λ ε υ τ α ία  σ υ λλογή  του :  Τό Σκάκι,  
π α ρ ο υ σ ι ά ζ ε τ α ι ,  ώς π ρ ό ς  τά  εκφραστικά  
του μέσα  τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ,  μέ καινούργιο π ρ ό 
σ ω π ο .  Τόν βλέπω  δηλαδή νά α παρ νιέται  
τόν π α λ α ιό  τρ ό π ο  γραφ ής καί νά υιοθετεί  
άλλον, πού έχει τήν α φ ετη ρία  τους σέ  
ά λλους τόπο υς καί ά λ λ α  κ λίμ α τα ,  χωρίς  
β έ β α ια ,  στήν  ο υ σ ία ,  νά αλλάζει  σκοπό.  
Καί σκ ο π ός του είναι νά δώσει ζω ντα
νούς, αληθινούς άνθρώπους στόν  άναγνώ-  
σ τ η .  Δέν συμφωνώ στήν  α λ λ α γ ή  τοΰ έκ- 
φραστικοΰ μέσου, μιάν α λλα γή  πού τήν 
έχω δ ια π ισ τώ σ ε ι  καί σέ  λυρικούς ακόμη 
π ο ιη τέ ς  τής δικής του εποχή ς.  Πιστεύω  
δμως δτι ά π ό  τήν ώριμη ηλικία καί ε π ά 
νω π α γ ι ο π ο ιε ΐτ α ι  ό τ ρ ό π ο ς  έκφρασης καί 
ή ά π ό το μ η  α λ λ α γ ή  του δέν βοηθάει τόν 
σ υ γ γ ρ α φ έ α .  Δ υστυχώ ς ή ε π α ν ά σ τ α σ η  στήν  
έκφραση είναι μιά τά σ η  π α λ η ά  στόν  κό
σ μ ο  τής λ ο γ ο τεχ ν ία ς  καί εκδηλώνεται σέ  
κ λειστές  ιδιαίτερα  συντροφιές,  δπως ή 
συντροφιά πού σ α τ ιρ ίζ ε ι  ό Μολιερος σε  
μιά  του κωμωδία πού ό τ ί τ λ ο ς  της α π ο 
δόθηκε ά π ό τόν καθαρευουσιάνο μετα
φ ραστή μέ τό «Αί γελοιαι  κομψολόγοι» .

Σ τ ή  νέα εποχή έχουμε μιά σ ε ιρ ά  άπό τ έ 
τοιες  ε π α ν α σ τ ά σ ε ι ς  στόν  έκφραστικό χώ
ρο, άρ χ ίζο ν τα ς  ά π ό τήν κ ά σ τα  τήν κλει
σ τή  τών συ μ β ο λισ τώ ν  καί φ τάνοντας στόν  
σ ο υ ρ ρ εα λισ μ ό  μέ τήν α υ τό μ α τη  γραφή,  
τόν έκφραστικό δηλαδή αποκρυφισμό, πού  
μπορεί νά είναι ν όμιμος,  δέν διευκολύνει 
δμως καθόλου τ ις  σ χ έ σ ε ι ς  σ υ γ γ ρ α φ έ α  καί 
ά ναγν ώ στη .  Γ ιατί π έ ρ α σ ε  ή έποχή ή πολύ  
π α λη ά  δπου ό πρ ω τό γο ν ο ς  σκέφτονταν μέ 
φ ανταστικές  εικόνες καί ενεργούσε  σ ύ μ 
φωνα μέ τ ις  συγκινήσεις  πού οί εικόνες 
αύτές τού προκαλοΰσαν.  Τώρα οί άνθρω
ποι έρχονται σ έ  επαφή μεταξύ τους ,  σέ  
μιά κάπως οργανωμένη κοινωνία,  π ε ρ ι σ 
σ ότε ρ ο  μέ τήν σκέψη καί λ ιγ ό τερ ο  μέ συν
α ισ θ η μ ατικ ο ύ ς  α υ τ ο μ α τ ι σ μ ο ύ ς .  Τέτοιου  
είδους π ρ ο σ έ γ γ ι σ η  δέν αρέσει  βέβαια  
σ τ ο ύ ς  π ο ιη τ έ ς  γ ι α τ ί  ζημιώνει τό ποιητικό  
κλίμα, τήν μαγική εκείνη α σ ά φ εια  πού  
εκφράζει τούς κραδασμούς τοΰ αισθ ή μ α 
τ ο ς .  Γι* α ύτό σ τόν  ποιητικό χώρο έκδη- 
λώνονται π ιο  συχνά οί ε π α ν α σ τ α τ ικ έ ς  ρο
π έ ς  πού αποβ λέπο υν στήν έκφραση. Τό 
δ ιή γ η μ α  καί ή νουβέλλα καί τό μ υ θ ισ τό 
ρημα δέν είναι μονόλογος πο ιητικός .  'Ο 
σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  απευθύνεται σ ’ ένα κοινό πού  
τόν άκούει· είναι λοιπόν ύποχρεωμένος νά 
μιλάει  τήν γ λ ώ σ σ α  του.

Καί γ ι ’ αύτό φαίνεται δτι ϋσ τε ρα  άπό  
μιά πρόσκαιρη φυγή σ τόν  έκφραστικό χώ
ρο τής φ α ν τα σ ία ς  ξαναγυρίζει  σ τ ά  πα-  
λ α ιό τε ρ α  γ ν ώ ριμ α  σ τέκ ια  τοΰ ώριμου πε-  
ζογράφου ό Κ ίμ ω ν α ς :  σ τόν  πεζό τε ρο  έκ
φραστικό χώρο τής σαφήνειας.  Α ύτό  γ ιά  
μένα έχει ιδιαίτερη σ η μ α σ ί α ,  γ ι α τ ί  ή ή- 
λ ικία οϋτε ύπερνέφελες π τ ή σ ε ι ς  μοΰ έπι-  
τρ έπει  ούτε μακρόχρονη έγκυψη σέ  έκφρα- 
σ τικ ές  σ π α ζοκ εφ α λιές .

Η α λήθεια  δμως είναι μ ία :  ή έ τσ ι  ή 
ά λλιώ ς ό Κίμωνας είναι μιά στέρεη  μονά
δα στήν περιοχή τής δ ιη γ η μ α το γ ρ α φ ία ς  
μας.  Καί περιμένω π ο λ λά  α π ’ αύτόν.

Ε π ε ι δ ή  είναι καί σ τ ο χ α σ τ ι κ ό ς  π α ρ α 
τηρητή ς  τοΰ κόσμου καί καλλιτεχνική φύση.

★

Γ ι ά ν ν η  Ξ υ ν ο ΰ :  «Η Μ Π Ο Υ Λ Τ Σ Η »

'Ο  φ ίλ ο ς ό Γ ιά ν ν η ς Ξ υνός μ α ς Κ δοσε

- -  ^  ^  ^  ^  jL·--- - ^  _ .  _ *  ^
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στό (>ι()λίο τοί' ' i I Μπούλτση> τήν ιστορία 
τοΰ χωριοΰ του. Είναι έργο μπορούμε να 
πούμε, μιας ζωής, γιατί τό δούλεψε πολ
λά χρόνια. Είναι ή ίδια ή γλώσσα τοΰ βι
βλίου, ή καθαρεύουσα, δείχνει ΰτι ή εργα
σία ξεκίνησε από πολύ καιρό ακόμη πριν 
φυσήξει άνεμος ελευτερίας στο 'Τπουρ- 
γείο τής Παιδείας μας. Τό έργο είναι 
γραμμένο με κόπο, φρόνηση καί αγάπη, 
μια αγάπη πολύ νόμιμη, γιατί πραγματι
κά είναι ή Μπούλτση πολύ δμορφο καί πο
λύ ελκυστικό χωριό. 'Ο Ξυνός τοΰ αφιέ
ρωσε τήν αγαθή του συνείδηση καί κό
πους ολοκλήρων ετών. Καί βοηθήΟηκε α 
πό τή q ύση του πού είναι φύση γνήσιου 
ιστορικού, με τήν έννοια ότι δέν θυσιάζει 
σέ τίποτα τήν αλήθεια, οτι δέν γράφει τί
ποτα χωρίς νά τό έξακριβιόσει, δέν χαρί
ζεται οί'τε στό χωριό του πού είναι ή α
γάπη του καί δέν βιάζεται νά γράψει πριν 
άπό έλεγχο εξονυχιστικό τών δεδομένων. 
’Εάν βρίσκονταν ένας Ξυνός σέ όλα τά 
χόριά τής ’Ηπείρου, ή συνθετική ιστορία 
της Οά ήταν ενα πράγμα εύκολο σχετικό 
καί Ασφαλισμένο, γιατί ό ιστορικός θά εί
χε στ ή διάθεσή του όλο τό χρειαστό υλι
κό. ανόθευτο από υστερικές φιλοπατρίες 
καί άπό μεροληπτικούς ιστορικούς λυρι
σμούς. Αυτή ή άκίβόηλη μέθοδος πού χρη
σιμοποίησε ύ συγγραςέας γιά νά γράψει 
τήν ιστορία τοΰ χωριού του, αυτή ή μέθο
δος ή γεμάτη σιγουριά δταν κανείς παρό
λη τήν συγκίνησή του ποθεί νά δώσει τήν 
απρόσωπη αλήθεια1, τιμάει αληθινά τόν 
Ξυνό καί δηλώνει ότι αύτός ό ερασιτέχνης 
ιστορικός είναι από στόφα γνήσιου ιστορι
κού. Πραγματικά γνήσιου άν σκεφτούμε 
μέ πόση σχολαστική αυστηρότητα έκανε 
τόν έλεγχο τών στοιχείων πού πεισματικά 
καί υπομονητικά επί πολλά χρόνια συγκέν
τρωνε καί μέ πόση υπομονή, μιά υπομονή 
πού βάσταξε χρόνια, τά υπόβαλε στόν 
κριτικό έλεγχο πριν τά (ΐιπάση στό κεί
μενό του.

'I I  δουλειά τού Ξυνοΰ δίνει ένα ω
ραίο δείγμα τού τί μπορεί νά δώσει ή 
γνήσια αγάπη τής ύλης του στόν ιστορι
κό είτε γράφει τήν ιστορία μιας χώρας 
είτε τήν ιστορία ενός μικρού χωρίου στις

παρυφές του Μιτσικελίου.
Μακάρι παρόμοια θέματα νά παρου

σιάσουν καί άλλοι ιστορικοί τοΰ τοπικού 
χώρου μέ τήν ίδια όμως ευσυνειδησία καί 
τήν ίδια αντοχή.

Δ . Γ Ε Ρ Ο Ν Τ Ι Κ Ο Σ

★

Β ί κ υ ς  Ζ α γ κ α β ι έ ρ ο υ -  Β ο ύ ρ-  
β ο υ λ ή :  «Η Γ Κ Ρ Ι Ζ Α  Μ Ε Μ Β Ρ Α Ν Η »
( π ο ιή μ α τ α )

Έ ν α ς  όμορφος κόσμος σ το χ α σ μ ώ ν  ανα
δεύεται στή συλλογή τής Β. Ζ α γ κ α β ιέ 
ρου - Βούρβουλη «ή γ κ ρ ίζα  μεμβράνη». ‘ Η 

νέα π ο ιή τ ρ ι α  έξωτερικεύει τ ά  α ίσ θ ή μ α τά  
της μέ τρ ό π ο  άνετο,  μ εστό .  'Η διάθεση  
π ρ οέ ρ χ ετα ι  ά π ό  ενα κλίμα π λ η ρ ό τη τ α ς  καί 
π ε ρ ισ υ λ λ ο γ ή ς  επάνω σέ  μιά π λη θώ ρα γ ε 
γονότων, ρέμβης καί συγκ ίν η σ η ς .  Η πνοή 
αυτή υπαγορεύει  μ έσ α  της όχι τόν ’ί λ ι γ γ ο  
ή τόν π ε σ ι μ ι σ μ ό ,  ά λλά  τή σ τ α θ ε ρ ό τ η τ α  

γ ι ά  ενα κ ο ίτ α γ μ α  τής ζωής χωρίς μα ρ α 
σ μ ό  καί χωρίς τ ις  έκδηλες έκείνες μ ε τα 
π τ ώ σ ε ι ς ,  πού οδηγούν π ρ ό ς  τό άγεψύρωτο  
χ ά ο ς .  Τ ά  είδωλα τής ψυχής, ά λ λ ο τ ε  είναι 
φανερά στο ιχεία  τού κόσμου κι ά λ λ ο τ ε  
υ π ε ρ β α σ ίε ς ,  ένορ άσεις ,  σύ μ β ο λα  μ ι ας φαν
τ α σ ί α ς ,  πού έπιχειρεί  νά φτάσει  πιο  π έ ρ α  
ά π ’ τό κύκλωμα τής καθημερινής ά γω ν ία ς .  
Ο λό γο ς  τής π ο ιή τ ρ ι α ς ,  χωρίς άκροβα-  

σ ίες  καί έπαναλήψεις  ή ά λ λ α  π ε ρ ι τ τ ά  υπο
λ ε ίμ μ α τ α  στριφνών εννοιών, κρύβει εναν 
σ τα θε ρ ό  β η μ α τ ισ μ ό  καί τούτο  γ ίνεται  
α ν τ ιλ η π τ ό  χωρίς κόπο.  « ‘ Η γ κ ρ ίζα  μεμ
βράνη» είναι ή άρχή μιάς εύδόκιμης π ο 
ρείας μέ π ο λλές  καί σημ αντικ ές ά ρετές .

Χ Ρ Η Σ Τ Ο Σ  Ν. Κ Ο Υ Λ Ο Υ Ρ Η Σ

★

Β α σ ί λ η  Κ ρ α ψ ί τ η :  « Τ Η Σ  Λ Ε Υ 
Τ Ε Ρ Ι Α Σ »

Ό  Βασίλης Κραψίτης ό εκλεκτός 
λόγιος καί ποιητής, γι’ άλλη μιά φορά 
άφησε νά ξεχειλίσει «έκ βαθέων» όλη του 
τήν αγάπη γιά τήν ’Ήπειρο. Τό βιβλίο



του μέ τόν τίτλο «Τής Λευτεριάς» καί τόν 
υπότιτλο «'Ιστορικά τών Ίωαννίνων καί ή 
άπελευθέροισή τους στήν ποίηση? σέ τρί
τη έκδοση, αποτελεί έκφραση όχι μόνο τής 
δικής του αγάπης γιά τά Γιάννινα, αλλά 
κι (ίλών εκείνων πού άγγιξε τήν καρδιά 
τους ή πολιτεία αυτή τών θρύλων καί τήν 
ώθησε νά εκφραστεί μέσα άπ’ τήν ποίη
ση. "Ύστερα άπ’ τό υλικό πού μάς παρέ
χει τό Αξιόλογο αυτό βιβλίο  τοΰ Βασίλη 
Κραψίτη γιά μιά ολοκληρωμένη κατατό
πιση γύρω άπ’ τούς αγώνες που έκαναν 
τά Γιάννινα, ώσπου νά βγουν άπ’ τά σκο
τάδια τής σκλαβιάς, συγκεντρώνει κι ολα 
εκείνα τά ποιήματα πού γράφτηκαν μέ πυ
ρήνα τους αυτούς άκριβώς τους άγώνες.

’Έ τσ ι, τόσο 6 απλοϊκός στιχουργός 
πού άφησε νά ξεχειλίσει ή συγκίνησή του 
μέ αφορμή τά μεγάλα ιστορικά γεγονότα 
που έχουν σχέση μέ τά Γιάννινα καί τήν 
’Ήπειρο γενικότερα, δσο καί καταξιωμέ
νοι ποιητές σάν τόν ΙΙαλαμά καί τό Σικε- 
λιονό, συντελούν έδώ, στόν νά ΰμνοΰν τήν 
ιδέα τής ελευθερίας, άρμονικά δεμένες με
ταξύ τους, ή 'Ιστορία μέ τήν Ποίηση.

★

Μ ή τ σ ο υ  Κ α τ σ ί ν η :  « Τ Ο Κ Ο Κ -
Κ I NO Π Ο Τ Α Μ Ι»

'Ορμητική ή ποίηση τοΰ Μήτσου Κα
τσίνη. Κι επιβλητική. Τό διαπιστώνουμε 
καί τώρα στό «Κόκκινο Ποτάμι», μιά σύν
θεση άπό (18 όχτάστιχα, οπου οί αδερφές 
ιδέες, ’Ισότητα και Ελευθερία, αγκαλια
σμένες, όδηγοΰν τόν άνθρωπο στή λύτρω
ση, στό θρίαμβο τής ζωής. ’Αφήνουμε τόν 
ίδιο τόν ποιητή νά μάς Ανοίξει διάπλατα 
τήν πύλη τής ποίησής του, μέ μιά μικρή 
εισαγωγή άπό λιτούς ελεύθερους στίχους, 
που έρχονται σ’ άντίθεση μέ τά παραδο
σιακά του όχτάστιχα: «Τό αίμα / ποτάμι 
κόκκινο / τραγουδάει τήν αιωνιότητα / 
συμφιλιώνεται μέ τό θάνατο / έξουσιάζει 
τή ζωή».

Τά όχτάστιχα που υπάρχουν πέρα 
άπ’ αυτή τήν προμετωπίδα, θυμίζουν στήν 
ορμή τους τή «Φυγή» τοΰ ’Αριστοτέλη Βα-

λαωρίτη" ωστόσο είναι άπόλυτα προσαρ
μοσμένα στό προσωπικό υφος τοΰ Κατσί
νη. Ό  ποιητής ξεκινά άπ’ τή φοβερή γό
μωση τής ψυχής γιά νά καταλήξει στή λυ
τρωτική της έκρηξη:

« Σ ά  νά’ναι πέλαγο / σά νά’ναι κύμα / 
βογγάει μέσα μας / τό σκλάβο βήμα / 
θεριό ανήμερο / πού καρτερεί / σ(| υ- 
ρί στήν αλυσο / τή φοβερή.

'Ο  Μήτσος Κατσίνης μέσα σ ’ ενα 
του άπ’ αΰτά τά όχτάστιχα δίνει ολόκλη
ρη τήν τραγική ιστορία αύτοΰ τοΰ τόπου:

«Γενιές απόκληρες I φαρμακωμένες / 
χτικιό ή ανάσα τους / καί σταυρωμέ
νες / ζωή ξυπόλυτη ! ψευτιά, ντροπή / 
δυνάστες γίνανε / στήν προκοπή».

Προχωρώντας, οί τραγικές διαπιστώ
σεις τον καταγράφονται όλο καί πιό πα
ραστατικά έτσι πού νά φουντώνει ή αν
θρώπινη ψυχή άπό οργή, έτοιμη ν’ άντα- 
ποκριθεί στό παρακάτω κάλεσμα τής ψυ
χής τοΰ ποιητή:

«Δίκιου τό σάλπισμα / κράξε στά μά
κρη / ξύπνα τόν άνθρωπο / διώξε τό 
δάκρυ / γκρέμισε σύνορα / σμίξε λα
ούς / μιά ή πατρίδα μας / ένας ό 
νοΰς».

Γενικά, μέσα άπ’ τήν ποίηση αυτή τοΰ 
Μήτσου Κατσίνη, εχει κανείς τήν έντύ- 
πιοση, πως ή μέχρι τώρα ζωή τοΰ ανθρώ
που είναι πράγματι ένα ποτάμι άπό αίμα, 
πού κατά παράδοξο τρόπο, δέν κατηφορί
ζει, οπως ολα τά ποτάμια, αλλά «τραβά 
τήν άνηφόρα» νά σμίξει έπιτέλους - μέ 
τό φώς.

Γ Ι Α Ν Ν Η Σ  Κ Α Ρ Α Β Ι Δ Α Σ

★

Χ ρ ή σ τ ο υ  Ε.  Κ α τ σ ι γ ι ά ν ν η :  
«Α Φ Ω Τ Ε Σ  ΚΑΙ Α Φ Ω Ν Ε Σ  Σ Τ Ι Γ Μ Ε Σ »  
(π ο ιή μ α τ α )

Ο Χ ρ .  Κ α τσ ιγ ιά ν ν η ς  ανήκει σ το ύ ς  π ο 
λύ λ ίγ ο υ ς  π ο ιη τ έ ς ,  τούς ε λ ά χ ι σ τ ο υ ς ,  πού  
σ έ β ο ν τα ι  τήν υψιστη λ ε ιτ ο υ ρ γ ί α  τοΰ πνεύ
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μ α το ς ,  τήν π ο ίη σ η .  Γράψει δταν α ισθ ά νε
τα ι  καί α ισθάνεται  δταν γράψει.  Γ ι ’ αυτό  
καί κάθε σ τ ί χ ο ς  του είναι τό κ α τ α σ τ ά 
λ α γ μ α  τής καρδιάς του.  Πυκνός καί ου
σ ι α σ τ ι κ ό ς .  Α λ λ ά  καί σαψής. Δέν κάνει 
λ ε ξ ιμ α γ ε ία .  Οί λέξεις  μετουσιώνονται σέ  
α ίσ θ η μ α .  Γίνονται π ο ίη σ η .  Καί στή νέα 
του σ υ λ λ ο γ ή ,  « 'Α φ ω τ ε ς  καί άφωνες σ τ ι 
γ μ έ ς »  δ ια π ισ τώ ν ο υ μ ε  τ ις  ίδιες  α ρετές  τών 
προηγουμένων, ά λλά  καί μιά δ ιά σ τ α σ η  
άγνωρη ώς τώ ρα,  κυρίως στήν  π λ α σ τ ι κ ό 
τη τ α  τοΰ σ τ ίχ ο υ ,  πού τοΰ δίνει μιά πιό  
τελειω μένη μορψή. Καί το ΰ τα  τ ά  ποιή-  
μ α τά  του αποπνέουν ενα γ ν ήσιο  λαϊκό 
πνεύμα,  που σ π ά ν ια  τό  συναντάμε  στή  
σύγχρονη π ο ίη σ η .  Οχι λαϊκ ίστικο ,  φολ
κλορικό, ά λλά  ου σ ια σ τικ ό  καί αυθεντικό.  
Πηγαίο. Η έκδοση είναι καλλιτεχνική, εκ
δοτικό ε π ί τ ε υ γ μ α  καί κοσμείται ά π ό  θαυ
μ ά σιες  ξυλογραψίες τοΰ Γ  ιώργη Βαρλά-  

μου.
Κ. Σ Α Ρ Δ Ε Λ Η Σ

★

’Ό  λ γ α ς  Β ό τ σ η :  «Ο Ι  Σ Κ Α Λ Ε Σ »
( π ο ιή μ α τα )

"Ο σ ο  δια β ά ζεις εναν π οιητή , τόσο τόν 

α να κα λύπτεις. Κ ι οταν α ύτός είναι πολύ
π λευρος κα ί σ έ κ α λ εϊ σ ’ α ν είπ ω τες  προ

εκ τά σ ε ις , τόσον ό διά λογος γίνετα ι μαζί 
του  ο υ σ ια σ τικ ό τερ ος. Σ τ ή ν  π ερ ίπ τω σ η  τ ή ς  
Ό λ γ α ς  Β ό τ σ η , κ α θ ώ ς  α ρ χίσα μ ε νά μ ε λ ε 

τά μ ε τ ις  « Σ  κ ά  λ ε ς» , όσο π ρ ο χω ρ ο ύ 

σαμε τόσο μ ά ς ξεδ ιπ λ ώ ν α ν ε Λ ίγο πριν ε ί 

χ α μ ε δ ια β ά σ ει τά  « Γ  υ μ  ν ά π έ λ  μ α 
τά.», πού μ ά ς φ ανήκανε σάν ευτυχισ μ ένη  

π ρ οέκτα ση  τ ή ς  β ρ α β ευμ ένη ς μέ Κ ρ α τικό  
Β ρ α β είο  « Κ  ρ ύ π τ  η κ α ί  σ  ύ ν ο- 
ρ ο». Π ό σ ο  σημαντικό  είναι γ ιά  τόν  τ ε 

χνίτη  τοϋ  λόγου, ή π ρ ο έκτα σή  του  κι όχι 
ή π τώ σ η  το υ , δέν χ ρ ειά ζετ α ι νά σ υ ζη τη 
θ ε ί. Κ α μ ιά  φ ορά  είναι σ η μ α ν τικό τερ ο  άπό 

επ ιτυχία  άκόμα, π ’ α κολουθεί μιά κάμψ η.
Σ υμβολική ή ποίηση τ ή ς  Β ό τ σ η , μ ι

λά ει μ ’ εν το ν ες  ε ικ ό ν ες , μ ετα φ ο ρ ές  καί 

π α ρ ομ οιώ σ εις. Μ ά, πριν άπόλα χρ ειά ζετα ι 
ή δ ιεισδ υτική  ικ α ν ό τη τα  τοϋ  α να γνώ στη  κ ’ 
ή δ εχ τικ ό τη τά  το υ . Γ ια τ ί  το ύ τ ’ ή π οίηση ,

όσο κι άν σέ πα ρα σέρνει μ έ τή  σ τίλβ ουσ α  
επ ιφ ά νεια  τω ν  πολύχρωμιον εικόνω ν τ η ς  
καί κά π οτε μέ τό  λυρικό τ η ς  φ ω ς , στό  β ά 

θος κρύβει τό  συμβολικό τ η ς  στοχα σμ ό  πού 
θά  σ έ ξα φ ν ιά σ ει καί θά. σ έ π ερ ιπ λ έξ ε ι σ τή  
δίνη τω ν  εννοιών κα ί τώ ν  β α θυ σ τό χ α σ τω ν  

σ υλλογισμ ώ ν τ η ς . 'Έ ν ’ ά π ’ τά  π ρ οβ λ ή μ α 
τα  πού συγκορμίζουν τήν  ποιήτρια  είναι 
ν' έδ ώ , ή μ ονα ξιά . Σ ά ν  τ ’ α γρίμ ια  οί πνευ
ματικοί άνθρω π οι απομονώ νονται καί ζοϋ- 

νε σ τή  μ ονα ξιά  το υ ς τό  δράμα το υ ς : « Τ ’ 
αγρίμια  οί ά νθρω π οι, / οί μ εγά λοι α π ελπ ι

σμένοι τοϋ  κόσμου, / δέ φοβοΰντα ι νά φ ο
ρούν τή  νύχτα ». Κ α ί λίγο πιό κά το υ : « Τ ό 
σο σκληρός κι α π έρ α ν το ς ω κ εα ν ό ς έρ η μ ιά ς 
π ώ ς χ ω ρ εϊ / σ έ μιά  αδύναμη ψ υχή». Τ ο ύ 
τη  ή έρη μ ιά  θά φ έρ ε ι τή  θλίψ η, τή  συναί

σ θη σ η  τ ή ς  έγ κ α τά λ ειψ η ς:« Μ ές  άπό το ύ ς 
ορμ ητικούς ποτα μούς τ ή ς  θλ ίψ η ς / α π ελ 
πισμένα πα λεύει ό ά ν θ ρ ω π ο ς γιά  νά β γ ει» .

'Ω σ τό σ ο  ό ά γ ώ ν α ς δέν είναι μ ά τα ιο ς: 
« Σ τό ν  ουρανό, / σ τή ς  ψ υχή ς τ ις  π ύ λες , / 

μέ τ ά  ματωμένα, γόνα τα  πάνε». Γ ια τ ί  ή 

μ ονα ξιά  είναι π ά ν το τε δη μ ιουργική : « Μ έ 
σα σ τ ή ς  μ ον α ξιά ς τά  σπλά χνα , / ά σκί πού 
τεν τ ώ ν ετα ι ώ ς  νά σ κ ίσ ει, / χαλυβδώ νονται 
οί ψ υχές». Ό  μ ό χ θο ς θά  ψ έρει τή  δικαί
ω σ η . Ή  γήινη π ερ ιπ έτεια  τού  ανθρώ που 

δ όθ η κε γ ιά  νά επ ιτευ χ θ εί ή θεώ ρ η σ ή  το υ : 
« Π ό σ ε ς  σ κ ά λ ες χρ ειά ζοντα ι ν ’ α νέβ εις 
στόν ουρανό, /πόσα δά κρυα, μικρό σκου

λήκι, νά γ ιγ α ν τ ώ σ ε ις ;» .  'Η  ανθρώ πινη 
κρα υγή στό  υ π έρ τα το  ”Ο ν , πού επ λα σ ε 
τόν  ά νθρω πο μέ μόνο προορισμό τή ν  ανα
π α ρ α γ ω γ ή  καί τό  θά να το, είναι μ ά τα ιη : 

«λυπήσου τό  π λά σμ α , / πού απάνω  στό 
βόγγο κουλουριασμένο / δακρύζει κι αν

θεί» , θά π εί σ τή  σ ελ . 4 3 . Γ ια τ ί  κ ’ ή πιό 

πνευματική του  ζω ή , κ ’ ή πιό φ ιλοσοφ ική 
εν α τέν ισ η , σ έ τ ί τόν  εξ υ π η ρ ε τε ί, αφού δέν 

τό ν ε σ ώ ζει ά π ’ τή  σ κλ η ρ ή , α νθρώ πινη μοί
ρα, ά π ’ τή  φ θο ρ ά , πού ’ν ε τό  κοινό μ έτρο 
σ ’ όλη τή  δημιουργία τοϋ  Σ ύ μ π α ν το ς καί 

πού «μόνο ό θά να τος τό  κλειδ ί κ ρ α τεί»  τοϋ 

'Ι ερ ο ύ  Μ υστικού ;

Σ υ να ντά μ ε παντού μιά πικρή γεύ σ η  
α π ο γ ο ή τευσ η ς, εν ’ άγέρι, θλ ίψ η ς. Δ έν είναι 
χαρούμενη ή ποίηση τ ή ς  Β ό τ σ η .  Δ έ  μπο
ρεί νά είναι, άφοϋ τή  βαραίνει πολύ ό 6 α-



θύς σ το χ α σ μ ό ς πού ο δ η γ εί σ τήν α νά λω ση 
(κα ί σ τή  διάλυση, ά κ ό μ α ), στήν καρδιά  

τ ή ς  μ α τα ιό τη τα ς καί σ τήν  αποκάλυψ η τ ή ς  
ελ λ ειψ η ς , τοΰ  Σ κ ο π ο ύ . Β έ β α ια , π λημ μ υ

ρίζει τήν  ψ υχή τ η ς  μιά λεπ τή  α ίσθα ντικό- 
τη τ α , πού μπορούσε νά τή ν  ο δη γή σει στήν 

α π ελπ ισ ία , μά τή  σ ώ ν ει ή σ ω σ τή  θεώ ρ η σ η  
τ ή ς  ζ ω ή ς , ο δη μ ιουργικός σ το χ α σ μ ό ς . *11 

γνίόση τ ή ς  ρ ίζα ς, πού φ έρνει εναν ά(>ά- 
σ τα χ το  πόνο, λυ τρ ω τικ ή , τήν  ο δ η γ εί στήν 

ορθή το π ο θ έτη σ ή  τ η ς  μ π ρ οστά  σ τά  υπαρ

ξια κ ά  π ρ οβλήμ α τα  καί τή  σ ώ ζει ά π ’ τή  
συντριβή τ ή ς  α π έρ α ν τη ς μ ο ν α ξιά ς. Θ ά π ει 
(σ ελ . 4 7 ) :  «νά  σκύψ ει σάν ά γα λμ α  συν- 

τρ ιμ μ ένο  6 ά ν θ ρ ω π ο ς / σ τή ν  α λή θεια  του 

καί νά κλάψ ει». Ή ,  σ τή  σ ελ . 5 7 : « Χ τ υ π ιέ 
τα ι, χ τυ π ιέτα ι / σάν τόπι σ τή  γή τό  π λ ά 
σμα». Μ ά κά π ο τε ξεθ ο λ ώ ν ει ή α τμ ό σ φ α ι

ρα. Λ ά μ π ει ό αχνός ή λ ιος τ ή ς  α ισ ιο δ ο ξί
α ς κερδίζει μ ι’ ανάπαυλα (Τ ό  πλάσμα α 
ν έ β α σ ε ) ,  κ ι α υτοί οί σ τ ίχ ο ι: « Τ ί  β α θύς, 
λέο). κα ί γλυκ ός είναι ό κ όσ μ ος, / πού γιά  

π ρ ώ τη  φ ορά σ ή μ ερ α  / μ ες  ά π ’ τώ ν  β α ρά 
θρ ω ν  τ ’ ανοίγμ α τα  β λέπω » (σ ελ . 5 8 ) .

" Ο λ ’ ή β ιο θεω ρ ία  τ η ς , όλο τ η ς  τό  π ι
σ τεύ ω , είν ’ ανά γλυφ α στό  ποίημα « 'Ο  βυ

θ ό ς» . "Ενα. ποίημα πού θά μάς δ ε ίξ ε ι τό  
π νευματικό τ η ς  κ ά λ λ ο ς, τή ν  ψ υχική τ η ς  ο
μ ορφ ιά . 'Ιλ α ρ ό , πράο, γιομ ά το  μ ’ α π έρα ν

τη  γα λήνη. Μ έσ α  του  α ν τιφ εγ γ ίζε ι ή μ ε 
τα φ υ σ ική  τ η ς  ήρεμία . 'Η  π ίστη  τ η ς  γιά  
μιά πνευμα τική  ζω ή  μ ετά  θά να το . Θ ά  θ έ 

λαμε νάν τό  αντιγράψ ουμε ολά κερο, μά δέ 

μ ά ς π α ίρνει ό χ ώ ρ ο ς . Μ ά, γιά  νά κερδη- 
θ ε ΐ τ ο ύ τ ’ ή α’κονια ζω ή , θά  μ ά ς π ρ οτρ έ- 

ψ ει: «Χ ό ρ εψ ε πάνω σ τή ν  ο ίμ ω γ ή , αν μπο

ρ είς . / Λ ώ σε τό  σ π α ρα γμ ένο κορμί σου 
βορά σ τήν ά β υσσο, / άν είναι τοΰ  φ ω τό ς  
τά  μ ά τια  νά σοϋ χα ρ ίσει» .

Ή  ποίηση τ ή ς  ’ Ο λ γ α ς Β ό τ σ η  είναι 

μιά βα θιά  λυρική ποίηση. fO  λυρικός τ η ς  
λό γ ο ς γ ιο μ ά το ς μ α γ εία  κι ομορφ ιά , έκ σ τ α 

ση καί μ ουσικότητα . Ο ί α λ λ επ ά λ λ η λ ες π ο 
λ ύ χ ρ ω μ ες δ έ σ μ ε ς  τώ ν  εικόνω ν τ η ς , σάν 
ο λόφ ω το  συντριβάνι σέ μαγεύουν, οί π α 
ρ ο μ ο ιώ σ εις, οί μ ετα φ ο ρ ές  τ η ς  κ ’ ή σπάνια 
κ ’ έντονη ποιητική τ η ς  έκ φ ρ α σ η , σ έ γιο- 
μίζόυν θα υμα σμό. Τ ό  τ ελ ευ τα ίο  τ η ς  π οίη
μα « 'I I  α ιω ν ιό τη τα »  είναι υπέροχο καί λυ

τρ ω τικ ό . Ν ιώ θ εις  νά σέ πλημμυρίζει μιά 
π λη ρ ό τη τα  καί μιά  συγκίνηση  νά σοΰ γ ε 

μίζει τή ν  ψυχή μ υ σ τικ ές  φ ρ ικ ιά σ εις : « Λ- 
q ηνε πάντα  τά  δ ά χτυλά  σου α νοιχτά  / νά 

μπαίνει ή α ιω ν ιό τη τα  σά γύρη  φ ο τ ό ς .  / 
ΙΓάνω σ τ ’ α λύ γισ τα  χ έρ ια  σου, σά σέ β ρ ά 
χια  σκλη ρ ά , / ά φ ηνε νά τσ ιμ π ά νε τά  χ ρ υ 

σά πουλιά τ η ς , / πού θέλουνε σ τ ’ ά γ ν ω σ το  
κορμί σου νά περπ α τήσουν. / 'Ύ ψ ω σ ε  τά  
β αρειά  σου β λέφ α ρ α  / σ τ ις  ά λ λ ες  ζώ ν ες 

εκ ε ίν ε ς  τ ις  ά γ ιες* / τό  δάκρυ χ ό ρ τα σ ες , 
τον  πόνο όλο τόν  δ ιά τ ρ ε ξ ε ς  κ λ π ., κλπ.

*

Ά  ν τ  (ό ν η Λ ά p δ α :  «Η Σ Υ Λ Λ Ο Γ Η  
Τ Η Σ  Θ Α Λ Α Σ Σ Α Σ »  (π ο ιή μ α τ α )

’Α π ’ τή μυρωμένη Χ ίο  μάς ήρθε, άπό  
χρόνια  τώρα, ή πρώτη σ υλλογή τοΰ Ά ν τ .  
Λ άρδα,  μ ’ ε π ιμ έλ ε ια  τοΰ συ μ π ατρ ιώ τη  
του λογο τέχν η Γ ιώργη Δ ιλμ π όη .  Τό φ όρ
τω μ α ά π ό  β ι β λ ία  είναι τ ε ρ ά σ τ ιο .  Π α ρα γ 
κωνίζονται τά  π α λ ι ό τ ε ρ α  ά π ’ τά  καινούρ
γ ι α  καί μέ π ρ ο σ π ά θ ε ι α  άνασέρνεις  κα
νένα, όπως τώ ρ α τή « Σ υ λ λ ο γ ή  τής θ ά λ α σ 
σ α ς » .  'Ο π ο ιη τή ς  ξεκινάει μ ’ εναν ελεύ
θερο σ τ ί χ ο ,  κρουστό,  μά κατανοητό μέ 
λ ίγ η  π ρ ο σ π ά θ ε ι α .  Η π ί σ τ η  του είναι ορ
θόδοξη: νά γν ω ρ ίζεις  καλά καί ν’ ά γα -
π ά ς  τούς ά ν θ ρ ώ π ο υ ς : «Μπορεί νά μήν
άλ λ ά ξεις  τόν κόσμο /  Μπορεί νά μήν ά- 
π λ ώ σ εις  τήν καρδιά  σου /  σ ’ ενα δόσιμο,  
χωρίς άνταπό κρ ιση .  Γ ιατί καί μόνο γνώ
ρισ ε ς ,  /  γ ι α τ ί  καί μόνο ά γ α π ά ς ,  φτάνει» .  
Η πρώτη γ ν ω ρ ιμ ία  μας μέ τήν π ο ίηση  

τοΰ *Α. Λάρδα είναι ζσετή  κι άνθρώπινη.  
’Ανθρωποκεντρική λοιπόν, ή π ο ίη σ ή  του.  
Δίνει κι αύτός τόν άγώνα του, γ ι ά  τό β α 
σανισμένο  συνάνθρωπο στή σκληρή, ά τσ ά -  
λινη,  έποχή μας .  Μά, ή α ρ τίω σ η  έρχεται  
όταν π ι ά  ό π ο ιη τή ς  θά εχει γράψει —  
καί θά  ’χει κάμει π ί σ τ η  του —  τούτους  
τούς δυο εκφραστικούς σ τ ίχ ο υ ς  του».  
μικρή τ ρ α υ μ α τισ μ έ ν η  μας π ρ ο σ π ά θ ε ι α .  
Έ χ ο μ ε  άκόμη τό  ώραΐο μ έ σ ’ σ τ ά  σ τή θ η » .  

Μετά τήν ά γ ά π η ,  ή όμορψιά.
Τό εξοχο π α ρ α δο σ ια κ ό  του π ο ίη μ α  στή  

σ ε λ .  12  « 'Η μ π α λ λ ά ν τ α  τοΰ ναύτη», μάς  
δείχνει  τή θ η τ ε ί α  του π ρ ώ τα  σ τ ι ς  π η γ έ ς .
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Αύτό θά πει πώ ς ό Α άρδας έχει θ εμ έ λια  
γ ε ρ ά  και προχωρεί.  Α ν αζήτησε  π έ ρ ’ α π ’ 
τήν π α ρ ά δο ση  κι ά λλο  τρ ό π ο .  Οχι τόν 
παρανοϊκό, μά τή βελτιωμένη π α ρ ά δο σ η ,  
μέ τόν ελεύθερο σ τ ίχ ο .  Τί π ο ιη τή ς  θά  
είταν δμως ό Α ά ρ δα ς άν δέν α γ κ ά λια ζε  

κα'ι τόν έρω τα.  Καί θά  γίνει ε π ι γ ρ α μ μ α 
τ ικ ό ς :  « Ο ήλιος πού δέ λέει νά γύρη.  
Τό κύμα πού δέ λέει νά πάψη. /  Έ γ ώ  εσύ  
κι ό έρω τάς μας» .  Α π έ ρ ι τ τ ο ς ,  δπω ς κι ό 
έ ρω τας .  Έ π ε ι τ α ,  θά  ρθει ή υπαρξιακή  
του ά γω ν ία .  Θά τόνε πλήξουνε οί π ρ ο 
β λ η μ α τισ μ ο ί  τής ζωής. Ο σ τ ο χ α σ μ ό ς .  Ο 
π ρ ο β λ η μ α τ ι σ μ ό ς :  «Μιά μέρα θά μέ ζη τή
σει ό έρ ω τας .  /  Μιά νύχτα θά μέ θέλη ό 
χάρος.  Ζωή μέ μιά χλιαρή σ ιγ ο υ ρ ιά ,  
ή δέν είν’ έ τ σ ι ; »  Κ α ί,  βέβ α ια ,  έτσ ι  είναι,  
ψίλε. Ο κύκλος κάποτε  θά κλείσει κι ό άν
θρω πος —  πού μ π ό ρ εσ ε  νά π λ η σ ιά σ ε ι  
τό σ ο  τό θεό του π ε τ ά γ ο ν τ α ς  σ τ ’ α σ τ έ 
ρια —  δέν είναι π α ρ ά  μιά σ τ ι γ μ ι α ί α  
κι ασήμαντη π ε ρ ί π τ ω σ η ,  μ ι ’ α νεπ α ίσ θ η τη  

λεπ το μ έ ρε ια .

Τ ούτος ό σ τ ο χ α σ τ ι κ ό ς  άνθρ ω πο ς,  ό υ
π α ρ ξια κ ό ς ,  θά αίστανθεΐ  τήν ανάγκη νά 
τρ α γ ο υ δ ή σ ε ι .  Καί θά  μάς δόσει τό «Με
σουράνη μα»,  ενα λυρικ ότατο π ο ίη μ α  που  
τόν καταξιώνει.  Πηγαίος,  π ολύχρω μος ό 
λυ ρ ισ μ ός  του σάν β ε γ γ α λ ικ ό ,  σχίζει  τό  
μουχρωμένο ά π ’ τ ις  ε γνιες  καί τ ις  πίκρες  
ορίζον τα  τή ς  α σή μ α ν τη ς ζωής καί τήν κα
τακλύζει μέ μυριάδες ιριδισμούς άπό  
φως. Σ κ λ ά β ο ς  ά π ’ τή θ ά λ α σ σ α  πού π ε ρ ι 
βρέχει τ ’ όμορφο νησί του,  θά  χαράξει  τό  
σ τ ί χ ο :  «Αύτή ή θ ά λ α σ σ α  ε ξακ όν τισ ε  τήν 
ύγρή π ρ ο π α γ ά ν δ α  τη ς»  —  καί θ ’ ά π ομ εί-  
νει ό δ ια λ ε χ τό ς  τη ς .  Π αραδέχεται  πώ ς ή 
ζωή μας είναι μ α τα ιο π ο ν ία .  Κ ά π ο ιο ς  μάς  
ε π α ι ξ ’ ένα άσκημο π α ι γ ν ί δ ι  καί μάς έφε
ρε στή ζωή —  δίχ ως σκοπό,  δίχως νόημα.  
Καί μάς ό π λ ι σ ε  μ ’ ενα καθήκον: « Π α σ χ ί 
ζομ ε  μέ μικρές ά π ο φ ά σ ε ις  / Νά μεγαλώ-  
σω μ ε τά  β ή μ α τ ά  μας / Μήπως π ρ ο λά β ο υ 
με τόν κόσμο /  Μήπως κι α ντα μώ σουμε  

λ ί γ ο  φως».
Τόν πο ιητή  τόν παιδεύει  ή μοναξιά  

( « Β ά ρ δ ι α  θαν ά του»)  σάν δλους τους  
πν ευματικούς ανθρώπους.  "Ο μ ω ς  ξεκίνη
σ ε  καλά. Ε φ ο δια σμ ένο ς  μ ’ δλες τ ις  αρε
τές  που χρ ειά ζετα ι  γ ι ά  νά δόσει μιά κα

λή π ο ίηση καί νά π α ρ ο υ σ ιά σ ε ι  έκπλήξεις .
Η είκονοπλαστική του ικανότητα κ’ οί 

π α ρ ο μ ο ιώ σ εις  του,  δίνουν όμορφους σ τ ί 
χου ς :  «Τ ρ α γο ύ δι  μου θ α λ α σ σ ιν ό ,  /  στυφό  
σάν ά γουρ ο ά χλά δι.  Ο άνθρωπος πού έ
γραψε αύτούς τους σ τ ί χ ο υ ς ,  εχει τήν π ο ί 
ηση σ τ ι ς  φλέβες του.

★

Ν ί κ ο υ  Μ ο ύ λ ι α :  « Σ Τ Η  Σ Κ Ι Α  Σ Ο Υ »
( π ο ιή μ α τ α )

Β ρ ή κ α μ ε  α νά μ εσ α  σ τά  βιβλία πού
μ α ς εχουνε σ τε ίλ ε ι φ ίλοι από π α λιά , τό  
π ρ ώ το  βιβλιαράκι τοΰ  Ν . Μ ούλια μ έ τΰ  
όποιο εκ α μ ε τή ν  π ρ ώ τη  του  εμ φ ά ν ισ η . Τ οΰ  
είχα μ ε γράι^ει π α λιότερ α  γ ιά  δ\»ό ά λ λ ες  

π ο ιη τικ ές σ υ λ λ ο γ ές : « Γ  ι α τ  ί  σ  κ ο-
τ (ό σ  α μ ε τ ό ν  I I  ο ι η τ  ή» καί
« 'Ά  ν ε μ ο ς 7-1» σ το ύ ς «Δ ειπ ν ο σ οιρ - 
σ τ έ ς »  τ εΰ χ . 6— 7/76. Μ ά ς εκ α μ ε σήμερα  
δ ρ εξη  νά ’ δούμε λ ίγ α  ά π ’ τ ά  π ρ ω τό λεια  
ποιήμ α τα  το υ . Ε ΐτα ν ε  μιά π α ρ ά ξεν η  επ ι

θυμία , αν καί ξ έ ρ α μ ε  π ώ ς θ ά  δια β ά ζα μ ε 
αδύνατους σ τίχ ο υ ς. ’ Α ν ο ίξα μ ε τ ις  σ ελ ίδ ε ς  

μ έ σ το ρ γ ή .

Β ρ ή κ α μ ε  σ τίχο υ ς παρα δοσια κούς κ ’ ε 

λεύ θερ ο υς. ’ Α γ ω ν ίζετα ι, π α λεύ ει ό ποιη
τ ή ς  νά μ ετα π λ ά σ ει τήν εμπ νευσή  του  σέ 
ποίηση καί νά  εξ α σ φ α λ ίσ ε ι λίγη  διάρκεια  

στόν αδύνατο λόγο του . Ο ί αδ υνα μ ίες του 
είναι π ο λ λ ές. Μ ’ ά φ ίνει α νοιχτό  καί τό

π ορτάκι τ ή ς  ελπ ίδ α ς. Ή  Π ρ έβ εζα  είναι 
πού τοΰ  κ εν τρ ίζε ι τ ις  εμ π ν εύ σ εις του κ ’ ή 
τρ α γ ικ ή  μοίρα τοΰ  Κ α ρικοτά κη , πού τοΰ 

α φ ιερ ώ νει λ ίγους σ τίχο υ ς (σ ελ . 3 1 ) .  Σ τ ί 

χοι β οιτ:ηγμένοι σ τήν  α π α ισιοδοξία , πού τή  
μ εγά λιοσε κ ’ ή αγά πη του  σ τόν α ύτόχειρα  

τ ή ς  Π ρ έ β ε ζ α ς . Σ τ ή  μικρή το ύ τη  π ολιτεία  
α φ ιερ ώ ν ει πολλούς σ τίχο υ ς κα ί τή ν  π λά 
θει σύμβολο, πολύ α γ α π ά ει καί τ ά  Γ ιά ν ν ι
να κ ’ ιδ ια ίτερ α  τή  λίμνη το υ ς . Ή  π α ρα 

δοσιακή δομή τοΰ σ τίχου  του , μέ πλούσ ιες 

ή μή ο μ ο ιο κ α τα λ η ξίες , μ έτρ ο  κα ί ρυθμό, 
καλά σ τερ ιω μ έν η . Μ ά ς ικανοποίησε πιο πο
λύ ά π ’ τή ν  ελ εύ θ ερ η . Ε ίπ α μ ε π ώ ς ό Κα- 
ρ ΐ’ω τά κ η ς  κ ’ ή Π ρ έβ εζα  γίνονται σύμβολά 
του . Ά λ λ ά  κ ά θ ε ξεκ ίν η μ α  σ τή ν  ποίηση γ ί
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νεται μέ τόν ούριον άνεμο τοΰ πεσσιμι- 
ημοΓι. "Ο λ ’ οί ποιητές σχεδόν περάσανε 
άπ’ αυτόν, ωαπου ν’ άνοίξουνε φτερά γι’ 
άλλες κορφές.

' ( I  πόνος, τό δημιουργικό τοΰτο  πιο

τό , σ τό  π ρ ώ το  μ έρ ο ς τ ή ς  μ ικρούλας συλ
λ ο γ ή ς, κυ ρ ια ρ χεί. 'Ο  πόνος κ ’ ήμονα ξιά  

(σ ελ . 24 , 25 , 2 6 ) .  Θ ά π ει: «Ε ίμ α ι κ α ί τ ώ 
ρα μ ονα χός, ναί, τή  χα ρά  τήν  είδα / και 

χ ά θ η κ ε- δέν θά  φ α νεί τοΰ  γυρισμού ελ π ί
δα». Ο ί δεκα π εντα σύλλα β οι κυριαρχούν, μά 

δέ γιομίζουν ό π ω ς θά  ’π ρ επ ε. Θ έλ ε ι μ α 
σ το ρ ιά , μακριά θ η τεία , κι δ ν έο ς π οιητή ς 

δέν τ ά ’χ ε ι ακόμα. Σ κ ιρ τ ά ε ι  μ έσ α  το υ  ή 
χα ρ ά , ά π ’ τήν α γά πη. Τ ο ύ τ ’ ή μ ά γισσα  
Οάν τοΰ ω ραιοποιήσει τή  ζωή, όταν περι- 

λ η φ τεί κι αυτή στόν κ α τά λο γο  τώ ν  εμ π ει
ριών του. Ό  θ ά ν α το ς, ή α γά πη, ή μονα

ξ ιά . 6  π όνος, ενα  π α ρ ά ξεν ο  συνονθύλευμα, 
θά  μεθύσουν τή ν  ψ υχή του . ’Α ν ά λ ο γ ες  ε ί
ναι κ ’ οί μ ολπ ές του . ’ Α νάλογα θά  ηχήσει 

ή λύρα του . "Ε ν α  λ ιγόσ τιχο  (σα ν χ ά ΐ - 
κ ά ϊ) σ τή  σ ελ . 2 7 , θ ά  μ ά ς δύσει ελ π ίδ ες 

γιά  τό  μέλλον, τό  « Τ ώ ρ α  πιά». Θ άν τό  αν
τιγράψ ουμε, ολά κερο : « ΙΊά ε ι  τό  τρα γούδ ι 

χ ά θ η κ ε / τό  λούλουδο μ α ρ ά θη κε / ή άνοι
ξη π εθ α ίν ει. . . / Δ έν  είναι ώ ρα  γ ιά  χ α 
ρ ές  / τ ώ ρ α  χ ρ ειά ζετ α ι νά κ λ α ΐς  / ό θά να 
τ ο ς  βαραίνει . . .» .

Δέν έχουμε αξιώσεις άπ’ τούς πρω- 
τόλειους στίχους ένός ποιητή. Θάοθει τό 
ωρίμασμα. Μιλήσαμε, δπως είπαμε στήν 
αρχή, γιά τις δυό ύστερότεοες συλλογές 
του στούς «Δειπνοσοφιστές». 'Η  βελτίωση 
γίνετ’ έκεϊ φανερή. Ή  ποίηση τοΰ Ν. Μού
λκι πήρε τό δικό της ντύμα. ’Εδώ ακόμα 
(ραίνονται οί επιδράσεις καί τοΰ λατρεμέ
νου του ποιητή μέ τήν τραγική μοίρα, μά 
κι άλλων παλιότερων ποιητών, Πορφύρα 
κλπ. Τό τελευταίο ποίημα είν’ ό απόηχος 
γνωστού ποιητή: «Θά πεθάνω μιά νύχτα 
θλιμμένη μονάχος / καί θά τρέξει τό δά 

κρυ στά μάτια βροχή κλπ.». Σάν ξεκίνη
μα, ήσυλλογή τοΰ Ν. Μούλια «Σ τ ή 
σ κ ι ά σ ο υ» δέν είταν άσκημη. ’Ελ- 
πιδοφόρα, προοιώνιζε τήν επιτυχία. Β έ 
βαια δέν πρόκειται γιά ύψηλή δημιουργία, 
μά ενα καλό, ζεστό κι Ανθρώπινο τραγού

δι, πού τό δεχτήκαμε δίχως αρνητικές αν
τιδράσεις.

Δ Η Μ Ο Σ Θ Ε Ν Η Σ  Ζ Α Δ Ε Σ

★

Κ ώ σ τ α  Π η γ ά δ ι  ώ τ η :  « Α Λ 
Λ Ο Θ Ι . . . »

Μέ τήν -ποίηση τοΰ Κ ώ σ τα  Πηγαδιώτη,  
μάς συνδέει π α λ ι ά  γν ω ρ ιμ ία ,  μά καί σ υ μ 
π ά θ ε ια .  Είναι μιά π ο ίη σ η  β ε β α ιό τη τ α ς  
καί μέριμνας πν ευμ ατική ς .  Μιά π οίηση  
έπ ίγν ω σ η ς  τών αγώνων, τοΰ καλού αν
θρώπου πού επ ιδ ίδε τα ι  σ ’ ένα καθημερινό  
ά θλ η μ α  π ρ ο σ έ γ γ ι σ η ς  κα! αποκάλυψης τής  
έ σ χ α τη ς  έσωτερικης ’Α λήθειας  τοΰ ’Αν
θρώ που !

Ο π ο ιη τ ή ς ,  εφέτος κυκλοφόρησε τό  
πο ιη τικ ό  του «Α Λ Λ Ο Θ Ι . . . »  δπου καί α 
κολουθεί τήν π α ρ α κ α μ π τ ή ρ ι ο  οδό τής  
π ο ίη σ η ς  - θρη σκείας  του,  γ ι ά  ν’ ανεβεί  

σ τ ό  κακοτράχαλο βουνό τής Μ οίρας,  οπου  
οί κορυφές τοΰ πόνου.

Σ έ  κάθε π ο ίη μ α  τής σ υ λ λ ο γ ή ς  ζητεί
τ α ι ,  συζη τεϊται  καί ά ναζητείται  ό Αν
θ ρ ω π ο ς !  Ο π ο ιη τή ς  π α σκ ίζει  νά π ε ρισ ώ 
σει  τήν αυθεντική ο υ σ ία  τοΰ συνανθρώ
που του. Τόν διασώ ζει  ά π ό  τ ις  ροπές εκ
π εσ μ ού.  Τόν κερδίζει,  μέ τόν ελεύθερο ε
σωτερικό δ ιά λ ο γ ο .  Τόν π ε ρ ι ά γ ε ι  σ έ  μά
κρυνα αιχμηρά τ ο π ί α  μο ναξιάς .  Ε π ι κ ο ι 
νωνεί μαζί  του,  γ ι ά  νά υπάρ ξει ,  αύτός,  

καί έκείνος.

Παρακολουθεί, ό π ο ιη τή ς ,  τοΰ « Α Λ Λ Ο 
Θ Ι .  . . »  τήν αμ φ ιβ ο λία  μας,  τήν άσύντα-  
χτη ο δ ο ιπ ο ρ ία  μας,  μ έσ α  σ τ ό  άρχέγονο  
βάθος  τών έρειπωμένων συνειδήσεων τοΰ  
κόσμου, —  τοΰ συγκαιρινού μας κόσμου.  
" Ο λ ο ι  μ α ς ,  στήν  κάθε πεπρωμένη σ τ ι γ μ ή ,  
παρακολουθούμ ε,  μέ λ υ γ ρ ά  π ρ ο α ι σ θ ή μ α 
τ α ,  ξένοι κι ’ ανεύθυνοι,  τ ά  γ ε γ ο ν ό τ α ,  πού  
έπι - συμβαίνουν γύρω μας.  Δέν συ μ μ ε 
τέχ ουμ ε  σ τ ι ς  ακραίες όντολογικές  δο
κ ιμ α σ ίε ς  τοΰ Ε ίν αι .  Καί δ ικ αιο λο γ ο ύ μ α 
σ τ ε  γ ι ά  δ ,τ ι  σ υ ν ταρ α χτικ ό  γ ίν ε τα ι  μέσα  
μ α ς ,  μέ ενα αυχμηρό καί ανυπ οψ ίαστο  
« Ά  λ λ  ο θ ι . . . » .
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Μέσα σ τ ό  « ’ Α λ λ ο θ ι .  . . »  αύτό δέν ξέ
ρουμε, δέν μάθαμ ε,  γ ι ά  τόν 'Ε α υ τ ό  μας-  

καί γ ι ’ αύτό έρωτοΰμε,  π ο ιο ς  είναι Αυ
τ ό ς ;  Τό μόνο, πού συνειδητοπο ιο ύμε  μέ
σ α  σ τ ό  έσωτερικό Πνευματικό μας Σ ύ-  
παν, είναι τό  μ έ γ ισ τ ο  γ ε γ ο ν ό ς  τού α γ ώ 
να μας .  Αύτό τό « ’Α γ ω ν ίζο μ α ι»  είναι ή 
ύπερούσια  χαρά μας.  Κ α ί ,  αλλοίμον ο ,  σέ  
κείνον, πού δέν τήν κατανόησε.

Οί πλανευτικοί δρόμοι,  δ ια τε ίν ετα ι  ό 
π ο ιη τή ς ,  είναι τής γ ύμ ν ιας  καί τής ανα
σ φ ά λ εια ς .  " Ο π ο ι ο ς  τούς  πορεύεται δίνε
ται  σ τ ίς  χθόνιες δυνάμεις.  Σ υ μ π α ρ α σ ύ -  
ρεται σέ  θελκτικές π ε ρ ι π έ τ ε ι ε ς  α ύ τα π ά -  
της ,  μέ τόν Κ ίβδηλο Α ό γ ο ,  μέσα  σ τ ίς  α 
χανείς έκ τά σεις  τών διψασμένων Έ ρ η 

μων.
'Ο π ο ιη τή ς  Κ ώ σ τα ς  Π ηγαδιώ της,  π ι 

στεύει σ τ ί ς  άπαρ άφ θορες  α ξίε ς  τού ’Αν
θρώπου. Λοιδορεί τήν επιτή δευση τών 
καιρών, πού απαξιώ νει  καί μηδενίζει τ ις  
ψυχές. Τ ίς  ψυχές πού α ιχμ α λω τίζ ο ντα ι ,  
άπό τ ις  δυνάμεις τής φθοράς

Ή  π ρ ο σ π ά θ ε ι α  τού πο ιητή  γ ίνε ται  
π ά ν τα  μέ μιά έκφραση συμβολική. Υ π ά ρ 
χει μέσα  στόν  κάθε σ τ ί χ ο  ή σ υ ν το μ ία ,  ό 
εύσύνοπτος σ τ ο χ α σ μ ό ς ,  ή καθαρή π ρ ο σ ω 
πική μ α ρτυρία .  Η κοσμική π ε ρ ι π έ τ ε ι α  
τού ανθρώπου λά μ π ει  κάτω ά π ό τό φώς 
τής υ π ο σ τα σ ια κ ή ς  ε γ ρ ή γ ο ρ σ η ς  τού π ο ι 
ητή.

Έ ν α ς  ο ρ ίζον τα ς  πέφτει  πάνω ά π ’ τήν 
ψυχή, πού τήν δέρνει ένας « Β ο ρ ι ά ς »  τυ
ραννικός καί ά ν ά λ γ η τ ο ς .  'Ο ρ ίζ ο ν τ α ς  ζο
φερός,  συννεφ ιασμένος!  Οί κ α τ α ιγ ίδ ε ς  
τής υπ ο κ ρ ισ ία ς ,  τής ά δ ια φ ο ρ ία ς ,  τής  
ντροπής καί κ αταισχύνης ύπάρχουν μέσα  
σ ’ αύτόν τόν ορ ίζοντα ,  πού είναι καθαρά  
εσω τερικός.

Ω σ τ ό σ ο ,  μέσα  σ τ ί ς  εσωτερικές δ ια
σ τ ά σ ε ι ς  τοΰ ’ίδιου τοΰ π ο ιη τή ,  ύπάρχει  
ή θέρμη τή ς  ψυχής του.  ’ Εκεί, καί ή δ ια 
φάνεια τοΰ λυρικού Κ όσμ ου τοΰ Πηγαδιώ-  
τη.  ’ Εκεί,  καί ή ύψίστη μέριμνα γ ι ά  τήν 
διάσω ση τής ύ π ο σ τα σ ια κ ή ς  ά λήθειας  τής  
α ύ γ α σ μ έ ν η ς ,  ά π ’ τήν πεπρωμένη κ ρ ισ ιμ ό 
τη τ α  τών συνειδήσεων, πού π ά σχο υν  ή 
έ π α σ χα ν  σ τ ό  ίδιο  θρανίο,  σ τ ό  ίδιο άντί-  
σκηνο, σ τ ό  ’ίδιο χαράκωμα τών ’ Ιδεών!  
"Ο λ ε ς  ε το ύτες  οΐ συνειδήσεις ,  π ε ρ ιο ρ ι 

σμένες  σ έ  μιά έ ξ α γ γ ε λ ί α ,  προσδοκούσαν  
ένα καλύτερο καί άνθρωπινότερο Κόσμο.

Ο μ ω ς,  σ τ ό  τέλο ς  είδαν, ζωντανή τήν άν- 
τιστροφ ή τή ς  ' Ισ τ ο ρ ικ ή ς  Μοίρας τών 
π ρ α γ μ ά τ ω ν  καί κ α τα σ τάσ εω ν .  Τ ά  ο ρ ά μ α 
τα ,  οί μ ε γ α λ ό π ρ ε π ε ς  ιδεολογικές κοσμο
αντιλήψεις  φέραν, σ τ ί ς  συν ειδήσεις  αύ- 
τ έ ς ,  τήν σκιά  τής διάψευσης· καί είδαν 
έ'τσι έ π ε ι τ α  δλες μαζί «τών υποσχέσεων  

ά δεια  νά περνάνε τ ά  τραίνα».
Ο Κ ώ σ τα ς  Π η γα διώ τη ς,  ζεΐ μέ βάθος  

μά καί π ά θ ο ς ,  μ έσ α  σ τήν  εργώδη κυψέλη 
τής ζωής, ώς π ο ιη τ ή ς ,  πού π α ρ α τη ρ εί  καί 
σκιαγραφ εί  τήν ψυχή τών συγχρόνων του.  
Μέ ά π λ ά  σ ύ μ β ο λ α  κ α θημερινότητας έρ- 
μηνεύει μ εγ ά λ ες  ’ Ιδέες π ν ε ύ μ α τ ο ς ’ ’ Ιδέες 
έ σ ω τερ ικ ό τη τα ς ,  καθώς ή έλευθερία  καί ή 
ά ν α γ κ α ιό τη τα ,  πού είναι απύθμενες καί 
«ά ν α ρ χ ε ς»  καί έχουν ένα δυναμισμό ά- 
σ ύ μ μ ετρ ο  π ρ ό ς  τήν εξωτερική τους άντι-  
κειμ ενίκ ευση: « Σ π ο υ ρ γ ί τ η  μου άνυπότα-
χτε  /  π ο λ έ μ ιε  τοΰ κλουβιού /  κυνηγημένε  
αντάρτη /  μικρός πού βγήκες σ τ ό  κλαρί  

καί στήν π α ρ α ν ο μ ία
Υ π ά ρ χ ε ι  έδώ ένας πόνος ,  μιά σ τ ο ρ γ ή ,  

μιά σ υ μ π όν ια  γ ι ά  τήν ά π ώ λεια  τή ς  μικρής 
ά συνά ρ τη τη ς  ψυχής.

'Ο π ο ιη τή ς ,  ψαύει τά  σημ εία  έ ν τα σ η ς .  
Ε ι σ π ρ ά τ τ ε ι  τό μ έ ρ ισ μ α  ή τήν έλλειψη 
ά π ό μιά χειρονομία,  πού π ί σ ω  τη ς  μαρ
μαίρει ή αίώ νιότητα ή τό  φοβερό τ ί π ο τ α .  
Δέν κάνει απεγνω σμένη δ ια μ α ρ τ υ ρ ία ,  ά λλά  
δ ια π ισ τώ ν ει  τ ίς  όλετήριες  υπεκφυγές τών 
μ ο νοδιάστατω ν συνειδήσεων.

'Η έ π α ρ σ η  καί ό ο ίσ τρο ς  μ έσ α  στή  

γ ε ιτ ο ν ιά  τή ς  σκέψης δημιουργούν συνθή
κες έξωανθρο^πινες. Καί τό γ έ λ ιο  δέν είναι 
κατά τόν πο ιητή  δείγ μ α  π ι ά  ο π τι μ ι σ μ ο ύ ,  

άλλά  « π α ίρν ει  συχνά ά π ο υ σ ί α ς  άδεια» .  
'Ο ούρανός ύπ έ σ τει  τήν έ σ χ ά τη  π ν ευμ α 

τική του λ ε η λ α σ ία .  Δέν ύπάρχει  π ι ά  ε λ 
π ί δ α ,  γ ι ά  ν’ άνεβεί κανείς σ τ ά  υψηλά ού- 
ρανικά έ ν δ ια ιτή μ α τα  τής γαλήν ης καί τής  
ομορφιάς,  πού είναι α να γ κ α σ τικ ά  έρημα.  

Ε κ ε ί  ό ούρανός έχει ένοικιαστεί  καί μέ
νουν . . . τ ά  σύννεφα.

Σ τ ό  δεύτερο μέρος τή ς  σ υ λ λ ο γ ή ς  μέ 
Π Ο Σ Τ  - Ρ Ε Σ Τ Α Ν Τ .  Ο άνθρωπος π α ρ α 
λ ή π τη ς  τοΰ πόνου σ έ  σκληρές καί πανικό
βλη τες  μέρες,  καθώς οί μέρες μ α ς ,  είναι

---- -------------
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ή οδύνη τών γύρω μας οί πικρές μας  
πρ ο σ δ ο κ ίε ς .  Ο λα  αύτά  δείχνουν, πώ ς ή 
αλήθεια  τού ανθρώπου βρ ίσκ εται  στήν  
επικοινωνία, μέ τόν άλλον.

Έ τ σ ι ,  πέφτει  ά γ ρ ια  ή μοναξιά,  καθώς  
ή επικοινωνία αύτή θ ρα ύεται ,  ό δεσμός  
μέ τήν ψυχή σ υ ν τ ρ ί β ε τα ι ,  ή α λήθεια  σκο
τειν ιάζει .  Μένει κυρίαρχη ή μοναξιά  και 
εισβάλλει  στήν μετέωρη ψυχή, πού σ π α 
ράζει σ τ ό  χάος .

Ή  ε π ιγ ρ α μ μ α τικ ή  π οίηση τού Κ ώ σ τα  
Π ηγαδιώτη, σού προσφέρει  θα υ μ ά σ ιε ς  α
φορμές νά σ τ ο χ α σ τ ε ί ς .  Νά προ-εκτείνεις  
τήν σκέψη σου, σέ  π λή θος ,  άφηρημένα  
διανοητικά σ χ ή μ α τ α  σέ  συγκεκριμένες ά- 
κόμα άλήθειες  τού πν εύμ α το ς .

Μέσα στούς  σ τ ίχ ο υ ς  τοΰ « Α Λ Λ Ο Θ Ι . . .»  
διαφαίνονται δρόμοι,  πού μάς οδηγούν  
στήν καθαρή συνειδητοποίη ση τού ύπάρ-  
χειν. Ο  σ τ ο χ α σ μ ό ς  λ ιτ ό ς  και α π έ ρ ι τ τ ο ς  
σκύβει πάνω σέ  « τ ε τ ρ ά δ ια »  δέντρων, πού  
προσφέρουν δυ σ α ν ά γ ν ω σ τα  γρ α μ μ έ νε ς  
ε ν τυπ ώ σεις .

'Ο π ο ιη τ ή ς ,  βιώνει τόν χρόνο, μέ θ α 
νάσιμο πόνο, σ  ενα χώρο λύπης.  Ο κό
σ μ ο ς ,  πού κειται έξω ά π ό μάς,  είναι ή 
έ ρα σ ιθά να τη  έ γ κ ο σ μ ιό τ η τ ά  μας ,  πού κει- 
ται καί « μ έ σ α »  στή συνείδησή μας.

Ε τ σ ι ,  βιώνουμε μαζί μέ τόν πο ιητή  καί 
μεΐς τόν χρόνο καί τήν έκταση τού κό
σμου τών « Έ ξ ω »  καί ζούμε τόν κίνδυνο 
πού πρ ο έ ρ χ ετα ι  ά π ’ τόν κόσμο αύτό.  Ζού
με, ώ σ τό σ ο ,  τήν φρίκη, τό έ σ χ α το  όριο  

τής αντικειμεν ίζου σας συν είδησης.  Πέρα  
ά π ’ τό δριο αύτό δ ια ν ο ίγ ετα ι  ό ά β α τ ο ς  
χώρος καί ό άκυρος χρόνος. Αύτή τήν 
τρ αγ ικ ή  χ θ α μ α λ ό τ η τ α  τής ψυχής, πού  
έ χ α σ ε  τόν φυσικό της ορίζοντα ,  μένουσα  
έγ κ λ εισ τη  σ το ύ ς  ίσκιους τού τσιμ έν το υ ,  
τήν δίνει μέ λ ιτ ό τ η τ α  καί δρ α μ α τικ ό τη τα  
πρωτόφαντη ό π ο ιη τή ς  Κ ώ σ τα ς  Πηγαδιώ-  

τη ς ,  σ τ ό  π ο ίη μ ά  του :  « Ακυρες μ έρες» :

Σ τ ο ύ  τ σ ιμ έν το υ  τούς ίσκιους  
οί άκυρες μέρες μας

φυλακισμένες
Μέ αναμνήσεις  ήλιου  
εξαγοράζουνε τήν ποινή τους.
Τις  ύπ α ίθρ ιε ς  π α ρ α σ τ ά σ ε ι ς

στερ ού νται  τής άνοιξης

στήν π τώ σ η  ένός κίτρινου φύλλου 
ή τήν π εριγραφ ή τού φθινόπωρου  

σ τ ό  χώμα.

Ο π ο ιη τή ς  πού ζεΐ πολύ κοντά, έκεΐ 
σ τή  γ ε ιτο ν ιά  τή ς  άδερφής ψυχής βλέπει ,  
ξέχωρα α π ό μάς ,  τήν π τώ σ η  ένός κίτρινου  
φύλλου σ τ ό  χώ μα!

Πτώση τού φύλλου! Πτώση τής ψυχής!

Π α ύ λ ο υ  Φ λ ώ ρ ο υ :  Α Ι Μ Ο Σ  —
Σ Τ Α Υ Ρ Ο Δ Ρ Ο Μ Ι  ΛΑΩΝ»

Γνω ριμία μέ τους γείτονες λαού ; ,  
συννενόηση και συνομιλία μάς προσφέρει  

ό λαμπρός σ υγγρ α φ έα ς ΙΙαΰλος Φλώρος  
στό νέο του βιβλίο: Λ Ι Μ Ο Σ  Σ Τ Α Υ Ρ Ο 

Δ Ρ Ο Μ Ι  Λ Α Ω Ν .

Ό  σ υγγρ α φ έα ς μας ξε ν α γε ί  στά  δυο 

χαρακτηριστικότερα κράτη τ ή ς  Χ ερ σ ο ν ή 
σου τοΰ ΛΓμου: Σ τ ή  Β ο υ λγα ρ ία  και Ρ ο υ 

μανία. Κατορθιόνει  νά ξεπεράσει τις  προ
καταλήψεις, που προκύπτουν καί προέκυ- 
πταν πιο δριμύτερες στό παρελθόν ,  άπό 
ti c  καθεστω τικές διαφορές,  ανάμεσα στή 
χώ ρα μας καί ατίς Βαλκανικές αυτές  

χώ ρες.

'Ο  λόγος τοΰ σ υγγρ α φ έα  εγκάρδιος  

καί ευφρόσυνος μάς μπάζει μέσα στή Χ ώ 
ρα τοΰ Ά σ π α ρ ο ύ χ  —- Β ο υ λ γ α ρ ία ,  άπό τόν  

Κήπο τή:; Ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς » .  Μιάς «ελευθερί
ας» κ α τ ’ ευφημισμό, άλλα  κι* ένός κήπου, 
που θά άξιζε ,  ώστόσο, μιάς ωραίας περι
γρ α φ ή ς  σάν αύτή πού μάς προσφέρει  6 

Π α ΰ λ ο ς  Φλώρος. Κ α θ ώ ς  περνάμε τόν Κ ή 
πο αύτό, πού είναι σωστό,  πυκνό βαθήσκιω-  
το δάσος,  ε ισερχόμαστε  στήν *1 σ τ  ο- 

ρ ί α τή ς  Χο>ρας. Είναι ή σύντομη ιστο
ρική πορεία τοΰ λαοΰ τών Β ουλγά ρ ω ν ,  μιά 
πορεία εξαιρετικά τα ρα γμ έν η ,  πρά γμ α  ευ
κολονόητο ένεκα τή ς  γεω γραφικής θέσε-  
ως τή ς  Χ ώ ρ α ς  των, οπου συναντιούνται 
οί δρόμοι άπό τήν μεσημβρινή Ρο>σία, προς  

τό Αιγαίο καί τήν 'Άδριατική* δρόμοι πού 
άκολούθησαν ενα σωρό ε θν ότη τε ς  καί λαοί 

είτε πιεξόμενοι καί παραγκωνισμένοι , μ ε τα 
τοπιζόμενοι άπό άλλους,  εΐτε όρμώ ντας ώς
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επ ιδ ρ ο μ είς κα ί κ α τ α κ τ η τ έ ς  μέ μόνο στόχο 

την  λεία  κα ί τήν  α ρπαγή.
'( )  σ υ γ γ ρ α φ έα ς μ ά ς α νοίγει τόν  δ ρ ό 

μο αύτό τ ή ς  ισ το ρ ικ ή ς μοίρας τού  λαού 

αυτού. Μ αθαίνουμε γ ιά  το ύ ς σ υ γ γ εν είς  
τώ ν  Χ α ζά ρ ω ν , γ ιά  τήν  επ ικ ρ ά τη σ ή  το υ ς 

σ τήν Β εσ σ α ρ α β ία . Α υτοί οί « Π ρ ω το β ο ύ λ - 
γα ροι» , του ρ κόφ ω νος λα ός Ιπ πέω ν ακολου

θούν τόν γ εν ά ρ χη  το υ ς Ά σ π α ρ ο ύ χ , πού 
το ύ ς ο δ η γ εί πέρα  άπό τό  Δούνα βη, στή  Γ ή  
τή ς  Β υ ζα ν τιν ή ς  Μ υσία ς. Ό  Π α ύ λ ο ς 
Φ λ ώ ρ ο ς ά φ η γ εΐτα ι συνα ρπ α στικά  τή ν  δλη 

πορεία  τού λαού αυτού, κ α θ ώ ς  κα ί τ ις  πο
λ ιτ ισ τ ικ ές  του  δ ρ α σ τη ρ ιό τη τες  σ τή  δ ιέλ ευ 

ση τώ ν  αιώνιον. Ι Ιερ ιγ ρ ά φ ει Θ ρ η σ κ εία  καί 
Ν α ούς, Μ α υσ ω λεία  κα ί Π ιν α κ ο θ ή κ ες , χ ο 
ρούς σάν κα ί κείνον τ ή ς  « Β  ι τ  ό σ  α».

Ε π ί σ η ς ,  γιά  τή ν  κ α τα τό π ισ η  τού  ανα
γ ν ώ σ τη , ό σ υ γ γ ρ α φ έα ς , δίδει σ το ιχεία  

πληθυσμικά  καί δη μ ογρα φ ικά . Π α ρ έχ ει 
π λη ρ ο φ ο ρ ίες γ ιά  τήν  Π α ιδ εία , τήν  Τ έχ ν η  
τήν  ’ Α ρ χιτεκ το ν ικ ή , τά  ’Ε κ π α ιδ ευ τή ρ ια .

’ Α ξιο σ η μ είω το  είναι τό  κ εφ ά λα ιο , που 

ά ν α φ έρ ετα ι τή ν  παλαιοβουλγα ρική κα ί τήν 

νέα Γ ρ α μ μ α τεία  κ α θ ώ ς  εκ είν ο , πού π ερ ι
γ ρ ά φ ει τή ν  Μ ονή Ρ ίλ α  κα ί τό ν  Σ τ έ φ α ν  

Α ραγαβόλ.

Μ ά δέν μπορούν νά μή αρέσουν καί 
στόν όποιοδήποτε α ν α γ ν ώ σ τη , οί π ρ οσω π ι

κοί δια λογισμοί τού  I I .  Φ. ιδ ια ίτερ α , δταν 
ά να φ έροντα ι σ έ θ έμ α τα  τ έχ ν η ς . Π α ρ α θ έ
τουμε τή ν  τελ ευ τα ία  π α ρά γρα φ ο τού  <Γ υ 

ρ ι σ μ ο ύ»: « .  . . ΙΙα ρ ά λ ειψ α  νά πληρο-
φ ορηθώ  άν τό  Μ ελόδρ α μ α  τ ή ς  Σ ό φ ια ς  

α νεβ ά ζει Β ά γ ν ε ρ . ’ Α σ φ α λ ώ ς θά  ακούεται 
συχνά ό μ ά γ ο ς Τ σ α ϊκ ό φ σ κ ι, ό Ρ ώ σ ο ς  « α 
δ ελ φ ό ς» . Ν εα ρ ός Τ α ξ ιδ ιώ τ η ς , ρ ιζω μ ένος 

άκόμα τ ό τ ε  σ τήν γ εν έτε ιρ α  Σ μ ύρνη , ’Ι α 
νουάριο τού  1920 , είδα  σ τή  σκηνή τ ή ς  " Ο 
π ερ α ς , σ τό  Π α ρίσι τώ ν  μα\»ροφορεμένων 
γυναικώ ν, τόν  χορό τού  κύκνου μέ τή ν  π ε 

ρίφ ημη Π ά βλοβ α  —  σ ή μ ερ α  θ ά  εχ ε ι άπό 
καιρό γ ίνει σ τά χ τη .

Ε ίτα ν  «ό θά ν α το ς τού  κύκνου» τοΰ  
1 11 ότρ Τ σ α ίκ ό φ σ κ ι» .

'Ο  σ υ γ γ ρ α φ έα ς  τώ ρ α  κα τευθύνετα ι 
πρός τή  Ρ ουμ α νία . Ι Ι ε ρ ιγ ρ ά ς ε ι  μέ δύναμη 
καί ζω ντά νια  τ ις  παλαιέ ς « π α ρ ίσ τρ ιες  η 
γ εμ ο ν ίες» . Π α ρ α θ έ τ ε ι  π λ ή θο ς ίσ τορικ ώ ν

στοιχείων γιά τήν κατατόπιση καί ορθή  

πληροφόρηση τού αναγνώ στη του, μέ τήν  

γλαφ υρ ότητα  καί τήν σαφήνεια, πού τόν 

διακρίνει.
Μπαίνει στό Βουκουρέστι,  βράδυ. Ε μ 

φανέστατη κι’ έδώ ή αδιάκοπη αύξηση τής  

αστυφιλίας.  Μιλάει μέ ενθουσιασμό γιά τήν  
πολιτεία αύτή, τή ς  ευθυμίας καί τή ς  χ α 

ράς τής ζω ής. ’Α π ’ τό Βουκουρέστι  οδεύει 

πρός Β εσσαραβία .  Αύτό τό «μήλον τή ς  έ- 
ριδος»,  πού θυμίζει τήν τύχη τή ς  ’Α λσατί

ας καί Λωραίνης καί ποίι τώ ρα  αποτελεί,  
αλλοίμονο,  τμ ή μ α  τ ή ς  σοσιαλιστικής σοβι
ετικής δημοκρατίας τή ς  Μολδαβίας.

' Ιστορεί  πειστικά τά  Ιστορικά τ ή ς  Β ε σ  
σαραβίας καί κατόπιν ρίχνεται, στή γ ε ω 
γραφική ερευνά καί εθνολογία  τή ς  Χο>ρας. 

’Εντυπωσιακά είναι καί τ ά  δσα εκθέτει  ό 

σ υγγρα φ έα ς γιά τήν 'Ισ τορ ία  καί τις  ρίζες 
τών Γ ε τ ο  - Λακών - αρχαίων Ρουμάνων.

Καθίός, οί Ρω μαίοι  έγκρέμισαν τό δα- 

κικό κράτος καί τό μ ετέβαλαν σέ ρωμαϊκή  
επαρχία οί Λάκες κατάντησαν δουλοπάροι

κοι καί πολλοί άνακατεύθηκαν, μέ τούς Ρο>- 
μαίους κατακτητές.  Ν έες  έρευνες,  γράφει  
ό συγγρα φ έα ς,  απέδειξαν, δτι ό πληθυσμός  
τή ς  Λακίας δέν είχε εγκαταλείπει  τόν χ ώ 
ρο τής κατοικίας του. ’Α ν τίθ ετα  έσχηματί-  
σθηκαν ό Ρουμανικός λαός καί ή ρουμανι
κή γλώ σσα,  πού κατάγεται απευθείας άπό 

τά λατινικά καί περιέχει μικρό, ελάχιστο  

ποσοστό λέξεω ν άπό τόν θρακο - δακικό 

γλωσσικό θησαυρό, πλάγι  σέ ελληνικά καί 

σλαβικά στοιχεία.
Σ έ  συνέχεια, ό Π αύλος Φλώρος μυεί- 

ται άπλά στήν εξωτερική ιδιομορφία τής  
χώ ρας,  μέ τήν λαϊκή ψυχή, τήν θρησκευτι
κότητα, τό πανόραμα τοΰ Βουκουρεστίου.  
Σ τα μ α τά ει  κανείς στήν θαυμάσια περιγρα

φή τοΰ ’Ανακτόρου Μογκοσβάϊα. Ι Ιλ ά ϊ  

στά τόσα σημαντικά καί γοη τεΐ ’τικά, πού 

μάς παρουσιάζει ό σ υ γγρ α φ έα ς  είναι καί ό 
συγκλονιστικός, σ τ ’ αλήθεια  στίχος.  πού 
εδωσε αφορμή γιά νά γρ αφ εί  ενα άπό τα  

ωραία κεφάλαια τοΰ βιβλίου του:  « 'Π  ψυ
χή μου κέρδισε τήν ελευθερία  τή ς  νύχτας».  

Σ τ ί χ ο ς  άντρίκειας μελαγχολίας  χαραγμένος  
στόν τάφ ο απάνω μιάς αρχόντισσας.

ΙΙιό συναρπαστικός καί λαμπρά π αρ α



στατικός παρουσιάζεται ο σ υγγρ α φ έα ς πε
ρί γράφ ον τας τήν Κω νστάντζα ,  τις  ακτές  
του Εύξείνου καί προπαντός τήν Γ ρ α μ μ α 
τεία —- Λ ογοτεχνία  καί φιλοσοφία τοΰ λαοΰ 
τών Ρουμάνω ν. Σ τ ό  έπίμετρο τοΰ βιβλίου 

του μεταφράζει,  ενα ποίημα τοΰ Έ μινέσκου ,  
αν καί καθώ ς λέει, ή ρωμαλέα βαθυστόχα-  
πτη γλώ σσα τοΰ ποιητή δυσκολομεταφρά-  

ΐ ε τ α ι :

Τί είναι έ ρ ω τ α ς ;  ’Α τέλειω τη αφορμή  

Α διάκ οπου πόνου* επειδή  

Χιλιάδες  δάκρυα δέν τοΰ φτάνουν 
καί ολοένα περισσότερα ζ η τ ε ί . . .

Ό  Π α ύλος  Φλώρος, μέ τ ό ;  « Α Ι Μ Ο Σ  
τό Σταυροδρόμι Λαών» πετύχε τόν πιο ση

μαντικό σκοπό γιά τόν οποίο εγραψε τό  βι
βλίο του αύτό. Σ κ ο π ό ς  του καί πρόθεσή του 

ήταν νά άξιοποιηθεΐ  ή επαφή καί ή επικοι

νωνία μέ τούς Βαλκανικούς γείτονες.  Νά  

οϊκειωθεί, 6 ελληνας περιηγη τής μέ τήν  
ιστορία, τήν ιδιομορφία ζω ής,  τόν πολιτι
σμό γενικότερα αυτών τώ ν  χωρών.

'Ο πω σ δή ποτε ,  ό σ υγγρ α φ έα ς παρου
σίασε στό ελληνικό κοινό, ενα όμορφο καί 
εκσυγχρονισμένο βιβλίο γιά τούς λαούς της  
Βαλκανικής,  γραμμένο χω ρίς δογμ ατι
σμούς,  μέ δσο γινόταν μεγαλύτερ η άμερο-  
ληψία καί αβρότητα.

Διαβάζοντας κανείς, τό  βιβλίο αύτό 
τοΰ Π αύλου Φλώρου πολλά εχει ν ’ αποκο
μίσει στοιχεία ζω ής.  Ιστορίας,  πολιτισμού,  
καθώ ς προσφέρονται μέ δσο ήταν δυνατόν  

ανεξαρτησία γνώ μη ς καί αντικειμενικότη

τα .  Προσωπικά έκανα ενα θαυμάσιο νοερό  
ταξίδι στη Χ ώ ρ α  τοΰ Αίμου καί πολλά είδα 

μέ μάτια ψυχής,  εννόησα, έ μαθα  καί ω φ ε 

λήθηκα: καί ευχαριστώ τόν συγγραφέα.

★

Γ ι ω ρ γ ή  Χ α λ α τ σ ά :  «Η Δ Ι Α 
Θ Η ΚΗ Τ Ο Υ  Κ Ω Ν ) NT 1Ν Ο Υ  Θ Α Λ Α Σ 
Σ Ι Ν Ο Υ »

Π ρωτότυπο, σάν ιδέα καί σάν σ ύ λ λ η 
ψη, είναι τό δοκίμιο τού Γ ιω ργ ή  Χ α λ α 
τ σ ά ,  πού άναψέρεται στήν  «Κοινωνική  
συμπ ερ ιφ ο ρά τοΰ Νεοέλληνα».

" Ε ν α ς  χ α ρ ακ τη ρ ισ τικ ός  τύπ ο ς  Νεοέλ
ληνα, ό Κω νσταντίνος Θ α λ α σ σ ιν ό ς  —  υ
π α ρ κ τό  π ρ ό σ ω π ο  κατά τόν σ υ γ γ ρ α φ έ α  —  
άφησε τήν πνευματική του διαθήκη στο ύ ς  
σ υ μ π α τ ρ ι ώ τ ε ς  του Ν εοέλληνες!  Νά τήν 
διαβάζουν, νά τήν μελετούν, νά τήν σ π ο υ 
δάζουν σέ  δύσκολους καιρούς,  γ ι ά  νά γ ί 
νονται κ α λ ύ τ ε ρ ο ι . . .

Ο Γ ιωργής Χ α λ α τ σ ά ς ,  άνοιξε  τούτη  
τήν διαθήκη· τήν μ ελέτη σε,  λ ίε ι ,  π ρώ το ς  
αύτός  καί μάς τήν π ρόσφ ερε,  δημο σιευμέ
νη, σ ’ ενα σ υ μ π αθ η τικ ό  β ιβ λια ρ ά κ ι.  Ή  
διαθήκη αύτή μή θαρρείτε,  πώ ς είναι ή 
περιώνυμη εκείνη « Σ ι δ η ρ ά »  τού μακαρ ί
τη Πολ. Δ ημητρακόπουλου, μέ τήν βα ριά  
ά π ρ ό σ ιτη  καί ά χ ρ η σ τη  σ οφ ία  της καί τήν 
μιξοβάρβαρη γ λ ώ σ σ α  του 1 9 0 8 .

'Η διαθήκη τού Κων)νου Θ αλασσινού  
π η γ ά ζει  γ ν ή σ ια  καί θυμόσοφη, α π ’ τήν 
άληθινή ψυχή τού λαού, καθώς τ ά  δ η μ ο τι
κά μας τ ρ α γ ο ύ δ ια .

Ο Θ α λ α σ σ ιν ό ς  —  π ες  Γ ιω ργ ή ς Χ α λ α 
τ σ ά ς  —  κινείται μ έσ α  σ έ  μιά καθάρια  
ε λλη ν ικ ό τη τα !  Τήν ο ρίζει ,  τήν έλληνικό-  
τ η τ α  αύτή, μέ τόν τρ ό π ο  του καί δπως  
τήν έ'χει βιώ σει .  Π ερ ισ σ ότερ ο  έμφαντικά  
δίνεται ή βίωση καί λ ιγ ό τερ ο  ή διανόη
ση. Καί τούτο  είναι,  πού σ φ ρ α γ ίζ ε ι ,  μέ 
κάτι  τό ξε χω ρ ισ τό ,  ε το ύτο  τό  δοκίμιο.  
Γ ι α τ ί ,  ό σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  κινεί τόν ήρωά του 
μ έσ α  στο ύ ς  κύκλους τή ς  έ γ κ ο σ μ ιό τ η τ ά ς  
του. Π ιστεύει,  καί πολύ σ ω σ τ ά ,  πώ ς είναι 
ά σ φ α λ έσ τε ρο  π ρ ώ τα  νά ζεί κανείς καί 
κατόπιν  νά σ κ έ π τ ε τα ι ,  άν θέλει νά σκέ
π τ ε τ α ι  εύ σ το χ α ,  μά καί άληθινά.

" Ε ν α  χρονικό ζωής είναι ετούτη ή 
διαθήκη. Μά ά π ό  τό  χρονικό τούτο  ξεπε-  
τ ιέ τ α ι  μιά ολάκερη ζωή κατάφορτη, γνώ
ση,  ε μ π ε ιρ ία ,  μά  καί γ ν ή σ ια  σ οφ ία  μιας  
ρ ω μ α λέ α ς ,  αφυπνισμένης νεοελληνικής συν
ε ίδηση ς.  Ο  λ ό γ ο ς  αύτοΰ τού δοκιμίου  
είναι ά π ο φ θ εγ μ α τικ ό ς ,  μέ τό θυμόσοφο  
καί ά π λ ό ,  γ ι ά  τούτο  σ υ ν ταρ α χτικ ό  ύφος, 
τού Μακρυγιάννη. Τό κάθε διανόημα αύ- 
τού τού λόγο υ  π ροκ ύπ τει ,  σάν καρπός  
ά π ό  τό  δέντρο τή ς  ζω ής. ‘ Ο Θ α λ α σ σ ιν ό ς ,  
π α ρ ο υ σ ιά ζ ει  τ ί ς  σ τ ο χ α σ τ ι κ έ ς  του ρήσεις ,  
σάν  έπ ιγέν νη μα τής δλης διασκεπτικής  
δ ρ α σ τ η ρ ι ό τ η τ α ς  τοΰ χθαμαλού,  μά π ο λ υ 
τάραχο υ εσω τερικά  βίου του. " Ο ,τ ι  συλ-

~ ^ ~ ^ ~ '· « Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ ΙΚ Η  ΕΣΤ ΙΑ »
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λ ο γ ά τα ι  ετο ύτος  ό Νεοέλληνας είναι ζωη- 
ψόρο νάμα, πού αρδεύει καί αρδεύεται  
α π ’ τόν ψυχικό χώρο του λαού.

Οί χ αρ ακ τηρισμ οί  τού Νεοέλληνα δια 
τυπωμένοι ά π ό  τόν Υδιο, γ ι α ύ τ ό  καθόλου  
δέν είναι δυνατόν ν’ αμφισβητηθούν,  ά π ό  
κανέναν. Ιδού μερικοί:  Μήν δανείσεις
π ο τέ  εις τήν Ε λ λ ά δ α ,  διότι  δανείζω σ η 
μαίνει  ίσον χάνω. Χάνω τ ά  λεφτά μου, 
χάνω τά  εργαλεία  μου, χάνω τ ά  β ι β λ ία  
μου καί τά  ύ π ά ρχον τά  μου. Ώ σ π ο υ  τε-  
λικώς χάνω καί εναν ίδικόν μου άνθρωπο,  
δ σ τ ις  είναι νεκρός πλέον δ ι ’ έμέ.  Καί ό 
γ ν ω σ τό ς  πού θά κοπιάσει  σ τ ό  γραφείο,  
σ τ ό  μα γα ζί  η στή δουλειά σου, δέν θάρθει  
επειδή σέ  έ πεθύμη σε,  ά λλά  γ ι ά  μιά εξυ
π η ρέτη σ η ,  γ ι ά  νά σκοτώσει  τήν ώρα του,  
νά κάνει ενα τηλεφώνημα δωρεάν ή έ σ τω  
γ ι ά  νά πιει  τόν καφέ του εις βάρος τής  
ε ρ γ α σ ί α ς  σου. Κ α μ ιά  φορά ίσως σού δ εί 
ξουν κάποιον α σ ή μ α ν το  πού δέ θάφτυνες  
επάνω του νά σ τ ρ α β ο π ε ρ π α τ ά ε ι  σ τ ό  δρό 
μο καί θά σού πούν: «Α ύτός  πού πάει
κάτω είναι α τ σ ί δ α .  Νά φ ανταστείς  έχει  
βάλει δλη τήν α γ ο ρ ά  σ τ ό  χέρι» .  Είναι α 
ληθές αύτό.  " Ο π ω ς  αληθές είναι, δτι δυ
νατόν νά σού δείξουν εναν άλλον άνθρω 
πον καθ όδον καί νά σού πούν: «Αύτός
είναι καλό ανθρωπάκι,  ό καημένος.  Νά 
φ ανταστείς  δέν εχει βλάψει κανέναν».  
Δ ιότι  οϋτω πώ ς έκτιμώνται αί ήθικαΐ ά- 

ξίαι έν Έ λ λ ά δ ι . . . ».

'Ο λό γο ς  σ  αύτό τό δοκίμιο θυμίζει  
τόν Λ α σ κ α ρ άτο  σ τ ά  «Μ υστήρια  τή ς  Κεφα- 
λωνιάς» ή στο ύ ς  « Ανθρώπινους χαρακ τή
ρες» του.  'Ο σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  έπ ισ η μ α ίν ει  τά  
ε λ α τ τ ώ μ α τ α  τού Νεοέλληνα θέλει νά γ ί 
νουμε καλύτεροι,  ώς λαός .  Π εριγράφει,  
τούς θεμελιακούς τρόπους ζω ής, μ έσ α  σ τ ά  
συγκεκριμένα π ρ ο β λ ή μ α τ α  τής έλληνικής  
κοινωνίας.  Η συνείδηση τού Νεοέλληνα  
π ά σ χ ε ι  ά π ό  κάποιο ά ρχέγονο ύπαρξιακό  
τρ αύμ α ,  πού καταλήγει  σ τ ό  ανησυχητικό,  
βαθύ καί έμφοβο α ίσ θ η μ α  τής έλλείψεως.  
Μέ τήν συνειδητοποίη ση αύτής τής έλ λε ί 
ψεως, τά  κοινωνικά σ α θ ρ ά  σ χ ή μ α τ α  θά  
υποχρεωθούν νά χάσουν τήν άγονη σαφή
νειά τους.

' 0  σ υ γ γ ρ α φ έ α ς  τής Διαθήκης, τού  
Κων)νου Θ α λα σσιν ού ,  έξέφ ρ ασε  τ ις  αρχέ

τυπ ες  π α ρ α σ τ ά σ ε ι ς  τής νεοελληνικής ψυ
χής στο ύ ς  χώρους, πού εξακολουθεί  νά 
παραμένει  άγονη καί έ λ λ ι π έ σ τ α τ η .  Κ α 
θ ό ρ ισ ε  ε π ίσ η ς ,  ό σ υ γ γ ρ α φ έ α ς ,  ενα ώρι-  
σμένο, στεν ό  τρ ό π ο  κοινωνικής ζωής καί 
μιά ιδιότυπη σ υ μ π εριφ ο ρά  βιώσεως τού 
Νεοέλληνα Α π έ δ ειξε  ακόμα, πώ ς ό λαός  
μας,  σ τ ό  σύνολό του,  ε τσ ι  είναι,  α λ λ ο 
τριω μέν ος ,  σέ  έκδοχές π τ ώ σ η ς ,  δπου μέ
νει αναλλοίω τη ή ρευστή καί δυσσύνοπτη  
α ίσ θ η σ η  τής άντικειμεν οποίηση ς τών π ο 
λ ιτιστικ ώ ν  αξιών.

Μέ τ έ τ ο ια  β ι β λ ία  π ο λ ύ τ ιμ α ,  συνειδητο-  
ποιούμεν,  ώς λαός ,  τήν α νά ρ μ ο σ τη  κοι
νωνική μας συμπ εριφ ο ρά.  Παίρνουμε ε
φόδια γ ι ά  νά μ ε τ α σ χ η μ α τ ί σ ο υ μ ε  τόν θε
μελιακό πυρήνα τή ς  κοινωνικής μας ζωής.  
μορφοποιώντας σ ω σ τ ά ,  τήν συλλογική ψυ
χή, άφού θ ’ ά ρχ ίσ ο υ μ ε  π ρ ώ τ α  ά π ό τόν 
ε α υ τό  μας.

Γ Ι Ω Ρ Γ Ο Σ  Π Α Π Α Σ Τ Α Μ Ο Σ

★

Δ η μ ο σ θ .  Κ ό κ κ ι ν ο υ :  «Α Υ  Ρ I Κ Α»
( π ο ι ή μ α τ α ) ,  Θεσσαλονίκη 1 9 7 9

Είναι γνωστόν ότι ή τέχ νη ,  υπό οίαν- 
δήποτε μορφήν καί εάν εμφανίζεται, είναι 

μία εκφρασις διαφόρων αξιολογικών ψΐ’χι- 
κών καταστάσεω ν, είναι μία ανθρώπινη δη
μιουργία που εκφράζει νόημα, εν μέσον μέ 

τό όποιον 6 δημιουργών καλλιτέχνης πρ ο
σπαθεί νά εξωτερίκευση τ ά ς  βαθυτέρ ας κι
νήσεις τή ς  ψυχής του και νά έκφραση τό  

ώραΐον. ' I I  τέχ νη έκπηγάζει από τόν πόθον  

νά λύτρωση τόν άνθρωπον και νά τόν ά- 
πελευθεροίση άπό τήν στενότητα τή ς  α τ ο 
μικής ζ ο ή ς .  Ε π ο μ έ ν ω ς  αυτή εΐτε ώς ζω

γραφική, είτε ώς γλυπτική και αρχιτεκτονι
κή, είτε ώς λογοτεχνία  καί ποίησις, προ
σπαθεί νά συλλάβη καί νά παρουσίαση τόν  

ιδανικόν κόσμον τοΰ ύψηλοϋ, τοΰ ει’ γένους,  
τοΰ ώραίου.

Μέ αφετηρίαν αΰτάς τ ά ς  βασικάς άρ-  
χά ς  θ ά  έπιχειρήσομεν  δειλά νά ε ίσ έ λ θο μ εν  
εις τήν ποιητικήν συλλογήν τοΰ δοκίμου λο
γοτέχνου καί ποιητού κ. Λημοσθ. Κόκκινου 
υπό τόν τίτλον «Λυρικά», διά νά γνωρίσου-
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I i γ ν οχι την ο/.ην α ρ χιτεκτονική ν  τ ο ν  ποιη 

μ ά τω ν το ν , τή ν  χάριν, τον  ρυθμόν κα'ι τήν 
μουσικότητα  τώ ν  σ τ ίχ ο ν  τ ο ν ,  άφοΰ εϊμ εθ α  

άμοιροι ποιητικώ ν ή λο γο τεχν ικ ώ ν  χα ρισμ ά - 

τ ο ν ,  α λλά  τό  ιδεολογικόν  π ερ ιεχόμ ενον  αυ
τώ ν , τόν  πλούσιον π νεΐ’μ α τικόν  κόσμον που 

κλείουν τ ά  π οιήμα τα (Αυτά, τή ν  ψυχήν τοΰ 
ποιητοΰ πού κ ρ ύ π τετα ι όπ ισθεν  (Αυτών. Και 

α σ φ α λ ώ ς δέν θά όυσκ ο λευθ ώ μ εν , άφοΰ ό 

“Μ’υχικός κα ι Ιδ εο λο γ ικ ό ς κόσ μ ος τώ ν  ποιη- 
μ ά το ν  τοΰ  «Κ όκκινοι' είναι π λ ου σ ιώ τα το ς» .

Ό  π οιη τή ς μέ τ ά  «Λ υρικά » του  δέν 
κ α τ α ξ ιώ ν ετα ι μόνον διά τόν  πλοΰτον τώ ν  

κα λλολογικώ ν σ το ιχ είω ν  πού υπάρχουν εις  

τ ά  ποιήμ α τά  το υ , μ έ τ ά ς  ω ρ α ία ς πα ρομ οιώ 

σ ε ις , τ ά ς  π ρ οσω π οπ οιή σ εις, τ ά ς  ά ν τιθ έσ εις  
κα'ι τά ς  ξω ν τα ν ά ς καί π α ρ α σ τα τικ ά ς εικό

να ς, ά λλά  κ υ ο ίο ς  διά τ ά ς  υπ έροχους ιδ έα ς . 

Α ιακρίνομεν ε ις  τ ά  π οιήμα τα τόν ά ν θ ρ ο - 
πον ποιητή ν, τόν  άνθρω πον πού δέν ζή ε ις  

τήν  κ α θ η μ ερ ιν ό τη τα , ε ις  τόν  κόσμον μέ 
τ ά ς  αδυνα μία ς, τ ά ς  α ν τ ιθ έσ εις  του , τ ά  π ά 

θη του , α λλά  π ρ οσπ α θεί νά ζη  ε ις  ενα. κό

σμον υπερβ ατικόν , «χ α ρ ίεν τα  άνθρω πον» 

πού δέν έχ ε ι γ ν ω ρ ίσ ει α π λ ώ ς τ ά ς  δια ς ό 
ρους π νευμ α τικά ς καί ή θ ικ ά ς α ξ ία ς , ά/ λ ’ 

α γ ω ν ίζετα ι νά τ ά ς  βκόση. Ε ι ς  τή ν  ποίησιν 
τοΰ κ. Κ όκκινοι' β λέπομεν ποιητήν μέ ιδ α 

νικά, μέ π ίστιν ε ις  ύψ ηλάς α ξ ία ς , μέ α νη 

συχίαν καί α γ ο ν ία ν  διά τόν  κόσμον, διά 

τ ά ς  αδυναμία ς του , τά  π άθη του  καί πολλά- 
κις τή ν  α γ ρ ιό τη τά  του . Β λ έπ ο μ εν  ακόμη 

ενα Χ ρισ τια ν ό ν  ποιητή ν, ό όποιος, μέ βά- 

σιν τ ά ς  α ίο ν ίο υ ς ά ρ χ ά ς τοΰ Ε υ α γ γ ελίο υ , 

π ροσπ α θεί μέ μ εγά λη ν  επ ιτυχίαν νά ύμνη

ση μέ τήν ποιητικήν του λύραν ύψ η λοτά τα ς 

Χ ρ ισ τια ν ικ ά ς ά ρ ετά ς  τ ή ς  ειρ ή ν η ς , τ ή ς  α 
γ ά π η ς , τ ή ς  α λ λ η λ εγ γ ύ η ς καί τ ή ς  συμπόνοι- 

ας π ρός τόν  άνθρω πο.

'(3  κ. Κ όκ κινος είναι ό π ο ιη τή ς πού μέ 

πόνον βαθύν έ ζ ο γ ρ ά φ ισ εν  ε ις  τά  π οιήμα

τά  του τή  τρ α γ ικ ό τη τα  τ ή ς  ζω ή ς  το υ , ο- 
π ο ς  π ροβά λλει αύτη άπό τά  ερείπ ια  τώ ν  
δια<[όρον π ο λ έμ ο ν . Αι θλ ιβ ερ α ί έμπειρίαι 

τώ ν  π ο λ έμ ο ν , αί μ εγά λα ι συμφ ορα ί, ή 
σ κ λ η ρ ό τη ς καί ή ά π α ν θ ρ ο π ιά  πού έκυριάρ- 
χει κα τά  τή ν  διάρκειαν α υτώ ν υποχρεώνουν 
τόν ποιητήν νά σ τρ α φ ή  π ρός τήν  πονεμένην 
α νθρω π ότητα * καί κ α λ εί τόν  άνθρω πον νά

συνέλΟ||, νά άναλογισΟή ότι μέ τά  όσα ε 

π ρ α ξε  «π α ρα συνεβ λήθη  τ ο ίς  κτήν εσι τ ο ίς  ά- 

ν ο ή το ις καί ώ μ ο ιώ θ η  α ύ το ΐς»  (ψ α λμ . μ. η ’ , 

1 3 ) καί νά άνα λά βη μίαν σταυροφ ορίαν εί 
οή νη ς, α γ ά π η ς, επ α να φ ορ ά ς π ρ ός τό  ά ρ χέ- 

τυπον. Κ α ί τ ί ήμ π ορ εΐ νά κάμη ό ά ν θ ρ ο  

π ο ς ; Ό  π οιητή ς μ ά ς τό  λ έ γ ε ι :

«Μπορούμε άκόμα
νά μαζέψ ουμε τό  φ ω ς  μ ’ εναν κ α θ ρ έφ τη  

χ ω ρ ίς  έρημον ένώ πιόν μ α ς . . .

Μ πορούμε άκόμα

νά κυλίσουμε τό  φ εγ γ ά ρ ι μ έ τ ά  χ έρ ια  

πάνω  σ τά  δρη καί πάνο) σ τ ίς  θ ά λ α σ σ ες  
νά σ\>ναντήσουμε τ ά  π ειν α σμ ένα  παιδάκια 

νά σ τα θο ύ μ ε μπ ροστά  σ τ ίς  α γ χ ό ν ες 
κα ί νά ρ ίξουμ ε τήν  βροχή 

πάνω  σ το υ ς καπνού καί σ τ ίς  σ τ ά χ τ ες .

Ο ί π ο ιη τές  ε ίμ α σ τε

πού μποροΰν άκόμα νά ιδοΰν τόν Θ εό».

Κ α ί ό Θ εό ς θά έπ α να φ έρ η  τήν  ευφ ορί

αν ε ις  τήν  γην καί μέ τή ν  πνοήν του  θά  γα- 
ληνεύση πάλιν τόν ά νθρω πον. Α ύτό δμω ς 

διά νά π ρ α γμ α τοπ οιη θή  είναι ανά γκη νά έ- 
π ικρ α τή σ η  μία π α γκόσ μ ιος σ υ ν ο δ έλ φ ο σ ις , 

μία αγά πη που θά έπ εκ τείν ετα ι καί πρός 
α υτούς ακόμη το ύ ς  έχ θ ρ ο ύ ς , μία ειρ ή ν η ! 

’Α λ ή θεια  ή ειρ ή ν η ! Ε ίνα ι ό π όθος δλ(υν τώ ν  
ά τό μ ο ν  κα ί τώ ν  λ α ώ ν ! Τ ή ν  αναζητούν οί 

ά νθρω ποι, ά λλά δέν τήν  ευρίσκουν, διότι 

δέν είναι θεμ ελ ιω μ έν η  επάνω  ε ις  σ τα θ ερ ά  

θεμ έλ ια . Λιά τούτο  κα ί ή π ροσευχή  τοΰ  ποι- 

ητοΰ ώ ς  κρα υγή πόνου α π ευθύνετα ι πρός 
τόν  Ο υρανόν, δτι έκουρά σθη  νά ά να ζητή 
τήν  ειρήνην.

«Κ ύ ρ ιε
κουράστηκα νά μ ετρ ώ  το ύ ς α ιώ ν ες 
μέ το ύ ς α ν δ ρ ιά ν τες τώ ν  έν δ ο ξω ν  άνδρών 

νά ψ άχνω  γιά  τή ν  ειρήνη μ έ τόν σ τά χυ  
κ ά τω  άπό τ ίς  α ψ ίδ ες τώ ν  θριάμβ ω ν».

’Ε λ ά χ ισ τα  σ η μ εία  ά νεσύραμεν άπό τα  
ποιήμα τα τοΰ κ . Κ όκκινου, διά νά δ ε ίξ ω - 
μεν τόν ιδεολογικόν πλοΰτον πού π ερικ λεί- 
oi'v, διά νά δια κρίνω μ εν έν σμ ικρογρα φ ία  

τήν  -ψυχήν τοΰ  ποιητοΰ που φ λ έγ ετα ι άπό
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τΰν πόθον διό. μίαν εσ ω τερ ικ ή ν  π ν ευ μ α τι

κήν κα ί ηθικήν άνα γέννησιν τοϋ άνθρωποι·, 
διά μίαν ά νά τα σιν , δ ι’ εν ολοκληρω τικόν 

ά νεβα σμ α  τ ή ς  κοινω νίας. Λ ύτη κα ί μόνον 

ή π ρ οσπ ά θεια  εν ό ς κ α λλιτέχν ο υ , εν ό ς ποι- 

ητοΰ, εν ό ς πνευματικού άνθριόπου είναι ι
κανή νά κατα ξκόστι αύτόν. ’ Α κ ρ ιβ ώ ς λοιπόν 

καί ή ποιητική π ροσφ ορά τοΰ  κ . Δ η μ οσθ . 

Κόκκινου κ α τα ξιώ ν ει αυτόν όχι μόνον ώ ς 

λογοτέχνη ν  καί ποιητή ν, ά λλά κυρίο>ς ώ ς  

άνθρω πον πού β α θύ τα τα  κ α τεν ό η σ ε τή ν  α 

ξία ν τοΰ ανθριόπου. Λεν π α ρεσύρθη  ό ποι
η τή ς  από τό  «κουλτουριάρικο πνεύμα» τ ή ς  

επ ο χή ς μ α ς , διά νά μ ά ς παρουσίαση μίαν 
ποιητικήν συλλογήν πού θ ά  εδημ ιούργει α 
π λώ ς εν τυ π ώ σ εις , χ ω ρ ίς  όμ ω ς βαθύτερον 

νόημα, διά τοΰτο  καί ό έπαινος είναι δίκαι

ος διά τό  ποιητικόν του εργον.

Θ Ε Μ . Π Α Π Α Θ Α Ν Α Σ Ι Ο Υ

-fa

Δ η μ .  Κ.  Π α π α κ ω ν σ τ α ν τ ί -  
ν ο υ:  « Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  Β Ι Β Λ Ι Ο Υ » ,  ’Αθήνα  
1 9 7 8

Ζούμε σέ  μιά α θε ρ άπ ευ τα  π λ η θ ω ρ ι σ τ ι 
κή εποχή. Παντού φαντάζει ή αφθονία τών 
πάντων σ έ  μιά στ ιλπ ν ή  π ο ικ ιλ ία .  Η π ο ι 
ό τη τα  έγ ιν ε  είδος π ο λ υ τ ε λ ε ία ς .  Κοντά σ τ ά  
ά λλα  έχουμε καί εκδοτικό ο ρ γ α σ μ ό .  Κυ
κλοφορούν σ τ ι ς  ημέρες μας π ο λ υ ά ρ ιθ μ α  βι
βλία  καί « β ι β λ ί α » .  Υ π ο φ έ ρ ο υ ν  τ ά  ράφια  
τών βιβλιοπω λείω ν.  Οί σ υ γ γ ρ α φ είς ,  οί 
α ναρίθμητοι « σ υ γ γ ρ α φ είς » ,  συγγράφ ουν,  
τυπώνουν καί κυκλοφορούν τό βιός τους.  
Έ γ ν ο ι α  τους ή αναγνώριση τής π ρ ο σ φ ο 

ράς τους ά π ό  π ο λλο ύς  καί τήν κριτική.  
Η α ξιό λογη  κριτική, πού δλοι έπιζητούν  

κι άς τήν κατακρίνουν, δέν πρ ολα βα ίν ει  
τήν β ιβ λ ιο κ ρ ισ ία .  Έ τ σ ι  π ερ ιο ρ ίζετα ι  σ ’ 
ένα ορισμένο ά ριθμ ό  βιβλίω ν.  Έ δ ώ  κάνει 
θαύ μ ατα  ή φτηνή λ ο γ ο π ο ι ί α  ή «κριτική»  
τής κακιάς ώ ρας.  Εδώ θά ήθελα νά άνα-  
φερθώ σ τ ό  λα μ π ρ ό  β ι β λ ίο :  « Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η
Τ Ο Υ  Β Ι Β Λ Ι Ο Υ » ,  Δημ. Κ. Παπακωνσταν
τίνου. Ε κ δ ό σ ε ι ς :  Τό Ε λ λ η ν ι κ ό  Β ιβ λίο .
Αθήνα 1 9 7 8 ,  σ ε λ .  2 2 4 .  ’Α ντιγράφ ω  τό  

σύντομο π ρ ο λ ο γ ικ ό  σ η μ είω μ α  τού συγ-

γ ρ α φ έα :  « Σ υ γ κ έ ν τ ρ ω σ α  σ αύτό τό β ι 

βλίο  μερικές βιβ λ ιο κ ρ ισ ίες  μου, μικρότε
ρες κΓ έκτεν έστερες ,  πού δημοσιεύτηκαν  
στήν ημεδαπή. Π εριέλαβα,  έ π ίσ η ς ,  δύο, 
πού φιλοξενήθηκαν σ έ  περιδικ ά  τής Πό
λης,  καθώς καί ο ρ ισ μ έν α  α δ η μ ο σ ίε υ τα  κεί
μενα. Ε λ π ί ζ ω  ν’ ακολουθήσει  καί δεύτε
ρος τ ό μ ο ς » .  ' Έ τ σ ι  έχουμε υπεύθυνο σ κ α 
ρίφ ημα της πρ οσφ ο ρά ς τού κριτικού, όπου  
κρίνονται πενήντα έξι ( 5 6 )  β ι β λ ία  σ υ γ 
χρόνων Έ λ λ ή ν ω ν  συγγρα φ έω ν.

Η κριτική τοΰ Δημ. Κ. Παπακω νσταν
τίνου είναι πολυεδρική. Β ασ ικές  τη ς  π λευ
ρές πού τήν συν ιστοΰ ν:  α )  ή έπ ισ τη μ ο ν ι-  
κή ύποδομή, β)  τό  κριτικό δαιμόνιο,  γ )  
ή ηθική ύ π ό σ τ α σ η ,  ή άνθρω πιά ,  δ) ή λεπτή  
α ίσ θ η σ η  τού νεοέλληνα λόγου καί ε) ή 
π ρ α γ μ α τ ικ ή  ά γ ά π η  γ ι ά  τήν προκοπή τών 
Γραμ μ ά τω ν  μας σ τ ό  όλο π λ α ί σ ι ο  τής  
άνελίξεως τοΰ τόπο υ  μας .  Δ ι α β ά ζο ν τα ς  
τήν) « Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  Τ Ο Υ  Β Ι Β Λ Ι Ο Υ »  έχουμε  
μ π ρ ο σ τ ά  μας τόν άνθρωπο Π απακωνσταν
τίνου άκέραιο,  α δ έκ α σ το  καί τ ίμ ιο ,  ζων
τανή π ρ ο σ ω π ο π ο ίη σ η  τού πνευματικού  
ήθους.

Ή  « Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  Τ Ο Υ  Β Ι Β Λ Ι Ο Υ »  τού 
Δημ. Κ. Π απακωνσταντίνου άπευθύνεται  
σ  όσους διαθέτουν διαφέροντα καί δίψα 
γ ι ά  ποιοτικό  δ ιά β α σ μ α ,  θ έ μ α  τη ς  β ι β λ ία  
συγχρόνων Έ λ λ ή ν ω ν  σ υγγραφ έω ν  καί ιδι
α ί τ α τ α  δόκιμων λογοτεχνών. Θέση τη ς ,  ή 
α ξιό λογη  κριτική μ α τιά ,  π ά ν τ ο τ ε  οξυδερ
κής, ξέμακρα ά π ό άνεδαψικούς υποκειμε
νισμούς,  καί αίο λες  θ έ σ ε ις .  Ε μ π ε ρ ι έ χ ε ι  
δλα τά  έγγεν ή  στο ιχ εία ,  πού άποκαλύ-  
πτουν μιά εύρωστη κριτική. 'Η π α ρ ο υ σ ί α 
ση, ξένη σέ  ό π ο ια δ ή π ο τε  σ κ ο π ιμ ό τ η τ α ,  
κυριολεκτικά άνασταίν ει  σ τόν  άναγνώ στη  
τήν ά τμ όσψ α ιρα  τών βιβλίω ν, όπου άνα-  
φ έρεται.  Κι δλα α ύ τά  γ ρ α μ μ έ ν α  μέ δύναμη 
καί τέχνη.

Γενικά ή α ξ ία  τού β ιβ λ ίο υ  τοΰ κριτι
κού, πού προσφέρει  τ ις  υ π η ρε σ ίε ς  του  
σήμ ερα  σ τ ό  π ρ ώ το  λογοτεχνικ ό περιοδικό  
τής χ ώ ρα ς:  « Ν Ε Α  Ε Σ Τ Ι Α » ,  είναι σαφής  
σ έ  κάθε κ α λοπ ρο αίρ ετο  άναγν ώ στη ,  Ή  
όλη προσφ ο ρά  του βοηθάει ακόμη στήν  
ού σ τια σ τικ ή  σφαιρική θέα τής λο γ ο τ ε χ ν ι 
κής π α ρ α γ ω γ ή ς  τοΰ καιρού μας στόν  τ ό 
π ο  μας.
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Πνευματικός μόχθος δ εκ α ετη ρ ίδ ω ν  είναι 

αδύνατο νά σκιαγραφ η θεϊ  σ έ  λ ί γ ε ς  γ ρ α μ 
μές.  Μεταφέρουμε μόνο τ ά  βιώ μ α τα  μας  
ά π ’ τήν έντονη α ίσ θ η σ η  τοΰ σφ υγμ οϋ τών 
Γ ρ αμ μ ά τω ν  τής εποχής μας ,  που έν όλί-  
γ ο ι ς  μάς έ δω σε  μέ την :  « Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  Τ Ο Υ  
Β Ι Β Λ Ι Ο Υ »  του ό διακεκριμένος λ ο γ ο τ έ 
χνης καί κριτικός Δημ. Κ. Παπακωνσταν
τίνου. Κι ά ς  είναι α ύ τά  φιλικός χ α ι 
ρ ε τ ι σ μ ό ς  ά π ’ τ ά  Γιάννινα.

★

Γ .  Δ.  Κ α χ ρ ι μ ά ν η :  «Π Ο ΙΗ Μ Α Τ Α »

( έ κ λ ο γ ή ) ,  Ά θ ή ν α ι

Ε ίνα ι έλπ ιδ οφ όρο, οτι σ τ ις  δύσ κολες 

για  τήν α νθρω π ιά  τώ ν  Ά ν θ ρ ω π ο ν  (τό  αλ- 
φα κ εφ α λα ίο ) ή μ ερ ες  μ α ς έχουμ ε ευά ρι

θμους δόκιμους χρ ιστια νούς π ο ιη τές . Π ί 

στεψ α ν στό  Χ ρ ισ τό  καί τό  λαγαρό μάτι 
το υ ς χά ρ η κ ε, θα ύμ α σε, μ ελ έτ η σ ε , α ξιο λ ό 
γ η σ ε τό  κόσμο καί τή ν  εποχή μας «υπό τήν 

ακτίνα  τ ή ς  α ιω ν ιό τη το ς»  μέ τήν  τ έχ ν η  τού 

λόγου.
Ι δ ια ίτ α τ α  το ύ ς α π α σ χό λη σε ό ά ν θ ρ ω 

π ο ς. πού μόνο στον ορίζοντα  τω ν  α ξιώ ν  νο- 

η μ α τ ίζει τήν  ύπ α ρ ξή  του . Ή  εγκό σ μ ια  σ ύγ 
χυση τ ή ς  επ ο χ ή ς μ α ς, πολύπλευρη καί έξου - 

θ εν ω τικ ή , δέν τόν λυ γίζει, διότι π ιστεύει 

π ρ α γμ α τικά  σ ’ ’Ε κ είν ο ν .

Τ ά  υλικά π ρ ά γμ α τα  τά  δ έχ ετα ι, ώ ς 

μέσον γιά  τί] ζω ή , π ο τέ  ώ ς  αυτοσκοπό. 
Σ υ μ μ ε τ έ χ ε ι  σ τη  ν πίκρα καί τή  χα ρά  τ ή ς  

ζ ω ή ς , πού είναι α ν α π ό φ ευκ τες φ ω το σ κ ιά 

σ εις  στό  διάβα του.

Τ ό  τα λ έν το  του  είναι δω ρ εά  άνω θεν 

« έκ  τοΰ π α τρ ό ς τ ο ν  Φ ώ τω ν »  καί σκοπό έχει 

τόν δύσκολο εξα ν θρ ω π ισ μ ό  μ α ς καί τή ν  ο

μοίω σή μ α ς μέ τόν  Θ εό , όχι μ έ κούφια λό

γ ια , αλλά μ έ υπεύθυνη α γω νιστική  ζω ή .

Τ ά  α ν ω τέρ ω  είναι λίγα  λουλούδια στόν 
α είμ νησ το  φίλο μου ποιητή Γ .  Δ . Κ Α Χ Ρ Ι -  

Μ Α Ν Η  μέ αφ ορμή τή ν  έκ δ ο σ η : « Π Ο ΙΗ 
Μ Α Τ Α »  έκ λογή  άπό τήν  όλη ποιητική του  
προσφ ορά . ’Ε π ιμ έλ εια  Ν . Β .  Τ υπ ά λδου. Ά -  
θήναι. Ν οέμ β ρ ιο ς 1979 .

Τ ό  το ίπ τυ χο  τ ή ς  έκλογής· συνθέτουν 
τ ά  μ έρ η ; α ) Ζ οιής απόηχοι, β ) Π ο ρ ε ία  στό

εσ ώ τερ ο ν  καί γ ) Έ π ίμ ετ ρ ο ν . Τ ά  επ ιλ εκ τι
κά κριτή ρ ια  καί ή ίίλη φ ροντίδα  είναι τοΰ 
Ν . Τ υπ ά λδ ου, πού σ τή  σ υνέχεια  α να πτύσ

σ ει «λ ίγα  κα τα το π ισ τικ ά  γιά  τή ν  έκ δοσ η », 

πού δέν είναι λ ίγα , ά λ λ ’ επ α ρκή. ’Α κολου
θούν σχόλια  πού βοηθούν τόν  α να γνώ στη  

σ τήν  π ροσπ έλα ση  τ ή ς  π ρ οσφ ορ ά ς τοΰ 
π οιητή .

Ή  ποίηση τοΰ Κ α χρ ιμ ά νη  είναι Χ ρ ι

στιανική, δηλα δή ή ευ α ισθ η σία , ό λυρισμός 
καί ή δια υγής σ το χα σ τικ ή  του  δ ιά θεση  μ άς 
ο δ η γ εί στό  ξ έ φ ω τ ο  τ ή ς  α λ ή θ εια ς , τ ή ς  μιάς 

καί μόνης α λ ή θ εια ς τοΰ Ν αζω ραίου . Α φ ε 

τη ρ ία  τοΰ  ίδιου ό π ο ιη τή ς, οί συγκ ινήσ εις 
του , οί συνά νθρω ποί μ α ς, ό πλησίον, ό γύ

ρω κ όσ μ ος, ό τό π ο ς μ α ς καί ή εποχή μας. 
Σ κ ο π ό ς  του ό φ ω τισ μ ό ς  ολιον γεν ικά  μέ 

τήν  α ν έσπ ερ η  α λή θεια .

Τ ά  φ αινόμενα, ή επ ιφ ά νεια , ή στιλπνή 
κρούστα  τώ ν  π ά ντω ν  πού θ έ λ γ ε ι καί έξα - 

π α τά ει, άπό ξεμ ον α χ ια σ μ έν η , οσο σ τ ις  σ χ έ 
σ εις  καί τ ις  α λ λ η λ επ ιδ ρ ά σ εις α νά μεσα  στά  
όντα καί α νά μ εσ α  στόν ά νθρω πο καί τόν 

Θ εό  άπασχολοΰν τόν  ποιητή . Ι δ ια ίτ ε ρ α  τόν 

θ έ λ γ ε ι ή ούσιαστική το υ ς όψη π ίσω  ά π ’ τά  
φ αινόμενα.

Ή  ψ υχή γιά  τόν Κ α χρ ιμ ά νη  είναι τό  

π ρ α γμ α τικό  του  κ ά λ λ ο ς, ή π ρα γμ α τική  α ρ
χοντιά  τοΰ ανθρώ που. Ή  ψ υχή συνυφαίνει 

τήν  έσ ω τερ ικ ή  π οιότη τα  τοΰ  ανθρώπου καί 

γ εν ικά  τή ν  ολη α ξία  του . Α ύτή  είναι φ ο ρ έ

α ς εύ τυ χία ς καί δη μ ιουργία ς σ τ ις  ή ρ ω ϊκ ές  
π ερ ιπ τώ σ εις  τ ή ς  ζω ή ς καί πηγή  δυσ τυχία ς 
« σ το ύ ς γ ιούς τ ή ς  ν ύχτα ς».

Ό  Κ α χ ρ ιμ ά ν η ς γ ρ ά φ ει π ά ντοτε «έκ  

τοΰ  π ερ ισ σ εύ μ α το ς τ ή ς  κα ρ δία ς» καί ό σ τ ί
χ ο ς είναι κ α θ α ρ ό ς, δ ια υ γή ς, κρ υσ τά λλινος, 

π ρ ο σιτό ς σ ’ όλους. Γ ο η τεύ ε ι ή α ισθητική  

του  α ρ μ α τω σιά  σ τή  λ ιτή  του  ανάσα.

Ή  π ροσφ ορά τοΰ  π οιητή α ρ δ εύ ετα ι ά
πό τή  βρυσομάνα τοΰ 'Έ θ ν ο υ ς  τή  μοναδική 

μ ας ορ θοδ οξία . Κ ελα ρύζουν  παντοΰ γ ελ α 
σ τά  τά  ρυάκια τώ ν  α ξιώ ν  μέ τή  διαχρονι

κή το υ ς ύφ ή. Ε ύ ρ ω σ τη  π οίηση , γέννη μα 

ποιητή μ έ π ίσ τη  στό  Θ εό , μέ ευθύνη γιά  
τό  μ έλλον τοΰ  τόπου μ α ς, γ εν ικά  π οιητή  μέ 
πνευματικό ή θ ο ς καί υπεύθυνη ζω ή .

Ο ί ά ν ω τέρ  ω έπ ισ η μ ά ν σ εις υλοποιούν 
τό  παροιμιακό « ’Ε ξ  δνυχος τό ν  λέοντα »,

">Λ^ Λ Λ Λ Λ ~ · ^ Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η  Ε Σ Τ ΙΑ »



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤ ΙΑ »

χοή!ς νά αυνιοτοϋν ολοκληρωμένη αξιολο
γική Εκτίμηση.

Ή  προαφορά τοΰ Καχριμάνη t-Τναι α
ξιόλογη στα Γράμματά μας καί παραμένει 
Φ ροντίδα  για τον π  δήμονα νά γίνει μιά α
ξιολογική μελέτη γιά το όλο ερ γ ο  του. Το 
χρέος Γ>αρυνει τό γιο τοϋ ποιητή Λ. Καχρι
μάνη ατήν άγάπη τοϋ οποίου στηρίζεται καί 
ή Εκλογή: ΙΙΟ ΙΗ Μ Α ΤΑ » τοϋ αειμνήστου
πατρός του./

Πρέπει άκόμα νά υπογραμμίσουμε: 
τήν φιλοτιμία, τήν πνευματική αξία καί τόν 
μόχθο τοϋ επιμελητή τής εκλογής, « Π Ο Ι
ΗΜΑΤΑ τοϋ Γ.Λ. Καχριμάνη, Ν. Β . Τυ- 
πάλδου που είναι υποδειγματικά ατό είδος.

★

Δ η μ ο σ θ έ ν η  Κ ό κ κ ι ν ο υ :  «Ο
Π Α Λ Α Ι Ο Σ  ΤΩΝ Η Μ Ε Ρ Ω Ν »  (π οιητική  
σ ύ ν θ ε σ η ) ,  Ι ω ά ν ν ι ν α  1 9 8 0

Ή  α ξιό λογη  π ο ίη σ η  τών ημερών μας 
στόν τόπο μας έχει π ο λλο ύς  άξιους  
π ο ιη τ έ ς ,  πού διαθέτουν π ο ιό τ η τ α  γραφής  
και στόχω ν. Η αποκαλυπτική π οίησή  
τους ενέχει τα λέν το ,  ήθος,  λε π τ έ ς  όψεις 
τής ούσίας  τής α λή θ εια ς ,  γενικώς φανε
ρώ ματα  αξιών, σ ’ έναν άψογο σμιλευμένο  

λόγο .  ’Έ τ σ ι  έχουμε έντονη α ίσ θ η σ η  π ο ι 
ητικού λόγου ύψηλής σ τ ά θ μ η ς .  Α ν αγ νω 
ρίζουμε ρωμαλέες εμπνεύσεις  καί ένσαρ-  
κες γρ α φ ές.  Γνωρίζουμε έναν όμορφο κό
σ μο όχι σάν θ έμ α ,  ά λλά  σάν π ο ιό τη τα  
εκφραστική. Ή  π ο ίηση στήν καλή της  
ώρα εύχαριστεϊ  καί ψυχαγωγεί , μέ τόν 
π α λ ιό  έννοιολογικό περιεχόμενο τής λέ- 
ξεως.

«Ο  Π Α Λ Α Ι Ο Σ  ΤΩΝ Η Μ Ε Ρ Ω Ν » τοϋ 
Δημοσθένη Κόκκινου ( Ι ω ά ν ν ι ν α  1 9 8 0 ,  
σελ .  7 2 .  Τό εξώφυλλο καί τά  Βυζαντινά  
γ ρ ά μ μ α τ α  είναι τού Κ ώ σ τα  Φωτόπουλου  
καί τά  σ κ ί τ σ α  τού π ο ι η τ ή ) ,  κλιμακώνε
ται σ έ  έξι έ ν ό τη τες :  1) Μικρόν ά πόδει-
πνον,  2 )  Κοινόοιον,  3 )  Α σκητικ ά,  4 )  Έ ν 
θετα ,  5 )  "Ο ρ θ ρ ο ς ,  καί 6 )  Α πολυτίκιον .  
Ή  βασική τους π ο ρε ία  είναι μ ία :  Τό λυ
ρικό ξ έ σ π α σ μ α  ένός Χ ρ ι σ τ ια ν ο ύ  ποιητή  
τοΰ καιρού μας.  Σ τή ν  προσφ ο ρά  του ό

Κόκκινος άνεραιώνει μέ τη δόκιμη λυρι
κή του πνοή εσω τερικές α ν α τ ά σ ε ις  σ τ ό  
Θείο πού αφήνουν έντονη έντύπωση μιάς  
τ ί μ ι α ς  π νευμ ατικής μ α ρ τυ ρ ία ς  σ τόν  και

ρό μας.

" Α ς  ακούσουμε τή φωνή τού π ο ιη τή :

« Ω ρ α  νυκτός
έν Α γ ί ω  Ό ρ ε ι ,
έρχομαι ώς έστεμμ έν η συνείδηση
κάτω ά π ’ τούς χρυσούς θόλους
τών ιερών π α λ α τίω ν  τής Β ασ ιλεύουσα ς

άφ οπλισμένο ς  σ τ ρ α τ ι ώ τ η ς
πού φόρεσε τήν ά λ ο υ ρ γ ίδ α
νά θεμελιώ σω τόν κόσμον πού έ ξ α γ ό -

(ρ α σ ε ς
αντί τής χολής καί τού όξους
πού Σ έ  π ο τ ί σ α μ ε  πάνω σ τ ό  στα υ ρό » .

( Σ ε λ .  3 6 )

Ή  α ρ χ αιο π ρε π ή  Βυζαντινή ύψή τού 
λόγο υ  τού π ο ιη τή  θυμίζει  Ορθόδοξη τε 
λ ε το υ ρ γ ία  πού προσψ έρεται γ ι ά  μιά φυ
σική ψυχική α ν ά τα σ η .  Πρόκειται γ ι ά  μιά  
λα γα ρή π ο ίη σ η  χριστιανικού λυρισμού.

Ο λα  μοσχοβολούν Ε λ λ ά δ α  καί Ορθοδο
ξ ία  πού σαρκώνονται σέ  γ ν ή σ ια  δ ια χ ρ ο 
νική π ρ α γ μ α τ ι κ ό τ η τ α  κύρους. Ο α ντι
κειμενικός α να γν ώ στη ς συνειδητοποιεί  ότι  
είναι κάτι π α ρ α π ά ν ω  ά π ό  α χ ό ρ τ α γ ο  σ τ ο 
μάχι.  Α ναγνω ρίζει  τήν ομορφιά καί τόν 
ζωντανό π α λ μ ό  τού κόσμου τής ψυχής, πού  
στήν έποχή μας έχουν λεηλατήσει  π ο ικ ί 
λοι βάνδαλοι.

Μάς φέρνει εύφροσύνη, γαλήνη καί ε λ 
π ί δ α  ή μέθεξη στήν π ο ίη σ η  τή ς  π ο ι ο τ ι 
κής «Στάθμης τής σ υ ν θ έ σ ε ω ς : «Ο ΠΑ
Λ Α Ι Ο Σ  ΤΩΝ Η Μ Ε Ρ Ω Ν »  τού διευθυντή  
τής « ’ Η πειρωτικής Ε σ τ ί α ς »  Δημοσθένη  

Κ όκκ ινου πού μάς π ρ όσ φ ερε:  ό γ ν ή σιος  
λυ ρ ισ μ ό ς ,  ή Ε λ λ η ν ο ρ θ ό δ ο ξ η  π ί σ τ η ,  ή υ
πεύθυνη ζωή, τό πνευμ ατικό ήθος,  ή ά γ ά 
πη στόν  άνθρωπο καί ή γνώση τής ψυχι
κής α ν α το μ ία ς  του συντριμμένου έσωτε-  
ρικά άνθρώπου του καιρού μας .  Κι* δλα  
αύτά  ρέοντα καί άνετα ,  τ ί μ ι α  καί εύσυνεί-  
δητα.

ΙΩ Α Ν Ν Η Σ  Γ. Ο Ε Ο Χ Α Ρ Η Σ
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Λ ε ύ τ ε ρ η  Κ α ρ 6  έ λ α:  
Φ Λ Ο ΓΑ »

« Μ Ε Τ Ε Ω Ρ Η

Π οίη ση  εκ  β α θ έ ο ν  πού μ ά ς δείχνει τήν  

άνα πόφ εΐ'κτη  δή λω σ η  τ η ς  κοινής σ υ μ μ ετο 
χ ή ς  σ ’ δ ,τ ι ή τα ν , είναι καί θα  είναι, γ ν ή 

σιο κα ί φίνο π ν ευμ α τικά , ερ ω τικ ό  κα ί σ ’ οτι 

κ α τα γ ρ ά φ ετα ι αληθινό μ έσ α  στήν α τελ εύ 
τη τη  διαδρομή τ ή ς  α νθρ ώ π ινη ς α ίσθα ντικό- 
τ η τ α ς . ΙΓοίηση πού γ ίν ετα ι οθόνη μέ κινού

μενο καί φ ω τειν ό  τον  α ύ τοσ χεδια σ μ ό  τού 
λυρικού δεδομ ένου. Π ο ίη σ η  πού σοΰ μ ε τ α γ 
γ ίζε ι ευρημ α τικά  τήν  θειόοηση πάνω στή 

π ρ ο σ έγ γ ισ η  στόν σ ω σ τό  ποιητικό προβλη

μ α τισ μ ό , αύτή είναι ή Μ ετέω ρ η  Φ λό γ α  τοΰ  

Λ εύ τερ η  Κ α ρ β έλα .

Σ η μ ειώ ν ο υ μ ε καί μ ερικούς χ α ρ α κ τη ρ ι
σ τικούς σ τίχο υ ς τοΰ  Λ . Κ . πού το ύ ς προ

σ έξ α μ ε  ίδ ια ίτεο α .

— Κ ι ’ έγ ιν α  ενα π α ρά ξενο σ χέδιο  

σ έ λ ερ ω μ ένο  τετρ ά δ ιο  Σ  ελ ίς 14

Ισ ω ς  νά βιάζομαι ν’ ά π ο θέσ ω  τήν  κο- 

κο μ μ α τια σ μ ένη  
μνήμη

σ τά  δόντια τ ή ς  σ ιω π ή ς Σ ε λ ί ς  1 Γ»

—  Φ έρ ε  τ ά  μάτια  σου στό  α γιόκλημα

πού δέν ά ρνή θηκε στό  χρόνο τό  ά ρω μ ά  

του  Σ ε λ ίς  17

—  ’Α ν εβ ά ζοντα ς σ κ ιές  σ τά  ίχνη 
τ ή ς  μ εσ ονύ χτια ς ά ν θισ η ς

καί δάκρυα σ τήν  Α πογυμνωμένη 

αυριανή κ α λ ο σ ύ ν η  Σ ε λ ί ς  29

—  Δ ίπ λα  στό  μακρυνό σου πρόσω πο 

τίμ η μ α  τ ή ς  ά νύποτης ό ρ θοική ς α ίσθη ση ς 

σ τ ίς  α ν εξ ιχ ν ία σ τ ες  ρ ο ές τ ο ν  ύ δ ά το ν
καί σ τ ίς  μ ετα κ ιν ή σ εις τ ο ν  θ λ ιμ μ έ ν ω ν  

σ ύ ν ν εφ ο ν  Σ ε λ ίς  56.

Ηταν ερημιά  

Κ έ λ α μ π ες  μέ τήν α π ο υ σ ία  σου.  
Ε σ ύ  σουν τ ’ άλλο π ρ όσ ω π ο

πού δέν γν ώ ρ ισα .
Τό σώ μ α  μέ τή σ κ ιά  του. ( Σ ε λ .  18 )

Τό Ζωψόρος (σ ε λ .  2 7 )  είναι μιά π α 
ρ αλλα γή  ά π ό  ενα ποιητικό δ ια λ ο γ ι σ μ ό  
τοΰ Ε Λ Ι Ο Τ .  (Σ κ ύ λ ο ς  - ' Ά λ ο γ α ) .

Π ερισσότερο  δμως σ τ ε κ ό μ α σ τ ε  στή σ ε 
λίδ α  2 9 .  ΟΤΙ ΚΙ ΑΝ Ε Ι Σ Α Ι  —  πού μοΰ 
δίνει ένα τ ρ ι δ ι ά σ τ α τ ο  π ρ ο β λ η μ α τ ισ μ ό ,  
που φαίνεται νά διασυνδέει τήν διαλε
κτική μέ τ ίς  π ρ οσω π ικ ές  δ ια π ισ τ ώ σ ε ις  
καί ε π ικ λή σεις .

Μ’ α τέ λ ε ιω τ α  Γ ιατί
χτ ίζω  καί 

Γκρεμίζω τον οΐκο σου  

Φίδια
Γύρω σ τ ό  λαιμ ό  μου οί σ υ λ λ ο γ ισ μ ο ί

( Σ λ .  3 0 )

Τ έλος αύτή

ή ανύψωση ένός ανθρώπου  
ά π ο σ π α σ μ έν ο υ  ά π ό τά  ψέμματα  
σ τ ό  α έτω μ α  τοΰ δικού του ούρανοΰ

( Σ ε λ  3 1 )

δέν είναι τ ί π ο τ α  άλλο  π α ρ ά  μιά δέηση  
ά π ό  σιω πή μέ σοφία,  έμπνευση καί υ
π αρξιακή π ι ά  α να γ κ α ιό τη τα

Μ Α Ν Ω Λ Η Σ Π Ρ Α Τ Σ Ι Κ Α Σ

Μ Ι Κ Ρ Ο Σ  Κ Α Τ Α Λ Ο Γ Ο Σ  Α Π ’ 
Θ Ω Ρ Α  ΤΩΝ Β Ι Β Λ Ι Ω Ν

ΤΗΝ ΠΛΗ-

★

ι ω ρ γ  ο υ ι ν τ  ο υ : :<ΕΡΩΤ I Κ Α»

Έ ν ν ο ι ο λ ο γ ί α  κα σ τ ί χ ο ς  πού μάς θυ- 
ζίζει  έντ προσω πικ ό  ά σ μ α  α σ μ ά τω ν  (σ ε λ .  
1 3 — 2 0 ) ,  κι ’ οπου έ'χουμε έδώ π ρ ό σ θ ε τ α  
καί μιά διαφάνεια υπαρξιακού π α ρ ά λο γ ο υ .

Δ έν είναι κα λός οιω νός ό ά ρ μ α θός 
τώ ν  βιβλίω ν στόν τόπο μ α ς. Ά ν τ ι λ έ γ ο  μέ 
δσους υποστηρίζουν τό  α ν τίθ ετο . Γ ια τ ί π ι
σ τεύ ω , π ώ ς ή α υθεντική  γεν ικά  τέχ ν η , δέν 
φ υ τρ ώ ν ει σάν τήν α γρ ιά δα . Ή  π ληθώ ρα  
τ ή ς  α γ ρ ιά δ α ς είναι τό  κακό. είναι τό  ζ ι
ζάνιο, δηλα δή κ ά θ ε α γριόχορτο  πού φύεται 
σ τά  σ πα ρτά  κι’ ά φ α ιρ εΐ τή ν  ικμάδα τοΰ  έ-



δά(| ους. Έ δ ώ  λοιπόν δέν έχουμ ε άπόδοση, 
άj.'l.ii. . ι 11 μι Κ ι’ αλλοίμονο civ ά φ ήσουμ ε t i c  

α γ ρ ιά δ ες , θά πνίξουν τό  σπαρτό.
Κ ά θε τόπο έχουμ ε βροχή από λ ο γ ο τε

χνικούς δ ιά ττο ν τες , πού διατυμπανίζουν τήν  
ιί'ί | ΐ'ΐικ. το υ ς !

Ά π ’ τόν  ποιητικό και π εζό  λόγο,  απ' 
rό σ ω ρ ό , Οό. ξ εχ ω ρ ίσ ο υ μ ε πάλι σαν αξιόλο 
να. λίγα  βιβλία. Ο ί άλλοι έχουν καιρό νό 
περιμένουν, ή θά π ρ έπ ει νά καταλάβουν π ώ ς 
έχα σα ν  τό  π ρώ το  τραίνο . ’Ιδού  λοιπόν ό 
μικρός κ α τά λ ο γο ς άπ’ την  π λη θώ ρ α  τώ ν  

συγγραιρεχον.
"Ε ν α ς  ά π ’ το υ ς εκ λ εκ το ύ ς π ο ιη τές  μας 

είναι κ ι’ δ Σ α ρ ά ν το ς ΙΙα υ λ έ α ς , που δέν τό 
χουν δ ώ σ ει άκόμα τή ν  θέσ η  που α ξ ίζε ι , κ ι’ 
ούτε είναι καλύτεροί του οί άλλοι Θ εσσ α λο- 
ν ικεϊς π ο ιη τές. Π ο ιη τή ς  π λ η θω ρ ικ ό ς καί 
πλούσιος σέ λυρισμό, σέ α ισ θ ή μ α τα  καί 
π ρ ο ο δ ευτικές σ κ έψ εις , συνεχίζει τή ν  άλκι- 
μη πορεία  του. Τ ό  πιστοποιούν οί δύο πρό- 
σΐ| ατοι τόμοι μέ τόν τ ίτ λ ο :

( >ί ποιητικοί συνειδησιακοί διάλογοι». 
Κ ι’ έδ ώ  ή ποίησή του τρ έχ ε ι σάν ποτά μι καί 
β ρ ίσ κετα ι σ ’ α κμ ή. Α ν α θ ά λ λ ε ι . Ε ίν α ι ανα μ
φ ισ β ή τη τα  π οιη τή ς προικισμένος μέ π ολλές 
α ρ ε τ ές , ά λλά π λ α τειά ζει καί σέ μερικά  τον 
π οιήμα τα, δέν επιμένει σ τήν επ εξ ερ γ α σ ία . 
Ή  β ραχυλογία  είναι ή σοφ ία .

Τ ό  τέλ ειο  δη μιούργημα είναι α π ο τέλ ε
σμα επίπονης κ ι’ αδιάκοπης επ εξ ερ γ α σ ία ς . 
Ό  δννατός α υτός π ο ιη τή ς θά πρέπει στό 
μέλλον νά μάς δώ σει μιά α υστηρή επ ιλογή  
ά π ’ όλο τό  λυρικό οπτικό έρ γ ο  το υ , κ ι’ όπου 
υ π ά ρχει κ ι’ ό επ ίμονος λ α ξευ τή ς . Ε ίπ α  π ώ ς 
δέν είναι κα λύ τερ ο ί του οί άλλοι Ο εσσ α λο- 
ν ικ εΐς , ά λλ’ ούτε κ ι’ οί π α τρ ιώ τες  τον  Μ α 
νιά τες , πού πολύ θορύβησαν. Ό  ΙΙα υ λ έα ς  
π α ρέμ εινε ό σεμ νός κ ι’ ό τ ίμ ιο ς.

" Ε ν α ς  ά λ λος π οιη τή ς ολκή ς είναι δ Γ . 
ΓΓαππας μ έ τό  « Ό ρ α μ α τικ ό ν »  τον. Ό  τ ί 
τλ ο ς  τά  λ έε ι ολα καί σού θυμ ίζει π ρ ο φ ή τες . 
Λ όγος λα γα ρός καί μ εσ τό ς . Δ έν  θά επ ιχ ε ι
ρήσουμε μιά σέ β ά θος ερ μ η νεία  τον νέον 
τούτου έργου τον . Θά. πούμε, ιόστόσο, π ώ ς 
είναι ά π ’ τά. βιβλία, πού δέν φ οβούνται τόν 
χρόνο, πού υπάρχουν ά π ’ τό  δικό το υ ς β ά 
ρος καί νόημα, καί πού ξεχω ρ ίζο υ ν  τόν ι 
διόρρυθμο τούτο  π οιητή καί σ το χ α σ τ ή , πάν
τα  διχασμένο στό  π ρα γμ α τικό  καί στό  δρα

ματικό. Η ά μπορούσα νά τόν όρίσω σά,ν 
ποιητή (κα ι σ το χ α σ τ ή ) αυτοδύναμο. Λ όγος 
ζω ν τα ν ό ς ό π ω ς τί· δημοτικό μ α ς τραγούδι. 
Λ ό γ ο ς δ ρ οσερ ός καί π η γ α ίο ς. ’Α νθρώ πινος 
καί π ρ ο φ η τικ ό ς ή αποκα λυπτικός.

Τ ρ ίτο  α ξιό λο γ ο  ποιητικό βιβλίο είναι 
τ ή ς  Ν ίκης Σ ιδ ερ ίδ ο υ , μέ τόν  τίτλ ο  Έ  π ι- 

σ τ  ρ ο φ  ή , ανα φ ορά σ τά  χρόνια  κυρίω ς 
ποίι π έρα σ α ν. Η χ ε ί  σάν γλυκόηχη  μουσική 
ό σ τ ίχ ο ς τ η ς , ρυάκι μέ γά ργα ρο νερό. Κ ι’ 
έδ ώ  υπάρχει τό  υπαρξια κό πρόβλημα , όπω ς 
καί στό  μ εσ τό  καί σ το χ α σ τικ ό  « Α β έβ α ιο  
τε ίχ ο ς» . Ά λ λ ’ ύ μικρός π ρ όλογος τ ά  λέει 
όλα. Π ά ν τ ω ς  κ ι’ έδ ώ  π ρ όκειτα ι γ ιά  ποίηση 
μ ελ ω δ ική  καί συμ μ ετρ ική  κα ί κα θά ρια . Δ ε ί
γμα τ ή ς  ω ρ α ία ς α υ τή ς π ο ίη σ η ς είναι ή « Δ ή 
λος» , πού ά ρ χίζει τό  έρ γ ο  τ η ς . ’Ε π ίσ η ς  ό 
« Ά π ό λ λ ω ν α ς»  κ ι’ ά λλα . Ά π λ ο ι δροσεροί 
σ τίχ ο ι, άπ α λλα γμένοι άπό κ ά θ ε τ ι τό  π ε 
ρ ιττό . Μ έ λίγα λόγια  ποίηση άληθινή. Ά  
ναύρα. τ ή ς  κα ρ δ ιά ς καί τοΰ νού.

Κ α ί ιδού τώ ρ α  δ Ζ ά χ ο ς Σ α μ ο λ α δ ά ς 
ποίι μου ήτα ν ά γ ν ω σ το ς καί ο φ είλω  τήν 
γνω ριμ ία  τον στόν φίλο π οιητή  Γ .  Ζ ω γ ρ α - 
φ ά κη . Π ρ ό κ ειτα ι γιά  έναν α ξιό λο γ ο  μ ελ ε 
τη τή  καί α ν θ ρ ω π ισ τή . Μ έ τ ά  βιβλία τον 
μ ’ έπ εισ ε π ώ ς είναι ένα ς ά ξιο ς σ υ γ γ ρ α φ έ
α ς. ’Ιδ ο ύ  μερικοί τ ίτ λ ο ι:

« Γ ιά  μιά νέα ιδ εο λ ο γ ία » , « 'Ύ π ό  τύπον 
έξο μ ο λ ο γ ή σ είο ς» , «Ε υ ρ ω π α ϊκή  ’Ιδ έ α » , βι
βλίο π ρ ώ το  κα ί δ εύ τερ ο . 'Η  γνώ μ η  μου ε ί 
ναι π ώ ς α ξ ίζε ι νά γίνει γ ν ω σ τό ς στό  ευρύ
τερ ο  κοινό.

Μ ε λ έ τ ε ς  α ξ ιό λ ο γ ες  α ν θ ρ ω π ισ τικ ές καί 
δ ιδ α κ τικ ές.

Ο ί ά νθρω ποί μ α ς σννήθισαν τό  ελ α 
φ ρύ, τ ά  ζιζάνια  τού  αγρού, καί δύσκολα 
πιάνουν σ τά  χέρ ια  το υ ς ενα σοβαρό έρ γο .

Κ λ είν ω  τ ις  σ ύν τομ ες α ν α φ ο ρ ές μου μέ 
τόν  Γ ιάννη Κ α ρ α λ ή , τόν  α ξιόλογο  τούτο 
σ υ γ γ ρ α φ έα  τ ή ς  Π ά τρ ο .ς  καί γ ν ω σ τό  καί 
τίμ ιο  κριτικό  καί δη μ οσιογρ ά φ ο. ’Έ χ ω  ύπ ’ 
όι]ιιν μου δύο έρ γ α  το υ , « Τ ’ όνειρο τ ή ς  μ ε 
γ ά λ η ς σ τ ιγ μ ή ς» , μ υθισ τόρημ α  καί τήν  « ’Ά 
δεια τα φ ή ς » , όπου π ρ α γ μ α το π ο ιείτα ι, κοί 
τ ελ ετο υ ρ γ ε ίτα ι ή αληθινή π εζο γ ρ α φ ία . Τ ό  
σημαντικό έρ γο  του π ρ ά γ μ α τι τιμ ά ει τήν  ε 
παρχία  καί τόν νεοελληνικό π εζό  λύγο.

Φ Ο Ι Β Ο Σ  Δ Ε Λ Φ Η Σ
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Θέατρο Τέχνης Κούν:
«ΠΡΟΔΟΣΙΑ» - X. ΠΙΝΤΕΡ

Παιγνίδι ανάμεσα α τό  παρόν καί στό παρελθόν πού φαίνεται νά στηρίζεται εξω τερικ ά  στήν 

αλληλοσυμπλήρωση (κατά Ι ΐίντερ) τής μνήμης καί τής δ ια λεκτικής  είναι ή Προδοσία. Μιά 
ξερή θεατρική γλωσσά μας λ έ ε ι  εδώ τήν λογιστική παράθεση τής  άνηθικότητας καί τοΰ ήθι- 

κοΰ κανόνα πού κατασκευάζουν μεθοδικά τήν Προδοσία μέ τό δηλωτικό δτι μέσα σ’ αύτή τήν 
σφαιρική κάλυψη πρόθεσης καί πράξης,  Βλοι εμ ε ίς  συντελοΰμε, άλλος πολύ κ ι ’ άλλος λίγο 
στή προσωπική Προδοσία τών ανθρώπινων πεπραγμένων άλλά καί στήν Προδοσία τής  κάποιας 
επιβαλλόμενης απελευθέρωσης ή κ ι ’ αποδέσμευσης πού καθυστέρησε.  Ή  σπονδυλωτή τεχνική 
τοΰ Πίντερ σ ’ αύτό τό εργο είναι μιά σημασιολογική θεατρολογία πού κλ ε ίν ε ι  συμβολικά τό 
κάθε κείμενο τόσο στό πρώτο μέρος οσο καί στό δεύτερο μέ μιά επ ιγραμματική καί ψυχρή φρά
ση. Ά κ ό μ α  στήν παράθεση τής μνήμης μέσα στόν Ιν εσ τώ τα  χρόνο καί στήν αύτοανάλυση της,  
δέν υπάρχει κανένα λυρικό δεδομένο καί καμμιά εύρηματικότητα. ’Έ τ σ ι  τό εργο κυλάει μονότο

να καί παγερά χωρίς  νά γίνεται ή άναμενομένη σύγκρουση σ ’ ανθρώπινους χαραχτήρες καί 
καταστάσεις.

’Αντίθετα τό βάρος καί τήν ευθύνη ό Πίντερ τήν α ντιμεταθέτει  στούς θεατές  πού φαίνεται 

νά τούς εξαναγκάζει  νά άναθυμηθοΰν ή καί νά επικαλούνται ενοχικά κάπως,  καί τήν δική τους 
προδοσία σ ’ 8 , τι δήποτε καί μέσα στό μονοτονικό θεατρικό οδοιπορικό τοϋ έργου, Στήν ’Ε π ι 
στροφή δ ΙΙίντερ σ χεδιάζει  τ ίς  ονειροφαντασίες καί τις  δραματικές συγκρούσεις νά συγκεν
τρώνονται στόν υπαρξιακό χώρο χρόνο ( Β ε ν ε τ ί α ) .

Στήν Ιΐροδοσία ίσως έχουμε μιά σκηνική παρουσία ενός Κάϊν καί Ά β ε λ  πού πρέπει δμως 
νά τούς ανεχθούμε άπολογιστά καί υπαρξιακά.

Ή  καταφορά τοΰ ΙΙ ίντερ πάνω στή σύγχρονη λογοτεχνία  αποστερεί  τό εργο άπό τό εύρος 
τής περιμετρικής έννοιολογίας καί τής  γενικότητας άπό όμοια γεγονότα.

'ίίστόσο δμως ή Προδοσία άσχεται άπό τό εναγώνιο πλέγμα τής  πιθανής ενοχής —  θέση, 
άρνηση —  σημαίνει καί τήν προσδοκία γιά κάποια παραδοχή, άναγνώριση κ ι ’ εκτίμηση γιά 
τήν σκέψη τοΰ άποκρυμμένου ερωτικού δεδομένου.

Λιτή ή σκηνική έρμηνεία έδεσε σ’ ενα ήρεμο τόνο τήν ανέλιξη τοΰ έργου καί τό παίξιμο 
τών ηθοποιών.

Στεκόμαστε δπως πάντα στήν άνεση τής σκηνικής ερμηνείας τού διακεκριμένου —  γιά μάς —  
Μίμη Κουγιουμτζή καί στήν παρουσία τής  Ι’ένη II ιττάκη πού έδωσε ενα προσωπικό φωτισμό 
στόν καθοριστικό ρόλο τής ’Έ μ μ α ς .  Ά κ ό μ α  γράφουμε γιά τήν εμφάνιση τοϋ Ά ντώ νη θεοδω- 
ρακοπούλου μέ τόν ωραίο καί θεατρικότατο ήχο τής φωνής του καθώς καί στή μικρή εμφάνι
ση τοΰ Τ άκη Παπαματθαίου.

Π Ρ Ο Δ Ο Σ ΙΑ . "Ενα έργο μέ λεπ τότα τες  εσ ω τερικές  αναζητήσεις,  προσδοκίες καί συγκεκα- 
λυμένη αγωνία.

I I

Ήμικρατικό Θέατρο Πελοποννήσου:
«Ο Β Υ Σ Σ IΝΟΚΗΠΟΣ)) - ΑΝΤ. ΤΣΕΧ9Φ

Είναι γνωστό δτι ό Βυσσινόκηπος —  τοΰ Τ σέχω φ  ανήκει πιά στό ,.άνεγνιορισμένο επίσημα 
θεατρικό ρεπερτόριο καί σέ μιά διεθνή κλίμακα αξιολόγησης καί παρουσίας. Πρόσθετα γ ρ ά 
φουμε δτι τήν εισαγωγή τοΰ έργου μέ τ ίς  διαδοχικές παρουσιάσεις τών ρόλων άπό τούς ήθο-
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ποιους, άκόμα καί γιά σήμερα, τήν κρίνουμε, σάν μιά πρωτοποριακή σκηνική φόρμα
Τήν ’ίδια αύτή άξιολόγηση ε χ ε ι  καί ή αντίστιξη πού γίνεται μέσα στό Ιργο άπό τόν έπί 

μέρους διάλογο. —  θέση καί άρνηση — άπό δύο βασικά πάντα ηθοποιούς.
'Γ π ά ρ χ ει  επ ίσης ατό έργο καί ή ελ λ ε ιπ τ ικ ή  γραφή πού χαρακτηρίζει τήν έξοχη πνευμα

τικότητα τού Τ σέχω φ  καί πού μεταβάλλει  τόν ρεαλισμό τού θεατρικού μονόλογου σέ μιά σιω- 
πή μέ ποίηση καί υπαρξιακό διαλογισμό.

Π αράλληλα δ φιλοσοφικός προβληματισμός πού διασυνδέει σάν τοιχογραφία τό παρελθόν, 
τό παρόν καί τό μέλλον καί στοίχισε στήν πολιτικοποιημένη κοινωνικοποίηση τοΰ 19ου αίωνα 

τόσο αίμα, δίνει στό Βυσσινόκηπο τό είδος μιας διαχρονικής κωμωδίας άπό άνθρώπινους χαρα
κτήρες πού μεταβάλλονται χρόνο μέ τό χρόνο, σέ θεατρική αναφορά άνθρώπινων καταστάσεων.

Κ α λά στημένος ό Βυσσινόκηπος πάνω στή σκηνή προσφέρει στούς θεατάς μιά άρτια καί γ ε 

ρή πνευματική επικοινωνία τέχνη ς.
'Η μετάφραση, ή σκηνοθεσία, τά σκηνικά καί ή μουσική πού στήριξαν τό έργο ήταν ένα 

άκόμα δείγμα τής κ α λ λ ιτε χ ν ικ ή ς  εύθύνης των ΔΙϊϋΛΗίΝ πού τόσο καλά τή γνωρίζουμε δλοι μας.
Ιίολυπρόσωπο τό εργο μέ τούς 13 ρόλους του μάς εντυπώσιασε μέ τό συλλογικό παίξιμο 

των στελεχώ ν του. ’Έ τ σ ι  δέν άναφέρουμε εδώ ονόματα —  έκτος άπό τήν διακεκριμένη καλλι-  
τέχνιδα, τήν κ. Ά σ π .  Παπαθανασίου πού είναι καί ή ψυχή τού ήμικρατικού μας θεάτρου.

I I I

Θέατρο Μετροπόλιταν: 
«Η ΚΥΡΙΑ ΕΚΥΚΛΟΦΟΡΗΣΕ»

Ε υρημ α τικό  και δροσερό είναι τό  εργο « Ή  Κ υρία  έκ υκλοφ όρησε» (Ά σ η μ ά κ η  Γ ια λ α μ ά - 

Κ . Ι Ιρ ε τ ε ν τ έ ρ η )  που π α ίζετα ι στό  θέα τρ ο  Μ ετροπ όλιτα ν .
Σ τη ρ ίζ ε τα ι β ασικά  σ έ μιά γνιυστή ισ τορ ία  παρμένη από ένα κοινότοπο Β ου λεβ α ρ δ ιέρ ι- 

κο μύθο που μ ά ς δείχνει τόν α γώ να  γιά  τήν κοινοινική π ρ ω τειά  τώ ν  δυο <| ύλων. θ εμ α το γ ρ α 
φία που τόσο σ χο λιά σ θ η κ ε ά λλά κα ί τόσο δ ια σ κέδ α σ ε τήν  ά στική  τ ά ξ η  τ ή ς  Ε υ ρ ώ π η ς τοϋ 
μεσοπολέμου.

Σ τ ή ν  τεχ ν ικ ή  έπ ισημα ίνουμε καί μιά σ ειρά  π α ρ εξ η γ ή σ εις  - τρ ό π ο ς εν η μ έρ ω σ η ς γιά  
τήν  ερ ω τικ ή  δράση τοϋ  συζύγου. Α π ο χ ώ ρ η σ η  Δ )ν το ϋ . Ν έα  Ανάληψη σ υ ν τ ά ξ εω ς  εφ η μ ερ ί
δ α ς. Γ ά μ ο ς  κυρία ς - Ν το σ ιέ - πού δίνουν έν το ν ώ τερ η  α ίσθη ση  π λά νης στήν α νέλιξη  τοϋ  έργου.

’Ε ξ α ίρ ε τ ο  σ υμ π λήρω μ α  τεχ ν ικ ή ς  είναι εδ ώ  καί ό επ ιγρ α μ μ α τικ ό ς λόγος που συνοδεύει 
καί κλείνει χιουμοριστικά  καί έξυπ να  π ο λλ ές φ ο ρ ές , τ ίς  όμοιες δ ια μ ορφ οϋμ ενες κ α τ α σ τά σ ε ις . 
Μόνο πού στό  σ η μ είο  αύτό , πρέπει νά το ν ίζετα ι μακρόσυρτα  γιά  νά τόν άκοΰνε καί νά γεύον
τα ι πιό π λ α τειά , οί θ ε α τ ές . Ή  π α ρ ά σ τα σ η  είναι φ ροντισμ ένη  καί σ ω σ τή . “ Ο λοι οί ηθοποιοί 
συντελούν θ ετικ ά  στήν ερμ η νεία . Δ έν  ά να φ έρουμ ε ονόματα για τί είναι γεν ική  έκ τίμ η σ η  
πού κερδίζουν.

'Ω σ τό σ ο  είμ α σ θ ε υ π οχρ εω μ ένοι νά πούμε δύο π ρ ό σ θ ετα  λόγια γιά τόν Ν ίκο Π α π α ν α 
στασίου πού γ εμ ίζ ε ι τήν  σκηνή. Μ ά ς θυμίζει τόν Τ έ ο  Λ ίγκ εν  καί τόν ΙΙά ο υ λ  Κ έμ π , σ ’ ένα 
δικό του προσω πικό σ χή μ α . Ό  Δ η μ ή τρ η ς Ν ικολα ΐδη ς σάν σ κ η ν ο θ έτη ς βρήκε καί τά  δύο 
πλάνα πού χω ρίζουν τήν σκηνή, τή ν  κίνηση καί τόν διάλογο σάν τή  θεα τρ ικ ή  φ όρμα πού 
έπ ρ επ ε νά β οη θή σ ει τό  έρ γ ο .

IV
Θέατρο Άθήναιο:  

ΟΑΟΙ ΚΟΥΝΙΟΜΑΣΤΕ
Μ έ Οάση τ ί ς  τα λα ιπ ίορ ίες και τό ν  φ ό6ο  τοΰ  κόσμου από το ύ ς  τελ ευ τα ίο υ ς σ εισ μ ο ύ ς β γα ί

νει σ τήν σκηνή ή επ ιθ εώ ρ η σ η  (3 Λ Ο I  Κ Ο Τ Ν Ι Ο Μ Α Σ Τ Ε  τοΰ  Ν . Κ α μπά νη - Η . Μ ακρίδη .



Τ ό  εύρημα μ έ τοίις δυο α λ ή τ ε ς  ποίι αρχίζουν τό  ερ γο  Ν . 2 , π αρουσιάζοντα ι σ τή  μέση 
Ν . 7 κα ί τό  κλείνουν Ν . 13 είναι α ρ κ ετά  επ ιτυχη μ ένο  γ ια τί επ ιτρ έπ ει καί τή ν  κάποια άθυ- 
ροστομία .

Κ ε φ ά τ α  τ ά  νούμερα δέν κάνουν σ χ εδόν  π ουθενά  κοιλιά  γ ια τί π ά ντα  π α ρ α σ τέκ ετα ι ή 
κα τά λλη λη  μουσική πού είναι ευ τυ χ ώ ς μπουζούκια κα ί α μ α ν έδ ες  κ ι’ έτσ ι δέν κουράζει ό διά
λο γ ο ς (Ν . 10 , τό  Ν . 12 τό  Ν . 6 καί τό  Ν . 11 είναι ίσ ιος κα ί τ ά  πιό χ α ρ α κ τη ρ ισ τικ ά  σ ’ αυ
τή  τήν  θεα τρ ικ ή  δ ο υ λ ειά ). Σ τό  Ν . 2 έχουμ ε τ ίς  π ο λ ιτικ ές π α ρ α ισ θ ή σ εις έπί διεθνούς επ ιπ έ
δου καί στό  Ν . 11 ένα  σ τρ α τευ μ έν ο  πολιτικά  μονόλογο. Κ α ί τά  δύο αύτά κ α τα γρ ά φ οντα ι στο 
εν ερ γ η τικ ό  τοΰ Σ .  Μουστάκα.

Τ ά  χο ρ ευ τικ ά  εντυπω σιάζουν καί τό  φ α ντα στικό  Ν . 12 είναι α ξιόλογο σάν σύλληψ η 
κα ί κίνηση.

Τ ό  σκηνικό είναι δουλεμένο σ τή  κ ά θ ε λ επ το μ έρ εια  τ ή ς  σ εισ μ οπ α θού ς α θη να ϊκή ς γ ε ι
το ν ιά ς, ενώ  ή διαδοχική παρουσίαση μ έ τ ά  νούμερα σ τή  σκηνή, γ ίν ετα ι μέ π ροσα ρμοσμένο 
τρόπο θ εα τρ ικ ή ς τ εχ ν ικ ή ς  κα ί δίνει ρυθμό σ τήν επ ιθ εώ ρ η σ η .

Ή  Τ ιτ ίκ α  Σ τα σινοπ ού λου  κ λ έβ ει τήν  π α ρ ά σ τα σ η . Θ υμ ίζει αμερικά νικο τα λ έν το  καί 
π α ίξιμ ο .

Γ ρ ά φ ο υ μ ε άκόμα γ ιά  το ύ ς  θα υμά σιους Γ ιώ ρ γ ο  ΙΓ α π α ζή σ η , Σ ω τ ή ρ η  Τ ζ εβ ελ έκ ο . Τ ό  
Ο Λ Ο Ι Κ Ο Τ Ν Ι Ο Μ Α Σ Τ Ε  είναι μιά επ ιθ εώ ρ η σ η  πού α ξ ίζει. Τ ό  δίδυμο Ν ίκου Σ οφ ια ν ο ύ  
κα ί Ζ ά κ Ία κ ω β ίδ η  π ρ έπ ει νά ξα ν α δ ώ σ ει ένα άλλο καινούργιο έρ γο .

Μ Α Ν Ω Λ Η Σ Π Ρ Α Τ Σ Ι Κ Α Σ

★

Φ ΙΛ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Η  Σ Τ Ε Γ Η  Ε Φ Τ Λ Λ ΙΟ Τ Η  
Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α  Μ Ε Λ Ε Τ Ω Ν  Λ Ι Γ Α Ι Ο Τ  
Ζ ' Δ Ι Ε Θ Ν Ε Σ  Σ Υ Μ Π Ο Σ Ι Ο  Λ Ι Γ Α Ι Ο Τ
Κ Ω Σ  2 7 — 3 1 .8 .1 9 8 1  Κ Α Λ Λ ΙΘ Ε Α  8 .5 .1 9 8 1

I I . Α Ι Κ Α Τ Ε Ρ Ι Ν Η Σ  4 Κ Α Λ Λ ΙΘ Ε Α  

Τ Η Λ . 9 5 1 4 4 4 5  — 95Β 11908

Π ΡΟ Σ Κ Λ Η Σ Η

Η ’ Οργανω τική ’Ε π ιτ ρ ο π ή  τού Ζ '  Διεθνούς Σ υ μ π ο σ ί ο υ  Α ιγα ίου ,  εχει τήν τιμήν νά 
σά ς π ρ οσ κ αλέσ ει  νά σ υ μ μ ε τ ά σ χ ε τ ε  ώς Σύνεδρος σ τ ό  Σ υ μ π ό σ ι ο  αύτό,  πού φέτος θά γίνει  
στήν Κώ ά π ό τ ίς  2 7 — 31 Α ύγο ύστου  1 9 8 1 ,  ύπό τήν α ιγ ίδ α  τού Υ π ο υ ρ γε ίο υ  Π ολιτ ι 
σ μο ύ  καί ’ Ε π ισ τη μ ώ ν  καί τή συμμ ετοχ ή τού Δήμου καί τών Κοινοτήτων τή ς  Κώ, μέ τήν 
π ρ ω το β ο υ λ ία  τής Φ ιλολογικής Σ τ έ γ η ς  Έ ψ τ α λ ιώ τ η  καί τή ς  Ε τ α ι ρ ί α ς  Μελετών Α ιγα ίου .  
Θ έμα του Σ υ μ π ο σ ί ο υ  θ ά  είναι:  «Τ ό  Α ιγαίο στήν  ισ το ρ ί α  καί τήν τέχνη» καί ειδικώτερα  
ό Δωδεκανησιακός π ο λ ι τ ι σ μ ό ς  καί ή προσφ ο ρά  τής Κώ στήν  ισ το ρ ί α  και τήν τέχνη.

Υ π ε ν θ υ μ ίζ ετα ι  δτι τ ά  έξοδα  διαμονής καί τα ξειδ ίο υ  ά π ό τήν ’Αθήνα στήν  Κώ και 
επιστροφ ή βαρύνουν α π ο κ λεισ τικ ά  τό  Σ υ μ π ό σ ι ο  καί μόνον γ ι ά  τούς  Σ υνέδρους .  Οί ανα
κοινώσεις θά  π εριορίζον τα ι  α ύ σ τη ρ ά  σ τ ά  15"  καί θ ά  επακολουθεί  π ε ν τ ά λ ε π τ η  σ υζή τηση.  
Δ ηλώ σεις  σ υμ μ ετοχ ή ς  μέ τόν ο ρ ισ μ ό  τού τ ίτ λ ο υ  τού θ έ μ α τ ο ς  καί σύντομη περίληψή  
του τό ά ργ ότερ ον  μέχρι τ ίς  15  ’ Ιουλίου.  Η άναχώρηση καί οί ά λ λ ες  λ ε π το μ έ ρ ε ιες  δ ια 
μονής,  ψ υχ α γ ω γ ία ς ,  ξενά γη σης κλπ. θ ά  οριστούν μέ νεώτερη έγκύκλιο σ το ύ ς  κ.κ. Σ υν έ
δρους,  πού θά δηλώσουν συμ μ ετοχ ή.

Ο  Πρόεδρος τή ς  Ο .Ε .
Γ. Β Α Λ Ε Τ Α Σ



Η ΓΕΝΙΚΗ ΣΥΝΕΛΕΥΣΗ ΤΟΝ ΜΕΤΟΧΩΝ ΤΗΣ ΕΘΝΙΚΗΣ ΤΡΔΠΕΖΗΣ
Σ τ ί ς  3 0  Μαΐου π ρ α γ μ α τ ο π ο ιή θ η κ ε  

ή ε τή σ ια  τακτική Γενική Συνέλευση τών 
Μετόχων τής Ε θ ν ι κ ή ς  Τ ρα π έ ζη ς  τή ς  Ε λ 
λάδος .  Κ α τά  τή δ ιάρκεια  τη ς  ό Διοικη
τής του Ιδρύματος κ. Εύθύμιος Χ ρ ι σ τ ο 
δούλου, μέ τήν τταρουσία τών 'Υ π ο δ ιο ικ η 
τών κ.κ. Παναγιώτη Τζαννετάκη καί ’ Ιω
άννη Κ α λ λ ιμ α σ ιώ τη ,  καί τών λοιττών με
λών τού Διοικητικού Σ υ μ β ο υ λίο υ ,  δ ιά β α 
σ ε  τήν Έ κ θ ε σ η  τών π επ ρ α γ μ έν ω ν  τής  
Τ ρα π έ ζη ς  κατά τόν προηγούμενο χρόνο 
1 9 8 0 .

Μιλώντας στο ύ ς  μετόχους ό Διοικητής  
κ. Ε .  Χ ρισ τοδ ού λο υ  είπε οτι ή π α γ κ ό 
σ μ ι α  οικονομία αντιμ ε τω π ίζει  τ ις  δυσχέ
ρειες μιας γενικότερης π ρ ο σ α ρ μ ο γ ή ς  στή  
νέα π ρ α γ μ α τ ικ ό τ η τ α ,  που δημιουργήθηκε  
ά π ό  τήν ενεργειακή κρίση, τ ά  ν ο μ ισ μ α το -  
π ι σ τ ω τ ι κ ά  π ρ ο β λ ή μ α τ α ,  τ ίς  α ν α κ α τα τά 
ξεις σ τ ό  διεθνή κ α τα μ ε ρ ισ μ ό  τής οικονο
μικής δ ρ α σ τ η ρ ι ό τ η τ α ς  καί τήν ανα κ α τα 
νομή τοΰ π α γ κ ο σ μ ί ο υ  ε ισοδή μ α τος .  Η 
γρήγο ρη π ρ ο σ α ρ μ ο γ ή ,  μέ τ ίς  μικρότε
ρες δυνατές ε π ι π τ ώ σ ε ι ς ,  απ οτελεί  τή με
γα λύτερη  πρόκληση γ ι ά  τό π ρ ο σ ε χ έ ς  μέλ
λον.

Ά ν αφ ερόμ ενο ς  ό κ. Χ ρισ τοδ ού λο υ  στήν  
π ο ρεία  τής έλληνικής οικονομίας ε ίπε  οτι 
καί αύτή αντανακλά σέ  μ εγά λο  βαθμό τά  
διεθνή φαινόμενα. " Έ τ σ ι  άναμένονται ευ
νοϊκοί αντίκτυποι  ά π ό  τήν καλυτέρευση  
τής διεθνούς σ υ γ κ υ ρ ία ς ,  τ ά  νέα άναπτυ-  
ξιακά κίνητρα γ ι ά  τήν βιομη χανία  - βιο
τεχ νία  καί τήν εισροή πόρων ά π ό τήν 
Κ οινότητα ,  ενώ τό  σ τ ε γ α σ τ ι κ ό  π ρ ό γ ρ α μ 
μα θά συντελέσει  στήν άναθέρμανση τής  
οικοδομικής δ ρ α σ τ η ρ ι ό τ η τ α ς  μέ εύνοϊκές 
ε π ιπ τώ σ ε ι ς  σ τ ό  δευτερογνεή το μ έ α  γε νι 
κότερα. Ά λ λ ά  καί σ τόν  το μ έ α  τών υπη
ρεσιών διαν οίγον ται  μ εγ ά λ ες  δυνατότητες  
προόδου. Τ ά  π ε ριθ ώ ριρ α  γ ι ά  τήν ο ρ γά νω 
ση σ έ  σ ύ γχρον ες  β ά σ ε ις ,  τήν παραγοογή  

σ έ  μεγάλη κλίμακα καί τήν π ροσφ ορά  
ύπηρεσιών εύρωπαϊκού έπ ιπ έδ ο υ  είναι εύ- 
ρ ύτατα .

Γ ιά  τήν πο λιτικ ή  τής Τ ρ α π έ ζη ς  σ τό  
έπισκοπούμενο έ το ς  καί τήν π ο ρ ε ία  τών 
ε ργασιώ ν της ό κ. Χ ρισ το δ ο ύ λο υ  ε ίπε  οτι

επηρεάστηκαν σημ αν τικ ά  ά π ό τήν οικονο
μική συγκυ ρία ,  τή γενικότερη π ι σ τ ω τ ι 
κή π ο λιτικ ή ,  ά λ λ ά  καί τά  ειδικότερα μέ
τ ρ α  εφ αρμο γής της κατά Τ ρά π ε ζα .

Σ τ ό ν  π ισ τ ο δ ο τ ικ ό  το μ έ α ,  π ρ ό σ θ ε σ ε  ό 
κ. Δ ιοικητής,  π ρ ο σ π α θ ή σ α μ ε  νά σ υ μ μ ο ρ 
φωθούμε μέ τά  π ε ριο ιρ σ μ έν α  δρια έπεκτά-  
σεως πού μάς έ π ιτρ ά π η κ αν ,  φροντίζον
τ α ς  τα υτόχρ ον α  τ ό σ ο  γ ι ά  τή σ ύμ μ ετρ η  
κάλυψη τών αναγκών τής π ε λ α τ ε ί α ς  σ τ ά  
μ έτρα  τού δυνατοΰ, δσο καί γ ι ά  τήν π ρ ο 
τ ίμ η σ η ,  δπως π ά ν τα ,  τών γενικότερα  ε π ι 
θυμητών δ ρασ τη ριοτή τω ν  καί τών νέων 
επιχειρη ματικώ ν πρωτοβουλιών.

Θά π ρ έπ ει  ε π ίσ η ς  νά γίνει  αναφορά,  
ύ π ο γ ρ ά μ μ ισ ε  ό κ. Χ ρισ το δ ο ύ λ ο υ ,  καί σ τ ί ς  
ε π ιπ τώ σ ε ι ς  ά π ό  τήν έξέλιξη  τή ς  οικονο
μικής σ υ γκ υ ρία ς .  Οί Τ ρ ά π ε ζ ε ς ,  κατά τήν 
άσκηση τής π ισ τ ο δ ο τ ικ ή ς  τους λε ιτου ρ 
γ ί α ς ,  είναι ύποχρεωμένες νά λάβουν σ ο 
βαρά υπόψη τ ις  συνθήκες αύτές  καί νά 
ωθήσουν τ ί ς  έπ ιχ ε ιρή σ εις  π ρ ό ς  τ ίς  ένδει- 
κνυόμενες α λ λ α γ έ ς .  Τό καθήκον μιάς Τ ρά 
π ε ζα ς  είναι νά βοηθήσει  στήν  α ν τιμ ε τώ 
π ισ η  παροδικών δυσχερειών μονάδες πού  
παρέχουν έ χ έ γ γ υ α  έπιτυχο ύς  λ ε ιτ ο υ ρ γ ία ς  
σ τ ά  νέα ά ντα γ ω ν ισ τικ ά  π λ α ί σ ι α  πού δ ια 
μορφώνονται.  ’Ε π ί σ η ς  ή Τ ρ ά π ε ζ α  ά ποδί-  
δει ιδιαίτερη βα ρ ύ τη τα  στή διατήρηση της  
έλλη νικότη τας τών επιχειρήσεω ν.

’ Ιδιαίτερη έμφαση, τό ν ισ ε  ό Διοικητής  
τής Εθνικής Τ ρ α π έ ζη ς ,  δ ίνεται σ τήν  ενί
σχυση τής άναπτύξεω ς τών μικρομεσαίων  
επιχειρήσεω ν καί σ τήν  ά ν τιμ ε τώ π ισ η  τών 
ειδικότερων ζητημάτω ν τους .  'Η μ ε γ α 
λύτερη στροφή π ρ ό ς  τ ίς  μικρομεσαΐες ε π ι 
β ά λλετα ι  ακόμη καί ά π ό  π λ ε υ ρ ά ς  άπο-  
δοτικ ό τη τα ς ,  ενώ μακροχρονιότερα έχει 
ά γ α θ ά  ά π ο τ ε λ έ σ μ α τ α  στήν άνανέωση τοΰ  
επιχειρη ματικο ύ  μας δυναμικού καί στήν  
ε πέκ ταση τής βιομηχανικής β ά σ ε ω ς .  Ά π ό  
τίς  δύο έ τα ι ρ ί ε ς  L E A S I N G ,  τή σ ύ σ τ α σ η  
τών οποίων έτο ιμ άζε ι  ή Τ ρ ά π ε ζ α ,  ή μιά  
θά απευθύνεται α π οκ λ εισ τικ ά  στήν  εξυπη
ρέτηση τών μικρομεσαίω ν επιχειρήσεω ν.  
’ Ε ξ άλλο υ  ή α ξιο π ο ίη σ η  τών εύκαιριών πού  
δημιουργούνται μέ τήν ένταξη  επ ιβ ά λλε ι  
τή σ τή ρ ιξη  κάθε έξα γ ω γ ικ ή ς  π ρ ο σ π ά θ ε ι α ς



καί π ρ ω το β ο υ λ ία ς .  Ή  αντίληψη αυτή  
μάς ο δ ή γ η σ ε  στήν απόφ αση χ ρ η μ ατο δο 
τικής καί γενικότερης ένισχύσεω ς ε π ιχ ε ι 
ρήσεων γ ι ά  νά διατηρήσουν α π ο θ έ μ α τ α  
έ ξα γ ω γ ίμ ω ν  προϊόντων τους σέ  χώρες  
τής Ευρωπαϊκής Κ οιν ότητα ς .

Ά ν αφ ερ όμ ενο ς  στή συνέχεια  στήν  εξέ 
λιξη τών εργασιώ ν  τής Ε θ ν ι κ ή ς  Τ ρ α π έ -  
ζης ό κ. Χ ρισ το δ ο ύ λο υ  είπε  δτι  τό  υπό
λ οιπ ο  τών καταθέσεώ ν τη ς  εσωτερικού,  
σέ δραχμ ές  καί σ υ ν ά λ λ α γ μ α ,  έ'φθασε σ τ ό  
τέλο ς  τού έτους τ ά  4 2 8 , 4  δισεκατ .  δρα
χ μ έ ς .  Ση μειώθηκε δηλαδή αύξηση 8 5 , 8  
δ ισ εκ α τ .  ή 2 5 % ,  πού ήταν σημ αν τικ ά  
υψηλότερη ά π ό εκείνη τού προηγούμενου  
έτους .  Ή  συνολική π ισ τω τικ ή  ε πέκ ταση  
τή ς  Τ ρ α π έ ζ η ς  σ τ ό  εσωτερικό π ρ ο ς  τόν 
ιδιωτικό καί τ ό  δημόσιο  τ ο μ έ α  τή ς  οικο
ν ομίας ,  μαζί μέ τ ις  τ ο π ο θ ε τ ή σ ε ις  σ έ  χρε-  
ώγραψα, τ ις  υποχρεωτικές επ ενδύσεις  σ έ  
έντοκα γ ρ α μ μ ά τ ι α  καί τ ις  υποχρεωτικές  
κα τα θέ σ εις  στήν  Κεντρική Τ ρά π ε ζ α  αυξή
θηκε κατά 8 3 , 6  δ ισ εκ α τ .  δ ρ αχμ ές .  Γ ιά  τό  
θ έμ α  τή ς  δ η μ ιο υ ρ γ ίας  σύγχρονης υποδο
μής ό κ. Χ ρισ το δ ο ύ λο υ  ε ίπε  ότι ή κάλυ
ψη τοΰ έλληνικοΰ χώρου μέ τρ απ εζικ ές  
μονάδες είναι π α ρ ά γ ο ν τ α ς  βασικής σπο υ-  
δ α ιό τ η τ α ς  όχι μόνο γ ι ά  τή δη μ ιο υ ρ γ ία  έ- 
νιαίας  τρ απ εζικ ής  α γ ο ρ ά ς  ά λλά  καί γ ι ά  
τήν π ι ό  α π ο τε λ εσ μ α τικ ή  ένοποίηση δλων 
σχεδόν τών οικονομικών αγορών. "Ή δη ή 
Ε θ ν ι κ ή  Τ ρ ά π ε ζ α  εφαρμόζει π ρ ό γ ρ α μ μ α  
έ πεκ τάσεω ς τοΰ δικτύου της κατά 1 5 8  
μονάδες.

Μάς α π α σ χ ο λ ε ί  έ π ίσ η ς  ιδιαίτερα ,  τ ό 
νισε ό κ. Χ ρ ισ το δ ο ύ λ ο υ ,  ή δη μ ιο υ ρ γ ία  σ τ ε 
λεχών γ ι ά  τήν κάλυψη τών αναγκών τοΰ  
έπεκτεινομένου δικτύου,  τ ό σ ο  σ τ ό  έσω-  
τερικό δσο καί σ τ ό  εξωτερικό. ‘Η π α ρ α 
κολούθηση τής έπ ιδ ό σ ε ω ς  ή χ ρ η σ ι μ ο π ο ί 
ηση έπιστημονικών μεθόδων άξιο λο γή σ εω ς  

καί ή έπι μόρφωση σ τ ά  π λ α ί σ ι α  τή ς  έ- 
π α γ γ ε λ μ α τ ικ ή ς  έκπαιδεύσεω ς είναι τά  
κυριότερα μ έ σ α  γ ι ά  τήν ε π ιτ υ χ ί α  τοΰ  
σκοπού μας.  Οί ανάγκες καί οί εκ τιμ ή 
σ ε ις  αύτές οδήγησαν  σ τή  ριζική α να μ ό ρ 
φωση τού σ υ σ τ ή μ α τ ο ς  έ π α γ γ ε λ μ α τ ι κ ή ς  
έκπαιδεύσεω ς Σ τ ά  π λ α ί σ ι α  μιάς νέας
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π ρ ό τ υ π α  έκπαιδευτικ ά  κ α τ α σ τ ή μ α τ α ,  ά- 
ριθμός  ό όποιος θά  ο;ύξηθεΐ μελλοντικά.

'Η χρ η σ ιμ ο π ο ίη σ η  ά π ό τ ις  μονάδες τής  
’Εθνικής Τ ρ α π έ ζη ς  τελειότερων ηλεκτρο
νικών σ υ σ τη μ άτω ν  άπ οτελεΐ  έ π ίσ η ς  α π α 
ραίτη το  δρο γ ι ά  τή δ η μ ιο υ ρ γ ία  σ ύ γ χ ρ ο 
νης τρ απ εζικ ής  υποδομής.  'Η π ιό  ση μ αν 
τική ηλεκτρονική έφαρμογή είναι τό σ ύ 
σ τ η μ α  ά μ ε σ η ς  συνδέσεως τών σ υ ν α λ λ α 
κτικών θυρίδων σ τ ά  κ α τ α σ τ ή μ α τ α  μέ τόν 
κεντρικό ηλεκτρονικό υ π ο λ ο γ ισ τή  ( Ο Ν  
L I N E ) .  Τό σ ύ σ τ η μ α  εφαρμόζεται στήν  
τελειό τερ ή του μορφή, πού περιλαμβάν ει  
τήν ένημέρωση τοΰ λ ο γ α ρ ια σ μ ο ύ  τών π ε 
λατών τήν ίδ ι α  ακριβώς ώρα πού γ ί ν ε 
ται  ή σ υν αλλαγή σ τ ι ς  θυρίδες (R EA L  
Τ Ι Α 1 Ε ) .  Τούτο  άπ ο τε λεΐ  καινοτο μία  α
κόμη καί γ ι ά  μ ε γ ά λ ες  ευρωπαϊκές Τ ρ ά π ε 
ζες .  Ε ξ ά λ λ ο υ  βελτιώ νεται  ήδη τό σ ύ σ τ η 
μα τηλεπικοινωνιακής συνδέσεως τών κα
τ α σ τη μ ά τω ν  μέ τόν κεντρικό ύ π ο λ ο γ ισ τή  
μέ σκοπό τήν ά π ο τε λ εσ μ α τικ ό τε ρ η  εξυ
π η ρέτη σ η  τών συναλλαγώ ν.

Η β ελτίω ση  τών σ υ σ τη μ ά τω ν  διοική- 
σεως άπ ο τε λεΐ  έ π ίσ η ς  άντικείμενο σ ο 
βαρών π ρ ο σ π α θ ειώ ν .  ’Α π ο φ ασ ισ τικ ή  σ η 
μ α σ ί α  γ ι ά  τό διοικητικό εκσυγχρ ονισμ ό  
τή ς  Τ ρ α π έ ζη ς  έχει ή π ρόσφ α τη ε ίσγαωγή  
τοΰ μακροχρόνιου σχ ε δ ια σ μ ο ύ  - π ρ ο γ ρ α μ 
μ α τισ μ ο ύ  (CORPORATE PLANN ING).

Κ α τ α λ ή γ ο ν τ α ς  ό κ. Χ ρισ τοδ ού λο υ  είπε  
δτι ή ’ Εθνική Τ ρ ά π ε ζ α  συμπληρώνει  φέτος  
1 4 0  χρόνια π ο ρ ε ία ς  π α ρ ά λλ η λ η ς  μέ τήν 
π ο ρ ε ία  τής Ε λ λ ά δ ο ς .  Σ έ  κάθε π ερίοδο  
τού μακρού αύτού βίου ή δ ρ α σ τη ρ ιό τη τα  
τή ς  Τ ρ α π έ ζη ς  συνδέεται ίττενά μέ τούς  
κ α τα θέ τες  καί τούς μετόχους,  πού τήν 
τιμοΰν μέ τήν έ μπρακτη εκδήλωση τής  
μ ε γ ά λη ς  έ μ π ισ τ ο σ ύ ν η ς ,  μέ τήν π ε λ α τε ί α  
πού ά ξιο π οιεΐ  π α ρ α γ ω γ ι κ ά  τήν εθνική 
ά π ο τα μ ίευ σ η  μέ τή διοίκηση, τούς λει 
τουρ γούς καί τό π ροσω π ικ ό  πού π ρ ο σ φ έ 
ρουν τήν α φ οσίω ση,  τ ις  ιδέες, τήν ανά
ληψη τών εύθυνών καί τήν ακαταπόνητη  
ε ρ γ α σ ί α .  Οί υποχρεώ σ εις  τής Τ ρα π έζη ς  
α πέναντι  σ ’ δλους αύτούς καί ή ευθύνη 
της γ ι ά  τήν π ρ ο σ τ α σ ί α  τών συμφερόντων  
τους είναι μ εγάλη.



A

I ilpdc τούς κατόχους 
*ϊ τ ώ ν  όμοΑάγωνI ΕΤΒΑ 
*

J  Ή  Ε Τ Β Α ,  ϋ ο τ ε ρ α  άπό τήν πρόσφατη μείω σ η  τω ν  έπί-
*  το κ ίω ν , επ ιθ υ μ ε ί νά  ε ν η μ ε ρ ώ σ ε ι  οσους ε ίχ α ν  α γο ρ ά σ ε ι ό- 
ϊ  μ ό λ ο γ α  Ε Τ Β Α ,  π ριν μ ε ιω θ ο ύ ν  τά  επιτόκια, οτι οί τ ό κ ο ι τ ο υ ς
*  δ έ ν  ε π η ρ εά ζ ο ντα ι άπό τ ή ν  μείω σ η  α ύτή . Σ υ γ κ ε κ ρ ι μ έ ν α :

•  Τ ά  ομ όλογα » τά όποια έ χ ο υ ν  έ κ δ ο θ ε ϊ  μ έ χ ρ ι  τ ό ν  
Μ άιο τ ο ϋ  1980, θά ε ξ α κ ο λ ο υ θ ο ύ ν  νά  δ ίν ο υ ν  τ ό κ ο  18% μ έ 
χρ ι τ ις  30 ’ Ιο υ ν ίο υ  1982.

•  Τ ά  ο μ ό λ ο γ α  πού έ χ ο υ ν  έ κ δ ο θ ε ϊ  άπό τ ό ν  ’ Ιο ύ ν ιο  
1980 μ έ χ ρ ι  τ ό ν  Μ άϊο 1981* θά ε ξ α κ ο λ ο υ θ ο ύ ν  γιά  δ ύ ο  χ ρ ό 
νια  άπό τ ή ν  έ κ δ ο σ ή  τ ο υ ς  νά  δ ίν ο υ ν  τ ό κ ο  18%, 19%, 
21 %  ή 23 %  α νά λ ο γ α  μ έ  τό  ποσό.

Τ ά  ν έ α  ο μ ό λ ο γ α  Ε Τ Β Α ,  τά  όποια έ κ δ ίδ ο ν τ α ι άπό τ ό ν  
’ Ιο ύ ν ιο  τ ο ύ  1981, έ χ ο υ ν  ε π ιτό κ ιο :

®  17% μ έ χ ρ ι  500.000 δ ρ χ .
•  19% άπό 500.000 δ ρ χ . μ έ χ ρ ι  1.000.000 δ ρ χ .
® . 2 1 %  άπό 1.000.000 δ ρ χ . κα ι άνω.

Τ ά  ο μ ό λ ο γ α  Ε Τ Β Α  δ ίν ο υ ν  π άντα  τό  μ ε γ α λ ύ τ ε ρ ο  τ ό κ ο  
σ τ ή ν  ά γορά .

ό μ ό λ ο γ α
ΕΤΒΑ

*



ΣΥΝΟΛΟ ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΟΥ % 5  ο:ο;·>:

ΚΑΤΑΟΕΣΕΙΣ 3 / 6 δ ι σ ε κ

ΧΟΡΗΓΗΣΕΙΣ 2,7 δισεκ

ΚΑΘΑΡΑ ΚΕΡΔΗ η ι ζ  εκ

MDΡιΣΜΑ άνα μετοχή) OQ δρχ

ΤΡΑΠΕΖΑ ΚΡΗΤΗΣ
Ι ' α χ ν τ η τ α  κα ι  ο ν ν α ι ε ι α .

e  ΙΩ Α Ν Ν ίΝ Α : Ο - ι ^ β ρ κ " . ,  Λ 'ϋ  >  Λ Πιοϋΐ : 9 ' 4 υ
,· Π Α ΡΑ Κ Α Λ Α Μ Ο Σ : τ η.· Πυί·* *·' J00



ΤΙ Γενική Τράπεζα 
είναι πάντα, κοντά σας

Σας εξασφαλίζει 
στό εσωτερικό καί εξωτερικό

β Σ ύ γ χ ρ ο ν η  εξυπηρέτηση 
® "Υ π ε ύ θ υ νη  πληροφ όρηση
* Α σ φ ά λ ε ια  τών χρημ άτω ν σας

Σ υ ν ε ρ γ α σ θ ή τ ε  μ α ζ ί  μ α ς

γ 6 ν ικ η  x p x n e z x T T H C  e w x A O C


